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Разрядъ  изящной  словесности,  состояии^^  при  Императорской 
Академ1и  Наукъ,  счелъ  своимъ  нравственнымъ  долгомъ  дать  русскому 
обществу  библ10теку  русскихъ  писателей-классиковъ  въ  изящныхъ  и 
доступныхъ  по  ц-Ьн-Ь  издан1яхъ,  отв-Ьчающихъ  требован1ямъ  науки  и 
школы.  Для  осуществлен1я  этой  ц-Ьли,  особая  Комисс1я,  состоящая 
подъ  председатель ствомъ  академика  Н.  А.  Котляревскаго,  ведетъ 
подготовительныя  работы,  въ  которыхъ  принимаютъ  участ1е  члены 
Разряда,  а  также  и  непринадлежащ1е  къ  его  составу  н-Ькоторые 
ученые  изсл-Ьдователи  нашей  литературы.  Согласно  разработанной 
программ-Ь,  задачей  издания  признается  установлен1е  текста. 

Б1ограф1я  и  характеристика  литературной  д-Ьятельности  издавае- 
маго  писателя  признаны  желательными,  какъ  и  статьи  и  заметки, 
въ  которыхъ  былъ  бы  нспользованъ  научный  матер1алъ,  относящ1йся 
къ  истор1и  жизни  и  творчества  даннаго  автора.  Комисс1ей  нам-Ьченъ 
и  рядъ  писателей,  сочинен1я  которыхъ  представляется  возможнымъ 
издать  въ  первую  очередь. 

Время  окончан1я  первыхъ  подготовительныхъ  работъ  Комисс1и 
совпало  съ  юбилейнымъ  годомъ  А.  В.  Кольцова,  и  Разрядъ  изящной 
словесности  постановилъ  начать  сер1ю  „Академической  Библ10- 
теки  русскихъ  писателей"  съ  издан1я  полнаго  собран1я  сочинен1й 
А.  В.  Кольцова.  Его  сочинен1ямъ  посвященъ  былъ  первый  томь 
„Библ10теки",  вышедш1й  въ  октябр-Ь  1909  года  подъ  редакш'ею  А.  I. 
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Лященка.  Въ  томь  же  1909-мъ  году  этотъ  выпускъ  „Академической 
Библ10теки''  вышел ь  2-мъ,  а  въ  1911-мъ  году  3-мъ  издан1емъ.  Сл-Ь- 
дующ1е  пять  выпусковъ  были  отведены  Сочинен1ямъ  Лермонтова, 
которыя  вышли  въ  1910— 1913  гг.  въ  пяти  томахъ  подъ  редакщей 
Д.  И.  Абрамовича.  7— 9-й  выпуски  заняты  тремя  томами  Сочинен1й 
ГрибоМова,  а  10  и  11-й  отводятся  Сочинен1ямъ  Боратынскаго. 
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Отъ  редактора. 

Настоящее  издан1е  сочинен1й  Е.  А.  Боратынскаго  выполнено  со- 
гласно общему  плану,  выработанному  Коммисс1ей  по  издан1ю  „Ака- 
демической Библ10теки  русскихъ  писателей",  и  представляетъ  значи- 
тельный отлич1я  отъ  всЬхъ  существующихъ  издан1й,  какъ  по  количе- 
ству матер1ала,  такъ  и  по  самому  принципу,  положенному  въ  основу 
редакшонной  работы. 

При  жизни  Боратынскаго  сочинен1я  его  издавались  три  раза:  въ 
1827  году — собран1е  стихотворен1й;  въ  1835  году — собран1е  стихо- 
творешй  и  поэмъ,  въ  2  частяхъ;  и  въ  1842  —  посл'Ьдн1я  стихотворе- 
Н1я,  собранныя  въ  маленькую  книжку  подъ  назван1емъ  „Сумерки". 

Посл-Ьдующ1е  издатели  считались  лишь  съ  текстомъ  издан1й  1835 
и  1842  годовъ,  обходя  за  немногими  исключен1ями  сборникъ  1827  года 
и  различныя  пер10дическ1я  издашя,  въ  которыхъбылиразсЬяпы  произ- 
веден1я  Боратынскаго;  такимъ  образомъ,  давая  посл'Ьдн1й  текстъ  стихо- 
творен1й  поэта,  издатели  представили  его  творчество  въ  односторон- 
немъ  осв'Ьщен1и  30-хъ  и  40-хъ  гг. 

Въ  основномъ  текст'Ь  настоящаго  издаи1я  мы  приняли  первона- 
чальное чтен1е,  такъ  какъ  думаемъ,  что  только  оно  можетъ  ознако- 
мить читателя  съ  полнымъ  объемомъ  творчества  Боратынскаго,  между 
т-Ьмъ  какъ  въ  остальныхъ  издан1яхъ  литературная  физ1оном1я  Бора- 
тынскаго Александровской  эпохи  (когда  онъ  былъ  особенно  популя- 
ренъ,  и  гораздо  бол-Ье,  ч-Ьмъ  въ  30-хъ  годахъ)  оставалась  въ  т-Ьни. 

Быть  можетъ,  никто  изъ  русскихъ  поэтовъ  не  работалъ  такъ  надъ 
своими  произведен1ями,  какъ  Боратынск1й.  Эта  работа  была  обуслов- 
лена не  столько  взыскательностью  художника,  сглаживающаго  техни- 
ческ1я  шероховатости,  сколько  другими  причинами,  о  которыхъ  поэтъ 
однажды  обмолвился  въ  письм^Ь  къ  Н.  В.  Путят-Ь,  когда,  отв^Ьчая 
на  неодобрительный  отзывъ  посл-Ьдняго  о  переправкахъ,  онъ  писалъ: 
„Зам-Ьчан1я  твои  справедливы  въ  частности;  но  ежели  бъ  мы  были 
вм-^стЬ,  я,  быть  можетъ,  доказалъ  бы  теб-Ь,  что  н^Ькоторня  изъ  моихъ 
перем-Ьнъ  хороши  для  щълаго.  Впрочемъ,  я  никакъ  не  ручаюсь  за 
справедливость  своего  мн^н1я.  Поэты,  по  большей  части,  дурные 
судьи    своихъ    произведен1й.  Тому  причиной  чрезвычайно  сложныя 
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отношен1я  между  ими  и  ихъ  сочинен]ями.  Гордость  ума  и  права 
сердца  въ  борьб/ъ  безпрестанной.  Иную  пьесу  любишь  по  воспоми- 
нан1ю  чувства,  съ  которымъ  она  написана,  —  переправкой  гордишься 
потому,  что  побгьдилъ  умомъ  сердечное  чувство " . 

Не  входя  въ  сравнительную  оц-Ьнку  первоначально  приготовлен- 
наго  текста  стихотворен1я  и  текста  исправленнаго,  зам-Ьтимъ,  что  въ 
своихъ  исправлен1яхъ  Боратынск1й  часто  „поб'Ьждалъ  умомъ  сердеч- 
ное чувство";  отъ  первоначальнаго  сердечнаго  чувства  онъ  отходилъ, 
и  потому  въ  стихотворен1и  сталкивались  иногда  два  различныхъ  на- 
строен1я,  два  непохожихъ  другъ  на  друга  тона. 

Въ  т-Ьхъ  случаяхъ,  однако,  когда  исправлен1я  вызваны  грамот- 
ностью поэтическаго  стиля  или  когда  исправность  печатнаго  текста 
можетъ  быть  заподозр-Ьна,  мы  въ  основномъ  тексгЬ  пом-Ьщаемъ 
не  первую  печатную  редакщю,  а  исправленную;  случаи  эти  огово- 
рены нами  въ  прим'Ьчан1яхъ. 

Для  того,  чтобы  дать  полную  картину  развит1я  творчества  Бора- 
тынскаго,  сл-Ьдовало  бы  помещать  всп>  редакщи  стихотворен1й  въ 
хрокологическомъ  порядк-Ь,  но  чтобы  не  загромождать  издан1я,  мы 
предпочли  къ  основному  тексту  прибавить  лишь  н-Ьсколько  другихъ 
редакщй,  дата  которыхъ  приблизительно  можетъ  быть  установлена. 
Вся  же  работа  поэта  надъ  стихомъ,  вс-Ь  вар1аши  его  поэтической 
мысли  и  чувства  перенесены  въ  прим^Ьчантя,  которыя  и  являются  та- 
кимъ  образомъ  необходимымъ  пособхемъ  для  полнаго  и  всесторон- 
няго  знакомства  съ  поэз1ей  Боратынскаго. 

Хронолог1я  стихотворен1й  Боратынскаго  по  возможности  тщательно 
пров-Ьрена  и  исправлена,  но  для  точной  датировки  часто  недоставало 
данныхъ,  и  потому  эта  хронолопя  можетъ  считаться  только  бол-Ье 
или  мен-Ье  достов-Ьриой  (между  прочимъ,  намъ  пришлось  отнести 
къ  1833 — 1834  гг.  мнопя  стихотворен1я,  впервые  напечатанныя  въ 
издан1и  1835  года,  тогда  какъ  есть  основан1е  думать,  что  большин- 
ство изъ  нихъ  написано  раньше). 

Мы  всюду  сохраняемъ  правописан1е  фамил1и  поэта  БоратынскШ, 
принятое  учеными  и  редакторомъ  посл-Ьдняго  собран1я  сочинен1й 
поэта,  вышедшаго  въ  1900  году.  Въ  правильности  такого  право- 
писан1я  насъ  уб-Ьждаютъ  не  только  документальныя  данныя  и  семей- 
ныя  традиши.  Поэтъ  почти  во  всЬхъ  случаяхъ  подписывался  въ  пе- 
чати Баратынскимъ,  но  на  заглавхи  посл-Ьдняго  его  сборника, 
„Сумерки",  значится  „Сочинен1е  Евген1я  Боратынскаго",  и  такъ  же 
подписывался  поэтъ  во  всЪхъ  своихъ  письмахъ. 
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Въ  работ-Ь  надъ  текстомъ  стихотворен1й  Боратынскаго  мы  стре- 
мились положить  въ  основу  автографы,  но  ихъ  оказалось  незначи- 
тельное количество,  такъ  какъ  мног1я  рукописи  поэта  сгор^кли  въ 
Казани:  вотъ  почему  приходилось  часто  ограничиваться  печатными 
издан1ями  и  авторитетными  коп1ями,  снятыми  супругой  поэта,  Анаста- 
С1ей  Львовной  Боратынской. 

Главными  хранилищами  автографовъ  и  коп1й  являются  архивы: 
Казансюй,  Татевск1й  и  архивъ  Мары,  которыми  мы  пользовались 
благодаря  любезности  и  трудамъ  Ю.  Н.  Верховскаго,  доставившаго 
поименованные  архивы  въ  Академию  Наукъ.  Кром^Ь  того,  весьма  су- 
щественную помощь  въ  работ-Ь  оказалъ  архивъ  Муранова,  принадле- 
жащ1й  Тютчевымъ.  и  небольшое  число  автографовъ,  хранящихся  въ 
Императорской  Публичной  Библ10тек'Ь,  Щукинскомъ  музе-Ь,  Импера- 
торскомъ  Росс1йскомъ  Историческомъ  музе'Ь,  въ  бумагахъ  М.  Н. 
Лонгинова  и  др. 

Первый  томъ  нашего  издан1я  заключаетъ  въ  себ-Ь  б10граф1ю  поэта, 
составленную  главнымъ  образомъ  на  основан1и  писемъ  Боратынскаго, 
и  лирическ1я    его    стнхотворен1я    съ  необходимыми   комментар1ями. 

Въ  основной  текстъ  включено  н'Ьсколько  стихотворен1й,  не  вхо- 
дившихъ  въ  прежн1я  издан1я  *).  » 

Что  касается  до  ор90граф1и  и  пунктуащи,  то  мы  держались  при- 
нятаго  нын-Ь  правописан1я,  сохраняя  современную  Боратынскому  орео- 
граф1ю  только  въ  т'Ьхъ  случаяхъ,  когда  этого  требовалъ  вокализмъ 
стиха.  Заглав1я  стихотворен1й  удержаны  въ  первоначальныхъ  ихъ  ре- 
дакщяхъ;   въ  прямыхъ  скобкахъ  мы  раскрываемъ  чтен1е  инищаловъ. 

Въ  отд'Ьл'Ь  „Друг1я  редакщи"  мы  даемъ  только  так1я  стихотворе- 
Н1я,  которыя  существенно  изм-Ьнены  авторомъ;  остальныя  же  редак- 
Ц1И  читатель  легко  можетъ  возстановить  по  прим-Ьчан1ямъ. 


*)  Хоръ,  п-Ьтый  въ  день  именинъ  дяденьки  Б[огдана]  Андр[еевича  Бора- 
тынскаго] его  маленькими  племянницами  Панчулидзевыми,  *^*  (Я  быль  лю- 
бимъ,  —  твердила  ты),  *,.*  (Хоть  Графъ  и  Князь  не  все  есть  тоже),  *^*  (Когда 
придется  какъ-нкбудь),  *^*  (Младыя  Граши  сплели  теб-Ь  в-Ьнокъ),  Леда,  Эпи- 
грамма (Что  ни  болтай,  а  я  велик1Н  мужъ!),  *^*  (Войной  журнальною  безче- 
ститъ  безъ  причины),  *^*  (Простите,  спорю  невпопадъ),  *^*  (Въ  своихъ  ли- 
стахъ  душонкой  ты  кривишь),  *^*  (Откуда  взялъ  Васил1й  непогЬшный), 
***  (Хотите-ль  знать  вс%  таинства  любви?).  Случай,  На  некрасивую  виньетку, 
представляющую  Автора  за  письменнымъ  столомъ,  а  подл'Ь  него  Истину, 
*^*  (Прости  мой  милый,  такъ  создать).  Смерть  Багговута,  Эпиграмма  (Писачка 
въ  Фебовъ  дворъ  явился),  Эпиграмма  (Кто  непрем-Ьнный  мой  ругатель?),  [Изъ 
черновыхъ  набросковъ],  Романсъ,  *^*  (На  все  свой  ходъ,  на  вес  свои  законы) 
и  Коттер1и. 
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Кром'Ь  основного  текста,  въ  первомъ  том1^  помещены  четыре 
приложен1я:  въ  первомъ  напечатано  д-Ьтское  стихотворен1е  поэта  (не 
вошедшее  въ  полныя  собрания  его  сочинений),  во  второмъ  —  стихо- 
творен1я  Боратынскаго,  переведенныя  имъ  самимъ  на  французскШ 
языкъ^"),  въ  третьемъ — стихотворешя  написанныя  въ  сотрудничеств-Ь 
съ  другими  поэтами,  и  въ  четвертомъ  —  стихотворен1я,  приписы- 
ваемыя  Боратынскому. 

Стихотворен1я  одного  года  отъ  стихотворен1я  другого  года  отд-Ь- 
лены  виньетками,  заимствованными  изъ  различныхъ  современныхъ 
издан1й,  преимущественно  изъ  альманаховъ.  Въ  I  том-Ь  воспроизве- 
дены 4  портрета  Боратынскаго,  памятникъ  на  его  могил-Ь,  н-Ь- 
сколько  рисунковъ  его  и  рядъ  автографовъ. 

Въ  прим'Ьчан1яхъ  собрано  все,  что  можетъ  служить  къ  истор1и 
творчества  Боратынскаго  за  всЬ  пер10ды  его  литературной  д-Ьятель- 
ности.  Главное  вниман1е  было  обращено  на  вар1анты  стихотво- 
рен1й  и  на  указан1е  источниковъ,  по  которымъ  производилась  наша 
работа;  широк1й  историко  -  литературный  комментар1й  не  входилъ 
въ  нашу  задачу,  но  мы  сочли  ум-Ьстнымъ  привести  отзывы  н-Ько- 
торыхъ  современниковъ  и  авторитетныхъ  изсл^дователей  жизни  и 
творчества  Боратынскаго. 

Второй  томъ  содержитъ  въ  себ-Ь  поэмы  и  прозу  Боратынскаго. 
Въ  настоящее  время  заканчивается  собиран1е  писемъ  поэта,  изъ  ко- 
торыхъ,  кстати  зам-Ьтимъ,  только  самая  незначительная  часть  была 
напечатана. 

Приношу  мою  глубокую  благодарность  лицамъ,  оказавшимъ  со- 
д'Ьйств1е  издан1ю  своими  сов-Ьтами,  помощью  и  указан1ями:  Б.  Л. 
Модзалевскому,  О.  Н.  Никольской,  В.  И.  Саитову  и  П.  Е. 
Щеголеву. 

М.  Л.  Гофманъ. 


*)  Впервые  въ  настоящемъ  издан1и  печатаются  сл"Ьдующ1е  переводы  Бо- 
ратынскаго: „Сго15  то1,  о  Ы,  51  а1тап1е...",  „Ри'ё^ез-уоиз  деуепиз,  (1оих  (гё- 
т155етеп15  йе  тез  {о^ё^5?"  „Nот  йе  {ап1а151е",  „Еп1ап1,  топ  сг1  а1§и  ёуе111а11 
1е5  (огё15",  „Рга1егп15ег,  \'е111е2  а  1а  с1ё?еп5е"  и  „^о^5^^1е  1е  роёк..." 
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Е.  А.  БоРАТынскш  въ  начал-ё  20-хъ  годовъ. 

(Съ  современной  литограф111  по  рисунку  на  камн'Ь  Р.  СНеуаИег). 


Е.  А.  Б0РАТЫНСК1Й 

(Б|ографическ1й  очеркъ). 


Евген1й  Абрамовичъ  Боратынсюй  принадлежитъ  къ  старинной 
дворянской  фамил1и,  родоначальникомъ  которой  считается  Дмитр1й 
Божедаръ,  прославивш1йся  своими  поб-Ьдами  надъ  врагами  Венгр1и. 
Потомки  Дмитр1я  Божедара  стали  называться  Боратынскими  по  имени 
замка  Вога1уп  („Божья  оборона"),  которымъ  они  влад-Ьди,  и  уже 
сынъ  Дмитр1я  Божедара  подписывался  ВтИгу  с1е  Вога1уп.  Внукъ  по- 
сл-Ьдняго  былъ  приближеннымъ  короля  Сигизмунда-Августа  и  полу- 
чилъ  зван1е  кастеляна  города  Пржемысла  и  старосты  Самбора;  онъ 
умеръ  въ  1558  году  въ  Краков-Ь,  похороненъ  въ  королевскомъ  со- 
бор'Ь,  и  на  его  памятник-Ь  сохраняется  надпись,  въ  которой  онъ  на- 
званъ  Р1е1го  Вога11П5ку.  Правнукъ  Петра  Боратынскаго  —  Иванъ  Пе- 
тровичъ  Боратынск1й  —  въ  конц-Ь  XVII  стол'Ьт1я  оставилъ  Польшу  и 
переселился  въ  Росс1ю,  гд-Ь,  перейдя  въ  русское  подданство  и  при- 
нявъ  православ1е,  получилъ  пом-Ьстье  въ  Б-Ьльскомъ  у^зд-Ь  Смолен- 
ской губерн1и  (им'Ьн1е  Голощапово)  •■). 

Немногое  мы  знаемъ  объ  Абрам'Ь  Андреевич-Ь  Боратынскомъ,  но  и 
это  немногое  рисуетъ  образъ  отца  поэта  въ  самыхъ  симпатичныхъ 
чертахъ.  А.  А.  Боратынск1й  началъ  службу  свою  18-ти  л-Ьтъ   подпра- 


*)  См.  М.  Боратынскаго  „Родъ  Дворянъ  Боратынскихъ",  приложен1е  къ 
„Летописи  Историко  -  родословнаго  общества  въ  Москв-Ь"  за  1910  годъ, 
стр.  52 — 69,  а  также  и  В.  В.  Руммеля  „Родословный  сборникъ  Русскихъ  дво- 
рянскихъ  фамил1й'',  т.  I,  С.-Пб.  1886  г. 

Соч.  Боратынскаго.   Т.  I.  XVII  Н 


порщикомъ  лейбъ-гвард1и  вь  Семеновскомъ  полку  (въ  1785  году)  и 
22-хъ  л-Ьтъ  участвовалъ  въ  войн-Ь  противъ  шведовъ.  Письма  Абрама 
Андреевича  къ  родителямъ,  сохранивш1яся  отъ  этой  поры,  свид-Ьтель- 
ствуютъ  о  его  простомъ,  благородномъ  мужеств-Ь  и  мягкомъ,  чув- 
ствительномъ  сердц-Ь.  Вм'Ьст'Ь  съ  А.  А.  служили  въ  Петербург-Ь 
его  братья  —  Богданъ  и  Петръ,  и  самая  н'Ьжная  и  кр-Ьпкая  дружба 
связывала  троихъ  братьевъ. 

Черезъ  фрейлину  Нелидову  узналъ  о  братьяхъ  Боратынскихъ 
Насл'Ьдникъ  Престола  Павелъ  Петровичъ  и  приблизилъ  ихъ  къ  себ-Ь, 
особенно  полюбивъ  и  привязавшись  къ  Абраму  Андреевичу.  Дов'Ьр1е 
Насл'Ьдника  къ  своему  новому  любимцу  выразилось  въ  томъ,  что  мо- 
лодой 24-хл'Ьтн1й  поручикъ  былъ  произведенъ  въ  томъ  же  году  въ 
секундъ-майоры  и  назначенъ  командиромъ  Павловской,  Гатчинской 
и  Каменно-Островской  команды,  особенно  близкой  сердцу  Павла  Пе- 
тровича. Въ  этой  команд-Ь  А.  А.  пробылъ  два  года,  и  за  эти  два 
года  Павелъ  I  при  постоянныхъ  личныхъ  сношен1яхъ  могъ  близко 
узнать  и  оц'Ьнить  А.  А.  Боратынскаго,  благоволен1е  къ  которому  онъ 
выражалъ  своими  постоянными  подарками.  „Еще  вамъ,  батюшка,  доло- 
жимъ,  писалъ  А.  А.  своему  отцу  въ  1792  году,  мы  милост1ю  Его 
И.  В.  столько  облагод'Ьтельствованы,  что  неможно  изобразить  сими 
строками!  Его  попечен1я  столько  объ  насъ  велики,  что  онъ  яко  чадо- 
любивый отецъ  печется  о  составлен1и  намъ  благополуч1я''.  Въ 
1796  году  вступилъ  на  престолъ  Императоръ  Павелъ,  и  черезъ  н-Ь- 
сколько  дней  (14  ноября)  А.  А.  Боратынсюй  писалъ  отцу:  „Мило- 
стивый государь  Батюшка!  Им-Ью  честь  поздравить  васъ  съ  нашимъ 
милостивымъ  императоромъ,  котораго  вступлен1емъ  первое  д'Ьло  было 
изливать  неисчетныя  всЬмъ  милости.  —  Я  опять  не  забытъ:  меня 
вспомнилъ  государь  на  четвертый  день  вступлен1я.  Я  взятъ  къ  нему 
въ  адъютанты  съ  чиномъ  полковника.  Вчерашн1й  день  ввечеру  я 
поздравленъ,  а  сегодня  уже  вступилъ  въ  должность.  Я  ни  у  кого  не 
въ  команд-Ь,  кром-Ь  самого  государя".  И  посл-Ь  восшеств1я  на  пре- 
столъ Павла  I  Абрамь  Андреевичъ  не  усп-Ьваетъ  сообщать  своему 
отцу  о  ц-Ьломъ  ряд-Ь  милостей:  5  декабря  1796  г.  братьямъ  Абраму 
и  Богдану  Андреевичамъ  было  пожаловано  пом'Ьстье  Вяжля  (въ  Кир- 
сановскомъ  уЬзд'Ь,  Тамбовской  губерн1и)  съ  двумя  тысячами  душъ, 
1  января  1797  года  А.  А.  произведенъ  въ  Генералъ-Майоры,  17  мая 
назначенъ  командиромъ  Лейбъ-Гренадерскаго  полка,  7  августа  полу- 
чнлъ  орденъ  св.  Анны  I  ст.  и  московское  командорство,  состоящее 
изъ  н-Ьсколькихъ  деревень,  въ  октябр-Ь  —  домъ  и  т.  д.  и  т.  д. 
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Въ  декабре  1797  года  Абрамъ  Андреевич  ь  посватался  къ  люби- 
мой фрейлинЬ  Императрицы  Мар1и  веодоровны,  Александр-Ь  0еодо- 
ровн-Ь  Черепановой,  блестяще  окончившей  Смольный  институтъ, 
образованной  и  умной — получилъ  соглас1е,  и  29  января  1798  года 
произошло  в'Ьнчан1е  родителей  поэта.  „Въ  29-й  день  Генваря  свер- 
шилась судьба  моя,  —  писалъ  А.  А.  —  Предъ  престоломъ  самого 
Бога  я  клялся  в^Ьчно  соблюсти  мой  об'Ьтъ,  —  я  его  не  нарушу.  Я  на- 
шелъ  друга  искренняго  мн-Ь  по  сердцу  моему,  я  счастливъ.  Батюшка! 
порадуйтесь  благополуч1Ю  преданнаго  вамъ  сына  и  благословите  его 
хоть  заочно.  Она  всЬмъ  намъ  другъ  и  будетъ  в-Ьчно.  Трет1й  день, 
какъ  я  вступилъ  въ  сей  священный  союзъ,  и  вижу  въ  себ-Ь  уже  ве- 
ликую перем-Ьну:  буйность  пылкихъ  страстей  исчезла;  еще  въ  первый 
разъ  ощущаю  тихое  спокойств1е  въ  дущ-Ь  моей;  дружество  и  любовь 
я  ощущаю  вм-Ьст-Ь,  и  каждая  изъ  нихъ  наперерывъ  даетъ  мн-Ь  чув- 
ствовать мое  счаст1е''. 

Неизв-Ьстный  б10графъ  Александра  Андреевича  Боратынскаго 
(дяди  поэта)  *)  такъ  характеризуетъ  Александру  веодоровну  Бора- 
тынскую, мать  поэта:  „....Въ  семейств-Ь  Андрея  Васильевича  (д'Ьда 
поэта)  было  еще  одно  существо,  которое  непрем-Ьнно  должно  было 
им-Ьть  сильное  вл1ян1е  на  Александра  Андреевича:  то  была  жена  его 
брата,  Александра  веодоровна  Боратынская.  Ее  точно  можно  было 
назвать  необыкновенной  женщиной:  въ  ней  благородство  характера, 
доброта  и  н-Ьжность  чувства  соединялись  съ  возвышеннымъ  умомъ  и 
почти  неженской  энерг1ей.  Что-жъ  удивительнаго,  что  она  поразила 
Александра  Андреевича,  и  что  онъ  привязался  къ  ней  всЬми  силами 
своей  пылкой  души.  Была-ли  это  одна  возвышенная  симпат1я,  или  чув- 
ство бол-Ье  исключительное  и  страстное, — трудно  решить,  но  д'Ьло  въ 
томъ,  что  эта  пламенная  привязанность  навлекла  на  себя  неодобрен1е 
всЬхъ  почтенныхъ  членовъ  семейства  Боратынскихъ,  и  Александра 
©еодоровна,  слишкомъ  гордая  и  прямодушная,  чтобы  переносить 
даже  предположен1я,  совершенно  удалилась  отъ  молодого  чело- 
в-Ька...". 

Пока  Боратынск1е  радовались  своему  семейному  счаст1Ю,  Абрама 
Андреевича  такъ  же  внезапно  постигла  опала,  какъ  внезапно  нача- 
лось и  его  быстрое  движен1е,  и  6-го  сентября  1798  года,  въ  чин-Ь 
генералъ-лейтенанта,  онъ  былъ  уволенъ  отъ  службы. 


*)  Небольшой  набросокъ  бюграф1и  Александра  Андреевича  Боратынскаго 
находится  въ  Татевскомъ  архив-Ь. 
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Выйдя  въ  отставку,  А.  А.  Боратынск1й  уЬхалъ  въ  свое  тамбовское 
пом'Ьстье  Вяжля  и  поселился  въ  той  его  части,  которая  носитъ  на- 
8ван1е  Мара.  Д-Ьятельная  натура  Абрама  Андреевича  не  могла  при- 
мириться съ  вынужденнымъ  безд'Ьйств1емъ,  и,  выбранный  на  долж- 
ность тамбовскаго  губернскаго  предводителя  дворянства,  онъ  уд-Ьлялъ 
много  времени  губернскимъ  д-Ьламъ,  заботясь,  между  прочимъ,  о 
распространен1и  просв'Ьщен1я  и  о  поддержан1и  училищъ.  Хозяйствен- 
ныя  заботы  также  увлекли  бывшаго  фаворита  Павла  I;  онъ  пристра- 
стился къ  своей  „Мар'Ь"  и  устроилъ  изъ  нея  роскошное  и  красивое 
им'Ьн1е,  соорудивъ  въ  немъ  съ  большимъ  вкусомъ  бесЬдки,  мостики, 
гроты,  каскады,  тропы  и  пр.  Несомненно,  что  А.  А.  обладалъ  значи- 
тельнымъ  вкусомъ  и  чувствомъ  изящнаго,  какъ  о  томъ  свид-Ьтель- 
ствуетъ  и  его  сынъ-поэтъ,  рисуя  въ  своемъ  „Запуст'Ьн1и''  „заглохш1й 
Элизей  Мары",  тропы  въ  которомъ  „художникъ  опытный  н-Ькогда 
провелъ".  И  Мара,  зам'Ьнившая  своими  интересами  и  заботами  воен- 
ную службу,  т-Ьмъ  бол-Ье  могла  давать  удовлетворен1я  Боратынскому, 
что  являлась  его  творчествомъ.  Поэтъ  Боратынск1й  потерялъ  своего 
отца  очень  рано  и  впосл'Ьдств1и  говорилъ:  „мн-Ь  память  образа  его 
не  сохранила";  но  въ  Мар-Ь  онъ  въ  каждой  тропинк-Ь,  въ  каждомъ 
дерев-Ь  чувствовалъ  невидимое  присутств1е  отца  и  восклицалъ  въ 
своемъ  „Запуст^н1и": 

Онъ  не  былъ  мысл1ю,  онъ  не  былъ  сердцемъ  хладенъ, 

Тотъ,  кто  глубокой  н^ги  жаденъ, 
Ихъ  своенравный  б-Ьгъ  тропамъ  симъ  указалъ, 
Кто,  преклоняя  слухъ  къ  мечтательному  шуму 
Сихъ  кленовъ,  сихъ  дубовъ,  въ  душ-Ь  своей  питалъ 
Ему  сочувственную  думу. 
Давно  кругомъ  меня  о  немъ  умолкнулъ  слухъ, 
Пр1яла  прахъ  его  далекая  могила, 
Мн-Ь  память  образа  его  не  сохранила, 
Но  зд-Ьсь  еще  живетъ  его  доступный  духъ; 

Зд-Ьсь,  другъ  мечтанья  и  природы, 

Я  познаю  его  вполн-Ь: 
Онъ  вдохновен1емъ  волнуется  во  мн^Ь, 
Онъ  славить  мн-Ь  велитъ  л^са,  долины,  воды; 
Онъ  уб-Ьдительно  пророчитъ  мн1^  страну, 
Гд-Ь  я  насл-Ьдую  безсмертную  весну, 
Гд-Ь  разрушен1я  сл-Ьдовъ  я  не  прим'Ьчу, 
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Гд'Ь  въ  сладостной  сЬни  невянущихъ  дубровъ, 
У  нескуд'Ьющихъ  ручьевъ, 
Я  тЬнь  священную  мн-Ь  встр-Ьчу. 

Скучать  Боратынскимъ  не  приходилось  въ  этомъ  уголк-Ь  степной 
Тамбовской  губерн1и:  по  зван1ю  губернскаго  предводителя  дворян- 
ства, А,  А.  Боратынск1й  поддерживалъ  отнои1ен1я  съ  пом-Ьщиками,  и 
гостепр1и.мная  Мара  служила  центромъ,  куда  собирались  не  только 
изъ  сосЬднихъ  им-ЬнШ  —  Любичей,  Умета,  Оржевки,  но  и  изъ  бол^Ье 
отдаленнаго  Бекова  и  изъ  Пензы.  Мирная  жизнь  бывшихъ  любимцевъ 
И.мператора  и  Императрицы  нич'Ьмъ  не  прерывалась,  и,  окруженные 
такими  просв-Ьщенными  сосЬдями,  какъ  напр.  Хвощинск1е  и  Крив- 
цовы, занятые  хозяйственными  д-Ьлами,  они  мало  тяготились  деревен- 
скою жизнью,  т-Ьмъ  бол-Ье,  что  скоро  начались  и  друг1я  заботы  — 
заботы  о  д-Ьтяхъ,  которымъ  они  и  отдались  всею  душою. 

Черезъ  два  года  посл-Ь  свадьбы  Боратынскихъ,  19  февраля 
1800  года,  у  нихъ  родился  старш1й  сынъ — Евген1й. 

II. 

Д-Ьтство  Евгения  Абрамовича  Боратынскаго  протекло  въ  исклю- 
чительно-счастливой обстановк-Ь,  и  если  въ  20-хъ  годахъ,  испытавъ 
гоненья  рока,  Боратынск1й  говорилъ: 

Все  мнится,  счастливъ  я  ошибкой, 
И  не  къ  лицу  веселье  мн-Ь,  — 

то  менее  всего  эти   слова    можно   отнести   къ  его   первой  д-Ьтской 
пор-Ь. 

Вообще,  если  внимательно  вглядеться  въ  услов1я  всей  жизни  Бо- 
ратынскаго, то  окажется,  что  жизнь  поэта  слагалась  далеко  не  такъ 
несчастливо,  какъ  это  представляется  большинству  его  б10графовъ, 
и  источникъ  пессимизма,  составляющаго  основу  поэз1и  Боратынскаго, 
надо  искать  не  во  вн-Ьшнихъ  услов1яхъ  жизни,  не  въ  жизненныхъ 
неудачахъ,  а  въ  бол-Ье  глубокомъ  —  въ  натур-Ь  поэта  и  въ  томъ  на- 
пра8лен1и  его  ума,  которое  заставляло  его  искать  осмысленности  м1ра 
и  жизни,  подчиненныхъ  в-Ьчнымъ,  непреклоннымъ  и  тягостнымъ  (какъ 
это  часто  казалось  Боратынскому)  законамъ.  Но  все  же  веселье  ни- 
когда не  было  къ  лицу  Боратынскому,  и  въ  25  л-Ь-гъ  онъ  писалъ 
своему  другу  Н.   В.   Путят-Ь:    „Во  мн-Ь   веселость  —  усил1е  гордаго 
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ума,  а  не  дитя  сердца.  Съ  самаго  д-Ьтства  я  тяготился  зависимостью 
и  былъ  угрюмъ,  былъ  несчастливъ". 

Повидимому,  поэтъ  говорить  въ  данномъ  случа-Ь  о  той  пор-Ь  д-Ьт- 
ства,  которая  скорей  можетъ  быть  названа  юностью:  маленьк1й  „Бу- 
бинька",  какъ  его  звали,  не  могъ  жаловаться  на  судьбу,  окружавшую 
его  радостями  и  заботами  любящихъ  людей:  онъ  росъ  въ  счастливой 
семейной  обстановк-Ь  тихимъ,  задумчивымъ  мальчикомъ,  жадно 
воспринимавшимъ  всЬ  впечатл'Ьн1я  окружающаго  его  маленькаго  М1ра 
и  чутко  отзывающимся  на  его  радости  и  горести.  Ребенокъ  раз- 
вивался очень  скоро,  не  по  л-Ьтамь.  Рано  обнаруживш1яся  его  спо- 
собности привлекли  на  него  вниман1е  всЬхъ  членовъ  обширнаго 
семейства  Боратынскихъ,  а  его  нешумный,  тих1й  нравъ,  необыкно- 
венная чуткость  и  сердечная  мягкость  сд-Ьлал и  „Бубушу",  „Бубиньку", 
„Бубочку"  всеобщимъ  любимцемъ.  Изъ  обширной  переписки  роди- 
телей поэта  съ  его  дядьми  и  тетками  мы  узнаёмъ  о  такомъ  исклю- 
чительномъ  отношен1и  къ  „необыкновенному  ребенку",  на  эпитеты 
которому  не  скупятся  его  родные.  Такъ,  когда  родители  собирались 
отпустить  поэта  погостить  къ  д-Ьдушк-Ь  —  Андрею  Васильевичу, 
то,  какъ  пишетъ  крестная  мать  поэта,  М.  А.  Панчулидзева,  „ба- 
тюшка и  мы  до  слезъ  были  тронуты  и  заставляли  брата  Александра 
Андреевича  много  разъ  повторять,  какимъ  образомъ  онъ  къ  намъ 
собирался";  „какъ  мы  благодарны,  милая  сестрица,  —  пишетъ  Екате- 
рина Андреевна  Боратынская — что  вы  намъ  писали  н-Ьсколько  словъ 
Бубинькиныхъ.  Батюшка  самъ  перечитывалъ  это  м-Ьсто  н-Ьсколько 
разъ".  Поздравляя  Абрама  Андреевича  съ  рожден1емъ  третьяго 
сына — Льва  Абрамовича  —  М.  А.  Панчулидзева  не  можетъ  приду- 
мать лучшаго  пожелан1я  новорожденному,  какъ  то,  чтобы  онъ  „былъ 
такъ  же  хорошъ,  какъ  мой  милый  Бубинька". 

О  томъ,  какъ  любили  поэта  его  родители,  нечего  распростра- 
няться,—  это  слишкомъ  явствуетъ  изъ  сл-Ьдующихъ  отзывовъ  Абрама 
Андреевича,  характеризующихъ  поэта  въ  его  д-Ьтскомъ  возрасти: 
„Это  такой  робенокъ,  что  я  въ  жизни  моей  не  видывалъ  такого 
добронравнаго  и  хорошаго  дитя....  Бубинька  2  года  не  только  розги, 
но  ниже  выговору  не  заслужилъ:  р-Ьдюй  робенокъ!..."  15  1юня 
1805  года  (т.  е.  когда  Боратынскому  было  пять  л-Ьтъ)  А.  А.  пишетъ 
своему  отцу,  А.  В.  Боратынскому:  „Бубинька  уже  выучился  грамот^Ь 
и  теперь  пишетъ.  У  него,  благодаря  Бога,  понят1е  очень  хорошее, 
и  мы,  игравши  съ  нимъ,  его  учимъ. — Мы  выписали  учителя,  котораго 
мы  ждемъ  изъ  Петербурга". 

—  XXII  — 


Этотъ  выписанный  учитель  былъ  прославленный  Боратынскимъ 
„дядька-итальянецъ"  Боргезе,  оказавш1йся  образованнымъ  челов-Ькомъ 
и  очень  хорошимъ  воспитателемъ.  Мальчикъ  очень  скоро  привязался 
къ  своему  новому  воспитателю,  ум-Ьвшему  всегда  ладить  съ  д-Ьтьми 
и  заинтересовывать  ихъ,  и  сохранялъ  чувство  привязанности  и 
признательности  къ  нему  до  самой  своей  кончины.  Осенью  1806  года 
родители  Боратынскаго  уЬхали  въ  Москву,  оставивъ  своего  сына  на 
попечен1е  дяди  Богдана  Андреевича,  и  посл'Ьдн1й  сообщаетъ,  что 
„Бубинька  ведетъ  себя  очень  хорошо  и  учится  весьма  усп-Ьшно",  за 
что,  по  мн'Ьн1ю  Б.  А.,  сл-Ьдуетъ  быть  признательнымъ  г.  Боргезу, 
„который  по  истин-Ь  того  достоинъ".  Шести  л-Ьтъ  Боратынсюй  уже 
говорилъ  и  писалъ  по-французски  и  служилъ  переводчикомъ  въ 
разговорахъ  своего  дяди  съ  воспитателемъ-итальянцемъ.  Боргезе, 
повидимому,  положилъ  начало  знакомству  поэта  съ  французской 
литературой;  большое  вл1ян1е  на  впечатлительнаго  мальчика  оказы- 
вали также  живыя  р'Ьчи  Боргезе  о  природ'Ь  и  искусств-Ь  Итал1и,  и 
Боргезе,  тосковавш1й  по  своей  родин-Ь,  „отчизн-Ь  лучезарной",  сум-Ьлъ 
внушить  и  своему  воспитаннику  любовь  къ  классическому  итальян- 
скому М1ру.  И  память  живыхъ  р-Ьчей  дядьки-итальянца  никогда  не 
ослаб-Ьвала  въ  Боратынскомъ:  онъ  мечталъ  объ  Итал1и  въ  своемъ 
финляндскомъ  уединении,  мечталъ  въ  Москв-Ь  и  въ  1831  году 
восклицалъ : 

Небо  Итал1и,  небо  Торквата, 
Прахъ  поэтическ1й  древняго  Рима, 
Родина  н-Ьги,  славой  богата, 
Будешь-ли  н-Ькогда  мною  ты  зрима? 
Рвется  душа,  нетерп-Ьньемъ  объята, 
Къ  гордымъ  остаткамъ  падшаго  Рима! 
Снятся  мн-Ь  долы,  л-Ьса  благовонны. 
Снятся  упадшихъ  чертоговъ  колонны! 

И  русская  поэз1я  должна  съ  благодарностью  къ  Боргезе  отм-Ь- 
тить,  что  сны  объ  „упадшихъ  чертоговъ  колоннахъ",  „благовонныхъ 
л-Ьсахъ  и  долахъ",  любовь  къ  красот-Ь  —  вызвалъ  въ  Боратынскомъ 
его  первый  „дядька".  Только  въ  1844  году,  въ  годъ  своей  смерти, 
удалось  поэту  осуществить  свои  сны,  и  тогда  онъ  мысленно  обратился 
къ  Боргезе,  который 

Самъ  глаза  сомкнулъ,  когда  М1рск1я  сЬти 
Ужъ  поняли  тобой  взлел-Ьянныя  д-Ьти; 
—  ххш  — 


Когда,  свид-Ьтели  превратностей  земли, 

Они  глубок1й  взоръ  уставить  ужъ  могли, 

Забвенья  чуждыя  за  жизненною  чашей, 

На  итальянск1й  гробъ  въ  оград-Ь  церкви  нашей. 

А  я  —  восклицалъ  Боратынсюй: 

Я  —  съ  памятью  живыхъ  твоихъ  р-Ьчей  — 
Увид-Ьлъ  роскопш  Итал1и  твоей... 

Изв-Ьстно,  что  въ  д-Ьтств-Ь  у  Боратынскаго  было  еще  два  гувер- 
нера-француза, но  о  нихъ  мы  ничего  не  знаемъ,  и  поэтъ  не  вспоми- 
наетъ  о  нихъ,  между  т-Ьмъ  какъ  онъ  не  забываетъ  въ  письмахъ  къ 
матери  изъ  Пансиона  и  изъ  Пажескаго  корпуса  передавать  прив^Ьты 
„аи  Ьоп  М-г  Вопез",  а  въ  1817  году,  отв-Ьчая  на  письмо  своего  бывшаго 
дядьки,  пишетъ  ему:  „ оставьте,  пожалуйста,  эти  отвратитель- 
ные титулы  нижайшаго  слуги:  н-Ьтъ  ничего,  что  бы  ятакъ  ненавид-Ьлъ, 
какъ  эту  нел-Ьпую  в'Ьжливость.  Я  хочу  назван1я  друга:  съ  этимъ 
назван1емъ  мы  разстались.  До  свидан1я,  мой  старый  другъ,  будьте 
здоровы", 

Сл'Ьдуетъ  упомянуть,  наконецъ,  и  о  томъ  воспитательномъ  и  ху- 
дожественномъ  значен1и,  какое  им-Ьла  на  поэта  природа,  окружавшая 
его  въ  д-Ьтств-Ь;  зав-Ьтный  долъ  Мары  Боратынсюй  называетъ  „при- 
в-Ьтнымъ  лел"Ьятелемъ "  его  „первыхъ  думъ".  Чугк1й  къ  людямъ, 
поэтъ  былъ  не  мен-Ье  чутокъ  и  къ  природ-Ь  и  своими  произведен1ями 
доказалъ,  что  ему  не  чуждъ  былъ  „говоръ  древесныхъ  листовъ",  и 
что  онъ  самъ 

Ручья  разум-Ьлъ  лепетанье. 

Воспоминан1е  о  родной  природ-Ь,  въ  которой  онъ  провелъ  свое 
д-Ьтство,  всегда  было  для  Боратынскаго  священнымъ  воспоминан1емъ. 
Этимъ  воспоминан1емъ  онъ  дорожилъ  всю  свою  жизнь,  и  во  всЬхъ 
важныхъ  случаяхъ  мысленно  обращался  онъ  къ  своей  родине.  Такъ, 
въ  1827  году,  на  другой  годъ  посл-Ь  женитьбы,  Боратынсюй  при- 
вель  подъ  „сЬнь  святую" 

соучастницу  въ  мольбахъ: 
Мою  супругу  молодую 
Съ  младенцемъ  тихимъ  на  рукахъ 

и  въ  сл-Ьдующихъ  строфахь  прив-Ьтствовалъ  Мару,  послФ.  того,  какъ 
упали  съ  его  рук!,  „судьбой  наложенныя  ц-Ьпи": 
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вновь 
я  вижу  васъ,  родныя  степи, 
Моя  начальная  любовь. 
Степного  неба  сводъ  желанный, 
Степного  воздуха  струи, 
На  васъ  я  въ  н'Ьг'Ь  бездыханной 
Остановилъ  глаза  мои. 
Но  мн'Ь  увид-ЬтБ  было  слаще 
Л'Ьсъ  на  покат'Ь  двухъ  холмовъ  — 
И  скромный  домъ  въ  садовой  чащ-Ь — 
Пр1ютъ  младенческихъ  годовъ. 

Я  твой,  родимая  дуброва!  —  восклицалъ  поэтъ  и  высказывалъ  за- 
таенное, глубокое  желан1е  остаться  подъ  хранительнымъ  кровомъ 
родины : 

Пускай,  пускай  въ  глуши  смиренной, 

Съ  ней,  милой,  бытъ  мой  утая, 

Другихъ  урочищей  вселенной 

Не  буду  помнить  быт1я. 

Пускай  о  св'Ьт1^  не  тоскуя, 

Предавъ  забвен1ю  людей, 

Кумиры  сердца  сберегу  я 

Одни,  одни  въ  любви  моей. 

Въ  1833  году  Боратынск1й  посЬтилъ  свою  „святую  сЬнь"  осенью 
и  далъ  намъ  дивную  картину  запуст'Ьн1я  Мары.  Въ  этой  картин'Ь  уди- 
вительно сочетались  д'Ьтск1я  воспоминан1я  о  Мар^Ь,  какой  она  была 
при  жизни  его  отца,  съ  картиною  ея  увядан1я  въ  унылую  осеннюю 
пору: 

Я  посЬтилъ  тебя,  пл-Ьнительная  сЬнь, 
Не  въ  дни  веселые  живительнаго  мая. 
Когда  зелеными  в-Ьтвями  по^мавая. 
Манишь  ты  путника  въ  свою  густую  т-^нь; 

Когда  ты  в-кешь  ароматомъ 
Тобою  бережно  взлел'Ьянныхъ  цв-Ьтобъ: 
Подъ  очарованный  твой  кровъ 
Замедлилъ  я  моимъ  возвратомъ. 
Зъ  осенней  нагот'Ь  стояли  дерева 
И  неприв11тливо  чернели; 
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Хруст-Ьла  подъ  ногой  морозная  трава, 
И  листья  мертвые,  волнуяся,  шум-кли; 

Съ  прохладой  резкою  дышалъ 

Въ  лицо  мн-Ь  запахъ  увяданья; 
Но  не  весенняго  убранства  я  искалъ, 

А  прошлыхъ  дней  воспоминанья. 
Душой  задумчивой,  медлительно  я  шелъ 
Съ  годовъ  младенческихъ  знакомыми  тропами; 
Художникъ  опытный  ихъ  н-Ькогда  провелъ. 
Увы,  рука  его  изглажена  годами! 
Стези  заглохш1я,  мечтаешь,  п-Ьшеходъ 
Случайно  протопталъ...  Со  шелъ  я  въ  долъ  зав-Ьтный, 
Долъ,  первыхъ  думъ  моихъ  лел-Ьятель  прив^Ьтный! 
Пруда  знакомаго  искалъ  красивыхъ  водъ, 
Искалъ  прыгучихъ  водъ  мн^Ь  памятной  каскады; 

Тамъ,  думалъ  я,  къ  душ-Ь  моей 
Толпою  поле'тятъ  виденья  прежнихъ  дней... 
Вотще!  лишенныя  хранительной  преграды, 

Далече  воды  утекли, 

Ихъ  ложе  поросло  травою, 
Пр1ютъ  хозяйственный  въ  немъ  улья  обр'Ьли, 
И  легкая  тропа  исчезла  предо  мною: 
Ни  въ  чемъ  знакомаго  мой  взоръ  не  обр-Ьталъ! 
Но  вотъ,  попрежнему,  л-Ьсистымъ  косогоромъ. 
Дорожка  см-Ьлая  ведетъ  меня...  обвалъ 

Вдругъ  поглотилъ  ее...  Я  сталъ 
И  глубь  нежданную  изм-Ьрилъ  грустнымъ  взоромъ; 
Съ  недоум'Ьн1емъ  искалъ  другой  тропы. 

Иду  я,  —  гд-Ь  бесЬдка  тл-Ьетъ, 
И  въ  прах'Ь  передъ  ней  лежатъ  ея  столпы, 

Гд-Ь  остовъ  мостика  дряхл-Ьетъ. 

И  ты,  величественный  гротъ. 
Тяжело-каменный,  постигнутъ  разрушеньемъ 

И  угрожаетъ  ужъ  паденьемъ. 
Бывало,  въ  л^тн1й  зной,  прохлады  полный  сводъ! 
Что-жъ?  пусть  минувшее  минуло  сномъ  летучимъ! 
Еще  прекрасенъ  ты,  заглохш1й  Элизей, 

И  обаян1емъ  могучимъ 

Исполненъ  для  души  моей. 
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Въ  1808  году  поэту  исполнилось  8  л-Ьтъ,  и  вскор-Ь  посл-Ь  того 
Боратынсюе  пере-Ьхали  въ  Москву. 

Д-Ьтство  поэта  еще  не  прошло,  но  прошла  первая,  счастливо- 
безмятежная  пора  д'Ьтства,  т'Ьсно  связанная  съ  Марою  и  ея  бытомъ. 
Въ  Москв-Ь  Боратынск!й  узналъ  и  первое  настоящее  горе:  24  марта 
1810  года  умеръ  его  отецъ,  Абрамъ  Андреевичъ.  ВсЬ  заботы  о  вос- 
питан1и  д-Ьтей  перешли  къ  матери,  и  Александра  бедоровна  проявила 
въ  этомъ  случа-Ь  большую  энерг1ю  и,  совершенно  отказавшись  отъ 
всякихъ  удовольств1й  и  личной  жизни,  посвятила  свою  жизнь  д-Ьтямъ. 

А.  0.  съ  такимъ  участ1емъ  входила  въ  маленьюй  м1рокъ  съ 
его  радостями  и  горестями,  что  д'Ьти  вид-^ли  въ  ней  не  столько 
воспитательницу-мать,  сколько  н'Ьжнаго  и  в-Ьрнаго  друга,  которому 
можно  все  разсказать,  такъ  какъ  онъ  все  пойметъ  и  во  всемъ  приметъ 
не  снисходительное,  а  горячее  участ1е.  Такая  дружба  существовала 
въ  особенности  между  матерью  и  ея  старшимъ  сыномъ  —  Евген1емъ 
Абрамовичемъ.  Александра  бедоровна  какъ-то  особенно  сильно  и 
бол-Ьзненно  привязалась  къ  поэту  и  такъ  тосковала  и  страдала  въ 
разлук-Ь  съ  нимъ,  что  посл'Ьдн1й,  почти  что  для  спасен1я  ея  жизни, 
долженъ  былъ  впосл'Ьдств1и  выйти  въ  отставку  (посл'Ь  получен1я  пер- 
ваго  офицерскаго  чина),  да  и  въ  поздн'Ьйш1е  годы,  посреди  всевоз- 
можныхъ  д-Ьлъ  и  заботь,  не  забывалъ  часто  нав-Ьщать  свою  мать  и 
писать  ей  ••). 

III. 

Посл'Ь  смерти  мужа,  А.  0.  Боратынская  оставалась  съ  д-Ьтьми  въ 
Москв^Ь  весь  1810  годъ  и  въ  начал-Ь  сл^Ьдующаго  года  вернулась  въ 
Мару. 

Хлопоты  ея  объ  Евген1и  Абрамович-Ь  были  успешны,  и  Высочай- 
шимъ  указомъ  отъ  7  сентября  1810  года  Боратынск1й  былъ  за- 
численъ  въ  Пажеск1й  Его  Императорскаго  Величества  Корпусъ.   Че- 


*)  Письма  Боратынскаго  къ  матери  сохранились  въ  большомъ  количеств-Ь 
и  составляютъ  едва-ли  не  половину  всей  собранной  нами  переписки  поэта;  къ 
сожал'Ьнхю,  эти  письма  им'Ьютъ  небольшой  интересъ,  сравнительно  безцвЪтны 
и  р'Ьдко  могутъ  служить  матер1аломъ  для  бюграф1и  Боратынскаго.  Исключе- 
ние составляютъ  его  д'Ьтск1я  и  юношесшя  письма,  въ  которыхъ  онъ  д-Ьлится 
съ  своимъ  другомъ  -  матерью  всЬми  впечатл-Ьн1ями,  чувствами  и  мыслями; 
изъ  этихъ  писемъ  складывается  образъ  поэта  —  ученика  Панс1она,  кадета  Па- 
жескаго  корпуса  и  юноши,  исключеннаго  изъ  корпуса  „за  негодное  поведе- 
Н1е",  юноши,  о  которомъ  всЬ  окружающее  говорятъ  не  иначе,  какъ  востор- 
женно. 
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резъ  1^/^  года,  ранней  весной  1812  года  мальчикъ  былъ  отвезенъ  въ 
Петербургъ  и  отданъ  въ  частный  н'Ьмецк1й  панс10нъ  Вильки-Коллинса 
для  подготовки  къ  поступлению  въ  Пажесюй  Корпусъ  *). 

Въ  первый  разъ  приходилось  Боратынскому  разставаться  на  долго 
съ  ма'^ерью,  съ  братьями  и  сестрами,  съ  гувернеромъ  Боргезе,  со 
всЬмъ,  къ  чему  уже  привыкло  въ  счастьи  его  сердце.  Но  Петербургъ 
привлекалъ  къ  себ-Ь  мальчика  новизной  впечатл'Ьн1й,  и  въ  кругу  много- 
численныхъ  товарищей  -  сверстниковъ  над-Ьялся  онъ  найти  тЬ  удо- 
вольств1я,  которыхъ  былъ  лишенъ  дома.  Съ  удовольств1емъ  поэтому 
-Ьхалъ  Боратынск1й  въ  Петербургъ,  но  уже  первое  письмо  12-ти  л-Ьт- 
няго  мальчика  дышитъ  разочарован1емъ  и  грустью:  „Нева  теперь  вся 
очистилась  отъ  льдинъ,  сколько  парусныхъ  лодокъ  и  кораблей!  Но 
вм-Ьст-Ь  съ  т-Ьмъ,  маменька,  безъ  васъ  все  мн-Ь  кажется  неладнымъ. 
Когда  я  уЬзжалъ,  я  еще  не  чувствовалъ  всей  тягости  нашей  разлуки, 
я  не  зналъ  ея;  но  теперь,  маменька,  какая  разница!  Петербургъ  пора- 
зилъ  меня  своею  красотою,  все  мн-Ь  казалось  счастливымъ,  но  зд-Ьсь 
со  всЬми  были  матери.  Я  думалъ,  что  съ  товарищами  мн-Ь  будетъ 
весело:  но  н-Ьтъ,  всяюй  играетъ  съ  другимъ,  какъ  съ  игрушкой, 
безъ  дружбы,  безо  всего!  Какая  разница,  когда  мы  были  съ  вами! 
Посл-Ьдихе  дни,  хотя  мн^  было  грустно,  я  все  же  чувствовалъ  удо- 
вольств1е  быть  еще  съ  вами,  и — сказать  вамъ  откровенно — я  думалъ, 


*)  Въ  матер1алахъ  для  б1ограф1и  Е.  А.  Боратынскаго,  хранящихся  въ  Ка- 
занскомъ  и  Татевскомъ  архивахъ,  а  также  въ  собран1яхъ  сочинен1й,  поступ- 
лен1е  поэта  въ  Петербургск1й  панс10нъ  и  письма  оттуда  къ  матери  датируются 
то  1808,  то  1811  годомъ;  но  въ  виду  того,  что  у  Вильки-Коллинса  Боратынсюй 
пробылъ  всего  полгода,  поступивъ  туда  весною,  а  въ  декабр-Ь  1812  года 
явился  изъ  Пансиона  въ  Пажеский  корпусъ  (что  изв-Ьстно  по  оффищальнымъ 
даннымъ),  мы  приняли  годомъ  поступлен1я  въ  Петербургск1й  н-Ьмецк1й  пан- 
С10нъ  —  1812  годъ.  Датировать  письма  изъ  пансиона  1808  годомъ  н-Ьтб  ни- 
какихъ  основан1й,  такъ  какъ  съ  1808  по  1810  г.  Боратынск1й  былъ  съ  родите- 
лями въ  Москв-Ь,  письма  же  къ  матери  онъ  пишетъ  изъ  Петербурга  и  обра- 
щаетъ  ихъ  къ  одной  Александр-Ь  ©еодоровн^,  совершенно  не  упоминая  объ 
отц'Ь,  хотя  и  перечисляя  поименно  всЬхъ  родственниковъ,  которымъ  пере- 
даетъ  поклоны,  —  это  служитъ  доказатсльствомъ  того,  что  письма  свои  поэтъ 
писалъ  посл^Ь  смерти  отца,  т.  е.  посл-Ь  24  марта  1810  года.  Только  при  томъ 
предположен1и,  что  Евген1й  Абрамовичъ  былъ  отвезенъ  въ  Петербургъ  въ 
самомъ  начал^Ь  1812  года,  можно  согласовать  пребыван1е  его  въ  панс1он'Ь  съ 
его  свид'Ьтельствомъ  о  томъ,  что,  оставнвъ  въ  Москв^Ь  „могилу  дорогую". 

Опять  увидали  мы  вотчину  степную 

(а  мы  еще  27  декабря  1810  года  застаемъ  Боратынскаго  въ  Москве);  кром'Ь 
того,  намъ  изв-Ьстны  письма  поэта,  отправленный  роднымъ  изъ  Мары  въ 
1811  году. 
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уЬзжая,  что  мн-Ь  будетъ  гораздо  весе-тЬе  съ  мальчиками  моихъ  л-Ьтъ, 
ч^мъ  съ  маменькой,  потому  что  она  уже  большая;  но  увы,  я  очень 
ошибся!  Я  думалъ  найти  дружбу,  а  нашелъ  лишь  холодную  при- 
творную учтивость,  расчетливую  дружбу:  пока  у  меня  было  яблоко 
или  что  другое,  вс^  были  моими  друзьями,  но  потомъ  все  было  опять 
потеряно ..." 

Ув-Ьризъ  себя  въ  такомъпервомъ  разочарован1и  вълюдяхъ,  малень- 
к1й  Боратынск1й  начинаетъ  сторониться  отъ  людей  и  замыкается  въ 
себ-Ь,  проводя  свой  досугъ  въ  заняпяхъ  математикой  и  рисован1емъ, 
къ  чему  онъ  им'Ьлъ  больш1я  способности  и  влечен1е,  и  въ  чтен1и 
книгъ.  Будучи  еще  въ  пансюн-Ь,  Боратынск1й  абонировался  въ 
библ10тек'Ь  Плюшара,  и  книга  стала  его  близкимъ  другомъ.  Передъ 
нимъ  открылся  новый  м1ръ — М1ръ  французской  литературы,  поэз1и  и 
философ1и  ХУШ-го  в-Ька.  12-ти  л'Ьтн1й  мальчикъ,  кажется,  всего  больше 
увлекался  Вольтеромъ  и  энциклопедистами;  легкая  французская  поэз1я 
была  ему  въ  то  время  мало  знакома,  вл1ян1е  эротической  поэз1и 
Парни,  столь  популярной  у  насъ  въ  начал-Ь  в-Ька,  его  мало  коснулось, 
и  поэтъ  могъ  впосл'Ьдств1и  говорить  съ  полнымъ  правомъ,  что 
„Цитерскихъ  истинъ  возв-Ьститель"  — 

Парни  —  ни  братъ,  ни  сватъ, 
СовсЬмъ  не  онъ  отецъ  мой  крестный. 

Съ  обширной  французской  классической  литературой  XVII  и 
XVIII  вв.  онъ  однако  хорошо  ознакомился,  и  это  знакомство  сильно 
повл1яло  на  выработку  его  м1ровоззр'Ьн1я,  склоннаго  къ  ращонализму, 
къ  господству  мысли  надъ  чувствомъ.  Нельзя  сказать,  впрочемъ, 
чтобы  въ  юности  да  и  впосл^дств1и  —  въ  зр'Ьлыхъ  годахъ  —  у  Бора- 
тынскаго  надъ  чувствомъ  преобладала  мысль,  но  борьба  мысли  съ 
чувствомъ,  обозначившаяся  такъ  ярко  и  р-Ьзко  въ  30-хъ  годахъ, 
пров-Ьрка  МЫСЛ1Ю  чувства  —  начинается  еще  въ  эту  отроческую  пору 
жизни  поэта.  Рашонализмъ  французской  литературы,  на  которой 
Боратынсюй  учился  мыслить,  повл1ялъ  на  него  т-Ьмъ  сильн-Ье,  что 
онъ  былъ  еще  въ  первомъ  д-Ьтств-Ь  задумчивымъ  и  впечатлительнымъ 
мальчикомъ,  и  вл1ян1емъ  именно  французской  литературы  объясняется 
та  склонность  къ  резонерству,  которая  обнаруживается  въ  немъ  въ 
отроческую  пору.  И  это  резонерство  часто  скрываетъ  отъ  нашихъ 
глазъ  мягкаго,  сердечнаго  и  отзывчиваго  мальчика,  какимъ  знали  и 
любили  Боратынскаго  всЬ  родственники.  Кто  не  упрекнетъ  —  но 
совершенно    несправедливо  —  Н-тил-Ьтняго    усерднаго    читателя    и 
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поклонника  франнузской  литературы,  ут-Ьшающаго  свою  мать  въ  ея 
гор^  такими  словами:  „Мы  узнали  съ  величайшею  горестью  о  кон- 
чин1>  нашей  бабушки,  Я  не  им-Ьлъ  счаст1я  знать  ее,  но  если  она 
напоминала  васъ,  какъ  бы  я  любилъ  ее!  Мн-Ь  понятно  ваше  горе,  но 
полумайте,  милая  маменька,  это  законъ  природы.  Мы  родимся  для 
того,  чтобы  умереть,  и,  н-Ьсколькими  часами  раньше  или  позже, 
должны  покинуть  маленькШ  атомъ  пыли,  называемый  землею.  Будемъ 
над-Ьяться,  что  въ  лучшемъ  М1р-Ь  мы  снова  увидимся  съ  тЬми,  к'Ьмъ 
мы  зд-Ьсь  дорожили.  Богъ  любить  насъ  и,  безъ  сомн-Ьн1я,  не  захочетъ 
воздать  намъ  безотрадною  в-Ьчностью  за  жизнь,  наполненную 
столькими  горестями.  Сегодня  мы  отдадимъ  посл'Ьдн1й  долгъ  памяти 
нашей  бабушки.  Ежели  эти  обряды  могутъ  быть  ей  полезными, 
это,  конечно,  великое  ут'Ьшен1е  для  сердца.  Быть  можетъ,  это  заблу- 
жден1е,  но  я  люблю  его,  оно  ут-Ьшаетъ  меня  въ  печали.  Прощайте, 
милая  маменька.  Я  бы  желалъ,  чтобы  утрата  эта  не  слишкомъ  сокру- 
шала васъ;  не  см-Ью  сказать  вамъ:  забудьте  о  ней;  я  знаю,  это  слиш- 
комъ тягостно  для  чувствительнаго  сердца". 

Письмо  это  несомн-Ьнио  нав-Ьяно  чтешемъ,  и  книжно  звучать 
выражен1я  „законъ  природы",  „атомъ  пыли",  сомн-Ьнтя  въ  польз-Ь 
обрядовъ,  но  всЬ  эти  кникныя  выражен1я  свид-Ьтельствують  всетаки 
о  тяжелой  душевной  драм-Ь. 

Чтен1е  французскихъ  поэтовъ  пробудило  въ  Боратынскомъ  желание 
писать  стихи,  и  отъ  этого  времени  его  пребыван1я  въ  панс1он'Ь  сохра- 
нилось одно  французское  стихотворен1е  —  довольно  гладкое  стихо- 
творное послан1е  къ  матери  (см.  Приложен1е  I).  Чтеше  французскихъ 
классиковъ  и  увлечен1е  математикой  и  рисован1емъ  пом-Ьшали  Бора- 
тынскому хорошо  усвоить  н'Ьмецк1й  языкъ,  мало  распространенный 
въ  русскомъ  обществ-Ь ;  всл'Ьдств1е  плохого  знан1я  этого  языка,  поэтъ 
могъ  поступить  только  въ  четвертый  классъ  Пажескаго  корпуса,  хотя 
по  другимъ  своимъ  познан1ямъ  онъ  отв'Ьчал ъ  требован1ямъ  старшаго 
класса. 

Въ  декабр-Ь  1812  года  Боратынск1й  поступилъ  въ  Пажеск1й 
корпусъ  и  черезъ  два  м-Ьсяца   писалъ  матери   о  томъ  впечатл-Ьихи, 

какое  на  него  произвело  новое  училище:    „ Меня  экзаменовали  и 

пом-Ьстили  въ  4-й  классъ,  въ  отд'Ьлен1е  г-на  Васил1я  Осиповича 
Кристофовича.   Ахъ,   маменька,   какой   это  добрый   офицеръ"),   при 


*)  Въ  письм-Ь  къ  Жуковскому  въ  1823  году  БоратынскШ  писалъ  объ 
этомъ  „добромъ  офицер'Ь'',  какъ  о  пьяниц-Ь,  который  возненавид'Ьлъ  поэта  съ 
перваго  взгляда  и  сталъ  его  преследовать. 
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томъ  же  онъ  знаком'ь  дяденьк-Ь.  Лишь  только  я  опред'Ьлился,  позвалъ 
0Н71  меня  къ  себ-Ь,  разсказалъ  все,  что  касается  до  корпуса,  даже  и 
съ  какими  изь  пажей  могу  я  быть  другомъ.  Я  къ  нему  хожу  всякой 
вечеръ  съ  другими  пажами,  которые  къ  нему  ходятъ.  Онъ  только 
зоветъ  къ  себ-Ь  гЬхъ,  которые  хорошо  себя  ведутъ...  Встаемъ  мы  въ 
5  часовъ,  въ  "^1^  6-го  на  молитву  —  до  6-ти,  потомъ  къ  чаю  до 
^2  7-го,  въ  классы  —  въ  7  до  одиннадцати,  въ  12  об-Ьдать,  а 
потомъ   въ  классы    отъ   2-хъ  до   4-хъ.   Въ   7   часовъ  и  въ  8  часовъ 

ложимся  спать "   Хорошее  впечатл'Ьн1е  произвелъ  и  новый  пажъ 

на  своего  воспитателя,  который  приблизительно  въ  то  же  время 
(аттестащя  къ  1  марта  1813  года)  отзывался  о  своемъ  воспитанник-Ь 
такъ:  „Боратынск1й — 13-ти  л-Ьтъ,  вступилъ  въ  корпусъ  1812  года, 
поведен1я  хорошаго,  нрава  хорошаго,  опрятенъ;  штрафованъ  не 
былъ,  греческаго  закона,  4-го  класса".  Боратынскому,  хорошо 
подготовленному,  было  не  трудно  учиться  въ  корпусе,  и  онъ  весною 
1813  года,  посл-Ь  пасхальныхъ  вакащй,  проведенныхъ  у  П.  А.  Бора- 
тынскаго,  выдержалъ  блестяще  экзамены  и  перешелъ  въ  3  классъ, 
удостоенный  награды  „за  усп-Ьхи  въ  наукахъ  и  добронрав1е''. 

Первый  годъ  корпусной  жизни  окончился  для  Боратынскаго 
благополучно,  —  онъ  привыкъ  къ  корпусу  и  полюбилъ  его.  Осенью 
онъ  возвращался  въ  корпусъ  съ  охотою,  какъ  о  томъ  свид-Ьтель- 
ствуетъ  М.  А.  Панчулидзева,  сообщавшая  15  сентября  1813  года 
матери  поэта,  что  „Бубуша  въ  корпусЬ  уже  въ  другой  разъ;  это 
м-Ьсто  ему  лучше  всЬхъ  нравится". 

Мы  не  знаемъ  подробностей  о  дальн-Ьйшемъ  пребыван1и  Бора- 
тынскаго въ  корпусЬ,  но,  какъ  можно  судить  по  н^которымъ  отры- 
вочнымъ  св'Ьд'Ьн1ямъ  и  по  отзывамъ  корпуснаго  начальства,  любовь 
его  къ  корпусу  ослаб-Ьвала,  мальчикъ  сталъ  сильнее  скучать  по  дому, 
становился  все  бол-Ье  и  бол-Ье  скрытнымъ  и,  занятый  работою  мысли 
и  своими  любимыми  занят1ями  —  математикой  и  рисован1емъ,  —  ме- 
н'Ье  прилежно  относился  къ  урокамъ,  что  и  отозвалось  на  его  усп'Ь- 
хахъ:  посл-Ь  весеннихъ  экзаменовъ  1814  года  выяснилось,  что  Бора- 
ТЫНСК1Й  остался  въ  томъ  же  классЬ  (въ  третьемъ).  Сообщая  объ 
этомъ  матери  въ  двухъ  словахъ  и  ут-Ьшая  ее  надеждою  на  будущ1й 
годъ,  Боратынск1й  въ  своемъ  письм-Ь  переходитъ  къ  тому,  что  за- 
хватываетъ  его  гораздо  бол-Ье,  ч-Ьмъ  неудача  на  экзаменахъ,  и  по- 
дробно говоритъ  о  томъ,  какъ  „сейчасъ  я  занимаюсь  въ  минуты  от- 
дыха переводомъ  и  сочинен1емъ  маленькихъ  истор1й,  и,  сказать  вамъ 
правду,   я    больше    всего    люблю   поэзш.  Я  очень  бы   хот-Ьлъ    быть 
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авторомъ.  СлЬдуюицй  разъ  я  вамъ  пришлю  ц-кчто  врод1.  маленького 
романа,  которыГ!  я  кончаю.  Я  очень  желалъ  бы  знать,  что  Вы  о  немъ 
скажете.  Если  Вамъ  покажется,  что  у  меня  есть  кое-какой  талантъ,  и 
буду  изучать  правила,  чтобы  совершенствоваться  въ  этомъ".  Дальше 
сл-Ьдуетъ  пространная  и  >1<естокая  критика  русскихъ  присяжныхъ  пе- 
реводчиковъ,  и  письмо  кончается  любопытной  просьбой  —  сообщить 
юному  писателю,  въ  какомъ  вид-Ь  придетъ  его  письмо,  запечатаннымъ 
или  распечатаннымъ. 

Не  сл-Ьдуеть  удивляться  тому,  что  талантъ  Боратынскаго  нолу- 
чилъ  такое  позднее  развитее,  въ  сравнен1и  съ  его  сверстниками  — 
Пушкинымъ,  Дельвигомъ  и  другими  лицеистами,  уже  въ  14 — 15л'Ьтъ 
обращавшими  на  себя  вниман1е  не  только  друзей,  но  и  читающей 
публики.  Объяснен1е  такого  поздняго  развит1я  заключается  въ  глу- 
бокомъ  отлич1и  уклада  жизни  Царскосельскаго  Лицея  отъ  жизни  въ 
Пажескомъ  корпусЬ:  въ  посл'Ьднемъ  бывали  случайныя  выступлен1я 
поэтовъ  (врод'Ь  Креницына),  но  не  было  живого  литературного  обще- 
ства, не  было  соревнован1я  въ  поэз1и  и  того  общаго  гуманитарно  - 
передового  направлен1я,  которое  благопр1ятствовало  развит1ю  лицей- 
ской поэз1и.  И  въ  то  время,  какъ  баронъ  А.  А.  Дельвигъ  громко 
прив-Ьтствоваль  появлен1е  новаго  таланта  въ  лиц-Ь  своего  товарища 
Пушкина,  предсказывая  ему  безсмерт1е: 

Пушкинъ!  Онъ  и  въ  л-Ьсахъ  не  укроется, 
Лира  выдастъ  его  громкимъ  п'Ьн1емъ, 
И  отъ  смертныхъ  восхититъ  безсмертнаго 
Аполлонъ  на  Олимпъ  торжествующ1й, — 

Боратынсюй  тихомолкомъ,  боясь,  чтобы  кто-нибудь  не  узналъ, 
писалъ  матери  о  томъ,  что  „онъ  больше  всего  любитъ  поэзгю"  и 
признавался  въ  своемъ  желан1и  быть  авторомъ. 

Сознан1е  своего  поэтическаго  призван1я  появилось  въ  Боратын- 
скомъ  такъ  же  рано,  какъ  и  у  его  сверстниковъ  —  Пушкина  и  Дель- 
вига,—  но  укр1ьпить  его  въ  этомъ  сознан1и  и  поддержать  никто  не 
могъ:  литературныя  традищи  были  чужды  семь-Ь  Боратынскаго,  въ 
корпусЬ  его  не  посЬщали  ни  Жуковсшй,  ни  князь  Вяземсюй,  ни  дру- 
пе  писатели;  да  и  кром-Ь  того,  Боратынск1й  былъ  слишкомъ  замкну- 
тымъ  и  неув'Ьреннымъ  въ  себ-Ь  юношей,  чтобы  просить  сов-Ьтовъ  и 
показывать  свои  творен1я.  Боратынскому  приходилось  итти  ощупью 
по  новой  нев'Ьдомой  дорог-Ь,  и  потому  не  удивительно,  что  огонь 
иоэз1и,  присутств1е  котораго  почувствовалъ  въ  душ-Ь  своей  пажъ  Бо- 
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ратынск1й,  на  долгое  время  погасъ  въ  немъ  (или  ни  въ  чемъ  не  про- 
являлся). Будущ1й  поэтъ  вступалъ  въ  тотъ  тяжелый  для  него  пере- 
ходный возрастъ,  когда  онъ  особенно  нуждался  въ  поддержк-Ь  и  въ 
указан1и  ему  пути,  и  онъ  не  получалъ  ни  отъ  кого  такихъ  указан1й: 
мать  была  далеко  и,  невидимому,  не  догадывалась  о  томъ  сложномъ 
процессЬ,  который  происходилъ  въ  душ-Ь  ея  сына, 

Въ  ту  критическую  пору,  когда  мальчикъ  перерождался  въ  юношу, 
Боратынск1й  оказался  безъ  всякихъ  руководителей. 

Какъ  разъ  въ  это  время  былъ  уволенъ  по  бол-Ьзни  изъ  Корпуса 
его  воспитатель  Кристофовичъ,  и  Боратынсюй  перешелъ  къ  новому 
воспитателю  —  капитану  Мацневу.  Посл-Ьдн1й  часто  бол-Ьлъ  (у  него 
была  чахотка)  и  отсутствовалъ  по  ц'Ьлымъ  м-Ьсяцамъ,  и  тогда  роль 
воспитателя  переходила  къ  капитану  Десимонъ.  Такая  см-Ьна  воспи- 
тателей не  могла  не  отражаться  и  на  ихъ  воспитанникахъ-пажахъ, 
которые  зам-Ьтно  стали  распускаться  въ  поведен1и.  Поэтическая  при- 
рода Боратынскаго  не  находила  себ-Ь  питан1я  въ  окружающей 
обстановк-Ь,  релипозная  опора  была  отнята,  неопытный  умъ  ставилъ 
себ-Ь  вопросы,  съ  которыми  не  могъ  справиться,  и  на  которые  не 
могъ  найти  отв-Ьтовъ,  и  юношей  овлад'Ьла  душевная  тревога  и  без- 
покойство,  очень  заметно  отразивш1яся  въ  его  письмахъ.  Въ  это 
время  Боратынск1й  мечталь  о  морской  служб-Ь  и  умолялъ  мать  „объ 
этой  милости",  такъ  какъ  „мои  интересы,  которые  Вамъ  такъ  до- 
роги, какъ  Вы  говорите,  этого  настоятельно  требуютъ.  Я  знаю,  чего 
стоитъ  Вашему  сердцу  вид-Ьть  меня  въ  столь  опасной  служб-Ь.  Но 
скажите,  знаете-ли  Вы,  гд-Ь  во  всей  вселенной,  кром^  царства  океана, 
жизнь  челов-Ьческая  не  была  бы  подвержена  тысячи  опасностей,  гд^Ь 
смерть  не  похитила  бы  у  матери  сына,  отца,  сестру?  —  Везд'Ь  мал'Ьй- 
шее  дуновен1е  можетъ  разрушить  ломкую  пружину,  которую  мы  на- 
зываемъ  нашимъ  существован1емъ.  Хоть  Вы  и  говорите,  милая  ма- 
менька, что  есть  вещи,  зависящ1я  отъ  насъ,  —  есть  и  друпя,  которыя 
дов-^рены  Провид'Ьн1ю.  Наши  д'Ьйств1я,  наши  мысли  зависятъ  отъ 
насъ,  но  я  не  могу  в-Ьрить,  чтобы  наша  смерть  завис-Ьла  отъ  выбора 
службы  на  суш^Ь  или  на  мор'Ь...  Я  Васъ  умоляю,  милая  маменька,  не 
противиться  моей  наклонности.  Я  не  смогу  служить  въ  гвард1и  —  ее 
слишкомъ  берегутъ:  во  время  войны  она  ничего  не  д-Ьлаетъ  и 
остается  въ  постыдной  праздности.  И  Вы  называете  это  существо- 
ван1емъ?  Н-Ьтъ,  это  не  существован1е,  а  непрерывный  покой.  По- 
в^Ьрьте  мн-Ь,  милая  маменька,  что  ко  всему  можно  привыкнуть,  кром-Ь 
покоя  и  скуки.  Я  бы  предпочелъ  лучше  быть.  совершеь|но  несчаст" 
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нымъ,  ч-Ьмь  совершенно  спокойнымъ  въ  св-Ьт-Ь:  живое  и  глубокое 
чувство  заняло  бы  по  крайней  м-Ьр-Ь  мою  душу  ц-Ьликомъ,  сознан1е 
моихъ  несчаст1й  напоминало  бы  мн-Ь,  что  я  существую.  Въ  самомъ 
д-Ьл-Ь,  я  чувствую,  что  мн-Ь  всегда  нужно  что-либо  опасное,  что  бы 
меня  занимало,  —  безъ  этого  я  скучаю.  Представьте,  моя  дорогая, 
меня  на  палуб-Ь,  среди  разъяреннаго  моря,  б-Ьшеную  бурю,  подвла- 
стную мн'Ь,  доску  между  мною  и  смертью,  морскихъ  чудовищъ,  ди- 
вящихся чудесному  оруд1ю  —  произведен1ю  челов-Ьческаго  ген1я,  по- 
вел-Ьвающаго  стих1ямъ..." 

Всегда  уравнов-Ьшенный,  тих1й,  спокойный  ребенокъ,  больше 
всего  любящей  П0Э31Ю  и  думы,  какъ-то  р'Ьзко,  скачками  сталъ  м-Ь- 
няться,  тяготиться  спокойств1емъ  и  скукой  и  потому  сталъ  выбирать 
себ-Ь  товарищей,  бывшихъ  далеко  не  на  отличномъ  счету,  но  импо- 
нировавшихъ  своей  веселостью  и  удалью  или  безстраш1емъ  и  вызы- 
вающимъ  поведен1емъ,  протестомъ  противъ  распорядковъ  корпусной 
жизни.  Начальство  такъ  характеризовало  новыхъ  товарищей  Боратын- 
скаго:  „Ханыковъ  3-й  —  поведен1я  изряднаго,  нрава  веселаго;  При- 
КЛ0НСК1Й  —  поведен1я  шаловливаго,  нрава  веселаго  и  упрямаго,  не- 
всегда опрятенъ;  Креницыны  оба  —  поведен1я  посредственнаго,  нрава 
вспыльчиваго"  *). 

Со  своими  новыми  товарищами  Боратынск1й  занимался  различ- 
ными шалостями,  и  проступки  друзей,  какъ  можно  думать,  бывали 
порой  весьма  серьезнаго  свойства.  И  въ  этихъ  проступкахъ  сказы- 
валась та  порывистость  и  неуравнов'Ьшенность,  которыя  характерны 
для  Боратынскаго  -  юноши,  и  которыя  заставляли  его  мечтать  объ 
опасностяхъ  морской  службы;  зам-Ьтимъ  кстати,  что  раскаян1е  посл'Ь 


*)  Зам-Ьтимъ,  что  къ  одному  изъ  братьевъ  Креннцыныхъ  —  Александру 
Николаевичу,  —  автору  н-Ьсколькихъ  памфлетовъ,  Боратынск1й  обратился  въ 
1819  году  съ  послан1емъ,  которое  свид-Ьтельствуетъ  о  томъ,  что  А.  Н.  Кре- 
ницынъ  былъ  его  товарищемъ  не  только  по  шалостямъ;  обращаясь  къ  своему 
„товарищу  радостей  младыхъ",  Боратьшсшй  писалъ: 

О  милый!  я  съ  тобой  когда-то  счастливъ  былъ! 
Гд-Ь  время  прежнее,  гд-Ь  прежн1я  мечтанья? 
И  живость  д-Ьтскихъ  чувствъ  и  сладость  упованья! 
Все  хладный  опытъ  истребилъ. 


Когда  разс'Ьянно,  съ  унын1емъ  внимать 
Я  буду  снамъ  твоимъ  о  будущемъ,  о  счасть-Ь, 
Когда  въ  мечтахъ  твоихъ  не  буду  принимать, 
Какъ  прежде,  пылкое,  сердечное  участье, 
Не  сЬтуй  на  меня,  о  друг%  пожал-Ьй... 
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совершеннаго  проступка  всегда  мучило  Боратынскаго  и  не  отв-Ьчало 
разм-Ьрамъ  его  шалостей.  Къ  концу  октября  1814  года  относится 
первая  шалость  пажа  *),  до  сихъ  поръ  бывшаго  образцовымъ  по  по- 
веден1ю,  и  черезъ  н-Ьсколько  дней  провинивш1йся  Боратынск1й  пишетъ 
сл-Ьдующее  письмо  матери:  „Любезная  маменька!  Я  не  знаю,  какъ  изъ- 
яснить Вамъ  все,  что  я  теперь  чувствую.  Могу-ли  над'Ьяться  когда-ни- 
будь получить  прощен1е  въ  проступк-Ь,  который  я  сд-Ьдадъ.  Не  столько 
меня  трогаетъ  наказан1е,  которое  я  получилъ,  какъ  мысль,  что  я 
причинилъ  вамъ  столько  горести.  Ахъ,  будьте  ув-Ьрены,  что  ваши 
слезы  весьма  мн'Ь  дороги.  Какъ  могу  я  когда-нибудь  достойно  за- 
платить вамъ  за  всю  вашу  ко  мн-Ь  лшлость  и  любовь,  а  вм-Ьсто  того, 
чтобъ  какъ-нибудь  изъяснить  вамъ  мою  признательность,  я  довольно 
неблагодаренъ,  чтобы  наполнить  жизнь  вашу  горестями  о  моемъ 
худомъ  поведен1и.  Поверьте,  милая  маменька,  что  слезы  ваши  гораздо 
для  меня  бол^Ье  значатъ,  ч-Ьмъ  всЬ  наказан1я.  Теперь,  слава  Богу,  я 
прощенъ,  но  только  мысль,  что  вы  все  еще  печалитесь  и  сердитесь, 
заставляетъ  меня  бол-Ье  тому  печалиться,  нежели  радоваться.  Я  на- 
деюсь будущимъ  поведен1емъ  загладить  вину  свою  и  опять  быть 
достойнымъ  вашей  любви.  Простите  меня,  милая  маменька,  избавьте 


*)  Въ  чемъ  заключались  шалости  и  проступки  молодыхъ  пажей,  —  неиз- 
в-Ьстно.  Самъ  Боратынск1й  разсказывалъ  впосл^дств1и  въ  письм'Ь  къ  Жуков- 
скому, что  онъ  „задумалъ  составить  общество  мстителей,  им'Ьющихъ  ц'Ьл1ю 
сколько  возможно  мучить  нашихъ  начальниковъ.  Описан1е  нашего  общества 
можетъ  быть  забавно  и  занимательно  посл'Ь  главной  мысли,  взятой  изъ 
Шиллера,  и  остальнымъ  совершенно  Дотскимъ  его  подробностямь.  Касъ 
было  пятеро.  Мы  сбирались  каждый  вечеръ  на  чердакъ  посл'Ь  ужина,  по 
общему  условхю  ничего  не  "Ьли  за  общимъ  столомъ,  а  уносили  оттуда  всЬ 
съ-Ьстные  припасы,  которые  возможно  было  унести  въ  карманахъ,  и  потомъ 
свободно  пировали  въ  нашемъ  уб-Ьжищ-Ь.  Тутъ-то  оплакивали  мы  вм15СгЬ 
судьбу  свою,  тутъ  выдумывали  разнаго  рода  проказы,  которыя  посл'Ь  р-Ьши- 
тельно  приводили  въ  д'Ьйствхе.  Иногда  наши  учителя  на.ходили  своп  шляпы 
прибитылш  къ  окнамъ,  на  которыя  ихъ  клали;  иногда  офицеры  наши  прихо- 
дили домой  съ  обр-Ьзанными  шарфами.  Нашему  инспектору  мы  однажды 
всыпали  толченыхъ  шпанскихъ  мухъ  въ  табакерку,  отъ  чего  у  него  раздулся 
носъ;  всего  пересказать  невозможно.  Выдумавъ  шалость,  мы  по  жеребью 
выбирали  исполнителя:  онъ  долженъ  былъ  отв'Ьчать  одинъ,  ежели  попадется; 
но  самыя  см-Ьлыя  я  обыкновенно  бралъ  на  себя,  какъ  начальникъ". 

Въ  виду  того,  что  это  письмо  было  написано  Жуковскому  съ  цЪлью 
смягчить  свою  участь  и  носило  полу-дружеск1й,  полу-офищальный  характеръ, 
ему  не  слишкомъ  можно  дов-Ьрять,  и  Н.  Я.  Максимовъ  („ЕвгенШ  Абрамовичъ 
Баратынск1й  по  бумагамъ  Пажескаго  Е.  И.  В.  Корпуса"  —  Русская- Старина 
1870  г.,  т.  II,  стр.  638—647)  доказалъ  ц-Ьлый  рядъ  уклокен1й  Боратынскаго 
отъ  действительности;  окончательно  опровергаются  н-Ькоторыя  показан1я 
Боратынскаго  его  же  письмами  изъ  корпуса. 

—  XXXV  —  П1* 


меня  отъ  мученья,  которое  терплю,  думая  о  вашей  горести.  Остаюсь 
вашъ  всепокорный  и  раскаиваю1д1йся  сынъ  Евген1й  Боратынск1й''. 

Въ  сл-Ьдующемъ  письм'Ь  Боратынск1й  благодарить  мать  за  ту 
радость,  которую  принесло  ему  ея  прощен1е,  ут-Ьшившее  его,  и 
прибавляетъ:  „оно  примирило  меня  съ  самимъ  собою,  и  мн-Ь  теперь 
ясно,  во  сколько  разъ  это  драгоц'Ьнн'Ьевс'Ьхъудовольств1йразс'Ьян1я''. 
И  мы  снова  видимъ  прежняго,  мягкаго  и  чувствительнаго  мальчика, 
и,  аттестованный  къ  1-му  ноября  1814  года  капитаномъ  Мацневымъ 
„поведен1я  и  нрава  дурного",  Боратынск1й  къ  1-му  декабря  показанъ 
(капитаномъ  Десимонъ)  не  штрафованнымъ,  „нрава  изряднаго",  и  до- 
бавлено, что  его  „поведен1е  поправляется".  И  посл-Ь  этого  сл-Ьдуетъ 
ц-Ьлый  рядъ  аттестащй  1815  года,  въ  которыхъ,  какъ  на  кривой, 
можно  вид-Ьть  р'Ьзк1е  переходы  Боратынскаго  „отъ  чувства  къ 
шалости,  къ  мечтамъ  отъ  важныхъ  думъ"  и  отъ  проступковъ, 
за  которые  онъ  бывалъ  штрафованъ  и  назывался  дурнымъ  по 
нраву,  —  къ  поведен1ю,  отмечаемому  его  воспитателями  не  только 
какъ  „поправляющемуся",  но  и  вызывающему  лестные  отзывы,  въ 
которыхъ  онъ  называется  „прим'Ьрнымъ  по  поведен1Ю  и  нраву". 
(Зам-Ьтимъ,  что  аттестащй  кап.  Десимонъ  носятъ  вообще  бол-Ье  благо- 
желательный характеръ,  ч^мъ  аттестащй  бол-Ьзненнаго  и  раздражи- 
тельнаго  капитана  Мацнева). 

Воспитатели  зам-Ьтили  скрытность  характера  и  колебан1я  въ 
темперамент-Ь  Боратынскаго,  но  ничего  не  сделали  для  того,  чтобы 
облегчить  ему  тяжелый  духовный  ростъ,  и  единственной  заботой  о 
немъ  было  запрещен1е  ходить  по  праздникамъ  къ  родственникамъ, 
м-Ьра,  которая  могла  произвести  только  отрицательное  д'Ьйств1е,  такъ 
какъ  отъ  юноши  была  отнята  посл'Ьдняя  опора,  посл^Ьдияя  помощь — 
со  стороны  горячо  любившихъ  его  родныхъ.  И  предоставленный 
самому  себ-Ь,  своимъ  товарищамъ  и  (если  в-Ьрить  словамъ  Бора- 
тынскаго въ  его  письм-Ь  къ  Жуковскому)  романамъ  о  разбойничьихъ 
похожден1яхъ,  Боратынск1й  обнаружилъ  ту  шаткость  характера,  ко- 
торая привела  его  въ  феврал-Ь  1816  года  къ  катастроф'^.  Объ  этой 
катастроф-Ь  онъ  подробно  разсказываетъ  въ  письм-Ь  къ  Жуковскому. 

Описавъ  общество  „мстителей",  им-Ьвшихъ  главною  ц^лью  мучить 
своихъ  начальниковъ,  поэтъ  продолжаетъ:  „Спустя  н-Ьсколько  времени 
мы  (на  б-Ьду  мою)  приняли  въ  наше  общество  еще  одного  товарища, 
а  именно  сына  того  камергера  *),  который,  я  думаю,  вамъ  изв%стенъ 


*)  Приклонскаго. 
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какъ  по  моему,  такъ  и  по  своему  несчаст1ю.  Мы  давно  зам-Ьчали,  что 
у  него  водится  что-то  слишкомъ  много  денегь;  намъ  казалось 
нев-Ьроятнымъ,  чтобъ  родители  его  давали  14-л-Ьтнему  мальчику  по 
100  и  по  200  р.  каждую  нед-Ьлю.  Мы  вошли  къ  нему  въ  дов-Ьрен- 
ность  и  узнали,  что  онъ  подобралъ  ключъ  къ  бюро  своего  отца,  гд^ 
большими  кучами  лежатъ  казенныя  ассигнащи,  и  что  онъ  всякую 
нед'Ьлю  беретъ  оттуда  по  н'Ьсколько  бумажекъ. 

„Овлад'Ьвъ  его  тайною,  разум-Ьется,  что  мы  стали  пользоваться  и 
его  деньгами.  Чердашные  наши  ужины  стали  гораздо  повкусн-Ье 
прежнихъ:  мы  -Ьли  конфекты  фунтами;  но  блаженная  эта  жизнь  не- 
долго продолжалась.  Мать  нашего  товарища,  жившая  тогда  въ 
Москвъ,  сд-Ьлалась  опасно  больна  и  желала  вид-Ьть  своего  сына.  Онъ 
получилъ  отпускъ  и,  въ  знакъ  своего  усерд1я,  оставилъ  несчастный 
ключъ  мн'Ь  и  родственнику  своему  Ханыкову:  „возьмите,  онъ  вамъ 
пригодится",  сказалъ  онъ  намъ  съ  самымъ  трогательнымъ  чувствомъ, 
и  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  онъ  намъ  слишкомъ  пригодился.  Отъ-Ьздъ  нашего 
товарища  привелъ  насъ  въ  большое  унын1е.  Прощайте,  пироги  и 
пирожные,  должно  отъ  всего  отказаться.  Но  это  было  для  насъ 
слишкомъ  трудно:  мы  уже  пр1учили  себя  къ  роскоши,  надобно  было 
приняться  за  выдумки:  думали  и  выдумали! 

„Должно  вамъ  сказать,  что  за  годъ  передъ  гЬмъ  я  нечаянно 
познакомился  съ  изв-Ьстнымъ  камергеромъ,  и  этотъ  случай  принад- 
лежитъ  къ  т-Ьмъ  случаямъ  моей  жизни,  на  которыхъ  я  могъ  бы  осно- 
вать систему  предопред'Ьлен1я.  Я  былъ  въ  больниц-Ь  вм-Ьст-Ь  съ  его 
сыномъ  и  въ  скук-Ь  долгаго  выздоровлен1я  устроилъ  маленьюй 
кукольный  театръ.  Нав-Ьстивъ  однажды  моего  товарища,  онъ  очень 
любовался  моею  игрушкою  и  прибавиль,  что  давно  об^щалъ  такую 
же  маленькой  своей  дочери,  но  не  могъ  еще  найти  хорошо  сд-Ь- 
ланной.  Я  предложилъ  ему  свою  отъ  добраго  сердца;  онъ  при- 
нялъ  подарокъ,  очень  обласкалъ  меня  и  просилъ  когда-нибудь 
пр1'Ьхать  къ  нему  съ  его  сыномъ;  но  я  не  воспользовался  его  при- 
глашен1емъ. 

„Между  т-Ьмъ  Ханыковъ,  какъ  родственникъ,  часто  бывалъ  въего 
дом-Ь.  Намъ  пришло  на  умъ:что  возможно  одному  негодяю,  возможно 
и  другому.  Но  Ханыковъ  объявилъ  намъ,  что  за  разныя  прежн1я  его 
проказы  его  уже  подозр-^ваютъ  въ  дом-Ь  и  будутъ  за  нимъ  при- 
сматривать, что  ему  непрем-Ьино  нуженъ  товарищъ,  который,  по 
крайней  м-Ьр-Ь,  занималъ  бы  собою  домашнихъ  и  отвлекалъ  отъ  него 
вниман1е.   Я   не  былъ,  но  им-Ьлъ  право  быть  въ  несчастномъ  дом-Ь.  Я 
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р-Ьшился  помогать  Ханыкову.  Подошли  святки  "),  насъ  распускали  къ 
роднымъ.  Обманувъ,  каждый  по  своему,  дежурныхъ  офицеровъ,  вс^ 
пятеро  вышли  изъ  корпуса  и  собрались  у  Молинари.  Мн-Ь  и  Ханыкову 
положено  было  итти  въ  гости  къ  изв-Ьстной  особ-Ь,  исполнить,  если 
можно,  наше  нам-Ьренхе  и  пр1йти  съ  отв-Ьтомъ  къ  нашимъ  товарищамъ, 
которые  должны  были  насъ  дожидаться  въ  лавк-Ь.  Мы  выпили  по 
рюмк^  ликеру  для  см-Ьлости  и  пошли  очень  весело  негодн-Ьйшею  въ 
св-Ьт-к  дорогою. 

„Нужно-ли  разсказывать  остальное?..." 

Объ  „остальномъ"  разсказываетъ  уже  главный  директоръ  Паже- 
скаго  и  Кадетскихъ  корпусовъ  генералъ-лейтенантъ  Клингеръ  во 
всеподданн'Ьйшемъ  рапорт-Ь  отъ  22-го  февраля  1816  года  ниже- 
сл-Ьдующее:  Боратынсюй  и  Ханыковъ  были  отпущены,  въ  вид-Ь 
поощрен1я,  на  масленицу  къ  родственникамъ,  „но  они,  вм-Ьсто  того, 
чтобы  итти  къ  родственникамъ  съ  присланными  за  ними  людьми,  съ 
коими  изъ  корпуса  отпущены  были,  пошли  къ  камергеру  Приклон- 
скому,  по  знакомству  ихъ  съ  сыномъ  его,  пажемъ  Приклонскимъ,  и 
вынули  у  него  изъ  бюро  черепаховую  въ  золотой  оправ-Ь  табакерку 
и  500  рублей  ассигнащями.  Директоръ  корпуса,  коль  скоро  о  семъ 
узналъ,  послалъ  гофмейстера  на  придворный  прачечный  дворъ  къ 
кастелянщ-Ь  Фрейгангъ,  у  которой,  по  порученности  отъ  матери, 
находились,  по  случаю  масленицы,  два  пажа  Креницыны,  у  коихъ,  по 
изв-Ьстной  по  корпусу  между  ними  связи,  предполагали  найти  и 
упомянутыхъ  пажей,  Ханыкова  и  Боратынскаго,  какъ  д-Ьйствительно 
и  оказалось. 

„Пажи  с1и,  по  привод-Ь  ихъ  въ  корпусъ,  посажены  будучи  подъ 
арестъ  въ  дв-Ь  особыя  комнаты,  признались,  что  взяли  упомянутыя 
деньги  и  табакерку,  которую  изломавъ,  оставили  себ-Ь  только  золо- 
тую оправу,  а  на  деньги  накупили  разныхъ  вещей  на  270,  прокатали 
и  пролакомили  180,  да  найдено  у  нихъ  50  рублей,  кои,  вм-Ьст-Ь  съ 
отобранными  у  нихъ  купленными  ими  вещами,  возвращены  г.  камер- 
геру Приклонскому..." 

Д-Ьдо  о  Боратынскомъ  пошло  очень  ускореннымъ  темпомъ:  кража 
была  совершена  въ  середин-Ь  февраля,  22-го  февраля  поданъ  рапортъ 
Клингера,  который  былъ  немедленно  доложенъ  Государю  княземъ 
А.   Н.   Голицынымъ   (впосл'Ьдств1и  хлопотавшимъ  о  смягчен1и  участи 


*)  Въ  дЪйствительностн  это  происшеств1е  им-кло  м-Ьсто  не  на  святкахъ,  а 
на  маслениц'Ь. 
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поэта),  1  марта  Боратынсюй  показанъ  уже  „нечислящимся  въ  списк-Ь 
пажей",  а  3  марта  постЬдовало  прнказан1е  министра  по  всЬмъ  учре- 
жден1ямъ,  объявлявшаго  волю  Государя,  состоявшую  въ  запрещен1и 
принимать  на  какую  бы  то  ни  было  службу  Боратынскаго  и  Ханыкова, 
какъ  исключенныхъ  изъ  Пажескаго  корпуса  „за  негодное  поведен1е". 
На  Александра  I  это  происшеств1е  въ  Пажескомъ  Его  Императорскаго 
Величества  корпусе  произвело  глубокое  и  тяжелое  впечатл'Ьн1е; 
онъ  былъ  совершенно  ув'Ьренъ  въ  томъ,  что  Боратынск1й  и  Ханыковъ  — 
прирожденные  преступники  и  негодяи,  и  сколько-нибудь  снисходи- 
тельное и  милостивое  отношен1е  къ  нимъ  казалось  ему  уже  преступ- 
нымъ.  Всл-Ьдств1е  такого  взгляда  Государя  на  проступокъ  Боратын- 
скаго, всЬ  хлопоты  и  просьбы  о  поэт-Ь  въ  течен1е  многихъ  л-Ьтъ 
оставались  безъ  результата,  и  Императоръ  запретилъ  упоминать  о 
Боратынскомъ  прежде,  ч-Ьмъ  онъ  самъ  не  вспомнитъ  о  бывшемъ  своемъ 
паж-Ь. 

Боратынсюй  былъ  исключенъ  изъ  корпуса  безъ  права  посту- 
плен1я  на  какую  бы  то  ни  было  службу  (разв-Ь,  если  пожелаетъ 
рядовымъ)  и  отдань  на  попечен1е  своего  дяди  Богдана  Андреевича. 

Только  тогда,  когда  уже  разразилась  надъ  нимъ  страшная  гроза, 
Боратынск1й  съ  ужасомъ  увид-Ьдъ,  по  какому  пути  онъ  шелъ  посл'Ьдн1е 
годы,  и  какъ-то  мгновенно  прояснились  его  очи,  и  ожила  душа  для 
страдан1я.  Эта  катастрофа  потрясла  до  основан1я  его  молодой  орга- 
низмъ,  и  первое  время  онъ  былъ  близокъ  къ  самоуб1йству,  до  кото- 
раго  его  не  допустили  и  нравственное  просв'Ьтл'Ьн1е  души,  ужаснув- 
шейся посл-Ь  вкушен1я  отъ  плодовъ  зла,  и  родные,  поддерживавш1е 
поэта  и  ум^ло  оберегавш1е  его  отъ  дурныхъ  вл1ян1й  и  отчаян1я. 

То,  чего  не  могло  добиться  корпусное  начальство  всЬми  своими 
строгостями  и  штрафами, — перевоспитан1я  юноши,  —  того  порази- 
тельно легко  добились  его  родные  т-Ьмъ,  что  нашли  самый  простой 
путь  —  путь  сердца  къ  сердцу.  „Я  ожидалъ  укоровъ,  говорилъ  Бора- 
тынсюй, но  нашелъ  однЬ  слезы,  бездну  н-Ьжиости,  которая  меня 
т-Ьмъ  бол'Ье  трогала,  ч-Ьмъ  мен-Ье  я  былъ  ея  достоинъ.  Въ  продолжен1е 
четырехъ  л'Ьтъ  никто  не  говорилъ  съ  моимъ  сердцемъ:  оно  сильно 
встрепетало  при  живомъ  къ  нему  воззван1и;  св-Ьтъ  его  разогналъ 
призраки,  омрачивш1е  мое  воображен1е;  посреди  подробностей  суще- 
ственной гражданской  жизни,  я  короче  узналъ  ея  услов1я  и  ужаснулся 
какъ  моего  проступка,  такъ  и  его  посл'Ьдств1й". 
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IV. 

Л'Ьтомъ  1816  года  поэтъ  уЬхалъ  съ  дядей  Богданомъ  Андрееви- 
чемъ  въ  его  им-киге  Подвойское  (Б-Ьльскаго  уЬзда,  Смоленской 
губерн1и)  и  въ  ноябр-Ь  опасно  забол^лъ  нервической  горячкой. 
Богданъ  Андреевичъ,  заботливо  относившШся  къ  душевной  ран-Ь 
Боратынскаго,  не  мен-Ье  заботливо  отнесся  и  къ  его  бол-Ьзни,  и 
28  декабря  (1816  года)  мать  поэта  писала  Б.  А.  Боратынскому: 
„Я  не  могу  изъяснить  вамъ  сердечной  моей  признательности  за 
всЬ  ваши  милости  и  попечен1я  объ  Евген1'Ь:  я  обязана  вамъ  и 
исправлен1емъ  его,  и  самою  его  жизнш.  Опасность,  въ  которой  онъ 
былъ,  такъ  ст-Ьсняетъ  мое  сердце,  что  я  забываю,  что  она  прошла, 
благодаря  Бога  и  васъ,  и  я  не  могу  удержаться  отъ  жив-Ьйшей 
скорби  и  страха  всякий  разъ,  какъ  она  приходитъ  мн-Ь  на  мысль. 
Вотъ  ужъ  Рождество  прошло,  а  онъ  не  прг-Ьхалъ.  Зная  ваше 
родительское  о  немъ  попечен1е,  я  стараюсь  ободриться  и  думать, 
что  вы  его  не  отпускаете  по  слабости  его,  да  и  лучше  въ  семъ 
случа-Ь  переждать,  нежели  торопиться.  Я  во  всемъ  полагаюсь  на  ваше 
благоразум1е.  У  насъ  всЬ,  слава  Богу,  здоровы,  только  грустимъ  въ 
ожкдан1и  Евген1я.  Я  не  могу  отойти  отъ  окошка,  ни  за  что  не  прини- 
маюсь, ожидан1е  очень  мучительно..." 

Вм^ст-Ь  съ  нравственнымъ  просв'Ьтл'Ьн1емъ,  въ  Боратьшскомъ 
пробудилось  опять  поэтическое  чувство,  и  первое  стихотворенхе  на 
русскомъ  язык-Ь,  дошедшее  до  насъ,  написано  23  января  1817  года 
и  обращено  къ  его  дяд-Ь  -  воспитателю:  „Хоръ,  п-Ьтый  въ  день  име- 
нинъ  дяденьки  Б[огдана]  Андр[еевича  Боратынскаго]  его  маленькими 
племянницами  Панчулидзевыми"  (дочерями  его  любимой  тетки  и 
крестной  матери  Мар1и  Андреевны). 

Испытан1е,  посланное  гн-Ьвнымъ  рокомъ,  и  наставлен1я  родныхъ 
не  прошли  безсл-Ьдно  для  Боратынскаго,  —  онъ,  переступивъ  въ 
д-Ьтств-Ь  этичесше  принципы,  начинаетъ  въ  этик'Ь  вид-Ьть  высшую 
ц-Ьниость  и  м-Ьрило  жизни.  Въ  двадцатыхъ  годахъ  къ  этой  ц-Ьниости 
прибавляется  еще  новая  могущественная  —  эстетическая  ц-Ьнность 
(а  въ  конц-Ь  30-хъ  и  религ1озная),  Въ  1825  г.  поэтъ  писалъ  своему 
другу  Н.  В.  Путят-Ь:  „Съ  самаго  д'Ьтства  я  тяготился  зависимостью  и 
былъ  угрюмъ,  былъ  несчастливъ.  Въ  молодости  судьба  взяла  меня 
въ  свои  руки.  Все  это  служитъ  пищею  Ген1ю;  но  вотъ  б-Ьда:  я  не 
Ген1й.  Для   чего-жъ  все   было  такъ,   а  не  иначе?  На  этотъ  вопросъ 

—  хь  — 


захохотали  бы  всЬ  черти.  И  этотъ  см-Ьхъ  служилъ  бы  отв-Ьтомъ 
вольнодумцу,  но  не  мн-Ь  и  не  теб-Ь:  мы  в-Ьримъ  чему-то.  Мы  в-Ьримъ 
въ  прекрасное  и  въ  доброд^Ьтель.  Что-то  развитое  въ  моемъ  понят1и 
для  лучшей  оц'Ьнки  хорошаго,  что-то  улучшенное  во  мн-Ь  самомъ  — 
так1я  сокровища,  которыя  не  купить  ни  богачъ  за  деньги,  ни  сча- 1 
стливецъ  счаст1емъ,  ни  самый  Ген1й  худо  направленный".  Испытан1е 
несчаст1емъ,  заставившее  Боратынскаго  „в-Ьрить  въ  доброд-Ьтель", 
положило  на  него  (или  в-Ьри-Ье,  усилило)  и  тотъ  отпечатокъ  грусти, 
который  на  немъ  оставался  всю  жизнь  и  питался  размышлен1ями, 
носившими  часто  безотрадный  характеръ.  Почти  весь  1816  годъ 
пробылъ  Боратынсюй  у  дяди  въ  Подвойскомъ  и,  окруженный 
любящими  его  родными  („дорогая  маменька,  писалъ  онъ,  з'довольств1е 
вид'Ьть  себя  любимымъ  превосходить  всЬ  удовольств1я  св^та!"), 
постепенно  втягивался  въ  общую  жизнь,  въ  общ1е  интересы  и  развле- 
чен1я.  Но  и  посреди  радостей  и  развлечен1й  молодой  мыслитель  - 
поэтъ  не  пересгавалъ  грустить,  и  эта  грусть  часто  выражалась  въ 
письмахъ  его  изъ  Подвойскаго,  несмотря  на  то,  что  онъ  старался 
скрыть  ее:  душевная  чуткость  Боратынскаго  подсказывала  ему,  что 
надо  скрывать  отъ  матери  свою  печаль  (а  порой  и  отчаян1е)  и 
выбирать  „пр1ятныя  вещи",  дабы  не  отягощать  мать  безпокойствами 
о  себ-Ь.  Невольно  однако  для  него  самого,  его  письма  переходили 
очень  быстро  изъ  мажорнаго  тона  въ  минорный,  и  даже  улыбку  его 
можно  было  назвать  улыбкою  грусти. 

Выписываемъ  почти  ц'Ьликомъ  одно  письмо  Боратынскаго  изъ 
Подвойскаго,  лучше  всего  рисующее  его  образъ  въ  это  время: 

„Милая  маменька.  Мы  проводимъ  зд-Ьсь  время  очень  пр1ятно:  зд-Ьсь 
пляшутъ,  поютъ,  см-Ьются,  —  все  какъ  бы  дышитъ  счаст1емъ  и  ра- 
достью. Одна  только  мысль  омрачаетъ  въ  глазахъ  моихъ  картину 
удовольств1й:  это  мысль  объ  ихъ  кратковременности  и  о  томъ,  что 
скоро  долженъ  буду  я  разстаться  со  всЬми  этими  наслажден1ями.  Я 
знаю,  у  меня  скверный  характеръ,  составляющ1й  мое  несчаст1е  — 
слишкомъ  издалека  предвижу  я  все  то  непр1ятное,  что  можетъ  слу- 
читься. Было  время,  когда  я  объ  этомъ  не  думалъ!  Но  время  это 
улегЬло,  какъ  сонъ,  или,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  оно  было  такъ  же  кратко, 
какъ  мгновен1я  счастья,  дарованныя  жизни  челов-Ьческой. 

„Милая  маменька,  о  счастьи  много  спорили, — не  кажется-ли,  что 
видишь  нищихъ,  разсуждающихъ  о  философскомъ  камн-Ь? 

„Такъ  челов^къ,  посреди  всего,  что  должно  было  бы  сделать  его 
счастливымъ,  носитъ  скрытый  ядъ,  который  гложетъ  его  и  д-Ьдаеть 

—  хы  — 


неспособнымъ  ко  всякому  радостному  01цущен1Ю.  Бол-Ьзненное 
11астроен1е  духа,  основа  скуки  и  печали,  —  вотъ  что  сопровождаеть 
его  посреди  шумныхъ  радостей,  и  я  хорошо  знаю  такого  челов-Ька. 

„Не  есть-ли  счастье  изв-Ьстное  сочетайте  мыслей,  при  которомъ  мы 
не  въ  С0СТ0ЯН1И  думать  о  чемъ-либо  иномъ,  кром'Ь  того,  что  овлад-Ьдо 
нашимъ  сердцемъ,  переполненнымъ  до  такой  степени,  что  мы  не  въ 
силахъ  размышлять  о  томъ,  что  чувствуемъ? 

„Не  счаетье-ли  также  и  безпечность? 

„Не  принадлежитъ-ли  существу  существъ,  вечному  Дем1ургу, 
свойство  располагать  душу  къ  воспр1ят1ю  подобнаго  чувства,  когда 
онъ  хочетъ  наградить  кого-либо  изъ  маленькихъ  атомовъ,  образо- 
вавшихся изъ  пылинокъ  общей  нашей  матери  (земли)?  О  одноднев- 
ные атомы!  О  спутники  мои  въ  безконечной  малости,  могли-ли  вы 
когда-нибудь  зам-Ьтить  невидимую  руку,  направляющую  насъ  въ 
этомъ  муравейник-Ь  рода  челов-Ьческаго? 

„Кто  изъ  насъ  могъ  анатомировать  эти  кратк1я  мгновен1я  въ 
жизни  челов-Ьческой?  —  Что  касается  до  меня,  то  я  объ  этомъ 
никогда  не  помышлялъ! 

Признаться  надо  намъ,  такъ  наша  м<изнь  проходитъ, 
И  каждаго  изъ  насъ  б'Ьсенокъ  нШШ  водитъ 
Къ  забавамъ  отъ  невзгодъ,  —  тутъ  воля  не  своя. 
Всего  отъ  пяти  чувствъ  вполн-Ь  завишу  я; 
Природой  челов-Ькъ  безспорно  превосходенъ, — 
Въ  грядущемъ  дивными  духами  будемъ  мы; 
Но  въ  этомъ  мтр-Ь  духъ  съ  машиной  очень  сходенъ. 
Какъ  часто  невзначай  м-Ьняются  умы: 
Поправятся-ль  д'Ьла,  и  глядь  —  у  Гераклита 
Слеза  зам-Ькена  улыбкой  Демокрита  ••). 

„Это  стихи  изв-Ьстнаго  еретика,  который  всегда  кажется  сума- 
сброднымъ  н-Ькоторымъ  людямъ,  но  стихи  котораго  часто  исполнены 
истины  и  силы  —  я  говорю  о  Вольтер-Ь.  Мн-Ь  кажется,  что  ничего  не 
было  написано  лучшаго  по  части  этого  мистическаго  прен1я.  Но  я 
думаю,  что  надоълъ  вамъ  со  своей  философ1ей.  Страсть  къ  умство- 
ван1ю  —  не  изъ  меньшихъ  моихъ  недостатковъ,  и  я  не  думаю  отъ 
него  исправиться. ..." 


*)  Переводъ  И.  С.  Тургенева. 

—  хьи 


Любопытно  отм-Ьтнть,  что  Боратынсюй  началъ  писать  это  письмо, 
какь  онъ  самъ  говорить,  вь  очень  дурномъ  настроен1п,  но  передъ 
т^мъ,  какъ  выписать  стихи  Вольтера  —  писателя,  им'Ьвшаго  и  въ 
эту  пору  на  него  большое  вл1ян1е,  онъ  отправился  пить  кофе  съ 
тетушками  своими,  Мар1ей  и  Екатериной  Андреевнами,  и  посл'Ьдн1я 
такъ  быстро  усп-Ьли  разсЬять  его  печальныя  мысли,  что  когда  онъ 
вернулся  къ  себ-Ь,  въ  немъ  уже  остыло  желан1е  философствовать,  и 
онъ  началъ  описывать  свою  по'Ьздку  къ  родственникамъ,  жившимъ 
недалеко  отъ  Подвойскаго  *). 

День  Боратынскаго  въ  Подвойскомъ  проходилъ  въ  разговорахъ  съ 
тетушками  и  Богданомъ  Андреевичемъ,  въ  играхъ  съ  маленькими 
д-Ьтьми  М.  А.  Панчулидзевой,  которымъ  онъ  уд-Ьлялъ  очень  много 
времени  и  внимания,  а  главное  —  въ  чтен1и;  за  н-Ьсколько  м-Ьсяцевъ, 
проведенныхъ  имъ  въ  Подвойскомъ,  поэтъ  усп'Ьлъ  перечитать  всю 
богатую  библ10теку  своего  дяди,  познакомился  съ  н'Ькоторыми  рус- 
скими классиками,  которыхъ  онъ  до  того  времени  мало  зналъ,  и  еще 
бол-Ье  пристрастился  къ  Вольтеру  и  французскимъ  поэтамъ  XVIII  в-Ька. 
Временами  на'Ьзжали  въ  Подвойское  и  друг1е  дяди  (Петръ  и  Илья 
Андреевичи)  и  родственники,  собирались  знакомые  пом-Ьщики  - 
сосЬди;  молодежь  устраивала  различныя  развлечен1я,  въ  которыхъ 
принималъ  участ1е  и  Евген1й  Абрамовичъ,  забывая  о  своемъ  гор-Ь; 
но  всетаки  улыбка  печали  р-Ьдко  сходила  съ  его  лица.  Боратьшск1й 
полюбилъ  Подвойское  и,  по  семейнымъ  предан1ямъ,  восп-Ьлъ  его  въ 
своей  сельской  элег1и  „Родина",  написанной  въ  1820  году: 

„Я  возвращуся  къ  вамъ,  поля  моихъ  отцовъ"...    и  т.  д. 

Вскор'Ь  посл-Ь  того,  какъ  Боратынск1й  оправился  отъ  своей 
болезни  (нервической  горячки),  онъ  испыталъ  большую  радость  при 
встр-Ьч^  съ  матерью  въ  конц-Ь  февраля  1817  года. 

Сохранилось  интересное  письмо  матери  поэта  къ  Б.  А.  Боратын- 
скому отъ  1  марта  1817  года,  и  по  этому  письму  можно  составить 
себ-Ь  представлен1е  о  томъ  порочномъ  юнош-Ь,  котораго  исключили 
изъ  корпуса  „за  негодное  поведен1е''  и  лишили  свободы  и  обще- 
ственнаго  уважен1я  на  ц'Ьлыхъ  9  л'Ьтъ:  „Не  знаю,  велитъ-ли  Богъ 
весною  выбраться  отсюда  - -),  но  я  сего  очень,  очень  желаю,  ибо  оно 


*)  Это  письмо,  изъ  котораго  мы  привели  большую  выдержку,  напечатано 
(не  совсЬмъ  точно)  во  вс-Ьхъ  издан1яхъ  сочинен1й  Боратынскаго,  но  конецъ 
письма  почему-то  выпущенъ. 

**)  Изъ  Мары. 


хыы 


весьма  нужно  д-йтямъ  моимъ,  да  и  можетъ  быть  узнаю  что-нибудь 
в-Ьрнаго  о  судьб-Ь  моего  Евген1я,  котораго  печальное  положен1е  т-Ьмъ 
бол-Ье  тяготить  мою  душу,  что  отм-Ьннымъ  своимъ  поведен1емъ  за- 
сгавляетъ,  если  можно,  еще  бол-Ье  желать,  чтобъ  онъ  былъ  порядочно 
пристроенъ  въ  служб-Ь.  Скажу  вамъ,  любезн'Ьйш1й  братецъ,  что  я 
имъ  чрезмерно  довольна  во  всгъхъ  отношенгяхъ,  и  что  съ  трудомъ 
понимаю,  какъ  могъ  онъ  себя  такъ  потерять  въ  Петербурга:  мнп> 
это  кажется  ужаснымъ  сномъ.  Я  ув-Ьрена,  любезный  братецъ,  что, 
по  безнрим-Ьриому  вашему  сердцу  къ  роднымъ,  вы  съ  удовольств1емъ 
услышите  С1е  свид-Ьтельство  въ  пользу  племянника,  для  котораго  вы 
столь  много  сд-Ьлали,  и,  судя  по  вашему  сердцу,  увидите,  что  мое 
должно  чувствовать".  Подобные  же  отзывы  встр-Ьчаются  и  въ  пись- 
махъ  всЬхъ  родныхъ  Евген1я  Абрамовича,  и  н'Ьтъ  сомн'Ьн1я,  что  онъ 
вполн-Ь  заслуживалъ  ихъ,  возбуждая — и  тогда,  и  впосл'Ьдств1и — силь- 
ную привязанность  во  всЬхъ  людяхъ,  съ  которыми  онъ  былъ  бли- 
зокъ  и  для  которыхъ  изм-Ьнялъ  своему  замкнутому  характеру. 

Три  года,  проведенные  Боратынскимъ  въ  Подвойскомъ,  въ  Мар-Ь  •■) 
и  въ  Москв-Ь  —  у  матери  и  у  родныхъ,  были  для  него  очень  плодо- 
творными годами,  и  въ  конц-Ь  1818  года  Боратынсюй,  съ  окр-Ьпшими 
физическими  и  нравственными  силами,  „съ  мадригаломъ  въ  карман-Ь" 
пр1'Ьхалъ  зъ  Петербургъ,  им-Ья  въ  виду  начать  военную  службу  рядо- 
вымъ  въ  одномъ  изъ  петербургскихъ  полковъ  съ  т-Ьмъ,  чтобы  за- 
служить прощен1е  и  вернуть  себ^Ь  утраченное  общественное  поло- 
жен1е. 

Никогда  ни  до  того,  ни  посл-Ь  того  времени  не  было  въ  Петер- 
бург-Ь  такой  оживленной  литературной  жизни,  какъ  та,  которая  воз- 
никла въ  связи  съ  выступлен1емъ  на  литературное  поприще  Пушкина 
и  его  друзей-поэтовъ,  гЬсно  примыкавшихъ  къ  нему  и  къ  тому  ли- 
тературному движению,  во  глав-Ь  котораго  стоялъ  въ  то  время  Жу- 
ковск1й.  Боратынскому  удалось  еще  застать  эту  совм-Ьстную  жизнь 


*)  Съ  грустью  покидалъ  Боратынсмй  также  и  Тамбовъ,  въ  которомъ 
онъ  весело  проводилъ  время,  и  въ  которомъ  шевельнулось  въ  его  душ-Ь 
чувство,  похожее  на  любовь.  ВслЪдствхе  недостатка  б^ографяческаго  матер1ала, 
мы  не  можемъ  опред-кленно  говорить  объ  этомъ  чувств'Ь,  но  н^Ькоторый 
намекъ  на  него  находится  между  прочимъ  въ  письм-Ь  къ  матери,  въ  которомъ 
Боратынск1й  говорить:  „мн-Ь  кажется,  что  уЬзжая  изъ  Мары,  я  взялъ  отпускъ 
у  дружбы  и  что,  уЬзжая  изъ  Тамбова,  я  взялъ  отпускъ  у  любви". 

—  ХЫУ  — 


поэтовъ  и  войти  въ  ихъ  кругъ:  черезъ  барона  А.  А.  Дельвига  онъ 
познакомился  со  всЬми  литературными  знаменитостями  и  незнамени- 
тостями. Къ  числу  первыхъ  принадлежали,  прежде  всего,  Жуковсюй, 
Гн-Ьдичъ  и  Пушкинъ,  и  къ  этимъ  именамъ  молодой  начинающ1й  поэтъ 
относился  не  иначе,  какъ  съ  безграничнымъ  уважен1емъ,  доходившимъ 
до  преклонен1я.  Въ  1831  году,  вспоминая  (въ  письм-Ь  къ  И.  В.  Ки- 
Р'Ьевскому)  о  Гн-Ьдич-Ь  и  жал-Ья,  что  не  можетъ  его  увид-Ьть,  Бора- 
ТЫНСК1Й  писалъ:  „Я  любилъ  его,  и  это  чувство  еще  не  остыло.  Мо- 
жетъ быть,  теперь  я  нашелъ  бы  въ  немъ  кое-что  см-Ьшное:  что  за 
д-Ьло!  Пр1ятно  взглянуть  на  колокольню  села,  въ  которомъ  родился, 
хотя  она  уже  не  покажется  такою  высокою,  какъ  казалась  въ  д-Ьт- 
ств-Ь".  Но  въ  то  время  Гн-Ьдичъ  казался  Боратынскому  высокой  ко- 
локольней —  большимъ  поэтомъ  и  поэтическимъ  законодателемъ,  и 
къ  нему,  какъ  къ  руководителю,  обращался  нашъ  поэтъ  съ  послан1ями. 

Пушкинъ  очень  полюбилъ  и  задумчивую  элегическую  лиру  Бора- 
тынскаго,  и  его  самого,  и  включилъ  Боратынскаго  въ  число  своихъ 
друзей;  позже  (въ  1826  году  въ  Москв^Ь)  поэты  еще  бол-Ье  сблизи- 
лись, но  Боратынсюй  всегда  сохранялъ  въ  своемъ  дружескомъ  отно- 
шен1и  къ  Пушкину  изв-Ьстный  отт-Ьнокъ  преклонен1я,  вызваннаго 
признан1емъ  силы  ген1я,  что  и  выразилось  ярче  всего  въ  его  письм-Ь 
къ  Пушкину  1826  года:  „Пиши,  милый  Пушкинъ,  а  я  въ  долгу  не 
останусь,  хотя  пашу  къ  тебт  съ  тгъмъ  затру дненгемъ,  съ  кото- 
рымъ  обыкновенно  пишутъ  къ  старитмъ" . 

Но  наибольшее  значен1е  им-Ьпа  для  жизни  и  творчества  Боратын- 
скаго личность  Жуковскаго  и  его  поэз1я,  на  которой  воспитался  Бо- 
ратынсюй. Ангелъ-хранитель  русской  поэз1и,  Жуковск1й  былъ  однимъ 
изъ  первыхъ,  принявшихъ  большое  участ1е  въ  тяжелой  судьб-Ь  поэта, 
расплачивавшагося  долгими  годами  страдан1я  и  лишен1й  за  д^Ьтсюй 
проступокъ  въ  Пажескомъ  корпусе.  Благодаря  Жуковскаго  за  не- 
престанныя  заботы  и  хлопоты,  Боратынск1й  писалъ  ему:  „Пов'Ьрьте, 
что  мн-Ь  не  тягостна  благодарность,  особенно  благодарность  къ  вамъ: 
я  любилъ  васъ,  плакалъ  надъ  вашими  стихами  прежде,  ч'Ьмъ  узналъ 
васъ  лично,  —  прежде,  нежели  могъ  предвид'Ьть,  что  мн-Ь  могутъ 
быть  полезны  прекрасныя  качества  вашего  сердца....  Препоручаю 
судьбу  мою  вамъ,  моему  Ген1ю-покровителю.  Вы  начали,  вы  и  до- 
вершите... и  тогда  я  скажу  вм-Ьст^  съ  вами:  хвала  поэз1и;  поэз1я  есть 
доброд-Ьтель,  поэз1я  есть  сила;  но  въ  одномъ  только  Поэт^Ь  —  въ 
васъ  —  соединены  всЬ  ея  велик1я  свойства.  Да  будутъ  дни  ваши  такъ 
прекрасны,  какъ  ваше  сердце,  какъ  ваша  поэз1я.  Лучшаго  желан1я  не 

—  ХЬУ  — 


можетъ  придумать  до  глубины  души   вамъ   признательный  Боратын- 

СК1Й". 

Можно  бы  принять  эти  искренн1я,  вырвавш1яся  изъ  сердца  строки 
за  выражен1е  мгновенно-восторженнаго  чувства,  вызваннаго  радостною 
в-Ьстью  о  томъ,  что  д'Ьло  поэта  пошло  усп-Ьшно,  если  бы  подобные 
же  отзывы  о  Жуковскомъ  не  встр-Ьчались  въ  письмахъ  Боратынскаго 
къ  другимъ  лицамъ,  и  если  бы  мы  не  знали  о  томъ  своего  рода 
культ-Ь  Жуковскаго,  который  былъ  въ  интимномъ  кружк-Ь  молодыхъ 
поэтовъ:  Боратынскаго,  Дельвига,  Кюхельбекера  и  Плетнева.  Въ 
1840  году  В.  К.  Кюхельбекеръ  писалъ  о  томъ  чувств-Ь,  которое  вы- 
звало въ  немъ  издан1е  сочинен1й  Жуковскаго:  „П1эсы,  отпечатанныя 
сначала  въ  тетрадяхъ  Для  немногихъ,  перенесли  меня  въ  скромное 
жилище  Плетнева,  куда  бывало  сп-Ьшу,  какъ  только  получу  ихъ  изъ 
Москвы,  чтобы  похвастать  ими  передъ  хозяиномъ,  Дельвигомъ,  Бо- 
ратынскимъ  и  под^Ьдиться  съ  товариш,ами  наслажден1емъ,  какое  он-Ь 
проливали  мн-Ь  въ  душу". 

Если  къ  Пушкину,  Гн-Ьдичу  и  Жуковскому  Боратынск1й,  высоко 
ц^Ьня  ихъ  поэтическую  деятельность,  относился  съ  глубокимъ  уваже- 
Н1емъ,  то  нигд^Ь  онъ  такъ  себя  хорошо,  по-домашнему,  отрадно  не 
чувствовалъ,  какъ  въ  этомъ  интимномъ  кружке  друзей-поэтовъ, 
благогов-Ьвшихъ  передъ  поэз1ей-доброд'Ьтелью,  усвоившихъ  себ^Ь 
высокое  понят1е  о  священномъ  значен1и  поэтическаго  призван1я  и 
разсуждавшихъ  о  литератур-Ь  и  литературныхъявлен1яхъиновостяхъ. 
Поэтовъ,  идеалистически  настроенныхъ,  связывала  „къ  музамъ  чистая 
любовь",  и  этотъ  союзъ  им-Ьлъ  большое  значен1е  для  Боратынскаго, 
нашедшаго  въ  немъ  опору  въ  своемъ  несчаст1и. 

Большое  значен1е  для  нашего  поэта  им-Ьла  дружба:  въ  дружб-Ь 
почерпалъ  Боратынск1й  силы  переносить  свое  несчаст1е;  въ  друзьяхъ 
находилъ  онъ  ут'Ьшен1е  и  говорилъ: 

О  дружба  н-Ьжная!  останься  неизм-Ьнной! 
Пусть  будетъ  прочее  мечтой. 

Не  меньшее  значен1е  им-Ьло  для  Боратынскаго  то  понят1е  о  свя- 
щенномъ значен1и  поэз1и,  которое  было  въ  кружк-Ь  догмой.  Въ  это 
время  Боратынск1й  окончательно  осозналъ  свое  настоящее  призван1е 
къ  поэз1и,  и  высок1й  взглядъ  на  святость  искусства  помогъ  ему 
смотр-Ьть  на  свои  занят1я  поэз1ей,  какъ  на  д'Ьло  жизни,  и  почувство- 
вать свое  поэтическое  (и  вм-Ьст-Ь  съ  т-Ьмъ  челов-Ьческое)  достоинство. 

—  ХЬУ1  — 


Поэз1я  была  не  только  приб-Ьжищемь,  въ  которомъ  БоратынскШ  нахо- 
дилъ  отдыхъ  и  отраду  „въ  гоненьяхъ  рока",  какъонъ  самъговорилъ: 

Меня  тягчилъ  печалей  грузъ, 
Но  не  упалъ  я  передъ  рокомъ: 
Нашелъ  отраду  въ  п-Ьсняхъ  музъ... 

но  въ  искусств-Ь,  въ  красот-Ь  онъ  нашелъ  ту  правду,  ту  гармон1ю, 
которой  не  могъ  найти  въ  жизни,  и  которую  не  отожествлялъ  съ 
правдою  этическою,  ч'Ьмъ  и  отличался  отъ  н'Ькоторыхъ  своихъ 
друзей,  склонныхъ  къ  такому  отожествлен1ю,  и  приближался  къ 
взгляду  Пушкина  на  высокое  значен1е  поэз1и,  независимой  отъ 
релипозныхъ  и  этическихъ  требован1й  "). 

Поэз1я  позволила  также  Боратынскому  св-Ьтл-Ье  взглянуть  на  не- 
стройный м1ръ,  и  отсюда  — 

Хвала  вамъ,  боги!  Предо  мной 
Вы  оправдалися  отнын-Ь: 
Готовъ  я  съ  бодрою  душой 
На  все  угодное  судьбин-Ь, 
И  никогда  сей  лиры  гласъ 
Не  оскорбитъ  роптаньемъ  васъ. 

Но  лира  Боратынскаго  не  сдержала  своего  об'^щан1я,  такъ  какъ 
отсутств1е  соглас1я,  гармон1и  жизни  и  поэз1и  продолжало  вызывать 
въ  поэт-Ь  грусть  и  ропотъ  на  боговъ,  подчинившихъ  М1ръ  своимъ 
жестокимъ  законамъ.  Такой  ропотъ  становится  особенно  зам-Ьтнымъ 
въ  30-хъ  годахъ,  т.  е.  тогда,  когда  жизнь  поэта  устроилась  вполн-Ь 
спокойно  и  счастливо,  но  когда  Боратынск1й  почувствовалъ  духовную 
тревогу  и  недостаточную  обоснованность  М1ра  и  сталъ  пессимистиче- 
ски смотр-Ьть  на  его  явлен1я,  которыя  „вс-Ь  в-Ьдомы  давно";  въ  ту 
пору,  о  которой  мы  говоримъ,  ропотъ  почти  не  встр-Ьчается  въ  стихо- 
творен1яхъ  Боратынскаго,  и  его  зам-Ьняетъ  тихая  грусть,  очаровы- 
вавшая современниковъ  своей  искренностью,  качествомъ,  которымъ 
элепи  Боратынскаго  выгодно  отличались  отъ  „вытья  жеманнаго 
поэтовъ  нашихъ  л'Ьтъ". 


'')  Въ  своей  ,Финлянд1и"  поэтъ  восклицаетъ: 

Что  нужды  до  былыхъ  иль  будущихъ  племенъ? 
Я  не  для  нихъ  бренчу  незвонкими  струнами: 
Я,  невнимаемый,  довольно  награжденъ 
За  звуки  —  звуками,  а  за  мечты  —  мечтами. 

—  ХЬУЦ  — 


Особенно  бережно  отнесся  къ  новому  дарован1ю  баронъ  Дельвигъ, 
„П0ДРУЖИВШ1Й''  Боратынскаго  съ  музами  и  безпрестанно  поддерживав- 
Ш1Й  въ  немъ  в'Ьру  въ  его  призван1е.  Боратынск1й  говорилъ  впо- 
сл-Ьдств1и  о  томъ  тягостномъ  впечатл'Ьн1и,  которое  на  него  произвело 
„вступлен1е  въ  нежеланную  изв-Ьстность",  но  если  Дельвигъ  отдалъ 
первые  стихи  Боратынскаго  въ  печать  и  безъ  в-Ьдома  автора,  то,  во 
всякомъ  случа-Ь,  БоратынскШ  очень  скоро  примирился  съ  этой 
„нежеланной  изв-Ьстностью"  и  не  переставалъ  любить  своего  друга. 
О  томъ,  какое  значен1е  им'Ьла  для  Боратынскаго  его  дружба  съ 
Дельвигомъ,  лучше  всего  можно  судить  по  сл-Ьдующимъ  стихамъ  его 
изъ  послан1я  „Къ  Дельвигу": 

Насъ  не  вотще  судьба  соединила, 
Суровая  двухъ  добрыхъ  полюбила 
И,  слабая  отъ  б'Ьдств1й  ихъ  спасти, 
Опорою  другъ  другу  быть  судила, 
Чтобъ  съ  ней  самой  могли  борьбу  вести. 


Ты  помнишь-ли,  въ  какой  печальный  срокъ 
На  дружбу  мн-Ь  ты  руку  далъ  впервые 
И  думая:  по  сердцу  мы  родные  — 
Сталъ  навещать  мой  скромный  уголокъ? 
Ты  помнишь-ли,  съ  какой  судьбой  суровой 
Боролся  я,  почти  лишенный  силъ? 
Не  ты-ль  тогда  мнгь  бодрость  возвратилъ? 
Не  ты-ль  душгь  повгъялъ  жизнью  новой? 
Ты  ввелъ  меня  въ  семейство  добрыхъ  музъ: 
Д-Ьля  досугъ  межъ  ними  и  тобою, 
Я-ль  чувствовалъ  ея  свинцовый  грузъ 
И  передъ  ней  унизился  душою! 

Всегда  я  твой!  судьей  души  моей 
Ты  долженъ  быть  и  въ  ведро  и  въ  ненастье: 
Удвоишь  ты  моихъ  счастливыхъ  дней 
Неполное  безъ  разд-Ьленья  счастье. 
Въ  дни  б'Ьдств1я  я  знаю,  гд'Ь  найти 
Участ1е  въ  судьб-Ь  моей  тяжелой: 
Что-жъ  страшно  мн^Ь  на  жизненномъ  пути? 
Иду  впередъ  съ  надеждою  веселой! 
—  ХЬУШ  — 


VI. 

Посл-Ь  долгихъ  хлопотъ,  8  февраля  1819  года  Боратынскому 
удалось  поступить  на  службу  Лейбъ-Гвард1и  въ  Егерсюй  полкъ 
рядовымъ,  и  вскор-Ь  посл-Ь  того  онъ  поселился  вм-Ьст-Ь  съ  барономъ 
Дельвигомъ.  О  совм-Ьстной  жизни  поэтовъ-друзей,  им-Ьвшихъ  сходные 
мягкхе  характеры,  существуетъ  сл-Ьдующхй  стихотворный  разсказъ, 
ими  же  самими  написанный: 

Тамъ,  гд-Ь  Семеновск1й  полкъ,  въ  пятой  рогЬ,  въ  домик-Ь  низкомъ  *) 

Жилъ  поэтъ  Боратынсюй  съ  Дельвигомъ,  тоже  поэтомъ. 

Тихо  жили  они,  за  квартиру  платили  немного, 

Въ  лавочку  были  должны,  дома  об-Ьдали  р-Ьдко. 

Часто,  когда  покрывалось  небо  осеннею  тучей, 

Шли  они  въ  дождикъ  п-Ьшкомъ,  въ  панталонахъ  трикотовыхъ  тонкихъ, 

Руки  спрятавъ  въ  карманы  (перчатокъ  они  не  им-кли!), 

Шли  и  твердили  шутя:  какое  въ  росс1янахъ  чувство! 

Къ  1818 — 1819  гг.  относится  увлечете  Боратынскаго  Е.  Герн- 
гроссъ,  но  это  увлечен1е,  какъ  и  всЬ  почти  увлечен1я  Боратынскаго, 
не  отличалось  страстнымъ  характеромъ  и  скор'Ье  походило  на  дружбу, 
какъ  можно  судить  по  сл-Ьдующему  письму  его  къ  матери,  въ  ко- 
торомъ  онъ  описываетъ  Е.  Гернгроссъ:  „....Это  золотая  женщина. 
Она  р^Ьдко  образована,  т.  е.  она  знаетъ  больше  меня,  какъ  вс^^ 
говорятъ.  Она  божественно  играетъ  на  арф-Ь,  много  читаетъ,  любитъ 
литературу  и  даже  способна  им-Ьть  собственное  сужден1е  обо  всЬхъ 
этихъ  искусствахъ.  Мы  разсуждаемъ  съ  ней  обо  всемъ  —  о  дружбе, 
о  любви,  о  любовныхъ  интригахъ.  Эпикуреизмъ,  платонизмъ, 
стоицизмъ  —  все  это  подвергается  разбору.  Я  хожу  къ  ней  каждый 
день  посл-Ь  об^да  и  между  т^Ьмъ  не  скучаю.  Надо  однако  сознаться, 
что  пока  что  она  для  меня  божественная  женщина.  Я  склоненъ  даже 
полюбить  ее,  но  не  пугайтесь  за  меня:  я  слишкомъ  глупъ,  чтобы 
сд-Ьдать  серьезную  глупость...."  И  на  этотъ  разъ,  какъ  это  бывало 
часто,  разговоры  о  любви  и  дружб-Ь  съ  Е.  Гернгроссъ  пробудили  въ 
поэт'Ь  не  любовь,   а  одно   волненье,   и   начавшееся  его  увлечен1е  и 


*)  Боратынсюй  снималъ  квартиру  въ  дом^  кофишенка  Ежевскаго,  ко- 
торый зналъ  въ  Гатчин-Ь  отца  поэта  и  разсказывалъ  Боратынскому  различный 
подробности  и  анекдоты  о  его  жизни. 
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дружба,  какъ  можно  думать,  не  были  продолжительными  и  не  оставили 
зам-Ьтнаго  сл-Ьда  въ  его  душ-Ь. 

Своими  новыми  друзьями  Боратынск1й  былъ  увлеченъ  въ  общую 
шумную  жизнь  талантливой  нашей  литературной  молодежи,  переходив- 
шей отъ  пировъ  и  веселья  къ  грустнымъ  размышлен1ямъ,  „огь  чувства 
къ  шалости,  къ  мечтамъ  отъ  важныхъ  думъ"  и  скрывавшихъ  „бе- 
зумной шалости  подъ  легкимъ  покрываломъ" — и  умъ  возвышенный 
и  чувства.  Пиры  въ  честь  поэз1и  см-Ьнялись  пирами  въ  честь  любви, 
а  посл^дн1е  уступали  свою  очередь  вольнолюбивымъ  банкетамъ,  на 
которыхъ  блистала  незрелая,  но  р-Ьзвая  и  искренняя  политическая 
острота  и  пожелан1я  свободы  порабощенному  народу. 

На  такихъ  пирахъ  присутствовалъ  и  Боратынск1й,  и  н-Ькоторое 
отражен1е  ихъ  мы  находимъ  въ  его  поэм-Ь  „Пиры",  но  эта  шумная 
жизнь  мало  увлекала  поэта  и  не  захватывала  его.  Политичесюя  увле- 
чен1я  также  были  чужды  Боратынскому,  потому  что  всЬмъ  своимъ 
воспитан1емъ  и  семейными  традищями  онъ  былъ  мало  подготовленъ 
къ  вопросамъ  политики.  Существуетъ  однако  предположен1е,  что 
Боратынск1й,  не  вступая  въ  тайныя  общества,  во  многомъ  соглашался 
съ  ними  и  сочинялъ  экспромпты  о  свобод-Ь  (см.  Приложен1е  III).  Но 
изъ  этого  круга  „любезныхъ  шалуновъ"  могъ  вынести  Боратынский 
мечту  о  необходимости  уничтожен1я  кр-Ьпостного  права,  мечту, 
которую  онъ  лел-Ьялъ  въ  продолжен1е  всей  своей  жизни. 

Мягюй  и  чувствительный,  сердечный  въ  своихъ  привязанностяхъ, 
Боратынск1й  въ  общемъ  оставался  холоденъ  къ  „лобызан1ямъФринъ'' 
и  восп-Ьвалъ  ихъ  красы,  бол-Ье  сл-Ьдуя  принятымъ  образцамъ,  ч-Ьмъ 
повинуясь  сердечному  влечен1ю.  СовсЬмъ  незначительную  роль  въ 
молодости  Боратынскаго  играютъ  эти  „лобызантя"  Фринъ,  Дел1й, 
Клименъ,  Хлой,  Дафнъ  и  Темиръ,  и  сдержанность  его  представляется 
гЬмъ  бол-Ье  удивительной,  что  „скоромностей"  не  чуждались  въ 
своихъ  письмахъ  и  высоко-нравственные  люди  того  времени.  Бора- 
ТЫНСК1Й  любилъ  шумные  пиры,  любилъ  забывать  на  нихъ  свою 
грусть,  но  это  р-Ьдко  удавалось  ему,  и  пиры  наводили  на  него  чаще 
всего  унын1е. 

РазсЬеваетъ  грусть  веселый  шумъ  пировъ: 

Вчера,  за  чашей  круговою, 
Въ  семейств-Ь  дружескомъ  любезныхъ  шалуновъ 

Я  уповалъ  ожить  душою. 
Туманъ  полуночный  на  холмы  возлегалъ; 
Шатры  надъ  озеромъ  дремали; 
—  ь  — 


Лпи1ь  мы  не  знали  сна  н  дружеский  ф!алъ 

Съ  весельемъ  буйнымъ  осушали. 
Но  что  же?  вшъ  себя  я  тщетно  жить  хот^ьлъ, 

Вино  и  Вакха  мы  хвалили', 
Но  я  безрадостно  съ  друзьями  радость  тьлъ: 

Восторги  ихъ  мнгь  чужды  были. 
Того  не  прюбр1ъсть,  что  сердцемъ  не  дано; 

Не  вспыхнетъ  жизнь  въ  крови  остылой; 
Одну  печаль  свою,  унын1е  одно 

Способенъ  чувствовать  унылой! 

Сквозь  элегическую  условность  этого  стихотворен1я  (особенно 
зам'Ьтную  въ  посл-Ьдией  строфе)  чувствуется  присутств1е  неотвязной 
мысли  Боратынскаго,  которая  твердила,  что  ему  „не  къ  лицу  веселье". 

В.  Эртель,  знавш1й  поэта  въ  д-Ьтств-Ь,  такъ  описываетъ  его  на- 
ружность въ  начал-Ь  двадцатыхъ  годовъ  •■):  „  Его  бл-Ьдиое,  задумчивое 
лицо,  отт-Ьненное  черными  волосами,  какъ  бы  сквозь  туманъ,  го- 
рящ1й  тихимъ  пламенемъ  взоръ  придавали  ему  н-Ьчто  привлекательное 
и  мечтательное;  но  легкая  черта  насм-Ьшливости  пр1ятно  украшала 
уста  его...  Неизъяснимая  прелесть,  которою  было  проникнуто  все 
существо  его,  отражалась  и  въ  его  произведен1яхъ...''.  Эта  „не- 
изъяснимая прелесть"  Боратынскаго  привлекала  къ  нему  всЬхъ,  и 
потому  неудивительно,  что  и  Пушкинъ,  и  Жуковск1й,  и  Дельвигъ,  и 
всЬ,  кто  узналъ  Боратынскаго,  полюбили  молодого  поэта,  принужден- 
наго  служить  рядовымъ  въ  искуплен1е  своего  д'Ьтскаго  проступка,  о 
которомъ  въ  обществ-Ь  ходили  весьма  дурные  слухи. 

О  томъ,  что  давала  дружба  съ  Боратынскимъ,  можно  судить  по 
сл-Ьдующему  отрывку  изъ  краткаго  его  б1ографическаго  очерка,  набро- 
саннаго  И.  В.  Кир-Ьевскимъ.  Говоря  о  поэтическомъ  достоинств-^  сти- 
ховъ  Боратынскаго,  Кир'Ьевск1й  зам-Ьчаетъ,  что  „однако  они  еще  не 
вполне  выказываютъ  тотъ  М1ръ  изящнзго,  который  онъ  носилъ  въ 
глубин-Ь  души  своей.  Рожденный  для  искренняго  круга  семьи  и 
друзей,  необыкновенно-чувствительный  къ  сочувств1ю  людей  ему 
близкихъ,  Боратынск1й  охотно  и  глубоко  высказывался  въ  тихихъ 
дружескихъ  бесЬдахъ  и  т-Ьмъ  заглушалъ  въ  себ-Ь  потребность  выра- 
жаться для  публики.  Изливъ  свою  душевную  мысль  въ  дружескомъ 
разговор-Ь,    живомъ,    разнообразномъ,    невыразимо -увлекательномъ, 


*)  „Выписка  изъ  бумагъ  дяди  Александра"  въ  „Русскомъ  Альманах-Ь  на 
1832  и  1833  гг.". 
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исполненномъ  счастливыхъ  словъ  н  многозначительныхъ  мыслей,  со- 
гр-Ьтомь  теплотою  чувства,  проникнутомъ  изяществомъ  вкуса,  умною, 
всегда  уместною  шуткою,  дальновидностью  тонкихъ  зам'Ьчан1й,  пора- 
зительной оригинальностью  мыслей  и  особенно  поэз1ей  внутренней 
жизни,  —  Боратынск1й  часто  довольствовался  )ьивымь  сочувств1емъ 
своего  близкаго  круга,  мен-Ье  заботясь  о  возможныхъ  далекихъ  чита- 
тсляхъ.  Оттого  для  т-^хъ,  кто  им-Ьлъ  счаспе  его  знать,  прекрасные 
звуки  его  стиховъ  являютс/1  еще  многозначительн'Ье,  какъ  отголоски 
его  внутренней  жизни". 

Подобные  отзывы  о  Боратынскомъ  даютъ  и  друг1е  друзья  его. 
Неудивительно  поэтому,  что  Боратынскому  тяжел-Ье  всего  было  раз- 
ставаться  со  своими  петербургскими  друзьями  на  долпе  годы:  4  ян- 
варя 1820  года  поэтъ,  по  представлен1ю  великаго  князя  Николая 
Павловича,  былъ  произведенъ  въ  унтеръ-офицеры,  но  не  оставленъ 
въ  гвард1и,  а  переведенъ  въ  п-Ьхотный  Нейшлотсюй  полкъ,  располо- 
женный въ  укр'Ьплен1яхъ  Кюменя  и  его  окрестностяхъ. 


VII. 

Первыя  стихотворен1я  Боратынскаго,  напечатанныя  имъ  въ  1819  г. 
въ  Петербурге,  им^Ьди  н-Ькоторый  усп^хъ  среди  его  друзей -писа- 
телей, но  настоящая  его  поэтическая  слава  начинается  съ  поэмъ  и 
элепй,  созданныхъ  въ  Финлянд1и,  въ  которой  ему  пришлось  пробыть 
бол-Ье  пяти  л-Ьтъ.  Годы,  проведенные  Боратынскимъ  въ  Финлянд1и, 
совпали  со  временемъ  ссылки  Пушкина  на  югъ  Росс1и  и  въ  его 
псковскую  деревню,  и  годы  изгнан1я  им-Ьди  одинаковое  значен1е 
въ  жизни  и  въ  творчеств-Ь  обоихъ  поэтовъ.  Невольное  уединен1е 
хотя  им-кло  и  свои  отрицательныя  стороны,  оказывало  большое  вл1ян1е 
на  выработку  характеристическихъ  индивидуальныхъ  особенностей 
творческой  души,  пр1учавшейся  „удерживать  вниманье  долгихъ  думъ" 
и  настраивать  на  особый  ладъ  лиру  съ  чертами  „необщаго  выраженья". 
Большое  значенье  им-Ьдо  также  и  то,  что  поэты  жили  вдали  отъ 
столицъ,  и  что  среди  красотъ  природы  раздавался  „звучн-Ье  голосъ 
лирный".  Природа  питала  живые  творческ1е  сны  поэтовъ  и  положила 
на  П0Э31Ю  ихъ  свой  отпечатокъ.  Удивительно  при  томъ,  какъ  судьба 
позаботилась  создать  своимъ  избраннымъ  обстановку,  гармонировав- 
шую съ  ихъ  внутреннимъ  м1ромъ!  Въ  ту  пору,  когда  Пушкину 
казались  нужны  „пустыни,  волнъ  края  жемчужны,  и  моря  шумъ,  и 
груды  скалъ,   и   гордой  д-Ьвы   идеалъ,  и  безыменныя  страданья",  въ 
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ту  пору,  когда  Пушкину  были  „новы  всЬ  впечатл'Ьнья  быт1я'',  и  онъ 
всЬмъ  существомъ  воспринималъ  ихъ  и  посылалъ  имъ  свои  отзывы, — 
какъ  въ  калейдоскоп'Ь  мелькали  передъ  нимъ  роскошный  картины 
Кавказа,  Крыма,  Малоросс1и,  южныхъ  степей;  въ  то  время,  когда 
поэтъ  почувствовалъ  свою  духовную  и  творческую  зр-Ьлость 
и,  ц-Ьня  еще  высоко  красочность  жизни,  устремлялся  къ  народ- 
ному творчеству,  —  богатая  красками  живописныхъ  озеръ,  скатовъ 
и  рощъ  и  простой  значительной  поэзхей  полей  „низкой  природы", 
Псковская  губерн1я  какъ  нельзя  бол-Ье  гармонировала  съ  его  душев- 
нымъ  строемъ;  и  позже,  въ  30-хъ  годахъ,  когда  Пушкинъ  не  искалъ 
счастья  вн-Ь  себя,  въ  окружающемъ  его  ш[рЬ,  и  жаждалъ  только 
СП0К0ЙСТВ1Я,  —  этотъ  покой  ему  давала  Болдинская  глушь,  о  которой 
поэтъ  съ  восторгомъ  отзывался,  что  въ  ней  „грязь  непролазная".  Эту 
гармон1ю  природы  и  души  и  вл1ян1е  природы  на  творческую  душу 
поэта  необходимо  постоянно  им-Ьть  въ  виду  при  изучен1и  творчества 
Пушкина;  необходимо  съ  ней  считаться  и  при  изучен1и  творчества 
Боратынскаго,  въ  произведен1яхъ  котораго  такъ  полновесно-значи- 
тельно отразилась  природа. 

То  же,  что  мы  говорили  о  гармон1и  природы  и  душевнаго  М1ра  у 
Пушкина,  можно  вполне  прим-Ьнить  и  къ  Боратынскому,  для  музы 
котораго  наибольшее  значенхе  им-Ьла  Финлянд1я  съ  ея  живописно- 
угрюмой  природой,  удивительно  соотв-Ьтствовавшей  его  натур-Ь. 
Посл-Ь  отъезда  изъ  Финлянд1и  Боратынсмй  писалъ  своему  другу  Н.  В. 
Путят'Ь:  „Пр1'Ьзжай,  милый  Путята,  поговоримъ  еще  о  Финлянд1и,  гд-Ь 
я  пережилъ  все,  что  было  живого  въ  моемъ  сердц'Ь.  Ея  живописныя, 
хотя  угрюмыя  горы  похожи  на  прежнюю  судьбу  мою,  также  угрю- 
мую, но,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  довольно  обильную  въ  отличительныхъ 
краскахъ.  Судьба,  которую  я  предвижу,  будетъ  подобна  русскимъ 
однообразнымъ  равнинамъ,  какъ  теперь  —  покрытымъ  сн'Ьгомъ  и 
представляющимъ  одну  в-Ьчно-унылую  картину".  Финлянд1я  питала 
творческ1я  думы  Боратынскаго  и  внушала  поэтическ1е  сны.  Неудиви- 
тельно поэтому,  что  поэтъ  думалъ  о  ней  всегда  съ  признательностью 
и  говорилъ:  „Этотъ  край  былъ  пестуномъ  моей  поэзш.  Лучшая 
мечта  моей  поэтической  гордости  состояла  бы  въ  томъ,  чтобы  въ 
память  мою  посп,щали  Финляндт  будущее  Поэты". 

Наибол^Ье  полно  отразилась  природа  Финлянд1я  въ  финляндской 
поэм-Ь  „Эда",  въ  „Финлянд1и",  въ  „Водопад-Ь"  и  въ  другихъ  про- 
изведен1яхь  Боратынскаго,  а  также  въ  его  письмахъ  къ  матери.  Осо- 
бенно много  и  часто  говоритъ  поэтъ  о   картинахъ    „отчизны   непо- 
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годы"  въ  первую  половину  своего  пребывашя  въ  Финлянд1и  —  въ 
1820 — 23  гг.,  такъ  какъ  въ  то  время,  какъ  онъ  писалъ  А.  0.  Бора- 
тынской, онъ  былъ  почти  наедин-Ь  съ  природой,  и  она  составляла 
его  истинное  общество. 

Сл-^дуеть  отличать  два  пер10да  пребыван1я  поэта  въ  Финлянд1и: 
первый  —  съ  1820  по  1824  годъ,  и  второй — 1824  и  1825  годы. 

Нейшлотскимъ  полкомъ  командовалъ  въ  то  время  полковникъ 
Георг1й  Васильевичъ  Лутковсюй,  старый  знакомый  и  сосЬдъ  по 
им'Ьн1ю  дяди  поэта,  адмирала  Б.  А.  Боратынскаго.  Онъ  принялъ  сер- 
дечное участ1е  въ  своемъ  новомъ  подчиненномъ,  унтеръ-офицер'Ь, 
и  старался  облегчить  положен1е  поэта,  попавшаго  въ  добровольную 
ссылку.  Боратынск1й  скоро  сошелся  съ  нимъ,  полюбилъ  его  простое 
сердце  и  доброжелательство  къ  людямъ;  поэтъ  познакомился  и  съ 
другими  офицерами  Нейшлотскаго  полка  и  особенно  сблизился  съ 
ротнымъ  командиромъ,  капитаномъ  Коншинымъ;  къ  нему  обратился 
Боратынсюй  съ  тремя  послашями.  Желаннымъ  гостемъ  былъ  поэтъ  и 
въ  немногочисленномъ  женскомъ  обществ-Ь,  изъ  котораго  намъ 
изв-Ьстны  жена  и  племянница  Лутковскаго  и  сестры  Аргуновы. 
Полкъ  часто  пере-Ьзжалъ  съ  м-Ьста  на  м-Ьсто,  и  Боратынскому  прихо- 
дилось жить  то  въ  Фридрихсгам-Ь,  то  въ  Кюмен-Ь,  то  въ  Рочен- 
сальм-Ь.  О  жизни  поэта  въ  это  время  можно  судить  по  сл-Ьдующему 
отрывку  изъ  его  письма  къ  матери:  „Я  веду  жизнь  очень  сладкую, 
очень  спокойную  и  очень  разм-Ьренную.  Я  работаю  немного  по 
утрамъ  у  себя,  об-Ьдаю  у  полковника  и  обыкновенно  провожу  вечеръ 
у  него  за  игрой  въ  бостонъ  съ  дамами  по  копейк-Ь  за  фишку; 
правда,  что  я  всегда  проигрываю,  но  за  то  я  галантенъ,  хотя  бы  для 
разсЬянтя". 

Къ  этому  надо  прибавить  и  легк1я  увлечен1я  Боратынскаго — игру 
въ  чувство  съ  барышнями,  о  чемъ  намъ  говорятъ  листки  изъ  альбом- 
чика А.  В.  Луткозской  и  строки  въ  письм^Ь  къ  Н.  М.  Коншину. 

Но  бол-Ье  всего  предавался  поэтъ  творчеству  и  въ  звукахъ  обр'Ь- 
талъ  высшую  награду  жизни  за  звуки  и  мечты. 

Досуга  у  молодого  унтеръ-офицера  было  достаточно,  и  онъ  за- 
полнялъ  его  т'Ьмъ,  что  занимался  н-Ьмецкимъ  языкомъ  и  проводилъ 
время  въ  разговорахъ  и  мечтан1яхъ  съ  Коншинымъ:  легк1я  увлечен1я 
и  ласки  Цирцей  давали  мало  удовлетворен1я  Боратынскому,  хотя  и 
развлекали  его.  Онъ  мечталъ  о  в-Ьриой  п  нужной  подруг-Ь,  которая 
зам-Ьнила  бы  собою  эти  ласки  и  вм-Ьсто  слЬпого,  минутнаго  упоешя 
дала  бы  надежное  тихое  счастье: 

—  ЫУ  — 


Шепчу  я  часто  съ  умиленьемъ 

Въ  тоск'Ь  задумчивой  моей: 

Нельзя-ль  найти  любви  надежной? 

Нельзя-ль  найти  подруги  н^Ьжиой, 

Съ  к-Ьмъ  ыогъ  бы  въ  счастливой  глуши 

Предаться  н-Ьг-Ь  безмятежной 

И  чистымъ  радостямъ  души; 

Въ  чье  кеизм-Ьнное  участье 

Безпечно  в-Ьровалъ  бы  я — 

Случится-ль  ведро  иль  ненастье 

На  перепутьи  быт1я? 

Гд-Ь-жъ  обреченная  судьбою, 

На  чьей  груди  я  успокою 

Мою  усталую  главу?... 

И  БоратынскШ  в-Ьрилъ,  что  „тих1й  св-Ьть"  очей  ея  озаритъ  его 
душу. 

Жизнь  Боратынскаго  въ  Финлянд1и  проходила  тихо,  но  разм-Ь- 
ренно  и  полно,  —  и  въ  бодромъ,  мажорномъ  тон-Ь  описываетъ  онъ  ее 
въ  послан1и  къ  Гн^дичу: 

Судьбу  младенчески  за  строгость  не  виня 
И  взявъ  съ  тебя  прим-Ьръ,  Поэз1Ю,  Ученье 
Призвалъ  я  украшать  мое  уединенье. 
Л-Ьса  угрюмые,  громады  мшистыхъ  горъ. 
Пришельца  новаго  пугающ1е  взоръ, 
Свинцовыхъ  моря  водъ  безбрежная  равнина, 
Нап^въ  томительный  протяжныхъ  п-Ьсенъ  Финна 
Не  долго,  помню  я,  въ  печальной  сторон-Ь, 
Печаль  холодную  вливали  въ  душу  мнЬ. 
Я  поб^дилъ  ее,  и,  не  убитъ  неволей, 
Еще  я  бьтя  вл^д'Ью  лучшей  долей, 
Я  мыслю,  чувствую:  для  духа  н-Ьтъ  оковъ; 
То  вопрошаю  я  предан1я  в1-жовъ. 
Паденья,  славы  царствъ  читаю  въ  нихъ  причины; 
Наставленъ  давнею  превратностью  Судьбины, 
Судьб-Ь  покорствовать  учуся  я  моей; 
То  занять  свойствами  и  нравами  людей, 
Въ  ихъ  своевольныя  вникаю  побужден ья, 
—  ^V  — 


Сл^Ьжу  я  сердца  ихъ  сокрытыя  движенья 
И  разуму  отчетъ  стараюсь  въ  сердц-Ь  дать. 
То  вдохновен1е,  Парнаса  благодать, 
Мн-Ь  душу  радуетъ  восторгами  своими. 
На  часъ  обвороженъ,  на  часъ  обманутъ  ими, 
Дышу  свободно  я  и,  лиру  взявъ  свою, 
И  дружбу,  и  любовь,  и  счаст1е  пою. 

Было  бы  однако  ошибкой  думать,  что,  пользуясь  полнотой  жизни 
и  вс^ми  благами  бьтя,  Боратынск1й  былъ  безмятежно  счастливъ: 
угрюмая  страна,  пестунъ  его  поэз1и,  питала  въ  немъ  „безумье  мрач- 
ныхъ  думъ",  часто  нарушавшихъ  спокойное  теченье  его  внутренней 
жизни.  Кром-Ь  того,  Боратьшск1й  очень  тяготился  разлукою  со  своими 
петербургскими  друзьями,  которыхъ  не  могли  ему  зам^Ьнить  финлянд- 
ск1е  друзья,  и  въ  томъ  же  посланш  „Н.  И.  Гн-Ьдичу",  вспоминая  о 
русскихъ  Аеинахъ,  поэтъ  говорилъ: 

Не  Вакховыхъ  пировъ,  не  лобызан1й  Фрины, 
Въ  нескромной  юности  нескромно  п-Ьтыхъ  мной, 
Не  шумной  суеты,  прославленной  толпой, — 
Лишенье  тяжко  мн-Ь  въ  краю,  гд-Ь  Финну  нищу 
Отчизна  мертвая  едва  даруетъ  пищу. 
Н'Ьтъ,  н'Ьтъ!  мн-Ь  тягостно  отсутств1е  друзей... 

И  послан1е  заканчивается  сл'Ьдующимъ  воззван1емь  къ  богамъ, 
которое  поэтъ  не  разъ  повторялъ  мысленно: 

Свободу  дайте  мн-Ь, 


Отдайте  мн-Ь  друзей. 


найду  я  счастье  самъ. 


Посл-ЬднШ  стихъ  им^етъ  два  разночтен1я,  и  эти  разночтен1я  ука- 
зываютъ  на  то,  ч-Ьмъ  бол-Ье  всего  тяготился  поэтъ  въ  Финлянд1и,  и  чего 
ему  недоставало  для  личнаго  счастья.  Но  въ  то  время,  какъ  тягость 
разлуки  съ  друзьями  ум-Ьрялась  въ  общемъ  довольно  частыми  свида- 
Н1ЯМИ  *),  первое  воззван1е  къ  богамъ — Свободу  дайте  мн^Ь — начинало 


*)  За  время  своей  службы  унтеръ-офицеромъ  въ  Нейшлотскомъ  полку 
Боратынск1й  былъ  два  раза  въ  продолжительныхъ  оффищальныхъ  отпускахъ: 
съ  11  декабря  1820  по  1  марта  1821  года  и  съ  21  сентября  1822  по  1  февраля 
1823.  Сверхъ  того,  Боратынскхй  провелъ  (съ  полкомъ)  въ  ПетербургЬ  л-Ьто 
1821  года,  февраль  и  мартъ  1822  (а  л-Ьтомъ  1822  года  его  посЬтили  въ  Фин- 
ЛЯИД1И  баронъ  А.  А.  Дельвигъ,  В.  Эртель  и  Н.  И.  Павлищевъ,  мужъ  сестры 

—  ЬУ1  — 


звучать  все  бол-Ье  и  бол-Ье  безнадежно,  такъ  какъ  всЬ  хлопоты  и 
представлен1я,  которыя  д-Ьлались  Государю  о  Боратынскомъ,  остава- 
лись безъ  всякихъ  посл'Ьдств1й.  Поэтъ  уставалъ  над'Ьяться  и  въ  де- 
кабр-Ь  1823  года  писалъ  Жуковскому:  „Вы  знаете,  какъ  неусп-Ьшны 
были  всЬ  представлен1я,  д^лаемыя  обо  мн-Ь  моимъ  начальствомъ.  Изъ 
году  въ  годъ  меня  представляли,  изъ  году  въ  годъ  напрасная  надежда 
на  скорое  прощен1е  меня  поддерживала;  но  теперь,  признаюсь  вамъ,  я 
начинаю  приходить  въ  отчаян1е. — Не  служба  моя,  къ  которой  я  при- 
выкъ,  меня  обременяетъ:  меня  тяготить  противор'Ьчен1е  моего  поло- 
жен1я.  Я  не  принадлежу  ни  къ  какому  сослов1ю,  хотя  им-Ью  какое-то 
зван1е.  Ничьи  надежды,  ничьи  наслажден1я  мн-Ь  не  приличны.  Я  дол- 
женъ  ожидать  въ  безд'Ьйств1и,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  душевномъ,  перемены 
судьбы  моей,  ожидать,  можетъ  быть,  еще  новые  годы!  Не  см'Ью  по- 
дать въ  отставку,  хотя,  вступивъ  въ  службу  по  собственной  вол-Ь, 
долженъ  бы  им^ть  право  оставить  ее,  когда  мн^Ь  заблагоразсудится; 
но  такую  р-Ьшимость  могутъ  принять  за  своевольство.  Мн-Ь  остается 
одно  раскаян1е,  что  добровольно  наложилъ  на  себя  слишкомъ  тяже- 
лыя  ц-Ьпи.  Должно  сносить  терп-кливо  заслуженное  несчаст1е,  —  не 
спорю:  но  оно  превосходитъ  мои  силы,  и  я  начинаю  чувствовать,  что 
продолжительность  его  не  только  убила  мою  душу,  но  даже  осла- 
била разумъ".  Изъ  этого  письма  можно  вывести  заключен1е  о 
томъ,  какъ  Боратынск1й  тяготился  ц-Ьпями,  наложенными  на  него 
судьбой,  и  потому  его  восклицан1е  —  свободу  дайте  мн-Ь!  —  нельзя 
признать  за  риторическое.  Сл-Ьдуетъ  однако  принять  во  вниман1е,  что 
это  письмо  Боратынск1й  писалъ  посл-Ь  четырехъ  л^тъ  жизни  въ 
укр'Ьплен1яхъ  Кюменя,  жизни,  которая  начинала  утомлять  его  своимъ 
однообраз1емъ,  а  также  и  то,  что  поэтъ  им-Ьлъ  ц-Ьлью  смягчить  мягкое 
сердце  Жуковскаго  и  подвигнуть  его  къ  новымъ  хлопотамъ;  кром-Ь 
того,  Боратынск1й  писалъ  Жуковскому  по  поручен1ю  посл-Ьдняго  и 
могъ  думать,  что  это  письмо  будетъ  въ  рукахъ  не  одного  Жуковскаго 
(какъ  и  оказалось  въ  д-Ьйствительности).  Оговорки  эти  необходимы, 
потому  что  иначе  можно  впасть  въ  другую  крайность  и,  забывъ  то 
положительное,  что  им-Ьдо  для  Боратынскаго  его  пребыван1е  въ 
Финляндии,  сгустить  мрачныя  краски  и  принять  тягостное  чувство 
отсутств1я    свободы    за    единственное    чувство,    влад-Ьвшее    душой 


Пушкина,  Ольги  Серг-Ьевны),  и  въ  Москв'Ь  —  ноябрь  и  декабрь  въ  1823  году. 
Возможно,  что  Боратынск1'й  и  бол-Ье  часто  покидалъ  Финлянд1ю  и  пр^зжалъ 
въ  Петербургъ,  но  намъ  изв-Ьстны  только  эти  по-Ьзяки,  а  также  пребыван1е 
его  въ  Петербург-Ь  л^Ьтомъ  1824  года. 


ЪУЦ  — 


поэта.  Это  чувство  было  сильнымъ,  и  часто  поэтъ  смотр-Ьлъ  на  все 
подъ  угломъ  зр'Ьн1я  его,  но  оно  не  исключало  и  многаго  другого, 
что  д-клало  порой  жизнь  поэта  отрадной  и  заставляло  впосл'Ьдств1и 
вспоминать  о  годахъ,  проведенныхъ  имъ  вь  Финлянд1и,  какъ  о  луч- 
шихъ  годахъ  жизни. 

1824  годъ  принесъ  съ  собой  надежды  и  внесъ  большее  оживле- 
н1е  и  разнообраз1е  въ  жизнь  Боратынскаго.  Письмо  его  къ  Жуков- 
скому получило  дальн'Ьйш1й  ходъ,  докладъ  князя  А.  Н.  Голицына  въ 
1 824  году  Государю  быль  благопр1ятнымъ  для  поэта  и  даваль ув-креи- 
ность  на  прощен1е. 

Весною  Боратынск1й  пришелъ  съ  полкомъ  въ  Вильманстрандъ,  и 
въ  середин-Ь  мая  Финляндсюй  Геиерзлъ-губернаторъ  Арсен1й  Андре- 
евичъ  Закревсюй  (впосл'Ьдсв1и  графъ)  д-Ьлалъ  смотръ  Нейшлотскому 
полку  на  берегахъ  пустыннаго  озера  близъ  города  Вильманстранда. 
Боратынск1й  стоялъ  въ  знаменныхъ  рядахъ:  „онъ  былъ  сухощавъ, 
бл-Ьденъ,  и  черты  его  выражали  глубокое  унын1е" — такъ  описывает ь 
поэта  Н.  В.  Путята,  вид'Ьвш1й  его  на  этомь  смотру.  Вм-Ьст-Ь  съ 
А.  А.  Закревскимъ  проходили  вдоль  строя  его  адъютанты — Н.  В,  Пу- 
тята и  А.  А.  Мухановъ,  которымъ  указали  на  поэта,  и  которые  не 
преминули  тотчасъ  познакомиться  съ  нимъ.  Обратилъ  вниман1е  на 
Боратынскаго  также  и  самъ  генералъ-губернаторъ  Закревсюй,  без- 
престанно  хлопотавш1й  о  его  д-Ьл-Ь  ■•). 

Вскор'Ь  посл-Ь  смотра  въ  Вильманстранд-Ь  Боратынск1й  по-^халъ  въ 
Петербургъ,  гд-Ь  пробылъ  весь  1юнь  и  1юль,  и  въ  первыхъ  числахъ 
августа  вернулся  въ  Кюмень.  Грустно  было  возвращаться  поэту  въ 
Кюмень  и  въ  Роченсальмъ  посл-Ь  весеннихъ  и  л-Ьтнихъ  впечатл'Ьн1й, 
но   вскор'Ь  онъ   получилъ  радостное  для   себя  изв'Ьст1е:  по  просьб-Ь 


*)  Такъ,  20  февраля  1825  года  Л.  И.  Тургеневъ  писалъ  князю  П.  А.  Вя- 
земскому: „Третьяго  дня  вид-Ьлъ  я  Закревскаго...  О  Боратынскомъ  несетъ  опъ 
самъ  записку  и  будетъ  усиленн^йшимъ  и  уб-Ьдительн-Ьйшимъ  образомъ  про- 
сить за  него.  Нельзя  болпе  быть  расположепнымъ  въ  его  пользу.  Въ  этомъ  я 
какую-то  им-Ью  теперь  надежду  на  усп'Ьхъ".  (ОстафьевскШ  Архивъ  князей 
Вяземскихъ,  т.  III,  стр.  98).  Слухи  о  расположен1и  А.  А.  Закревскаго  къ  Бора- 
тынскому и  объ  участ1и,  принимаемомъ  посл-Ьднимъ  въ  д-Ьл-Ь  поэта,  дошли  и 
до  Пушкина,  который  об-Ьщался  св-Ьяку  поставить  за  Закревскаго,  если  тотъ 
„выручнтъ"  Боратынскаго. 

Участ1е,  которое  принимали  въ  его  судьб'Ь  друзья,  не  могло  не  ут'Ьшать 
Боратынскаго,  и  мы  знаемъ  очень  много  проявлен1й  этого  участ1я... 

—  ЬУШ  — 


Н.  в.  Путяты,  генералъ  Закревсшй  разр-Ьшилъ  Боратынскому  нахо- 
диться при  Гельсингфорскомъ  штаб-Ь,  и  Н.  В.  Путята  приглашалъ 
поэта  остановиться  у  него  въ  Гельсингфорсе.  Въ  середин1>  октября 
поэтъ  уЬхалъ  изъ  Роченсальма. 

Три  м-Ьсяца,  проведенные  Боратынскимъ  въ  Гельсингфорсе,  были 
для  него,  быть  можетъ,  самыми  счастливыми  и  оживленными  въ  жизни. 
Боратынсюй  поселился  на  одной  квартир-Ь  вм-Ьст-Ь  со  своимъ  новымъ 
знакомцемъ  —  Николаемъ  Васильевичемъ  Путятой,  съ  которымъ  онъ 
подружился  на  всю  жизнь.  Въ  жизни  Боратынскаго  были  три  так1я 
дружесюя  привязанности  —  къ  Дельвигу,  Путят-Ь  и  Кир-Ьевскому;  но 
въ  то  время,  какъ  Дельвига  очень  рано  (въ  1831  году)  похитила  смерть, 
а  дружба  съ  Кир-Ьевскимъ  не  была  продолжительной,  дружба  поэта 
съ  Н.  В.  Путятой  не  ослаб-Ьвала  за  всЬ  20  л-Ьтъ,  и  посл-Ьднее  дру- 
жеское письмо  ему  послалъ  Боратынск1й  за  н^Ьсколько  дней  до  своей 
смерти.  Н.  В.  Путята  отличался  большой  любовью  и  знан^емъ  лите- 
ратуры, и  съ  нимъ  могъ  д-Ьлиться  Боратынск1й  всЬми  своими  поэти- 
ческими мечтами  и  замыслами.  Все  подвергалось  суду  новыхъ  друзей, 
и  горяч1й  обм-Ьнъ  мыслей  оживлялъ  поэта  и  заставлялъ  его  не  жало- 
ваться на  судьбу,  пославшую  его  въ  Финлянд1Ю.  „Помнишь-ли,  пи- 
салъ  Путята  поэту  изъ  Адр1онополя,  какъ  часто  среди...  мрачныхъ 
картинъ  угрюмой  природы,  пламенное  воображен1е  твое  увлекалось 
въ  страны  благословеннаго,  роскошнаго  юга?  —  Подобно  первобыт- 
нымъ  сынамъ  сихъ  грозныхъ  скалъ,  всл-Ьдъ  за  ихъ  могучими  т-Ьнями, 
наши  помыслы  и  желан1я  стремились  къ  той  же  ц'Ьли,  къ  т'Ьмъ  же 
м-Ьстамъ.  —  Берега  Дуная,  Царьградъ,  Грещя,  возрождавшаяся  изъ 
пета,  были  безпрестанными  предметами  нашихъ  разговоровъ..." 

Въ  ГельсингфорсЬ  подружился  поэтъ  и  съ  другимъ  адъютантомъ 
генерала  Закревскаго  —  А.  А.  Мухановымъ  и  впосл-Ьдств1и  писалъ 
Путят^:  „съ  удовольств1емъ  привожу  себ'Ь  на  память  н^Ькоторые 
откровенные  часы,  проведенные  съ  тобою  и  Мухановымъ".  Общество 
Гельсингфорское,  „дворъ"  генерала  Закревскаго,  было  гораздо  об- 
ширн-Ье,  разнообразн-Ье  и  оживленн-Ье  Кюменьскаго  уюта.  Въ  Гельсинг- 
форсе въ  это  время  блистали  своей  красотой  Аврора  Карловна  Шерн- 
валь  (вышедшая  замужъ  за  П.  И.  Демидова,  вторымъ  бракомъ  —  за 
А.  Н.  Карамзина),  заставлявшая  страдать  Муханова,  и  „беззаконная 
комета  въ  кругу  расчисленномъ  св'Ьтилъ"  —  жена  Закревскаго, 
Аграфена  веодоровна,  или,  какъ  ее  называли  увлеченные  ею  друзья — 
Боратынсюй  и  Путята  —  Магдалина,  Альсина,  Фея.... 

Красота  Закревской  осл-Ьпляла  воображен1е  поэта,  а  ея  странный 
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характеръ,  выходящ,1й  изъ  круга  повседневныхъ,  въ  которомъ 
необычайнымъ  образомъ  соединялись  и  мирились  самыя  противопо- 
ложныя  свойства,  —  д-Ьтская  веселость  съ  судорожнымъ  см-Ьхомъ  и 
слезами,  жажда  жизни  и  душевная  потребность  съ  холодомъ  смерти 
и  душевной  опустошенностью,  жизненная  опытность  съ  д-Ьтскою  до- 
в-Ьрчивостью  и  невинностью,  Клеопатра  съ  Магдалиною,  —  этотъ 
сложный  и  странный  характеръ  притягивалъ  Боратынскаго  къ 
женщин-Ь,  на  которую,  по  его  словамъ,  „опасно  и  гляд-Ьть";  и  онъ 
признавался  Путят-Ь,  что  Закревская  не  покидаетъ  его  воображен1я. 
Поэтъ  искалъ  и  жаждалъ  „мучительнаго  удовольств1я" — гляд-Ьть  на 
„Фею"  и  слушать  ее,  но  съ  робостью  и  страхомъ  подходилъ  къ  ней 
и  спасался  отъ  ея  чаръ  чарами  поэз1и:  „Сп-Ьшу  къ  ней,  писалъ  Бора- 
ТЫНСК1Й  Путят-Ь  изъ  Петербурга  л-Ьтомъ  1825  года:  ты  будешь 
подозр-Ьвать,  что  и  я  н-Ьсколько  увлеченъ.  Н-Ьсколько,  правда;  но  я 
над-Ьюсь,  что  первые  часы  уединен1я  возвратятъ  мн-Ь  разсудокъ. 
Напишу  н-Ьсколько  элег1й  и  засну  спокойно.  Поэз1я — чудесный 
талисманъ:  очаровывая  сама,  она  обезсиливаетъ  чуж1я  вредныя  чары". 

Боратынсюй  страшился  потерять  разсудокъ  въ  увлечен1и  „Магда- 
линой", но  отъ  страсти  его  спасалъ  не  только  чудесный  талисманъ — 
поэз1я,  а  также  и  его  склонность  къ  анализу  своихъ  чувствъ.  А.  0. 
Закревская  отразилась  въ  творчеств-^  Боратынскаго  очень  ярко: 
образъ  ея  вдохновилъ  поэта  на  создан1е  многихъ  лирическихъ 
стихотворен1й,  и  подъ  обаян1емъ  этого  образа  началъ  Боратынсюй 
въ  феврал-Ь  1825  года  (по  возвращен1и  изъ  Гельсингфорса  въ  Кю- 
мень)  свою  поэму  „Балъ",  изъ  котораго  небольшой  отрывокъ  онъ 
послалъ  Путят-Ь  и  писалъ  своему  другу:  „Въ  самой  поэм-Ь  ты  узнаешь 
Гельсингфорсюя  впечатл-Ьн1я.  Она  моя  Героиня.  Стиховъ  200  уже  у 
меня  написано.  Пр1-Ьзжай,  посмотришь,  и  мн-Ь  не  найти  лучшаго  и 
законн-Ьйшаго  критика".  Увлечен1е  графиней  Закревской,  особенно 
сильное  въ  1825  году,  въ  1826  пошло  на  убыль  или  погасло,  но  съ 
новой  силой  вспыхнуло  въ  сердц-Ь  поэта  въ  1828  — 1829  гг.;  но 
тогда  онъ  уже  былъ  женатъ  и  потому  тщательно  скрывалъ  свое 
чувство,  и  оно  осталось  тайной  даже  для  его  друзей. 

Въ  ГельсингфорсЬ  Боратынск1й  много  занимался  и  поэз1ей  (въ 
ГельсингфорсЬ  написана  почти  вся  „Эда",  „Буря",  „Леда"  и  мнопя 
друпя  лирическ1я  стихотворен1я),  и  незам-Ьтно  для  него  прошли  три 
съ  половиной  м-Ьсяца,  проведенные  тамъ  и  оставивш1е  живое  воспо- 
минан1е  въ  поэт-Ь.  Въ  конц-Ь  января  (1825)  Н.  В.  Путята  уЬхалъ  въ 
Москву,  и  вскор-Ь  посл-Ь  того  (1 — 2  февраля)   Боратынсюй  вернулся 
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въ  свой  полкъ,  въ  Кюмень,  совершивь  путешеств1е  въ  обществ-Ь 
Закревской. 

По  пр1-Ьзд'Ь  въ  Кюмень  Боратынск1й  поселился  въ  дом-Ь  Г.  В. 
Лутковскаго  и  10  февраля  послалъ  матери  письмо,  въ  которомъ  н'Ьтъ 
и  гЬни  недовольства  судьбой  или  ропота:  „Я  пишу  вамъ,  дорогая  ма- 
менька, ИЗБ  Кюменя,  гд-Ь  мой  добрый  Лутковской  и  его  жена  при- 
няли меня  со  старинной  дружбой.  Я  ихъ  увяд-Ьлъ  снова  съ  истин- 
нымъ  удовольств1емъ,  и  могло-ли  быть  иначе?  Окруженный  ихъ 
добротой,  я  провелъ  съ  ними  пять  л-Ьтъ,  всегда  принятый  какъ 
лучш1й  другъ.  Имъ  обязанъ  я  всЬми  смягчен1ями  моего  изгнан1я. 

„Генералъ  -)  попрощался  со  мной  самымъ  любезнымъ  образомъ 
и  об'Ьщалъ  мн-Ь  сд'Ьлать  все  зависящее  отъ  него,  чтобы  меня  вы- 
двинуть. Я  думаю,  что  онъ  сдержитъ  слово.  Если  даже,  несмотря  на 
его  добрыя  нам'Ьрен1я,  ничего  не  выйдетъ,  я  навсегда  сохраню  къ 
нему  живую  признательность  за  всЬ  удовольств1я  моего  пребыван1я 
въ  ГельсингфорсЬ.  Три  м-Ьсяца,  проведенные  тамъ,  будутъ  для  меня 
всегда  пр1ятнымъ  воспоминан1емъ. 

„Я  уЬхалъ  съ  его  женой  **)  на  сл'Ьдующ1й  день  посл-Ь  него.  Ничего 
не  можетъ  быть  весел-Ье  нащего  небольшого  совм-Ьстнаго  путеше- 
СТВ1Я.  Съ  нами  были  та  М158  ***),  о  которой  я  вамъ  говорилъ,  и  одинъ 
изъ  адъютантовъ,  молодой  челов-Ькъ  съ  большимъ  умомъ  ****).  Наши 
сб-Ьды  и  ужины  были  какъ  нельзя  бол^е  пр1ятными.  Мы  раз- 
стались  большими  друзьями,  и  это  путешеств1е  возбудило  во  мн-Ь,  по 
крайней  м-Ьр-Ь  на  н-Ьсколько  мгновен1й,  страсть  къ  приключен1ямъ. 
Что  вамъ  сказать  о  моей  жизни  зд-Ьсь?  Все  то  же,  что  и  мног1е 
годы..."  Такимъ  же  бодрымъ  тономъ  отличаются  всЬ  письма  Боратын- 
скаго  къ  Путят-Ь,  въ  которыхъ  поэтъ  говоритъ  о  литературныхъ 
явлен1яхъ  и  о  своихъ  произведен1яхъ,  но  чаще  всего  возвращается 
мыслью  къ  Гельсингфорской  жизни  и  къ  ея  впечатл'Ьн1ямъ.  Къ  своему 
вынужденному  уединен1ю  Боратынсюй  относится  теперь  гораздо  спо- 
койн-Ье  и  терп'Ьлив'Ье  ждетъ  перем-Ьны  судьбы. 

Между  т-Ьмъ  хлопоты  вл1ятельныхъ  друзей  о  д-ёл-Ь  Боратынскаго 
ув-Ьнчались  усп-Ьхомъ,  и  21  апреля  1825  года  былъ  подписанъ  Вы- 
сочайш1й  приказъ  о  производств-Ь   Боратынскаго   въ  офицеры  —  въ 


*)  Генералъ-губернаторъ  Арсен1й  Андреевичъ  Закревсмй. 
**)  Аграфеной  веодоровной  Закревской. 
***)  Каролина  Левандеръ. 
****)  Князь  Львовъ. 
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прапорщики.  Приказъ,  подписанный  въ  Варшав-Ь,  былъ  получеиъ  въ 
ПетербургЬ  4  мая,  и  Н.  В.  Путята  свезъ  его  въ  Кюмень  поэту. 

Въ  письм-Ь  къ  А.  А.  Муханову  Путята  разсказываетъ  о  томъ  впе- 
чатл'Ьн1и,  какое  произвела  на  поэта  эта  радостная  в-Ьсть:  „Не  могу 
пересказать  теб-Ь  восхищен1я  Боратынскаго,  когда  я  объявиль  ему  о 
его  производств'^:  блаженство  его  въ  эту  минуту,  искреннее  участ1е, 
которое  всЬ  окружаю1Ц1е  его  принимали  въ  перем-Ьн-Ь  его  судьбы  и 
которое  доказало  мнЬ,  какъ  онъ  былъ  ими  любимъ,  откровенные 
разговоры  о  прошедшемъ  и  будущемъ,  все  это  доставило  мн-Ь  н'Ь- 
сколько  пр1ятн'Ьйшихъ  часовъ  въ  моей  жизни.  Съ  радост1ю  также  за- 
м'Ьтилъ  я,  что  в^Ьриая  спутница  въ  его  несчаст1и,  Поэз1я,  не  будетъ 
имъ  забыта  въ  благополуч1и.  Хотя  онъ  не  помниль  себя,  б-Ьгалъ  и 
прыгалъ  какъ  ребенокъ,  но  не  могъ  удержаться,  чтобъ  не  прочесть 
мн'Ь  н-Ьсколько  страницъ  изъ  сочиняемой  имъ  поэмы,  въ  которой  онъ 
разсЬялъ  много  хорошаго  и  много  воспоминан1й  объ  нашей  Гельсинг- 
форской  жизни.  Досел-Ь  Поэз1я  была  необходимост1ю  души,  убитой 
горестью  и  жаждущей  излить  свои  чувства,  теперь  она  сод-Ьлается 
ц'Ьл1ю  его  жизни.  Время  докажетъ,  выиграетъ  или  потеряетъ  его  та- 
лантъ  при  сей  перем-Ьн-Ь  обстоятельствъ...." 

Такою  же  радостью  дышатъ  письма  и  самого  Боратынскаго,  „ще- 
голяющаго  въ  Нейшлотскомъ  мундир-Ь",  и  онъ  признается  Муханову, 
что  „мочи  н-Ьтъ  отъ  радости"  •■).  Финлякд1я  стала  особенно  дорога 
свободному  Боратынскому,  получившему  право  выбора  службы,  и 
даже  Петербургъ  пересталъ  теперь  им-Ьть  то  исключительное  значен1е 
и  интересъ,  какое  им'Ьлъ  раньше.  Привыкнувъ  къ  Фннлянд1и  и  полю- 
бивъ  печальную  страну,  въ  которой  развивалась  его  творческая  душа 
и  выражалась  въ  гармоническихъ  печальныхъ  звукахъ;  привыкнувъ  и 
привязавшись  къ  людямъ,  окружавшимъ  его  бол-Ье  пяти  л-Ьтъ  и  д-Ь- 
лившимъ  его  радости,  а  чаще  невзгоды;  найдя  такихъ  преданныхъ, 
истинныхъ  друзей,  какъ  Н.  В.  Путята, —  Боратынск1й  въ  своей  давно 
жданной  радости  готовъ  былъ  „остановить  мгновенхе"  и  съ  неохотой 
думалъ  о  Петербурге,  куда  отправлялся  его  полкъ  для  несен1я  ка- 
раульной службы.  Поэтъ  писалъ  Н.  В.  Путят'Ь:  „Когда  подумаю  о 
Петербург-Ь,  меня  трясетъ  лихорадка". 

Л-^то  1825  года  Боратынск1й  провелъ  въ  Петербург-Ь,  гд-Ь,  по 
его   словамъ,   велъ  разсЬянную   жизнь   (онъ  продолжалъ  увлекаться 


=■'■')  13-го  мая  1825  года  А.  И.  Тургеневъ  писалъ  князю  П.  А.  Вяземскому: 
„Я  получилъ  письмо  отъ  Боратынскаго,  и  до  слезъ  прошибла  меня  его  радость 
и  выражен1е  этой  радости". 
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А.  0.  Закревской)  и  въ  середин+5  авгз'ста  отправился  съ  удоволь- 
ств1емъ  въ  ту  Финлянд1ю,  „которая,  какъ  опъ  писалъ  матери  изъ  Вы- 
борга (16  августа  1825  г.),  была  для  меня  изгнашемъ,  но  которая 
представляется  мн-Ь  теперь  сладкимъ  и  спокойнымъ  уб-Ьжнщемъ".  Но 
недолго  пришлось  поэту  оставаться  въ  своемъ  уб'Ь)кищ1^:  бол-Ьзнь 
матери  вынудила  его  взять  отпускъ  на  4  м-Ьсяца  и  отправиться  въ 
Москву. 

Въ  октябр-Ь  1825  года  поэтъ  пр1'Ьхалъ  въ  Москву,  побывавъ 
предварительно  въ  дорогомъ  для  него  воспоминан1ями  ГельсингфорсЬ. 
Въ  Москв-Ь  передъ  нимъ  возникла  тяжелая  задача,  доставившая  ему 
много  горестныхъ  минутъ  и  заставившая  его  говорить  въ  письм-Ь  къ 
Путят'Ь:  „Пов-Ьришь-ли,  что  теперь  именно  начинается  самая  трудная 
эпоха  моей  жизни".  Свидан1е  поэта  съ  семьей  было  не  столько 
радостно,  сколько  горестно:  онъ  нашелъ  свою  мать  въ  самомъ  жал- 
комъ  положен1и,  которое  заставило  его  подумать  о  необходимости 
бросить  службу  въ  Финлянд1и.  Но  помимо  того,  что  Боратынсюй 
любилъ  Финлянд1ю  и  считалъ  ее  своимъ  уб-Ьжищемъ,  съ  Финлянд1ей 
у  него  было  внутренно-т'Ьсно  связано  творчество,  и,  покидая  „угрю- 
мую страну",  поэтъ  думалъ,  что  онъ  покидаетъ  вм^ст-Ь  съ  т-Ьмъ  и 
свою  Музу.  Посл^Ь  долгихъ  и  тяжелыхъ  колебан1й  поэтъ  наконецъ 
р-Ьшился  и  подалъ  прошен1е  объ  отставк-Ь,  но  какъ  тяжелъ  былъ  для 
него  этотъ  шагъ,  какой  душевной  муки  стоила  ему  эта  жертва,  можно 

судить  по  сл-Ьдующему  письму  его  къ  Путят'Ь:  „ Я  не  могу  скрыть 

отъ  моей  сов-Ьсти,  что  я  необходимъ  моей  матери  по  какой-то  бол-Ьз- 
ненной  ея  н-Ьжиости  ко  мн-Ь,  я  долженъ  (и  почти  для  спасен1я  ея 
жизни)  не  разставаться  съ  нею.  Но  что  же  я  им-Ью  въ  виду?  Какое 
существован1е?  Его  описать  невозможно.  Я  разсказывалъ  теб-Ь  н-Ько- 
торыя  подробности:  теперь  все  то  же,  только  хуже.  Жить  дома — для 
меня  значить  жить  въ  какой-то  тлетворной  атмосфер'Ь,  которая  вли- 
ваетъ  отраву  не  только  въ  сердце,  но  въ  кости.  Я  р-Ьшился,  но,  при- 
знаюсь, не  безъ  усил1я.  Что  д-клать?  —  противно  быть  чудовищнымъ 
Эгоистомъ.  Я  думаю  просить  перевода  въ  одинъ  изъ  полковъ,  квар- 
тируюшихъ  въ  Москв-Ь.... 

„Прощай  свобода,  прощай  Поэз1я!  Извини,  милый  другъ,  что  я 
налегаю  на  твою  душу  своимъ  горемъ,  но,  право,  мн-Ь  нужно  было 
н-Ьсколько  излиться". 

Тщетно  отговаривали  поэта  отъ  этого  шага  и  друзья  его,  и  ба- 
ронъ  Дельвигъ  писалъ  ему  8  февраля  1826  года:  „Что  ты  хочешь 
сд'Ьлать  съ  твоей  головушкой?  Зач-Ьмъ  подалъ  въ  отставку,  зач'Ьмъ 

—  ьхш  — 


замыслилъ  утонуть  въ  Московской  грязи?  Теб-Ь-ли  быть  дрянью?  На 
то  ли  я  тебя  свелъ  къ  Музамъ,  чтобъ  ты  пром-Ьнялъ  ихъ  на  беззу- 
бую хричовку  Москву.  И  какой  ты  можешь  быть  ут-Ьшитель  матери, 
когда  каждое  мгновен1е,  проведенное  тобою  въ  Москв-Ь,  должно 
широко  и  тяжело  падать  на  твою  душу  и  скукою  безобразить  твою 
фигуру.  Вырвись  изъ  этого  вертепа!"  "")  Но  письмо  Дельвига  опо- 
здало: 31  января  1826  г.  Боратынсюй  вышелъ  въ  отставку  и  съ  тя- 
желымъ  предчувств1емъ  всгупалъ  въ  новую  эпоху  своей  жизни,  ко- 
торая, какъ  ему  казалось,  „будетъ  подобна  русскимъ  однообразнымъ 
равнинамъ представляющимъ  одну  в-Ьчно-унылую  картину".  Про- 
щаясь съ  Финлянд1ей,  Боратынсюй  вм-Ьст-Ь  съ  т-Ьмъ  прощался  и  со 
своею  молодостью. 

IX. 

Предчувств1е  поэта  оправдалось.  Вся  посл-Ьдующая  жизнь  Бора- 
тынскаго  не  богата  „отличительными  красками",  б-Ьдиа  вн^Ьшними 
событ1ями  и  опред-Ьдяется  однимъ  лишь  важнымъ  событ1емъ  1826  года: 
его  женитьбой  на  Анастас1и  Львовн-Ь  Энгельгардтъ.  10  мая  1826  года 
князь  П.  А.  ВяземскШ  писалъ  Пушкину,  что  Боратынск1й  „женится 
на  сосЬдк-Ь  моей  Енгельгардтъ,  д-Ьвушк-Ь  любезной,  умной  и  доброй, 
но  не  элепаческой  по  наружности".  Съ  недов'Ьр1емъ  приглядывались 
друзья  поэта  къ  его  желан1ю  обречь  себя  этой  „не  элепаческой  по 
наружности"  д-Ьвушк-Ь  (Н.  Л.  Энгельгардтъ  не  отличалась  красотой), 
и  даже  самый  умъ  ея  бол-Ье  пугалъ,  ч-Ьмъ  привлекалъ  къ  себ-Ь  друзей 
Боратынскаго.  Происходя  изъ  хорошей,  интеллигентной  семьи  (отецъ 
ея  былъ  Л.  Н.  Энгельгардтъ,  изв-Ьстный  авторъ  „Записокъ"),  Анаста- 
С1Я  Львовна  отличалась  любовью  къ  искусству,  тонко  развитымъ  по- 
этическимъ  чувствомъ,  большимъ  умомъ  (о  чемъ  говорятъ  и  всЬ  со- 
временники) и  твердою,  непреклонною  волею;  непреклонность  воли 
и  характера  страннымъ  образомъ  соединялись  въ  ней  съ  мягкимъ, 
отзывчивымъ  сердцемъ  и  тою  особенною  н^Ьжиостью  и  очарован1емъ, 
которымъ  она  покорила  себ-Ь  „бунтующую  музу"  поэта  и  создала  ему 
спокойный,  ТИХ1Й  уютъ  въ  жизни.  Но  прекрасная  семьянинка,  Анаста- 
С1Я  Львовна  въ  обществ-Ь  часто  производила  другое  впечатл-Ьн1е,  не 
ум-Ьла  ладить  съ  людьми  и  своимъ  безпокойнымъ,  неуживчивымъ 
нравомъ  и  ревнивымъ  обереган1емъ  своихъ  исключительныхъ  правъ  на 


*)  Приведенныя  нами  выдержки  изъ  писемъ  Боратынскаго  и  барона  Дель- 
вига не  вошли  ни  въ  одно  изъ  собраний  сочинен1й  обоихъ  поэтовъ. 
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поэта  способствовала  тому,  что  Боратынск1й  сталъ  все  бол-Ье  и  бол-Ье 
расходиться  со  своими  лучшими  друзьями  и  отдаляться  отъ  нихъ 
(отъ  Пушкина,  Кир-Ьевскаго  и  т.  д.)  *), 

9  1ЮНЯ  1826  года  произошло  в'Ьнчан1е  поэта  съ  Н.  Л.  Энгель- 
гардтъ,  и  наконецъ  исполнились  зав-Ьтныя  мечтан1я  Боратынскаго  — 
успокоить  „свою  усталую  главу"  на  груди  „обреченной  судьбою". 
Въ  конц-Ь  этого  года  поэтъ  писалъ  Н.  М.  Коншину,  своему  старому 
товарищу  по  финляндской  жизни:  „Такъ,  мой  милый,  вашего  полку 
прибыло:  я  женатъ  и  счастливъ.  Ты  знаешь,  что  сердце  мое  всегда 
рвалось  къ  тихой  и  нравственной  жизни.  Прежнее  мое  существование, 
безпорядочное  и  своенравное,  всегда  противор'Ьчило  и  свойствамъ 
моимъ  и  мн-Ьн1ямъ.  Наконецъ  я  дышу  воздухомъ,  мн-Ь  потребнымъ; 
но  я  не  стану  приписывать  счастья  моего  моимъ  философическимъ 
правиламъ,  —  н-Ьтъ,  мой  милый:  главное  д-Ьло  въ  томъ,  что  Богъ  мн% 
далъ  добрую  жену,  что  я  желалъ  счаст1я  и  нашелъ  его.  Я  былъ  по- 
добенъ  больному,  который  желалъ  нав'Ьстить  прекрасный  отдаленный 
край,  знаетъ  лучшую  къ  нему  дорогу,  но  не  можетъ  подняться  съ 
постели.  Пришелъ  врачъ,  возвратилъ  ему  здоровье,  онъ  сЬлъ  и  по- 
■Ьхалъ.  Отдаленный  край  —  счаст1е,  дорога  —  философ1я,  врачъ  —  моя 
Настенька".  И  д-Ьйствительно,  „добрая  жена"  Боратынскаго  дала  ему 
все  возможное  счаст1е,  и  они  прожили  безмятежно-счастливую  семей- 
ную жизнь,  на  которую  изр^Ьдка  незначительныя  недоразум'Ьн1я  на- 
брасывали т-Ьнь,  но  не  въ  силахъ  были  омрачить  ее. 

„Супруги  Баратьшск1е, — разсказываетъ  Л.  Н.  Павлищевъ  въ  своей 
семейной  хронике, — эти  два,  какъ  выразилась  моя  мать,  исполнен- 
ные поэз1и  меланхолическ1е  образа,  души  одинъ  въ  другомъ  не 
чаяли;  тих1й,  спокойный  семейный  ихъ  очагъ  не  омрачался  никогда  и 
т-Ьнью  какихъ-либо  взаимныхъ  пререканий,  а  д'Ьло  выходило  очень 
просто:  при  отсутств1и  матер1альныхъ  лишен1й  и  заботъ  о  насущномъ 


*)  Такъ,  мать  Кир-Ьевскихъ,  А.  П.  Елагина  писала  въ  1860  году  С.  М. 
Боратынской:  .Неужели  д^Ьти  моего  в-Ьчно  мн-Ь  милаго  Евген1я  Абрамовича 
насл-Ьдовали  непостижимую  для  меня  ненависть  своей  матери?"  Въ  другомъ 
письм-Ь  она  говоритъ:  „И  я  прошла  жизнь  не  безъ  горькихъ  испытан1й: 
1ето1п  Еи§ёпе  ВогаИпзку.  ...Я  знала  о  смерти  Настасьи  Львовны,  и  горько 
мн^Ь  было  думать  о  прошломъ.  Но  теперь  все  изв-Ьстно'.  Намъ,  къ  сожа- 
л^н1ю,  далеко  не  „все  известно "  въ  разрыве  отношений  Боратынскаго  съ 
Кир-Ьевскими  и  другими  его  друзьями.  ЗамЪтимъ  кстати,  что  въ  архив-Ь  Мары, 
изъ  котораго  мы  цитировали  настояидя  письма,  находятся  11  неизданныхъ 
писемъ  Авдотьи  Петровны  Елагиной,  и  въ  этихъ  письмахъ  удиеительнымъ 
образомъ  отражаются  ея  душевная  ясность  и  спокойств1е, 
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хл-Ьб-Ь,  жизнь  служила  имъ  обширнымъ  полемъ  для  всесторонняго 
духовнаго  развит1я,  и  —  какъ  сказалъ  Пушкинъ  —  чувствъ  добрыхъ. 
Возвышенный  взглядъ  одного  изъ  супруговъ  на  земное  быт1е,  вопло- 
щенный и  въ  его  поэтическихъ  творен1яхъ,  дополнялся  такимъ  же 
взглядомъ  другаго,  и  оба  они  вид-Ьли  въ  домашнемъ  очагЬ  един- 
ственную свою  отраду,  единственное  счастье"  '■). 

Боратынск1й  окружилъ  Настасью  Львовну  н-Ьжными  заботами,  бо- 
готворилъ  ее  и  не  изм-Ьнилъ  своего  н-Ьжно-любовнаго  отношения  къ 
ней  до  самыхъ  посл-Ьднихъ  дней  своихъ,  сокращенныхъ  волнен1ями 
за  горячо  любимую  имъ  супругу.  За  несколько  м-Ьсяцевъ  до  смерти 
поэтъ  обращался  къ  ней  со  стихотворен1емъ,  въ  которомъ  говорилъ: 

Когда,  дитя  и  страсти  и  сомн-Ьнья, 

Поэтъ  взглянулъ  глубоко  на  тебя,  — 

Р-Ьшилась  ты  д-Ьлить  его  волненья, 

Въ  немъ  таинство  печали  полюбя. 

Ты,  см-Ьлая  и  кроткая,  со  мною 

Въ  мой  дик1й  адъ  сошла  рука  съ  рукою,  — 

Рай  зр%ла  въ  немъ  чудесная  любовь. 

О,  сколько  разъ  къ  теб-Ь,  святой  и  н%жной, 

Я  приникалъ  главой  моей  мятежной, 

Съ  тобой  себ"Ь  и  небу  в'Ьря  вновь. 

Въ  женитьб-Ь  Боратынск1й  стремился  найти  успокоен1е  и  отдыхъ 
и  безропотно  подчинился  кроткому  и  мягкому  деспотизму  своей 
супруги;  она  была  также  высшимъ  судьей  и  ц-Ьнителемъ  его  произве- 
ден1й,  и  часто  поэтъ  перерабатывалъ  свои  стихотворен1я  по  ея 
внушешю.  Но  порой  такое  полное  подчинен1е  жен-Ь  бывало  тягостно 
поэту,  и  онъ  таилъ  въ  себ-Ь  думы,  которыя  оберегалъ  отъ  нея,  не 
удовлетворяясь  одними  тихими  радостями  семейной  жизни.  Стара- 
тельно заглушалъ  въ  себ-Ь  Боратынск1й  голоса,  какъ  онъ  выражался, 
„дикаго  ада"  и  подавлялъ  мечтан1я  свободы,  поб-Ьждая  умомъ  чув- 
ство и  увлечен1я  „беззаконными  светилами".  Всего  тягостнее  для  него 
была    разлука    съ  друзьями,   и   онъ  писалъ  (въ  начал^Ь  1828   года) 


*)  Въ  „Семейной  Хроник-Ь"  Л.  Павлищева  далеко  не  весь  матер1алъ 
отличается  одинаковой  достов'Ьрностью,  и,  въ  частности,  не  всегда  точны  св^- 
д-Ьшя  о  Н.  Л.  Боратынской,  которую  Л.  Н.  Павлищевъ  хорошо  зналъ  въ 
д-Ьтств-Ь  (она  ему  зам-Ьняла  мать);  этотъ  разсказъ  однако  находитъ  подтвер- 
ждеше  II  въ  современныхъ  свид'Ьтельствахъ. 


ЬХУ1  — 


Н.  в.  Путят-Ь:  „Я  теперь  постоянный  Московск1й  житель.  Живу  1Ихо, 
мирно,  счастливь  моей  семейственною  жизн1ю,  но,  признаюсь,  Москва 
мн^Ь  не  по  сердцу.  Вообрази,  что  я  не  им-Ью  ни  одного  товарища, 
ни  одного  челов-Ька,  которому  могъ  бы  сказать:  помнишь?  съ 
к-Ьмъ  бы  могъ  потолковать  нараспашку.  Это  тягостно.  Жду  тебя 
какъ  дождя  Майскаго.  Зд-Ьшняя  атмосфера  суха,  пыльна  неимов-Ьрно. 
Женатые  люди  имгьютъ  болгье  нужды  въ  дружбгь,  нежели  холо- 
стые". 

X. 

Тихо  и  спокойно  потекла  семейная  жизнь  Боратынскихъ  въ  Москв-Ь, 
и  С.  Л.  Пушкинъ  такъ  описывалъ  ее  въ  письм-Ь  къ  дочери,  О.  С.  Па- 
влищевой: „Видимъ  Боратынскихъ  въ  Москв^Ь  очень  часто;  не  зная 
безсонныхъ  ночей  на  балахъ  и  раутахъ,  Боратынсюе  ведутъ  жизнь 
самую  простую:  встаютъ  въ  семь  часовъ  утра  во  всякое  время  года, 
об^даютъ  въ  полдень,  отходятъ  ко  сну  въ  9  часовъ  вечера  и  никогда 
не  выступаютъ  изъ  этой  рамки,  что  не  м-Ьшаетъ  имъ  быть  всЬмъ  до- 
вольными, спокойными,  сл-Ьдовательно  счастливыми". 

Оживленно  прошелъ  для  Боратынскаго  1826  годъ,  когда  онъ  на- 
чалъ  свою  новую,  семейную  жизнь  и,  какъ  бы  подводя  итоги  про- 
шедшей, работалъ  надъ  издан1емъ  своихъ  стихотворений,  вышедшимъ 
въ  сл'Ьдующемъ  году.  Работа  эта  увлекла  Боратынскаго  и,  при  его 
свойств-Ь  неузнаваемо  перед-^лывать  свои  произведен1я,  оказалась  не 
собиран1емъ  стихотворен1й,  разсЬянныхъ  по  журналамъ  и  альмана- 
хамъ,  а  новой  творческой  работой,  такъ  какъ  поэтъ  хот-Ьлъ  придать 
наибольшую  ц-кльность  своему  сборнику  и  для  этого,  въ  безпрестан- 
ной  борьб-Ь  гордости  ума  съ  правами  сердца,  какъ  онъ  писалъ  Пу- 
тят-Ь,  часто  поб-Ьждалъ  „умомъ  сердечное  чувство". 

Къ  концу  1826  года  Боратынсюй  постепенно  началъ  втягиваться 
въ  литературную  жизнь  Москвы,  особенно  оживленную  въ  это  время 
возвращен1емъ  Пушкина  изъ  ссылки  и  пр{'Ьздомъ  его  въ  древнюю 
столицу  8  сентября.  БоратынскШ  присутствовалъ  на  чтен1и  „Бориса 
Годунова"  и  возобновилъ  свое  знакомство  съ  Пушкинымъ,  при  чемъ 
поэты  часто  видались  и  подружились  бол-Ье  прежняго  (въ  1828  году 
въ  одной  книжк-Ь  вышли  „Графъ  Нулинъ"  Пушкина  и  „Балъ"  Бора- 
тынскаго). Въ  это  же  время  познакомился  Боратынск1й  и  съ  княземъ 
Вяземскимъ,  Погодинымъ,  Языковымъ,  Веневитиновымъ,  Хомяковымъ, 
€ратьями  Киреевскими  и  съ  другими  поэтами  и  литераторами.  Бора- 
тынсюй  присутствовалъ  на  литературныхъ  вечерахъ  Н.  А.   Полевого, 
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князя  П,  А.  Вяземскаго,  а  вскор'Ь  начались  литературные  понед'Ьль- 
ники  и  въ  его  дом-Ь. 

Весною  1827  года  БоратынскШ  у%халъ  съ  женою  и  дочерью 
(Александрой  Евген1евной)  въ  свою  родную  Тамбовскую  деревню  — 
въ  Мару  и  тамъ  оставался  до  конца  года. 

Вернувшись  въ  Москву,  поэтъ  бол-Ье  прочно  основался  въ  ней  и 
поступилъ  на  службу  въ  число  канцелярскихъ  служителей  къ  Глав- 
ному Директору  Межевой  канцелярии,  съ  переименован1емъ  въ  кол- 
лежск1е  регистраторы.  Въ  этой  канцеляр1и  Боратынсюй  пробылъ  до 
1831  года  (когда  окончательно  вышелъ  въ  отставку)*),  но  служба 
мало  обременяла  поэта  и  давала  ему  не  только  необходимый  досугъ, 
но  и  возможность  на  долго  уЬзжать  изъ  Москвы.  Какъ-то  безсл'15дно 
прошла  для  Боратьшскаго  его  служба  въ  Межевой  канцеляр1и,  и 
едва  ли  не  единственное  упоминан1е  о  ней  мы  находимъ  въ  письм-Ь 
къ  Н.  В.  Путят'Ь,  въ  которомъ  поэтъ  говоритъ:  „Не  гожусь  я  ни  въ 
какую  канцелярию,  хотя  недавно  вступилъ  въ  Межевую;  но,  слава 
Богу,  мн-Ь  д-Ьла  мало,  а  то  было  бы  худо  моему  начальнику". 

Дружественныя  и  литературныя  связи  поэта  очень  упрочились  за 
это  время.  Боратынсюй  жилъ  въ  дом-Ь  своего  тестя,  Л.  Н.  Энгель- 
гардта,  въ  Чернышевскомъ  переулк-Ь  (нын^  Станкевича),  противъ 
дома  князя  П.  А.  Вяземскаго.  Поэтъ  часто  вид-Ьлся  съ  княземъ  Вя- 
земскимъ,  и  между  ними  завязались  настоящ1я  дружесюя  отношешя, — 
Боратынск1й  гостилъ  въ  подмосковной  Вяземскаго,  въ  Остафьев^, 
вм'Ьст1^  съ  нимъ  „танцовалъ  въ  Москв-Ь"  и  „занимался  текущею  сло- 
весностью". „Ч'Ьмъ  бол-Ье  вижусь  съ  Боратынскимъ,  писалъ  князь  Вя- 
земсюй  А.  И.  Тургеневу  15  октября  1828  года, — гЬмъ  бол-Ье  люблю 
его  за  чувства,  за  умъ,  удивительно  тонюй  и  глубоюй,  раздробитель- 
ный. Возьми  его  въ  расплохъ,  какъ  хочешь:  везд-Ь  и  всегда  найдешь 
его  съ  новою,  своею  мыслью,  съ  собственнымъ  воззр'Ьн1емъ  на  пред- 
метъ"  **). 


*)  Изъ  д-Ьла  объ  опред-Ьленги  Боратынскаго  на  службу  и  увольнен1и,  хра- 
нящагося  въ  Пушкинскомъ  ДоиЬ,  явствуетъ,  что  поэтъ  поступилъ  въ  Меже- 
вую канцеляр1ю  24  января  1828  года,  20  февраля  1828  былъ  переименованъ 
въ  коллежские  регистраторы,  зат^Ьмь  былъ  произведенъ  въ  губернск1е  секре- 
тари (со  старшинствомъ  съ  14  апр-Ьля  1830)  н  26  1юля  1831  года  былъ  уво- 
ленъ  по  прошен1ю  отъ  службы. 

**)  Въ  этомъ  же  письмЪ  князь  Вяземск1й  приводить  „раздробительность* 
ума  Боратынскаго:  „Сегодня  разговорились  мы  съ  нимъ  о  ФиларегЬ,  къ  кото- 
рому возитъ  его  тесть  Энгельгардтъ.  Онъ  говоритъ,  что  ему  Филаретъ  и  во- 
обще наши  монахи  сановные  напоминаютъ  всегда  что-то  женское:  рясы,  какъ 
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Въ  1828  году  былъ  въ  Москв-Ь  Мицкевичъ,  и,  какъ  можно  ду- 
мать, между  знаменитымъ  польскимъ  поэтомъ  и  Боратынскимъ  уста- 
новилась изв-Ьстная  близость;  по  крайней  м-Ьр-Ь,  Боратынсюй  часто 
вид-Ьлся  съ  Мицкевичемъ  и,  высоко  ц-Ьня  его  дарован1е,  т-Ьмъ  ревни- 
в-Ье  относился  къ  его  самобытности  и  говорилъ: 

Когда  тебя,  Мицкевичъ  вдохновенный, 

Я  застаю  у  Байроновыхъ  ногъ, 

Я  думаю:  поклонникъ  униженный, 

Возстань,  возстань  и  вспомни — самъ  ты  богъ! 

Боратынсюй  присутствовалъ  на  проводахъ  Мицкевича  изъ  Москвы, 
и  его  имя  выгравировано  на  золотомъ  кубк-Ь,  поднесенномъ  поль- 
скому поэту;  известно  также,  что  впосл'Ьдств1и  Боратынск1й  участво- 
валъ  въ  подписк-Ь  въ  пользу  Мицкевича,  когда  посл'Ьдн1й  безь 
средствъ  находился  въ  Париж^Ь. 

Бол-Ье  всего  однако  им-Ьетъ  значенхе  дружба  Боратынскаго  съ  се- 
мействомъ  Кир'Ьевскихъ,  въ  которомъ  онъ  былъ  своимъ,  домашнимъ 
челов'Ькомъ,  и  особенно  съ  Иваномъ  Васильевичемъ  Кир-Ьевскимъ. 
„Ты  первый  изъ  всЬхъ  знакомыхъ  мн-Ь  людей,  писалъ  поэтъ  И.  В.  Ки- 
р-Ьевскому,  съ  которымъ  изливаюсь  я  безъ  заст-Ьнчивости:  это  зна- 
чить, что  никто  еще  не  внушалъ  мн^  такой  дов-Ьренности  къ  душ-Ь 
своей  и  своему  характеру".  Поэтъ  былъ  вполн-Ь  откровененъ  въ 
разговорахъ  съ  своимъ  новымъ  другомъ,  въ  разговорахъ,  заходив- 
шихъ  далеко  за  полночь,  и  находилъ  въ  Кир-Ьевскомъ  не  только  на- 
дежнаго,  в-Ьрнаго  друга  и  прекраснаго  человека,  но  и  лучшаго,  ум- 
наго,  образованнаго  и  чуткаго  ко  всему  прекрасному  критика.  Въ 
разлук-Ь  съ  Кир'Ьевскимъ  Боратынсюй  не  пропускалъ  почты,  и  по 
этимъ  письмамъ  можно  лучше  всего  судить  о  Боратынскомъ  въ 
пору  1829 — 1832  гг.  Дружба  поэта  съ  Кир'Ьевскимъ  отличалась 
особенной  горячностью  и  сердечностью,  и  проявлен1я  этой  дружбы 
мы  находимъ  въ  каждомъ  письм-Ь  Боратынскаго,  съ  н-Ьжностью  вспо- 
минающаго  своего  друга  и  радующагося  тому,  „что  мое  чутье  меня 
въ  теб^Ь  не  обмануло;  радъ  еще  одному  —  что  ты,  съ  твоей  чувстви- 
тельност1ю  пылкою  и  разнообразною,  полюбилъ  меня,  а  не  другого. 
Я  нахожу  довольно  теплоты    въ  моемъ  сердце,  чтобъ  никогда  не 


юбка,  и  въ  обращеши  какое-то  кокетство,  игра  затверженной  роли  и  прочее. 
Мн-Ь  кажется,  что  это  зам-Ьчанге  удивительно  в-Ьрно".  (Остафьевск1й  Архнвъ, 
т.  III,  стр.  179—180). 
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охладило  твоего,  чтобы  д-Ьлить  всЬ  твои  мечты  и  отв-Ьчать  душев- 
нымъ  словомъ  на  душевное  слово...  Мы  съ  тобой  довольно  пожили, 
поспорили,  помечтали,  чтобы  не  забыть  другъ  друга.  Мы  съ  тобой 
товарищи  умственной  службы,  умственныхъ  походовъ,  и  связь  наша 
должна  быть  по  крайней  м-Ьр-Ь  столько  же  надежною,  сколько-бъ  она 
могла  быть  между  товарищами  по  служб-Ь  Е.  И.  В.  и  по  походамъ 
графа  Паскевича  Эриванскаго".  Боратынск1й  привыкалъ  д-Ьлиться 
своею  внутреннею  жизн1Ю  съ  Кир-Ьевскимъ  и  пов'Ьрялъ  ему  свои  ли- 
тературные планы  и  замыслы,  зная,  что  никто  лучше  Кир-Ьевскаго  не 
пойметъ  его  и  не  поддержитъ  въ  его  начинан1яхъ.  И  благодаря 
побужден1ямъ  Кир-Ьевскаго,  литературная  д-Ьятельность  Боратынскаго 
за  время  1828 — 1832  гг.  становится  особенно  интенсивной:  къ  этому 
времени  относятся  мнопя  лирическ1я  стихотворен1я  Боратынскаго,  его 
поэмы  „Переселен1е  душъ",  „В-Ьра  и  нев'Ьр1е'',  „Наложница",  разсказъ 
„Перстень",  недошедш1е  до  насъ  романъ  и  драма,  собран1е  стихотво- 
рен1й  и  поэмъ,  въ  двухъ  частяхъ,  вышедшее  въ  1835  году  (надъ 
этимъ  издан1емъ  БоратынскШ  работалъ  въ  1832 — 1833  гг.)  и 
пр.  и  пр. 

Объяснен1е  такой  интенсивности  творчества  въ  поэгЬ,  который 
начиналъ  было  все  р'Ьже  и  р-Ьже  приниматься  за  перо,  заключается  въ 
томъ,  что  въ  отзывахъ  Кир-Ьевскаго  Боратынск1й  вид^лъ  не  только 
лестныя  слова  и  признан1е  таланта,  но  и  глубокое  пониман1е  самой 
основы  своей  поэз1и.  По  поводу  разбора  „Наложницы"  Кир-Ьевскимъ 
поэтъ  писалъ  ему:  „Ты  меня  понялъ  совершенно,  вошелъ  въ  душу 
поэта,  схватилъ  поэз1Ю,  которая  мн-Ь  мечтается,  когда  я  пишу.  Твоя 
фраза:  переносить  насъ  въ  атмосферу  музыкальную  и  мечтательно 
просторную  заставила  меня  встрепенуться  отъ  радости,  ибо  это  -  то 
самое  достоинство  я  подозр-Ьвалъ  въ  себ-Ь  въ  минуты  авторскаго 
самолюб1я,  но  выражалъ  его  хуже.  Не  могу  не  в-Ьрить  твоей  искрен- 
ности: н-Ьтъ  П0Э31И  безъ  уб-Ьжден^я,  а  твоя  фраза  принадлежитъ  поэту". 
Пользовавш1йся  въ  20-хъ  годахъ  довольно  шумнымъ  усп-Ьхомъ, 
ставившимъ  его  имя  рядомъ  съ  именемъ  Пушкина,  Боратынсюй  не 
былъ  избалованъ  такимъ  внутреннимъ,  настоящимъ  усп'Ьхомъ  и  при- 
знан1емъ  и  въ  оц-Ьик-Ь  своего  таланта  Кир-Ьевскимъ,  въ.оц'Ьнк'Ь,  ко- 
торой онъ  безусловно  дов-Ьрялъ,  почерпалъ  ув-Ьренность  въ  своихъ 
силахъ,  душевную  бодрость  и  желан1е  не  только  писать,  но  и  печа- 
тать свои  произведен1я. 

Литературная  слава  мало  привлекала  къ  себ-Ь  Боратынскаго,  и  для 
выступлен1я   въ  печати  ему  необходимы  были  каюя-нибудь  посторон- 
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н{е  причины  и  стимулы:  такими  стимулами  въ  1830  г.  было  осно- 
ван1е  дружественной  поэту  „Литературной  Газеты",  а  въ  1832  — 
„Европейца"  И.  В.  Кир^евскаго,  для  котораго  Боратынсюй  началъ 
очень  усиленно  работать,  желая  поддержать  издан1е  своего  друга. 
На  третьемъ  №-р-Ь  „Европеецъ"  былъ  запрещенъ,  и  вм-Ьст-Ь  съ 
закрыт1емь  его  безсл'Ьдно  пропали  для  насъ  мнопя  произведен1я  Бо- 
ратынскаго,  предполагавшаго  пом-Ьщать  ихъ  въ  „Европейц-Ь"... 

Съ  грустью  разставался  Боратынск1й  осенью  1829  года  съ 
И.  В.  Кир-Ьевскимъ:  Кир'Ьевск1й  собирался  въ  заграничное  путеше- 
ств1е,  а  Боратынск1й  у-Ьзжалъ  въ  Мару,  гд-Ь  и  прожилъ  н-Ьсколько  м-Ь- 
сяцевъ  в  ь  кругу  родныхъ  и  соседей,  изр-Ьдка  отрываемый  отъ  работы 
домашними  заботами.  У'Ьзжалъ  поэтъ  въ  деревню  съ  надеждою,  что 
въ  деревенскомъ  уединен1и  проснется  его  муза,  и  черезъ  н-Ькоторое 
время  изв-Ьщадъ  Кир-Ьевскаго,  что  у  него  въ  пяльцахъ  новая  „ультра- 
романтическая"  поэма,  которую  онъ  пишетъ  „очертя  голову".  Дере- 
венское уединен1е  благотворно  отозвалось  на  поэт-Ь,  и  зд'Ьсь,  посл-Ь 
долгихъ  размышлен1й,  онъ  окончательно  и  твердо  ув^Ьрился,  „что  въ 
св-ЬгЬ  н-Ьтъ  ничего  д-Ьдьи-Ье  поэз1и''.  Боратынсюй  вообще  часто  за- 
думывался все  это  и  посл-Ьдующее  время  надъ  поэз1ей  и  ея  назначен1емъ, 
и,  опред'Ьливъ  поэз1ю,  какъ  „полное  ощущен1е  изв-Ьстной  минуты", 
поэп.  смотр'Ьлъ  на  нее  не  какъ  на  „самолюбивое  наслажден1е",  а  какъ 
на  эстетическую  силу,  образующую  и  оправдывающую  М1ръ  съ  его  не- 
стройными явлен1ями.  Поэз1я  развертывала  передъ  нимъ  „чудесный 
коврикъ-самолетъ",  на  которомъ  онъ  улеталъ  далеко  прочь,  за  три- 
девять земель,  отъ  „бездушной  пыли"  повседневной  дМствительности. 
Къ  этому  времени  пребыван1я  поэта  въ  деревн-Ь  относятся  так1я  сти- 
хотворен1я,  какъ  „Муза",  „Подражателямъ",  „Чудный  градъ",  въ 
которыхъ  поэтъ  опред'Ьляетъ  свое  дарован1е  и  касается  в'Ьчныхъ  во- 
просовъ  о  соотношен1и  искусства  и  жизни.  Поэтъ,  постигнувъ  таин- 
ства страданья,  ц-Ьною  сердечныхъ  судорогь,  покупаетъ  выраженье 
вышнихъ  силъ;  но  въ  м1ръ  грезы  художника  врывается  М1ръ  дМстви- 
тельности  и  грубо  разрушаетъ  высшую  д-Ьйствительность  созер- 
цателя : 

Чудный  градъ  порой  сольется 

Изъ  румяныхъ  облаковъ; 

Но  лишь  в'Ьтръ  его  коснется,  — 

Онъ  исчезнетъ  безъ  сл-Ьдовъ! 

Такъ  мгновенныя  созданья 

Поэтической  мечты 
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Исчезаютъ  отъ  дыханья 
Посторонней  суеты. 

Зиму  1830 —  1831  Боратынсюе  провели  въ  Москв-Ь,  въ  которой 
въ  это  время  свир-Ьпствовала  холера.  Москва  зам-Ьтно  опуст-^ла,  жизнь 
въ  ней  какъ-то  замерла,  и  объ  образ-Ь  жизни  Боратынскаго  даетъ 
возможность  судить  его  письмо  къ  князю  П.  А.  Вяземскому,  въ  ко- 
торомъ  онъ  говоритъ:  „Все  грозное  время  провелъ  я  въ  Москв-Ь,  и 
хотя  мн-Ь  не  было  весело,  но  въ  то  же  время  не  такъ  и  тошно,  какъ 
я  ожидалъ.  Мы  заперлись  въ  своемъ  дом-Ь,  я  никуда  не  вы-Ьзжалъ  и 
никого  не  принималъ".  Спокойное  теченье  жизни  Боратынскаго  было 
нарушено  безпокойствомъ  о  барон-Ь  Дельвиг-Ь:  „Литературная  Газета" 
была  запрещена,  и  Дельвигъ  забол-Ьлъ  отъ  непр1ятностей  и  огорчен1я. 
14  января  1831  года  Дельвигъ  умеръ,  и  смерть  перваго  друга  произ- 
вела тяжелое  впечатл'Ьн1е  на  Боратынскаго,  который,  какъ  писалъ 
Пушкинъ,  былъ  „боленъ  съ  огорчен1я''. 

Въ  январ'Ь  1831  года  находились  въ  Москв-Ь  Пушкинъ,  Языковъ 
и  князь  Вяземсюй,  и  вм-Ьст-Ь  съ  Боратынскимъ  они  справляли 
(27  января)  тризну  по  Дельвигу,  который  былъ  связующимъ  звеномъ 
въ  кружк-Ь  друзей-поэтовъ  *). 


XI. 

Со  смертью  барона  Дельвига,  съ  выпаден1емъ  одного  звена,  разры- 
валась и  сама  ц-Ьпь,  и  друзья-поэты,  поглощаемые  своими  особыми 
интересами  и  семейной  жизнью,  начали  удаляться  одинъ  отъ  другого. 
Въ  первыхъ  числахъ  1юля  Боратынск1й,  какъ  писалъ  князь  Вяземсюй, 
„удралъ  въ  Казань  съ  Энгельгардтовскимъ  семействомъ", — точн-Ье, 
въ  Казанское  им-Ьн1е  Л.  Н.  Энгельгардта  —  Каймары.  Въ  письм-Ь  къ 
Кир-Ьевскому  Боратынск1й  описывалъ  свои  дорожныя  впечатл^н1я: 
„Назову  главное:  скука.  Росс1ю  можно  про-Ьхать  изъ  конца  въ  ко- 
нецъ,  не  увидавъ  ничего  отличнаго  отъ  того  м%ста,  изъ  котораго 
вы-Ьхалъ.  Все  плоско.  Одна  Волга  меня  порадовала  и  заставила  меня 
вспомнить  Языкова,  о  которомъ  впрочемъ  я  и  безъ  того  помнилъ... 
Ежели  я  ничего  не  зам-Ьтилъ  дорогою,  то  многое  обдумалъ.  Путе- 
шеств1е  по  нашей  родин-Ь  т-Ьмъ  хорошо,   что  не  м-Ьшаетъ  размышле- 


*)  Боратынск1й  писалъ  записки  о  бароне  Дельвнг-Ь,  но  эти  записки,  какъ 
и  многое  другое,  повидимому,  безсл-Ьдно  пропали. 


—  ьххп  — 


н1ю.  Это  путешеств1е  по  безпред'Ьльному  пространству,  изм'Ьряемому 
однимъ  временемъ:  за  то  и  приносить  плодъ  свой,  какъ  время". 

Первый  м^сяцъ  деревенскаго  уединен1я  ушелъ  на  хозяйственныя 
хлопоты,  на  разговоры  съ  прикащиками  и  старостами,  на  переписку 
съ  земскимъ  судомъ  (у  Боратынскаго  было  тяжебное  д'Ьло),  и  поэтъ 
не  начиналъ  творить,  хотя  и  чувствовалъ  наплывъ  мыслей  во  время 
своихъ  любимыхъ  ежедневныхъ  по'Ьздокъ  верхомъ.  яВоображен1е 
напряженно,  мечты  его  живы,  но  своевольны,  и  л-Ьнивый  умъ  не  мо- 
жетъ  ихъ  привести  въ  порядокъ".  Скоро  жизнь  въ  Каймарахъ  нала- 
дилась, пр1обр'Ьла  изв-Ьстный  ритмъ,  и  Боратынсюй  описывалъ  свою 
жизнь  въ  им-Ьнш  такими  словами:  „Скажу  теб-Ь  вкратц-Ь,  что  мы 
пьемъ  чай,  об-Ьдаемъ,  ужинаемъ  часомъ  раньше,  нежели  въ  Москве. 
Вотъ  теб-Ь  рама  нашего  существован1я.  Вставь  въ  нее  прогулки,  вер- 
ховую "Ьзду,  разговоры;  вставь  въ  нее  то,  чему  н'Ьтъ  имени:  это 
общее  чувство,  этотъ  итогъ  всЬхъ  нашихъ  впечатл'Ьн1й,  который  за- 
ставляетъ  проснуться  весело,  гулять  весело,  эту  благодать  семейнаго 
счаст1я,  и  ты  получишь  довольно  в-Ьриое  понятие  о  моемъ  быть-Ь". 

Такая  жизнь  не  могла  не  отозваться  благопр1ятно  на  Боратын- 
скомъ,  уставшемъ  отъ  московской  унылой  зимы,  монотонность  кото- 
рой была  нарушена  лишь  смертью  Дельвига.  Но  и  къ  этой  смерти 
Боратынсюй  относится  теперь  не  то  что  спокойн-Ье,  но  примиренн'Ье, 
и,  вспоминая  свой  Элизей  съ  населяющими  его  милыми  т-Ьнями,  бодро 
восклицаетъ: 

Тамъ  живъ  ты,  Дельвигъ!  тамъ  за  чашей 

Еще  со  мною  шутишь  ты, 

Поешь  веселье  дружбы  нашей 

И  сердца  юныя  мечты. 

Ровная  и  здоровая  жизнь  въ  деревн-Ь  оказала  также  благотворное 
вл1ян1е  и  на  музу  поэта,  который  сталъ  усиленно  работать  для  „Евро- 
пейца". 

Несмотря  однако  на  счастливую  деревенскую  жизнь,  дававшую 
досугъ  размышлен1ямъ,  раздумья  Боратынскаго  не  всегда  отличались 
бодрымъ  тономъ,  и  онъ  порой  готовъ  былъ  отказаться  отъ  поэтиче- 
скаго  творчества,  думая,  что  „время  индивидуальной  поэз1и  прошло, 
другой  не  наступило".  Какъ  бы  подводя  итогъ  прошлому,  п^этъ  го- 
ворить : 

. .  .  все  проходить.  Остываю 
Я  и  къ  гармон1и  стиховь  — 
—  ьххш  — 


и  какъ  дубровь  не  окликаю, 
Такъ  не  ищу  созвучныхъ  словъ. 

Но  эта  грустная  струна  звучитъ  пока  еще  обособленно  и  заглу- 
шается бодрыми  созвуч1ями  другихъ  немногочисленныхъ  стихотворе- 
Н1Й  этого  года.  Боратынск1й  „остываетъ  къ  гармон1и  стиховъ",  в-Ьр- 
н^е,  къ  индивидуальной  лирик-Ь  и  начинаетъ  искать  новыхъ  формъ 
творчества;  онъ  обращается  и  къ  драм-Ь,  и  къ  роману,  и  къ  критик-Ь 
и,  сознавая  переходность  момента  не  только  въ  своемъ  творчеств-Ь, 
но  и  во  всей  современной  поэз1и,  хочетъ  „на  время,  и  даже  долгое 
время,  перестать  печатать".  Къ  сожал'Ьн1ю,  почти  всЬ  попытки  въ 
новомъ  род'Ь  такъ  и  остались  ненапечатанными,  и  потому  мы  мало 
что  знаемъ  объ  этихъ  искан1яхъ  Боратынскаго. 

Въ  декабре  1831  года  Боратынскхе  пере-Ьхали  изъ  деревни  въ  Ка- 
зань, которая  произвела  хорошее  впечатл'Ьн1е  на  поэта:  „Знаешь-ли — 
писалъ  онъ  Киреевскому,  —  что,  по  моему,  провинщальный  городъ 
оживленн-Ье  столичнаго.  Говоря  оживленн-Ье,  я  не  говорю  — пр1ятн'Ье; 
но  зд'Ьсь  есть  что-то,  чего  н'Ьтъ  въ  Москв'Ь  —  д'Ьйств1е.  Разговоры 
н-Ькоторыхъ  изъ  нашихъ  гостей  были  для  меня  очень  занимательны. 
Всяк1й  говоритъ  о  своихъ  д-Ьлахъ  или  о  д-Ьлахъ  губерн1и,  бранитъ 
или  хвалитъ.  Всяк1й,  сколько  можно  зам-Ьтить,  д-Ьятельно  стремится 
къ  положительной  ц-Ьли  и  оттого  им-Ьетъ  физ1оном1ю.  Не  могу  теб-Ь 
развить  всей  моей  мысли;  скажу  только,  что  въ  губерн1яхъ  вовсе 
Н'Ьтъ  этого  равнодуш1я  ко  всему,  которое  составляетъ  характеръ 
большей  части  нашихъ  московскихъ  знакомцевъ.  Въ  губершяхъ 
больше  гражданственности,  больше  увлечен1я,  больше  элементовъ  по- 
литическихъ  и  поэтическихъ.  Всмотрясь  внимательн-Ье  въ  общество, 
я,  можетъ  быть,  напишу  что-нибудь  о  немъ  для  твоего  журнала;  но 
я  уже  довольно  вид-Ьлъ,  чтобы  м-Ьстомъ  д'Ьйств1я  русскаго  романа 
всегда  предпочесть  губернск1й  городъ  столичному". 

Въ  этомъ  губернскомъ  город-Ь  Боратынскому,  однако,  приходи- 
лось мало  заниматься  творчествомъ,  такъ  какъ  обязательные  и  необя- 
зательные визиты  поглощали  большую  часть  времени.  Въ  Казани  по- 
лучилъ  Боратынсшй  первыя  дв-Ь  вышедш1я  книжки  „Европейца", 
доставивш1я  ему  большую  радость.  3-я  книжка  „Европейца"  была 
запрещена,  и  это  тяжело  отозвалось  какъ  на  Кир'Ьевскомъ,  замолчав- 
шемъ  на  долпе  годы,  такъ  и  на  Боратынскомъ,  объ  удрученномъ 
состоян1и  котораго  можно  судить  по  сл-Ьдующему  письму  его  къ 
своему  другу:  „Отъ  запрещен1я  твоего  журнала  не  могу  опомниться. 

—  ЬХХ1У  — 


Н-Ьтъ  сомн'Ьн1я,  что  тутъ  дЬйствовалъ  тайный,  подльи'!  и  неспра- 
ведливый донощикъ,  но  что  въ  этомъ  ут-Ьшительнаго?  Гд-Ь  найти  на 
него  судъ?  Что  посл^  этого  можно  предпринять  въ  литератур-Ь?  Я 
вмгьстгъ  съ  тобой  лишился  сильнаго  побуждения  къ  трудамъ  ело- 
веснымъ.  Запрещен1е  твоего  журнала  просто  наводитъ  на  меня  хандру, 
и  судя  по  письму  твоему,  и  на  тебя  навело  меланхол1Ю.  Что  д'Ьлать! 
Будемъ  мыслить  въ  молчанш  и  оставимъ  литературное  поприще 
Полевымо  и  Булгаринымъ.  Поблагодаримъ  Провид'Ьн1е  за  то,  что 
оно  насъ  подружило,  и  что  каждый  изъ  насъ  нашелъ  въ  другомъ 
челов-Ька,  его  понимающаго,  что  есть  еще  н-Ьсколько  людей  намъ  по 
уму  и  по  сердцу.  Заключимся  въ  своемъ  кругу,  какъ  первые  братья 
христиане,  обладатели  свп>та  гонимаго  въ  свое  время,  а  нышъ  тор- 
жествующаго.  Будемъ  писать,  не  печатая.  Можетъ  быть,  придетъ 
благопосп-Ьшное  время " 

Этого  благопосп-Ьшнаго  времени  такъ  и  не  дождался  поэтъ,  и  ему 
начинало  казаться,  что  „в-Ькъ  шествуетъ  путемъ  своимъ  жел-Ьзнымъ", 
на  которомъ  н-Ьтъ  м-Ьста  поэз1и.  По  натур^Ь  своей  склонный 
къ  резигнащи,  Боратынск1й  приходить  къ  безотрадному  выводу  о 
судьб-Ь,  которой  долженъ  покориться  невольникъ-челов'Ькъ,  мечтаю- 
щ1й  о  свобод'Ь.  Поэтическ1й  М1ръ  представляется  поэту  необитаемымъ 
островомъ,  и  онъ  углубляется  въ  себя,  пишетъ  только  для  себя,  пи- 
шетъ  немного,  но  старательно  отшлифовывая  каждый  стихъ  и  заста- 
вляя въ  т-Ьсныхъ  рамкахъ  короткаго  стихотворен1я  рельефно  высту- 
пать полнов-Ьсную  мысль  —  большей  частью  безотраднаго  характера. 
Острый  лучъ  мысли  —  нагой  мечъ  —  разрушаетъ  то  царство  поэз1и, 
тотъ  „чудный  градъ",  которому  онъ  хот-Ьлъ  даровать  согласье,  и 
поэтъ  возстаетъ  на  разсудокъ,  на  „тьмы  низкихъ  истинъ",  присв^т^ 
которыхъ  исчезли  „поэз1и  младенческ1е  сны". 

Въ  {юл-Ь  1832  года  мы  застаемъ  Боратынскаго  въ  Москв-Ь,  и  съ 
конца  этого  года  онъ  начинаетъ  работать  надъ  „полнымъ  собран1емъ 
своихъ  стихотворешй":  „кажется,  оно  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  будетъ  посл-Ьд- 
нимъ, — писалъ  поэтъ  князю  П.  А.  Вяземскому, — и  я  къ  нему  ничего  не 
прибавлю.  Время  поэз1и  индивидуальной  прошло,  другой  еще  не  со- 
зр-кло".  Въ  1832  году  Боратынск1й  вид'Ьлся  съ  Пушкинымъ,  но  со- 
брать „всЬхъ  ребятъ  дружеской  артели"  не  удалось  Боратынскому, 
и  въ  „своемъ  кругу"  началъ  поэтъ  чувствовать  себя  одинокимъ  и 
чужимъ. 

Разд-Ьлъ  Вяжли  въ  1833  году  вызвалъ  поэта  въ  Мару,  гд-Ь  онъ 
над-Ьялся    найти    досугъ,    но    зд-Ьсь,     въ    деревн-Ь,    ему    пришлось 

—  Т^ХХУ  — 


углубиться  въ  хозяйственный  хлопоты,  „я  весь  погрязъ  въ  хо- 
зяйственныхъ  расчетахъ" — пишеть  Боратынск1й  въ  это  время,  и  ему, 
какъ  старшему  въ  семь-Ь,  действительно  пришлось  много  заниматься 
хозяйствомъ,  которое  его  настолько  увлекало,  что,  по  собственному 
признан1ю,  онъ  „ни  разу  не  думалъ  о  литератур-Ь". 

Въ  сентябр-Ь  Боратынск1й  случайно  оказался  въ  Казани  въ  то 
время,  когда  про'Ьзжалъ  черезъ  Казань  Пушкинъ,  собиравш1й  мате- 
р1алы  для  истор1и  Пугачевскаго  бунта,  и  поэты  провели  вм-ЬсгЬ  три 
дня:  это  было  ихъ  посл-Ьднимъ  продолжительнымъ  свидан1емъ,  и 
только  въ  1836  году  мимолетно  встр-Ьтился  Боратынск1й  съ  Пушки- 
нымъ.  Встр-Ьча  поэтовъ  въ  Казани  была  конечно  радостной,  но 
разница  въ  ихъ  м1ровоззр-Ьн1и  и  путяхъ  жизни  еще  р-Ьзче  обозна- 
чилась. Вскор-Ь  Пушкинъ  оказался  въ  своей  деревн-Ь  Болдин-Ь,  Бора- 
ТЫНСК1Й  —  въ  своей  родной  Мар-Ь,  и  въ  то  время,  какъ  первый  от- 
дался всец-Ьло  творчеству,  второй  лишь  изр-Ьдка  прикасался  къ  лир-Ь, 
весь  поглощенный  хозяйственными  делами.  Впрочемъ,  было  много  и 
общаго  въ  т-Ьхъ  желан1яхъ,  которыми  были  полны  сердца  друзей  въ 
ихъ  деревенской  тиши:  Болдинская  глушь  внушила  Пушкину  желан1е 
„плюнуть  на  Петербургъ,  да  подать  въ  отставку,  да  удрать  въ 
Болдино",  а  Боратынсюй  мечталъ  устроить  себ-Ь 

Пр1ютъ  отъ  св-Ьтскихъ  пос'Ьщен1й 

Надежной  дверью  запертой. 

Но  съ  благодарною  душой 

Открытый  дружеству  и  д-Ьвамъ  вдохновен1й. 

XII. 

Скитан1я  начали  утомлять  Боратынскаго,  и  онъ  сталъ  устраивать 
свою  жизнь  бол-Ье  осЬдло  въ  Москв-Ь  и  въ  своей  подмосковной  — 
Петровскомъ.  Съ  этой  ц-^лью  поэтъ  въ  1835  году  купилъ  себ-Ь  въ 
Москв-Ь  домъ  у  княжны  Шаховской  (на  Арбат-Ь)  и  сталъ  въ  немъ 
устраиваться. 

Зиму  1836  и  1837  гг.  Боратынск1й  прожилъ  почти  безвы-Ьздно  въ 
Москв'Ь,  и  посл-Ьдияя  зима  была  въ  особенности  тяжела  поэту: 
4-го  ноября  1836  года  умеръ  его  тесть,  Л.  Н.  Энгельгардтъ,  кото- 
раго  поэтъ  искренно  уважалъ  и  любилъ,  и  опечаленные  Боратынсюе 
отказались  не  только  отъ  всякихъ  развлечен1й  и  св-Ьтскихъ  удоволь- 
СТВ1Й,  но  и  закрыли  свои  литературные  понед-кльники. 

—  ЬХХУ!  — 


I 


Тяжело  начинался  и  новый,  1837  годъ,  отнявш1й  у  Росс1и  Пуш- 
кина. Смерть  Пушкина  глубоко  поразила  и  потрясла  Боратынскаго,  и 
свои  впечатл'Ьн1я  отъ  этой  смерти  онъ  передалъ  въ  сл-Ьдующемъ 
письм-Ь  къ  князю  П.  А.  Вяземскому:  „Пишу  къ  вамъ  подъ  громовымъ 
впечатл'Ьн1емъ,  произведеннымъ  во  мн-Ь,  и  не  во  мн^Ь  одномъ,  ужас- 
ною в^Ьстью  о  погибели  Пушкина.  Какъ  русский,  какъ  товарищъ, 
какъ  семьянинъ,  скорблю  и  негодую;  мы  лишились  таланта  первосте- 
пеннаго,  можетъ  быть,  еще  не  достигшаго  своего  полнаго  развит1я, 
который  совершилъ  бы  непредвиденное,  если  бы  разр^Ьшились  сЬти, 
разставленныя  ему  обстоятельствами,  если  бы  въ  посл^Ьдией,  отчаян- 
ной его  схватк-Ь  съ  ними  судьба  преклонила  в-Ьсы  свои  въ  его  пользу. 
Не  могу  выразить,  что  я  чувствую;  знаю  только,  что  я  потрясенъ 
глубоко  и  со  слезами,  ропотомъ,  недоум'Ьн1емъ  безпрестанно  себя 
спрашиваю:  зач'Ьмъ  это  такъ,  а  не  иначе?  Естественно  ли,  что  вели- 
К1Й  челов-Ькъ,  въ  зр^лыхъ  л-Ьтахъ,  погибъ  на  поеаинк-Ь,  какъ  неосто- 
рожный мальчикъ?  Сколько  тутъ  вины  его  собственной,  чужой,  не- 
счастнаго  предопред-Ьлен1я?  Въ  какой  внезапной  неблагосклонности 
къ  возникающему  голосу  Росс1и  Провид-Ьн1е  отвело  око  свое  отъ 
поэта,  давно  составлявшаго  ея  славу  и  еще  бывшаго  (что  бы  ни  го- 
ворили злоба  и  зависть)  ея  великою  надеждой? " 

Смерть  Пушкина  застала  Боратынскаго  надъ  создан1емъ  „Осени", 
и  ея  заключительная  строфа  свид-Ьтельствуехъ  о  томъ  безнадежно - 
мрачномъ  С0СТ0ЯН1И,  которое  овлад-Ьло  душой  поэта  въ  это  время: 

Зима  идетъ,  и  тощая  земля 

Въ  широкихъ  лысинахъ  безсилья, 

И  радостно  блиставщ1я  поля 

Златыми  класами  обилья: 

Со  смертью  жизнь,  богатство  съ  нищетой, 

ВсЬ  образы  годины  бывшей. 

Сравняются  подъ  сн-Ьжной  пеленой, 

Однообразно  ихъ  покрывшей: 

Передъ  тобой  таковъ  отнышь  свгътъ; 

Но  въ  немъ  тебгъ  грядущей  жатвы  нгътъ. 

Съ  Пушкинымъ  хоронилъ  Боратынский  посл-Ьаняго  друга  лучшей 
поры  жизни,  и  смерть  Пушкина  дала  Боратынскому  почувствовать 
все  его  духовное  одиночество  въ  литературной  Москв-Ь,  въ  которой 
уже    кип-Ьла   новая  жизнь,   по    самому    существу    своему    чуждая  и 

—  ЬХХУН  — 


враждебная  поэту.  Больно  зад-Ьвали  самолюб1е  поэта  неодобрительные 
отзывы  о  немъ  Б-Ьлинскаго  и  критиковъ,  вторившихъ  Б'Ьлинскому,  и 
Боратынскому  казалось,  что  въ  Москв-Ь  образовалась  ц-Ьлая  органи- 
зованная „коттер^я",  имевшая  ц-Ьлью  разрушен1е  истинной  поэз1и. 
Т%мъ  тяжел-Ье  было  Боратынскому,  что  съ  И.  В.  Кир-Ьевскимъ  онъ, 
по  неизв-Ьстнымъ  причинамъ,  разошелся,  и  некому  было  принять  уча- 
ст1е  въ  его  душевной  жизни.  Обр-Ьтая  высоюй  св-Ьтъ  „въ  н-Ьмот- 
ствующей  пустын-Ь",  наедин-Ь  бесЬдовалъ  поэтъ  со  своенравной 
струей  Аи: 

Мой  восторгъ  неосторожный 

Не  обидитъ  никого; 

Не  откроетъ  дружб-Ь  ложной 

Таинъ  счастья  моего; 

Не  смутитъ  глупцовъ  ревнивыхъ 

И  торжественныхъ  нев-Ьждъ 

Изл1яньемъ  горделивыхъ 

Иль  святыхъ  моихъ  надеждъ! 

Москва  угнетала  Боратынскаго,  и  онъ  большею  частью  жилъ  въ 
своей  подмосковной  —  въ  Петровскомъ,  гд-Ь  онъ  чувствовалъ  себя 
свободн-Ье  и  лучше  въ  кругу  семьи  —  среди  подростающихъ  д-Ьтей. 
Для  нихъ  Боратынск1й  самъ  выбиралъ  гувернеровъ  и  учителей  и 
старался  давать  имъ  воспитан1е  и  образован1е  согласно  съ  ихъ  наклон- 
ностями. Большою  радостью  для  поэта  было,  когда  въ  его  старшихъ 
д^тяхъ  обнаружились  несомн-Ьнныя  способности:  въ  Александр-Ь 
Евген1евн'Ь  способность  къ  рисован1ю  и  къ  музык-Ь,  а  въ  Льв-Ь 
Евген1евич'Ь — поэтическое  дарован1е,  которое  прив-Ьтствовалъ  поэтъ- 
отецъ  стихотворен1емъ: 

Здравствуй,  отрокъ  сладкогласной! 

„Жизнь  въ  Петровскомъ  прекрасна" — писалъ  БоратынскШ  матери, 
и  радостно  возвращался  онъ  въ  свой  домашн1й  уютъ  посл-Ь  частыхъ 
по-Ьздокъ  въ  Москву,  гд-Ь  строился  у  него  домъ  въ  1837 — 1838  гг. 
Въ  это  же  время  Боратынсюй  началъ  мечтать  о  жизни  въ  Петербурге, 
куда  его  звали  петербургсюе  друзья,  и  о  по'Ьздк'Ь  за-границу,  кото- 
рая тогда  еще  не  могла  осуществиться. 


ЬХХУШ 


XIII. 

Со  временемъ  написан1я  „Осени"  и  со  смертью  Пушкина  совпалъ 
наибол'Ье  острый  моментъ  душевной  борьбы  поэта,  который  въ  те- 
чен1е  всей  жизни  привыкъ  доверять  разуму  и  пов-Ьрять  имъ  свое  чув- 
ство. Въ  30-хъ  годахъ  эта  борьба  разума  и  чувства  р^Ьзко  обозначи- 
лась, и  поэтъ  часто  сомневался  въ  своемъ  кумир-Ь;  въ  то  же  время 
онъ  сталъ  чувствовать  недостаточность  эстетическаго  и  этическаго 
оправдан1я  М1ра  и  все  чаще  и  чаще  обращался  мыслью  къ  релипоз- 
нымъ  вопросамъ.  „Чудный  градъ"  позтическаго  М1ра  разрушался  подъ 
острымъ  лучемъ  мысли,  детерминизмъ  не  удовлетворялъ  идеалисти- 
чески настроеннаго  поэта,  и  въ  „Осени"  нам-Ьчался  уже  новый  путь 
релипознаго  просв-Ьтл-Ьн^я  и  оправдан1я  жизни: 

. . .  отряхнувъ  вид'Ьн1я  земли 

Порывомъ  скорби  животворной, 
Ея  пред'Ьлъ  завидя  невдали, 

Вдругъ  умиленной,  вдругъ  покорной, 
Возмезд!й  край,  благов'Ьстящимъ  снамъ 

Дов-Ьрясь  чувствомъ  обновленнымъ 
И  быт1я  мятежнымъ  голосамъ, 

Всесильнымъ  гласомъ  примиреннымъ, 
Внимающ1й  въ  весельи  и  тиши 

Лучамъ  небесъ  раскрывшейся  души. 
Предъ  Промысломъ  оправданнымъ  ты  ницъ 

Падешь  съ  признательнымъ  смиреньемъ, 
Съ  надеждою,  не  видящей  границъ, 

И  утоленнымъ  разум-Ьньемъ... 

Но  еще  не  пришло  то  время,  когда  поэтъ  смиренно  склонился 
передъ  Промысломъ.  Въ  эти  спокойные  годы  деревенскаго  досуга 
онъ  подвергъ  переоц^нк-Ь  вс-Ь  ц-Ьнности  жизни,  въ  особенности, 
самыя  ВЫСШ1Я  изъ  нихъ  —  искусство  и  мысль  о  ц'Ьлесообразности 
быт1я;  и  порой  ему  казалось,  что  „жизнь  для  волненья  дана",  „жизнь 
и  волненье  одно",  и  что  мы  сами  вымышляемъ  себ-Ь  заботы  — 
„обш1я  смуты"  или  „лиру,  палитру,  р-Ьзецъ"  любовь  къ  которымъ,^ 
быть  можетъ,  лишь  „см-Ьшной  недугъ"... 

—  ЬХХ1Х  — 


Но  быть  можетъ  въ  горнемъ  клир-Ь  голосъ  поэта  будетъ  звученъ, 
быть  можетъ  п'Ьсноп'Ьвца  жарь  окажется  не  см'Ьшнымъ  недугомъ,  а 
высшимъ  даромъ;  можетъ  быть,  жизнь  и  ея  явлен1я  оправдываются 
в-Ьчною  созидающею,  высшею  волею  Творца? 

И  въ  начал-Ь  40-хъ  годовъ  начинаютъ  разрешаться  эти  сомн-Ьнья 
Боратынскаго,  и  въ  релипи  находитъ  онъ  наконецъ  примирен1е  „мя- 
тежнымъ  голосамъ  бьтя". 

Въ  1841  году,  сравнивая  современнаго  духовнаго  бойца  съ  ки- 
пящимъ  древнимъ  Ахилломъ,  поэтъ  говоритъ  новому  Ахиллу: 

одной  пятой  своею 
Невредимъ  ты,  если  ею 
На  живую  в-Ьру  сталъ. 

Релипозное  смирен1е  предъ  оправданнымъ  Промысломъ  охватило 
Боратынскаго  въ  конц-Ь  его  жизни,  когда  онъ  писалъ  „Молитву": 

Царь  небесъ!  успокой 
Духъ  бол-Ьзненный  мой! 
Заблужден1й  земли 
Мн-Ь  забвенье  пошли — 
И  на  стропи  твой  рай 
Силы  сердцу  подай! 

Но  Боратынсюй  вообще  не  былъ  чуждъ  релипозныхъ  искан1й. 
„Уже  зд'Ьсь  онъ  ц-Ьнилъ  только  небесное  счастье.  Его  религюзныя 
в'Ьрован1я  отличались  такой  силой  глубокаго  уб-Ьжден^я,  что  смерть 
представлялась  ему  лишенной  своего  злов-Ьщаго  образа.  Въ  особен- 
ности посл'Ьдн1е  годы  онъ  стремился  къ  тому,  чтобы  я  такъ  же  в-Ьро- 
вала,  какъ  онъ,  и  когда  я  его  просила  не  затрагивать  этого  вопроса, 
онъ  весело  отв-Ьчалъ,  что  над-Ьется  разсЬять  мое  непр1язненное  отно- 
шен1е  и  уб-Ьдить  меня  въ  невозможности  разлуки  двухъ  любящихъ 
существъ;  и,  пов^рите-ли  Вы,  въ  то  страшное  мгновение,  когда  я  не 
могла  сомн-Ьваться  въ  его  смерти,  я  почувствовала  откровен1е,  какъ 
бы  охватившее  меня,  и  то,  что  до  т-Ьхъ  поръ  казалось  мн^Ь  сомни- 
тельным ь,  превратилось  въ  ув-кренность"...  Такъ  писала  его  жена, 
Н.  Л.  Боратынская,  къ  графине  де  -  Фонтанъ,  вскоре  посл%  его 
смерти. 

—  ьххх  — 


XIV . 

Въ  январ'Ь  1840  года  Боратынск1й  уЬхалъ  въ  Петербург ь,  въ  ко- 
тором ь  не  былъ  ц-Ьлыхъ  пятнадцать  л-Ьтъ.  Онъ  прожилъ  тамъ  не- 
много больше  двухъ  м-Ьсяцевъ,  и  они  оставили  въ  Боратынскомъ 
самыя  лучш1я  воспоминан1я  и  вызвали  въ  немъ  желан1е  основаться 
навсегда  въ  Петербурге,  гд-Ь  его  такъ  радушно  приняли  старые 
друзья  и  знакомые,  и  гд-Ь  ему  ничто  не  напоминало  Москвы. 
Москву  въ  это  время  поэтъ  особенно  ненавид-Ьлъ  за  недоброжела- 
тельное отношен1е  къ  себ'Ь  московскихъ  литераторовъ.  И  онъ  мстилъ 
имъ  эпиграммой: 

На  все  свой  ходъ,  на  все  свои  законы. 
Межъ  люлькою  и  гробомъ  спитъ  Москва; 
Но  и  до  ней  глухой  дошла  молва, 
Что  скученъ  вистъ,  и  весел-Ьй  салоны 
Отборные,  гд-Ь  есть  уму  просторъ, 
Гд-Ь  властвуетъ  не  вистъ,  а  разговоръ. 
И  погналась  за  модой  новосв-Ьтской, 
Но  погналась  старуха  не  путемъ: 
Салоны  есть,  —  но  этотъ  смотритъ  д'Ьтской, 
А  тотъ,  увы!  —  глядитъ  гошпиталемъ. 

.  СовсЬмъ  обратное  впечатл'Ьн1е  произвели  на  Боратынскаго  салоны 
Петербургск1е  и  прежде  всего  салонъ  Карамзиныхъ,  гд'Ь  онъ  встр^Ь- 
чался  съ  представителями  литературнаго  и  аристократическаго  м1ра  и 
между  прочимъ  подружился  съ  Софьей  Николаевной  Карамзиной. 
Часто  бывалъ  Боратынск1й  также  у  князя  Одоевскаго  и  познакомился 
въ  его  гостиной  съ  Лермонтовымъ,  который  произвелъ  на  него  не- 
пр!ятн6е  впечатл-Ьн1е:  „Познакомился  съ  Лермонтовымъ,  —  писалъ 
поэтъ  своей  жен-Ь,  —  который  прочелъ  прекрасную  новую  пьесу;  че- 
лов-Ькъ,  безъ  сомн^н1я,  съ  большнмъ  талантомъ,  но  мн-Ь  морально  не 
понравился.  Что-то  не  радушное,  Московское"...  Боратынск1й  былъ 
оживленъ  и  любезенъ  въ  салонахь  Карамзиныхъ  и  Одоевскихъ,  но 
истинную  сердечную  отраду  находилъ  онъ  въ  обществ-Ь  своего  свояка 
и  друга  Н.  В.  Путяты  •■),  В.  А.  Жуковскаго,  князя  П.  А.  Вяземскаго  и 


*)  Н.  В.  Путята  былъ  женатъ  на  Соф'111  Львовн-Ь  Энгельгардтъ,  родной 
сестр'Ь  жены  Боратынскаго. 

Соч.  Боратынскаго  Т.  I.  ^XXXI  VI 


п.  А.  Плетнева.  Съ  Жуковскимь  и  княземь  Вяземскимъ  Боратыи- 
ск1й  много  бесЬдовалъ  о  Пушкин-Ь,  разбирался  въ  бумагахъ  поэта, 
и  мы  читаем  ь  въ  его  пнсьм-Ь  къ  жен-Ь:  „  . . .  былъ  у  Жуковскаго. 
Провелъ  у  него  часа  три,  разбирая  ненапечатанный  новыя  стихо- 
творен1я  Пушкина.  Есть  красоты  удивительной,  вовсе  новыхъ  и 
духомъ,  и  формою.  ВсЬ  посл'Ьдн1я  пьесы  его  отличаются  —  ч-Ьмъ  бы 
ты  думала?  —  силою  и  глубиною !  Онъ  только  что  созр^валъ.  Что 
мы  сдгьлали,  Россияне,  и  кого  погребли/  Слова  Феофана  на  по- 
гребен1е  Петра  Великаго.  У  меня  несколько  разъ  навертывались  слезы 
художническаго  энтуз1азма  и  горькаго  сожал'Ьн1я"...  Боратынсюй  во- 
зобновилъ  знакомство  и  со  вдовой  Пушкина  и  отзывался  о  ней,  что 
она  „все  также  прелестна  и  много  выиграла  отъ  привычки  къ  св-Ьту; 
говоритъ  ни  умно,  ни  глупо,  но  свободно". 

Каждая  минута  поэта  въ  Петербурге  была  занята,  и  онъ  едва  усп-Ь- 
валъ  "Ьздить,  —  то  къ  брату  Иракл1ю  Абрамовичу  (женатому  на  бле- 
стящей княжн-Ь  Абамвлекъ),  то  къ  Одоевскимъ,  къ  Карамзинымъ,  къ 
Лазаревымъ,  къ  Жуковскому,  къ  Вязмитиновымъ,  въ  театры,  на  кон- 
церты и  пр.  и  пр.  Не  пропустилъ  поэтъ  случая  посетить  и  Академ1ю 
Художествъ;  и  въ  то  время,  какъ  похвалы  Брюлову  не  знали  никакихъ 
пред-Ьловъ,  такъ  передавалъ  онъ  Н.  Л.  Боратынской  свое  трезвое  впе- 
чатл-Ьн1е  объ  его  картин-Ь:  „Въ  субботу  былъ  въ  Академ1и  Художествъ 
и  вид-Ьлъ  Посл'Ьдн1й  день  Помпеи  Брюлова.  Все  прежнее  искусство 
бл-Ьди-Ьегь  передъ  этимь  произведен1емъ,  но  одно  искусство,  а  не 
сущность  живописи.  Колоритъ,  перспектива,  округлость  т-Ьлъ,  фи- 
гуры, выходяиця  какъ  будто  вонъ  изъ  полотна, —  все  это  выше  всякаго 
описан1я;  но  думаю,  что  изучающ1й  Рафаеля,  Микель-Анджело,  Ти- 
щано  найдетъ  въ  нихъ  больше  мысли,  больше  красоты.  На  лицахъ 
Брюлова  однообразное  выражен1е  ужаса,  и  н-Ьтъ  ни  одной  фигуры 
идеально  прекрасной.  Былъ  также  въ  его  мастерской.  Вид-Ьлъ  пре- 
красный портретъ  Жуковскаго,  Крылова  и  н-Ьсколько  начатыхъ  кар- 
тинъ". 

Большое  впечатл'Ьн1е  произвела  на  Боратынскаго  также  балерина 
Тальони,  но  бол-Ье  всего  живило  и  бодрило  поэта  то  „благорасполо- 
жен1е  всего  зд^Ьшняго  общества",  которое  онъ  чувствовалъ  въ  Пе- 
тербурге. Хоть  онъ  и  уставалъ  отъ  безпрестаннаго  разс'Ьян1я  и  раз- 
ныхъ  мытарствъ,  но  т-Ьмъ  не  мен'Ье  говорилъ,  что  Петербургъ 
„пр1ятенъ  отсутств1емъ  непр1ятныхъ  впечатл'Ьн1й",  и  что  онъ  „съ 
восторгомъ  пром-Ьнялъ  бы  на  него  Москву", 

—  ьхххп  — 


Возвращаясь  весной  въ  Москву,  Боратынск1й  -Ьхалъ  съ  твердымъ 
нам'Ьрен1емъ  устроить  всЬ  свои  хозяйственныя  д-Ьла  такъ,  чтобы 
прочно  обосноваться  въ  Петербурге  и  на-^зжать  въ  деревню  для 
отдыха  и  творчества,  которому  онъ  хот-Ьлъ  всец-Ьло  отдаться. 
Пер10дъ  жизни  поэта  за  1840 — 1843  гг.  характеризуется  кипучею 
хозяйственною  д-Ьятельностью:  поэтъ  строилъ  домъ  въ  Муранов-Ь 
(им-Ьнье  по  дорог-Ь  въ  Троице-Серпевскую  лавру),  занимался  хозяй- 
ственными расчетами  въ  Мар-Ь,  Каймарахъ,  АтамышЬ  и  признавался 
матери:   „въ  этотъ  моментъ  я  далекъ  отъ  поэтическаго  вдохновен1я". 

Д-Ьйствительно,  поэтическихъ  произведен1й  Боратынскаго  за  этотъ 
пер10дъ  почти  не  появлялось,  но  поэтъ  всетаки  не  забросилъ  твор- 
чества: въ  1842  году  выпустилъ  онъ  сборникь  „Сумерки"  —  или 
какъ  прежде  предполагалъ  назвать  его — „Сны  зимней  ночи",  и  быль 
ув^Ьренъ,  что  закатъ  его  творчества  еще  не  скоро  наступитъ,  что 
посл-Ь  сновъ  зимней  ночи  забрежжитъ  утро  новой,  обновленной 
весны. , . 

Поглощенный  хозяйственными  д-Ьлами,  поэтъ  писалъ  своей  матери 
въ  1842  году:  „я  прив-Ьтствую  издалека  время,  когда  постройка  моя 
будетъ  закончена,  когда  у  меня  будетъ  меньше  заботъ  положительныхъ 
(быть  можетъ  отсутств1е  воображаемаго  отдыха),  время,  которое 
прельщаетъ  меня  т-Ьмъ,  что  я  снова  вернусь  къ  моимъ  прошлымъ 
занят1ямъ.  Вы  думаете,  что  я  надолго  поселился  въ  деревн-Ь:  моя 
большая  д-Ьятельность  въ  конц-Ь  концовъ  ничто  иное,  какъ  потреб- 
ность мира  и  душевнаго  покоя". 

Въ  1841  году  поэтъ  началъ  строить  домъ  въ  Муранов-Ь  и  на 
это  время  поселился  въ  сельц-Ь  Артемьев^Ь,  въ  3  верстахъ  отъ  Му- 
ранова. 

Боратынск1е  жили  въ  совершенномъ  одиночеств-Ь  и  наслаждались 
спокойнымъ  домашнимъ  счастьемъ:  „Подмосковная  зимой  —  читаемъ 
мы  въ  письмахъ  поэта  —  уб-Ьжище  мира  бол-Ье  глубокаго  и  бол^Ье 
полной  тишины,  ч-Ьмъ  деревни  внутренней  Росс1и...  Нашъ  домъ  сей- 
часъ  им-Ьетъ  видъ  маленькаго  университета.  У  насъ  пять  иностран- 
цевъ,  между  которыми  случай  доставилъ  намъ  и  прекраснаго  препо- 
давателя рисован1я.  Наша  жизнь  мало  разорительна,  и  выгоды,  ко- 
торый мы  надеемся  извлечь  изъ  эксплоатащи  л-Ьса,  позволятъ  намъ 
сд-Ьлать  много  для  образован1я  д-Ьтей;  въ  ожидании  же  они  и  ихъ 
учителя  оживляют ь  наше  одиночество"... 
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Въ  1842  году  Боратынскому  часто  приходилось  бывать  бъМоскв-Ь; 
эти  поЬздки  были  для  него  непр1ятны,  такъ  какъ  отрывали  его  отъ 
деревенскихъ  мирныхъ  занят1й  и  сталкивали  съ  враждебными  ему 
литераторами.  Тщетно  успокаивали  раздраженнаго  поэта  его  друзья 
и  близк1е  ему  люди.  Въ  письм-Ь  къ  С.  Л.  ГТутята  поэтъ  благодаритъ 
ее  за  старан1е  его  ободрить  и  разсЬять  бол-Ьзненные  сны  его  вообра- 
жен1я,  которые  однакожъ  оказались  не  вовсе  снами.  „Наши  предполо- 
жен1я  нын-Ь  странно  оправдываются  —  писалъ  Боратынск1й.  Теперь 
уже  не  мы  одни  подозр'Ьпаемь  суи1,ествован1е  организованной  коттер1и. 
На  нее  вопятъ  въ  Москв-Ь  новыя  ея  жертвы".  И  т-Ь  немногая  стихо- 
творен1я,  которыя  сохранились  отъ  этой  поры,  говорятъ  о  глубокомъ 
раздражен1и  поэта  противъ  „глупцовъ",  изрывшихъ  подъ  нимъ  „со- 
крытый ровъ". 

Осенью  1842  года  Боратынскому  доставило   большую  радость 
развлечен1е — садить  молодую  рощу,  и  пос1^въ  лЬса  внушилъ  ему  сти 
хотворен1е,  въ  которомъ  онъ  прощается  съ  лирой  и  отвергаетъ  струны 
звучащ1я  одиноко  и  ненужно  въ  жел'Ьзномъ  в'Ьк'Ь: 

Лет-Ьдь  душой  я  къ  новымь'племенамъ, 
Любилъ,  ласкалъ  ихъ  пустоцветный  колосъ: 
Я  дни  извелъ,  стучась  къ  людскимъ  сердцамь, 
ВсЬхъ  чувствъ  благихъ  я  подавалъ  имъ  голось. 
Отв-Ьта  н'Ьтъ!  Отвергнулъ  струны  я... 

„но  не  мечту"  —  прибавляетъ  поэтъ  въ  черновик'Ь;  и  въ  то  же  время, 
идя  на  встр-Ьчу  „второй  молодости",  Боратынск1й  пишетъ  н'Ьсн^лько 
стихотворений,  которыя  не  носятъ  такого  безотраднаго  характера, 
какъ  его  обращен1е  къ  молодой  рощ-Ь. 


XVI. 

Осенью  1843  года  Боратынскому  наконецъ  удалось  осуп^ествить 
свое  давнишнее  желан1е  побывать  въ  чужихт.  краяхъ,  и  около  середины 
сентября  поэтъ  съ  женою  и  старшими  д'Ьтьми  вы'Ьхалъ  изъ  Петер- 
бурга, оставивъ  младшихъ  д-Ьтей  на  попечен1и  дружественнаго  и  род- 
ственнаго  ему  семейства  Н.  В.  Путяты.  Боратьшсюе  -Ьхали  въ  дили- 
жансЬ,  и  первыми  ихъ  остановками  были  Кенигсбергъ  и  Берлинъ.  Въ 
Берлин-Ь  они  пробыли  восемь  дней,  и  свое  впечатл1^н1е  отъ  Берлина 
поэтъ  передалъ   въ  сл-Ьдующемъ  письм1Ь  къ  матери:  „Берлинъ  пре- 
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красный  городъ,  мен-Ье  красивый,  ч-^мъ  Петербургъ,  но  расположен- 
ный бол-Ье  правильно.  Жизнь  въ  кемъ  разм'Ьрена  до  посл-Ьдией 
степени.  Всо  отношен1я  частный  опред'Ьлены:  коммерческ1я — неизм'Ьн- 
нымн  таксами,  общественныя  —  ненарушимыми  обычаями.  Гражда- 
нинъ,  безъ  всякаго  раздумья,  подчиняется  той  же  дисциплин-Ь,  что  и 
солдатъ.  Черезъ  н-Ьсколько  дней  входишь  въ  жизнь  города  и  живешь 
въ  полной  ув-Ьренности  безопасности,  которая  основана  на  отсутств1и 
неожиданностей".  Изъ  Берлина  Боратынск1е.  по-Ьхали  въ  Лейпцигъ  и 
оттуда  по  жел-Ьзной  дорогЬ  въ  Дрезденъ.  Въ  знаменитой  Дрезден- 
ской галлере'Ь  Боратынск1й  стоялъ  передъ  Мадонной  Рафаэля  и  передъ 
Христомъ  Тищана:  „Мадонна  Рафаэля,  писалъ  онъ,  —  торжество  идеи 
Христ1анства  и  никогда  не  перестанетъ  вызывать  Босхищен1я.  Лучше 
о  ней  не  говорить,  а  предоставлять  народамъ  приходить  одному  за 
другимъ  для  поклонен1я  этому  божественному  сЬе!  й'оеиуге.  Невоз- 
можно также  не  назвать  творен1я  мен-Ье  торжествующаго,  но  можетъ 
быть  столь  же  великаго  въ  своей  высшей  печали:  это  Христосъ, 
называемый  съ  монетой,  Тищана". 

Изъ  Дрездена  поэтъ  съ  семействомъ  направился  въ  Парижъ  че- 
резъ Лейпцигъ,  Франкфуртъ,  Майнцъ,  Кельнъ  и  Брюссель,  и  это 
долгое  путешеств1е  (по  жел'Ьзной  дорогЬ  'Ьхали  Боратынскхе  только 
между  Лейпцигомъ  и  Дрезденомъ  и  отъ  Кельна)  очень  оживило 
его.  „Я  очень  наслаждаюсь  путешеств1емъ  —  писалъ  онъ  Н.  В.  Пу- 
тят-Ь — и  быстрой  см-Ьной  впечатл'Ьн1й.  Жел-Ьзныя  дороги  чудная  вещь: 
это  апоееоза  разс'Ьян1я.  Когда  он-Ь  обогнутъ  всю  землю,  на  св^т-Ь  не 
будетъ  меланхол1и". 

Бодрое,  приподнятое  настроенье  духа  не  покинуло  поэта  и  въ 
Париж-Ь. 

Въ  Парижъ  Боратынск1й  пр1'Ьх2лъ  въ  конц-Ь  ноября  и  провелъ 
тамъ  всю  зиму.  Благодаря  рекомендательнымъ  письмамъ  друзей,  онъ 
перезнакомился  со  многими  изъ  литературной  и  аристократической 
знати  Парижа:  съ  Сиркурами,  съ  Нодье,  съ  обоими  Тьери,  Альфре- 
домъ  де-Виньи,  Меримэ,  Ламартиномъ,  М-ше  й'А^иеззеи,  М-те  ее 
Роп^апез,  и  другими;  поддерживалъ  отношен1я  Боратынсюй  также  и 
съ  русскими  знакомыми  *).  Благодаря  такимъ  обширнымъ  и  разнообраз- 


*)  Въ  Париже  БоратынскШ  сошелся  со  мног11Ми  русскими  эмигрантами  и 
въ  особенности  съ  Н.  П.  Огаревымъ. 

„Въ  Париж-Ь  мы  сблизились  съ  нимъ  и  полюбили  его  всей  душой,  писалъ 
Огаресъ  о  Боратыискомъ:  онъ  им'Ьлъ  много  плановъ  и  умеръ,  завещая  намъ 
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нымъ  кругамъ  знакомствъ  поэтъ  им-Ьлъ  возможность  со  всЬхь  сто- 
ронъ  узнать  Парижъ  и  не  усп'Ьвалъ  писать  домой  о  своихъ  впечатл1^- 
Н1яхъ,  которыя  м^Ьнялись  съ  каждымъ  днемъ,  и  Боратынск1й  боялся 
сд-Ьлаться    „совершеннымъ   зевакой". 

По  просьб-Ь  Сиркуровъ,  Боратынск1й  перевелъ  н-Ькоторыя  изъ 
своихъ  стихотворен1я  на  французск1й  языкъ  (см.  Приложен1е  II),  но, 
несмотря  на  усиленныя  просьбы  писателей,  весьма  заинтересовавшихся 
русскимъ  поэтомъ,  решительно  воспротивился  ихъ  напечатан1ю. 

Завязались  въ  Париж^Ь  и  близк1я  отношен1я,  какъ  наприм-Ьръ  съ 
семействомъ  М-те  (1е  Роп1апе5,  а  съ  н-Ькоторыми  парижскими  знако- 
мыми жена  Боратынскаго  и  посл-Ь  смерти  поэта  поддерживала  друже- 
ственныя  связи. 

У-Ьзжая  изъ  Парижа,  поэтъ  писалъ:  „Мы  Ьдемъ  изъ  Парижа  съ 
впечатл'Ьньями  самыми  пр1ятными.  Наши  зд'Ьшн1е  знакомые  показали 
намъ  столько   благоволительности,   столько    дружбы,    что    залечили 


привести  ихъ  въ  испо.'1нен1е".  Огаревъ  посвятилъ  стЬдующее  стнхотворен1е 
„Памяти  Е.  А.  Боратынскаго": 

Въ  его  груди  любила  и  томилась 

Прекрасная  душа 
И  ко  всему  прекрасному  стремилась, 

Поэз1ей  дыша; 
Святой  огонь  подъ  хладной  сЬдиною 

Онъ  гордо  уберегъ, 
Не  оскуд-Ьлъ,  хоть  и  страдалъ  душою 

Средь  жизненныхъ  тревогь; 
На  жизнь  смотр'Ьлъ  хоть  грустно  онъ,  но  см'Ьло 

И  все  впередъ  сп'Ьшнлъ; 
Онъ  жаждалъ  д'Ьлъ,  онъ  насъ  сзывалъ  на  д-Ьло 

И  вЪрилъ  въ  Бога  силъ! 
О,  сколько  разъ  съ  горячимъ  рукожатьемъ, 

Съ  слезою  на  глазахъ, 
Онъ  намъ  тверднлъ:  впередъ,  младые  братья, 

Предъ  истиной  все  прахъ! 
О,  сколько  разъ  онъ,  старецъ  в^Ьчно  юный, 

Нашъ  кругъ  одз'^шевлялъ. 
Дрожали  въ  насъ  души  живыя  струны, 

Согласный  хоръ  звучалъ, 
И  дружно  мы,  нап^Ьня  наши  чаши, 

Ихъ  осушали  вновь 
За  все,  что  есть  святаго  въ  жизни  нашей. 

За  правду,  за  любовь; 
Онъ  избралъ  насъ,  и  старецъ,  умирая. 

Друзья,  намъ  зав-Ьщалъ, 
Чтобы  по  немъ,  какъ  тризну  совершая, 

Зъ  борьбе  нашъ  духъ  мужалъ. 
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старый  раны  . . .  Есть  лица  въ  ПарижЬ,  который  мы  покидаемъ  даже 
съ  груст1ю.  Путешественникъ  долженъ  быть  путешественникомъ :  ему 
не  сл-Ьдуетъ  нигд-Ь  заживаться,  если  хочетъ  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  пользо- 
ваться своимъ  мизантропическимъ  счаст1емъ".  Но  несмотря  на  то, 
что  „хорошо  заграницей",  Боратынскаго  тянуло  домой,  и  часто 
возвращался  онъ  мыслью  къ  оставленной  имъ  Росс1и.  Посылая 
поздравлен1е  Н.  В.  Путят-Ь  къ  1  января  1844  года,  Боратынсюй  сравни- 
валъ  Росс1ю  съ  Европой  и  говорилъ:  „Поздравляю  васъ,  любезные 
друзья,  съ  новымъ  годомъ,  обнимаю  васъ,  вашихъ  и  нашихъ  ребяти- 
шекъ;  желаю  вамъ  его  лучше  Парижскаго,  который  ни  что  иное,  какъ 
привид'Ьн1е  прошлаго,  въ  морщинахъ  и  праздничномъ  плать'Ь  "). 
Поздравляю  васъ  съ  будущимъ,  ибоунасъ  его  больше,  ч-Ьмъ  гд-Ь-либо; 
поздравляю  васъ  съ  нашими  степями,  ибо  это  просторъ,  который  нич-Ьмъ 
не  зам-Ьнитъ  зд-Ьшняя  наука;  поздравляю  васъ  съ  нашей  зимой,  ибо 
она  бодр'Ье  и  блистательнее  и  краснор'Ьч1емъ  мороза  зоветъ  насъ  къ 
движен1ю  лучше  зд'Ьшнихъ  ораторовъ;  поздравляю  васъ  съ  т-Ьмъ, 
что  мы  въ  самомъ  д-^лЪ  моложе  12-ю  днями  другихъ  народовъ  и  по- 
сему переживемъ  ихъ,  можетъ  быть,  12-ю  стол'Ьтьями".  А  изъ  Мар- 
селя Боратыпсюй  писалъ  своей  матери:  „Я  вернусь  въ  мою  родину 
исц'Ьленнымъ  отъ  многихъ  предуб'Ьжден1й  и  съ  полной  снисходитель- 
ностью къ  н-Ькоторымъ  нашимъ  истиннымъ  недостаткамъ,  которые  мы 
часто  съ  удовольств1емъ  преувеличиваемъ". 

Съ  наступлен1емъ  весны  Боратынск1й  собрался  Ьхать  изъ  Парижа 
въ  Неаполь,  Римъ  и  Флоренщю  и  въ  апр-Ьл-Ь  1844  года  двинулся  на 
Марсель,  несмотря  на  предостережен1я  парижскихъ  врачей,  которые 
опасались  неблагопр1ятнаго  вл1ян1я  итальянской  жары  на  здоровье 
поэта,  страдавшаго  лихорадками  и  головными  болями.  Посл-Ь  пятиднев- 
наго  путешеств1я  по  „веселой  и  живописной  странЬ",  поэтъ  пр1-Ьхалъ 
въ  Марсель  и  сЬлъ  на  пароходь,  который  шелъ  въ  Неаполь  (о  Неа- 
пол-Ь  поэтъ  мечталъ  съ  д-Ьтства).  „Наше  трехдневное  мореплава- 
н1е — пишетъ  поэтъ — останется  мн-Ь  однимъ  изъ  моихъ  прштнЬйшихъ 
воспоминан1й.  Морская  бол'Ьзнь  меня  миновала.  Въ  досуг'Ь  здоровья 
я  не  СХ0ДИЛ15  съ  палубы,  гляд-Ьлъ  днемъ  и  ночью  на  волны.  Не 
было  бури,  но  какъ  это  называли  наши  французск{е  матросы,  ^гёз 
§го5   1етр5,    сл-Ьдственно,  живопись  безъ  опасности...   На  корабл-Ь, 


*)  Сл^дуетъ  помнить,  что  это  письмо  написано  спустя  лишь  м-Ьсяцъ  посл-Ь 
прибыт1я  въ  Парижъ,  о  которомъ  всяк1й  день  мн^ше  поэта  м-Ьнялось. 
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ночью,   я   написаль  несколько  стиховъ..."    Въ  этнхь  стихахъ  поэтъ 
говорилъ: 

Много  земель  я  оставилъ  за  мною; 

Вынесъ  я  много  смятенной  душою 

Радостей  ложныхъ,  истинныхъ  золъ; 

Много  мятежныхъ  ргьшилъ  я  вопросовъ 

Прежде,  тъмъ  руки  Марсельскихъ  матросовъ 

Подняли  якорь,  надежды  символъ! 


Нужды  ы-Ьтъ,  близко-ль,  далеко-ль  до  брега! 
Въ  сердц-Ь  къ  нему  приготовлена  н-Ьга. 
Вижу  0етиду:  мн-Ь  жреб1й  благой 
Емлетъ  она  изъ  лазоревой  урны: 
Завтра  увижу  я  башни  Ливурны, 
Завтра  увижу  Элиз1й  земной. 

Съ  надеждою  на  душевное  обновление  подъ-Ьзжалъ  Боратынсюй 
къ  Неаполю,  и  ветида  вынимала  ему  какъ  будто  „благой  жреб1й". 
Радостно  прив-Ьтствовадъ  поэтъ  земной  Элиз1й  и  черезъ  дв-Ь  нед'Ьли 
по  пр1'Ьзд'Ь  писалъ  Н.  В.  Путят-Ь:  „Пятнадцать  дней,  какъ  мы  въ  Неапол-Ь, 
а  кажется,  живемъ  такъ  давно  отъ  полноты  однообразныхъ  и  в-Ьчно 
новыхъ  впечатл'Ьн1й.  Въ  три  дня,  какъ  на  крыльяхъ,  перенеслись  мы 
изъ  сложной  общественной  жизни  Европы  въ  роскошно-вегетативную 
жизнь  Итал1и,  Итал1и,  которую  за  всЬ  ея  заслуги  должно  бы  на  карт'Ь 
изображать  особой  частью  св-Ьта,  ибо  она  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  ни  Аф- 
рика, ни  Аз1я,  ни  Европа....  Вотъ  Неаполь!  Я  встаю  рано.  Сп-Ьшу 
открыть  окно  и  упиваюсь  живительнымъ  воздухомъ.  Мы  поселились 
въ  У111а  Кеа1е,  надъ  заливомъ,  между  двухъ  садовъ.  Вы  знаете,  что 
Итал1я  не  богата  деревьями;  но  гд-Ь  они  есть,  тамъ  они  чудно  пре- 
красны. Какъ  наши  скверные  лЬса  въ  своей  романтической  красот-Ь, 
въ  своихъ  задумчивыхъ  зыбяхъ  выражаютъ  всЬ  отт-Ьики  меланхол1и, 
такъ  ярко-зеленый,  р'1ьзко  отд'Ьляющ1йся  листъ  зд'Ьшнихъ  деревьевъ 
живописуетъ  всЬ  степени  счастья.  Вотъ  проснулся  городъ:  на  осл-Ь, 
въ  св-Ьжей  зелени  итальянскаго  сЬна,  испещреннаго  малиновыми  цв-Ь- 
тами,  шажкомъ  -Ьдетъ  Неаполитанецъ  полуголый,  но  въ  красной 
шапк-Ь:  это  не  всадникъ,  а  блаженный.  Лицо  его  весело  и  гордо. 
Онъ  в-Ьруетъ  въ  свое  солнце,  которое  никогда  не  оставитъ  его  безъ 
призр'Ьн1я.  Каждый  день  два  раза,  утромъ  и  вечеромъ,  мы  ходнмъ  на 
чудный  заливъ,  глядимъ  и  не  наглядимся.   На  бульвар^^   СЫа]1,   кото- 
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раго  подражан1е  мы  видимъ  въ  нашемъ  Московскомъ,  н-Ьсколько 
статуй,  которыя  осв'Ьщаетъ  для  насъ  то  итальянская  луна,  то  италь- 
янское солнце.  Понимаю  художниковъ,  которымъ  нужна  Итал1я.  Это 
осв'Ьщен1е,  которое  безъ  р'Ьзкости  лампы  выдаетъ  всЬ  отт'Ьнки,  весь 
рисунокъ  челов'Ьческаго  образа,  во  всей  точности  и  мягкости,  ме- 
чтаемой  Артистомъ,  находится  только  зд-Ьсь,  подъ  этимъ  днвнымъ 
небомъ.  Зд'Ьсь,  только  зд'Ьсь,  можетъ  образоваться  и  рисовальщикъ 
и  живописецъ.  Мы  осмотр'Ьли  н-Ькоторыя  изъ  зд-Ьшникь  окрестно- 
стей. Вид-Ьли,  что  можно  вид'Ьть  въ  Геркуланум'Ь;  были  въ  Пуццоли, 
вид'Ьли  храмъ  Серап1йск1й;  но  что  Зд'Ьсь  упоительно,  это  то  внутрен- 
нее существован1е,  которое  даруетъ  небо  и  воздухъ.  Если  небо, 
подъ  которымъ  Филемонъ  и  Бавкида  превратились  въ  деревья,  не 
уступаетъ  зд-Ьшнему,  Юпитеръ  былъ  щедро-благъ,  а  они  присно-бла- 
женны". 

Въ  первый  разъ  Боратынск1й  чувствовалъ  истинную  радость  быт1я 
и  каждый  день,  по  его  словамъ,  наслаждался  „однимъ  и  т-Ьмъ  же  и 
всегда  съ  новымъ  упоен1емъ''. 

Иначе  начинаетъ  звучать  теперь  и  лира  Боратынскаго,  и  бодростью 
проникнуто  его  посл-Ьднее  послан1е  къ  своему  „ДядькЬ-Итальяниу", 
который  н-Ькогда  училъ  его  любить  и  понимать  Итал1ю. 

Одинаково  сильное  впечатл'Ьн1е  производили  на  поэта  и  произве- 
ден1я  искусства,  и  природа,  и  даже  простые  приходск1е  праздники 
съ  фейерверками.  Онъ  писалъ  Н.В.  Путят-Ь:  „веселый  нравъ  неаполи- 
танцевъ,  их ъ  необыкновенная  живость,  безпрестанныя  катанья,  процес- 
С1И,  приходск1е  праздники  с ъ  фейерверками,  —  все  это  такъ  ярмо- 
рочно,  такъ  безусловно  весело,  что  нельзя  не  увлечься,  не  отдаться 
д-Ьтски  преглупому  и  пресчастливому  разс'Ьян1ю.  Мн'Ь  эта  жизнь  от- 
м'Ьнно  по  сердцу:  гуляемъ,  купаемся,  пот-Ьемъ  и  ни  о  чемъ  не  ду- 
маемъ,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  не  останавливаемся  долго  на  одной  мысли: 
это  не  въ  зд'Ьшнемъ  климат-Ь". 

„Мы  ведемъ  въ  Неапол-Ь  самую  сладкую  жизнь.  Мы  уже  вид-Ьди 
вс'Ь  зд'Ьшн1я  чудесныя  окрестности:  Пуццоли,  Ба1ю,  Кастеламаре, 
Соренту,  Амальфи,  Салерну,  Пестумъ,  Геркуланумъ,  Помпейю.  Теперь 
нед-^ля  наша  проходитъ  для  д-Ьтей  въ  урокахъ,  а  каждое  воскресенье 
мы  д-Ьлаемъ  ипе  рагНе  с1е  р1а181г,  осматриваемъ  зд'Ьшн1я  церкви, 
дворцы  и  замки  —  или  просто  "Ьдемъ  за  городъ  въ  какую-нибудь 
деревню". 

Письмо  это  было  посл-Ьднимъ  въ  жизни  Боратынскаго.  Недолго 
пришлось  ему  вести  „сладкую  жизнь"  и  отдаваться    „д-Ьтски  преглу- 
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пому  и  пресчастливому  разс^яиью".  Якорь,  поднятый  руками  Мар- 
сельскихъ  матросовъ,  сталъ  для  русской  поэз1и  символомъ  не  оправ- 
давшейся надежды  новой  творческой  жизни  Боратынскаго. 

28  1ЮНЯ  (стараго  стиля)  съ  Настасьей  Львовной  сд-Ьлался  сильный 
нервный  припадокъ.  Бол-Ьзнь  жены  такъ  взволновала  Евген1я  Абра- 
мовича, что  онъ  также  слегъ  въ  постель.  Къ  утру  29-го  1юня  Бора- 
ТЫНСК1Й  почувствовалъ  себя  гораздо  хуже:  усилились  головная  боль 
и  ст'Ьснен1я  въ  груди,  и  приглашенный  докторъ  не  засталъ  его  въ 
живыхъ:  „сонъ  н-Ьги  сладостный"  слился  „съ  посл-Ьднимъ,  в'Ьчнымъ 
сномъ"  поэта. 

Т-Ьдо  поэта  было  заключено  въ  кипарисовый  гробъ  и  перевезено 
моремъ  въ  Петербургъ.  30  августа  1845  года  состоялись  похороны 
Боратынскаго  въ  Александро-Невской  лавр-Ь. 

Могила  его  находится  недалеко  отъ  могилъ  Крылова  и  Гн-Ьдича, 
и  на  памятнике  подъ  барельефомъ  поэта,  высЬчены  два  стиха  изъ 
неоконченной  имъ  поэмы  „В-Ьра  и  нев'Ьр1е'': 

Въ  смиреньи  сердца  надо  в-Ьрить 
И  терпеливо  ждать  конца. 

А4.  Л.  Гофманъ. 
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Памятникъ  на  могил-ь  е.  а.  Боратынскаго  на  ТиХВИНСК0Л1Ъ 
КЛАДБИЩ15  Алерссандро-Невской  лавры  въ  С.-Петербург-ь. 
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1817  г. 

23  Генв.  1817. 

1.    Хоръ,    п^тый     въ     день     именинъ    дйдемькй 

Б[огдана]  йндр[веВ14Ча    Боратынекаго]   его    ма« 

ленькими   племянницами   Пг^нчулидзевыми. 

Родству  пр1язни  н-Ьжной 

Мы  гласъ  приносимъ  сей, 

Въ  ней  къ  счастью  путь  надежной, 

Вся  жизнь  и  сладость  въ  ней. 

б  Хоть  чужды  намъ  искусства 

Съ  пр1ятствомъ  говорить, 
Но  сердца  могутъ  чувства 
Даръ  тщетный  зам-Ьнить. 

Изъ  благъ  богатыхъ  св-Ьта, 
10  Усердьемъ  лишь  однимъ, 

Ч-Ьмъ  можемъ  въ  детски  л-Ьта, 
Мы  праздникъ  сей  почтимъ. 

Весны  въ  возобновленье! 
Средь  рощей,  средь  полей 
1акъ  птички  возвращенье 
Поютъ  цв'Ьтущихъ  дней. 

Увы!  теперь  природы 
Унылъ,  печаленъ  видъ; 

Соч.  Боратыпсзаго.   Т.  I.  1 


Хоръ,  п^Ьтый  въ  день  именинъ  дяденьки  Б.  Анд  р.  и  т.  д. 

1817  г.  Хладъ  зимней  непогоды 

20  Небесный  кровъ  мрачить. 

И  въ  ведро  и  въ  ненастье 
Гнетутъ  печали  злыхъ,  — 
Но  истинное  счастье 
Нигд-Ь,  какъ  въ  насъ  самихъ. 

2ь  Смотрите,  какъ  с1яетъ 
Во  всЬхъ  усердья  духъ, 
Какъ  дышитъ  все,  блистаетъ 
Веселостью  вокругь. 

Средь  грозныхъ  бурь  смятен1Й, 
ао  Хоть  громъ  вдали  шумигь, 

Душевныхъ  наслажден1й 
Ничто  не  возмутитъ. 

Хоть  время  невозвратно 
ВсЬхъ  благъ  лишаетъ  насъ, 
85  Увы!  хоть  слишкомъ  внятно 
Судебъ  сей  слышенъ  гласъ, — 

О,  пусть  всегда  межъ  нами 
Жизнь  ваша  лишь  течегь, 
И  дружба  подъ  цв-^тами 
40  Сл'Ьды  сокроетъ  л-Ьтъ. 
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Мадригалъ  пожилой  женщине.  —  Портретъ  В...  —  Къ  Алин-Ь. 

1818  г. 

2.   Мадригалъ  пожилой  женщим-Ь  и  все  еще 
прекрасной. 

И  въ  осень  л-Ьтъ  красы  младой 
Она  всю  прелесть  сохраняетъ; 
Старикъ  крылатый  не  дерзаетъ 
Косн)ггься  хладной  къ  ней  рукой; 
5   Самъ,  поб'Ьжденный  Красотой, 
Глядитъ  —  и  путь  не  продолжаетъ. 


1819  г. 

3.  ТТортретъ  В . . . 

Какъ  описать  тебя?  —  я,  право,  самъ  не  знаю! 
Вчера  задумчива,  я  помню,  ты  была; 
Сегодня  в-Ьтрена,  забавна,  весела; 

Во  всемъ,  что  лишь  въ  теб-Ь  встр-Ьчаю, 
5  Непостоянство  прим-Ьчаю; 

Но  постоянно  ты  мила! 

4.  Къ  Длйм-Ь. 

Тебя  я  н-Ькогда  любилъ, 
И  ты  любить  не  запреидала; 
Но  я  дитя  въ  то  время  былъ,  — 
Ты  въ  утро  дней  едва  вступала. 
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Къ  Алин-Ь.  —  Любовь  и  Дружба. 

1819  г.  Б  Тогда  любимъ  я  былъ  тобой, 

И  въ  дни  невинности  безпечной 
Алин-Ь  съ  д-Ьтской  простотой 

^  Я  клятву  далъ  ужъ  въ  страсти  в^Ьчной. 

Тебя-ль,  Алина,  вижу  вновь? 
10  Твой  голосъ  сталъ  еще  пр1ятн'Ьй; 

Сильн^Ье  взоръ  волнуетъ  кровь; 

Улыбка,  ласки  сердцу  внятн-Ьй; 

Блестящихъ  на  груди  лилей 

ВсЬ  прелести  соединились, 
15  И  чувства  прежн1я  жив-Ьй 

Въ  душ-Ь  моей  возобновились. 

Алина!  чрезъ  дв-Ьнадцать  л-Ьтъ 
Все  тотъ  же  сердцемъ,  нын-Ь  снова 
Я  повторяю  свой  об-ётъ. 
20  Ужель  не  скажешь  ты  полслова? 
Прелестный  другъ!  чему  ни  быть, 
Об-Ьтъ  сей  будетъ  свято  чтимымъ. 
Ахъ!  я  могу  еще  любить, 
Хотя  не  льщусь  ужъ  быть  любимымъ. 


б.  Любовь  и  Дружба. 

(въ  АЛЬБОМЪ.) 

Любовь  и  Дружбу  различаютъ, 
Но  какъ  же  различить  хотятъ? 
Ихъ  пр1обр%сть  равно  желаютъ, 
Лишь  намъ  скрывать  одну  велятъ. 

5  Пустая  мысль!  обманъ  напрасной! 
Бываетъ  дружба  н-Ьжной,  страстной, 
Ст-Ьсняетъ  сердце,  движетъ  кровь, 
И  хоть  таитъ  свой  огнь  опасной, 
Но  съ  д-Ьвушкой  она  прекрасной 

10  Всегда  похожа  на  любовь. 
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1819  г. 


Эпиграмма.  —  Къ  Дельвигу. 


6.  Эпиграмма. 

Дамонъ!  ты  началъ  —  продолжай, 
Кропай  экспромпты  на  досугЬ; 

Возьмись  за  ген1й  свой:  пиши,  черти,  марай; 

У  пола  н-Ьжнаго  въ  безсм-Ьнной  будь  услугЬ; 

Наполни  вздохами  растерзанную  грудь; 

Ни  вкусу  не  давай,  ни  разуму  потачки  — 

И  въ  награжден1е  любимцемъ  куклы  будь 
Или  соперникомъ  собачки. 


7.  Къ  Дельвигу. 

Такъ,  любезный  мой  ГораШй, 
Такъ,  хоть  радъ,  хотя  не  радъ, 
Но  теперь  я  Музъ  и  Гращй 
Пром'Ьнялъ  на  вахтпарадъ! 

5  Сыну  р-Ьзвому  Венеры, 
Рощамъ  Пафоса,  Цитеры, 
Пр1унывъ,  прости  сказалъ; 
В'Ьчный  лавръ  и  миртъ  веселый 
Киверъ  воина  тяжелый 

10  На  глав-Ь  моей  измялъ. 

Строю  н-Ьтъ  въ  забытой  лир'Ь; 
Скука  томно  дни  прядетъ, 
И  теперь  меня  въ  мундир'Ь 
Ген1й  мой  не  узнаетъ! 

15  Мн-Ь-ли  думать  о  куплетахъ? 
Феба  лучъ  едва  блеснетъ,  — 
Марсъ  затянутый,  въ  штиблетахъ 
Въ  строй  къ  оруж1ю  зоветъ. 
Пробужденный  грознымъ  боемъ 

ао  (О,  судьбы  переворотъ!)  — 
Твой  поэтъ  летитъ  Героемъ 
Вместо  Пинда  —  на  разводъ! 
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Къ  Дельвигу.  —  Къ  Креницыну. 

Трудно,  в-Ьрь,  съ  душой  унылой 
Счастье,  радость  восп-Ьвать; 
25  Въ  караул-Ь  трудно,  милой, 
Объ  Аркад1и  мечтать! 

Ты,  ведущ1й  дни  въ  забавахъ, 
На  лугахъ,  у  св'Ьтлыхъ  водъ, 
Ты,  съ  к-Ьмъ  р-Ьзвятся  въ  дубравахъ 
80  Музы,  Нимфы  и  Эротъ,  — 

Пой,  безсмертныхъ  сынъ  любимой! 
Гласъ  внимать  я  буду  твой, 
Какъ  языкъ  страны  родимой 
Слушаютъ  въ  стран-Ь  чужой! 

8.  Къ  Крбнидыну. 

Товарищъ  радостей  младыхъ, 
Который  для  насъ  безвременно  увяли, 
Я  свид-клся  съ  тобой!  Въ  объят1яхъ  твоихъ 
Мн-Ь  дни  минувш1е,  какъ  смутный  сонъ,  предстали! 
5  О  милый!  я  съ  тобой  когда-то  счастливъ  былъ! 
Гд^  время  прежнее,  гд-Ь  прежн1я  мечтанья? 
И  живость  д-Ьтскихъ  чувствъ  и  сладость  упованья? - 

Все  хладный  опытъ  истребилъ. 
Узналъ-ли  друга  ты?  —  Вол-Ьзни  и  печали 
10  Его  состарили  во  цв-Ьт-Ь  юныхъ  л-Ьтъ; 

Ужъ  много  слабостей  теб-^  знакомыхъ  н"Ьтъ, 
Ужъ  мнопя  мечты  ему  чужими  стали! 
Разсудокъ  тверже  и  в-Ьри-Ьй, 
Поступки,  разговоръ  скромн-Ье: 
15  Онъ  осторожн-Ьй  сталъ,  быть  можетъ,  сталъ  умн'Ье, 
Но  в-Ьрно  счаст1емъ  стократъ  теперь  б-Ьдн-Ьй. 
Не  подражай  ему!  иди  своей  тропою! 
Живи  для  радости,  для  дружбы,  для  любви! 
Цв-Ьтокъ  нашелъ  —  скор-Ьй  сорви! 
20  Цв-Ьты  прелестны  лишь  весною! 

Когда  разсЬянно,  съ  унын1емъ  внимать 
Я  буду  снамъ  твоимъ  о  будущемъ,  о  счасть-Ь; 
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Къ  Креницыну.  —  Прощанье. 

Когда  въ  мечтахъ  твоихъ  не  буду  принимать, 
Какъ  прежде,  пылкое,  сердечное  участье,  — 
85  Не  сЬтуй  на  меня,  о  другЬ  пожалуй: 

Все  можно  возвратить,  —  мечтанья  не  возвратны! 
Такъ!  были  н-Ькогда  и  мн-Ь  они  пр1ятны, 

Но  быстро  скрылись  отъ  очей!  V 

Я  легков^ренъ  былъ:  надежда,  наслажденья 
30  Меня  съ  улыбкою  манили  въ  темну  даль; 

Я  встр-Ьтить  радость  мнилъ  —  нашелъ  одну  печаль, 
И  сердцу  милое  исчезло  заблужденье. 

Но  для  чего  грустить!  —  Мой  другъ  еще  со  мной! 
Я  не  всего  лишенъ  судьбой  ожесточенной! 
85  О  дружба  н-Ьжная!  останься  неизм-Ьиной! 

Пусть  будетъ  прочее  мечтой! 

9.  Прощанье. 

Простите,  милые  досуги 

Разгульной  юности  моей. 

Любви  и  радости  подруги, 

Простите!  вяну  въ  утро  дней! 
5    Не  мн-Ь  стезею  потаенной, 

Въ  ночь  молчаливую,  тишкомъ, 

Младую  д'Ьву  подъ  плащомъ 

Вести  въ  альковъ  уединенной,  — 

Б-Ьжитъ  изм-Ьниица  любовь! 
10   Св-Ьтильнинъ  дней  моихъ  бл-Ьди^Ьеть, 

Ея  дыханье  не  согр'Ьетъ 

Мою  хлад-Ьющую  кровь. 

Сл-Ьды  печалей,  изнуренья 

Прим-Ьтить  въ  стражду щемъ  она. 
15   Не  см-Ьйтесь,  д-Ьвы  наслажденья: 

И  ваша  скроется  весна, 

И  вамъ  пл-Ьнять  не  долго  взоры 

Младою  пышной  красотой; 

За  что-жъ  въ  бол'Ьзни  роковой 
20   Я  слышу  горькие  укоры? 


прощанье.  —  Прощан1е. 

1819  г.  Я  прежде  бодръ  и  веселъ  былъ, — 

Зач'Ьмъ  печальнаго  б'Ьжите? 
Подруги  милыя!  вздохните: 
Онъ  сколько  могъ  любви  служилъ. 


10.  Прощашв. 

(Т МУ   ВЪ    АЛЬБОМЪ). 

Пускай  измаранный  листокъ 
Теб-Ь  напомнитъ  о  поэт'Ь! 
Кто  знаетъ,  дру1"ь,  какую  въ  св-Ьт-Ь 
Ему  тропу  назначилъ  рокъ? 

Б   Увы,  съ  растерзанной  душою 
Не  разъ  я  милыхъ  покидалъ 
И  руку  друга  пожималъ 
Въ  прощанья  трепетной  рукою! 
Ты  помнишь  милую  страну, 

10   Гд-Ь  жизнь  и  радость  мы  узнали, 
Гд-Ь  зр-Ьли  первую  весну, 
Гд-Ь  первой  страст1ю  пылали?... 
Ручей  покинулъ  я  родной, 
Побрелъ  пустынною  тропою; 

^5   Провесть,  быть  можетъ,  и  съ  тобою 
Мн^  суждено  лишь  день-другой! 
Быть  можетъ,  другъ,  путеводимый 
Своей  блуждающей  зв-Ьздой, 
Я  кончу  в-Ькъ  въ  стран-Ь  чужой 

20   И  не  увижу  кровъ  родимый! 
А  ты,  къ  отеческимъ  полямъ 
Съ  полей  поб-Ьды  возвращенный, 
Хваля  покой  уединенный, 
Сожжешь  мастики  въ  честь  богамъ. 

85   Но  гд-Ь-жъ  п-Ьвецъ  тобой  любимой  ?- 
Онъ  совершилъ  судьбы  зав-Ьтъ, 
Судьбы  враждебной  съ  юныхъ  л'Ьтъ 
И  до  конца  непримиримой! 
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Прощание.  —  Б[оратынско]му  (при  отъ'Ьзд'Ь  его  въ  арм1ю). 

1819  г.  Когда-жъ  стихи  его  найдешь  — 

30   Залогъ  простой,  но  дружб-Ь  милой, — 
Прочтешь  съ  улыбкою  унылой 
И  тихо  листъ  перевернешь. 


11.  Б[оратыивко]му  (при  отъ-Ьзд^.  его  въ  арм1ю). 

Итакъ,  безпечнаго  досуга 

Отвергнувъ  сладостный  покой, 

Ужъ  ты  въ  мечтахъ  покинулъ  друга, 

И  новый  путь  передъ  тобой! 
5    Настанетъ  скоро  день  желанной, 

И  воинъ  мой,  противнымъ  страхъ, 

Надвинувъ  шлемъ,  съ  мечемъ  въ  рукахъ 

Летитъ  на  голось  славы  бранной. 

Иди!  —  воинственный  нарядъ 
10   Приличенъ  юности  отважной. 

Люблю  я  пушекъ  гулъ  протяжной, 

Люблю  красивый  вахтпарадъ. 

Люблю  питомцевъ  шумной  славы. 

Смотри,  —  сомкнулись  въ  бранный  строй ; 
15   Идутъ!  —  блестящей  полосой 

Горятъ  ихъ  шлемы  величавы, — 

Идутъ.  Вскип'Ьлъ  кровавый  бой! 

Люблю  ихъ  вид-Ьть  въ  битв-Ь  шумной, 

Летящихъ  въ  пламень  роковой 
20   Толпой  отважной  и  безумной. 

И  вотъ,  подъ  т'Ьн1ю  шатровъ, 

Дружина  в'Ьтреныхъ  героевъ 

Поетъ  за  чашей  славу  боевъ 

И  стыдъ  низложенныхъ  враговъ. 
25    Сп-Ьши  же  къ  нимъ,  любовникъ  брани, 

Ступай,  служи  богин-Ь  б-Ьдъ! 

И  къ  ней  съ  мольбою  твой  поэтъ 

Подыметъ  трепетныя  длани. 

Зовутъ! — лети  въ  опасный  путь. 
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Б[оратынско]му.  —  Элег1я.  ~  К  — ву. 

1819  г.  30  Да  идетъ  мимо  Рокъ-губитель! 

Люби,  рубись  и  в-Ьчно  будь 
Въ  любви  и  въ  брани  поб-Ьдитель! 


12.  Элвг1Я. 

Ужели  близокъ  часъ  свиданья! 

Тебя-ль,  мой  другъ,  увижу  я! 

Какъ  грудь  волнуется  моя 

Тоскою  смутной  ожиданья! 
5   Родная  хата,  край  родной, 

Съ  пеленъ  знакомыя  дубравы, 

Куда  невинныя  забавы 

Слетались  къ  намъ  на  голосъ  твой  — 

Я  ихъ  увижу!  другъ  безц'Ьнной, 
10   Что-жъ  сердце  в-Ьщее  груститъ? 

Что-жъ  ясный  день  не  веселить 

Души  для  счастья  пробужденной! 

Съ  тоской  на  радость  я  гляжу: 

Не  для  меня  ея  С1янье! 
16   И  я  напрасно  упованье 

Въ  душ-Ь  измученной  бужу. 

Печаль  всЬ  чувства  утомила, 

Мечтою  мрачной  боленъ  духъ; 

Быть  можетъ,  поздно,  милый  другъ, 
90   Меня  и  радость  посетила : 

Я  наслаждаюсь  не  вполн-Ь 

Ея  пл-Ьнительной  улыбкой; 

Все  мнится,  счастливъ  я  ошибкой, 

И  не  къ  лицу  веселье  мн^Ь! 

13.  К  —  ву. 

Любви  веселой  пропов-Ьдникъ, 
Всегда  любезный  говорунъ, 
Глубокомысленный  шалунъ, 
Назона  правнукъ  и  насл'Ьдникъ! 
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к — ву.  —  Эпиграмма. 

1819  г.  5  Дана  на  время  юность  намъ; 

До  рокового  новоселья 

Пожить  не  худо  для  веселья. 

Товарищъ  милый,  по  рукамъ! 

Наука  счастья  намъ  знакома, 
10   Часы  летятъ!  —  Скор-Ьй  зови 

Богиню  милую  любви! 

Скор-Ье  в-Ьтренаго  Мома! 

Альковъ  уютный  приготовь! 

Наполни  чаши  золотыя! 
15    Изм'Ьнятъ  скоро  дни  младые, 

Изм-Ьнитъ  скоро  намъ  любовь! 

Летящ1й  мигъ  лови  украдкой, — 

И  Гея,  Вакхъ  еще  съ  тобой! 

Еще  полна,  другь  милый  мой, 
80   Предъ  нами  чаша  жизни  саадкой; 

Но  смерть,  быть  можетъ,  сей  же  часъ 

Ее  съ  насм-Ьшкой  опрокинетъ,  — 

И  мигомъ  въ  сердц'Ь  кровь  остынетъ, 

И  домъ  подземный  скроетъ  нась! 


14.  Эпиграмма. 

Хоть  глуповатъ  подчасъ  Дамонъ, 
Люблю  я  милаго  собрата; 
Не  виноватъ  предъ  св-Ьтомъ  онъ, — 
Предъ  нимъ  природа  виновата! 


—    II    — 


Къ  д-Ьвушк-Ь,  которая  на  вопросъ,  и  т,  д.  —  Къ  Кюхельбекеру. 

1820  г. 

15.    Къ  Д'Ьвушк'Ь,   которая,    на   вопроеъ, 
какъ  ее  зовутъ,  отв-Ьчала:  не  знаю. 

Незнаю !  милое  незнаю,  — 
О,  съ  к-Ьмъ  могу  сравнить  тебя? 
Незнаю  я  предпочитаю 
ВсЬмъ  гЬмъ,  которыхъ  знаю  я. 

16.  Къ  Кюхельбекеру. 

Прости,  Поэтъ!  судьбина  вновь 
Мн-Ь  посохъ  странника  вручила, 
Но  къ  Музамъ  чистая  любовь 
Ужъ  насъ  нав-Ькъ  соединила! 

5    Прости!  Богъ  в-Ьсть  —  когда  опять. 
Желанный  другъ  въ  гостяхъ  у  друга, 
Я  счастье  буду  восп-Ьвать 
И  н-Ьгу  празднаго  досуга! 

О  милый  мой!  все  въ  даръ  теб^  — 
10   И  грусть,  и  сладость  упованья! 
Молись  невидимой  судьбе: 
Она  приблизитъ  часъ  свиданья. 

И  я,  съ  пустынныхъ  финскихъ  горъ, 
Въ  отчизн-Ь  браннаго  Одена, 
15   Къ  ней  возведу  молящ1й  взоръ, 
Упавъ  смиренно  на  кол-Ьна. 

Строга-ль,  Богиня,  будешь  къ  намъ, 
Пошлешь-ли  в-Ьсть  соеднненья?  — 
Пускай  предъ  ней  сольются  тамь 
ао  Друзей  согласный  моленья! 

18  Января  1820. 
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Послан1е  къ  Б[арону]  Дельвигу. 

1820  г. 

17.   Повлан]в  къ  Б[арояу]  Дельвигу. 

Гд-Ь  ты,  безпечный  другъ?  гд-Ь  ты,  о  Дельвигъ  мой, 

Товарищъ  радостей  мннувшихъ, 
Товарищъ  ясныхъ  дней,  недавно  надо  мной 

Мечтой  веселою  мелькну вшихъ? 

Б    Ужель  душ-Ь  твоей  такъ  скоро  чуждымъ  сталъ 
Другъ  отлученный,  другъ  далекой, 
На  финскихъ  берегахъ,  между  пустынныхъ  скалъ, 
Бродящ1й  съ  грустью  одинокой? 

Гд-Ь  ты,  о  Дельвигъ  мой!  ужель  мннувшихъ  дней 
10  Лишь  мн-Ь  чувствительна  утрата, 

Ужель  не  ищешь  ты  въ  кругу  своихъ  друзей 
Судьбой  отторженнаго  брата? 

Ты  помнишь-ли  т^  дни,  когда  рука  съ  рукой, 
Пылая  жаждой  сладострастья, 
15    Мы  жизни  вв-Ьрились  и  общею  тропой 
Помчались  за  мечтою  счастья? 

„Что  въ  слав-Ь?  что  въ  молв-Ь?  на  время  жизнь  дана!" 

За  полной  чашей  мы  твердили 
И  весело  въ  струяхъ  блестящаго  вина 
80  Забвенье  сладостное  пили. 

И  вотъ  спустилась  ночь,  и  все  въ  глубокомъ  сн-Ь! 

Лишь  дышитъ  влажная  прохлада, 
Лишь  слабо  теплится  въ  туманной  вышин'Ь 

Д1аны  бл-Ьдная  лампада. 

25   Съ  улыбкой  будить  насъ  малютка  Купидонъ.  — 
Пусть  дремлетъ  труженикъ  усталой! 
„Проснитесь,  юноши!  Для  васъ  ли",  шепчетъ  онъ, 
„Покой  безчувственный  и  вялой?" 

„Смотрите:  видите-ль,  покинувъ  ложе  сна, 
30  „Передъ  окномъ  полу-од-Ьта, 

„Съ  тоскою  страстною  не  васъ-ли  ждетъ  она, 
„Не  васъ-ли  ждетъ  моя  Лилета?" 
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Послан1е  къ  Б[арону]  Дельвигу.  —  Элег1я. 

1820  г.        Она!  —  о  н-Ьга  чувствъ!  о  сладк1я  мечты! 
Счастливь,  кто  легкою  рукою 
35   Весной  ум-Ьлъ  срывать  весенн1е  цв-Ьты 

И  въ  мир-Ь  жилъ  съ  самимъ  собою; 

Кто  пренебрегъ  судомъ  завистливыхъ  и  злыхъ 

И,  равнодуш1емъ  богатый, 
За  царство  не  отдастъ  покоя  сладк1й  мигь 
^*  Иль  наслажденья  мигъ  крылатый! 

Давно  румяный  Фебъ  прогналъ  ночную  гЬиь, 

Давно  проснулися  заботы,  — 
А  баловней  Харитъ  еще  покоитъ  л'Ьнь 

На  лож-Ь  н-Ьги  и  дремоты. 

^8  И  Лила  спитъ  еще!  Любов1ю  горятъ 
Младыя,  св-Ьж1я  ланиты, 
И,  мнится,  поц-^луй  сквозь  тонюй  сонъ  манятъ 
Ея  уста  полуоткрыты. 

И  гд-Ь  же  домъ  ут-Ьхъ?  гд-Ь  чашъ  веселый  стукъ? 
60  Забытъ  друзьями  другъ  заочной, 

Исчезли  радости,  какъ  въ  вихр-Ь  слабый  звукъ, 
Какъ  блескъ  зарницы  полуночной! 

И  я,  п-Ьвецъ  ут-Ьхъ,  теперь  утрату  ихъ 
Пою  въ  тоск-Ь  уединенной, 
65  И  воды  чуждыя  шумятъ  у  ногъ  моихъ, 
И  брегъ  невидимъ  отдаленной. 

18.  ЭлвНя. 

На  кратк1й  мигъ  пл^няетъ  въ  жизни  радость, 
Невидимо  мелькаютъ  счастья  дни; 
Едва  блеснуть  —  и  скроются  они. 
На  кратк1й  мигъ  узналъ  любви  я  сладость: 
Б  О  милый  другъ,  тебя  ужъ  н'Ьтъ  со  мной! 
Ужъ  онъ  исчезъ  —  блаженства  сонъ  мгновенной, 
И  я  одинъ,  и  на  груди  ст-Ьсненной 
Лежитъ  тоска  разлуки  годовой. 
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Элег1я.  —  Элег1я. 

1820  г.        Гд-Ь  вы,  гд^  вы,  любви  очарованья? 
10   Не  в-Ьчность-ли  межъ  нами  протекла? 
Ужель  на  часъ  мн-Ь  счастьемъ  жизнь  была? 
Ужель  одни  остались  мн-Ь  желанья? 
Я  все  им-Ьдъ,  лишился  вдругъ  всего; 
Лишь  началъ  сонъ,  —  исчезло  сновид-Ьнье. 
15  Одно  теперь  унылое  смущенье 
Осталось  мн'Ь  отъ  счастья  моего! 

19.  ЭлеНя. 

(ПОДРАЖАНШ  ЛАФАРУ). 

Дремала  роща  надъ  потокомъ; 
Легла  на  холмы  тишина; 
Дремало  все,  —  но  тщетно  сна 
Я  ждалъ  на  лож-Ь  одинокомъ. 

6   Сыны  души  моей  больной, 
Сыны  полуночнаго  бд-Ьнья  — 
Кругомъ  неясною  толпой 
Мелькали  смутныя  вид-киБЯ. 
Все  обмануло,  думалъ  я, 

10  Ч-Ьмъ  сердце  пламенное  жило, 
Что  восхищало,  что  томило, 
И  вянетъ  молодость  моя! 
Невольникъ  истины  угрюмой, 
Отнын^Ь  съ  праздною  душой, 

15  Живыхъ  восторговъ  легк1й  рой 
Мн'Ь  зам-Ьнится  хладной  думой 
И  сердца  мертвой  тишиной! 
Тогда  съ  улыбкою  коварной 
Предсталъ  внезапно  Купидонъ. 

20  О  чемъ  вздыхаешь,  молвилъ  онъ, 
О  чемъ  грустишь,  неблагодарной? 
Забудь  печальныя  мечты, 
Я  в-Ьчно  юнъ  —  и  я  съ  тобою ! 
Еще  младенецъ  сердцемъ  ты; 

25  Не  в-Ьришь  МН'Ь?  —  Взгляни  на  Хлою! 
Фридрихсгамъ  15  Марта  1820. 
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Финлянд1я. 

1820  г. 

20.  Финлянд1я. 

Громады  в%чныхъ  скалъ,  гранитныя  пустыни! 
Вы  дали  страннику  уб-Ьжище  и  кровъ; 
Ему  нужн-Ьй  покой  обманчивыхъ  даровъ 
Сл-Ьпой,  взыскательной  и  в-Ьтреной  Богини. 
5  Забытый  отъ  людей,  забытый  отъ  молвы, 
Доволенъ  будетъ  онъ  угломъ  уединеннымъ; 
Онъ  счастье  въ  немъ  найдетъ,  онъ  будетъ,  какъ  и  вы, 
Въ  прем-Ьнахъ  рока  неизм'Ьннымъ. 

Какъ  все  вокругъ  меня  пл'Ьняетъ  грозно  взоръ! 
10  Пустынный  неба  сводъ,  угрюмый  видъ  Природы, 
О  каменистый  брегъ  дробящ1яся  воды 

И  дремлющ1й  надъ  ними  боръ! 
Скалы  далек1я  подернулись  туманомъ, 
Въ  зерцал-Ь  зыбкихъ  водъ  глядится  черный  л'Ьсъ; 
15  Все  тихо!  все  молчитъ!  и  бл-Ьдный  сводъ  небесъ 

Слился  съ  безбрежнымъ  океаномъ. 
Зд-Ьсь  все  бесЬдуетъ  съ  унын1емъ  моимъ: 
И  сосенъ  шумъ  глухой,  и  волнъ  неясный  лепетъ 
Какъ  будто  бы  знакомъ,  какъ  будто  внятенъ  имъ 
ш  Младого  сердца  томный  трепетъ. 

Зд"Ьсь,  окруженный  тишиной 
Природы,  дремлющей  подъ  кровомъ  ночи  зв'Ьздной, 
Люблю  сид-Ьть  одинъ  надъ  сумрачною  бездной, 
Молчать  и  въ  даль  лет-Ьть  душой. 
25  Зд-Ьсь  въ  думу  важную  невольно  погруженной, 
Люблю  воспоминать  о  сильныхъ  прежнихъ  дней, 
О  бурной  жизни  ихъ  средь  копШ,  средь  мечей, 

Безумствамъ  громкимъ  посвященной. 

Ничто  не  прочно  на  земли: 
80  Ложатся  грады  въ  прахъ,  и  рушатся  державы. 
Не  зд'Ьсь-ли  н-Ькогда  съ  поб-Ьдой  протекли 
Сыны  Оденовы,  любимцы  бранной  славы? 
Сл-Ьды  минувшаго  исчезли  въ  сихъ  м^Ьстахъ, 
Отзывы  праздные  не  вторятъ  п-Ьсн-Ь  Скальда, 
-  хб  - 


ФИНЛЯНД1Я, 

35  Молва  умолкнула  о  спутникахъ  Роальда, 
О  древнихъ  сильныхъ  племенахъ; 
Разв-Ьялъ  бурный  в-Ьтръ  торжественные  клики, 
Забыли  правнуки  о  подвигахъ  отцовъ, 
Померкла  слава  ихь,  —  и  въ  прах-Ь  ихъ  боговъ 

40  Лежать  низверженные  лики. 

И  все  вокругъ  меня  въ  глубокой  тишин-Ь: 

Не  слышенъ  стукъ  мечей,  давно  умолкли  бои. 

Куда  вы  скрыл ися,  полночные  герои! 

Мой  взор'ь  теряется  въ  бездонной  вышине: 
45   Не  вы-ли,  бл-Ьдныя  вперивъ  на  зв-Ьзды  очи, 

Плывете  въ  облакахъ  туманною  толпой? 

Не  вы-ль?..,  отв-Ьтствуйте !  вамъ  слышенъ  голосъ  мой, 
Одушевите  сумракъ  ночи. 

Сыны  могуч1е  сихъ  грозныхъ,  в-Ьчныхъ  скалъ, 
50   Какъ  отд-Ьдились  вы  отъ  каменной  отчизны? 

Зач-Ьмъ  печальны  вы?  и  я-ли  прочиталъ 

На  лицахъ  сумрачныхъ  улыбку  укоризны? 

И  вы  сокрылися  въ  обители  т-Ьней! 

И  ваши  имена  не  пощадило  время! 
65  Что-жъ  наши  подвиги?  что  слава  нашихъ  дней? 
Что  наше  в^Ьтреное  племя? 

О,  все  своей  чредой  исчезнетъ  въ  бездн-Ь  л-Ьтъ; 

Для  всЬхъ  одинъ  законъ  —  закон  ь  уничтоженья , 

Во  всемъ  мн^Ь  слышится  таинственный  прив-Ьгв 
60  Об^тованнаго  забвенья! 

Но  я,  въ  безв-Ьстности  для  жизни  жизнь  любя, 
Могу -ль  себя  томить  гадательной  тоскою? 
Пусть  все  разрушится,  пусть  все  умретъ  со  мною: 
Не  в-Ьчный  для  временъ,  я  в-Ьченъ  для  себя. 

65  Златые  призраки,  златыя  сновид'Ьнья, 
Желанья  пылк1я,  слетитеся  толпой! 
Пусть  жадно  буду  пить  обманутой  душой 
Изъ  чаши  юности  волшебство  заблужденья. 
Что  нужды  до  былыхъ  иль  будущихъ  племенъ? 

70  Я  не  для  нихъ  бренчу  незвонкими  струнами: 

Соч.   Боратыисваго.   Т.  I.  __    I  у    __ 


Финлянд]я.  —  Фински мъ  Красавицамъ.  —Весна. 

1820  г.        Я,  невнимаемый,  довольно  награжденъ 
За  звуки  звуками,  а  за  мечты  мечтами. 


21.  Финскимъ  Красавицамъ. 

(МАДРИГАЛЪ). 

Такъ,  вашъ  языкъ  еще  мн-Ь  новъ, 
Но  взоры  милыхъ  сердцу  внятны, 
И  звуки  незнакомыхъ  словъ 
Давно  душ-Ь  моей  понятны, 
б  Я  не  ум-Ьлъ  еще  любить  — 
Опасны  сердцу  ваши  взгляды! 
И  сынъ  Фрегеи,  можетъ  быть, 
Сильн1>е  будетъ  сына  Лады! 

22.  веена. 

(ЭЛЕПЯ). 

Мечты  волшебныя,  вы  скрылись  отъ  очей! 

Сбылися  времени  угрозы! 
Хлад-Ьетъ  въ  сердц-Ь  жизнь,  и  юности  моей 

Поблёкли  утреншя  розы! 

Б  Благоуханный  Май  воскреснулъ  на  лугахъ, 
И  пробудилась  Филомела, 
И  Флора  милая,  на  радужныхъ  крылахъ, 
Къ  намъ  обновленная  слет-Ьла. 

Вотще!  не  для  меня  долины  и  л-Ьса 
10  Одушевились  красотою, 

И  св-Ьтлой  радостью  с1яютъ  небеса! 
Я  вяну,  —  вянетъ  все  со  мною! 

О,  гд^  вы,  призраки  невозвратимыхъ  л-Ьтъ, 
Богатство  жизни  —  в'Ьра  въ  счастье? 
15  Гд-Ь  ты,  младого  дня  пл-Ьнительный  разсв-Ьгь? 
Гд^  ты,  живое  сладострастье? 
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Весна.  —  Къ  Коншину. 

1820  г.        Въ  ДЫХ2НШ  весны  все  жизнь  младую  пьетъ 
И  н-Ьгу  тайнаго  желанья! 
Все  дышитъ  радостью  и,  мнится,  съ  к-киг-то  ждетъ 
20  Об-Ьтованнаго  свиданья ! 

Лишь  я  какъ  будто  чуждъ  Природ-Ь  и  Весн-Ь? 

Часы  крылатые  мелькаютъ; 
Но  радости  принесть  они  не  могутъ  мн'Ь 

И,  мнится,  мимо  пролетаютъ. 


23.  Кь  Комшиму. 

Пов'Ьрь,  мой  милый  другъ,  страданье  нужно  намъ! 
Не  испытавъ  его,  нельзя  понять  и  счастья: 

Живой  источникъ  сладострастья 

Дарованъ  въ  немъ  его  сынамъ. 
5  Одн-Ь-ли  радости  отрадны  и  прелестны? 

Одно-ль  веселье  веселитъ? 
Безд-Ьйственность  души  счастливцевъ  тяготитъ: 

Имъ  силы  жизни  неизвестны. 
Не  намъ  завидовать  л-Ьнивымъ  чувствамъ  ихъ! 
10  Что  въ  дружб-Ь  в-Ьтреной,  въ  любви  однообразной 

И  въ  ощущен1яхъ  сл-Ьпыхъ 

Души  разсЬянной  и  праздной? 
Счастливцы  мнимые!  способны-ль  вы  понять 
Участья  н-Ьжнаго  сердечную  услугу? 
15  Способны-ль  чувствовать,  какъ  сладко  пов-Ьрять 
Печаль  души  своей  заботливому  другу! 
Способны-ль  чувствовать,  какъ  дорогъ  в1ьрный  другъ? 

Но  кто  постигнутъ  рокомъ  гн-Ьвнымъ, 
Чью  душу  тяготитъ  мучительный  недугъ,  — 
20  Тотъ  дорожитъ  врачемъ  душевнымъ. 
Вы  ищете  въ  любви  занят1е  одно, 
Восторгъ  проходчивый,  минутное  забвенье;  — 
Намъ  благо  лучшее  богами  въ  ней  дано 

И  нуждъ  жив-Ьйшихъ  утоленье. 
^5  Намъ  будетъ  сладко,  милый  мой, 
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Къ  Коншину.  —  Унынхе. 

1821  г.         Пов-Ьрить  н"Ьжности  чувствительной  подруги, 
Вс-Ь  нужды,  всю  тоску,  всЬ  раны,  всЬ  недуги, 
Все  размышлен1е  души  твоей  больной! 
Забывъ  и  в-Ькъ,  и  рокъ  суровой, 
30  Желанья  смутныя  въ  одно  желанье  слить, 
И  съ  жаждою  любви  въ  ея  дыханьи  пить 
Ц-Ьлебный  воздухъ  жизни  новой! 
Хвала  всевидящимъ  богамъ! 
Пусть  мнимымъ  счаст1емъ  для  св-Ьта  мы  убоги, 
96  Счастливцы  насъ  б-Ьди-Ьй, —  и  праведные  боги 
Имъ  дали  чувственность,  а  чувство  дали  намъ. 
Фридрихсгамъ 


1821  г. 

24.  Уныше. 

РазсЬеваетъ  грусть  веселый  шумъ  пировъ. 

Вчера,  за  чашей  круговою, 
Въ  семейств-^  дружескомъ  любезныхъ  шалуновъ 

Я  уповалъ  ожить  душою. 

Б  Туманъ  полуночный  на  холмы  возлегалъ; 
Шатры  надъ  озеромъ  дремали; 
Лишь  мы  не  знали  сна  —  и  дружеск1й  ф1алъ 
Съ  весельемъ  буйнымъ  осушали. 

Но  что  же?  вн-Ь  себя  я  тщетно  жить  хст-Ьлъ. 
10  Вино  и  Вакха  мы  хвалили. 

Но  я  безрадостно  съ  друзьями  радость  п-Ьлъ: 
Восторги  ихъ  мн-Ь  чужды  были. 
—  20  — 


Унын1е.  —  Родина. 

1821  г.        Того  не  пр1обр-Ьсть,  что  сердцемъ  не  дано; 

Не  вспыхнетъ  жизнь  въ  крови  остылой; 
15  Одну  печаль  свою,  унын1е  одно 

Способенъ  чувствовать  унылой! 


25.  Родина. 

(сельская     элепя). 

я  возвращуся  къ  вамъ,  поля  моихъ  отцовъ, 
Дубравы  мирныя,  священный  сердцу  кровъ; 
Я  возвращуся  къ  вамъ,  домашн1я  иконы! 
Пускай  друпе  чтутъ  прилич1я  законы; 

5  Пускай  друпе  чтутъ  ревнивый  судъ  нев'Ьждъ. 
Свободный  наконецъ  отъ  в'Ьтреныхъ  надеждъ, 
Отъ  безпокойныхъ  сновъ,  отъ  суетныхъ  желан1й, 
Испивъ  безвременно  всю  чашу  испытан1й, 
Не  призракъ  счаст1я,  но  счастье  нужно  мн-Ь. 

10  Усталый  труженикъ,  сп-Ьшу  къ  родной  стран-Ь 
Заснуть  желаннымъ  сномъ  подъ  кровлею  родимой. 
О  домъ  отеческ1й!  о  край  всегда  любимой! 
Родныя  небеса!  Незвучный  голосъ  мой 
Въ  стихахъ  задумчивыхъ  васъ  п'Ьлъ  въ  стран-Ь  чужой. 

15  Вы  мн-Ь  пов-Ьете  спокойств1емъ  и  счастьемъ. 

Какъ  въ  пристани  пловецъ,  испытанный  ненастьемъ, 
Съ  улыбкой  слущаетъ,  надъ  бездною  возсЬвъ, 
И  бури  грозный  свистъ,  и  волнъ  мятежный  ревъ: 
Такъ,  небо  не  моля  о  почестяхъ  и  злат-Ь, 

90  Спокойный  домосЬдъ  въ  отечественной  хат-Ь, 
Укрывшись  отъ  толпы  взыскательныхъ  судей, 
Въ  кругу  друзей  моихъ,  въ  кругу  семьи  моей, 
Я  буду  издали  гляд-Ьть  на  бури  св'Ьта. 
Н-Ьтъ,  н-Ьтъ,  не  прем'Ьню  священнаго  об-Ьта! 

25  Пускай  летитъ  къ  шатрамъ  безтрепетный  герой; 
Пускай  кровавыхъ  битвъ  любовникъ  молодой 
Съ  волненьемъ  учится,  губя  часы  златые, 
Наук'Ь  созидать  твердыни  боевыя: 
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Родина.  —  Вольной. 

1821  г.  Я  съ  д"Ьтства  полюбилъ  сладчайш1е  труды. 

30  Прилежный,  мирный  плугъ,  взрывающ1й  бразды, 
Почтенн-Ье  меча:  полезный  въ  скромной  дол-Ь, 
Хочу  возд'Ьлывать  отеческое  поле. 
Оратай,  ветхихъ  дней  достигш1й  надъ  сохой, 
Въ  заботахъ  сладостныхъ  наставникъ  будетъ  мой. 

35  Мн-Ь  дряхлаго  отца  сыны  трудолюбивы 
Помогутъ  утучнять  насл'Ьдственныя  нивы. 
А  ты,  мой  старый  другъ,  мой  в-Ьрный  доброхотъ. 
Прилежный  Яковъ  мой!  ты,  первый  огородъ 
На  отческихъ  поляхъ  разведш1й  въ  дни  былые, 

40  Ты  поведешь  меня  въ  сады  свои  густые, 
Деревьевъ  и  цв-Ьтовъ  разскажешь  имена. 
Я  самъ,  когда  съ  небесъ  роскошная  весна 
Пов-Ьеть  н-Ьгою  воскреснувшей  Природ'^, 
Съ  тяжелымъ  заступомъ  явлюся  въ  огороде; 

45  Приду  съ  тобой  садить  коренья  и  цв^Ьты. 

О  подвигъ  благостный!  не  тщетенъ  будешь  ты: 
Богиня  пажитей  признательн^Ьй  Фортуны! 
Для  нихъ  безв-Ьстный  в'Ькъ,  для  нихъ  свир-Ьдь  и  струны; 
Он-Ь  доступны  всЬмъ  и  мн1^  за  тяжк1й  трудъ 

50  Плодами  сочными  обильно  воздадутъ, 

Отъ  грядъ  и  заступа  сп-Ьшу  къ  полямъ  и  плугу; 
А  тамъ,  гд-Ь  ручеекъ  по  бархатному  лугу 
Катитъ  задумчиво  пустынныя  струи, 
Въ  весенн1й  ясный  день  я  самъ,  друзья  мои, 

55  У  брега  насажу  л-Ьсокъ  уединенный, 
И  липу  св-Ьжую,  и  тополь  осребренный; 
Въ  гЬни  ихъ  отдохнетъ  мой  правнукъ  молодой: 
Тамъ  дружба  н^Ькогда  сокроетъ  пепелъ  мой 
И  вм-Ьсто  мрамора  положитъ  надъ  гробницей 

60  Мой  заступь  и  топоръ  межъ  лирой  и  цевницей. 

26.  Больной. 

Други!  радость  изм-Ьнила, 
Предо  мною  мраченъ  путь, 
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Больной.  —  Русская  п-Ьсня. 

1821  г.  И  бол-Ьзнь  мн^  положила 

Руку  хладную  на  грудь. 

5  Други!  станьте  вкругъ  постели. 
Гд-Ь  ут-Ьхъ  златые  дни? 
Быстро,  быстро  пролет-Ьли 
Т-Ьнью  легкою  они. 
Все  прошло;  вашъ  другь  печальный 

10  Вянетъ  въ  жизни  молодой; 

Съ  новымъ  утромъ  погребальный, 
Можетъ  быть,  раздастся  вой, — 
И  раздвинется  могила, 
И  заснетъ,  недвижный,  онъ, 

16   И  твое  лобзанье,  Лила, 

Не  прерветъ  холодный  сонъ. 
Что  нужды!  до  новоселья 
Поживемъ  и  пошалимъ, 
Въ  память  прежняго  веселья 

ао  Шумный  кубокъ  осушимъ. 
Намъ  судьба  велитъ  разлуку. . . 
Какъ  же  быть,  друзья?  —  вздохнуть, 
На  распутья  сжать  мн-Ь  руку 
И  сказать:  счастливый  путь! 

27.  Русская  п^енй. 

Страшно  воетъ,  завываетъ 
В-Ьтръ  осенн1й; 

Тучи  черныя  по  небу 
Въ  даль  несутся. 

6  На  часахъ  стоитъ  печально 
Юный  ратникъ; 
Онъ  несется  всл-Ьдъ  за  ними 
Грустной  думой. 

О,  куда  васъ,  черны  тучи, 
10  В-Ьтеръ  гонитъ? 

О,  куда  влечетъ  судьбина 
Горемыку? 
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Русская  пЪсня. — Лид%. 

1821  г.  Тошно  жить  мн-Ь:  мать  родную 

Я  покинулъ! 
16  Тошно  жить  мн^:  съ  милой  сердцу 
Я  разстался! 

Не  грусти!  душа-д-Ьвица 

Мн-Ь  сказала: 
За  тебя  молиться  будетъ 
30  Другъ  твой  в'Ьрный. 

Что  въ  молитвахъ?  я  въ  чужбине. 

Дни  окончу. 
Возвращусь-ли?  —  взоръ  твой  друга 

Не  признаетъ. 

35  Не  видать  въ  лицо  мн-Ь  счастья: 
Что  же  въ  жизни? 
Дай  пр1ютъ,  земля  сырая, 
Разступися ! 

Онъ  поетъ,  —  никто  не  слышитъ 
30  Словъ  печальныхъ; 

Ихъ  разноситъ,  заглушаетъ 
В'Ьтеръ  бурный. 

28.  Дид^.. 

Твой  д-Ьтск1й  вызовъ  мн-Ь  пр1ятенъ, 
Но  не  желай  моихъ  стиховъ: 
Не  многимъ  избраннымъ  понятенъ 
Языкъ  Поэтовъ  и  Боговъ. 

5  Что  нужды  въ  томъ?  ут-Ьшься,  Лида! 
Ты  безъ  учености  мила, 
И  всЬ  мы  знаемъ,  что  Киприда 
Въ  Цитер'Ь  школъ  не  завела! 
Теб-Ь-ль  заняться  важнымъ  чтеньемъ? 

10  Читать  не  любитъ  Купидонъ: 
Всегда  за  книгой  дремлетъ  онъ 
И  тяготится  размышленьемъ. 
Его  прим1ьръ  теб-к  законъ! 
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ЛидЪ.  —  Въ  Альбом ъ. 

1821  г.  Когда  подъ  звонше  нап-Ьвы, 

15  Подъ  звукъ  свир'Ьли  плясовой, 
Въ  веселый  часъ  рука  съ  рукой 
Кружатся  юноши  и  д-Ьвы,  — 
Вм-Ьшавшись  въ  р-^звый  хороводъ, 
Хариты,  в-Ьтреный  Эротъ, 

20  Др1ады,  Фавны  пляшутъ  съ  ними 
И  гонятъ  прочь  толпу  заботъ 
Воскликновеньями  своими, — 
Поодаль  Музы  между  т-Ьмъ, 
Таяся  въ  сумрак-Ь  дубравы, 

25  Глядятъ,  незримыя  ник-Ьмъ, 
На  ихъ  невинныя  забавы; 
Но  ихъ  соборъ  въ  то  время  н'Ьмъ. 
Питомецъ  Музъ  равно  безгласенъ 
Въ  толп-Ь  вертушекъ  молодыхъ, 

80  И  в-Ьрь,  мой  другъ,  въ  мечтахъ  своихъ 
Онъ  былъ  бы  страненъ  и  не  ясенъ. 
Одно  высокое  любя, 
Онъ  воздаянья  ждетъ  отъ  Феба 
И  даръ  святой  благого  неба 

35  Хранитъ  для  Музъ  и  для  себя. 

29.  Въ   Нльбомъ. 

Вы  слишкомъ  многими  любимы: 

Знать  наизусть  ихъ  имена 

Чрезчуръ  обязанность  трудна,  — 

С1и  листки  необходимы! 
5  Они  не  нужны  были  встарь: 

Въ  тотъ  грубый  в-Ькъ,  въ  тотъ  в'Ькъ  холодной 

Не  знали  дружбы  новомодной. 

Сердечный  адресъ-календарь 

Почли  бы  выдумкой  негодной. 
10  Что  толковать  объ  старин-Ь! 

Стихи  готовы,  —  можетъ  статься, 

Они  для  справки  обо  мн-Ь 

Вамъ  очень  скоро  пригодятся. 
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К[онши]ну.  —  Бд-Ьнхе. 

30.  К[онши]ну. 

Живи  см-Ьл-Ьй,  товарищъ  мой, 

Разнообразь  досугъ  шутливой! 

Люби,  мечтай,  пируй  и  пой, 

Пренебреги  молвы  болтливой 
5  И  порицаньемъ,  и  хвалой! 

О,  какъ  безумна  жажда  славы! 

Равно  исчезнуть  въ  бездн'Ь  л-Ьтъ 

И  годы  шумные  поб-Ьдъ, 

И  мигъ  незнаемый  забавы! 
10  Что  жизнь?  —  медлительный  недугъ, 

Условный  даръ  скупого  неба; 

Врата  туманнаго  Эреба 

Для  всЬхъ  отверсты,  милый  другъ! 

Поглотить  всЬхъ  н-Ьмая  Лета: 
15  И  философа  болтуна, 

И  длинноусаго  корнета, 

И  въ  шумномъ  св'Ьт'Ь  шалуна, 

И  въ  пустын^Ь  анахорета. 

Познай  же  ц-Ьну  срочныхъ  дней, 
20  Лови  пролетныя  мгновенья: 

Исчезнетъ  жизни  сновид-Ьнье. 

Кто  былъ  счастливей,  —  былъ  умн^Ьй! 

Будь  друженъ  съ  Музою  моею; 

Оставимъ  мудрость  мудрецамъ: 
35  Зач-^мъ  чиниться  съ  жизнью  намъ, 

Когда  шутить  мы  можемъ  съ  нею? 

31.   Бд-Ьмхв. 

Одинъ  съ  любимою  мечтою 
Въ  св'Ьтлиц'Ь  я  сид-Ьлъ; 

Свистала  буря  надо  мною, 

И  глухо  дождь  шум-Ьлъ. 

2  Ужъ  поздно  было,  ночь  сгустилась; 
Но  сонъ  б-Ьжалъ  очей: 
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Бд-Ьнхе.  —  Цв-Ьтокъ. 

1821  г.  О  дняхъ  минувшихъ  пробудилась 

Тоска  въ  душ-Ь  моей. 

Увижу-ль  васъ,  поля  родныя? 
10  Увижу-ль  васъ,  друзья? 

Губя  печалью  дни  младые, 
Прим-Ьтно  вяну  я. 

Грущу  сегодня  —  завтра  тоже ; 

Межъ  т-Ьмъ  б'Ьдн'Ьетъ  св'Ьтъ. 
15  Давно-ль  покинулъ  васъ,  и  что  же? 
Двоихъ  ужъ  въ  М1р-Ь  н'Ьтъ! 

И  мн-Ь  назначена  могила. . . 

Умру  въ  чужой  стран"Ь! 
И  легкомысленная  Лила 
20  Не  вспомнитъ  обо  мн"Ь! 

Душа  ст-Ьснилася  тоскою; 

Я  грустно  он-Ьм-^лъ; 
Оперся  на  руку  главою, 

Въ  окно  не  зря  гляд-Ьлъ. 

25  Очнулся  я:  румянъ  и  св-Ьтелъ 
Ужъ  новый  день  С1ялъ,  — 
И  звучной  п-Ьснью  громк1й  п-Ьтелъ 
Мн-Ь  утро  возв-Ьщалъ. 

32.  Цв-Ьтокъ. 

Порою  утренней  Людмила, 

Держа  въ  рук-Ь  цв-Ьтокъ, 

Куда-то  шла  и  говорила: 

Кому  отдамъ  цв^Ьтскь? 

5  Не  нужны  мн-Ь  дары  богаты 
За  св-Ьжхй  мой  цв'Ьтокъ; 
А  кто  приглянется, — безъ  платы 
Получить  мой  цв-Ьтокъ. 

И  говорилъ  ей  каждый  встр'Ьчный: 
10  Прекрасенъ  твой  цв-Ьтокъ; 
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Цв-Ьтокъ.  —  Булгарину. 

1821  г.        Мой  милый  другь,  мой  другъ  сердечный, 
Отдай  мн-Ь  твой  цв-Ьтонъ! 

Она  въ  отв-Ьтъ:  сама  я  знаю, 
Прекрасенъ  мой  цв-Ьтокъ; 
15  Но  не  теб-Ь,  и  это  знаю, 

Другому  мой  цв-Ьтокъ! 

Красою  яркой  день  С1яетъ, — 
При  ней  еще  цв-Ьтокъ; 
Вотъ  полдень,  вечеръ  наступаетъ,  — 
20  При  ней  еще  цв-Ьтокъ. 

Услада  д-Ьва  повстр-Ьчала: 

Онъ  прелестью  цв^токъ. 

Ты  милъ,  она  ему  сказала, 

Возьми  же  мой  цв-Ьтонъ! 

25   Онъ  что  же  д-Ьв-Ь?  —  Онъ  щутливо: 
Спасибо  за  цв'Ьтокъ! 
Ты  мн-Ь  даришь  его  —  не  диво: 
Увянулъ  твой  цв-Ьтокъ. 

33.  Булгарину. 

Н-Ьтъ,  н-Ьтъ,  Булгаринъ!  ты  не  правъ, 
Несправедливы  толки  злые: 
Друзья  веселья  и  забавъ, 
Мы  не  пов-Ьсы  записные. 
5  Изъ  своевол1я  страстей 
Съ  себя  мы  правилъ  не  слагали. 
Но  пылкой  жизнью  юныхъ  л-Ьтъ, 
Пока  дыщалося  —  дышали ; 
Любили  шумные  пиры; 

10  Гостей  веселыхъ  той  поры 
Забавы,  шалости  любили 
И  за  роскошные  дары 
Младую  жизнь  боготворили. 
Въ  кругу  веселыхъ  шалуновъ, 

15  Во  имя  Вакха  и  Киприды, 
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Булгарину.  —  Водопадъ. 

1821  г.  Мы  п-Ьли  н-Ьгу,  шумъ  пировъ, 

Не  зам-Ьчая  крикуновъ 
И  ихъ  ревнивыя  обиды. 
Мы  п-Ьли  счастье  дней  младыхъ,— 

20  Межъ  т^мъ  лет-Ьла  наша  младость; 
Порой  задумывалась  радость 
Въ  кругу  поклонниковъ  своихъ. 
Душа  прим'Ьтно  отцв-Ьтала, 
Въ  усталомъ  сердц-Ь  пламень  гасъ, 

25  И  за  стаканомъ  въ  добрый  часъ 
Безпечныхъ  Опытность  застала. 
Наперсницъ  нащихъ  —  страстныхъ  д-Ьг& 
Мы  поц'Ьлуи  позабыли 
И,  предъ  суровой  он'Ьм'Ьвъ, 

30  УгЬхи  крылья  опустили. 
Такъ  разр-Ьзвившихся  д-Ьтей, 
Средь  ихъ  младенческихъ  загЬй, 
Приводитъ  вдругъ  въ  оетолбен-Ьмье 
Со  строгой  важностью  очей 

85  Педанта  школы  появленье. 

Съ  т-Ьхъ  поръ,  любезный,  не  поемъ 
Мы  безразсудныя  забавы, 
Смиренно  жизнь  свою  ведемъ 
И  ждемъ  отъ  св'Ьта  доброй  славы. 
40  Теперь  вопросъ  я  отдаю 

Теб-Ь  на  судъ:  подумай,  мы-ли 
Перем-Ьнили  жизнь  свою. 
Иль  годы  насъ  переменили? 

34.  Водопадъ, 

Шуми,  шуми  съ  крутой  вершины, 
Не  умолкай,  потокъ  сЬдой! 
Соединяй  протяжный  вой 
Съ  протяжнымъ  отзывомъ  долины! 

5  я  слышу  грохотъ  водъ  твоихъ: 

Свистя,  сливаетъ  в-Ьтръ  порывный 
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Водопадъ.  —  Отъ-Ьздъ. 

Свой  вопль  глухой  и  заунывный 
Съ  однообразнымъ  шумомъ  ихъ. 

Съ  какимъ-то  смутнымъ  ожиданьемъ 
10  Въ  ихъ  говоръ  вслушиваюсь  я; 
Куда-то  вдаль  душа  моя 
Летитъ  надеждой  и  желаньемъ. 

Какъ  очарованный,  стою 
Надъ  дымной  бездною  твоею 
15   И,  мнится,  сердцемъ  разум-Ью 
Музыку  важную  твою. 

Шуми,  шуми  съ  крутой  вершины, 
Не  умолкай,  потокъ  сЬдой! 
Соединяй  протяжный  вой 
20   Съ  протяжнымъ  отзывомъ  долины? 

35.  Отъ^здъ, 

(ЭЛЕПЯ). 

Прощай,  отчизна  непогоды, 

Угрюмая  страна, 
Гд-Ь  мраченъ  видъ  нагой  природы. 
Безжизненна  весна; 
5  Гд-Ь  солнце  пасмурно  С1яетъ, 

Гд-Ь  сосенъ  в-Ьчный  шумъ 
И  моря  ревъ,  —  и  все  питаетъ 
Безумье  мрачныхъ  думъ; 
Гд^,  отлученный  отъ  отчизны 
10  Враждебною  судьбой, 

Изнемогалъ  безъ  укоризны 
Изгнанникъ  молодой; 
Гд"Ь,  шумнымъ  св'Ьтомъ  позабытой, 
Но  все  душой  П1итъ, 
15  Своею  Музой  домовитой 

Онъ  не  былъ  позабытъ! 
Порой  печальны  п-Ьсни  были: 
Хвала,  о  Музы,  вамъ  — 
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Отъ-Ьздъ.  —  Разув'Ьрен1е. 

1821  г.  Вы,  благосклонныя,  любили 

20  Внимать  моимъ  струнамъ! 

Теперь,  для  сладкаго  свиданья, 

Сп-Ьшу  къ  стран'Ь  родной; 
Въ  воображеньи  край  изгнанья 
Посл-Ьдуехъ  за  мной: 
25  И  камней  мшистыя  громады, 
И  видъ  полей  нагихъ, 
И  в-Ьковые  водопады, 

И  шумъ  немолчный  ихъ... 
Я  вспомню  съ  грустнымъ  сладострастьемъ 
80  Печальную  страну, 

Гд-Ь  я,  въ  размолвк-Ь  съ  милымъ  счастьемъ, 

Провелъ  мою  весну,  — 
Но  гд-Ь,  порой  властитель  неба, 
Наперекоръ  Судьб-Ь, 
85  Не  изм'Ьнилъ  питомецъ  Феба 
Ни  Музамъ,  ни  себ^. 

36.  Разув1эрвшв. 

(ЭЛЕПЯ). 

Не  искушай  меня  безъ  нужды 

Возвратомъ  н-Ьжиости  твоей! 

Разочарованному  чужды 

ВсЬ  обольщенья  прежнихъ  дней. 
е  Ужъ  я  не  в-крю  ув-Ьреньямъ, 

Ужъ  я  не  в1ьрую  въ  любовь 

И  не  могу  предаться  вновь 

Разъ  изм'Ьнившимъ  сновид-Ьньямъ. 

Сл-Ьпой  тоски  моей  не  множь, 
10  Не  заводи  о  прежнемъ  слова 

И,  другъ  заботливый,  больнова 

Въ  его  дремот-Ь  не  тревожь! 

Я  сплю;  мн-Ь  сладко  усыпленье; 

Забудь  бывалыя  мечты: 
15  Въ  душ-Ь  моей  одно  волненье, 

А  не  любовь  пробудишь  ты. 
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Къ  Дел1ю. 

37.  Къ  Дел1ю. 

Ода. 

(СЪ  ЛАТИНСКАГО). 

Напрасно  мы,  Дел1й,  мечтаемъ  найти 

Въ  сей  жизни  блаженство  прямое: 

Небесные  боги  не  д-Ьлятся  имъ 

Съ  земными  ]хЬтъми  Прометея. 

5  Похищенной  искрой  созданье  свое 

Дерзнулъ  оживить  безразсудный ; 
Безсмертныхъ  онъ  презр-Ьдъ,  —  и  страшная  казнь 
Постигнула  чадъ  святотатства. 

Нашъ  тягостный  жреб1й:  положенный  срокъ 
10  Томиться  бол'Ьзненной  жизнью, 

Любить  и  лел-Ьять  недугъ  быт1я 

И  смерти  отрадной  страшиться. 

Нужды  непреклонной  слепые  рабы, 
Рабы  самовластнаго  рока! 
15  Земнымъ  ощущеньямъ  насильственно  насъ 
Случайная  жизнь  покоряетъ. 

Но  въ  искр-Ь  небесной  пр1яли  мы  жизнь, 

Намъ  памятно  небо  родное; 
Въ  желаши  счастья  мы  в-Ьчно  къ  нему 
ао  Стремимся  неяснымъ  желаньемъ!.. 

Вотще!  Мы  надолго  отвержены  имъ! 

С1яя  красою  надъ  нами, 
На  бренную  землю  безпечно  оно 

Торжественный  сводъ  опираетъ... 

85  Но  намъ  недоступно!  Какъ  алчный  Танталъ 
Сгораетъ  средь  влаги  прохладноГи 
Такъ,  сердцемъ  постигнувъ  блаженн-Ьйш1й  м1ръ, 
Томимся  мы  жаждою  счастья. 
—    ^2  — 


1821  г. 


Н.  М.  К[оншину]. 

38.   Н.  М-  К[омшину]. 

Пора  покинуть,  милый  другъ, 
Знамена  в-Ьтреной  Кипр  иды 
И  неизб-Ьжныя  обиды 
Предупредить,  пока  досугъ! 
5  Прошла  пора  сл-Ьпыхъ  мечтан1й, 
И  мы  лишились  нашихъ  правъ 
На  своевол1е  забавъ, 
На  своевол1е  желан1й. 
Ужъ  отлетаетъ  в-Ькъ  младой, 
10  Ужъ  сердце  опытн-Ье  стало: 

Теперь  ни  въ  чемъ,  другъ  милый  мой, 
Намъ  изступленье  не  пристало. 
Оставимъ  буйнымъ  шалунамъ 
Сл-Ьпую  жажду  сладострастья! 
15   Не  упоен1я,  а  счастья 

Теперь  искать  ужъ  время  намъ. 
Пресытясь  грубымъ  наслажденьемъ, 
Пресытясь  ласками  Цирцей, 
Шепчу  я  часто  съ  умиленьемъ 
20  Въ  тоск-Ь  задумчивой  моей: 

Нельзя-ль  найти  любви  надежной? 
Нельзя-ль  найти  подруги  н-Ьжной, 
Съ  к-Ьмъ  могъ-бы  въ  счастливой  глуши 
Предаться  н-ЬгЬ  безмятежной 
25   И  чистымъ  радостямъ  души; 
Въ  чье  неизм-Ьнное  участье 
Безпечно  в-Ьровалъ-бы  я, — 
Случится-ль  ведро  иль  ненастье 
На  перепутьи  быт1я? 
30  Гд-Ь-жъ  обреченная  судьбою, 
На  чьей  груди  я  успокою 
Мою  усталую  главу? 
Или,  съ  волненьемъ  и  тоскою, 
Ее  напрасно  я  зову? 
зг>   Или  въ  печали  одинокой 

Соч.  Боратынскаго.   Т.  I.  —    2  ^    — 


Н.  М.К[оншину].  —Эпиграмма.  —  Элег1я.  —  Дориде. 

1821  г.  Я  проведу  остатокъ  дней, — 

И  ТИХ1Й  св^тъ  ея  очей 
Не  озарить  ихъ  тьмы  глубокой, 
Не  озарить  души  моей?... 

39.  Эпиграмма. 

Его  творенье  скукой  дышетъ, 
На  б-Ьдныхъ  нась  наводить  сонь. 
Не  говорю:  зач-Ьмь  онь  пишеть. 
Но  для  чего  читаеть  онь? 

40.  Элвг1а. 

Н-Ьтъ,  не  бывать  тому,  что  было  прежде! 

Что  вь  счастьи  мн-Ь?  Мертва  душа  моя! 

«Над-Ьйся,  другъ!"  —  сказали  мн-Ь  друзья: 

Не  поздно-ли  вв-Ьряться  мн-Ь  надежд-Ь, 
5  Когда  желать  почти  не  вь  силахь  я? 

Я  бременюсь  нескромнымъ  ихъ  участьемъ, 

И  сь  каждымь  днемь  я  в-Ьрой  къ  нимъ  б1оД.нШ. 

Что  вь  пустот-Ь  несвязныхь  ихъ  р^чей? 

Давнымь-давно  простился  я  со  счастьемь, 
10  Желательнымь  сл^Ьпой  душ'Ь  моей! 

Лишь  всл-Ьдь  ему  сь  унылымь  сладострастьемь 

Гляжу  я  вдаль  моихь  минувшихь  дней. 

Такь  н-Ьжный  другъ,  вь  безчувственно.мъ  забвеньи, 

Еще  глядить  на  зыби  синихь  волнъ, 
15  На  влажный  путь,  гд-Ь  вь  темномъ  отдаленьи 

Давно  исчезь  отбывш1й  дружшй  чолнь. 

41.  Дорйд-Ь. 
Зач-Ьмь  нескромностью  двусмысленныхь  р-Ьчей, 
Руки  всечаснымь  пожиманьемь, 
Притворнымь  пламенемь  коварныхъ  сихъ  очей, 
Для  всЬхь  увлаженныхь  желаньемъ, 
5  Знакомить  юношей  сь  волнен1емь  любви, 
Ихъ  обольщать  надеждой  счастья 
И  разжигать,  шутя,  вь  смятенной  ихъ  крови 
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ДоридЪ. 

1821  г.        Безплодный  пламень  сладострастья? 

Онъ  не  знакомь  теб%,  мятежный  пламень  сей; 
10  Теб-Ь  нев-Ьдомое  чувство 

Вливаетъ  въ  душу  ихъ,  невольницу  страстей, 

Твое  коварное  искусство. 

Я  вид'Ьлъ  вкругъ  тебя  поклонниковъ  твоихъ 

Полуизсохшихъ  въ  страсти  жадной; 
15  Достигнувъ  ихъ  любви,  любовнымъ  клятвамъ  ихъ 

Внимаешь  ты  съ  улыбкой  хладной. 

Не  в-Ьрь  судьб-Ь  слепой,  не  в-Ьрь  самой  себ^Ь: 

Теперь  душа  твоя  въ  поко'Ь; 

Придется  н-Ькогда  изв-Ьдать  и  теб-Ь 
20  Любви  безумье  роковое! 

Но  избранный  тобой,  страшась  знакомыхъ  б-Ьдъ, 

Твой  н'Ьжный  взоръ  безъ  чувства  встр-Ьтить 

И,  недов-Ьрчивый,  на  пылк1й  твой  прив'Ьтъ 

Улыбкой  горькою  отв^Ьтить. 
25  Когда  же  въ  зиму  дней  всЬ  розы  красоты 

Похитить  жреб1й  ненавистной,  — 

Скажи,  увядшая,  кого  посм^Ьешь  ты 

Молить  о  дружб'Ь  безкорыстной. 

Обидной  жалости  предметомъ  жалкимъ  ставъ? 
30  Въ  унынье  все  тебя  од^нетъ, 

Исчезнетъ  легюй  рой  весел1й  и  забавъ, 

Толпа  ласкателей  изм-Ьнитъ, 

Изм-Ьнитъ  и  покой,  услада  позднихъ  л-Ьтъ! 

Какъ  дщери  ада  —  Эвмениды, 
85   Повсюду,  жадныя,  теб-Ь  помчатся  всл-Ьдъ 

Самолюбивыя  обиды. 

Немирнаго  душой,  на  мирномъ  лож-Ь  сна, 

Такъ  уб^гаетъ  усыпленье; 

И  гд-Ь  для  смертныхъ  всЬхъ  доступна  тишина,  — 
40  Страдальца  ждетъ  одно  волненье! 
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Догадка.  —  Поц'Ьлуй. 

1822  г. 

42.  Догадка. 

Любви  приматы 

я  не  забылъ, 

Я  ей  служилъ 

Въ  былыя  л-Ьты! 
ь  Въ  ней  говорить 

И  жаръ  ланитъ 

И  вздохъ  случайной... 

О!  я  знакомъ 

Съ  симъ  языкомъ 
10  Любови  тайной! 

Ты  вся  въ  огн^, 

Б-Ьдняжка  Скромность! 

Сихъ  взоровъ  томность 

Понятна  мн-Ь. 
16  Любви  прим-Ьты 

я  не  забылъ, 

Я  ей  служилъ 

Въ  былыя  л-Ьты! 

43.  Поц-^пуй. 

(дорид-в). 

Сей  поц-Ьлуй,  дарованный  тобой, 

Пресл-Ьдуетъ  мое  воображенье; 

И  въ  шум-Ь  дня,  и  въ  тишин-Ь  ночной 

Я  чувствую  его  напечатл'Ьнье. 
5  Случайнымъ  сномъ  забудусь-ли  порой, — 

Мн-Ь  снишься  ты,  мн-Ь  снится  наслажденье; 

Блаженствую,  обманутый  мечтой. 

Но  въ  тотъ  же  мигъ  встр-Ьчаю  пробужденье,- 

Обманъ  исчезъ,  одинъ  я,  и  со  мной 
10  Одна  любовь,  одно  изнеможенье. 
-  Зб  - 


1822  г. 


Возвращен1е.  —  Сестр*.  —  Весна. 

44.  Возвращеи1в. 

На  кровы  ближняго  селенья 
Нисходитъ  вечеръ;  день  погасъ. 
Покинемъ  рощу,  гд*  для  насъ 
Часы  легЬли  какъ  мгновенья! 

5  Лель,  улыбнись,  когда  изъ  ней 
Случилось  д-Ьвиц-Ь  моей 

Унесть  во  взорахъ  пламень  томный, 

Мечту  любви  въ  душ^Ь  своей 

И  въ  волосахъ  листокъ  нескромный. 

45.  Сестра. 

И  ты  покинула  семейный  мирный  кругь. 
Ни  степи,  ни  л^Ьса  тебя  не  задержали? 
И  ты  летишь  ко  мн-Ь  на  гласъ  моей  печали  — 
О  милая  сестра,  о  мой  в'Ьрн'Ьйш1й  другъ! 

5  я  узнаю  тебя,  мой  Ангелъ-ут-Ьшитель, 
Наперсница  души  отъ  колыбельныхъ  дней; 
Не  тщетно  н-Ьжиости  я  в^ровалъ  твоей, 
Тогда^  еще  тогда  достойный  ихъ  ц-Ьнитель! 
Приди-жъ  —  и  радость  призови 

10  Въ  пр1ютъ  мой,  радостью  забытой, 

Пов-Ьй  отрадою  душ-Ь  моей  убитой 
И  сердце  мн-Ь  согр-Ьй  дыхан1емъ  любви! 
Какъ  чистая  роса  живить  своей  прохладой 
Среди  нагихъ  степей,  —  спасительной  усладой 

15  Такъ  оживишь  мн-Ь  чувства  ты. 

48.  Весна. 

На  звукъ  ц-Ьвиицы  голосистой, 
Толпой  забавъ  окружена, 
Летитъ  прекрасная  весна; 
Благоухаетъ  воздухъ  чистой, 

6  Земля  воздвиглась  ото  сна. 
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Весна.  —  Н.  И.  Гн'Ьдичу. 

1822  г.  Утихли  вьюги  и  метели, 

Текутъ  потоками  сн-Ьга; 
Опять  въ  горахъ  трубятъ  рога, 
Опять  Зефиры  налегЬли 
10  На  обновленные  луга. 

Надъ  урной  мшистою  Наяда 
Проснулась  въ  сумрак-Ь  в-Ьтвей, 
Стрясаетъ  иней  съ  кудрей, 
И,  разорвавъ  оковы  хлада, 
15  Заговорилъ  ея  ручей. 

Восторги  духъ  мой  пробудили! 
Звучатъ  и  блещутъ  небеса; 
П'Ьвцовъ  крылатыхъ  голоса, 
Пастушьи  п1Ьсни  огласили 
20  Долины,  горы  и  л-Ьса. 

Лишь  ты,  увядшая  Климена, 
Лишь  ты  въ  тоску  облечена! 
Весны  не  празднуешь  одна: 
Тобою  младости  изм-Ьна 
25  Еще  судьбе  не  прощена. 

Роптанье  въ  грз'дь  теб^Ь  гЬснится; 
Не  видишь  ты  красы  луговъ: 
Ахъ,  если  бъ  щедростью  боговъ 
Могла  ко  смертнымъ  возвратиться 
30  Пора  любви  съ  порой  цв-Ьтовъ! 

47.  Н.  И.  Гн-Ьдйчу. 

Н-Ьтъ,  въ  одиночеств-Ь  душой  изнемогая. 
Средь  каменныхъ  пустынь  противнаго  мн-Ь  края, 
Для  лучшихъ  чувствъ  души  еще  я  не  погибъ. 
Я  не  забылъ  тебя,  почтенный  Аристипъ, 
5  И  дружбу  н-Ьжную,  и  Руссюя  Аеины! 
Не  Вакховыхъ  пировъ,  не  лобызан1й  Фрины, 
Въ  нескромной  юности  нескромно  п-Ьтыхъ  мной, 
Не  шумной  суеты,  прославленной  толпой, — 
-58- 


Н.  и.  Гн-Ьдичу. 

]  22  г.         Лишенье  тяжко  мн'Ь  въ  краю,  гд^Ь  Финну  нищу 
10  Отчизна  мертвая  едва  даруетъ  пищу: 

Н-Ьтъ,  н-Ьтъ!  мн-Ь  тягостно  отсутств1е  друзей, 

Лишенье  тягостно  беседы  мн-Ь  твоей, 

То  наставительной,  то  сладостно-отрадной; 

Въ  ней,  сердцемъ  жадный  чувствъ,  умомъ  познан1й  жадной, 
15  и  сердцу  и  уму  я  пищу  находилъ. 

Счастливецъ!  дни  свои  ты  Музамъ  посвятилъ 
И  бодро  д-Ьйствуешь  прекрасные  полв-Ька 
На  пол-Ь  умственныхъ  усилШ  челов-Ька; 
Искусства  ПЫЛК1Я  и  благодарный  трудъ 
20  Твой  независимый  украсили  пр1ютъ. 

Податель  счастья  —  трудъ,  Искусства  —  наслажденья. 

Еще  не  породивъ  прямого  просв-Ьщенья, 

Избытокъ  породилъ  безд-Ьйственную  л-Ьнь. 

На  М1ръ  снотворную  она  нагнала  т-Ьнь, 
95  И  чадамъ  роскоши,  обремененнымъ  скукой, 

Довольство  б-Ьдности  тягчайшей  было  мукой; 

Искусства  низошли  на  помощь  къ  нимъ  тогда: 

Уже  отвыкнувшихъ  отъ  грубаго  труда, 

Къ  трудамъ  возвышеннымъ  они  воспламенили 
80  И  праздность  упражнять  роскошно  научили; 

Быть  можетъ,  счаст1емъ  обязаны  мы  имъ. 

Какъ  б-Ьденъ,  кто,  больной  безд'Ьйств1емъ  своимъ, 
Занятья  бодраго  ц-Ьны  не  постигаетъ. 
За  часомъ  часъ  другой  глазами  провожаетъ, 
35  Скучаетъ  въ  город'Ь  и  б-Ьдствуетъ  въ  глуши, 
Употреблен1я  не  в"Ьдая  души, 
И  плачетъ,  сонныхъ  дней  снося  насилу  бремя, 
Что  жизни  краткое  въ  нихъ  слишкомъ  длится  время. 

Судьбу  младенчески  за  строгость  не  виня 
40  И  взявъ  съ  тебя  прим-Ьръ,  Поэз1ю,  Ученье 
Призвалъ  я  украшать  мое  уединенье. 
Л-Ьса  угрюмые,  громады  мшистыхъ  горъ, 
Пришельца  новаго  пугающ1е  взоръ, 
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Н.  и.   Гн-Ьдичу. 

1822  г.         Свинцовыхъ  моря  водъ  безбрежная  равнина, 

45   Нап-Ьвъ  томительныхъ  протяжны хъ  п-Ьсенъ  Финна 
Не  долго,  помню  я,  въ  печальной  сторон-Ь 
Печаль  холодную  вливали  въ  душу  мн-Ь. 

Я  поб-Ьдилъ  ее,  и,  не  убить  неволей, 

Еще  я  быт1я  влад-Ью  лучшей  долей, 
50  Я  мыслю,  чувствую:  для  духа  н^тъ  оковъ. 

То  вопрошаю  я  предан1я  в-Ьковъ, 

Паденья,  славы  царствъ  читаю  въ  нихъ  причины; 

Наставленъ  давнею    превратностью  Судьбины, 

Судьб-Ь  покорствовать  учуся  я  моей; 
65  То  занять  свойствами  и  нравами  людей, 

Въ  ихъ  своевольныя  вникаю  побужденья, 

Сл-Ьжу  я  сердца  ихъ  сокрытыя  движенья 

И  разуму  отчетъ  стараюсь  въ  сердц-Ь  дать. 

То  вдохновен1е,  Парнаса  благодать, 
во  Мн-Ь  душу  радуеть  восторгами  своими. 

На  часъ  обвороженъ,  на  чась  обмануть  ими. 

Дышу  свободно  я,  и  лиру  взявь  мою, 

И  дружбу,  и  любовь,  и  счаст1е  пою. 

Осм-Ьливаясь  п^ть,  я  помню  преткновенья 
«5  Самолюбиваго  искусства  п-Ьсноп-Ьнья ; 

Но  всякому  свое:  и  мать  племенъ  людскихъ, 
Усердья  полная  ко  благу  чадъ  своихъ. 
Природа,  каждаго  даря  особой  страстью, 
Намъ  разные  пути  прокладываетъ  къ  счастью: 
70  Кто  радъ  своей  казн-Ь,  кто  псарн-Ь  радъ  своей, 
Кто  наслаждается,  гоняя  голубей.... 
Любезны  п-Ьсни  мн-Ь.  Когда-то  для  забавы 
Я,  праздный,  пос"Ьтилъ  Парнасск1я  дубравы 
И  воды  св-Ьтлыя  Кастальскаго  ручья; 
75  Тамь  къ  хорамь  чистыхъ  д-Ьвъ  прислушивался  я 
И  сердцу  уступилъ  —  влюбился  я  въ  искусство 
Другимь  передавать  въ  согласныхъ  звукахъ  чувство. 
И,  презря  сборище  взыскательныхъ  судей, 
Я  умереть  хочу  сь  любов1ю  моей. 
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Б.  А.  БоРАТЫНСКШ  въ  начал-б  20-хъ  годовъ. 

(Съ  литограф1и  А.  Мюнстера  по  рисунку  А.  Лебедева). 


Н.  и.  Гн-Ьдичу.  —  Къ  Дельвигу. 

80       Такъ,  скуку  для  себя  считая  б-^дствомъ  главнымъ, 
Я  духа  предаюсь  порывамъ  своенравнымъ; 
Такъ  безъ  усил1я  ведетъ  меня  мой  умъ 
Отъ  чувства  къ  шалости,  къ  мечтамъ  отъ  важныхъ  думъ. 
Но  ни  души  моей  восторги  одиноки, 

85  Ни  любомудр1я  полезные  уроки, 
Ни  п-Ьсни  мирныя,  ни  р-Ьзвыя  мечты, 
Воображен1я  случайные  цв-Ьты,  • 

Среди  глухихъ  л^совъ  и  скалъ  моихъ  унылыхъ 
Не  зам-Ьняють  мн-Ь  людей  для  сердца  милыхъ. 

90  И  часто,  груст1ю  невольною  объять, 

Увид'Ьть-бы  хогЬлъ  я  пышный  Петроградъ; 
Вести  желалъ-бы  вновь  свой  в-Ькъ  непринужденной 
Въ  кругу  друзей  искусствъ  и  н-Ьги  просв-Ьщенной ; 
Апелла,  Фид1я  порою  нав-Ьщать; 

95  Съ  тобой  желалъ-бы  я  бесЬдовать  опять, 
Мужъ,  дарованьями,  душою  превосходный, 
Въ  стихахъ  возвышенный  и  въ  сердц'Ь  благородный! 
Зато  не  въ  первый  разъ  взываю  я  къ  богамъ: 
Свободу  дайте  мн-Ь, — найду  я  счастье  самъ! 

48.  Къ  Дельвигу. 

Дай  руку  мн-Ь,  товарищъ  добрый  мой, 

Путемъ  однимъ  пойдемъ  до  двери  гроба! 

Дай  руку  мн-Ь,  —  я  чувствую,  мы  оба 

Родилися  подъ  тою  же  зв-Ьздой. 
5  Насъ  не  вотще  судьба  соединила, 

Суровая  двухъ  добрыхъ  полюбила 

И,  слабая  отъ  б-Ьдств1й  ихъ  спасти. 

Опорою  другъ  другу  быть  судила, 

Чтобъ  съ  ней  самой  могли  борьбу  вести. 
10  Отъ  д-Ьтскихъ  дней  знакомы  мы  съ  б-Ьдами; 

Казалося,  у  люльки  ждалъ  насъ  рокъ: 

Что-жъ  гн-Ьвный  онъ  свершить  надъ  нами  мо1~ь? 

И  не  всегда-ль  онъ  поб-Ьждался  нами? 

Ты  помнишь-ли,  въ  какой  печальный  срокъ 

-  41  - 


Къ  Дельвигу. 

1822  г.    15  На  дружбу  мн-Ь  ты  руку  далъ  впервые  — 

И  думая:  по  сердцу  мы  родные  — 

Сталъ  нав-Ьщать  мой  скромный  уголокъ? 

Ты  помнишь-ли,  съ  какой  судьбой  суровой 

Боролся  я,  почти  лишенный  силъ? 
30  Не  ты-ль  тогда  мн-Ь  бодрость  возвратилъ? 

Не  ты-ль  душ-Ь  пов'Ьялъ  жизнью  новой? 

Ты  ввелъ  меня  въ  семейство  добрыхъ  Музъ: 

Д-Ьля  досугъ  межъ  ними  и  тобою, 

Я-ль  чувствовалъ  ея  свинцовый  грузъ 
35  И  передъ  ней  унизился  душою? 

Когда  ты  самъ  носилъ  въ  душ-Ь  печаль, 

Кому  вв-Ьрялъ  признанья  въ  грусти  тайной? 

Не  мн-Ь-ль,  скажи?  и  дружба  не  всегда-ль 

Тебя  ждала  съ  отрадой  обычайной? 
30  Забытые  фортуною  сл-Ьпой, 

Мы  ей  на  зло  другъ  въ  друг-Ь  все  им-Ьли: 

Любовь,  и  л-Ьнь,  и  н-Ьгу,  и  покой; 

Развеселясь,  въ  забвеньи  сердца  п-Ьди 

И,  дружества  твердя  об-Ьтъ  святой, 
85  Безтрепетно  въ  глаза  судьб^Ь  гляд-Ьди. 

О,  в-Ьрь  мн-Ь  въ  томъ,  —  ч-Ьмъ  жреб1й  ни  грозитъ, 

Упорствуя  въ  старинной  непрхязни, — 

Душа  моя  не  в-Ьдаетъ  боязни, 

Души  моей  ничто  не  изм-Ьнитъ! 
40  Такъ,  милый  другъ,  позволятъ-ли  мн^Ь  боги 

Ярмо  заботъ  сложить  когда-нибудь 

И  весело  на  св-Ьтлый  М1ръ  взглянуть, 

Попрежнему-ль  ко  мн-Ь  пребудутъ  строги, — 

Всегда  я  твой!  судьей  души  моей 
4Б  Ты  долженъ  быть  и  въ  ведро  и  въ  ненастье: 

Удвоишь  ты  моихъ  счастливыхъ  дней 

Неполное  безъ  разд-Ьленья  счастье. 

Въ  дни  б'Ьдств1я  я  знаю,  гд-Ь  найти 

Участ1е  въ  судьб-Ь  моей  тяжелой: 
50  Что-жъ  страшно  мн-Ь  на  жизненномъ  пути? 

Иду  впередъ  съ  надеждою  веселой! 
-42- 


Къ  Дельвигу.  —  Падение  листьевъ. 

1823  г.  Еще  позволь  желаше  одно 

Мн-Ь  произнесть:  молюся  я  судьбин1^, 
Чтобъ  для  тебя  я  сталъ,  хотя  отныне, 
56  Ч^мъ  для  меня  ты  сталъ  уже  давно! 


1823  г. 


49.  ПаДбШе  листьевъ. 

Поблекнули  ковры  полей, 

Брега  взрывалъ  источникъ  мутной, 

И  голосистый  соловей 

Умолкнулъ  въ  рощ-Ь  безпр1Ютной. 
5  Бол-Ьзни  жертва  въ  цв-Ьт^  л-Ьтъ, 

Къ  сей  рощ^Ь  юноша  унылой 

Посл-Ьдн1й  горестный  прив-Ьтъ 

Отдать  прибрелъ  отчизне  милой: 

„Судьба  исполнилась  моя1 
10  Прости,  убежище  драгое! 

О  прорицанье  роковое! 

Твой  страшный  голосъ  помню  я. 

Съ  ненастной  осенью  присп-Ьетъ, 

В-Ьшало  ты,  мой  смертный  часъ, 
15  И  для  страдальца  пожелт-Ьетъ 

Дубравный  листъ  въ  посл^дн1й  разъ. 

Заплачетъ  милая  мн-Ь  д-Ьва; 

Я  вяну:  легкою  мечтой 

Мелькнувъ,  исчезъ  мой  в^къ  младой. 
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Паден1"е  листьевъ,  — Къ  ***. 

1823  г.  20  Посл'Ьдн1й  листъ  падетъ  со  дреьа, 

Посл'Ьдн1й  часъ  ударить  мой! 
Затмили  тучи  сводъ  лазурный; 
Осеннихъ  в-ЬтроБъ  слышенъ  свистъ. 
Шуми,  шуми,  о  в-Ьтеръ  бурный! 

25  Вались,  вались,  поблеклый  листъ! 
Отъ  взоровъ  матери  унылой 
Сокрой  меня  съ  моей  могилой; 
Когда-жъ  съ  отчаяньемъ  въ  очахъ, 
Пустыню  воплемъ  оглашая, 

30  Моя  подруга  молодая 

Ее  отыщетъ  въ  сихъ  м-Ьстахъ: 
Тогда  надъ  камнемъ  безотв-Ьтнымъ, 
Гд-Ь  я  нав-Ькъ  опоч1ю, 
Буди  ты  шорохомъ  прив'Ьтнымъ 

85  Т-Ьнь  услажденную  мою!* — 
Сбылось.  Увы !  судьбины  гн-Ьва 
Мольбами  бедный  не  смягчилъ: 
Посл'Ьдн1й  листъ  упалъ  со  древа, 
Посл-Ьдн1й  часъ  его  пробилъ. 

40  Близъ  рощи  той  его  гробница; 
Но  не  пришла  краса-д-Ьвица 
Свой  долгъ  зав-Ьтный  ей  отдать, 
А  зр-Ьла  каждая  денница 
Надъ  ней  рыдающую  мать. 

60.  Къ  ***. 

Чувствительны  мн-Ь  дружеская  п^Ьни; 
Но  искренно  забылъ  я  Геликонъ 
И,  признаюсь,  закорен-Ьлый  въ  л-Ьни, 
Не  каюся:  люблю  мой  праздный  сонъ. 
6  Охота  п"Ьть  влад-Ьетъ  слабо  мною; 
Она  прошла,  какъ  первая  любовь. 
Желалъ  бы  я  воспламениться  вновь, 
Но  утомленъ  и  сердцемъ  и  душою. 
Иль  жить  нельзя  отрадою  иною? 
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Къ  ***.  —  Лета.  — Дв-Ь  доли. 

1823  г.        10  Я  заключилъ  съ  безд'Ьйств1емъ  союзъ: 
Лел-Ьемый  счастливымъ  усыпленьемъ, 
Я  не  хочу  притворнымъ  изступленьемъ 
Обманывать  ни  юныхъ  д'Ьвъ,  ни  Музъ. 

61.  Дета. 

Душъ  холодныхъ  упованье, 
Непр1язненный  ручей, 
Чье  докучное  журчанье 
Усыпляетъ  Элизей! 

5  Такъ!  достоинъ  ты  укора: 
Для  чего  въ  твоихъ  водахъ 
Погибаегь  безъ  разбора 
Память  горестей  и  благь? 
Прочь  съ  нещаднымъ  угЬшеньемъ! 

10  Я  минувшее  люблю 

И  вов-Ькъ  угЬхъ  забвеньемъ 
Мукъ  забвенья  не  куплю. 

52.  Дв^  доли. 

Дало  дв-Ь  доли  Провид'Ьн1е 

На  выборъ  мудрости  людской: 

Или  надежду  и  волнен1е, 

Иль  безнадежность  и  покой. 

5  В-Ьрь  тотъ  надежд-Ь  обольщающей, 

Кто  бодръ  душою,  бодръ  умомъ, 
Лишь  по  молв-Ь  разнов"Ьщающей 

Съ  Судьбой  насм-Ьшливой  знакомъ. 

Над-кйтесь,  юноши  кипящ1е1 
10  Летите:  крылья  вамъ  даны! 

Для  васъ  —  и  замыслы  блестящ1е, 
И  сердца  пламенные  сны! 

Но  вы,  судьбину  испытавш1е, 

Тщету  ут^хъ,  печали  власть; 
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Дв-Ь  доли.  —  Безнадежность.  —  Размолвка. 

1823  г.  15  Вы,  знанье  быт1я  принявш1е 

Себ-Ь  на  тягостную  часть! 

Гоните  прочь  ихъ  рой  прельстительный! 

Такъ!  доживайте  жизнь  въ  тиши 
И  берегите  хладъ  спасительный 
20  Своей  безд-Ьйственной  души. 

Своимъ  безчувств1емъ  блаженные, 

Какъ  трупы  мертвыхъ  изъ  гробовъ, 

Волхва  словами  пробужденные, 

Встаютъ  со  скрежетомъ  зубовъ,  — 

25  Такъ  вы,  согр-Ьвъ  въ  душ"Ь  желан1я. 

Безумно  вдавшись  въ  ихъ  обманъ. 
Проснетесь  только  для  страдан1я, 

Для  боли  тяжкой  прежнихъ  ранъ. 

63.  Безнадежность. 

Желанье  счаст1я  въ  меня  вдохнули  боги. 
Я  требовалъ  его  отъ  неба  и  земли, 
И  всл-Ьдъ  за  призракомъ,  манящимъ  издали. 
Не  в-Ьдая  куда,  прошелъ  я  полдороги. 
5  Довольно!  Я  усталъ,  и  путь  оконченъ  мой. 
Счастливый  отдыхомъ,  на  счаст1е  похожимъ, 
Стою,  задумчивый,  надъ  жизненной  стезей,  - 
И  скромно  кланяюсь  прохожимъ. 

64.  Размолвка. 

Прости,  сказать  ты  посп-Ьшаешь  мн-Ь,  — 
И  пылкое  любви  твоей  нача^ю 
Предательски  безумца  обласкало. 
Все  вид-Ьдъ  я  —  и  вид-Ьдъ  все  во  сн-Ы 
5  Ты,  наконецъ,  мн-Ь  взоры  прояснила; 
Въ  душ-Ь  твоей  читаю  я  теперь. 
Проснулся  я,  —  и  мн-Ь  легко,  пов'Ьрь, 
Тебя  забыть,  какъ  ты  меня  забыла. 
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Размолвка.  —  Хло-Ь-  —  Въ  Альбомъ. 

1823  г.  Кого  жал-Ьть?  Печальн-Ьй  доля  чья? 

10  Кто  отягченъ  утратою  прямою?  — 
Легко  р-Ьшить:  любимымъ  не  былъ  я; 
Ты,  можетъ  быть,  была  любима  мною. 

б  б.  1Спо±». 

Приманкой  ласковыхъ  р-Ьчей 
Вамъ  не  лишить  меня  разсудка. 
Такъ,  Хлоя,  многихъ  Вы  мил^Ьй; 
Но  васъ  любить  —  плохая  шутка! 

6  Вамъ  не  нужна  любовь  моя; 
Не  слишкомъ  заняты  Вы  мною; 
Не  н-Ьжность,  гордость  Вашу  я 
Признаньемъ  страстнымъ  успокою. 

Вамъ  дорогъ  я  —  твердите  Вы,  — 
10  Но  честь  красы  меня  дороже. 
Вамъ  очень  милъ  я,  но  увы! 
Вамъ  и  друпе  милы  тоже. 

Съ  толпой  соперниковъ  моихъ 
Я  состязаться  не  дерзаю  — 
15  И  превосходной  сил-Ь  ихъ 
Безъ  битвы  поле  уступаю. 

66.  Въ  Альбомъ. 

Когда-бъ  вы  мен^е  прекрасной 
Случайно  слыли  у  Москвы; 
Когда  бы  прелестью  опасной 
Не  столь  опасны  были  вы... 

5  Когда-бъ  еще  сей  голосъ  н-Ьжный 
И  томный  пламень  сихъ  очей 
Любовью  мен-Ье  мятежной 
Могли  грозить  душ-Ь  моей; 
Когда  бы  больше  мн-Ь  на  долю 

10  Даровъ  послалъ  Цитерск1й  богъ: 
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Въ  Альбомъ.  —  Г[н'Ьди]чу,  который  сов'Ьтовалъ  сочинителю  и  т.  д. 

1823  г.  Тогда  я  далъ  бы  сердцу  волю, 

Тогда  любить  я  васъ  бы  могъ. 
Предаться  н-Ьжному  участью 
Мн-Ь  тайный  голосъ  не  велитъ... 
15  И  удивлен1е,  по  счастью, 

Отъ  стр-Ьлъ  любви  меня  хранить. 

67.  Г[м'Ьд14]чу,  который  сов'&товалъ  еочимителю 
пивать   сатиры. 

Души  признательной  всегдашн1й  властелинъ, 
Художникъ  лучш1й  нашъ  и  лучш1й  гражданинъ, 
Ты  даже  суетной  забав-Ь  п-Ьсноп-Ьнья 
Общеполезнаго  желаешь  назначенья! 
ь  Не  угодитъ  теб-Ь  сладчайш1й  изъ  п-Ьвионъ 
Развратной  прелестью  изн-Ьженныхъ  стиховъ. 
Любовь  порочная  рождаетъ-ли  участье? 
Безславны  въ  ней  б-Ьды,  еще  безславн-Ьй  счастье! 
Безумна  сихъ  п-Ьвцовъ  нов-Ьйшая  орда, 
10  Свой  стыдъ  поющая  безъ  всякаго  стыда! 
Возвышенную  ц-Ьль  Поэтъ  избрать  обязанъ. 

Къ  блестящимъ  шалостямъ,  какъ  прежде,  не  привязанъ, 

Я  правиламъ  твоимъ  посл-Ьдовать  бы  могъ; 

Но  ты-ли  мн-Ь  велишь,  оставя  мирный  слогъ 
15  и  -Ьдкой  желч1ю  напитывая  строки, 

Сатирою  возстать  на  глупость  и  пороки? 

Не  тою,  в-Ьрю  я,  въ  какой  иной  п-Ьвецъ, 

Француза  Вуало  принявъ  за  образецъ, 

Поклонникъ  набожный  его  безсмертной  славы, 
20  По-русски  Гальсюе  осм-Ьиваетъ  нравы. 

Устава  новаго  держась  въ  стихахъ  моихъ, 

Пусть  глупость  Русскую  дразнить  я  буду  въ  нихъ: 

Что  будетъ  пользы  въ  томъ?  А  безъ  особой  ц-Ьли, 

Согласья  легк1я  зат-Ьйливой  свир-^ли 
25  Въ  неугомонный  лай  неловко  преврати, 

Зач-Ьмъ  я  полкъ  враговъ  создамъ  себ^  шутя? 

Страшу ся  напередъ  я  злобы  ихъ  опасной. 
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Г[н'Ьди]чу,  который  сов'Ьтовалъ  сочинителю  писать  сатиры. 

Полезенъ  обществу  Сатирикъ  безпристрастной! 

Дыша  любов1ю  къ  согражданамъ  своимъ, 
30  На  ихъ  дурачества  онъ  жалуется  имъ; 

Упрековъ  и  уликъ  язвительнымъ  орудьемъ — 

Клеймить  безд'Ьльниковъ  забытыхъ  правосудьемъ 

Иль  "Ьдкой  силою  забавнаго  словца 

Смиряетъ  попыхи  надутаго  глупца; 
36  Личину  чуждую  срывая  съ  челов-Ька, 

Являя  въ  нагот'Ь  уродливости  в-Ька, 

Онъ  исправляетъ  ихъ;  и  какъ  умомъ  ни  быстръ, 

Едва-ль  полезн'Ьй  намъ  Юстищи  Министръ. 
Все  такъ,  но  къ  обществу  усердьемъ  пламенея, 
40  Я  см-Ью-ль  указать  на  всякаго  злод'Ья? 

Гражданскаго  глупца  позволено-ли  мн-Ь 

Съ  негоднымъ  рифмачемъ  цыганить  наравн-Ь? 

И  справедливо-ли,  во  смысл-Ь  прямо  здравомъ, 

Кому-нибудь  изъ  насъ  влад'Ьть  подобнымъ  правомъ? 
45   Остротъ  зат'Ьйливыхъ,  насм'Ьшекь  •Ьдкихъ  даръ, 

Язвительныхъ  стиховъ  какой-то  злобный  жаръ 

И  ихъ  старательно  подобранные  звуки  — 

За  безпристраст1е  забавныя  поруки! 

Но  если  полную  свободу  мн^  дадутъ, 
50  Того-ль  я  устрашу,  кому  не  страшенъ  кнутъ? 

Кого  и  Бож1й  гн'Ьвъ  въ  заботу  не  приводить? 

Нам-Ьстникъ  плохъ  умомъ  и  явно  сумасбродить; 

Положимь,  что  въ  стихахъ  скажу  ему  я  такъ: 

„Ты  добрый  челов-Ькъ,  но  слушай:  ты  дуракъ! 
55    „Однажды  съ  разумомь  вступя  въ  очную  ставку, 

„Для  общей  выгоды  нельзя-ль  подать  въ  отставку?" 

Ужь  онъ  готовился  обдумать  мой  сов-Ьтъ; 

Но  оду  чудаку  поднесь  другой  Поэтъ, 

Гд-Ь  въ  двадцати  строфахъ  взывается  безстыдно, 
ьо  Сколь  зорокь  умь  его,  сколь  око  дальновидно! 

Друзья  и  недруги,  я  спрашиваю  вась: 

Кому  охотн-Ье  пов^Ьрить  онъ  изъ  насъ?  — 

Но  слушай:  челов-Ькъ,  всегда  корысти  жадный, 

Берется-ли  за  трудъ  нав-Ьрио  безнаградный? 

Соч.  Боратынскаго.    Т.  I.  да—  *• 


Г[н'Ьди]чу,  который  сов'Ьтовалъ  сочинителю  писать  сатиры. 

1823  г.        65  Купецъ  расчетливый  изъ  добрыхъ  барышей 
Вв'Ьряетъ  свой  корабль  нев-Ьрностямъ  морей; 
Изъ  платы,  сладкую  отвергнувши  дремоту, 
Поденщикъ  до  зари  выходитъ  на  работу; 
На  славу  громкую  надеждою  согр-Ьтъ 

70  Въ  трудахъ  возвышенныхъ  возвышенный  Поэтъ; 
Но  за  безстрашное  пороковъ  обличенье 
Какое,  мыслишь  ты,  мн-Ь  будетъ  награжденье? 
Не  слава-ль  громкая? — талантомъ  я  убогъ! 
Признательность  людей?  —  людей  узнать  я  могъ! 

75  Не  обольститъ  меня  газетъ  высокопарность, 
Гд-Ь  встр-Ьчу  я  порой  согражданъ  благодарность. 
Когда  сей  р'Ьдк1й  мужъ,  вельможа-гражданинъ, 
Отъ  в-Ька  славнаго  оставш1йся  одинъ, 
Но  см^ло  духъ  его  хранивш1й  въ  в-Ьк-Ь  новомъ, 

80  Обширный  разумомъ  и  сильный,  громк1й  словомъ, 
Любовью  къ  истин-Ь  и  къ  родин-Ь  горя, 
Въ  соз-Ьтахъ  не  роб-Ьлъ  оспаривать  Царя, 
Когда,  прекрасному  влечен1ю  послушный, 
Ум-Ьлъ  ему  внимать  Монархъ  великодушный, 

85  Что  мыслили  о  немъ  сограждане  тогда? 
Ужъ  онъ  вит1йствовать  радехонекъ  всегда! 
Но  столь  торжественно  не  попусту  хлопочетъ. 
Свой  даръ  ораторск1й  намъ  выказать  онъ  хочетъ; 
Катономъ  смотритъ  онъ,  но  тонкаго  льстеца 

00  Отъ  насъ  не  утаитъ  подъ  строгостью  лица. 
Такъ  лучшимъ  подвигамъ  людское  развращенье 
Придумать  низкое  ум-Ьетъ  побужденье; 
Такъ  исключительно  посредственность  любя, 
Сп-Ьшитъ  высокое  унизить  до  себя; 

95  Такъ  самыхъ  доблестей  завистливо  трепещетъ 
И,  чтобъ  не  в1Брить  имъ,  на  оныя  клевещетъ. 

Признаться,  въ  день  сто  разъ  бываю  я  готовъ 
Немного  постращать  Парнасскихъ  чудаковъ, 
Сказать,  хоть  на  ухо,  фанатикамъ  журнальнымъ: 

100  Срамите  вы  себя  ругательствомъ  нахальнымъ; 
Не  стыдно-ль  умъ  и  вкусъ  коверкать  на  подрядъ 
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Г[н'Ьди]чу,  который  сов'Ьтовалъ  сочинителю  писать  сатиры. 

23  г.        И  травлей  авторской  см-Ьшить  гостиный  рядъ? 
Росс1я  въ  тишин-Ь,  а  съ  шумомъ  непристойнымъ 
Воюетъ  Инвалидъ  съ  Архивомъ  безпокойнымъ; 

105  Сказать  Аркадину:  не  Музами  теб-Ь 
Позволено  свир'Ьль  напачкать  на  герб-Ь; 
Сказать  Сапайлову:  болтунъ  еженед'Ьльной, 
Ты  сд-Ьлалъ  свой  журналъ  Парнасской  богад'Ьльной, 
И  въ  немъ  ты  каждаго  убогаго  умомъ 

110  Съ  любовью  жалуешь  услужливымъ  листкомъ. 
И  Фертелевъ  блажной,  и  Фофановъ  мудреной, 
И  наглый  Пасквинель,  и  Арфинъ  заклейменой, 
Съ  тобою  заключивъ  торжественный  союзъ, 
Несутъ  къ  теб^Ь  плоды  своихъ  лакейскихъ  Музъ; 

115  Тобой  предупрежденъ  листовъ  твоихъ  читатель, 
Что  любить  подгулять  почтенный  ихъ  издатель; 
А  я  теб-Ь  скажу:  по  мн-Ь,  пожалуй,  пей, 
Но  умъ  не  пропивай  и  д-Ьло  разум-Ьй. 
Межъ  т-Ьмъ  иной  изъ  нихъ,  хотя  прозаикъ  вялой, 

120  Хоть  плоск1й  риемоплетъ  —  душой  предобрый   малой! 
Сапайловъ,  наприм-Ьръ,  знакомецъ  давн1й  мой. 
Трактирный  весельчакъ,  ругатель  площадной, 
СовсЬмъ  печатному  домашн1й  не  подобенъ, 
Онъ  милый  хл-Ьбосолъ,  онъ  къ  дружеству  способенъ: 

125  Въ  день  Пасхи,  Рождества,  виномъ  разгорячонъ, 
и.'Ьлуе.тъ  съ  н-Ьжиостью  глупца  другого  онъ; 
Аркадинъ  въ  обществ-Ь  любезенъ  безъ  усил1й 
И  в^рно  во  сто  разъ  мил-Ьй  своихъ  Идилл1й, 
Ихъ  много  таковыхъ,  —  за  что  же  голосъ  мой 

130  Нарушить  ихъ  сердецъ  веселье  и  покой? 
Зач-Ьмъ  я  сд-Ьлаю  нескромными  стихами 
Ихъ  изъ  простыхъ  глупцовъ  сердитыми  глупцами? 

Н'Ьтъ,  н'Ьтъ!  мудрецъ  прямой  идеть  путемъ  инымъ, 
И,  снисходительный  ко  слабостямъ  людскимъ, 

135  На  нихъ  указывать  не  станеть  онъ  лукаво! 
О  челов-Ьчеств-Ь  судить  желая  здраво, 
Онъ  страсти  подавилъ,  лишающ1я  насъ 
И  в-Ьрности  ума  и  правильности  глазъ. 
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Г[н'Ьди]чу,  который  ов-Ьтовалъ  сочинителю  и  т.  д.  —  Истина. 

1823  г.  Въ  сообщество  людей  вступивиий  безусловно, 

140  На  ихъ  дурачества  онъ  смотритъ  хладнокровно, 
Не  мысля,  чтобъ  могли  кудрявыя  слова 
Въ  нихъ  свойство  изм'Ьнить  и  силу  естества. 
Изъ  насъ,  я  думаю,  не  скажетъ  ни  единой 
Осин-Ь:  дубомъ  будь,  иль  дубу:  будь  осиной; 
145  Зач'Ьмъ-же:  будь  уменъ  —  онъ  вымолвитъ  глупцу? 
Покой,  одинъ  покой  любезенъ  мудрецу. 
Не  споря  безъ  толку  съ  чужимъ  нел'Ьпымъ  толкомъ, 
Одинъ  по  своему  онъ  мыслитъ  тихомолкомъ; 
Вдали  отъ  авторовъ,  злод'Ьевъ  и  глупцовъ, 
150  Мудрецъ  въ  своемъ  углу  не  пишетъ  и  стиховъ. 

68.  Иетина. 

(ода). 

о  счаст1и  съ  младенчества  тоскуя, 

Все  счастьемъ  б-Ьденъ  я; 
Когда-жъ  и  гд-Ь  и  въ  чемъ  его  найду  я, 

О  судьи  быт1я! 

5  Младые  сны  отъ  сердца  отлет-Ьлн; 
Не  узнаю  я  св1Ьтъ! 
Надеждъ  моихъ  лишенъ  я  прежней  ц-Ьли, 
А  новой  ц^ли  н-Ьтъ. 

Безуменъ  ты  и  всЬ  твои  желанья! 
10  Мн-Ь  тайный  голосъ  рекъ,  — 

И  лучш1я  мечты  моей  созданья 
Отвергнулъ  я  нав-Ькъ! 

Но  для  чего  души  разуверенье 
Свершилось  не  вполн-Ь? 
15  Зач-Ьмъ  же  въ  ней  сл-Ьпое  сожал-Ьнье 
Живетъ  о  старин-Ь? 

Такъ  н-Ькогда  обдумывалъ  съ  роптаньемъ 

Я  тяжк1й  жреб1й  мой; 
Вдруп»  Истину  (то  не  было  мечтаньемъ) 
20  Узр^лъ  передъ  собой. 
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Истина. 

1823  г.  „Св^тильникъ  мой  укажетъ  путь  ко  счастью", 

Вещала  —  „захочу, 
„И  страстнаго  —  отрадному  безстрастью 
„Тебя  я  научу. 

25    „Пускай  со  мной  ты  сердца  жаръ  погубишь; 
„Пускай,  узнавъ  людей, 
„Ты,  можетъ  быть,  испуганный  разлюбишь 
„И  ближнихъ  и  друзей. 

„Я  бьшя  всЬ  прелести  разрушу, 
30  „Но  умъ  наставлю  твой; 

Я  оболью  суровымъ  хладомъ  душу, 
„Но  дамъ  душ-Ь  покой". 

Я  трепеталъ,  словамъ  ея  внимая, 
И  горестно  въ  отв'Ьтъ 
85  Промолвилъ  ей:  о  гостья  неземная! 
Печаленъ  твой  прив'Ьтъ! 

Св'Ьтильникъ  твой  —  св-Ьтильникь  погребальный 

Посл-Ьднихъ  благъ  моихъ; 
Твой  миръ,  увы!  могилы  миръ  печальный 
40  И  страшенъ  для  живыхъ! 

Покинь  меня,  въ  твоей  наук-Ь  строгой 

Я  счастья  не  найду; 
Покинь  меня;  кой-какъ  моей  дорогой 

Одинъ  я  побреду. 

45  Прости!.,  иль  н'Ьтъ:  когда  мое  светило 
Во  зв-Ьздной  вышине 
Начнетъ  бл-Ьдн^ть,  и  все,  что  сердцу  мило, 
Забыть  придется  мн-Ь... 

Явись  тогда,  раскрой  тогда  мн-Ь  очи, 
50  Мой  разумъ  просв-Ьти, 

Чтобъ,  жизнь  презр-Ьвъ,  я  могъ  въ  обитель  ночи 
Безропотно  сойти. 
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69. 


О  своенравная  Соф1я! 

Отъ  всей  души  я  васъ  люблю, 

Хотя  и  р-Ьже,  ч-Ьмъ  друпя, 

И  неискусн'Ьй  васъ  хвалю. 
5  На  вашихъ  ужинахъ  веселыхъ, 

Гд-Ь  любятъ  см'Ьхъ  и  даже  шумъ, 

Гд-Ь  не  кладутъ  оковъ  тяжелыхъ 

Ни  на  ум-Ьнье,  ни  на  умъ; 

Гд-Ь  для  холопа  иль  нев-Ьжды 
10  Не  притворяясь,  часто  мы 

Бранимъ  Указы  и  псалмы, 

Я  основалъ  мои  надежды 

И  счастье  нын-Ьшней  зимы. 

Ни  въ  чемъ  не  сл-Ьдуя  пристрастью, 
15  Даете  ц-Ьну  вы  всему: 

Разсудку,  живости,  уму 

И  удовольств1ю  и  счастью. 

Св-Ьтъ  пренебрегши  въ  добрый  часъ 

И  ут-Ьснительную  моду, 
80  Всему  и  всЬмъ  забавить  васъ 

Вы  дали  полную  свободу; 

И  потому  далеко  прочь 

Отъ  васъ  б-Ьжитъ  причудницъ  мука, 

Жеманства  пасмурная  дочь, 
«5   Всегда  з^Ьвающая  Скука. 

Иной  порою,  знаю  самъ, 

Я  васъ  браню  по  пустякамъ,  — 

Простите  мн'Ь  мои  укоры: 

Не  умъ  одинъ  дивится  вамъ, 
80  Опасны  сердцу  ваши  взоры... 

Они  лукавы,  я  слыхалъ; 

И  все  предвидя  осторожно, 

Отъ  власти  ихъ,  когда  возможно, 

Спасти  разсудокъ  я  желалъ. 
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•  Римъ. —  л  утков  с  ком  у. 


1823  г.  36  Я  въ  немъ  теперь  едва-ли  воленъ; 

И  часто,  пасмурный  душой, 
За  то  я  вами  недоволенъ, 
Что  недоволенъ  самъ  собой. 


60.  Римъ. 

Ты  былъ-ли,  гордый  Римъ,  земли  самовластитель? 

Ты  былъ-ли,  о  свободный  Римъ? 

Къ  н-Ьмымъ  развалинамъ  твоимъ 
Подходитъ  съ  горестью  ихъ  чуждый  нав-Ьститель. 

6  За  что  утратилъ  ты  величье  прежнихъ  дней, 
За  что,  державный  Римъ,  тебя  забыли  боги? 

Градъ  пышный!  гд-Ь  твои  чертоги, 
Гд-Ь  сильные  твои,  о  родина  мужей! 

Теб-Ь-ли  изм-Ьнилъ  поб-Ьды  в-Ьрный  Гешй? 
10  Ты-ль  на  распут1и  временъ 

Стоишь  въ  позорище  племенъ, 
Какъ  пышный  саркофагъ  погибшихъ  покол-Ьн1й? 

Кому  еще  грозишь  съ  семи  твоихъ  холмовъ? 
Судьбы-ли  всЬхъ  Державъ  ты  грозный  возв-Ьститель, 
15  Или,  какъ  призракъ  обвинитель, 

Печальный  предстоишь  очамъ  твоихъ  сыновъ? 

61.  Дутковвкому. 

Влюбился  я,  полковникъ  мой, 
Въ  твои  военные  разсказы! 
Проказы  жизни  боевой — 
Никакъ  веселыя  проказы! 
6  Не  презрю  я  въ  душ-Ь  моей 
Судьбою  мирнаго  л-Ьнтяя; 
Но  мн-Ь  война  еще  мил-Ьй, 
И  я  люблю,  тебя  внимая, 
Жужжанье  пуль  и  звукъ  мечей. 
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Лутковскому, 

1823  г.  10  Какъ  сердце  жаждетъ  бранной  славы, 

Какъ  духъ  кипитъ,  когда  порой 
Мн-Ь  хвалить  ратныя  забавы 
Мой  беззаботливый  Герой! 
Прекрасный  видъ!  —  въ  весельи  дикомъ 

16  Вы  мчитесь  грозно  —  дымъ  столбомъ! 
Оруж1й  блескъ!  оруж1й  громъ! 
Разбитый  врагъ  покрыть  стыдомъ, 
И  страшный  бой,  съ  поб-Ьднымъ  кликомъ, 
Вы  запиваете  виномь. 

20  А  Епендорфск1е  трофеи?  — 
Проказникъ  счастливый  вполн-Ь, 
Сь  веселымь  сыномь  Цитереи 
Ты  дружно  жилъ  и  на  войн-Ь. 
Стоять  враги  толпою  жадной 

25  Кругомъ  окоповъ  городскихъ; 
Счастливецъ!  ты  защитникь  ихъ; 
Сь  тобой  семьею  безотрадной 
Толпа  красавиць  молодыхь. 
Враги  повсюду,  милый  воинъ. 
«  80  Он-Ь  пов-крены  судьбе, 

Благому  небу  и  теб-Ь,  — 
Но  ты-ль  ихъ  в'Ьры  не  достоинь! 
Ты  сна  не  знаешь,  —  сквозь  тумань 
Нев-Ьрный  день  едва  проглянулъ, 

85  Ужь  Витязь  мой  на  враж1й  стань 
Съ  дружиной  быстрою  нагрянуль,  — 
Врагамъ  иль  смерть,  иль  стропи  пл'Ьнъ! 
Межь  т-Ьмь  красавицы  младыя 
Пришли  толпой  —  сь  высокихь  ст^нъ 

40  Гляд-Ьть  на  игры  боевыя. 
Сраженья  видъ  ужасень  имъ, 
Дивятся  подвигамъ  твоиыъ, 
Шлють  кь  небу  теплыя  молитвы: 
Да  возвратится  невредимъ 

45  Любезный  воинъ  съ  лютой  битвы! 
О,  кто  бы  жадно  не  купилъ 


л  ут  ко  веком  у.  —  Признан!  е. 

1823гг.  Молитвы  сей  покоемъ,  кровью! 

Но  ты  не  разъ  ув-Ьнчанъ  былъ 

И  бранной  славой,  и  любовью. 
60  А  я,  любезный  Командиръ, 

Молвой  забытый,  о  досада! 

Ношу  свой  унтерск1й  мундиръ 

Для  щегольства  и  для  парада! 

Когда-жъ  п-Ьвцу  дозволитъ  рокъ 
65  Узнать,  какъ  ты,  веселья  боя 

И  заслужить  хотя  листокъ 

Изъ  лавровъ  милаго  Героя? 

62.  Прйзнаше. 

Притворной  н-Ьжности  не  требуй  отъ  меня, 
Я  сердца  моего  не  скрою  хладъ  печальной: 
Ты  права,  въ  немъ  ужъ  н-Ьтъ  прекраснаго  огня 

Моей  любви  первоначальной. 
6  Напрасно  я  себ-Ь  на  память  приводилъ 
И  милый  образъ  твой  и  прежнихъ  л^тъ  мечтанье, - 

Безжизненны  мои  воспоминанья! 

Я  клятвы  далъ,  но  далъ  ихъ  выше  силъ. 

Спокойна  будь:  я  не  пл-Ьненъ  другою; 
10  Душой  моей  досель  влад-Ьда  ты  одна; 
Но  гЬнью  легкою  прошла  моя  весна: 
Подъ  бременемъ  заботъ  я  изнемогъ  душою, 

Утихнуло  волнен1е  страстей. 

Промчались  дни;  безъ  пищи  самъ  собою 
15  Огонь  любви  погасъ  въ  душ-Ь  моей. 

В'Ьрь,  б-Ьденъ  я  одинъ:  любви  я  знаю  ц^ну, 

Но  сердцемъ  жить  не  буду  вновь, 
Вновь  не  забудусь  я!  Изменой  за  изм-Ьну 

Мститъ  оскорбленная  любовь. 

30  Предательства  в-Ьрн-Ьй  узнавъ  науку, 
Служа  прилич1Ю,  Фортун-Ь  иль  судьб-Ь, 
Подругу  н-Ькогда  я  выберу  себ-Ь 

И  безъ  любви  р-Ьшусь  отдать  ей  руку. 
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Признан1е.  —  "  ,,<  * 

1823  г.  Въ  аяю1Ц1й  и  полный  ликовъ  храмь, 

25  Обычаю  безчувственно  послушной, 

Введу  ее,  и  д-Ьв-Ь  простодушной 
Я  клятву  жалкую  во  мнимой  страсти  дамъ... 
И  в-Ьсть  къ  теб-Ь  придать;  но  не  завидуй  намъ: 
Не  насладимся  мы  взаимностью  отрадной, 
30  Сердечной  прихоти  мы  воли  не  дадимъ, 

Мы  не  сердца  Гимена  связью  хладной,  — 
Мы  жребШ  свой  одинъ  соединимъ. 

Прости,  забудь  меня;  мы  вм-Ьст-Ь  шли  доиын-Ь; 
Путь  новый  избралъ  я,  путь  новый  избери, 
35  Печаль  безплодную  разсудкомъ  усмири, 
Какъ  я,  безропотно  покорствуя  судьбине. 

Не  властны  мы  въ  самихъ  себ'Ь 
И  слишкомъ  в-Ьтрено  въ  младыя  наши  Л'Ьта 
Даемъ  нескромные  об^ты, 
40  См-Ьшные,  можетъ  быть,  всевидящей  судьб-Ь. 

63.   %* 

Я  былъ  любимъ,  —  твердила  ты 
Мн-Ь  часто  н-Ьжные  об-Ьты; 
Хранятъ  безумныя  мечты 
Слова,  душой  твоей  согр-Ьты. 
5  Н'Ьтъ,  не  могу  не  в-Ьрить  имъ: 
Я  былъ  любимъ,  я  былъ  любимъ! 

Все  тотъ  же  я,  любви  моей 
Судьба  моя  не  изм-Ьнила: 
Я  помню  счастье  прежнихъ  дней, 
10  Хоть,  можетъ  быть,  его  забыла. 
Забыла  милая  моя. 
Но  тотъ  же  я,  все  тотъ  же  я1 

Къ  свиданью  съ  ней  ми-Ь  н-Ьтъ  пути. 
Увы !  когда  бъ  предсталъ  я  милой,  — 
15   Конечно,  въ  жалость  привести 
Ее  бы  могъ  мой  взоръ  унылой. 
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*^*  —  Къ  жестокой 

1824  г.  Одна  мечта  души  моей  — 

Свиданье  съ  ней,  свиданье  съ  ней. 

Хитра  любовь,  никакъ  она 
20  Мн-Ь  мой  романсъ  теперь  внушаетъ; 
Ея  волнешя  полна, 
Моя  любезная  читаетъ, 
Любовью  прежней  дышитъ  вновь. 
Хитра  любовь,  хитра  любовь! 
Въ  Москв-Ь  31  ноября  1823. 


1824  г. 

64.  Къ  Ж:ветокой. 

Неизвинительной  ошибкой, 
Скажите,  долго-ль  будетъ  вамъ 
Внимать  съ  холодною  улыбкой 
Любви  укорамъ  и  мольбамъ? 

5  Одн-Ь  поб'Ьды  вамъ  изв-Ьстны; 
Любовь  нечаянно  узнавъ, 
Какихъ  лишитеся  вы  правъ 
И  меньше-ль  будете  прелестны? 
Ко  мн-Ь,  прим-Ьрно,  н-Ьжной  ставъ, 

10  Вы  наслажденья  лишены-ли 
Дурачить  пл-Ьнниковъ  другихъ 
И  гордой  быть,  какъ  прежде  были, 
Въ  толп-Ь  соперниковъ  моихъ? 
Еще- ли  нужно  размышленье! 
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1824  г,  15  Любви  простое  упоенье 

Васъ  не  довольствуетъ  вполн'^; 
Но  съ  н-Ьгой  страстной  поклоненье 
Соединить  не  трудно  мн-Ь; 
И  вашъ  угодникъ  постоянной 
20  Поперем-Ьнно  я  бы  могь 

Быть  съ  вами  запросто  въ  диванной, 
4  Въ  гостиной  быть  у  вашихъ  ногь. 

65.    Къ— . 

Зач"Ьмъ  живыя  выраженья 
Моей  пр1язни  каждый  разъ 
Въ  васъ  возбуждаютъ  опасенья 
И  возмущаютъ  даже  васъ? 
5   Страшитесь  Вы  (страшитесь,  право) - 
Не  взволновали-ль  Вы  мн'Ь  кровь, 
И  голосъ  дружества  любовь 
Не  принимаетъ-ли  лукаво? 
Душа  полна  тоски  ея; 

10   Но  я  разсудка  не  забуду 
И  на  смятен1е  мое 
Отв-Ьта  требовать  не  буду. 
Не  терпитъ  богь  младыхъ  проказъ 
Ланитъ  увядшихъ,  впалыхъ  глазъ. 

16  Надежды  были  бы  напрасны! 
Что-жъ?  Я  не  жалокъ,  и  при  томъ 
Любуясь  Вами,  какъ  цв-Ьткомъ, 
Я  счастливъ  т-Ьмъ,  что  Вы  прекрасны. 
Когда  я  въ  очи  Вамъ  гляжу, 

20  Предавшись  н-Ьжиому  томленью, 
Слегка  о  прошломъ  я  тужу, 
Но  радъ,  что  сердце  нахожу 
Еще  способнымъ  къ  упоенью. 
Межь  мудрецами  былъ  чудакъ: 

25    „я  мыслю",  пишетъ  онъ,  „итакъ, 
Я  несомн-Ьнио  существую!" 
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Н'Ьтъ,  любишь  ты,  и  потому 
Ты  существуешь,  —  я  пойму 
Скор-Ье  истину  такую. 
30  Огнемъ,  похищеннымъ  съ  небесъ, 
Одушевилъ  свое  созданье 
Япетовъ  сынъ,  —   и  въ  наказанье 
Жесток1й,  мстительный  Зевесъ 
Къ  вершин-Ь  дикаго  Кавказа 
85  Его  ц-Ьпями  приковалъ; 

Вранъ  сердце  грызть  ему  леталъ. 
Кто  отъ  единаго  разсказа 
Не  ц^пен-Ьлъ,  не  трепеталъ? 
И  Вы  трепещете;  но  что  же? 
40  Въ  огн-Ь  любезныхъ  мн-Ь  очей 
Я  занялъ  жизнь  души  моей. 
За  это  мстили  Вы  мн-Ь  тоже 
И  также  рады  мстить,  ей-ей! 
Но  въ  жаръ  краса  меня  не  вводитъ, 
45  Тяжелый  опытъ  взялъ  свое: 
Я  захожу  въ  пр1ютъ  ея, 
Какъ  вольнодумецъ  въ  храмъ  заходить. 
Душою  праздный  съ  давнихъ  поръ, 
Вамъ  лепечу  я  н-Ьжный  вздоръ; 
50  Увы!  беру  прельщенья  м-Ьры, 
Какъ  онъ  порою  въ  храм-Ь  томъ 
Благоуханья  сжетъ  безъ  в-Ьры 
Предъ  сердцу  чуждымъ  Божествомъ. 

66.   %,* 

Хоть  Графъ  и  Князь  не  все  есть  тоже, 
Однако-жъ  есть  у  насъ  и  князь, 
Который  н-Ьсколько  моложе, 
Но  посид-Ъвши,  потрудясь, 
На  Графа  пишетъ  онъ  похоже! 
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Богдановичу. 

1824  г. 

67.  Богдановичу. 

Въ  садахъ  Элиз1я,  у  водъ  счастливой  Леты, 
Гд-Ь  благоденствуютъ  отживш1е  поэты, 
О  Душенькинъ  поэтъ,  прими  мои  стихи! 
Никакъ  въ  писатели  попалъ  я  за  гр-Ьхи, 
5   И,  надо'Ьвъ  живымъ  посланьями  своими, 
Несчастнымъ  мертвецамъ  скучать  решаюсь  ими. 
Н-Ьтъ  нужды  до  того!  Хочу  въ  досужный  часъ 
Съ  тобой  поговорить  про  русск1й  нашъ  Парнасъ, 
Съ  тобой,  поэтъ  живой,  зат'Ьйливый  и  н'Ьжный, 
10  Всегда  пл-Ьнительный,  хоть  ы-Ьсколько  небрежный, 
Чертамъ  зам'Ьтн'Ьйшимъ  лукавой  остроты 
Дающ1й  милый  видъ  сердечной  простоты, 
И  часто  наготу  рисуя  намъ  безчинно, 
Почти  безстыднымъ  быть  ум^ющ1й  невинно 

15  Не  хладной  шалостью,  но  сердцемъ  внушена. 

Веселость  ясная  въ  стихахъ  твоихъ  видна; 
Мечты  игривыя  тобою  были  п-Ьты. 
Въ  печаль  влюбились  мы.  Нов'Ьйш1е  поэты 
Не  улыбаются  въ  творен1яхъ  своихъ, 

20  И  какъ-то  въ  м1р'Ь  семъ  все  очень  не  по  нихъ. 

Ну  что-жъ?  поклонъ,  да  вонъ!  Увы,  не  въ  этомъ  д-Ьло: 

Ни  жить  имъ,  ни  писать  еще  не  нацоЬло, 

И  правду  безъ  зат-Ьй  сказать  теб-Ь  пора: 

Пристала  къ  Музамъ  ихъ  Н'Ьмещ<ихъ  Музъ  хандра. 

25  Жуковск1й  виноватъ:  онъ  первый  между  нами 
Вошелъ  въ  содружество  съ  Германскими  п-Ьвцами 
И  сталъ  передавать,  забывши  Бож1й  страхъ, 
Жизнехуленья  ихъ  въ  плЬнительныхъ  стихахъ. 
Прости  ему  Господь!  —  Но  что  же?  всЬ  мараки 

30  Ударились  потомъ  въ  задумчивыя  враки, 
У  всЬхъ  унын1емъ  од'Ьлося  чело, 
Душа  увянула  и  сердце  отцвгьло. 
Как ь  терпитъ  публика  безум1е  такое?  — 
Ты  спросишь.  —  Публик-Ь  наскучило  простое; 
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Богдановичу. 

)4  г.    35  Мудреное  теперь  любезно  для  нее: 
У  в-Ька  хилаго  испортилось  чутье. 

Ты  въ  лучшемъ  вЫЬ  жилъ.  Не  столько  просв-Ьщенный, 
Являлъ  онъ  бодрый  умъ  и  вкусъ  неразвращенный: 
В-Ьнцы  свои  дарилъ,  безъ  вычуръ  толковитъ, 

40  Онъ  только  истиннымъ  любимцамъ  Аонидъ. 
Но  н^тъ  явлен1я  безъ  творческой  причины: 
Сей  благодатный  в-Ькъ  былъ  в-Ькъ  Екатерины; 
Она  любила  Музь,  и  ты-ли  позабылъ, 
Кто  Душеньку  твою  всЬхъ  прежде  оц-Ьнилъ? 

45  Я  думаю,  въ  садахъ,  гд-Ь  св-Ьтъ  безсмертья  блещетъ, 
Понын-Ь  т-Ьнь  твоя  отъ  радости  трепещетъ, 
Воспоминая  день,  сей  день,  когда  п-Ьвца, 
Еще  за  милый  трудъ  не  ждавшаго  в-Ьнца, 
Она,  друзья  ея,  условясь  потаенно, 

50  Такъ  лестно  приняли,  ему  поперем-Ьнио 
Страницы  Душеньки  читая  наизусть. 
Сердца  завистниковъ  ст-Ьснила  злая  грусть, 
И  на  другой  же  день  разспросы  о  поэт-Ь 
И  похвалы  ему  жужжали  въ  модномъ  св'Ьт'Ь. 

55  Кто  вкуса  божествомъ  теперь  служилъ  бы  намъ? 

Кто  въ  наши  времена,  и  проз-Ь  и  стихамъ 

Провозглашая  судъ  разборчивый  и  правой, 

Зав-Ьдывать  бы  могъ  Парнасскою  управой? 

О,  добрый  нашъ  народъ  им-Ьетъ  для  того 
со  Особенныхъ  судей,  которые  его, 

Въ  листахъ  условленныхъ  и  въ  ц-Ьну  приведенныхъ, 

Снабжаютъ  мн'1н1емъ  о  книгахъ  современныхъ! 

Даруетъ  между  насъ  и  славу  и  позоръ 

Торговой  логики  смышленый  приговоръ. 
С5  О  нашихъ  суд1яхъ  не  см-Ью  молвить  слова; 

Но  слушай,  какъ  честятъ  они  одинъ  другого: 

Товарищъ  каждаго  глупецъ,  нев-Ьжда,  враль; 

Пов-Ьрить  надо  имъ,  хотя  пов-Ьрить  жаль. 

Какъ  быть  писателю?  Въ  пустын-Ь  благодатной, 
70  Забывши  модный  св-Ьтъ,  забывши  св^тъ  печатной, 
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Богдановичу. 

1824  г,        Какъ  ты,  философъ  мой,  таиться  безъ  гр-Ьха, 
Избрать  въ  сов^Ьтники  кота  и  п-Ьтуха 
И,  въ  тишин-Ь  трудясь  для  собственного  чувства, 
Въ  искусств-Ь  находить  возмезд1е  искусства! 

75  Такъ,  в-Ьку  вопреки,  въ  сей  самый  в-Ькъ  у  насъ 

Сладкопоющихъ  лиръ  порою  слышенъ  гласъ, 
Благоуханный  дымъ  отъ  жертвы  безкорыстной! 
Такъ  н-Ьжный  Батюшковъ,  ЖуковскШ  живописной, 
Неподражаемый  и  ц-Ьлую  орду 

80  Злыхъ  подражателей  родивш1й  на  б-Ьду; 

Такъ  Пушкинъ  молодой,  сей  в-Ьтреникъ  блестящ1й, 
Все  подъ  перомъ  своимъ  шутя  животворя1Ц1й 
(Теб"Ь,  я  думаю,  знакомъ  довольно  онъ: 
Недавно  отъ  него  товарищъ  твой  Назонъ 

85  Посланье  получилъ),  любимцы  вдохновенья 
Не  могутъ  победить  сердечнаго  влеченья 
И  между  насъ  поютъ,  какъ  некогда  Орфей 
Между  мохнатыхъ  п-Ьлъ,  по  в-Ьр-Ь  старыхъ  дней. 
Безсмерт1е  въ  в-Ькахъ  имъ  будетъ  воздаяньемъ! 

90  А  я,  влад'ЬющШ  убогимъ  дарованьемъ. 

Но  рвен1емъ  горя  полезнымъ  быть  и  имъ, 
Я  правды  красоту  даю  стихамъ  моимъ, 
Желаю  доказать  людскихъ  суетъ  ничтожность 
И  хладной  мудрости  высокую  возможность. 

95  Что  мыслю,  то  пишу.  Когда-то  веселей 
Я  славилъ  на  зар'Ь  своихъ  цв'Ьтущихъ  дней 
Законы  сладк1е  любви  и  наслажденья: 
Друпя  времена  —  друпя  упражненья; 
Теперь  зр-Ьл-Ьй  мой  умъ,  черствей  душа  моя, 

100  Опять,  когда  умру,  повесел-Ью  я; 

Тогда  безпечныхъ  Музъ  безпечнаго  питомца 
Прими,  философъ  мой,  какъ  стараго  знакомца. 
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РИСУНОКЪ    Е.    А.    БОРАТЫНСКАГО    ВЪ    СЕМЕЙНОМЪ    АЛЬБОМ-Ь. 
(Съ  подлинника,  находящагося  въ  Казанскомъ  архив-Ь  Бораты нскихъ). 


1824  г. 


Нев-Ьст%.  —  Л[утковск]ой.  —  *ф* 

68.  Нев-Ьст-Ь. 

(а.  я.  в[асильевой]). 
Не  разъ  Гимена  клеветали: 
Его  бездушнымъ  торговцомъ, 
Брюзгой,  ревнивцемъ  и  глупцомъ 
Поперем'Ьнно  называли. 
5  Какъ  св-Ьтъ  его  ни  назови, 
У  васъ  онъ  будетъ,  безъ  сомн-Ьнья, 
Достойнымъ  сыномъ  уваженья 
И  братомъ  пламенной  любви! 

Роченсальмъ 
1824. 

69.  /1[утковвк]ой. 

Слепой  поклочникъ  красоты, 
Наперекоръ  моей  судьбин-Ь, 
Въ  нее  я  в^ровадъ  донын^Ь; 
Ей  несъ  я  въ  даръ  мои  мечты; 

5  Я  трепеталъ  въ  тоск-Ь  желанья 
У  ногъ  волшебницъ  молодыхъ, 
Но  тщетно  взоръ  во  взорахъ  ихъ 
Искалъ  отв-Ьта  и  узнанья! 
Огонь  утихъ  въ  моей  крови. 

10  Покинувъ  службу  Купидона, 
Я  пром-Ьнялъ  сады  любви 
На  верхъ  безплодный  Геликона. 
Но  св-Ьтлый  м1ръ  унылъ  и  пусть, 
Когда  душ-Ь  ничто  не  мило: 

15  Руки  пожатье  зам-Ьнило 

Мн'Ь  поц'Ьлуй  прекрасныхъ  устъ. 

70.  %* 

Когда  придется  какъ-нибудь 
Въ  досужный  часъ  воспомянуть 
Вамъ  о  Финлянд1и  суровой, 
О  финскихъ  чудныхъ  щеголяхъ, 

Со1.  ВоратывсЕаго.  Т.  I.  ^  ^    


* *      *. 


(Въ  альбомъ  Соф1и). 


1824  г.  ь   О  ихъ  безужинныхъ  балахъ 

И  о  Варвар-Ь  Аргуновой, — 

Не  позабудьте  обо  мн-Ь, 

Поэт^Ь  сиромъ  и  безродномъ 

Въ  чужой,  далекой  сторон-Ь, 
10  Сердитомъ,  грустномъ  и  голодномъ. 

А  вамъ,  Анеточка  моя, 

Что  пожелать  осм-Ьлюсь  я? 

О!  наилучшаго,  конечно: 

Такой  пребыть,  какою  васъ 
15  Сегодня  вижу  я  на  часъ, 

Какою  помнить  буду  в^чно. 

Роченсальмъ 
Февраля  15-го  1824-го  года. 

Младыя  Граши  сплели  теб-Ь  в'Ьнокъ 
И  имъ  стыдливую  невинность  ув-Ьичали. 
Въ  него  вплести  и  мн-Ь  нельзя-ли 
На  память  миртовый  листокъ? 
ъ  хранимый  дружбою,  онъ,  в^рно,  не  увянетъ, 
Онъ  лучшихъ  чувствъ  моихъ  залогомъ  будетъ  ей: 
Но  друга  в-Ьрнаго  и  были  прежнихъ  дней 

Да  поздно  милая  вспомянетъ. 
Да  поздно  юныхъ  сновъ  утратитъ  легюй  рой 
10  и  скажетъ  въ  тих1й  часъ  случайнаго  раздумья: 
Не  другомъ  красоты,  не  другомъ  остроумья, — 
Онъ  другомъ  былъ  меня  самой. 
Фридрихсгаы"ь. 

72.   (Въ  альбомъ  Соф1и). 

Мила,  какъ  Грашя,  скромна, 

Какъ  Сандрильона; 
Подобно  ей,  красой  она 

Достойна  трона. 
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(Въ  альбомъ  Соф1и).  — Звездочка. 

1824  г.  5  Пр1ятна  лира  ей  моя: 

Но  что  мн-Ь  въ  этомъ? 
Быть  Королемъ  желалъ  бы  я, 
А  не  Поэтомъ. 


73.  8в-Ьз дочка. 

Взгляни  на  зв-Ьзды:  много  зв-Ьздъ 
Въ  безмолв1и  ночномъ 

Горитъ,  блеститъ  кругомъ  луны 
На  неб-Ь  голубомъ. 

5  Взгляни  на  зв-Ьзды:  между  нихъ 
Мил-Ье  всЬхъ  одна! 
За  что  же?  ран-Ье  встаетъ, 
Ярч-Ьй  горитъ  она? 

Н-Ьтъ,  ут-Ьшаетъ  св'Ьтъ  ея 
30  Разставшихся  друзей; 

Ихъ  взоры,  въ  синей  вышинЬ, 
Встр-Ьчаются  на  ней. 

Въ  зв'Ьзд'Ь  любезной  чувство  есть 
И  съ  думою  глядитъ, 
15  и  взору  шлетъ  отв-Ьтный  взоръ, 
И  н-Ьжностью  горитъ. 

и  съ  милой  зв-Ьздочки  своей 
Не  сводимъ  мы  очесь, 
И  провожаемъ  мы  ее 
ао  На  небо  и  съ  небесъ. 

Себ-Ь  зв-Ьзду  избралъ-ли  ты 
Въ  безмолв1и  ночномъ? 

Ихъ  много  блещетъ  и  горитъ 
На  неб-Ь  голубомъ. 

25   Не  первой  вставшей  сердце  вв-Ьрь 
И,  суетный  въ  любви, 
Не  лучезарн'Ьйшую  всЬхъ 
Своею  назови: 
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Зв'Ьздочка.  —  Д'Ьвугпк'Ь,  которой  имя  было:  Аврора.  —  Оправдан(е. 

1824  г.  Ту  назови  своей  зв-Ьздой, 

30  Чтб  съ  думою  глядитъ 

И  взору  шлетъ  отв-Ьтный  взоръ 
И  н-Ьжностью  горить! 
24  Сентября  1824. 

74.  Д-Ьвушк-Ь, 

которой  Имя  было:  Аврора. 

Выдь,  дохни  намъ  упоеньемъ, 
Соименница  зари! 
Вскхъ  румянымъ  появленьемъ 
Оживи  и  озари ! 
5  Пылк1й  юноша  не  сводить 
Взоровъ  съ  милой  и  порой 
Мыслитъ  съ  тихою  тоской: 
„Для  кого  она  выводить 
^Солнце  счастья  за  собой?". 

75.  Оправдан1в. 

Я  силился  счастливой  старины 

Возобновить  счастливыя  мечтанья; 

Взывалъ  кь  теб-Ь,  взывалъ  отъ  глубины 

Души  моей,  исполненной  страданья. 
5  Вотще,  увы!  печальныхъ  строкъ  моихь 

Не  хочешь  ты  отв^томъ  удостоить; 

Не  тронулась  ты  н'Ьжност1ю  ихъ 

И  презр-Ьда  мн-Ь  сердце  успокоить. 

Виновенъ  я  —  и  въ  памяти  твоей 
10  Не  оживу!  Прощенья  у  жестокой 

Не  вымолю!  Я  быль  нев-Ьренъ  ей, — 

Н-Ьтъ  жалости  къ  тоск-Ь  моей  глубокой. 

Вниманья  н-Ьтъ  къ  мольбамь  любви  моей. 

Виновенъ  я!  Я  н-Ьжныя  признанья 
15  Твердилъ  сто  разъ  красавицамь  другимъ; 

Я  къ  нимъ  сп-Ьшилъ  на  тайныя  свиданья, 

Я  расточалъ  живыя  ласки  имь: 
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Оправдан1е. —  (Сонетъ.) 

1824  г.        Но  все  дышалъ  Доридою  одною, 

Въ  объятьяхъ  ихъ  мечту  о  ней  тая; 
30  Въ  объятьяхъ  ихъ  былъ  в-Ьренъ  ей  душою 

И  отдавалъ  имъ  только  чувства  я. 

Въ  собран1яхъ,  веселью  посвященныхъ, 

На  празднествахъ  столичныхъ  богачей, 

При  пламени  безчисленныхъ  св-Ьчей, 
85  При  гул-Ь  струнъ,  смычками  оживленныхъ, 

Какъ  бешеный  въ  безумномъ  вальсЬ  мча 

То  Дел1ю,  то  Дафну,  то  Лилету 

И  всЬмъ  троимъ  готовый  сгоряча 

Произнести  по  страстному  об-Ьту; 
30  Касаяся  душистыхъ  ихъ  кудрей 

Лицомъ  моимъ,  объемля  жадной  дланью 

Ихъ  стройный  станъ:  такъ,  въ  памяти  моей 

Ужъ  не  было  подруги  прежнихъ  дней, 

Принадлежалъ  я  новому  мечтанью. 
8г.  Но  къ  нимъ-ли  я  любов1Ю  пылалъ? 

Н-Ьтъ,  милый  другъ,  когда  въ  уединеньи 

Себя  потомъ  я  строго  пов-Ьрялъ, 

Ихъ  находя  въ  моемъ  воображеньи, 

Тебя  одну  я  въ  сердц-Ь  обр-Ьталъ. 
40  Дов^рчивыхъ  вертушекъ  обольщая, 

Съ  восторгомъ  п-Ьлъ  я  чувство  къ  нимъ  мое; 

Но  жаръ  любви,  но  голосъ  я  ея 

Какъ  находилъ?  —  тебя  воображая! 

Не  внемлешь  ты  и,  мукъ  моихъ  жадна, 
4*  По  правиламъ  прелестницъ  хладнокровныхъ, 

Все  памятью  обидъ  своихъ  полна. 

Прости-жъ  нав-Ькъ;  но  знай,  что  двухъ  виновныхъ, 

Не  одного  —  найдутся  имена 

Въ  стихахъ  моихъ,  въ  предан1яхъ  любовныхъ! 

76.   (Сонетъ  ) 

Мы  пьемъ  въ  любви  отраву  сладкую, 

Но  все  отраву  пьемъ  мы  въ  ней, — 
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(С  о  н  е  т  ъ.)  —  Ч  е  р  е  п  ъ. 

1824  г.        И  платимъ  мы  за  радость  краткую 

Ей  безвесельемъ  долгихъ  дней. 
5  Огонь  любви  —  огонь  живительный, 

ВсЬ  говорить;  но  что  мы  зримъ? 
Опустошаетъ,  разрушительный, 
Онъ  душу,  объятую  имъ! 
Кто  заглушитъ  воспоминан1я 
10  О  дняхъ  блаженства  и  страдан1я, 

О  чудныхъ  дняхъ  твоихъ,  любовь? 
Тогда  я  ожилъ  бы  для  радости, 
Для  сновъ  златыхъ  цв-Ьтущей  младости  — 
Теб-Ь  предаться  могъ  бы  вновь! 


77.  Чврепъ. 

Усопш1й  братъ,  кто  сонъ  твой  возмутилъ? 

Кто  пренебрегъ  святынею  могильной? 

Въ  разрытый  домъ  къ  теб^  я  нисходилъ, 

Я  въ  руки  бралъ  твой  черепъ  желтой,  пыльной. 

ъ  Еще  носилъ  волосъ  остатки  онъ; 
Я  зр'Ьлъ  на  немъ  ходъ  постепенный  тл'Ьнья. 
Ужасный  видъ!  Какъ  сильно  поражонъ 
Имъ  МЫСЛЯЩ1Й  насл'Ьдникъ  разрушенья! 

Со  мной  толпа  безумцевъ  молодыхъ 
10  Ребячески  вкругъ  ямы  хохотала.  — 

Когда-бъ  тогда,  когда-бъ  въ  рукахъ  моихъ 
Глава  твоя  внезапно  пров-Ьщала! 

Когда-бъ  она  цв-Ьтущимъ,  пылкимъ  намъ 
И  каждый  часъ  грозимымъ  смертнымъ  часомъ 
15  ВсЬ  истины,  изв^стныя  гробамъ, 

Произнесла  своимъ  безстрастнымъ  гласомъ! 

Что  говорю?  Стократно  благъ  законъ, 
Молчаньемъ  ей  уста  запечатл'Ьвш1й ! 
Обычай  правъ,  усопшихъ  важный  сонь 
20  Намъ  почитать  издавна  повел^вш1й. 
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Череп  ъ.  —  Стансы. 

1824  г.        Гробъ  вопрошать  дерзаегъ  челов'Ькъ  — 
О  суетный,  безумный  изыскатель! 
„Живи  живой,  тд-Ьй  мертвый!"  вотъ  что  рекъ 
Всего  ясн^й  таинственный  Создатель. 

25  Намъ  надобны  и  страсти,  и  мечты, 
Въ  нихъ  бьтя  условие  и  пища: 
Не  подчинишь  однимъ  законамъ  ты 
И  св^та  шумъ,  и  тишину  кладбища! 

Его  судьбамъ  покорно  гробъ  молчитъ. 
80  Зач'Ьмъ  же  насъ  несбывшееся  мучить? 
Пусть  радости  живущимъ  жизнь  даритъ, 
А  смерть  сама  ихъ  умереть  научить. 

78.  Стансы. 

О  чемъ  ни  молимся  богамь, 
Что  дать  намъ  боги  ни  во  власти  — 
Ничто  не  дасть  отрады  намъ, 
Когда  ошибочныя  страсти 
5  Вредятъ  сердечной  тишине, 
Когда  господствують  он-Ь. 

Ко  счастью  способовь  однихь 
Для  счастья  истиннаго  мало; 
Употреблять  съ  ум'Ьньемъ  ихъ 
10  Еще  бы  людямь  надлежало; 
И  не  на  то-ль  своимъ  Творцомъ 
Одарены  они  умомъ? 

А  мы,  мы  умь  свой  обрекли 
Господству  д-Ьтскихъ  своенрав1й1 
15  Достигъ  владычества  земли 
Счастливецъ  в-Ьтреный  Октав1й; 
Достигъ,  и  что-жъ?  —  всем1рный  тронь 
Покинуть  замышляеть  онъ. 

Все  суета!  Мудрець  прямой 
20  Далекихъ  благъ  не  жаждетъ  праздно, 
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Стансы.  —  Элиз1йск1я  поля. 

1824  г.  Но  духъ  воспитываетъ  свой 

Случайной  дол-Ь  сообразно; 
Для  счастья  надобное  въ  ней 
Даруетъ  онъ  душ-Ь  своей. 

9Ь  Въ  глуши  л-Ьсовъ  счастливъ  одинъ, 
Другой  страдаетъ  на  престол-Ь: 
На  высотЬ  земныхъ  судьбинъ 
И  въ  незаметной,  низкой  дол% 
ВсЬхъ  благъ  возможныхъ  тотъ  достигъ, 

80  Кто  духъ  судьбы  своей  постигъ. 

Мы  вс^  блаженствуемъ  равно, 
Но  всЬ  блаженствуемъ  различно. 
Уд'Ьломъ  нашимъ  р-Ьшено, 
Какъ  наслаждаться  намъ  прилично. 
а&   И  кто  намъ  лучш1й  далъ  сов^тъ: 
Иль  Эпикуръ,  иль  Эпиктетъ? 

Меня  тягчилъ  печалей  грузъ, 
Но  не  упалъ  я  передъ  рокомъ: 
Нашелъ  отраду  въ  п-ксняхъ  Музъ 
40  И  въ  равнодуш1и  высокомъ; 
И  св-Ьтомъ  презр-Ьиный  уд-Ьлъ 
Облагородить  я  ум-Ьлъ. 

Хвала  вамъ,  боги!  Предо  мной 
Вы  оправдалися  отныне; 
46   Готовъ  я  съ  бодрою  душой 
На  все  угодное  судьбин'Ь, 
И  никогда  сей  лиры  гласъ 
Не  оскорбитъ  роптаньемъ  васъ! 

79.   Злиз1йвК1я  поля. 

В-Ьжить  нев-Ьрное  здоровье, 
И  каждый  день  готовлюсь  я 
Свершить  посл-Ьднее  условье, 

ЗакОНЪ  П0СЛ'ЬДН1Й   6ЫТ1Я. 
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ЭлИ31ЙСК1я    ПОЛЯ. 

1824  г.  5  Ты  не  спасешь  меня,  Киприда! 

Пробьютъ  урочные  часы, 
И  низойдетъ  къ  брегамъ  Аида 
П-Ьвецъ  веселья  и  красы. 

Простите,  в-Ьтреные  други, 
10  Съ  к'Ьмъ  беззаботно  въ  жизни  сей 
Д'Ьлилъ  я  шумные  досуги 
Разгульной  юности  моей! 
Я  не  страшуся  новоселья: 
Гд-Ь-бъ  ни  жилъ  я,  мн-Ь  все  равно; 
15  Тамъ  тоже  славить  отъ  безд'Ьлья 
Я  стану  дружбу  и  вино! 
Не  изм-Ьнясь  въ  подземномъ  м^р-Ь, 
И  тамъ  на  шаловливой  лир-Ь 
Превозносить  я  буду  вновь 
20  Покойной  Дафн-Ь  и  Темир-Ь 
Неприхотливую  любовь. 

О  Дельвигъ!  слезы  мн^  не  нужны; 
В-Ьрь:  въ  закоцитной  сторон-Ь 
Пр1емъ  радушный  будетъ  мн-Ь,  — 

8г.  Со  мною  Музы  были  дружны! 
Тамъ,  въ  очарованной  т-Ьни, 
Гд-Ь  благоденствуютъ  поэты. 
Прочту  Катуллу  и  Парни 
Мои  небрежные  куплеты, 

80  И  улыбнутся  мн^  они. 

Когда  изъ  таинственной  сЬни, 
Отъ  темныхъ  Орковыхъ  полей, 
Зд-Ьсь  нав-Ьщать  своихъ  друзей 
Порою  могутъ  наши  гЬни, — 

8.^  я  нав-Ьщу,  о  други,  васъ. 
Сыны  забавы  и  веселья! 
Когда  для  шумнаго  похм-Ьлья 
Вы  соберетесь  въ  праздный  часъ, 
Приду  я  съ  вами  Вакха  славить; 

40   А  къ  вамъ  прошенье  объ  одномъ: 
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Элиз1йск1я  ПОЛЯ.  —  Буря. 

1824  г.  Приборъ  покойнику  оставить 

Не  позабудьте  за  столомъ! 

Межъ  т-Ьмъ  за  тайными  брегами, 
Друзей  вина,  друзей  пировъ, 

45  Веселыхъ,  добрыхъ  мертвецовъ 
Я  подружу  заочно  съ  вами. 
И  вамъ,  чрезъ  день  или  другой, 
Законъ  губительный  Зевеса 
Велитъ  покинуть  м!ръ  земной: 

50  Мы  встр-Ьтимь  васъ  у  вратъ  Айдеса 
Знакомой,  дружеской  толпой; 
Наполнимъ  радостный  чаши, 
Хвала  свиданью  возгремить, 
И  огласятъ  прив^Ьты  наши 

55  Весь  необъемлемый  Аидъ! 


80.  Буря. 

Завыла  буря;  хлябь  морская 
Клокочетъ  и  реветъ,  и  черные  валы 

Идутъ,  до  неба  возставая, 
Бьютъ,  гн-Ьвно  п^няся,  въ  прибрежныя  скалы. 

5  Чья  непр1язненная  сила, 

Чья  своевольная  рука 
Сгустила  въ  тучи  облака 
И  на  краю  небесъ  ненастье  зародила? 
Кто,  воз»мутивъ  природы  чинъ, 
10  Горами  влажными  на  землю  гонитъ  море? 
Не  тотъ-ли  злобный  духъ,  геенны  властелинъ, 
Что  по  вселенной  розлилъ  горе. 
Что  челов^Ька  подчинилъ 
Желаньямъ,  немощи,  страстямъ  и  разрушенью 
15  И  на  творенье  ополчилъ 

ВсЬ  силы,  данныя  творенью? 
Земля  трепещетъ  передъ  гжмъ: 
Онъ  небо  заслонилъ  огромными  крылами 
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Буря.  —  Леда. 

1824  г.  И  двигаетъ  ревущими  водами, 

20  Бунтующимъ  могуществомъ  своимъ. 

Иль  в-Ьчнымъ  будетъ  заточенье? 
Когда  волнамъ  твоимъ  я  вв-Ьрюсь,  океанъ! 

Но  знай:  красой  далекихъ  странъ 
Не  очаровано  мое  воображенье: 
25  Подъ  небомъ  лучшимъ  обр-Ьсти 

Я  лучшей  доли  не  сум-Ью; 

Вновь  не  смогу  душой  моею 

Въ  краю  цв-Ьтущемъ  расцв-Ьсти! 

Межъ  т'Ьмъ  отъ  прихоти  сз'дьбины, 
30  Межъ  тЬмъ  отъ  медленной  отравы  быт1я, 

Въ  поко-Ь  рабол-Ьпномъ  я 

Ждать  не  хочу  моей  кончины: 
На  яростныхъ  волнахъ,  въ  борьб-Ь  со  гн-Ьвомъ  ихъ, 
Она  отрадн-Ье  гордын-Ь  челов-Ька! 
35  Какъ  жаждалъ  радостей  младыхъ 

Я  на  зар-Ь  младого  в-Ька, 
Такъ  нын15,  Океанъ,  я  жажду  бурь  твоихъ! 

Волнуйся,  возставай  на  каменныя  грани: 
Онъ  веселитъ  меня,  твой  грозный,  днюй  ревъ, 
40  Какъ  зовъ  къ  давно-желанной  брани, 

Какъ  мощнаго  врага  мн-Ь  ч-Ьмъ-то  лестный  гн%въ! 

81.  Деда. 

Въ  стран-Ь  роскошной,  благодатной, 
Гд-Ь  ЕвротейскШ  древн1й  токъ 
Среди  долины  ароматной 
Катится  св-Ьтелъ  и  широкъ, 
5  Вдоль  брега  Леда  молодая, 
Еще  не  мысля,  но  мечтая. 
Стопами  тихими  брела. 
Ужъ  близокъ  полдень;  небо  знойно; 
Кругомъ  все  пусто,  все  спокойно; 
10  Р-Ька  прохладна  и  св-Ьтла; 
Брега  стрегутъ  кусты  густые.... 
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Леда. 

1824  г,  Покровы  пали  на  цв-Ьты, 

И  Леды  прелести  напя 

Прозрачной  влагой  приняты. 
15  Легко  возлегшая  на  волны, 

Легко  скользитъ  по  нимъ  она; 

Роскошно  пенясь,  перси  полны 

Лобзаетъ  жадная  волна. 

Но  зашум-Ьлъ  тростникъ  прибрежный, 
20  И  лебедь  стройный,  б-Ьлосн-Ьжный, 

Изъ-за  него  явился  ей. 

Сначала  онъ,  чуть  зримый  окомъ, 

Блуждаетъ  въ  оплыв-Ь  широкомъ 

Кругомъ  возлюбленной  своей; 
^ь  Въ  пучин-Ь  часто  исчезаегь, 

Но,  сокрываяся  отъ  глазъ, 

Изъ  водъ  глубокихъ  выплываетъ 

Все  ближе  къ  милой  каждый  разъ. 

И  вотъ  плыветъ  онъ  рядомъ  съ  нею,  — 
80  Ей  см'Ьлость  лебедя  мила: 

Рукою  н-Ьжиою  своею 

Его  осанистую  шею 

Младая  д-Ьва  обняла; 

Онъ  жмется  къ  д-Ьв-Ь   онъ  украдкой 
85   Ей  перси  н-Ьжныя  клюетъ; 

Онъ  въ  п-Ьсн-Ь  радостной  и  сладкой 

Какъ  бы  красы  ея  поетъ, 

Какъ  бы  поетъ  живую  н-Ьгу! 

Межъ  т-Ьмъ  влечетъ  ее  ко  брегу. 
40  Выходить  на  берегъ  она; 

Уставъ,  въ  т'Ьни  густого  древа, 

На  мураву  ложится  д'Ьва, 

На  длань  главою  склонена. 

Межъ  гЬмъ  не  дремлетъ  лебедь  страстной; 
4ь  Онъ  на  кол-Ьняхъ  у  прекрасной 

Нашелъ  уб-Ьжище  свое; 

Онъ  сладкозвучно  воздыхаетъ, 

Онъ  влажнымъ  клевомъ  вопрошаетъ 
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Леда.  —  Веселье  и  Горе.  —  Ув^рен1е. 

1824  г.  Уста  невинный  ея... 

50  Въ  изнемогающую  д-Ьву 
Огонь  желан1я  проникъ: 
Уста  раскрылись;  томно  клеву 
Уже  отв-Ьтствуетъ  языкъ; 
Ужъ  на  глаза  съ  живымъ  томленьемъ 

55  Набросивъ  пышные  власы, 
Она  нечаяннымъ  движеньемъ 
Раскрыла  всЬ  свои  красы.... 
Пр1ютъ  свой  прежн1й  покидаетъ 
Тогда  нескромный  лебедь  мой; 

во  Онъ  томно  шею  обвиваетъ 
Вкругъ  шеи  д-Ьвы  молодой; 
Его  напрасно  отклоняетъ 
Она  дрожащею  рукой: 
Онъ  завлад-Ьдъ  — 

65  Затрепеталъ  крылами  онъ,  — 
И  вырывается  у  Леды 
И  д'Ьтства  крикъ,  и  н-Ьги  стонъ. 

82.  бееелье  и  Горе. 

Рука  съ  рукой  Веселье,  Горе 
Пошли  дорогой  быт1я; 
Но  что?  —  поссорилися  вскор'Ь 
Противно-нравные  друзья! 
5  Лишь  перекрестокъ  увидали, 
Другъ  другу  молвили:  „прости!* 
Недолго  розно  поблуждали, 
Чрезъ  день  сошлись  —  въ  конц'Ь  пути! 

83.  УвЬрете. 

Н'Ьтъ,  обманула  васъ  молва: 
Попрежнему  дышу  я  вами, 
И  надо  мной  свои  права 
Вы  не  утратили  съ  годами. 
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Ув-Ьрен1е.  —  Фея.  —  Д[ельвиг]у. 

1824  г.  5  Другимъ  курилъ  я  вим1амъ, 

Но  васъ  носилъ  въ  святын'Ь  сердца; 

Молился  новымъ  красотамъ, 

Но  съ  безпокойствомъ  старов-Ьрца. 

1824  г. 

84.  Фея. 

Порою  ласковую  Фею 
Я  вижу  въ  обаяньи  сна, 
И  всей  наукою  своею 
Служить  готова  мн^Ь  она. 

5  Душой  обманутой  ликуя, 
Мои  мечты  ей  лепечу  я; 
Но  что  же?  —  странно  и  во  сн-к 
Непокупное  счастье  мнЬ: 
Всегда  дарамъ  своимъ  предложить 

30  Условье  н-Ькое  она, 

Которымъ,  злобно  смышлена, 
Ихъ  отравить  иль  уничтожить. 
Знать,  самымъ  духомъ  мы  рабы 
Земной  насм-Ьшливой  судьбы; 

25    Знать,  М1ру  явному  ДОТОЛ'Ь 
Нашъ  б-Ьдный  умъ  порабощёнь, 
Что  переносить  поневол-Ь 
И  въ  м1рь  мечты  его  законь! 

?8!М-го  года. 

85.  Д[вльвиг]з^ 

Я  безразсудень  —  и  не  диво! 
Но  разсудителень-ли  ты. 
Всегда  пресл-Ьдуя  ревниво 
Мои  любимый  мечты! 
5   ,Не  для  нея  прямое  чувство; 
„Одно  коварное  искусство 
я  Я  вижу  въ  Дел1и  твоей; 
,Не  в-Ьрь  прелестниц-Ь  лукавой: 
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Д[ельвиг]у. 

1824  г.  ^Самолюбивою  забавой 

10   „Твои  восторги  служатъ  ей". 
Не  обнаружу  я  досады, 
И  проницательность  твоя 
Хвалы  достойна,  в-Ьрю  я; 
Но  не  находить  въ  ней  отрады 
15  Душа  смятенная  моя. 

Я  вспоминаю  голосъ  н-Ьжный 
Шалуньи  ласковой  моей, 
Р-Ьчей  открытыхъ  складъ  небрежный, 
Огонь  ланитъ,  огонь  очей; 
80  Я  вспоминаю  день  разлуки, 
Посл-Ьдн^й,  долпй  разговоръ, 
И  полный  н-Ьги,  полный  муки 
На  мн^Ь  П0К0ИВШ1ЙСЯ  взоръ; 
Я  перечитываю  строки, 

аъ  Гд-Ь,  увлечен1я  полна, 

Въ  любви  счастливые  уроки 
Мн'Ь  самому  даетъ  она. 
И  говорю  въ  тоск-Ь  глубокой: 
„Ужель  обманутъ  я  жестокой? 

80   „Иль  все  досель  въ  безумномъ  сн-Ь 
я  Безумно  чудилося  мн-к? 
„О,  страшно  мн-Ь  разуверенье 
„И  объ  одномъ  мольба  моя: 
„Да  в-Ьчнымъ  будетъ  заблужденье, 

85    ,Да  в'Ькъ  безумцемъ  буду  я..." 

Когда  же  съ  в-Ьрою  напрасной 
Взываю  я  къ  судьб-Ь  глухой, 
И  вскор-Ь  опытъ  роковой 
Очамъ  доставить  св'Ьтъ  ужасной, — 
40  Пойду  я  странникомъ  тогда 
На  край  земли,  туда,  туда, 
Гд^  в-Ьчный  холодъ  обитаетъ, 
Гд-Ь  поневол-Ь  стынетъ  кровь, 
Гд^Ь,  можетъ  быть,  сама  любовь 
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Д[ельвиг]у.  —  Эпиграмма. 

1825  г.  45  Въ  озябломъ  сердце  потухаетъ... 

Иль  н^тъ,  подумавши  путемъ, 
Останусь  я  въ  углу  моемъ, 
Скажу,  вздохнувъ:  „Горюнъ  неловкой, 
Грусть  простодушная  см-Ьшна; 

50  Не  лучше-ль  плутомъ  быть  съ  плутовкой, 
Шутить  любовью,  какъ  она? 
Я  объ  обманщиц-Ь  тоскую, 
Какъ  здравымъ  смысломъ  я  убогъ! 
Ужель  обманщицу  другую 

55  Мн-Ь  не  пошлеть  въ  отраду  Богъ? 


1825  г. 

86.  Эпиграмма. 

Что  ни  болтай,  а  я  велиюй  мужъ! 

Былъ  воиномъ,  носилъ  недаромъ  шпагу; 

Какъ  секретарь,  судебную  бумагу 

Вамъ  начерню,  переб-Ьлю;  къ  тому-жъ 
5  Я  знаю  св-Ьтъ,  —  держусь  Христа  и  Б-Ьса, 

Съ  ханжой  ханжа,  съ  пов-Ьсою  пов-Ьса; 

Въ  одномъ  лиц'Ь  могу  всЬ  лица  я 

Представить  вамъ.  —  Хотя  подъ  старость  в-Ька, 

0аддей,  мой  другъ,  ©аддей,  душа  моя, 
10  Представь  лицо  честнова  челов-Ька. 
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*^*— Къ . . .— *^*-Къ  ДСельвигу]  на  другой  день  посл^  его  женитьбы 

1825  г. 

87.  V 

Войной  журнальною  безчеститъ  безъ  причины 

Онъ  дарован1я  свои. 
Не  такъ-ли  славный  вождь  и  другъ  Екатерины — 
Орловъ  еще  любилъ  кулачные  бои? 

88.  К-ь... 

Какъ  много  ты  въ  немного  дней 
Прожить,  прочувствовать  усп-кла! 
Въ  мятежномъ  пламени  страстей 
Какъ  страшно  ты  перегор-кла! 
6  Раба  томительной  мечты! 
Въ  тоск-Ь  душевной  пустоты 
Чего  еще  душою  хочешь? 
Какъ  Магдалина  плачешь  ты, 
И  какъ  русалка  ты  хохочешь! 

89.  *,/'= 

Простите,  спорю  невпопадъ 
Я  съ  вашей  Музою  прелестной; 
Но  мн-Ь  Парни  ни  сватъ,  ни  братъ: 
СовсЬмъ  не  онъ  отецъ  мой  крестной. 
5  Онъ  мн-Ь  однако  же  знакомъ: 
Цитерскихъ  истинъ  возв-Ьститель, 
Любезный  Князь,  не  спорю  въ  томъ, 
Былъ  вм-ЬсгЬ  съ  вами  мой  учитель. 

90.  Къ  Д[вльвигу] 
на  другой  день  поел-Ь  его  женитьбы. 

Ты  распрощался  съ  братствомъ  шумнымъ 
Везстыдныхъ,  б'Ьшеныхъ,  но  добрыхъ  шалуновъ; 
Съ  безчинствомъ  дружескимъ  веселыхъ  ихъ  пировъ 
И  съ  нашимъ  счастьемъ  вольнодумнымъ. 

Соч.  Боратннсваго.   Т.  I.  —    3  I    —  * 


Къ  Д[ельвигу]  и  т.  д.  —  Къ  Аннет-Ь.  —  Надпись. 

1825  г.         5   Благовоспитанный,  степенный  Гименей 
Пристойно  зам-Ьнилъ  проказника  Амура 
И  в-Ьтреныхъ  подругь,  и  в-^треныхъ  друзей, 

И  сластолюбца  Эпикура. 
Теперь  для  двухъ  коварныхъ  глазъ 
10  Воздержнымъ  будешь  ты,  см-Ьшнымъ  и  постояннымъ; 
Спасайся,  милый!..  Но  подчасъ 

Не  позавидуй  окаяннымъ.' 

91.  Къ  йннвт^. 

Когда  Климена  подарила 

На  память  это  мн^Ь  кольцо, 

Ея  умильное  лицо, 

Ея  улыбка  говорила:  ' 

5   »Оно  твое;  когда-нибудь 

Сама  и  вся  твоей  я  буду; 

Лишь  ты  меня  не  позабудь, 

А  я  тебя  не  позабуду!" 

И  черезъ  день  я  былъ  забыть. 
10  Теперь  кольцо  ея,  Аннета, 

Твой  в-Ьчный  другъ  теб-Ь  дарить. 

Увы,  недобрая  прим-Ьта 

Тебя,  быть  можеть,  поразить! 

Но  неспособень  я  кь  изм-Ьн-Ь: 
15  Носи  его  и  не  тужи, 

А  вь  оправдан1е  Климен-Ь 

Ея  об-Ьты  мн-Ь  сдержи! 

92.  Надпиеь. 

Взгляни  на  ликъ  холодный  сей. 

Взгляни:  въ  немь  жизни  н^тъ; 
Но  какъ  на  немь  былыхъ  страстей 
Еще  зам-Ьтень  сл-Ьдъ! 
5  Такъ  ярый  токь,  оледен-Ьвъ, 
Надь  бездною  висить, 
Утративь  прежн1й  грозный  ревъ, 
Храня  движенья  видь. 
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Дорога  жизни.  — Д.  В.  Давыдову. 


93.  Дорога  жизни. 

Въ  дорогу  жизни  снаряжая 
Своихъ  сыновъ,  безумцевъ  насъ, 
Сновъ  золотыхъ  судьба  благая 
Даетъ  изв-Ьстный  намъ  запасъ. 
5   Насъ  быстро  годы  почтовые 
Съ  корчмы  довозятъ  до  корчмы, 
И  снами  т-Ьми  путевые 
Прогоны  жизни  платимъ  мы. 

94.  Д.  В.  Давыдову. 

Пока  съ  восторгомъ  я  внимаю 
Пов-Ьствованью  славныхъ  д-Ьлъ, 
Ношу  любовь  къ  родному  краю 
И  къ  п-Ьснямъ  Музъ  не  охлад^Ьлъ, 

5  Пока  ц-Ьню  я  честь  прямую, 
Забуду-ль  о  счастливомъ  дн-Ь, 
Когда  десной  пожалъ  десную 
Давыдовъ  радостному  мн-Ь? 
О  ты,  который  въ  дымъ  сражен1й 

10  Полки  лих1е  бурно  мчалъ 

И  гласомъ  пылкихъ  п'Ьсноп'Ьн1й 
Сердца  томилъ  и  волновалъ! 
Такъ,  такъ!  покуда  сердце  живо 
И  трепетать  ему  не  л'Ьнь, 

15  Въ  воспоминаньи  горделиво 
Хранить  я  буду  оный  день. 
Клянусь,  Давыдовъ  благородной, 
Въ  томъ  лирой,  Фебу  дорогой, 
И  въ  славный  годъ  войны  народной 

20  Въ  народ-Ь  славной  бородой! 
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Къ  ***  посылая  тетрадь  стиховъ.  —  Ожидан!е.  —  Л.  С.  П[ушки]ну. 

поеылая  тетрадь  втиховъ. 

Въ  борьб-Ь  съ  тяжелою  судьбой 
Я  только  п^лъ  мои  печали, 
Души  холодною  тоской 
Стихи  холодные  дышали. 
5  Когда-бъ  въ  то  время  зналъ  я  васъ, 
Равно  страдала  бы,  Темира, 
Душа  моя,  —  но  во  сто  разъ 
Была  бы  пламенн'1^е  лира. 

96.  Ож^идан1е. 

Она  придетъ!  къ  ея  устамъ 
Прижмусь  устами  я  моими; 
Пр1ютъ  укромный  будетъ  намъ 
Подъ  сими  вязами  густыми. 
5  Волненьемъ  страстнымъ  я  томимъ; 
Но  близъ  любезной  укротимъ 
Желан1й  пылкихъ  нетерп-Ьнье: 
Мы  ими  счаст1ю  вредимъ 
И  сокращаемъ  наслажденье. 

97.  Д.  С.  П[ушки]ну. 

Пов'Ьрь,  мой  милый,  твой  поэтъ 

Теб^  соперникъ  не  опасной: 

Онъ  на  закат*  юныхъ  л-Ьтъ, 
На  пламенной  зар-Ь  ты  юности  прекрасной! 
5  Живого  чувства  полный  взглядъ, 

Уста  цв'Ьтущ1я,  румяныя  ланиты 
Влюбленныхъ  п^сенокъ  сильн-Ье  говорятъ 

Съ  душой  догадливой  Хариты. 

Когда  съ  тобой  наедин-Ь 
10  Порой  красавица  стихи  мои  похвалить,  — • 

Тебя  напрасно  опечалить 

Ея  вниман1е  ко  мн%: 
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л.  с.  П[ушки]ну.  —  А.  А.  В[оейков]ой.  —  Эпиграмма. 

1825  г.        Ей  вид-Ьть  хочется  начальное  волненье 
Души  неопытной  твоей, 
15  И  счастлива  она,  когда  зам-Ьтитъ  въ  ней 
Свид'Ьтельство  любви  —  ревнивое  мученье. 
Теб-Ь-ль  завидовать  см^Ьшной  моей  судьб-Ь? 
Что,  чтб  я  пр1обр'Ьлъ,  красавицъ  восп^Ьвая?  — 
Одно:  моимъ  стихомъ  Харита  молодая, 
«о  Быть  можетъ,  выразитъ  любовь  свою  къ  теб-Ь! 
Счастливый  баловень  Киприды, 
Знай  сердце  женское,  о!  знай  его  в'Ьрн'Ьй 
И  за  притворныя  обиды 
Лишь  платы  требовать  ум-Ьй! 
5:6  А  мн-Ь,  мн^Ь  предоставь  таить  огонь  безплодной, 
Рожденный  иногда  воззр-Ьньемъ  красоты, 
Умомъ  оспоривать  сердечный  мечты 
И  чувство  прикрывать  улыбкою  холодной. 

98.  А.  А.  В[овйков]ой. 

Очарованье  красоты 

Въ  теб-Ь  не  страшно  намъ; 
Не  будишь  насъ,  какъ  солнце,  ты 

Къ  мятежнымъ  суетамъ: 
ь   Оть  дольной  жизни,  какъ  луна, 

Манишь  за  край  земной, 
И  при  теб-Ь  душа  полна 

Священной  тишиной. 

99.  Эпиграмма. 

П-Ьвецъ  какой-то  на  искусъ 
Представленъ  былъ  предъ  Аполлона; 
,Какъ  пишетъ  онъ?"  спросилъ  у  Музъ 
Богъ  безпристрастный  Геликона: 
5   „Никакъ  негодный  онъ  поэтъ?"  — 
— Нельзя  сказать. —  „Съ  талантомъ?" — Н-Ьтъ; 
Ошибокъ  важныхъ,  правда,  мало: 
Да  пишетъ  онъ  довольно  вяло. — 
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Эпиграмма.  —  ПЪсня. 

1825  г.  „Я  понялъ  васъ;  въ  судЬ  моемъ 

10  Не  озабочусь  я  нисколько: 
Впередъ  ни  слова  мн-Ь  о  немъ, 
Изъ  списковъ  выключить — и  только'. 


100.  Ц-Ьеня. 

Когда  взойдетъ  денница  золотая, 

Горитъ  эеиръ, 
И  ото  сна  встаетъ,  благоухая, 

Цв'Ьтущ1й  м1ръ, 
5   И  славить  все  существованья  сладость; 

Съ  душой  твоей 
Что  въ  пору  ту?  скажи:  живая  радость, 

Тоска-ли  въ  ней? 

Когда  на  д'Ьвъ  цв'Ьтущихъ  и  прив'Ьтныхъ, 
10  Передъ  тобой 

Мелькающихъ  въ  одеждахъ  разноцв'Ьтныхъ, 

Глядишь  порой. 
Глядишь  и  пьешь  ихъ  томныхъ  взоровъ  сладость; 
Съ  душой  твоей 
15  Что  въ  пору  ту?  Скажи:  живая  радость, 
Тоска-ли  въ  ней? 

Страдаю  я!  Изъ-за  дубравы  дальной 

Взойдетъ  заря, 
Шръ  озаритъ,  души  моей  печальной 
20  Не  озаря. 

Будь  новый  день  любимцу  счастья  въ  сладость, 

Душ-Ь  моей 
Противенъ  онъ!  Что  прежде  было  въ  радость, 

То  въ  муку  ей. 

25  Что  красоты,  почти  всегда  лукавой, 
Мн-Ь  долг1й  взоръ? 
Обманчивъ  онъ!  Знакомъ  съ  его  отравой 
Я  съ  давнихъ  поръ. 
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П-Ьсня.  —  Эпиграмма.  — *:^.*  — *^*. 

1826  г.  Обманчивъ  онъ!  Его  живая  сладость 

30  ДушЬ  моей 

Страшна  теперь!  Что  прежде  было  въ  радость, 
То  въ  муку  ей. 

101.  Эпиграмма, 

И  ты  поэтъ,  и  онъ  поэтъ ; 

Но  межъ  тобой  и  имъ  различ1е  находятъ: 

Твои  стихи  въ  печать  выходятъ, 

Его  стихи  выходятъ  въ  св-Ьгв. 

102.  %=^= 
Такъ,  онъ  л-Ьнивецъ,  онъ  негодникъ, 
Онъ  только  что  поэтъ,  онъ  челов-Ькъ  пустой; 
А  ты,  ты  ябедникъ,  шшонъ,  торгашъ  и  сводникъ. 
О!  челов'Ькъ  ты  д-Ьловой. 


1826  г. 

103.   '=%* 
Въ  своихъ  листахъ  душонкой  ты  кривишь, 
Уродуешь  и  мн-^нья,  и  сказанья, 
Приятельски  дурачеству  кадишь. 
Завистливо  поносишь  дарованья; 
Дурной  твой  нравъ  дурной  приноситъ  плодъ: 
Срамецъ!  срамецъ!  всЬ  шепчутъ, — вотъ  изв-Ьстье! 
— Эхъ,  не  тужи,  ужъ  это  мой  расчетъ: 
Подписчики  мн-Ь  платятъ  за  безчестье. 
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Эпиграмма.  —  Наяда.  —  *^*  —  *^*. 

1826  г.  104.  Эпиграмма. 

Не  трогайте  Парнасскаго  пера, 
Не  трогайте,  пригож1я  вострушки! 
Красавицамъ  не  много  въ  немъ  добра, 
И  имъ  Амуръ  друпя  далъ  игрушки. 
5  Любовь-ли  вамъ  оставить  въ  забытьи 
Для  жалкихъ  риемъ? — Надъ  риемами  см-Ьются, 
Уносятъ  ихъ  Лет1йск1я  струи, 
На  пальчикахъ  чернила  остаются. 

106.  Наяда. 
Есть  гротъ:  Наяда  тамъ  въ  полдневные  часы 
Дремо'гЬ  предаетъ  усталыя  красы; 
И  часто  вижу  я,  какъ  нимфа  молодая 
На  лож-Ь  лиственномъ  покоится  нагая, 
5  На  руку  б^Ьлую  подъ  говоръ  ключевой 
Склоняяся  челомъ,  в-Ьнчаннымъ  осокой. 

106.  *^,* 
Откуда  взялъ  Васил1й  непот-Ьшный 
Пот-Ьшнаго  Буянова?  Хитрецъ 

Къ  лукавому  приб-Ьгъ  съ  мольбою  гр-Ьшной. 
„Я  твой,  сказалъ:  но  будь  родной  отецъ, 
5  Но  помоги". — Плодятся  безъ  усилья, 
Горятъ,  кипятъ  задорные  стихи, 
И  складныя  страницы  у  Василья 
Являются  въ  тетрадяхъ  чепухи. 

107.  *^.- 
Хотите-ль  знать  всЬ  таинства  любви? 
Послушайте  д-Ьвицу  пожилую: 
Какой  огонь  она  родитъ  въ  крови! 
Какую  власть  даруетъ  поцалую! 

г   Какой  языкъ  пылающимъ  очамъ! 
Какъ  мигъ  одинъ  разсудокъ  поб-Ьждаетъ: 
По  пальцамъ  все  она  разскажетъ  Вамъ. 
—  Ужели  все  она  по  пальцамъ  знаетъ? 
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Акварельный  рисунокъ  Е.  А.  Боратынскаго 

ВЪ    СЕМЕЙНОМЪ    АЛЬБОМ-Ъ. 
(Съ   подлинника,  находящагося  въ  Казанскомъ  архив-Ь  Боратынскпхъ) 


ВъАльбомъ.  —  Эпиграмма.  —  Эпиграмма.  —  Эпигра.мма. 

1826  г. 

108.  Въ  Дльбомъ. 

Перелетай  къ  веселью  отъ  веселья, 
Какъ  отъ  цв-Ьтка  б-Ьжить  къ  цв'Ьтку  дитя; 
Не  усп-Ьвай,  за  суетой  безд'Ьлья, 
Задуматься,  подумать  и  шутя. 
5  Пускай  тебя  къ  Коринамъ  не  причислять, — 
Играй,  мой  другь,  играй  и  в-Ьрь  мн^Ь  въ  томъ, 
Что  мнопе  о  милой  Лиз-Ь  мыслятъ, 
Когда  она  не  мыслить  ни  о  чемъ. 


109.  Эпиграмма. 

Окогченная  летунья, 
Эпиграмма  хохотунья, 
Эпиграмма  егоза, 
Трется,  вьется  средь  народа 
5  И  завидитъ  лишь  урода  — 
Разомъ  вцепится  въ  глаза. 


110.  Эпиграмма. 

Ты  ропщешь,  важный  журналистъ, 
На  наше  модное  маранье: 
„Все  та  же  п-Ьсня:  в-Ьтра  свистъ, 
Листовъ  древесныхъ  увяданье..." 
Понятно  намъ  твое  страданье: 
И  безъ  того  освистанъ  ты, 
И  такъ,  подваловъ  достоянье, 
Родясь  —  гн1ютъ  твои  листы. 

111.  Эпиграмма. 

Везд'Ь  бранить  поэтъ  Клеонъ 
Мою  хорошенькую  Музу; 
Все  обернуть  ум-Ьетъ  онъ 
Въ  безславье  нашему  союзу. 
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Эпиграмма.  —  *\,*  — Эпиграмма. —  Къ  ***. 

1826  г.  5  Морочить  добрыхъ  онъ  людей, 

А  слыть  красоточк-Ь  моей 
У  нихъ  негодницей  обидно. 
Поэтъ  Клеонъ  см-Ьшной  злод-Ьй; 
Ему  же  посл'Ь  будетъ  стыдно. 

112,  *  -.  * 
Какъ  сладить  съ  глупостью  глупца? 
Ему  впопадъ  не  скажешь  слова; 
Другого  проще  онъ  съ  лица, 
Но  мудрен-Ьй  въ  жить-Ь  другого. 
8  Онъ  всЬмъ  превратно  поражонъ, 
И  все  навыворотъ  онъ  видитъ: 
И  безтолково  любитъ  онъ, 
И  безтолково  ненавидитъ. 

113.  Эпиграмма. 

Свои  стишки  Тощевъ  п1игь 
Покроемъ  Пушкина  кроить, 
Но  славы  громкой  не  получить; 
И  я  котенка  вижу  въ  немъ, 
5  Который,  право  не  путемъ, 
На  голосъ  лебедя  мяучить. 

114.  Къ  ***. 

Не  бойся  -Ьдкихъ  осужден1й, 

Но  упоительныхь  похваль: 

Не  разь  въ  чаду  ихь  мощный  ген1й 

Сномь  разслабленья  засыпаль. 

о   Когда,  дов-Ьрясь  ихь  изм'Ьн'Ь, 
Уже  готовь  у  моды  ты 
Взять  на  в'Ьнокъ  своей  Камен'Ь 
Ея  тафтяные  цв^ты, — 

Прости,  я  громко  негодую; 
10  Прости,  наставникъ  и  пророкь, 
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Къ***  —  Въ  Альбомъ. —  Случай. —Къ  Амуру. 

1826  г.  Я  съ  укоризной  указу ю 

Теб-Ь  на  лавровый  в^Ьнскь! 

Когда  по  ребрамъ  кр'Ьпко  стиснуть 
Пегасъ  удалымъ  (гЬдокомъ, 
15  Не  горе,  ежели  прихлыстнутъ 
Его  критическимъ  хлыстомъ. 

115.  Въ  Дльбомъ. 

Когда-бъ  избрать  возможно  было  мн^ 
Хоть,  наприм'Ьръ,  любую  долю  въ  лпр-Ь,  — 
Я-бъ  не  хот-Ьлъ  быть  славнымъ  на  войн-Ь, 
Я-бъ  не  хот-Ьлъ  играть  на  громкой  лир'Ь, 
5  Я  злата  бы  себ-Ь  не  пожелалъ; 

Но  блага  всЬ  нашедъ  въ  одномъ  предмете, 
То  дайте  мн-Ь,  богамъ  бы  я  сказалъ, 
ЧЬмъ  я  могу  любезнымъ  быть  Лилет'Ь. 

116.  Случай. 

Вчера  ненастливая  ночь 

Меня  застала  у  Лилеты. 

Остаться-ль  мнЬ,  идти-ли  прочь,  — 

Межъ  нами  долго  шли  сов-Ьты. 
5   Но  въ  чашу  св-Ьтлаго  вина 

Наливъ  съ  улыбкою  лукавой: 

Послушай,  молвила  она. 

Вино  сов-Ьтникъ  самый  здравой. 

Я  пилъ;  на  что-жъ  р-Ьшился  я 
10  Благимъ  внушеньемъ  полной  чаши? 

Побрелъ  по  слякоти,  друзья, 

И  до  зари  сид-Ьлъ  у  Паши. 

117.  Къ  Дмуру. 

Теб'Ь  я  младость  шаловливу, 
О  сынъ  Венеры,  посвятилъ; 
Меня  ты  плохо  наградилъ, 
Далъ  мало  сердцу  на  разживу! 
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Къ  Амуру.  —  Товарищам  ь. 

1826  г.  6  Подобно  мн-Ь  любилъ-ли  кто? 

И  что-жъ  я  вспомню  не  тоскуя? 
Два,  три,  четыре  поц-Ьлуя!... 
Быть  такь!  спасибо  и  за  то. 


118.  Товарищамъ. 

.  Такь!  отставного  шалуна 
Вы  вновь  шалить  не  уб-Ьждайте, 
Иль  золотыя  времена 
Младыхъ  зат-Ьй  ему  отдайте! 

5  Перем-Ьняютъ  годы  насъ 
И  съ  нами  вм-ЬсгЬ  наши  нравы: 
Отъ  всей  души  люблю  я  васъ. 
Но  ваши  чужды  мн-Ь  забавы. 

Ужъ  Вакхъ,  ув-Ьичанный  плющомъ, 
10  Со  мной  по  улицамъ  не  бродить 
И  къ  вашимъ  Нимфамъ  вечеркомъ 
Меня  шатаясь  не  заводигь. 

Весельчакамъ  я  заперъ  дверь, 
Я  пресыщенъ  ихъ  буйнымъ  счастьемъ 
15  И  зам-Ьниль  его  теперь 

Пристойнымъ,  тихимъ  сладострастьемъ. 

Въ  пылу  начальномъ  дней  младыхъ 
Неодолимы  наши  страсти: 
Проказимъ  мы,  но  мы  у  нихъ, 
ж  Не  у  себя  тогда  во  власти. 

Въ  своей  отвагЬ  молодой 
Товарищъ  вашъ  блажилъ  довольно; 
Не  видитъ  онъ  нужды  большой 
Вновь  сумасбродить  добровольно. 
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Къ  —  ву. 

119.  К-ь  — ву. 

отв-ьтъ. 

Чтобъ  очаровывать  сердца, 
Чтобъ  возбуждать  рукоплесканья, 
Я  слышалъ,  будто  для  п^вца 
Всего  нужн-Ье  дарованья. 
5  Путей  къ  Парнасу  много  есть: 
3-Ьвоту  можно  произвесть 
Поэмой  длинной,  громкой  одой, 
И  вв-Ькъ  того  не  пр1обр-Ьсть, 
Чего  намъ  не  дано  природой. 

10       Когда  старикъ  Анакреонъ, 
Сынъ  в-Ьрный  н-Ьги  и  прохлады, 
Веселый  п-Ьлъ  амфоровъ  звонъ 
И  сердцу  памятные  взгляды: 
Всл^дъ  за  толпой  младыхъ  забавь, 

16  Богини  п"Ьсней,  миновавъ 

П-Ьвцовъ  усердн-Ьйшихъ  Эллады, 
Ему  внимать  исподтишка 
Съ  вершины  Пинда  посп-Ьшали 
И  балагура  старика 

20  В^нкомъ  безсмертья  ув-Ьнчалн. 

Такъ  своенравно  Аполлонъ 
Намъ  раздаетъ  свои  награды; 
Другому  богу  Геликонъ 
Отдать  хот-Ьлось  бы  съ  досады! 

85  Напрасно  до  поту  лица 

О  слав-Ь  Фофановъ  хлопочетъ: 
Ему  отказанъ  даръ  пЬвца, 
Трудится  онъ,  а  Фебъ  хохочетъ. 
Межъ  т-Ьмъ,  даря  веселью  дни, 

30  Едва-ли  Батюшковъ,  Парни 
О  прихотливой  вспоминали, 
И  что-жъ?  —  нечаянно  они 
Ее  въ  Цитер'Ь  повстр^чали. 
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Къ  — ву.  —  Она. 

1827  г.  Пл-Ьненъ-ли  Хлоей,  Дафной  ты, 

а5  Возьми  Тибуллову  ц-Ьвиицу, 
Воспой  поб-Ьды  красоты, 
Воспой  души  своей  царицу; 
Когда  же  любишь  стукъ  мечей, 
Съ  высокой  музою  Омира 
4л  Пускай  поетъ  вражды  Царей 
Твоя  воинственная  лира. 
Равны  всЬ  музы  красотой, 
Несходства  ихъ  въ  одной  одежд1>; 
Старайся  нравиться  любой, 
45  Но  помолися  Фебу  прежде. 


1827  г. 
120.  Она. 

Есть  что-то  въ  ней,  что  красоты  прекрасн'Ьй, 
Что  говорить  не  съ  чувствами  —  съ  душой; 
Есть  что-то  въ  ней  надъ  сердцемъ  самовластн-Ьй 
Земной  любви  и  прелести  земной. 

5  Какъ  сладкое  душ-Ь  воспоминанье, 

Какъ  милый  св-Ьтъ  родной  звезды  твоей, 

Какое-то  влечетъ  очарованье 

Къ  ея  ногамъ  и  подъ  защиту  къ  ней. 

Когда  ты  съ  ней,  мечты  твоей  неясной 
10  Неясною  владычицей  она: 
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Ока.  —  На  некрасивую  виньетку,  и  т.  д.  —  *^*  —  Посл'Ьдняя  Смерть. 

1827  г.        Не  мыслишь  ты,  —  и  только  лишь  прекрасной 
Присутств1емъ  душа  твоя  полна. 

Бредешь-ли  ты  дорогою  возвратной, 
Съ  ней  разлучась,  въ  пустынный  уголъ  твой, — 
Х5  Ты  полонъ  весь  мечтою  необъятной. 
Ты  полонъ  весь  таинственной  тоской. 

121.  На  некрасивую  виньетку,  представляющую 
Автора  за  пиеьменнымъ  етоломъ,  а  подл-Ь  него 

Нбтйну. 

Онъ  точно,  онъ  безспорно, 
Фигляринъ  журналистъ, 
Марающ1й  задорно 
Свой  оглашенный  листъ. 
5  А  это  что  за  дура? — 
В'Ьдь  истина,  ей-ей! 
Давно-ль  его  канура 
Знакома  стала  ей? 
На  чепуху  и  враки 
10  Чутьемъ  наведена, 
Занят1ямъ  мараки 
Мешать  пришла  она. 

122.    %.* 

Прости,  мой  милый,  такъ  создать 
Меня  ум-Ьла  власть  Господня: 
Люблю  до  завтра  отлагать, 
Что  сд^ать  надобно  сегодня. 

123.  Цоел^дняя  Смерть. 

Есть  быт1е,  но  именемъ  какимъ 
Его  назвать? — ни  сонъ  оно,  ни  бд-Ьнье: 
Межъ  нихъ  оно,  и  въ  челов-Ьк-Ь  имъ 
Съ  безум1емъ  граничитъ  разум-Ьнье. 
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Посл-Ьдияя  Смерть. 

1827  г.         о   Онъ  въ  полногЬ  понятья  своего, 

А  между  т-Ьмъ,  какъ  волны,  на  него 
Одни  другихъ  мятежн-Ьй,  своенравн'Ьй 
Вид'Ьн1я  б-Ьгутъ  со  всЬхъ  сторонъ; 
Какъ  будто  бы  своей  отчизн'Ь  давней, 
10   Стих1йному  смятенью  отданъ  онъ. 
Но  иногда,  мечтой  воспламененный, 
Онъ  видитъ  св-Ьтъ,  другимъ  неоткровенный. 

Созданье-ли  бол-Ьзненной  мечты, 
Иль  дерзкаго  ума  соображенье, 

15  Во  глубин-Ь  полночной  темноты 

Представшее  очамъ  моимъ  виденье? — 
Не  в-Ьдаю;  но  предо  мной  тогда 
Раскрылися  грядущ1е  года, 
Собьтя  вставали,  развивались, 

20   Волнуяся  подобно  облакамъ, 
И  полными  эпохами  являлись 
Отъ  времени  до  времени  очамъ; 
И  наконецъ  я  вид-Ьлъ  безъ  покрова 
Последнюю  судьбу  всего  живого. 

2й  Сначала  м1ръ  явилъ  мн-Ь  дивный  садъ; 
Везд'Ь  искусствъ,  обил1я  прим^Ьты: 
Близъ  веси  —  весь  и  подл-Ь  града  —  градъ; 
Везд-Ь  дворцы,  театры,  водометы; 
Везд-Ь  народъ,  и  хитрый  свой  законъ 

30  Стих1и  всЬ  признать  заставилъ  онъ. 
Ужъ  онъ  морей  мятежныя  пучины 
На  островахъ  искусственныхъ  селилъ, 
Онъ  разс^калъ  небесныя  равнины 
По  прихоти  имъ  вымышленныхъ  криль; 

55  Все  на  земл^Ь  движен1емъ  дышало. 
Все  на  земл-Ь  какъ  будто  ликовало. 

Исчезнули  безплодные  года: 
Оратаи  по  вол-Ь  призывали 
В-Ьтра,  дожди,  жары  и  холоди, 
40  И  верною  сторицей  воздавали 
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Посл-Ьдняя  Смерть. 

1827  г.  ПосЬвы  имъ;  и  хищный  звЬрь  исчезъ, 

Во  тьм-Ь  л^ЬсоБЪ,  и  въ  высогЬ  небесъ, 
И  въ  бездн-Ь  водъ  сраженный  челов-Ькомъ, 
И  царствовалъ  повсюду  св-Ьтлый  миръ. 
45  Вотъ,  мыслилъ  Я,  прсльщенный  дивнымъ  в'Ькомь, 
Вотъ  разума  великол-Ьпный  пиръ! 
Врагамъ  его  и  въ  стыдъ  и  въ  поученье, 
Вотъ  до  чего  достигло  просв-Ьщенье! 

Прошли  в-Ька;  ясн'Ьть  очамъ  моимъ 

50  Внд'Ьн1е  другое  начинало: 

Что  челов'Ькъ?  что  вновь  открыто  имъ? 
Я  гордо  мнилъ;  —  и  что  же  мн-Ь  предстало? 
Наставшую  эпоху  я  съ  трудомъ 
Постигнуть  могъ  смутившимся  умомъ. 

55   Глаза  мои  людей  не  узнавали: 

Привыкш1е  къ  сбилью  дольнихъ  благь, 
На  все  они  спокойные  взирали, 
Что  суеты  раждало  въ  ихъ  отцахъ, 
Что  мысли  ихъ,  что  страсти  ихъ,  бывало, 

во   Влечен1емъ  всесильнымъ  увлекало. 

Желан1я  земныя  позабывъ, 

Чуждаяся  ихъ  грубаго  влеченья, 

Душевныхъ  сновь,  высокихъ  сновъ  призывъ 

Имъ  зам'Ьнилъ  друпя  побужденья, 
65  И  въ  полное  влад'Ьн1е  свое 

Фантаз1я  взяла  ихъ  быт1е; 

И  умственной  природ-Ь  уступила 

Т-клесная  природа  между  нихъ; 

Ихъ  въ  Эмпирей  и  въ  Хаосъ  уносила 
70   Живая  мысль  на  крыл1яхъ  своихъ. 

Но  по  земл-Ь  съ  трудомъ  они  ступали, 

И  браки  ихъ  безплодны  пребывали. 

Прошли  в-Ька,  и  тутъ  моимъ  очамъ 
Явилася  ужасная  картина: 
75  Ходила  смерть  по  суш^Ь,  по  водамъ, 
Свершалася  живущаго  судьбина. 

Сеч.  Боратывскаго.   Т.  I.  __    д  т    —  ^ 


Посл-Ьдияя  Смерть.  —  Мара. 

1827  г.  Гд-Ь  люди?  гд-Ь?...  Сокрылися  въ  гробахъ. 

Какъ  древн1е  столпы  на  рубежахъ, 
Посл'Ьдн1я  семейства  истл'Ьвали; 
80  Въ  развалинахъ  стояли  города; 

По  пажитямъ  заглохнувшимъ  блуждали 
Безъ  пастырей  безумныя  стада; 
Съ  людьми  для  нихъ  исчезло  пропитанье,  - 
Мн-Ь  слышалось  ихъ  гладное  блеянье. 

65  И  тишина  глубокая  восл-Ьдъ 
Задумчиво  повсюду  воцарилась, 
И  въ  дикую  порфиру  древнихъ  л-Ьтъ 
Державная  природа  облачилась: 
Величественъ  и  грустенъ  былъ  позоръ 

90  Пустынныхъ  водъ,  л'Ьсовъ,  долинъ  и  горъ. 
Попрежнему  животворя  природу, 
На  небосклонъ  св-Ьтило  дня  взошло; 
Но  на  земл-Ь  ничто  его  восходу 
Произнести  привата  не  могло... 

95   Одинъ  туманъ  надъ  ней,  син-Ья,  вился 
И  жертвою  чистительной  дымился. 


124.  Мара. 

Судьбой  наложенныя  ц-Ьпи 
Упали  съ  рукъ  моихъ,  и  вновь 
Я  вижу  васъ,  родныя  степи, 
Моя  начальная  любовь. 

5  Степного  неба  сводъ  желанной, 
Степного  воздуха  струи, 
На  васъ  я  въ  н'ЬгЬ  бездыханной 
Остановилъ  глаза  мои. 

Но  мн'Ь  увид'Ьть  было  слаще 
10  Л-Ьсъ  на  покат-Ь  двухъ  холмовъ 
И  скромный  домъ  въ  садовой  чащ'Ь 
Пр1ютъ  младенческихъ  годовъ. 
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Мара. 

1827  г.  Промчалось  ты,  златое  время! 

Съ  гЬхь  поръ  по  св^Ьту  я  бродилъ 
15  и  наблюдалъ  людское  племя 
И  наблюдая  возскорбилъ. 

Ко  благу  пылкое  стремленье 
Отъ  неба  было  мн-Ь  дано; 
Но  обр-кло-ли  разд^ленье, 

2  0   Но  принесло-ли  плодъ  оно?... 

Я  братьевъ  зналъ;  но  сны  младые 
Соединили  насъ  на  мигъ: 
Далече  странствуютъ  иные, 
И  въ  М1р-Ь  н-Ьтъ  уже  другихъ. 

«к  Я  твой,  родимая  дуброва! 

Но  отъ  насильственныхъ  судьбин ь 
Молить  хранительнаго  крова 
Къ  теб-Ь  пришелъ  я  не  одинъ. 

Привелъ  подъ  сЬнь  твою  святую 
30  Я  соучастницу  въ  мольбахъ: 
Мою  супругу  молодую 
Съ  младенцемъ  тихимъ  на  рукахъ. 

Пускай,  пускай  въ  глуши  смиренной, 
Съ  ней,  милой,  быть  мой  утая, 

3  3  Другихъ  урочищей  вселенной 

Не  буду  помнить  быт1я; 

Пускай  о  св-Ьтк  не  тоскуя, 
Предавъ  забвен!ю  людей, 
Кумиры  сердца  сберегу  я 
40  Одни,  одни  въ  любви  моей. 
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Смерть.  — Деревня. —  Старикъ. 

1828  г. 
125.  Смерть. 

(П0ДРАЖАН1Е   А.    ШЕНЬЕ). 

Подъ  бурею  судебъ,  унылый,  часто  я, 
Скучая  тягостной  неволей  быт1я, 
Нести  ярмо  мое  утрачивая  силу, 
Гляжу  съ  отрадою  на  близкую  могилу: 

т.  Прив-Ьтствую  ее,  покой  ея  люблю, 
И  ц-Ьпи  отрясти  я  самъ  себя  молю. 
Но  вскор-Ь  мнимая  р-Ьшимость  позабыта, 
И  томной  слабости  душа  моя  открыта. 
Страшна  могила  мн-Ь:  и  ближн1е,  друзья, 

10  Мое  грядущее  и  молодость  моя 

И  об'Ьщан1я  въ  груди  сокрытой  музы  — - 
Все  обольстительно  скр1^пляетъ  жизни  узы; 
И  далеко  ищу,  какъ  жреб1й  мой  ни  строгъ, 
Я  жить  и  б-Ьдствовать  услужливый  предлогъ. 

126.  Деревня. 

Люблю  деревню  я  и  л^Ьто: 
И  говоръ  водъ,  и  т-Ьнь  дубровъ, 
И  благовон1е  цв-Ьтовъ; 
Какой  душ-Ь  не  мило  это? 
ь  Быть  такъ,  прощаю  комаровъ. 
Но  признаюсь:  пустыни  житель, 
Покой  пустынный  въ  ней  любя,  — • 
Комаръ  двунопй,  гость  мучитель, 
Н'Ьтъ,  не  прощаю  я  тебя! 

127.  Старикъ. 

В'Ьнчали  розы,  розы  Леля, 
Мой  первый  в-Ькъ,  мой  в-Ькъ  младой: 
Я  былъ  счастливый  пустомеля 
И  дЬвамъ  нравился  порой. 
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Старнкъ.  —  *:^*  — ***--*.-(:* 

1828  г.  5  Я  помню  ласки  ихъ  живыя, 

Лобзанья,  полныя  огня... 

Но  пролет-Ьли  дни  младые,  — 

Он-Ь  не  смотрятъ  на  меня! 

Какъ  быть?  У  яркаго  камина, 
10  Въ  укромной  хижин-Ь  моей. 

Накрою  столъ,  поставлю  вина 

И  соберу  моихъ  друзей. 

Пускай  в-Ьнокъ,  сплетенный  Лелемъ, 

Не  обновится  никогда: 
15  Года,  ув-Ьнчанные  хм-Ьлемъ, 

Еще  прекрасные  года. 

128.  '',/ 

Какъ  ревностно  ты  самъ  себя  дурачишь! 
На  хлопоты  вставая  до  зв-Ьзды, 
Какой-нибудь  да  пакостью  означишь 
Ты  каждый  день  безъ  ц-Ьли,  безъ  нужды! 
5   Безсов-Ьстенъ  и  простодушенъ  вкуп-Ь, 
Презр'Ьн1е  и  жалость  ты  родишь: 
Какъ  за  гр-Ьхи,  толчешь  ты  уголь  въ  ступ-Ь 
И  только  что  лицо  свое  пылишь. 

129.  %,* 
Старательно  мы  наблюдаемъ  св-Ьтъ, 
Старательно  людей  мы  наблюдаемъ 
И  чудеса  постигнуть  уповаемъ: 
Какой  же  плодъ  науки  долгихъ  л-Ьтъ? 

5   Что,  наконецъ,  подсмотрятъ  очи  зорки? 
Что,  наконецъ,  пойметъ  надменный  умъ 
На  высот-Ь  всЬхъ  опытовъ  и  думъ? 
Что?  —  точный  смыслъ  народной  поговорки. 

130.  *^* 

Мой  даръ  убогъ,  и  голосъ  мой  не  громокъ; 
Но  я  живу,  и  на  земл-Ь  мое 
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***  —  ***  —  *;^*  —  Б1.сенокъ. 

1828  г.        Кому-нибудь  любезно  быт1е! 

Въ  стихахъ  моихъ  далек1й  мой  потомокъ 
г.  Узрить  его:  какъ  знать!  душа  моя 
Окажется  съ  душой  его  въ  сношеньи, 
И  какъ  нашелъ  я  друга  въ  покол-Ьньи, — 
Читателя  найду  въ  потомств'Ь  я. 

131.  %* 

Глупцы  не  чужды  вдохновенья; 
Имъ  также  пылюя  мгновенья 
Оно,  какъ  ген1ямъ,  дарить: 
Слетая  съ  неба,  всЬ  растенья 
«>   Равно  весна  животворить. 

Что-жъ  это  сходство  знаменуетъ? 
Что  имъ  глупецъ  пр1обр'Ьтетъ? 
Его  капустою  раздуетъ, 
А  лавромъ  онъ  не  расцв^тетъ. 

132.  %* 

Не  подражай:  своеобразенъ  гешй 
И  собственнымъ  велич1емъ  великъ; 
Доратовъ-ли,  Шекспировъ-ли  двойникъ, 
Досаденъ  ты:  не  любятъ  повторенШ. 
ь  Съ  Израилемъ  п-Ьвцу  одинъ  законъ: 
Да  не  творитъ  себ-Ь  кумира  онъ! 
Когда  тебя,  Мицкевичъ  вдохновенный, 
Я  застаю  у  Байроновыхъ  ногъ, 
Я  думаю:  поклонникъ  униженный, 
10  Возстань,  возстань  и  вспомни:  самъ  ты  богъ! 

133.  Б'Ьевнокъ. 

Слыхалъ  я,  добрые  друзья, 
Что  наши  прад-Ьды  въ  печали. 
Бывало,  б-Ьса  призывали: 
Имъ  подражаю  въ  этомъ  я; 
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Б"Ьсенокъ. 

1828  г.  5   Но  жажды  къ  злату  не  им-Ья, 

Къ  себ^  не  кличу  Асмодея, 
Кому  пожертвовалъ  душой 
За  деньги  древн1й  Громобой. 
Узнайте:  ласковый  б-Ьсенокъ 

10  Меня  младенцемъ  нав-Ьщалъ 
И  колыбель  мою  качалъ 
Подъ  шопотъ  легкихъ  побасенокъ. 
Съ  т'Ьхъ  поръ  я  вышелъ  изъ  пеленокъ, 
Между  мужами  возмужалъ, 

15  Но  для  него  еще  ребенокъ. 
Случится-ль  горесть,  иль  б-Ьда, 
Иль  безотчетно  иногда 
Сгрустнется  мн-Ь  въ  моей  конурк'Ь,  — 
Махну  рукой:  по  старнн-Ь 

20  На  с-Ьромъ  волк-Ь,  сивк'Ь-бурк'Ь 
Онъ  мигомъ  явится  ко  мн^. 
Больному  духу  здравьемъ  свистнетъ, 
Бобами  душу  разведетъ, 
Живой  водой  веселье  вспрыснетъ, 

55  А  горе  мертвою  зальетъ. 
Когда  въ  задумчивомъ  сов-ЬгЬ 
Съ  самимъ  собой  изъ-за  угла 
Гляжу  на  св'Ьтъ,  и  видя  въ  св'Ьт'Ь 
Свободу  глупости  и  зла, 

зс  Добра  и  разума  прижимку, 
Страстями  свергнутый  законъ, 
Я  слабымъ  сердцемъ  возмущенъ,  — 
Проворно  шапку-невидимку 
На  шаръ  земной  набросить  онъ; 

35   Или  въ  мгновен1е  З'Ьницы, 
Чудесный  коврикъ  -  самолетъ 
Онъ  подо  мною  развернетъ, — 
И  коврикъ  тотъ  въ  сады  Жаръ-птицы, 
Въ  чертоги  дивной  Царь-д-Ьвицы 

40  Меня  по  воздуху  несетъ. 

Прощай,  влад-Ьнье  грустной  были, 
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Б-Ьсенокъ.  —  Княгин-Ь  3.  А.  Волконской. 

1828  г.  Меня  смущавшее  досель: 

Я  отъ  твоей  бездушной  пыли 
Уже  за  тридевять  земель. 

134.  Княгине  3.  Д.  Вопконекой, 

НА    ОТЪ-ЬЗДЪ    ЕЯ    ВЪ    ИТАЛ1Ю. 

Изъ  царства  виста  и  зимы, 
Гд-Ь  подъ  управой  ихъ  двоякой 
И  атмосферу  и  умы 
Сжимаетъ  холодъ  одинакой, 

5    Гд-Ь  жизнь  какой-то  ТЯЖК1Й  сонъ, — 

Она  сп-Ьшитъ  на  Югъ  прекрасной, 
Подъ  Авзон1йск1й  небосклонъ, 
Одушевленный,  сладострастной, 
Гд-Ь  въ  кущахъ,  въ  портикахъ  палатъ 

10  Октавы  Тассовы  звучать; 

Гд-Ь  въ  древнихъ  камняхъ  боги  живы, 
Гд-Ь  въ  юной,  чистой  красот-к 
Рафаэль  дышитъ  на  холсгЬ; 
Гд-Ь  всЬ  холмы  краснор-Ьчивы, 

15  Но  гд^  не  стыдно,  можетъ  быть. 
Герои,  М1ра  властелины, 
Вашъ  Капитол1й  позабыть 
Для  Капитол1я  Коринны; 
Гд-Ь  жизнь  игрива  и  легка, — 

20  Тамъ  лучше  ей:  чего  же  бол-Ь? 
Зач-^мъ  же  тяжкая  тоска 
СгЬсняегь  сердце  поневол-Ь! 
Когда  любимая  краса 
Посл'Ьднимъ  сномъ  смыкаетъ  в'Ьждьг, 

25  Мы  полны  ласковой  надежды, 
Что  ей  открыты  небеса, 
Что  лучш1й  М1ръ  ей  уготованъ, 
Что  славой  в'Ьчною  светло 
Тамъ  заблеститъ  ея  чело; 

80  Но  скорбный  духъ  не  уврачезанъ, 
Груди  стесненной  тяжело, 
—   10б  — 


Княгин-Ь  3.  А.  Волконской.  —  Смерть. 

1828  г.  И  неутешно  мы  рыдаемъ. 

Такъ,  сердца  нашего  кумиръ, 
Ее  печально  провожаемъ 
86  Мы  въ  лучш1й  край  и  лучш1й  М1ръ. 

136.  Смерть. 

О  смерть!  твое  именованье 
Намъ  въ  суев-^рную  боязнь: 
Ты  въ  нашей  мысли  тьмы  созданье, 
Паденьемъ  вызванная  казнь! 

5  Непонимаемая  св^томь, 
Рисуешься  въ  его  глазахъ 
Ты  отвратительнымъ  скелетомъ 
Съ  косой  уродливой  въ  рукахъ. 

Ты  дочь  верховнаго  Эеира, 
10   Ты  св-Ьтозарная  краса: 
Въ  рук-Ь  твоей  олива  мира, 
А  не  губящая  коса. 

Когда  возникнулъ  м1ръ  цв'Ьтущ1й 
Изъ  равнов-Ьсья  дикихъ  силъ, 
15  Въ  твое  храненье  Всемогуш.1й 
Его  устройство  поручилъ. 

И  ты  летаешь  надъ  созданьемъ, 
Забвенье  б-Ьдъ  везд-Ь  Л1я 
И  прохлаждающимъ  дыханьемъ 
20  Смиряя  буйство  бьтя. 

Ты  вивскихъ  братьевъ  примирила, 
Ты  въ  неум'Ьренной  крови 
Безумной  Федры  погасила 
Огонь  мучительной  любви... 

25  Ты  предстаешь,  святая  д-Ьва! 
И  съ  остывающихъ  ланитъ 
Б'Ьгутъ  мгновенно  пятна  гн'Ьва, 
Жаръ  любостраст1я  б'Ьжитъ. 
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Смерть. — Въ  Альбомъ. 

1828  г.  И  краски  жизни  безпокойной, 

80  Съ  ихъ  невоздержной  пестротой, 
Вдругъ  зам-Ьняются  пристойной, 
Однообразной  б-Ьлизной. 

Дружится  кроткою  тобою 
Людей  недружная  судьба: 
85  Ласкаешь  тою  же  рукою 
Ты  властелина  и  раба. 

Недоум-Ьнье,  принужденье, 
Условье  смутныхъ  нашихъ  дней: 
Ты  всЬхъ  загадокъ  разрешенье, 
^*>  Ты  разр-Ьшенье  всЬхъ  ц"Ьпей. 

136.    Въ  Дльбомъ. 

Альбомъ,  зам-Ьтить  не  гр-Ьшно, 
Весьма  походить  на  кладбище: 
Онъ  точно  такъ  же,  какъ  оно, 
ВсЬмъ  отворенное  жилище; 

5  Онъ  также  множествомъ  именъ 
Самолюбиво  испещренъ. 
Увы!  народъ  добросердечной, 
Равно  туда  или  сюда, 
Идетъ  съ  надеждой  жизни  в-Ьчной, 

10  Съ  боязнью  строгаго  суда. 
Но  я  смиренно  признаюся, 
Я  не  над-Ьюсь,  не  страшуся, 
Я  въ  вашихъ  памятныхъ  листахъ 
Спокойно  имя  пом-Ьщаю: 

15  Философъ  я; — у  васъ  въ  глазах ь 
Мое  ничтожество  я  знаю. 
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Устор1ческая  Еп1  грамма.  —  Эпиграмма.  —  Эпиграмма. 

1829  г. 

1829  г. 

137.  Увтор1чвекая  Кп1грамма. 

Хвала,  мастутый  нашъ  Зошъ! 
Когда-то  Дм1тр1евъ  б-Ьсиъ 
Тебя  счастл1вым1  струнам!; 
Б-Ьсшъ  Жуковск1й  всл-Ьдъ  за  шмъ; 
Б  Вотъ  б^с^тъ  Пушк1нъ:  какъ  любЫъ 
Ты  дальнов1дным1  Судьбам!! 
Тр1  покол'Ьн1я  п-Ьвисзъ 
Тебя  красой  сво1хъ  в-Ьнцовъ 
Въ  негодованье  пр1вод1л1; 
10  Пеюсь  о  здрав!!  своемъ, 

Чтобы,  подобно  первымъ  тремъ, 
Друг1е  тр1  тебя  б^с1л1. 

138.  Эпиграмма. 

Пов'Ьрьте  мн-Ь,  Фигляринъ-моралистъ 
Намъ  говоритъ  преумнленнымъ  слогомъ: 
Не  должно  красть,  —  кто  на  руку  нечисть, 
Передъ  людьми  гр-Ьшить  и  передъ  Богоыъ; 
5   Не  надобно  въ  суд'Ь  кривить  душой, 
Не  хорошо  живиться  клеветой, 
Временщику  подслуживаться  низко; 
Честь,  братцы,  честь  дороже  намъ  всего! 
Ну,  что-жъ?  Богъ  съ  нимъ!  все  это  къ  правд-Ь  близко, 
10  А  можетъ  быть  и  ново  для  него. 

139.  Эпиграмма. 

Въ  восторженномъ  нев-Ьжеств-Ь  своемъ 
На  свой  аршинъ  онъ  славу  нашу  м-Ьритъ; 
Но  позабылъ,  что  н-Ьтъ  клейма  на  немъ, 
Что  одному  задору  св-Ьтъ  не  в'Ьритъ. 
5  Какъ  дружескимъ  онъ  вздоромъ  восхищенъ! 
Какъ  б-Ьшено  своимъ  доволенъ  онъ! 
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Эпиграмма.  —  Эпиграмма.  —  При  посылк-Ь  „Бала". 

1829  г.  Онъ  хвалится  горячею  душою. 

Голубчикъ  мой!  ув-Ьрься,  наконецъ, 
Что  изъ  глупцевъ,  изв-Ьстныхъ  подъ  луною, 
10  См'Ьшн'Ье  всЬхъ  намъ  пламенный  глупецъ. 

140.  Эпиграмма. 

Что  пользы  намъ  отъ  шумныхъ  вашихъ  прений? 
Кипитъ  война...  но  что  же?  никому 
Поб-Ьды  н-Ьтъ!  Сказать-ли,  почему? — 
Ни  у  кого  ни  мыслей  н-Ьтъ,  ни  мн'Ьн1й! 
5  Хотите-ли,  чтобы  народный  гласъ 
Могъ  увенчать  кого-нибудь  изъ  васъ? 
Ч-Ьмъ  холостой  словесной  перестр-Ьлкой 
Морочить  св-Ьтъ  и  множить  пустяки, 
Порадуйте  насъ  д-Ьльною  разд-Ьлкой  — - 
1а  Благословясь,  схватитесь  за  виски! 


141.  При  повылк-Ь  „Бала"  С.  Э[нгвльгардтъ], 

Теб-Ь-ль,  невинной  и  спокойной, 
Я  приношу  въ  нескромный  даръ 
Разсказъ,  гд-Ь  страсти  недостойной 
Изображенъ  преступный  жаръ? 

.-.   И  безобразный,  и  мятежной, 
Онъ  не  пл-Ьнитъ  твоей  мечты; 
Но  что?  на  память  дружбы  н-Ьжной 
Его,  быть  можетъ,  примешь  ты. 

Жилецъ  семейственнаго  круга, 
10  Такъ  въ  даръ  пр1емлетъ  домосЬдъ 
Отъ  путешественника  друга 
Пустыни  дальней  днюй  цв'Ьтъ. 


—  I  ю  — 


Въ  Альбомъ  отъ-Ьзжающей.  — Смерть  Багговута. 

1  ооо  г, 

142.  Въ  йльбомъ  отъ^)ЗЖаю1Двй. 

(к.    А.    СВЕРБЕЕВОЙ). 

Въ  неб-Ь  нашемъ  исчезаетъ 
И,  красой  своей  горда, 
На  другое  востекаетъ 
Переходная  зв-Ьзда. 
5  Но  на  в-Ькъ-ли  съ  ней  проститься? 
Н-Ьтъ,  предписанъ  ей  законъ: 
Рано-ль,  поздно-ль  воротиться 
На  старинный  небосклонъ. 

Покидая,  забывая, 
10   Ей  подобно,  край  родной, 

Скоро,  прелесть  кочевая, 

Озаришь  ты  край  иной! 

Весела  красой  чудесной, 

Потеки  въ  желанный  путь,  — 
15  Только  странницей  небесной 

Воротись  когда-нибудь! 

143.  Смерть  Багговута. 

6  октября  1812  года. 

Взв-Ьваетъ  в-Ьтръ  среди  рядовъ 
Знамена  Марса  и  Беллоны; 
Кипитъ  къ  отечеству  любовь, 
Текутъ  безстрашныя  колонны. 
5  Везд-Ь  сражаемъ  супостатъ 
Рукою  грознаго  Арея; 
Загрохотала  батарея, — 
И  трупы  хладные  лежать. 

Смерть  рыщетъ  въ  вражескихъ  рядахъ, 
10  Пируетъ  яростное  мщенье; 

Летаетъ  гибель,  —  и  въ  сердцахъ 
Кипитъ  безтрепетное  рвенье. 
Орудья  грозныя  ревутъ.... 
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Смерть  Багговута.  —  Муза. 

1829  г.  Чу!...  в"Ьсть  ужасная  несется, 

15   Изъ  ряда  въ  рядъ  передается: 
Ты  палъ,  безстрашный  Багговутъ! 

Ты  палъ,  безтрепетный  герой! 
Напрасны  теплыя  моленья.... 
Не  поведешь  ужъ  за  собой 
20  Дружины  храбрыхъ  въ  пылъ  сраженья. 
Среди  своихъ  великихъ  д-Ьлъ 
Ты  честь  всего  дороже  ставилъ, 
Ты  имя  русское  прославилъ, — 
Теб-Ь  безсмерт1е  въ  уд-Ьлъ. 

25  И  въ  о.кеан^  жизни  сей 

В'Ькъ  будетъ  жить  твой  подвигъ  громк!й; 

Его  со  славою  твоей 

Узнаютъ  поздн1е  потомки. 

Хвала!....  ты  съ  честью  въ  пол-Ь  палъ, 
яо   Неся  ужасной  битв-Ь  дани  — 

И  смерт1Ю  въ  кровавой  брани 

Потомству  славу  зав^щалъ. 

144.  Муза. 

Не  осл-Ьпленъ  я  Музою  моею: 
Красавицей  ее  не  назовутъ, 
И  юноши,  узр'Ьвъ  ее,  за  нею 
Влюбленною  толпой  не  поб-Ьгутъ. 

5   Приманивать  изысканнымъ  уборомъ. 
Игрою  глазъ,  блестящимъ  разговоромъ 
Ни  склонности  у  ней,  ни  дара  н^тъ. 
Но  пораженъ  бываетъ  мелькомъ  св-Ьтъ 
Ея  лица  необщимъ  выраженьемъ, 

10  Достоинствомъ  обдуманныхъ  р'Ьчей; 

Съ  ней,  можетъ  быть,  скучаетъ  обхожденьемъ, 
Но  съ  похвалой  относится  о  ней. 
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Е.  А.  БоРАТЫнскш   (около   1830   г.). 

(Силуэтъ  А.  П.  Елагиной.  Съ  фотографп!). 


*^* —  Подражателямъ. 


1829  г. 


*    * 


146.     , 

Чудный  градъ  порой  сольется 
Изъ  румяныхъ  облаковъ; 
Но  лишь  в-Ьтръ  его  коснется,  — 
Онъ  исчезнетъ  безъ  сл-Ьдовъ! 
5  Такъ  мгноаенныя  созданья 
Поэтической  мечты 
Исчезаютъ  отъ  дыханья 
Посторонней  суеты. 

146.  Подражатвлймъ. 

Когда  печаль  свою  поетъ 
Страдал ецъ,  ею  вдохновенный, 
Въ  чьемъ  сердц'Ь  отзывъ  умиленный 
Свое?^  онъ  лир-Ь  не  найдетъ? 

5   Кто,  в-Ьковыхъ  проклят1й  жаденъ, 
Дерзнетъ  осмеивать  ее? 
Но  для  притворства  всяк1й  хладенъ,  — 
Плачъ  неестественный  досаденъ, 
См-Ьшно  жеманное  вытье. 

10  Не  напряженнаго  мечтанья,  — 
Огнемъ  услужливымъ  согр-Ьтъ, 
Постигнулъ  таинства  страданья 
Душемутительный  поэтъ. 
Въ  борьб-Ь  съ  враждебною  судьбою 

15  Позналъ  онъ  м^Ьру  вышнихъ  силъ; 
Сердечныхъ  судорогь  ц-Ьною 
Онъ  выраженье  ихъ  купилъ. 
И  вотъ  нетл-Ьнными  лучами 
Ликъ  п-Ьсноп-Ьвиа  окружонъ, 

20  и  чтимъ  людскими  племенами 
Подобно  мученику  онъ. 
А  ваша  муза  выписная, 
Питомцы  вымышленныхъ  б'Ьдъ, 
Растрогать  чающая  св-Ьгь, 

Со«.  Боратынсвато.  Т.  I.  __    2  |  з    


Подражателямъ.  —  *^*  —  Къ. . . . 

1830  г.  25  Печаль  заемную  лаская, — 

Въ  его  догадливыхъ  глазахъ 
Подобна  нищей  развращенной, 
Молящей  лепты  незаконной 
Съ  чужимъ  ребенкомъ  на  рукахъ. 

147.  %* 

Сердечнымъ  н-Ьжнымъ  языкомъ 

Я  искушалъ  ее  сначала: 

Она  словамъ  моимъ  внимала 

Съ  тупымъ,  безсмысленнымъ  лицомъ. 

6  Въ  ней  разбудить  огонь  желан1й 
Еще  надежду  я  хранилъ 
И  сладострастныхъ  лобызан1й 
Языкъ  живой  употребилъ... 
Она  гляд-^ла  также  тупо, 

10  Потомъ  разгн-Ьвалася  глупо. 
Б'Ьги  за  нею,  модный  св-Ьтъ, 
Пл-Ьняйся  д-Ьвой  идеальной! 
Влад-Ью  тайной  я  печальной: 
Ни  сердца  въ  ней,  ни  пола  н%тъ. 


1830  г. 

148.  Къ 

Нежданное  родство  съ  тобой  даруя, 
О,  какъ  судьба  была  ко  мн^  добра! 
Какой  сестр-Ь  тебя  уподоблю  я, 
Ея  рукой  мн'Ь  данная  сестра! 
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Къ —  Эпиграмма.  —  Эпиграмма.—  Эпиграмма. 

1830  г.         5  Казалося,  любовь  въ  своемъ  пристрастьи 
Мн-Ь  счаст1е  дала  до  полноты; 
Умножила  ты  дружбой  это  счастье, 
Его  могла  умножить  только  ты. 

149.  Эпиграмма. 

„Онъ  вамъ  знакомъ.  Скажите,  кстати, 
Зач^мъ  онъ  такъ  не  терпитъ  знати?" 
—  Зат-Ьмъ,  что  онъ  не  Дворянинъ.  — 
„Ага!  Н'Ьтъ  д^йств1й  безъ  причинъ. 

5  Но  почему  чужая  слава 

Его  такъ  б^ситъ?" — Потому, 
Что  славы  хочется  ему, 
А  на  нее  Богъ  не  далъ  права. 
Что  не  хвалилъ  его  никто, 

10  Что  плоскШ  Авторъ  онъ. —  „Вотъ  что!" 

160.  Эпиграмма. 

Писачка  въ  Фебовъ  дворъ  явился. 
„Довольно  глупъ  онъ!"  богъ  шепнулъ: 
„Но  самоучкой  онъ  учился, — 
„Пускай  присядетъ;  дайте  стулъ". 
Б  и  сЬлъ  онъ  чванно.  Нектаръ  носятъ; 
Его,  какъ  прочихъ,  кушать  просятъ; 
И  нахлебался  тотчасъ  онъ 
И  загорланилъ.  Но  раздался 
Тутъ  Фебовъ  голосъ:  „Какъ!  Зазнался? 
10  Эй,  Надоумко,  вывесть  вонъ!" 
» 

161.  Эпиграмма. 

Хотя  ты  малой  молодой, 
Но  пожилую  мудрость  кажешь: 
Ты  слова  лишняго  не  скажешь 
Въ  бес-Ьд-Ь  самой  распашной; 
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Эпиграмма.  —  Имя. 

1830  г.         6  Пр1язни  глупой  съ  первымъ  встр'Ьчнымъ 
Ты  сгоряча  не  заведешь, 
Къ  ногамъ  вертушки  не  падешь 
Ты  пастушкомъ  простосердечнымъ; 
Воздержнымъ  голосомъ  твоимъ 
10  Никто  крикливо  не  хвалимъ, 
Никто  сердито  не  осуженъ. 
Себ'Ь  дивиться  не  сп-Ьши: 
Не  р'Ьдк1й  умъ  на  это  нуженъ,  — 
Довольно  дюжинной  души. 

162.  Имя. 

Есть  имя  тайнаго  значенья, 
Невыразимой  красоты, 
Въ  немъ  всЬ  восторги  упоенья, 
Вся  прелесть  чувства  и  мечты. 

Б  Одной  душ-Ь  оно  такъ  страстно, 
Такъ  выразительно  звучитъ, 
Во  всЬхъ  устахъ  равно  прекрасно 
Языкомъ  сердца  говорить. 

Сей  звукъ  волшебенъ,  какъ  отчизны 
10  Для  странника  нап-^въ  родной; 
Онъ  сладокъ,  какъ  источникъ  жизни 
Въ  стран-Ь  безводной  и  глухой. 

При  звук-Ь  семъ  всегда  волненье 
Тотъ  смертный  чувствуетъ  въ  крови, 
15  Кто  отъ  людей  таитъ  мученье 
И  слезы  пламенной  любви. 

Всегда  стремленьемъ  неизв-Ьстнымь, 
Полна  тоской  страдальца  грудь. 
Когда  объ  имени  прелестномъ 
20  При  немъ  помянетъ  кто-нибудь. 
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Лазурныя  очи. 

163.  Лазурный  очи. 

Люблю  я  красавицу 
Съ  очами  лазурными: 
О,  въ  нихъ  не  обманчиво 
Душа  ея  светится! 
5  И  если  прекрасная 
Съ  любов1Ю  томною 
На  миломъ  покоитъ  ихъ, 
Онъ  мирно  блаженствуетъ; 
Вов-Ькъ  не  смутитъ  его 
10  Сомн-Ьнье  мятежное. 
И  кто  не  доварится 
С1янью  ихъ  чистому, 
Э  вирной  ихъ  прелести, 
Небесной  души  ея 
15  Небесному  знаменью? 
Страшна  мн%,  друзья  мои, 
Краса  черноокая: 
За  темной  завесою 
Душа  ея  кроется. 
80  Любовникъ  пылаетъ  къ  ней 

Любовью  тревожною 

И  взорамъ  двусмысленнымъ 

Не  см-Ьетъ  дов-Ьриться. 

Какой-то  недобрый  духъ 
25  Качалъ  колыбель  ея! 

Од-клася  тьмой  она, 

Вспылала  причудою, 

Закралося  въ  сердце  къ  ней 

Лукавство  лукаваго! 


И7 


1831  г. 


*4,*  —  Н.  М  Языкову. 

1831  г. 

164.  %* 

Небо  Итал1и,  небо  Торквата, 
Прахъ  поэтическ1й  древняго  Рима, 
Родина  н-Ьги,  славой  богата, 
Будешь-ли  н-Ькогда  мною  ты  зрима? 
Рвется  душа,  нетерп'Ьньемъ  объята, 
Къ  гордымъ  остаткамъ  падшаго  Рима! 
Снятся  мн-Ь  долы,  л-Ьса  благовонны. 
Снятся  упадшихъ  чертоговъ  колонны! 

165.  И-  М-  Языкову. 

Языковъ,  буОства  молодаго 

П-Ьведъ  роскошный  и  лихой! 

По  вол-Ь  случая  сл-Ьпаго, 

Я  познакодшлся  съ  тобой 
5  Въ  тЬ  осмотрительныя  л'Ьта, 

Когда  смиренная  Д1эта 

Нужна  здоровью  моему. 

Когда  и  тошный  опытъ  св-Ьта 

Меня  наставилъ  кой-чему, 
10  Когда  отъ  бурныхъ  увлечен1й 

Желаннымъ  отдыхомъ  дыша, 

Для  благочинныхъ  размышлен1й 

Созр-Ьла  томная  душа; 

Но  я  люблю  восторгъ  удалый, 
16  Разгульный  жаръ  твоихъ  стиховъ. 

Дай  руку  мн-Ь:  ты  славный  малый, 

Ты  въ  цв-ЬгЬ  жизни,  ты  здоровъ; 

И  неум-кренную  радость, 

Счастливецъ,  славить  ты  въ  правахъ; 
20  Звучитъ  лирическая  младость 

Въ  твоихъ  лирическихъ  гр^хахъ, 
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Н.  М.  Языкову. —  Мой  Элиз1й.  —  *** 

1831  г.  Не  буду  строгимъ  моралистомъ, 

Или  бездушнымъ  журналистомъ; 
Приходитъ  все  своимъ  чредомъ: 

2ь  Послушный  голосу  Природы, 
Предупредить  не  долженъ  годы 
Ты  педантическимъ  перомъ; 
Другого  счаст1я  поэтомъ 
Ты  позже  будешь,  милый  мой, 

30  И  самъ  искупишь  передъ  св^томъ 
Проказы  Музы  молодой. 

156.  Мой  ЭЛИ31Й. 

Не  славь,  обманутый  Орфей, 

Мн%  Элиз1йск1я  селенья: 

ЭлизШ  въ  памяти  моей 

И  не  кропимъ  водой  забвенья. 
5  Въ  немъ  М1ръ  цв'Ьтущ1й  старины 

Умершихъ  гЬни  населяютъ, 

Привычки  жизни  сохраняютъ 

И  чувствъ  ея  не  лишены. 

Тамъ  живъ  ты,  Дельвигъ!  тамъ  за  чашей 
10  Еще  со  мною  шутишь  ты, 

Поешь  веселье  дружбы  нашей 

И  сердца  юныя  мечты. 

167.  %* 

Въ  дни  безграничныхъ  увлечешй, 
Въ  дни  необузданныхъ  страстей 
Со  мною  жилъ  превратный  гешй, 
Наперсникъ  юности  моей. 

5  Онъ  жаръ  восторговъ  несогласныхъ 
Во  мн-Ь  питалъ  и  раздувалъ; 
Но  соразм-Ьрностей  прекрасныхъ 
Въ  душ-Ь  носилъ  я  идеалъ: 
Когда  лишь  праздниковъ  смятенья 

10  Алкалъ  безумецъ  молодой, 
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♦ф*  —  Языкову. 

1831  г.  Поэта  м-Ьрныя  творенья 

Блистали  стройной  красотой. 

Страстей  порывы  утихаютъ, 
Страстей  нечистыя  мечты 

15  Передо  мной  не  затмеваютъ 
Законовъ  в-Ьчной  красоты; 
И  поэтическаго  М1ра 
Огромный  очеркъ  я  узр'Ьлъ 
И  жизни  даровать,  о  лира! 

30  Твое  согласье  захот-Ьлъ. 

158.  Языкову. 

Бывало,  св-Ьтъ  позабывая 

Съ  тобою,  счастливымъ  п'Ьвцомъ, 

Твоя  Камена  молодая 

В-Ьичалась  гроздьемъ  и  плющемъ 

5  И  п-Ьсни  в-Ьтреныя  п-Ьла, 
И  къ  ней,  безумна  и  сл-Ьпа, 
То,  увлекаясь,  пламен'Ьла 
Любовью  грубою  толпа; 
То,  на  свободные  нап-Ьвы 

10  Сердяся  въ  ханжеств-Ь  тупомъ, 
Она  ругалась  чудной  д-Ьвы 
Ей  непонятнымъ  Божествомъ. 
Во  взорахъ  пламень  вдохновенья. 
Огонь  восторга  на  щекахъ, 

15  Былъ  жаръ  хм-кльной  въ  ея  глазахъ 
Или  румянецъ  вождел'Ьнья... 
Она  высоко  рождена. 
Ей  много  славы  подобаетъ: 
Лишь  для  любовника  она 

20  Нарядъ  Менады  над-Ьваетъ. 
Яви-жъ,  яви  ее  скор-Ьй, 
П'Ьвецъ,  въ  достойномъ  блеске  мхру; 
Наперсниц-Ь  души  твоей 
Дай  Д1адиму  и  порфиру; 
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Языкову.  —  *^* 

1831  г.  15  Державный  санъ  ея  открой, 

Да  изумить  своей  красой, 
Да  величавый  взоръ  смущаетъ 
Ея  злословнаго  судью. 
Да  въ  ней  хулитель  твой  познаетъ 
80  Мою  царицу  и  свою. 

159.  *.* 

Бывало,  отрокъ,  звонкимъ  кликомъ 
Л-Ьсное  эхо  я  будилъ, 
И  в-Ьрный  откликъ  въ  л-Ьс^  дикомъ 
Меня  смятенно  веселилъ. 
5  Пора  другая  наступила: 
И  риема  юношу  пленила, 
Л-Ьсное  эхо  зам-Ьня. 
Игра  стиховъ,  игра  златая! 
Какъ  звуки  звукамъ  отв-Ьчая, 
10  Бывало,  н-Ьжили  меня! 

Но  все  проходить.  Остываю 
Я  и  кь  гармон1и  стиховь  — 
И  какь  дубровь  не  окликаю, 
Такъ  не  ищу  созвучныхь  словъ. 
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1832  г. 


Н.  Е.  Б —  На  смерть  Гете. 

1832  г. 
160.  НЕБ 

Двойною  прелестью  опасна, 
Лицомъ  задумчива,  р-Ьчами  весела, 
Какъ  одалиска,  ты  прекрасна, 
И,  какъ  пастушка,  ты  мила. 
6  Душой  невольно  встрепенется. 
Кто  на  красавицу  очей  ни  возведетъ: 
Холодный  старецъ  улыбнется, 
А  ПЫЛК1Й  юноша  вздохнетъ. 

161.  На  смерть  Гете. 

Предстала,  —  и  старецъ  велиюй  смежилъ 

Орлиныя  очи  въ  поко'Ь; 
Почилъ  безмятежно,  зане  совершилъ 

Въ  пред-Ьл-Ь  земномъ  все  земное! 
5  Надъ  дивной  могилой  не  плачь,  не  жал-Ьй, 
Что  ген1я  черепъ  —  насл-Ьдье  червей. 

Погасъ!  но  ничто  не  оставлено  имъ 

Подъ  солнцемъ  живыхъ  безъ  прив-Ьта; 
На  все  отозвался  онъ  сердцемъ  своимъ, 
10  Что  просить  у  сердца  отв-Ьта: 

Крылатою  мыслью  онъ  М1ръ  облет-Ьлъ, 
Въ  одномъ  безпред'Ьльномъ  нашелъ  ей  пред-^лъ. 

Все  духъ  въ  немъ  питало:  труды  мудрецовъ, 
Искусствъ  вдохновенныхъ  созданья, 
15  Преданья,  зав'Ьты  минувшихъ  в-Ьковъ, 
Цв-Ьтущихъ  временъ  упованья. 
Мечтою  по  вол'Ь  проникнуть  онъ  могъ 
И  въ  нищую  хату,  и  въ  царсюй  чертогь, 
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На  смерть  Гете.  —  Кольцо. 

1832  г.        Съ  природой  одною  онъ  жизнью  дышалъ: 
80  Ручья  разум'Ьлъ  лепетанье, 

И  говоръ  древесныхъ  листовъ  понималъ, 

И  чувствовалъ  травъ  прозябанье; 
Была  ему  звездная  книга  ясна, 
И  съ  нимъ  говорила  морская  волна. 

2Б  Изв-Ьданъ,  испытанъ  имъ  весь  челов'Ькъ! 
И  ежели  жизнью  земною 
Творецъ  ограничилъ  летучШ  нашъ  в-Ькъ, 

И  насъ  за  могильной  доскою, 
За  м1ромъ  явлен1й,  не  ждетъ  ничего,  — - 
80  Творца  оправдаетъ  могила  его. 

И  если  загробная  жизнь  намъ  дана, 

Онъ,  здешней  вполн-Ь  отдышавш1й 

И  въ  звучныхъ,  глубокихъ  отзывахъ  сполна 
Все  дольное  долу  отдавш1й, 
85  Къ  Предв-Ьчному  легкой  душой  возлетитъ, 

И  въ  неб^  земное  его  не  смутить. 


162.  Кольцо. 

с.    Э[НГЕЛЬГАРД]ТЪ. 

Дитя  мое,  она  сказала. 
Возьмешь  ИЛЬ  н^тъ  мое  кольцо? 
И  головою  покачала, 
Съ  участьемъ  глядя  ей  въ  лицо. 

6  Знай,  друга  дастъ  теб^,  д-Ьвица, 
Кольцо  счастливое  мое: 
Ты  будешь  думъ  его  царица, 
Его  второе  быт1е. 

Но  договоръ  судьбой  ревнивой 
10  Съ  прекраснымъ  даромъ  сопряжонъ, 
И  красот-Ь  самолюбивой 
Тяжелъ,  я  знаю,  будетъ  онъ. 
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Кольцо.  —  Эпиграмма. 

1832  г.  Св-Ьтъ,  къ  ней  суровый,  не  прим-Ьтитъ 

Ея  прив^тливыхъ  очей, 
15  Ея  улыбку  хладно  встр-Ьтитъ 
И  не  пойметъ  ея  р-Ьчей. 

Вотще  ей  разумъ,  дарованья 
И  чувствъ  и  мыслей  прямота: 
Ихъ  св'Ьтъ  оставитъ  безъ  вниманья, 
20  Обезобразитъ  клевета. 

И  долго,  долго  сиротою 
Она  по  сборищамъ  людскимъ 
Пойдетъ  съ  поникшей  головою, 
Одна  съ  унын1емъ  своимъ. 

25  Но  д-Ьвы  нужной  не  обманетъ 
Мое  зав-Ьтное  кольцо: 
Ей  суд1я  ея  предстанетъ, 
И  процв'Ьтетъ  ея  лицо. 

Внимала  д-Ьва  молодая, 
80  Невиннымъ  взоромъ  весела, 
И,  тайный  жреб1й  свой  р-Ьшая, 
Кольцо  съ  улыбкою  взяла. 

Иди-жъ  съ  надеждою  веселой,  — 
Господь  тебя  благослови 
85  На  подвигъ  долпй  и  тяжелой 
Всезабывающей  любви. 

И  до  свершенья  договора, 
Въ  твои  ненастливые  дни, 
Когда  нужна  теб-Ь  опора, 
40  Мн-Ь,  друп>  мой,  руку  протяни. 

163.  Эпиграмма. 

Кто  непрем-Ьнный  мой  ругатель? 
Необходимый  мой  предатель? 
Завистникъ  непрем-Ьнный  мой? 
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Эпиграмма.  —  *** 

1 833—  1 834  гг.     Туть  думать  нечего  —  родной. 

5  Намъ  чаще  друга  врагь  полезенъ,  — 
Подлунный  М1ръ  устроенъ  такъ. 
О,  какъ  же  дорогъ,  какъ  любезенъ 
Самой  природой  данный  врагъ! 


1833  — 1834  гг. 

164.  %* 

Мой  неискусный  карандашъ 

Набросилъ  видъ  суровый  вашъ, 

Скалы  Финлянд1и  печальной! 

Средь  нихъ,  средь  этихъ  голыхъ  скалъ, 
5  Я,  дни  весны  моей  опальной 

Влача,  душой  изнемогалъ; 

Тамъ,  тамъ  безъ  друга,  безъ  подруги 

Мои  тоскливые  досуги 

Мятежнымъ  п-Ьньемъ  посЬщалъ. 
10  Въ  отчизн-Ь  я;  передъ  собою 

Я  самовольною  мечтою 

Скалы  изгнанья  оживилъ; 

И  другу,  милой  ихъ  рисуя, 

Теперь  съ  улыбкою  шепчу  я: 
15   Вотъ  гд-Ь  унылый  я  бродилъ, 

Гд-Ь,  на  судьбину  негодуя, 

Я  в-кру  въ  счастье  отложилъ. 
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А.  А.  Ф  . . .  ой. 

1833-1834  гг. 

166.    Д.  Д.  Ф...ОЙ. 

Вы-ль,  дочерь  Евы,  какъ  другая: 

Вы-ль,  передъ  зеркаломъ  своимъ 
Власы  роскошные  вседневно  убирая, 
Ихъ  блескомъ  шелковымъ  любуясь  передъ  нимь, 
б  Любуясь  ясными  очами, 

Обворожительнымъ  лицомъ 

Блестящей  Граши,  предъ  вами 
Живописуемой  услужливымъ  стекломъ, 

Вы-ль  угадать  могли  свое  предозначенье! 
10  Какъ,  вместо  женской  суеты, 

Въ  душ-Ь  довольной  красоты 

Затрепетало  вдохновенье? 
Прекрасный,  дивный  мигъ!  Возликовалъ  ГТарнасъ, 
Хариту,  какъ  сестру,  Камены  окружили; 
15   Отъ  М1ра  мелочей  вы  взоры  отвратили: 

Открылся  новый  м1ръ  для  васъ, — 

Сей  М1ръ  свободнаго  мечтанья, 

Въ  который  входить  лишь  поэтъ, 
Гд-Ь  исполнен1я  находятъ  вс^  желанья, 
20  Гд-Ь  сладки  самыя  страданья, 
И  гд-Ь  обмановъ  сердцу  н-Ьтъ. 
Мы  встр-Ьтилися  въ  немъ.  Блестящими  стихами 
Вы  обольстительно  прив^Ьтили  меня. 
Я  знаю  ц-Ьну  имъ.  Дарована  судьбами 
ж  Мн-Ь  искра  вашего  огня. 

Забуду -ли  я  васъ?  забуду-ль  ваши  звуки? 

Въ  душ^  признательной  отозвались  они. 

Пусть  бездну  между  насъ  раскроетъ  духъ  разлуки. 

Пускай  летятъ  за  днями  дни: 
80  Пребудетъ  неразлучна  съ  вами 

Моя  сердечная  мечта. 
Пока  пл-Ьняюся  я  лирными  струнами, 
Покуда  радуетъ  мн-Ь  душу  красота. 
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1833—1834  гг.  166.   *^* 

Наслаждайтесь:  все  проходить! 

То  благой,  то  строг1й  къ  намъ, 

Своенравно  рокъ  приводить 

Нась  кь  ут-Ьхамь  и  кь  б-Ьдамъ. 
5  Чуждъ  онь  долгаго  пристрастья: 

Вы,  чья  жизнь  полна  красы, 

На  лету  ловите  счастья 

Ненадежные  часы. 

Не  ропщите:  все  проходить, 
10  И  ко  счастью  иногда 

Неожиданно  приводить 

Нась  суровая  б-Ьда. 

И  веселью,  и  печали 

На  изм-Ьнчивой  земл-Ь 
15  Боги  праведные  дали 

Одинаюя  крил-Ь. 

167.   %* 
Къ  чему  невольнику  мечтан1я  свободы? 
Взгляни:  безропотно  текуть  р-Ьчныя  воды 
Вь  указанныхь  брегахь,  по  склону  ихь  русла; 
Ель  величавая  стоить,  гд'Ь  возросла, 

6  Невластная  сойти;  небесныя  св-Ьтила 
Назначеннымь  путемь  нев-Ьдомая  сила 
Влечеть;  бродяч1й  в-Ьтрь  неволенъ,  и  законъ 
Его  летучему  дыханью  положенъ. 
Уд-Ьлу  своему  и  мы  покорны  будемь, 

10  Мятежныя  мечты  смиримъ  иль  позабудемь; 
Рабы  разумные,  послушно  согласимъ 
Свои  желан1я  со  жреб1емъ  своимь, — 
И  будеть  счастлива,  спокойна  наша  доля. 
Безумець!  не  она-ль,  не  вышняя-ли  воля 

16  Даруеть  страсти  намъ? 

О,  тягостна  для  насъ 

Жизнь,  въ  сердце  бьющая  могучею  волною 
И  въ  грани  узк1я  вгЬсненная  судьбою. 
-   128  - 


Г 


<€^ 


г^<^ 


/ 


^ 


^^1^^^-^  ^^''>*' 

/^^ 


.^*  <"- 


^? 


'^/'^Г*^ 


^^*:0 


г'. 


Г 


!С^ 


^  ?-►'<' 

с^^.^^^^  ^**^ 


^«<-/«*<«-^^^> 


_> 


,-^Х^ 


л 


1833-1834  гг. 


*    * 


168.     , 

Весна,  весна!  какъ  воздухъ  чистъ! 

Какъ  ясенъ  небосклонъ! 
Своей  лазур1ю  живой 

Сл-Ьпитъ  мн^  очи  онъ. 

6  Весна,  весна!  какъ  высоко 
На  крыльяхъ  в-Ьтерка, 
Ласкаясь  къ  солнечнымъ  лучамъ, 
Летають  облака! 

Шумятъ  ручьи!  блестятъ  ручьи! 
10  Взрев'Ьвъ,  р-Ька  несетъ 

На  торжествующемъ  хребт-Ь 
Поднятый  ею  ледъ! 

Еще  древа  обнажены, 

Но  въ  рощ-Ь  ветхой  листъ, 
15  Какъ  прежде,  подъ  моей  ногой 
И  шуменъ  и  душистъ. 

Подъ  солнце  'Самое  взвился 

И  въ  яркой  вышин-Ь 
Незримый  жавронокъ  поетъ 
80  Заздравный  гимнъ  весн'Ь. 

Что  съ  нею,  что  съ  моей  душой? 

Съ  ручьемъ  она  ручей 
И  съ  птичкой  птичка!  съ  нимъ  журчитъ, 

Летаетъ  въ  неб^Ь  съ  ней! 

35  Зач'Ьмъ  такъ  радуетъ  ее 
И  солнце,  и  весна! 
Ликуетт^-ли,  какъ  дочь  стих1й, 
На  пир^  ихъ  она? 

Что  нужды!  счастливъ,  кто  на  немъ 
30  Забвенье  мысли  пьетъ, 

Кого  да;1еко  отъ  нее 

Онъ  дивный  унесетъ! 
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(Моиастырк-Ь). 


169.  (Монаетырк-Ь). 


Храни  свое  неопасенье, 
Свою  неопытность  лел-Ьй; 
Передъ  тобою  много  дней: 
Еще  уловишь  размышленье. 
5  Какъ  въ  Смольномъ  цв-Ьтник-Ь  своемъ, 
И  въ  св-Ьт-Ь  —  сердцу  будь  послушной 
И  монастыркой  благодушной 
Останься  долго,  долго  въ  немъ. 
Пусть  для  тебя  преображаемъ 
10  Игрой  младенческой  мечты, 

Онъ  в1^къ  не  рознить  съ  тихимъ  раемъ, 
Въ  которомъ  расцв-Ьтала  ты. 

170.   %* 

Когда  исчезнетъ  омраченье 

Души  бол-Ьзненной  моей? 

Когда  увиису  разр-Ьшенье 

Меня    опутавшихъ  сЬтей? 
5  Когда  сей  демонъ,  наводящ1й 

На  умъ  мой  сонъ  его  мертвящ1й, 

Отыдетъ,  чадный,  отъ  меня, 

И  я  увижу  лучъ  блестящ1й 

Всеоззряющаго  дня? 
10  Освобожусь  вообра>1сеньемъ 

И  крылья  духа  подыму 

И  пробужденнымъ  вдохновеньемъ 

Природу  снова  обниму? 

Вотще-ль  мольбы?  напрасны-ль  п-Ьни? 
15  Увижу-ль  снова  ваши  сЬни, 
Сады  П0Э31И  святой? 
Увижу-ль  васъ,  ея  св-Ьтила? 
Вотще!  Я  чувствую:  могила 
Меня  живого  приняла, 

—    1^0   — 


1833-1834  гг.  зо  И,  легюй  даръ  мой  удушая, 
На  грудь  мн-Ь  дума  роковая 
Гробовой  насыпью  легла. 

171.  *^*. 

Я  не  любилъ  ея,  я  зналъ, 

Что  не  она  пойметъ  поэта, 
Что  на  языкъ  души  душа  въ  ней  безъ  отв-Ьта: 

Чего-жъ,  безумецъ,  въ  ней  искалъ? 
5  Зач-Ьмь  стихи  мои  звучали 

Ея  восторженной  хвалой 

И  малодушно  возв-Ьщали 
Ея  владычество  и  пл'Ьнъ  постыдный  мой? 

Зач-Ьмъ  вв-Ьрялъ  я  съ  умиленьемъ 
10  Ей  всЬ  мечты  души  моей?.. 

Туманъ  упалъ  съ  моихъ  очей: 

Ее  б-Ьгу  я  съ  отвращеньемъ! 

Такъ,  омраченные  виномъ, 

Мы  недостойному  порою 
15  Жмемъ  руку  дружеской  рукою, 

Прив'Ьтствуемъ  его  съ  осклабленнымъ  лицомъ, 

Краснор-Ьчиво  изливаемъ 

ВсЬ  думы  сердца  передъ  нимъ; 
Ошибки  темное  сознан1е  хранимъ; 
20  Но  блажь  досадную  напрасно  укрощаемъ 

Умомъ  взволнованнымъ  своимъ: 
Очнувшись,  странному  забвен1ю  дивимся 
И  незаконнаго  наперсника  стыдимся 
И  отъ  противнаго  лица  его  б^жимъ. 

172.  *^* 

Болящ1й  духъ  врачуетъ  п'Ьсноп'Ьнье, 
Гармон1и  таинственная  власть 
Тяжелое  искупитъ  заблужденье 
И  укротить  бунтующую  страсть. 
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1833—1834  гг.       5  Душа  п-Ьвца,  согласно  излитая, 

Разр^Ьшена  отъ  во4хъ  своихъ  скорбей; 

И  чистоту  П0Э31Я  святая 

И  миръ  отдастъ  причастниц'Ь  своей. 

173.  *** 

О  мысль!  теб-Ь  уд-Ьлъ  цв-Ьтка: 
Онъ,  св'Ьж{й,  манить  мотылька, 
Прелыцаетъ  пчелку  золотую, 
Къ  нему  съ  любовью  мошка  льнетъ, 
5  И  стрекоза  его  поетъ; 
Утратилъ  прелесть  молодую 
И  чередой  своей  поблекъ, — 
Гд-Ь  пчелка,  мошка,  мотылекъ? 
Забытъ  онъ  роемъ  ихъ  летучимъ, 
10  И  никому  въ  немъ  нужды  н"Ьтъ; 
А  тутъ  зерномъ  своимъ  падучимъ 
Онъ  зарождаетъ  новый  цв-Ьтъ. 

174.  *^* 

Есть  милая  страна,  есть  уголъ  на  земл-Ь, 
Куда,  гд"Ь-бъ  ни  были:  средь  буйственнаго  стана, 
Въ  садахъ  Армидиныхъ,  на  быстромъ  корабл-Ь, 
Браздящемъ  весело  равнины  океана, 

5  Всегда  уносимся  мы  думою  своей; 
Гд-Ь,  чужды  низменныхъ  страстей, 
Житейскимъ  подвигамъ  пред-Ьлъ  мы  назначаемъ, 
Гд-Ь  М1ръ  над-Ьемся  забыть  когда-нибудь 
И  в-Ьжды  старыя  сомкнуть 

10  Посл'Ьднимъ,  в-Ьчнымъ  сномъ  желаемъ. 
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Я  помню  ясный,  чистый  прудъ; 
30  Подъ  с'Ьн1ю  березъ  в-Ьтвистыхъ, 

Средь  мирныхъ  водъ  его  три  острова  цв-Ьтуть; 

Св'Ьтл'Ья  нивами  межъ  рощъ  своихъ  волнистыхъ, 

За  нимъ  встаетъ  гора,  предъ  нимъ  въ  кустахъ  шумитъ 

И  брызжетъ  мельница.  Деревня,  лугь  широкой, 
25  А  тамъ  счастливый  домъ...  туда  душа  летитъ, 

Тамъ  не  хлад-Ьлъ  бы  я  и  въ  старости  глубокой! 

Тамъ  сердце  томное,  больное  обр-Ьло 

Отв-Ьтъ  на  все,  чтб  въ  немъ  гор^Ьдо, 

И  снова  для  любви,  для  дружбы  расцв-Ьло 
30  И  счастье  вновь  уразумело. 

Зач-Ьмъ  же  томный  вздохъ  и  слезы  на  глазахъ? 

Она,  съ  бол-Ьзненнымъ  румянцемъ  на  щекахъ. 

Она,  которой  н-Ьтъ,  мелькнула  предо  мною. 

Поч1й,  П0Ч1Й  легко  подъ  дерномъ  гробовымъ: 
85  Воспоминан1емъ  живымъ 

Не  разлучимся  мы  съ  тобою! 

Мы  плачемъ...  но  прости!  Печаль  любви  сладка, 
Отрадны  слезы  сожал-Ьнья! 

Не  то  холодная,  суровая  тоска, 
40  Сухая  скорбь  разуверенья. 


176.  Мадонна. 

Близъ  Пизы,  въ  Итал1и,  въ  пол-Ь  пустомъ 
(Не  зр-Ьлось  жилья  на  полмили  кругомъ), 

Межъ  древнихъ  развалинъ  стояла  лачужка; 
Съ  молоденькой  дочкой  жила  въ  ней  старушка. 

5   Съ  разсв-Ьта  до  ночи  за  тяжкимъ  трудомъ, 
А  все-таки  голодъ  имъ  часто  знакомъ. 


И  дочка  порою  душой  унывала; 
Терп'Ьньемъ  скуд-Ья,  на  Бога  роптала. 
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Мадонна. 

1834гг.      Не  плачь,  не  кручинься  ты,  солнце  мое! — 
10  Тогда  утешала  старушка  ее. 

„Не  плачь,  перем-Ьнится  доля  крутая: 
Придетъ  къ  намъ  на  помощь  Мадонна  святая. 

Да  ликъ  ея  в-кру  въ  теб-Ь  укр-Ьпить: 

Смотри,  какъ  приватно  съ  холста  онъ  глядитъ!" 

15  Старушка  смиренная  съ  р-Ьчью  такою, 
Бывало,  крестилась  дрожащей  рукою, 

И,  съ  теплою  в-Ьрою  въ  сердц-Ь  простомъ. 
Она  съ  умиленнымъ  и  кроткимъ  лицомъ 

На  живопись  темную  взоръ  подымала, 
20  Что  уголъ  въ  лачужк-Ь  безъ  рамъ  занимала. 

Но  больше  и  больше  нужда  ихъ  т-Ьснитъ; 
Дочь  плачетъ,  старушка  свое  говорить. 

Съ  утра  по  руинамъ  бродилъ  любопытный: 
Забылся,  красЬ  ихъ  дивясь,  ненасытный. 

25  Кровъ  нуженъ  ему  отъ  полдневныхъ  лучей: 
Стучится  къ  старушк-Ь  и  входитъ  онъ  къ  ней. 

На  лавку  садился  пришлецъ  утомленный; 
Но  вспрянулъ,  картиною  вдругъ  пораженный. 

„Божественный  образъ!  чья  кисть  это,  чья? 
80  О,  какъ  не  узнать  мн^!  Корредж1й,  твоя! 

И  въ  хижин-Ь  этой  творенье  таится, 
Которымъ  и  Царск1й  дворецъ  возгордится! 

Старушка,  продай  мн-Ь  картину  свою, 
Теб-Ь  за  нее  я  сто  п1астровъ  даю". 

85  — Синьоръ,  я  б-Ьдна,  но  душой  не  торгую; 
Продать  не  могу  я  икону  святую.  — 

„Я  дв^Ьсти  даю,  согласися  продать". 

—  Синьоръ,  синьоръ!  б-Ьдность  гр-Ьшно  искушать. 

Упрямства  не  могъ  поб-Ьдить  онъ  въ  старушк-Ь: 
40   Осталась  картина  въ  убогой  лачужк'Ь. 
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Мадонна.  —  *=,,*  —  К.  А.  Тимашевой. 

833  —  1834  гг.     Но  вскор'Ь  потомъ  по  Итал1и  всей 
Летучая  в-Ьсть  разнеслася  о  ней. 

Къ  старушк-Ь  моей  гость  за  гостемъ  стучится, 
И,  дверь  отворяя,  старушка  дивится. 

45  За  входъ  она  малую  плату  беретъ 
И  съ  дочкой  своею  безб-Ьдно  живетъ. 

Прекрасно  и  чудно,  о  в"Ьра  живая! 
Тебя  оправдала  Мадонна  святая. 

176.   %* 

О,  в-Ьрь:  ты,  н-Ьжиая,  дороже  славы  мн-Ь. 
Скажу -ль?  мн-Ь  иногда  докучно  вдохновенье: 

М'Ьшаетъ  мн'Ь  его  волненье 

Дышать  любовью  въ  тишин^Ь! 
5  Я  сердце  предаю  сердечному  союзу: 

Приди,  мечты  мои  разсЬй, 
Ласкай,  ласкай  меня,  о  другъ  души  моей! 

И  покори  себ-Ь  бунтующую  музу. 


177.  К.  й.  Тимашевой. 

Вамъ  все  дано  съ  щедротою  пристрастной 

Благоволительной  судьбой: 
Влад'Ьете  вы  лирой  сладкогласной 

И  ей  созвучной  красотой. 
5  Что-жъ  грусть  поетъ  блестящая  п-Ьвица? 

Что-жъ  томны  взоры  красоты? 
Печаль,  печаль — души  ея  царица, 

Владычица  ея  мечты. 
Вамъ  счастья  н-Ьтъ,  иль  на  одно  мгновенье 
10  Блеснувши,  лучъ  его  погасъ; 

Но  счастливъ  тотъ,  кто  слышитъ  ваше  п-Ьнье, 

Но  счастливъ  тотъ,  кто  видитъ  васъ. 
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178.   %* 

Гд-Ь  сладюй  шопотъ 

Моихъ  Л-ЬСОБЪ? 

Потоковъ  ропотъ, 

Цв'Ьты  луговъ? 
6  Деревья  голы; 

Коверъ  зимы 

Покрылъ  холмы, 

Луга  и  долы. 

Подъ  ледяной 
10  Своей  корой 

Ручей  н-Ьм-Ьетъ; 

Все  ц-Ьпен-Ьетъ, 

Лишь  в^теръ  злой 

Бушуя  воетъ 
15  И  небо  кроетъ 

С-Ьдою  мглой. 

Зач-Ьмъ,  тоскуя, 

Въ  окно  сл-Ьжу  я 

Метели  летъ? 
20  Любимцу  счастья 

Кровъ  отъ  ненастья 

Оно  даетъ. 

Огонь  трескуч1й 

Въ  моей  печи; 
25  Его  лучи 

И  пылъ  летуч1й 

Мн-Ь  веселятъ 

Безпечный  взглядъ. 

Въ  тиши  мечтаю 
80  Передъ  живой 

Его  игрой 

И  забываю 

Я  бури  вой. 


,7-     <-'    /*^""^' 


Е.  А.  БоРАтынскчй  въ  начал-ь  30-хъ  годовъ. 


(Съ  гравюры,  приложенной  къ  издан1Ю  сочинен1Й  поэта  въ  1835  г.). 


1^3—1834  гг.  О,  Провид-Ьнье, 

»  Благодаренье! 
Забуду  я 
И  дуновенье 
Бурь  быт1я. 
Скорбя  душою, 

40  Въ  тоск'Ь  моей, 
Склонюсь  главою 
На  сердце  къ  ней 
И  подъ  мятежной 
Метелью  б-Ьдъ, 

45  Любовью  нужной 
Ея  согр-Ьтъ, 
Забуду  вскор"Ь 
Крутое  горе, 
Какъ  въ  этоть  мигь 

50  Забылъ  природы 
Гробовый  ликъ 
И  непогоды 
Мятежный  крикъ. 


179.  %* 

Своенравное  прозванье 
Далъ  я  милой  въ  ласку  ей: 
Безотчетное  созданье 
Д-Ьтской  н"Ьжности  моей; 

»  Чуждо  явнаго  значенья, 
Для  меня  оно  символъ 
Чувствъ,  которымъ  выраженья 
Въ  языкахъ  я  не  нашелъ. 
Вспыхнувъ  полною  любовью 

10  и  любви  посвящено, 
Не  хочу,  чтобъ  суесловью 
Было  в-Ьдомо  оно. 
Что  въ  немъ  св-Ьту?  Но  сомненье 
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*  ^  *  — Запуст-Ьн1е. 

1833— 1834  гг.      Если  духъ  ей  возмутитъ, 
15  О,  его  въ  одно  мгновенье 
Это  имя  поб-Ьянтъ; 
Но  въ  томъ  М1р^  за  могилой, 
Гд-Ь  н-Ьтъ  образовъ,  гд-Ь  н^тъ 
Для  узнанья,  другъ  мой  милой, 
80  Зд'Ьшнихъ  чувственныхъ  прим-Ьтъ, 
Имъ  безсмертье  я  прив-Ьчу, 
Имъ  къ  теб-Ь  воскликну  я, 
И  душ^Ь  моей  навстр'Ьчу 
Полетитъ  душа  твоя. 


180.  Запует-Ьшв. 

ЭЛЕГ1Я. 

Я  пос-Ьтилъ  тебя,  пл-Ьнительная  с-Ьнь, 
Не  въ  дни  веселые  живительнаго  Мая, 
Когда,  зелеными  в-Ьтвями  помавая, 
Манишь  ты  путника  въ  свою  густую  гЬнь; 
5  Когда  ты  в^Ьешь  ароматомъ 

Тобою  бережно  взлел-Ьянныхъ  цв-Ьтонъ: 
Подъ  очарованный  твой  кровъ 
Замедлилъ  я  моимъ  возвратомъ. 
Въ  осенней  нагот-Ь  стояли  дерева 
10  И  неприв'Ьтливо  черн-Ьли; 

Хруст'Ьла  подъ  ногой  морозная  трава, 
И  листья  мертвые,  волнуяся,  шум-Ьли; 
Съ  прохладой  р-Ьзкою  дышалъ 
Въ  лицо  мн-Ь  запахъ  увяданья; 
15   Но  не  весенняго  убранства  я  искалъ, 
А  прошлыхъ  дней  воспоминанья. 
Душой  задумчивый,  медлительно  я  шелъ 
Съ  годовъ  младенческихъ  знакомыми  тропами; 
Художникъ  опытный  ихъ  н-Ькогда  провелъ. 
ад  Увы,  рука  его  изглажена  годами! 
Стези  заглохш1я,  мечтаешь,  п-Ьшеходъ 
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Запуст'Ьн1е. 

833-  1834  гг.      Случайно  протопталъ...  Сошелъ  я  въ  долъ  зав-Ьтный, 
Долъ,  первыхъ  думъ  моихъ  лел-Ьятель  прив-Ьтный! 
Пруда  знакомаго  искалъ  красивыхъ  водъ, 
85  Искалъ  прыгучихъ  водъ  мн-Ь  памятной  каскады: 
Тамъ,  думалъ  я,  къ  душ-Ь  моей 
Толпою  полетятъ  вид-Ьнья  прежнихъ  дней... 
Вотще!  лишенныя  хранительной  преграды, 
Далече  воды  утекли, 
30  Ихъ  ложе  поросло  травою, 

Пр1ютъ  хозяйственный  въ  немъ  улья  обр-Ьли, 
И  легкая  тропа  исчезла  предо  мною: 
Ни  въ  чемъ  знакомаго  мой  взоръ  не  обр^талъ! 
Но  вотъ,  попрежнему,  л-Ьсистымъ  косогоромъ, 
35  Дорожка  см-Ьлая  ведетъ  меня...  обвалъ 
Вдругъ  поглотилъ  ее...  Я  сталъ 
И  глубь  нежданную  изм-Ьрилъ  грустнымъ  взоромъ; 
Съ  недоум'^н1емъ  искалъ  другой  тропы. 
Иду  я,  —  гд-Ь  бесЬдка  тл-Ьетъ, 
40  И  въ  прах-Ь  передъ  ней  лежатъ  ея  столпы, 
Гд-Ь  остовъ  мостика  дряхл-Ьетъ. 
И  ты,  величественный  гротъ, 
Тяжело-каменный,  постигнутъ  разрушеньемъ 
И  угрожаетъ  ужъ  паденьемъ,  — 
45  Бывало,  въ  л-Ьтн1й  зной,  прохлады  полный  сводъ! 
Что-жъ?  пусть  минувшее  минуло  сномъ  летучимъ! 
Еще  прекрасенъ  ты,  заглохшШ  Элизей, 
И  обаян1емъ  могучимъ 
Исполненъ  для  души  моей. 
50  Онъ  не  былъ  МЫСЛ1Ю,  онъ  не  былъ  сердцемъ  хладенъ, 
Тотъ,  кто  глубокой  н-Ьги  жаденъ, 
Ихъ  своенравный  б'Ьгь  тропамъ  симъ  указалъ, 
Кто,  преклоняя  слухъ  къ  мечтательному  шуму 
Сихъ  кленовъ,  сихъ  дубовъ,  въ  душ-Ь  своей  питалъ 
55   Ему  сочувственную  думу. 

Давно  кругомъ  меня  о  немъ  умолкнулъ  слухъ, 
Пр1яла  прахъ  его  далекая  могила, 
Мн^  память  образа  его  не  сохранила 
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Запуст*н1е.  —  Посл-ЬднШ  Поэтъ. 

1834  гг.      Но  зд-Ьсь  еще  живетъ  его  доступный  духъ; 
м  Зд-Ьсь,  другъ  мечтанья  и  Природы, 

Я  познаю  его  вполн-Ь: 
Онъ  вдохновен1емъ  волнуется  во  мн-Ь, 
Онъ  славить  мн-Ь  велитъ  л-Ьса,  долины,  воды; 
Онъ  уб-Ьдительно  пророчить  мн-Ь  страну, 
65  Гд-Ь  я  насл-Ьдую  безсмертную  весну, 
Гд-Ь  разрушен1я  сл-Ьдовъ  я  не  прим-Ьчу, 
Гд-Ь  въ  сладостной  сЬни  невянущихъ  дубровъ, 
У  нескуд-Ьющихъ  ручьевъ, 
Я  т-Ьнь  священную  мн-Ь  встр-Ьчу. 


181.  Повл^>дшй  Поэть. 

В^къ  шествуетъ  путемъ  своимъ  жел-Ьзнымъ; 
Въ  сердцахъ  корысть,  и  общая  мечта 
Часъ  отъ  часу  насущнымъ  и  полезнымъ 
Отчетлив-Ьй,  безстыдн-Ьй  занята. 
5  Исчезнули  при  св-Ьт-Ь  просв^щенья 
П0Э31И  младенчесюе  сны, 
И  не  о  ней  хлопочутъ  покол-Ьнья, 
Промышленнымъ  заботамъ  преданы. 

Для  ликующей  свободы 
10  Вновь  Эллада  ожила, 

Собрала  свои  народы 

И  столицы  подняла: 

Въ  ней  опять  цв-Ьтуть  науки, 

Дышитъ  роскошь,  блещетъ  вкусъ; 
15  Но  не  слышны  лиры  звуки 

Въ  первобытномъ  ра-Ь  Музъ! 

Блеститъ  зима  дряхл^ющаго  М1ра, 
Блеститъ!....  Суровъ  и  бл-Ьденъ  челов-Ькъ; 
Но  зелены  въ  отечеств-Ь  Омира 
20  Холмы,  л-Ьса,  брега  лазурныхъ  р-Ькъ. 

Цв-Ьтетъ  Парнасъ]  Предъ  нимъ,  какъ  въ  оны  годы, 
Кастальсюй  ключъ  живой  струею  бьетъ. 
—  140  — 


Посл'Ьдн1й  Поэтъ. 

1вЗЗ— 1834  гг.      Посл-ЬднШ  сынъ  аттической  природы  — 
Возникъ  Поэтъ:  идетъ  онъ  и  поетъ. 

»  Восп'Ьваетъ,  простодушной, 

Онъ  любовь  и  красоту, 

И  науки,  имъ  ослушной, 

Пустоту  и  суету. 

Мимолетныя  страданья 
80  Легкомысл1емъ  ц-кля, 

Лучше,  смертный!  въ  дни  незнанья 

Радость  чувствуетъ  земля. 

Поклонникамъ  Уран1и  холодной 
Поетъ,  увы!  онъ  благодать  страстей: 

85  Какъ  пажити  Эолъ  бурнопогодной, 
Плодотворятъ  он-Ь  сердца  людей; 
Живительнымъ  дыхан1емъ  развита, 
Фантаз1я  подъемлется  отъ  нихъ, 
Какъ  некогда  возникла  Афродита 

40  Изъ  п-Ьнистой  пучины  водъ  морскихъ. 

И  зач-Ьмъ  не  предадимся 
Снамъ  улыбчивымъ  своимъ? 
Жаркимъ  сердцемъ  покоримся 
Думамъ  хладнымъ,  а  не  имъ! 
45  В-Ьрьте  сладкимъ  уб-Ьжденьямъ 

Васъ  ласкающихъ  очесъ 
И  отраднымъ  откровеньямъ 
Сострадательныхъ  небесъ! 
Суровый  см-Ьхъ  ему  отв-Ьтомъ...  Персты 
50  Онъ  на  струнахъ  своихъ  остановилъ, 
Сомкнулъ  уста  в'Ьщать  полуотверсты, 
Но  предъ  толпой  главы  не  преклонилъ. 
Стопы  свои  онъ  въ  мысляхъ  направляетъ 
Въ  безлюдный  край,  въ  н-Ьмую  глушь...  но  св'Ьтъ 
и  Ужъ  празднаго  вертепа  не  являетъ... 
И  на  земл-Ь  уединенья  н-Ьтъ! 

Челов-Ьку  непокорно 
Море  синее  одно: 
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Посл-Ьдн!*!  Поэтъ.  —  [Изъ  черновыхъ  набросковъ]. 

1833—1834  гг.     И  свободно,  и  просторно, 
60  И  прив-Ьтливо  оно, 

И  лица  не  изменило 
Съ  дня,  въ  который  Аполлонъ 
Поднялъ  в-Ьчное  св'Ьтило 
Въ  первый  разъ  на  небосклонъ! 

65  Оно  шумитъ  передъ  скалой  Левкада. 
На  ней  П'Ьвецъ,  неясной  думы  полнъ. 
Стоить...  въ  очахъ  блеснула  вдругъ  отрада: 

С1я  скала т-Ьнь  Сафо!...  голосъ  волнъ!... 

Гд-Ь  погребла  любовница  Фаона 
70  Отверженной  любви  несчастный  жаръ, 
Тамъ  погребетъ  питомецъ  Аполлона 
Свои  мечты,  свой  безполезный  даръ! 
И  попрежнему  блистаетъ 
Хладной  Р0СК0Ш1Ю  св-Ьтъ: 
75  Серебрить  и  позлащаеть 

Свой  безжизненный  скелетъ. 
Но  въ  смятен1е  приводить 
Челов-Ька  гласъ  морской, 
И  отъ  шумныхъ  водь  отходить 
80  Онъ  съ  тоскующей  душой. 

182.  [Нзъ  черновыхъ  наброековъ]. 

Не  растравляй  моей  души 
Воспоминан1емь  былова; 
Ужъ  я  привыкь  грустить  въ  тиши, 
Не  знаю  чувства  я  другова. 
5  Во  цв-Ьт-Ь  самыхь  пылкихъ  л'Ьтъ 
Все  испытать  душа  усп-Ьла; 
И  на  чел-Ь  печали  сл-Ьдъ 
Судьбы  рука  напечатл'Ьла. 
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1335  г. 


Недоносокъ. 

1835  г. 

183.  Недоноеокъ. 

Я  изъ  племени  духовъ, 
Но  не  житель  Эмпирея: 
Долет'Ьвъ  до  облаковъ, 
Опускаюсь  я  слабая. 
5  Какъ  мн-Ь  быть?  я  малъ  и  плохъ! 
Знаю:  рай  за  ихъ  волнами, 
И  ношусь,  крылатый  вздохъ, 
Межъ  землей  и  небесами. 

Веселъ  я  небесъ  красой, 
10  Но  сл-Ьпедъ  я:  въ  разум-^нье 

Мн-Ь  завистливой  судьбой 

Не  дано  ихъ  провид-Ьнье! 

Духи  высш1е,  не  я, 

Постигаютъ  тайны  М1ра: 
15  Мн-Ь  лишь  чувство  быт1я 

Средь  пустыхъ  полей  эеира. 

Блещетъ  солнце:  радость  мн'Ь! 
Съ  животворными  лучами 
Я  играю  въ  вышин-Ь 
20  И  веселыми  крылами 

Ластюсь  къ  нимъ,  какъ  облачко; 
Пью  счастливо  воздухъ  тонкой: 
Мн'Ь  свободно,  МН'Ь  легко, 
И  пою  я  птицей  звонкой, 

«5  Но  ненастье  зареветъ, 

И  до  облакъ  сводъ  небесный, 

Омрачившись,  вознесеть 

Прахъ  земной  и  листъ  древесный; 

Б-Ьдный  духъ!  ничтожный  духъ! 
80  Дуновенье  роковое 
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Недоносокъ. 

1835  г.  Вьегь,  крутить  меня,  какъ  пухъ, 

Мчитъ  подъ  небо  громовое. 

Бури  грохотъ,  бури  свистъ! 
Вихорь  хладный  !  вихорь  жгуч1й! 

85  Бьетъ  меня  древесный  листъ, 
Удушаетъ  прахъ  летуч1й! 
Обращусь-ли  къ  небесамъ, 
Оглянуся-ли  на  землю, — 
Грозно,  черно  тутъ  и  тамъ; 

40  Вопль  унылый  я  подъемлю. 

Смутно  слышу  я  порой 
Кличъ  враждующихъ  народовъ, 
Поселянъ  безпечный  вой 
Подъ  бичемъ  ихъ  переходовъ, 
46   Громъ  войны  и  крикъ  страстей, 
Плачь  недужнаго  младенца... 
Слезы  льются  изъ  очей, 
Жаль  земнаго  поселенца! 

Изнывающ1й  тоской, 
50  Я  мечусь  въ  поляхъ  небесныхъ; 
Надо  мной  и  подо  мной 
Безпред-Ьльныхь  —  скорби  гЬсныхъ. 
Вь  тучу  прячусь  я  и  въ  ней 
Мчуся,  чуждь  земнаго  края, 
55  Страшный  глась  людскихъ  скорбей 
Гласомъ  бури  заглушая. 

М!ръ  я  вижу  какъ  во  мгл'Ь; 
Арфъ  небесныхъ  отголосокъ 
Слабо  слышу...  На  земл-Ь 
во  Оживлялъ  я  недоносокъ: 
Отбылъ  онъ  безъ  быт1я, 
Роковая  скоротечность! 
Въ  тягость  роскошь  мн-Ь  твоя, 
О  безсмысленная  в-Ьчность! 
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Бокалъ. 


184.  Боксшъ. 


Полный  влагой  искрометной, 
Зашип^лъ  ты,  мой  бокалъ! 
И  покрылъ  туманъ  прив-Ьтной 
Твой  озябнувш1й  кристалъ! 
5  Ты  не  встр^ченъ  братьей  шумной, 
Буйныхъ  орг1й  властелинъ: 
Сластолюбецъ  вольнодумной, 
Я  сегодня  пью  одинъ. 

Ч-Ьмъ  душа  моя  богата, 

10  Все  твое,  о  другь  Аи! 
Нын-Ь  мысль  моя  не  сжата, 
И  свободны  сны  мои: 
За  струею  вдохновенной 
Не  разсЬянъ  данникъ  твой 

15   Безтолково-оживленной, 
Разногласною  толпой. 

Мой  восторгъ  неосторожной 
Не  обидитъ  никого; 
Не  откроетъ  дружб-Ь  ложной 
20  Таинъ  счастья  моего; 

Не  смутить  глупцовъ  ревнивыхъ 
И  торжественныхъ  нев-|^ждъ 
Изл1яньемъ  горделивыхъ 
Иль  святыхъ  моихъ  надеждъ! 

25  Вотъ  теперь  со  мной  бесЬдуй, 

Своенравная  струя! 

Упоенья  пропов-Ьдуй 

Иль  отрав  .1  быт1я; 

Сердцу  милыя  преданья 
30  Благодатно  оживи 

Или  прошлыя  страданья 

Мн-Ь  на  память  призови! 

Соч.  Боратынсваго.   Т.  I.  —    14  5    — 
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Бокалъ.  —  Алкив1адъ.  —На  Н[адеждина]. 

1835  г.  О,  бокалъ  уединенья! 

Не  усилены  тобой 

?.ъ  Пошлой  жизни  впечатл-Ьмья, 
Словно  чашей  круговой: 
Плодородн-Ьй,  благородн-Ьй, 
Дивной  силой  будишь  ты 
Откровенья  преисподней 

40  Иль  небесныя  мечты! 

И  одинъ  я  пью  отнын-Ы 
Не  въ  людскомъ  шуму, — пророкъ 
Въ  н-Ьмотствующей  пустын-Ь 
Обр-Ьтаеть  св-Ьтъ  высокъ! 
45  Не  въ  безплодномъ  развлеченьи 
Общежительныхъ  страстей, 
Въ  одинокомъ  упоеньи 
Мгла  падетъ  съ  его  очей. 


185.  Длкив1адъ. 

Облокотясь  передъ  м-Ьдью,  образъ  его  отражавшей, 
Дланью  слегка  приподнявъ  кудри  златыя  чела, 
Юный  красавецъ  сид-Ьлъ  горделиво-задумчивъ, — и  см-Ьхомъ 
Горькимъ  см-Ьясь,  на  него  мужи  казали  перстомъ; 
5  Д-Ьвы,  тайно  любуясь  челомъ  благородно  открытымъ, 
Нехотя  взоръ  отводя,  хмурили  брови  свои. 
Онъ  же  и  глухъ  былъ  и  сл-Ьпъ:  онъ  не  въ  м-Ьди  глядясь,  а  въ 

гряду  щемъ, 
Думалъ,  къ  лицу -ли  ему  будетъ  лавровый  в'Ьнокъ? 


186.  На  Н[адвждина]. 

Въ  рукахъ  у  этого  педанта 
Могильный  заступъ,  не  перо: 
Журнальнаго  негощанта 
Какъ  разъ  подроетъ  онъ  бюро. 
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На  Н[адеждина].-Романсъ.-Князю  Петру  Андреевичу  Вяземскому. 

1836  1.  5  Онъ  громогласный  зап-Ьвала, 

Но  зап-Ьвала  похоронъ; 
Похоронилъ  онъ  два  журнала, 
И  трет1й  похоронитъ  онъ. 

187.  Романсъ. 

Не  позабудь  меня  въ  твоемъ  уеднненьи, 
Въ  часъ  грусти,  милая,  припомни  обо  мн^Ь; 
Скажи:  теперь  и  онъ  тоскуетъ  въ  отдаленьи 
И  мысленно  летитъ  къ  родимой  стороне. 
5  Не  позабудь  меня! 

Не  позабудь  меня,  развеселясь  съ  друзьями, 
ПодругЬ  истинной  шепни:  его  зд-Ьсь  н-Ьтъ! 
Но  н^Ькогда  и  онъ  р-Ьзвился  вм^ст-Ь  съ  нами 
И  страстно  мн-Ь  твердилъ:  съ  тобой  мил-Ье  св-Ьтъ! 
10  Не  позабудь  меня! 


1836  г. 

188.  Князю  Петру  Дмдреввичу  Вяземскому. 

Какъ  жизни  общ1е  призывы, 
Какъ  увлеченья  суеты, 
Понятны  вамъ  страстей  порывы 
И  обаян1я  мечты. 
5  Понятны  вамъ  всЬ  дуновенья, 
Которымъ  въ  мор-Ь  6ЫТ1Я 
Послушна  наша  лад1я. 
Вамъ  приношу  я  п'Ьсноп'Ьнья, 
Гд'Ь  отразилась  жизнь  моя, 
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Князю  Петру  Андреевичу  Вяземскому. 

1836  г,  10  Исполнена  тоски  глубокой, 

Противор'Ьч1й,  сл-Ьпоты 
И  между  т'Ьмъ  любви  высокой, 
Любви  добра  и  красоты. 

Счастливый  сынъ  уединенья, 

15  Гд-Ь  сердца  в-Ьтреные  сны 
И  мысли  праздныя  стремленья 
Разумно  мной  усыплены; 
Гд-Ь,  другу  мира  и  свободы, 
Ни  до  фортуны,  ни  до  моды, 

20   Ни  до  молвы  мн^  нужды  н-Ьтъ; 
Гд-Ь  я  простилъ  безумству,  злоб-Ь 
И  позабылъ,  какъ-бы  во  гроб-Ь, 
Но  добровольно,  шумный  св1ьтъ. 
Еще,  порою,  покидаю 

25  я  Лету,  созданную  мной, 
И  степи  м1ра  облетаю 
Съ  тоскою  жаркой  и  живой. 
Ищу  я  васъ;  гляжу,  что  съ  вами? 
Куда  вы  брошены  судьбами, 

30  Вы,  озарявш1е  меня 

И  дружбы  кроткими  лучами, 
И  св-Ьтомъ  высшаго  огня? 
Что  вамъ  даруетъ  Провид-Ьнье? 
Ч'Ьмъ  испытуетъ  Небо  васъ? 

35  И  возношу  молящ1й  гласъ: 
Да  длится  ваше  упоенье. 
Да  скоро  минетъ  скорбный  часъ! 

Зв-кэда  разрозненной  Плеяды! 
Такъ  изъ  глуши  моей  стремлю 
Я  къ  вамъ  заботливые  взгляды, 
Вамъ  высшей  благости  молю; 
Отъ  васъ  отвлечь  судьбы  суровой 
Удары  грозные  хочу, 
Хотя  вамъ  прозою  почтовой 
*5  Л-Ьниво  дань  мою  плачу. 
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Осень. 

1837  г. 
189.  Оеень. 

И  вотъ  Сентябрь!  Замедля  свой  восходъ, 

С1яньемъ  хладнымъ  солнце  блещетъ, 
И  лучъ  его  въ  зерцал-Ь  зыбкомъ  водъ 

Нев'Ьрнымъ  золотомъ  трепещетъ. 
5   С'Ьдая  мгла  в1ется  вкругъ  холмовъ, 

Росой  затоплены  равнины, 
Желт'Ьетъ  сЬнь  кудрявая  дубовъ, 

И  красенъ  круглый  листъ  осины; 
Умолкли  птицъ  живые  голоса, 
10   Безмолвенъ  л^Ьсъ,  беззвучны  небеса! 

И  вотъ  Сентябрь!  И  вечеръ  года  къ  намъ 

Подходитъ:  на  поля  и  горы 
Уже  морозъ  бросаетъ  по  утрамъ 
Свои  сребристые  узоры. 
15  Подымется  ненастливый  Эолъ: 

Предъ  нимъ  помчится  прахъ  летуч1й, 
Качаяся  завоетъ  роща,  долъ 

Покроетъ  листъ  ея  падуч1й; 
И  наб'Ьгутъ  на  небо  облака, 
20   И,  потемн'Ьвъ,  зап-Ьнится  р-Ька. 

Прощай,  прощай,  с1ян1е  небесъ! 

Прощай,  прощай,  краса  природы! 
Волшебнаго  шептанья  полный  л'Ьсъ, 

Зл аточещуйчат  ыя  воды ! 
25  Веселый  сонъ  минутныхъ  Л'Ьтнихъ  н-Ьгъ! 

Вотъ  эхо  въ  рощахъ  обнаженныхъ 
С-Ькирою  тревожитъ  дровосЬкъ, 

И  скоро,  сн-Ьгомъ  уб-Ьленныхъ, 

СВОИХЪ  холмовъ  и  рощей  ЗИМН1Й    видъ 

80  Свинцовый  токъ  туманно  отразитъ. 
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Осень. 

1837  г.        А  между  т'Ьмъ  досуж1й  селянинъ 

Плодъ  годовыхъ  трудов ь  сбираетъ: 
Сметавъ  въ  стога  скошенный  злакъ  долинъ, 
Съ  серпомъ  онъ  въ  поле  посп'Ьшаетъ. 
85  Гуляетъ  серпъ;  на  сжатыхъ  бороздахъ 

Снопы  стоять  въ  копнахъ  блестящихъ 
Иль  тянутся  вдоль  жнивы  на  возахъ, 

Подъ  тяжкой  ношею  скрипящихъ, 
И  хл-Ьбныхъ  скирдъ  золотоверх1й  градъ 
40  Подъемлется  кругомъ  крестьянскихъ  хатъ. 

Дни  сельскаго,  святаго  торжества! 

Овины  весело  дымятся, 
И  ц'Ьпъ  стучитъ,  и  съ  шумомъ  жернова 

Ожившей  мельницы  крутятся. 
45  Иди  зима!  на  строги  дни  себ-Ь 

Припасъ  оратай  много  блага; 
Отрадное  тепло  въ  его  изб'Ь, 

Хл-Ьбъ-соль  и  п-Ьнистая  брага: 
Съ  семьей  своей  вкуситъ  онъ  безъ  заботь 
50  Своихъ  трудовъ  благословенный  плодъ! 

А  ты,  когда  вступаешь  въ  осень  дней, 

Оратай  жизненнаго  поля, 
И  предъ  тобой  во  благостын-Ь  всей 

Является  земная  доля; 
55   Когда  теб-Ь  житейск1я  бразды, 

Трудъ,  дольн1й  подвигъ  награждая, 
Готовятся  подать  свои  плоды, 

И  сп-Ьетъ  жатва  дорогая, 
И  въ  зернахъ  думъ  ее  сбираешь  ты, 
60  Судебъ  людскихъ  достигнувъ  полноты, — 

Ты  такъ  же-ли,  какъ  землед-Ьлъ,  богатъ? 

Какъ  онъ,  и  ты  съ  надеждой  сЬялъ; 
Какъ  онъ,  и  ты  о  дальнемъ  дн-Ь  наградъ 

Сны  позлащенные  лел-Ьялъ. 
65  Любуйся  же,  гордись  возставшимъ  имъ! 

Считай  свои  пр1обр'Ьтенья!... 
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Осень. 

1837  г.        Увы!  къ  мечтамъ,  страстямъ,  трудамъ  М1рскимъ 
Тобой  скопленныя  презр-Ьнья, 
Язвительный,  неотразимый  стыдъ 
70  Души  твоей  обмановъ  и  обидъ! 

Твой  день  взошелъ,  и  для  тебя  ясна 

Вся  дерзость  юныхъ  легков-Ьр1й; 
Испытана  тобою  глубина 

Людскихъ  безумствъ  и  лицем'Ьр1й. 
75  Алкаемыхъ  неопытнымъ  тобой, 

Сердечныхъ  н-Ьгъ  вкусивъ  отраву, 
Ты,  можетъ  быть,  любовью  м1ровой 

Пылая,  звалъ  и  в-Ьдалъ  славу? 
О,  для  тебя  уже  призраковъ  н'Ьтъ, 
80  Ихъ  разогналъ  неодолимый  св-Ьтъ! 

Кругомъ  себя  взоръ  отрезв'Ьлый  ты 

Съ  недоум'Ьн1емъ  обводишь; 
Гд*  прежн1й  М1ръ?  гд-Ь  М1ръ  твоей  мечты? 
Гд-Ь  онъ?  —  ты  ищешь,  не  находишь! 
85  Ты,  н-Ькогда  всЬхъ  увлечен1й  другъ, 
Сочувств!й  пламенный  искатель, 
Блистательныхъ  тумановъ  царь  —  и  вдругъ 

Безплодныхъ  дебрей  созерцатель! 
Одинъ  съ  тоской,  которой  смертный  стонъ 
90  Едва  твоей  гордыней  задушонъ. 

Но  если-бы  негодованья  крикъ, 

Но  если-бъ  вопль  тоски  великой 
Изъ  глубины  сердечныя  возникъ 

Вполн'Ь  торжественный  и  дикой: 
«5  Костями-бы  среди  своихъ  забавъ 

Содроглась  в-Ьтреная  младость, 
Играюицй  младенецъ,  зарыдавъ, 

Игрушку-бъ  выронилъ,  и  радость 
Покинула-бъ  чело  его  на  в^Ькъ, 
100  И  заживо-бъ  въ  немъ  умеръ  челов-Ькъ! 

Зови-жъ  теперь  на  праздникъ  честный  М1ръ! 
Сп^ши,  хозяинъ  тороватый! 
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Осень. 

1837  г.        Проси,  сажай  гостей  своихъ  за  пиръ 
Затейливый,  замысловатый. 
105  Что  лакомству  пророчить  онъ  ут-Ьхъ! 
Какимъ  разнообразьемъ  брашенъ 
Блистаетъ  онъ!  Но  вкусъ  одинъ  во  всЬхъ 

И  какъ  могила  людямъ  страшенъ; 
Садись  одинъ  и  тризну  соверши 
по  По  радостямъ  земнымъ  твоей  души! 

Какое  же  потомъ  въ  груди  твоей 

Ни  водворится  озаренье; 
Ч-Ьмъ  думъ  и  чувствъ  ни  разр^Ьшится  въ  ней 
Посл-Ьднее  вихревращенье: 
115  Пусть,  въ  торжеств-Ь  насм-Ьшливомъ  своемъ, 
Умъ  безполезный  сердца  трепетъ 
Угомонитъ,  и  позднихъ  жалобъ  въ  немъ 

Удушишь  недостойный  лепетъ 
И  примешь  въ  грудь,  какъ  лучш1й  жизни  к^тадъ, 
120  Ты  дарь  его,  мертвящ1й  душу  хлад ъ. 

Иль  отряхнувъ  вид'Ьн1я  земли 

Порывомъ  скорби  животворной, 
Ея  предЬлъ  завидя  невдали, 

Вдругъ  умиленной,  вдругъ  покорноГ!, 
125  Возмезд1й  край,  благов-Ьстящимъ  снамь 

Дов-Ьрясь  чувствомъ  обновленнымъ 
И  быт1я  мятежнымъ  голосамъ, 

Всесильнымъ  гласомъ  примиреннымъ, 
Внимающ1й  въ  весельи  и  тиши 
130  Лучамъ  небесъ  раскрывшейся  души, — 

Предъ  Промысломъ  оправданнымъ  ты  ницъ 

Падешь  съ  признательнымъ  смиреньемъ 
Съ  надеждою,  не  видящей  границъ, 

И  утоленнымъ  разум-Ьньемъ ; 
135   Знай,  внутренней  своей  вов-Ьки  ты 

Не  передашь  земному  звуку 
И  темныхъ  чадъ  житейской  суеты 

Не  посвятишь  въ  свою  науку: 
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Осень. 

1837  г.        Знай,  дольная  иль  горняя,  она 

140   Намъ  на  земл-Ь  не  для  земли  дана. 

Вотъ  буйственно  несется  ураганъ, 

И  л-Ьсъ  подъемлетъ  говоръ  шумной, 
И  п-Ьнится,  и  ходить  океанъ, 

И  въ  берегъ  бьетъ  волной  безумной: 
145  Такъ  иногда  толпы  л^Ьнивый  умъ 

Изъ  усыплен1я  выводить 
Гласъ,  дик1й  гласъ,  в-Ьщатель  общихъ  думъ, 

И  страстный  отзывъ  въ  ней  находить; 
Но  высшаго  П0НЯТ1Я  глаголь 
150  Долъ  носится,  НС  отзываясь  доль. 

Пускай,  принявь  неправильный  полеть 
И  вспять  стези  не  обр-Ьтая, 

Зв-Ьзда  небесь  вь  бездонный  мракь  надеть: 
Пусть  загорится  вь  нихь  другая: 
155  Не  явствуетъ  земл-Ь  ущербь  одной, 

Не  поражаеть  ухо  М1ра 
Далекаго  ея  паденья  вой, 

Какь  вь  безнред-кльности  эеира 
Ея  сестры  новорожденный  св-Ьть 
160  И  небесамь  восторженный  прив-Ьть. 

Зима  идеть,  и  тощая  земля 

Вь  широкихь  лысинахь  безсилья, 
И  радостно  блиставш1я  поля 

Златыми  класами  обилья: 
165  Со  смертью  жизнь,  богатство  сь  нищетой, 

ВсЬ  образы  годины  бывшей. 
Сравняются  подь  сн-Ьжиой  пеленой. 

Однообразно  ихь  покрывшей: 
Передь  тобой  таковь  отнын-Ь  св'Ьть; 
170  Но  вь  немь  теб-Ь  грядущей  жатвы  н'Ьть. 
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(Новинское).  А.  С.  Пушкину.  —  Мысль. 

190.    (Новинское). 

Д.  С.  Пушкину. 

Когда  поэта  красота 
Своей  улыбкой  оживила, 
Не  думай,  чтобъ  любви  мечта 
Его  глаза  одушевила; 
5   Н-Ьтъ,  это  былъ  сей  легюй  сонъ, 
Сей  тонк1й  сонъ  воображенья, 
Что  посылаетъ  Аполлонъ 
Не  для  любви,  для  вдохновенья. 

191.  Мысль. 

Сначала  мысль,  воплощена 
Въ  поэму  сжатую  поэта, 
Какъ  д-Ьва  юная,  темна 
Для  невнимательнаго  св-Ьта; 

5  Потомъ,  осм'Ьлившись,  она 
Уже  увертлива,  р-Ьчиста, 
Со  всЬхъ  сторонъ  своихъ  видна, 
Какъ  искушенная  жена, 
Въ  свободной  проз-Ь  романиста; 

10  Болтунья  старая,  зат'Ьмъ 

Она,  подъемля  крикъ  нахальной, 
Плодить  въ  полемик-Ь  журнальной 
Давно  ужъ  в-Ьдомое  всЬмъ. 


•^-л<^ 
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* *  * *  * 

«  Ф         « 


1859  г. 


192.  %* 


Благословенъ  святое  возв-Ьстивш^й! 
Но  въ  глубин-Ь  разврата  не  погибъ 
Какой-нибудь  неправедный,  изгибъ 
Сердецъ  людскихъ  предъ  нами  обнаживш1й. 

5  Дв-Ь  области  —  С1ян1я  и  тьмы  — 
Изсл-Ьдовать  равно  стремимся  мы. 
Плодъ  яблони  со  древа  упадаетъ: 
Законъ  небесъ  постигнулъ  челов-Ькъ! 
Такъ  въ  дик1й  смыслъ  порока  посвящаетъ 

10  Насъ  иногда  чуть  явственный  нам^къ. 

193.  %* 

Были  бури,  непогоды. 
Да  младые  были  годы! 

Въ  день  ненастный,  часъ  гнетуч1й, 
Грудь  подыметъ  вздохъ  могуч1й; 

5  Вольной  п-Ьснью  разольется, 
Скорбь  -  невзгода  распоется; 

А  какъ  в-Ькъ-то,  в-Ькъ-то  старой 
Обручится  съ  лютой  карой; 

Крупный  грузъ  съ  груди  усталой 
10  Ужъ  не  сбросить  вздохъ  удалой: 

Не  положишь  ты  на  голосъ 

Съ  черной  мыслью  б'Ьлый  волосъ! 

194.  %* 

Еще,  какъ  Патр1архъ,  не  древенъ  я;  моей 
Главы  не  умастилъ  таинственный  елей: 
Непосвященныхъ  рукъ  бездарно  возложенье! 
И  я  даю  теб-Ь  мое  благословенье 
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Прим-Ьты. 


1839  г.       5  Во  знаменьи  иномъ,  о  д'Ьва  красоты! 

Подъ  этой  розою  челомъ  склонись,  о  ты, 

Подоб1е  цв-Ьтовъ  Царицы  ароматной, 

Въ  залогъ  румяныхъ  дней  и  доли  благодатной. 

195.  %* 

Толп-Ь  тревожный  день  прив-Ьтенъ,  но  страшна 
Ей  ночь  безмолвная.  Боится  въ  ней  она 
Раскованной  мечты  вид'Ьн1й  своевольныхъ. 
Не  легкокрылыхъ  грезъ,  дЬтей  волшебной  тьмы, 
5  Вид-Ьн1й  дня  боимся  мы, 

Людскихъ  суетъ,  заботъ  юдольныхъ. 

Ощупай  возмущенный  мракъ: 
Исчезнетъ,  съ  пустотой  сольется 
Тебя  пугающ1й  призракъ, 
10  И  заблужденью  чувствъ  твой  ужасъ  улыбнется. 

О  сынъ  Фантаз1и!  ты  благо датныхъ  Фей 
Счастливый  баловень,  и  тамъ,  въ  заочномъ  М1р%, 
Веселый  семьянинъ,  привычный  гость  на  пир-Ь 
Неосязаемыхъ  властей: 
15  Мужайся,  не  слаб-Ьй  душою 

Передъ  заботою  земною: 
Ей  исполинск1й  видъ  даетъ  твоя  мечта; 
Коснися  облака  нетрепетной  рукою, — 
Исчезнетъ;  а  за  нимъ  опять  передъ  тобою 
20  Обители  духовъ  откроются  врата. 

196.  Приматы. 

Пока  челов-Ькъ  естества  не  пыталъ 
Горниломъ,  в-Ьсами  и  м-Ьрой, 

Но  д-Ьтски  в-Ьщаньямъ  природы  внималъ, 
Ловилъ  ея  знаменья  съ  в-Ьрой; 

5  Покуда  природу  любилъ  онъ,  —  она 
Любовью  ему  отвечала; 
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Прим-Ьты.  —  Об-Ьды.  —  ЗвЪзды. 

1839  г.  О  немъ  дружелюбной  заботы  полна, 

Языкъ  для  него  обр-Ьтала. 
Со  древа,  предъ  тайно-грозящей  б^Ьдой, 
10  Вранъ  каркалъ  ему  въ  спасенье; 

Ширяясь  надъ  нимъ  въ  высоте  голубой, 

Орелъ  ободрялъ  дерзновенье; 
На  путь  ему  выб'Ьжавъ  изъ  л-Ьсу  волкъ, 
Крутясь  и  подъемля  щетину, 
15   Поб-Ьду  пророчилъ, — и  см-Ьло  свой  полкъ 
Бросалъ  онъ  на  вражью  дружину; 
Чета  голубиная,  в-Ья  надъ  нимъ. 

Блаженство  любви  предрекала; 
Въ  пустын-Ь  безлюдной  онъ  не  былъ  однимъ; 
20  Прив-Ьтная  жизнь  въ  ней  дышала. 

Но  чувство  презр-Ьвъ,  онъ  дов-Ьриль  уму, 

Вдался  въ  суету  изыскан1й.... 
И  сердце  природы  закрылось  ему, 
И  н-Ьтъ  на  земл-Ь  прорицан1й. 

197.  Об-Ьды. 

Я  не  люблю  хвастливые  об-Ьды, 
Гд-Ь  сто  обжоръ,  не  в-Ьдая  бесЬды, 
Жуютъ  и  спятъ.  Къ  чему  такой  содомъ? 
Хотите-ли,  чтобъ  умъ,  воображенье 

о   Привелъ  об-Ьдъ  въ  счастливое  броженье, 
Чтобъ  духъ  игралъ  сь  играющимъ  виномъ, 
Какъ  знатоки  Эллады  зав-Ьщали? 
Старайтеся,  чтобъ  гости  за  столомь. 
Не  мен-Ье  Каменъ  своимъ  числомъ, 

10  Числа  Харитъ  у  васъ  не  превышали. 

198.   Зв-Ьзды. 
Мою  зв'Ьзду  я  знаю,  знаю 

И  мой  бокалъ 
Я  наливаю,  наливаю, 

Какъ  наливалъ. 

-  157  - 


Зв-Ьэлы. 


*  * *  * 


1840  г.  5  Гоненьямъ  рока,  злоб-Ь  св-Ьта 

См-Ьюся  я: 
Живетъ  не  зд-Ьсь — въ  зв-Ьздахъ  Моэта 

Душа  моя! 
Когда-жъ  коснутся  устъ  прелестныхъ 
10  Уста  мои, — 

Не  нужно  мн-Ь  ни  зв-Ьздъ  небесныхъ, 
Ни  зв-Ьздъ  Аи! 


1840  г. 

199.  %* 

На  все  свой  ходъ,  на  все  свои  законы. 
Межъ  люлькою  и  гробомъ  спитъ  Москва; 
Но  и  до  ней  глухой  дошла  молва, 
Что  скученъ  вистъ,  и  весел-Ьй  салоны 

5  Отборные,  гд-Ь  есть  уму  просторъ, 
Гд-Ь  властвуегь  не  вистъ,  а  разговоръ. 
И  погналась  за  модой  новосв-Ьтской, 
Но  погналась  старуха  не  путёмъ: 
Салоны  есть,  —  но  этотъ  смотритъ  д-Ьтской, 

10  А  тотъ,  увы !  —  глядитъ  гошпиталемъ. 

200.  *,,* 

На  что  вы  дни!  Знакомый  св-Ьтъ  явленья 

Свои  не  изм'Ьнитъ! 
Все  в'Ьдомо,  и  только  повторенья 

Грядущее  сулить. 
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*     * *     *  *    * 

*  *  * 

5   Не  даромъ  ты  металась  и  кип-Ьда, 
Развит1емъ  сп-Ьша; 
Свой  подвигъ  ты  свершила  прежде  гЬла, 
Безумная  душа! 

И  б-Ьдмый  кругь  подлунныхъ  впечатл'Ьн1й 
10  Сомкнувшая  давно, 

Подъ  в-Ьяньемъ  возвратныхъ  сновид'Ьн1й 
Ты  дремлешь;  а  оно 

Безсмысленно  глядитъ,  какъ  утро  встанетъ, 
Безъ  нужды  ночь  см-Ьня; 
15   Какъ  въ  мракъ  ночной  безплодный  вечеръ  какетъ, 
В'Ьнецъ  пустого  дня! 

201.  %* 

Всегда  и  въ  пурпур-Ь  и  злагЬ, 
Въ  красЬ  негаснущихъ  страстей, 
Ты  не  вздыхаешь  объ  утрагЬ 
Какой-то  младости  твоей. 
5  И  юныхъ  Гращй  ты  прелестн-Ьй! 
И  твой  закатъ  пышн^Ьй,  ч-Ьмъ  день! 
Ты  сладострастн-Ьй,  ты  т1ьлесн-Ьй 
Живыхъ,  блистательная  т-Ьнь! 


202.   %* 

Все  мысль,  да  мысль!  Художникъ  б-Ьдный  слова! 
О  жрецъ  ея!  теб-Ь  забвенья  н-Ьтъ; 
Все  тутъ,  да  тутъ  и  челов'Ькъ,  и  св'Ьтъ, 
И  смерть,  и  жизнь,  и  правда  безъ  покрова. 
5  Р'Ьзецъ,  органъ,  кисть!  счастливъ,  кто  влекомъ 
Къ  нимъ,  чувственнымъ,  за  грань  ихъ  не  ступая! 
Есть  хм-Ьль  ему  на  праздник-Ь  м1рскомъ! 
Но  предъ  тобой,  какъ  предъ  нагимъ  мечёмъ, 
Мысль,  острый  лучъ! -- бл'Ьдн'Ьетъ  жизнь  земная. 
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Мудрецу.  —  Риема. 

1840  г. 

203.   Мудрецу. 

Тщетно,  межъ  бурною  жизнью  и  хладною  смертью,  философъ, 
Хочешь  ты  пристань  найти,  имя  даешь  ей:  покой. 
Намъ,  изъ  ничтожества  вызваннымъ  творчества  словомъ  тревожнымъ, 
Жизнь  для  волненья  дана:  жизнь  и  волненье  одно. 
5  Тотъ,  кого  миновали  обш,1я  смуты,  заботу 

Самъ  вымышляетъ  себ-Ь:  лиру,  палитру,  р-Ьзецъ; 
М1ра  нев-Ьжда,  млапенецъ,  какъ  будто  законъ  его  чуя, 
Первымь  стенаньемъ  качать  нудитъ  свою  колыбель. 

204.  Риема. 

Когда  на  играхъ  Олимп1йскихъ, 
На  стогнахъ  Греческихъ  недавнихъ  городовъ, 
Онъ  п-Ьдъ,  питомецъ  Музъ,  онъ  п-Ьлъ  среди  валовъ 
Народа  жаднаго  восторговъ  мусик1йскихъ: 
5  Въ  немъ  в-Ьра  полная  въ  сочувств1е  жила; 
Свободнымъ  и  широкимъ  метромъ, 
Какъ  жатва  зыблемая  в-Ьтромь, 
Его  гармон1я  текла. 
Толпа  вниман1емъ  окована  была, 
10  Пока  могучимъ  сотрясеньемъ 

Вдругъ  поб-Ьжденная,  плескала  безъ  конца 
И  струны  звучныя  п-Ьвиа 
Дарила  новымъ  вдохновеньемъ. 
Когда  на  греческ1й  амвонъ, 
15  Когда  на  римскую  трибуну 

Ораторъ  восходилъ,  и  славословилъ  онъ 
Или  оплакивалъ  народную  судьбину, 
И  обращалися  всЬ  взоры  на  него, 
И  силой  слова  своего 
80  Вит1я  властвовалъ  народнымъ  произволомъ: 
Онъ  зналъ,  кто  онъ;  онъ  в-Ьдать  могъ, 
Какой  могуч1й  правитъ  Богъ 
Его  торжественнымъ  глаголомъ. 
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Ривма.  -'-*^* 

1840  г.  А  нын^  кто  у  нашихъ  лиръ 

25   Ихъ  дружелюбной  тайны  проситъ? 

Кого  за  нами  въ  горн1й  М1ръ 

Опальный  голосъ  ихъ  уносить? 

Межъ  насъ  не  в'Ьдаетъ  поэтъ, 

Его  полетъ  высокъ  иль  н-Ьтъ! 
30  Самъ  суд1я  и  подсудимый, 

Пусть  молвить:  п-Ьскоп-Ьвца  жарь  — 

Смешной  недугъ  иль  высш1й  дарь? 

Решить  вопрось  неразр-Ьшимый  1 

Среди  безжизненнаго  сна, 
85  Средь  гробоваго  хлада  св-Ьта, 

Своею  ласкою  поэта 

Ты,  риема,  радуешь  одна. 

Подобно  голубю  ковчега, 

Одна  ему  сь  роднаго  брега 
40  Живую  в-Ьтвь  приносишь  ты; 

Одна  сь  божественнымь  порывомъ 

Миришь  его  твоимь  отзывомь 

И  признаешь  его  мечты! 

206.  %* 

Увы!  Творецъ  непервыхь  силь, 
На  двухь  статейкахъ  утомиль 
Ты  кой-какое  дарованье! 
Лишенный  творческой  мечты, 
5  Уже  вь  жару  нездравомь  ты 
Коверкать  сталь  правописанье! 

Неаполь  возмутиль  рыбарь, 
И,  власть  пр1явь,  какъ  мудрый  царь, 
Дв-Ьнадцать  дней  онъ  градомъ  правиль; 
10  Но  что  же?  — непривычный  умъ, 
Уставши  оть  державныхь  думь, 
Его  вь  тринадцатый  оставиль! 

Со1.  Боратинскаго.  Т    I.  I  б  I    И 


*    * 


1841  г. 


Ф*  —  Предразсудокъ. 


206. 


Филида  съ  каждою  зимою, 
Зимою  новою  своей, 
Пугаетъ  большей  наготою 
Своихъ  старушечьихъ  плечей. 
5  И,  Афродита  гробовая, 
Подходить,  словно  къ  ложу  сна. 
За  ризой  ризу  опуская, 
Къ  одру  посл-Ьднему  она. 


1841  г. 

207.  Предразсудокъ. 

Предразсудокъ!  онъ  обломокь 
Давней  правды.  Храмъ  упалъ, 
А  руинъ  его  потомокъ 
Языка  не  разгадалъ. 

6  Гонитъ  въ  немъ  нашъ  в'Ькъ  надменной. 
Не  узнавъ  его  лица, 
Нашей  правды  современной 
Дряхлол-Ьтняго  отца. 

Воздержи  младую  силу! 
10  Дней  его  не  возмущай; 
Но  пристойную  могилу, 
Какъ  уснетъ  онъ,  предку  дай. 
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УапИаз  Уап11а1ит.  — Ропотъ. 

1841  г. 

208.  Л/аш^аз  УашЬаЬит. 

Что  за  звуки?  Мимоходомъ 
Ты  поешь  передъ  народомъ, 
Старецъ  нищ1й  и  сл-Ьпой! 
И,  какъ  псовъ  враждебныхъ  стая, 
5  Чернь  тебя  обстала  злая, 
Изд-Ьваясь  надъ  тобой. 

А  съ  тобой  издавна  т-Ьсенъ 
Былъ  союзъ  Камены  п'Ьсенъ, 
И  бесЬдовалъ  ты  съ  ней, 
10  Безымянной,  роковою, 

Съ  дня,  какъ  въ  первый  разъ  тобою 
Былъ  услышанъ  соловей! 

Б-Ьдный  старецъ!  Слышу  чувство 
Въ  сильной  п-Ьсни...  Но  искусство.... 
15   Старцевъ  стар'Ье  оно: 
Эти  радости,  печали, — 
Музыкальныя  скрыжали 
Выражаютъ  ихъ  давно! 

Опрокинь  же  свой  треножникъ! 
20  Ты  избранникъ,  не  художникъ! 
Попеченья  Ген1й  твой 
Да  отложитъ  въ  зд-Ьшнемъ  м1р'Ь: 
Тамъ,  быть  можетъ,  въ  горнемь  клир-Ь 
Звученъ  будетъ  голосъ  твой! 

209.  Ропотъ. 

Краснаго  л-Ьта  отрава,  муха  досадная,  что  ты 

Вьешься,  терзая  меня,  льнешь  то  къ  лицу,  то  къ  перстамь? 
Кто  одарилъ  тебя  жаломъ,  властнымъ  прервать  самовольно 

Мощно-крылатую  мысль,  жаркой  любви  поц-Ьлуй? 
5  Ты  изъ  мечтателя  мирнаго,  н-Ьгь  Европейскихъ  питомца, 

Дикаго  Скифа  творишь,  жаднаго  смерти  врага. 
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1841  г. 


Ахилл  ъ.  —  Скульпторъ. 


210.  Дхиллъ. 

Влага  Стикса  закалила 
Дикой  силы  полноту 
И  кипящаго  Ахилла 
Бою  древнему  явила 
6  Уязвимымъ  лишь  въ  пяту. 

Обреченъ  борьб-Ь  верховной, 
Ты-ли  долею  своей 
Равенъ  съ  нимъ,  боецъ  духовной, 
Сынъ  купели  новыхъ  дней? 

10  Омовенъ  ея  водою, 

Знай,  страданью  надъ  собою 

Волю  полную  ты  далъ, 

И  одной  пятой  своею 

Невредимъ  ты,  если  ею 
15  На  живую  в-Ьру  сталъ. 


211.  Скульпторъ. 

Глубоюй  взоръ  вперивъ  на  камень, 
Художникъ  Нимфу  въ  немъ  прозр'Ьлъ, 
И  проб-Ьжалъ  по  жиламъ  пламень, 
И  къ  ней  онъ  сердцемъ  полет-Ьлъ. 

5  Но  безконечно  вождел-Ьнной, 
Уже  онъ  властвуетъ  собой: 
Неторопливый,  постепенной 
Р-Ьзецъ  съ  богини  сокровенной 
Кору  снимаетъ  за  корой. 

10  Въ  заботе  сладостно-туманной 
Не  часъ,  не  день,  не  годъ  уйдетъ, 
А  съ  предугаданной,  съ  желанной 
Покровъ  посл'Ьдн1й  не  падетъ. 
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Скульпторъ.  —  Память  Поэту.  —  * .^* 

1841  г.  Покуда  страсть  уразум-Ья 

15  Подъ  лаской  вкрадчивой  р-Ьзиа, 
Отв'Ьтнымъ  взоромъ  Галатея 
Не  увлечетъ,  желаньемъ  рд-Ья, 
Къ  поб-Ьд-Ь  н-Ьги  мудреца! 

212.  Память  Поэту. 

Когда  твой  голосъ,  о  Поэтъ, 
Смерть  въ  высшихъ  звукахъ  остановитъ, 
Когда  тебя  во  цв-Ьт-Ь  л-Ьтъ 
Нетерп'Ьливый  рокъ  уловитъ,  — 

5   Кого  закатъ  могучихъ  дней 
Во  глубин-Ь  сердечной  тронетъ? 
Кто  въ  отзывъ  гибели  твоей 
Ст-Ьсненной  груд1ю  возстонетъ? — 

И  тих1й  гробъ  твой  посЬтитъ, 
10  и  надъ  умолкшей  Аонидой, 
Рыдая,  пепелъ  твой  почтитъ 
Нелицем-Ьрной  панихидой? — 

Никто !  —  но  сложится  п-Ьвцу 
Канонъ  намеднишнимъ  Зоиломъ, 
15  Уже  кадящимъ  мертвецу, 

Чтобы  живыхъ  зад-Ьть  кадиломъ. 

213.  *,/* 

Здравствуй,  отрокъ  сладкогласной! 
Твой  разсв-ЬтБ  зарей  прекрасной 
Озаряетъ  Аполлонъ! 
Честь  возникшему  П1иту! 
5  Малол-Ьтную  Хариту 

Ранней  лирой  тронулъ  онъ. 

Съ  утра  дней  счастливъ  и  славенъ, 
Кто  теб-Ь,  мой  мальчикъ,  равенъ? 
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*^.*  —  Коттер1и.  —  Съ  книгою  Сумерки. 

1842  г.  Только  жавронокъ  живой, 

10  Чуткой  груд1Ю  своею, 

Съ  первымъ  солнцемъ,  полный  всею 
Наступающей  весной! 


214.  КоттерЫ. 

Братайтеся,  къ  взаимной  оборон-Ь 
Ничтожностей  своихъ  вы  рождены; 
Но  даръ  прямой  не  братъ  у  васъ  въ  притоне, 
Бездарные  писцы  хлопотуны! 
5  Наоборотъ  союзнымъ  на  благое, 
Р-Ьченнаго  достойные  друзья: 
Аминь,  аминь,  в^щалъ  онъ  вамъ,  гд-Ь  трое 
Вы  будете,  —  не  буду  съ  вами  я. 


1842  г. 

215.  Съ  книгою  Сумерки. 

С.   Н.   К[арамзиной]. 

Сближеньемъ  съ  вами  на  мгновенье 
Я  очутился  въ  той  стран-Ь, 
Гд'Ь  въ  оны  дни  воображенье 
Такъ  сладко,  складно  лгало  мн-Ь. 
На  умъ,  на  сердце  мн-Ь  излили 
Вы  благодатныя  струи  — 
И  чудотворно  превратили 
Въ  день  ясный  сумерки  мои. 
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(На  посЬвъ  л-Ьса.) 


216.  %* 

Спасибо  злоб-Ь  хлопотливой, 

Хвала  вамъ,  недруги  мои! 

Я,  не  усталый,  но  л-Ьнивый, 

Ужъ  пилъ  Лет1йск1я  струи. 
5   Слегка  с'Ьд'Ьющ1й  мой  волосъ 

Любилъ  за  право  на  покой; 

Но  вотъ  къ  борьб-Ь  вашъ  дик1й  голосъ 

Меня  зоветъ  и  будить  мой. 

Спасибо  вамъ,  я  не  въ  утрате ! 
10  Какъ  богоизбранный  Еврей, 

Остановили  на  закат'Ь 

Вы  солнце  юности  моей! 

Спасибо!  молодость  вторую, 

И  челов'Ьческимъ  сынамъ 
15  Досель  безв-Ьстную,  пирую 

Я  въ  зависть  Флакку,  въ  славу  вамъ! 


217.  (На  пое-Ьвъ  л-Ьса.) 

Опять  весна;  опять  см-Ьется  лугъ, 

И  веселъ  л-Ьсъ  своей  младой  одеждой, 

И  поселянъ  неутомимый  плугъ 

Браздитъ  поля  съ  покорствомъ  и  надеждой. 

5   Но  н-Ьтъ  уже  весны  въ  душ-Ь  моей, 
Но  н-Ьтъ  уже  въ  душ-Ь  моей  надежды, 
Ужъ  зд'Ьшн1й  М1ръ  уходитъ  изъ  очей, 
Предъ  в-Ьчнымъ  днемъ  я  опускаю  в-Ьжды. 
Ужъ  та  зима  главу  мою  сребритъ, 

10  Что  гр-Ьетъ  сЬвъ  для  будущаго  м1ра, 
Но  прагъ  земли  не  перешелъ  шитъ, — 
Къ  ея  сынамъ  еще  взываетъ  лира. 
Великъ  Господь!  Онъ  милосердъ,  но  правъ: 
Н-Ьтъ  на  земл-Ь  ничтожнаго  мгновенья; 
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(На  посЬвъ  л%са).  —  *^* 

1843  г.    15  Прощаетъ  онъ  безум1ю  забавь, 

Но  никогда  пирамъ  злоумышленья. 

Толкнулъ  глупца  души  моей  порывъ, 
Онъ  вызвать  могъ  меня  на  бой  кровавой; 
Но  подо  мной,  сокрытый  ровъ  изрывъ, 
20  Свои  рога  в-Ьнчалъ  онъ  падшей  славой! 

Лет-Ьлъ  душой  я  къ  новымъ  племенамъ, 
Любилъ,  ласкалъ  ихъ  пустоцв^Ьтный  колосъ: 
Я  дни  извелъ,  стучась  къ  людскимъ  сердцамъ, 
ВсЬхъ  чувствъ  благихъ  я  подавалъ  имъ  голосъ 

25  Отв-Ьта  н-^тъ!  Отвергнулъ  струны  я, 

Да  кряжъ  другой  мн-Ь  будетъ  плодоносенъ! 
И  вотъ  ему  несетъ  рука  моя 
Зародыши  дубовъ,  елей  и  сосенъ. 

Пусть  в-Ьрую,  простясь  я  съ  лирою  моей, 
80  Что  н-Ькогда  ее  зам-Ьнятъ  эти 
Поэз1и  таинственныхъ  скорбей 
Могуч1я  и  сумрачныя  д-Ьти! 


1843  г. 

218.  %* 

Люблю  я  васъ,  Богини  п-Ьнья, 
Но  вашъ  чарующ1й  находъ, 
Сей  сладшй  трепетъ  вдохновенья,  — 
Предтечей  жизненныхъ  невзгодъ. 

6  Любовь  Каменъ  съ  враждой  Фортуны 
Одно.  Молчу!  боюся  я. 
-  1б8  - 
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*^*  —  Молитва.  —  *^* 

1844  г.  Чтобъ  персты,  падш1е  на  струны, 

Не  пробудили-бы  перуны, 
Въ  которыхъ  спить  судьба  моя. 

10  и  отрываюсь,  полный  муки, 
Отъ  музы  ласковой  ко  мн-Ь 
И  говорю:  до  завтра  звуки, 
Пусть  день  угаснетъ  въ  тишин'Ь. 


1844  г 

219.  Молитва. 

Царь  небесъ!  успокой 
Духъ  болезненный  мой! 
Заблужден1й  земли 
Мн-Ь  забвенье  пошли  — 
;..   И  на  стропи  твой  рай 
Силы  сердцу  подай! 

220.   %,* 

Когда,  дитя  и  страсти  и  сомн-Ьнья, 
Поэтъ  взглянулъ  глубоко  на  тебя,  — 
Р-Ьшилась  ты  д-Ьлить  его  волненья, 
Въ  немъ  таинство  печали  полюбя. 

5  Ты,  см-Ьлая  и  кроткая,  со  мною 
Въ  мой  днюй  адъ  сошла  рука  съ  рукою, — 
Рай  зр-Ьла  въ  немъ  чудесная  любовь. 
О,  сколько  разъ  къ  теб-Ь,  святой  и  н-Ьжной, 
Я  приникалъ  главой  моей  мятежной, 

10  Съ  тобой  себ-Ь  и  небу  в-Ьря  вновь. 
—  169  — 


1844  г. 


Пироскафъ. 


221.  Пироскафъ. 

Дикою,  грозною  ласкою  полны, 
Бьютъ  въ  нашъ  корабль  средиземный  волны. 
Вотъ  надъ  кормою  сталъ  капитанъ: 
Визгнулъ  СБИстокъ  его.  Братствуя  съ  паромъ, 
5  В'Ьтру  нашъ  парусъ  раздался  не  даромъ: 
Пенясь,  глубоко  вздохнулъ  океанъ! 

Мчимся.  Колеса  могучей  машины 
Роютъ  волнистое  лоно  пучины. 
Парусъ  надулся.  Берегъ  исчезъ. 
10  Наедин-Ь  мы  съ  морскими  волнами; 
Только-что  чайка  вьется  за  нами 
Б-Ьлая,  р-Ья  межъ  водъ  и  небесъ. 

Только  вдали,  океана  жилица, 
Чайк-Ь  подобно  —  водъ  его  птица, 
15  Парусъ  развивъ,  какъ  большое  крыло, 
Съ  бурной  стих1ей  въ  томительномъ  спор-Ь, 
Лодка  рыбачья  качается  въ  мор-Ь: 
Съ  брегомъ  набрежное  скрылось,  ушло! 

Много  земель  я  оставилъ  за  мною; 
20  Вынесъ  я  много  смятенной  душою 
Радостей  ложныхъ,  истинныхъ  золъ; 
Много  мятежныхъ  р-Ьшилъ  я  вопросовъ 
Прежде,  ч-Ьмъ  руки  Марсельскихъ  матросовъ 
Подняли  якорь,  надежды  символъ! 

25  Съ  д-Ьтства  влекла  меня  сердца  тревога 
Въ  область  свободную  влажнаго  бога; 
Жадныя  длани  я  къ  ней  простиралъ. 
Темную  страсть  мою  днесь  награждая, 
Кротко  щадить  меня  немочь  морская: 

30  П-Ьною  здравья  брызжетъ  мн-Ь  валъ! 

Нужды  н-Ьтъ,  близко-ль,  далеко-ль  до  брега! 
Въ  сердц-Ь  къ  нему  приготовлена  н-Ьга. 
—  170  — 


Пироскафъ.  —  Дядьк-Ь-Итальянцу. 

1844  г.  Вижу  ветиду:  мн-Ь  жреб1й  благой 

Емлетъ  она  изъ  лазоревой  урны: 
85   Завтра  увижу  я  башни  Ливурны, 
Завтра  увижу  Элиз1й  земной. 

222.  Дядьк-Ь-Итальянцу. 

Б-Ьглецъ  Итал1и,  Жьячинто,  дядька  мой, 
Янтарный  виноградъ,  лимонъ  ея  златой 
Тревожно  бросившей,  корыстью  уязвленный, 
И  въ  край,  суровый  край,  сн-Ьгами  покрове.чный, 

5  Приставш1й  съ  выборомъ  загадочныхъ  картинъ, 
Гд-Ь  что-то  различалъ  и  вид-Ьлъ  ты  одинъ! 
Прости  нашъ  здравый  смыслъ,  прости!  мы  та  изъ  наши 
Гд^  брату  вашему  всЬхъ  меньше  спекулящй: 
Никто  ихъ  не  купилъ.  Вздохнувъ,  оставилъ  ты 

10  Въ  глушь  сЬвера  тебя  привлекш1я  мечты; 

Зато  воскресъ  въ  теб-Ь  сей  умъ,  на  все  пригодной, 
Твой  Итальянск1й  умъ,  и  съ  нашимъ  очень  сходной! 
Ты  счастливъ  былъ,  когда  теб-Ь  кое-что  далъ 
Почтенный,  для  тебя  богатый  Генералъ, 

15  Чтобъ,  въ  силу  строгаго  съ  тобою  договора, 
Ты  далъ  мн-Ь  благодать  нерусскаго  надзора. 
Благодаря  боговъ,  съ  тобой  за  этимъ  всл'Ьдъ 
Другъ  другу  не  были  мы  чужды  двадцать  л-Ьтъ. 

Москва  насъ  приняла,  разставшихся  съ  деревней. 
20  Ты  былъ  вожатый  мой  въ  столиц-Ь  нашей  древней: 

ВсЬхъ  макпроншиковъ  тогда  узналъ  я  въ  ней, 

Ментора  моего  полуденныхъ  друзей. 

Увы!  оставивъ  тамъ  могилу  дорогую, 

Опять  увид'Ьли  мы  вотчину  степную, 
25  Гд'Ь  волею  небесъ  узналъ  я  быг1е, 

О  сынъ  Авзон1и,  для  бурь,  какъ  ты  свое; 

Но  гд-Ь,  хотя  вдали  твоей  отчизны  знойной, 

Ты  мирный  кровъ  обр^Ьлъ,  а  позже  гробъ  спокойной. 

Ты  полюбилъ  тебя  призр'Ьвшую  семью  — 
30  И,  съ  жизнш  ея  сливая  жизнь  свою, 
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Дядька-Итальянцу. 

Ея  событьями  въ  глуши  чужого  края 

Былаго  своего  преданья  заглушая, 

Безропотно  сносилъ  морозы  нашихъ  зимъ; 

Въ  нашъ  кратк1й  л-Ьтн^й  жаръ  тобою  былъ  любимъ 
85  Оврагъ  подъ  сЬн^ю  дубовъ  прохладов'Ьйныхъ. 

Участникъ  нашихъ  слезъ  и  праздниковъ  семейныхъ, 

Въ  дни  траура  главой  сЬдой  ты  поникалъ; 

Но  ускорялъ  шаги  и  членами  дрожалъ, 

Какъ  въ  утро  зимнее,  порой,  съ  пред-ЬдоБъ  св1^та, 
40  Питомца  твоего,  недавняго  корнета, 

Къ  кол'Ьнамъ  матери  кибитка  принесетъ, 

И  скорбный  взоръ  ея  минутно  о>1<иветъ. 

Но  что,  радушному  пред-Ьлу  благодарной, 
Н-Ьтъ!  ты  не  забывалъ  отчизны  лучезарной! 

45  Везув1й,  Колизей,  гротъ  Капри,  храм ъ  Петра  — 
Им-Ьлъ  ты  на  устахъ  отъ  утра  до  утра; 
Именовалъ  ты  намъ  и  принцевъ,  и  прелатовъ 
Земли,  гд-Ь  зр-Ьлъ  дивясь  Суворовскихъ  солдатовъ, 
Входящихъ,  вопреки  т-Ьхъ  пламенныхъ  часовъ, 

50   Что,  по  твоимъ  словамъ,  со  стогновь  гонятъ  псовъ, 
Въ  густой  пыли  поб-Ьдъ,  въ  гроз-Ь  небритыхъ  бородъ, 
Рядами  стройными  въ  классичесюй  твой  городъ; 
Земли,  гд-Ь,  годъ  спустя,  теб-Ь  предсталъ  и  онъ, 
Тогда  Буонапартъ,  потомъ  Наполеонъ, 

55  Минутный  Царь  Царей,  но  дивный  Кондотьери, 
Ужъ  зиждущ1й  свои  гигантск1я  потери. 

Скрывая  власти  гладъ,  тогда  морочилъ  васъ 
Онъ  звонкой  пустотой  революцьонныхъ  фразъ; 
Народъ  ему  зажегъ  прив-Ьтственныя  плошки; 
80   Но  ты,  ты  не  забылъ  серебряныя  ложки. 
Который,  среди  блестящихъ  общихъ  грезъ, 
Ты  контрибущи  назначенной  принесъ: 
Едва  ты  узнику  печальному  Британца 
Простилъ  военную  систему  Корсиканца. 

65       Что  на  твоемъ  в-Ьку,  то-ль  благо,  то-ли  зло 
Возникло,  при  теб^  —  въ  преданье  перешло. 
-   17:?  ~ 


Дядьк-Ь-  Итальянцу. 

1  844  г.        Въ  Альп1йскихъ  молн1яхъ  пр1емлемый  опалой, 
Свой  ратоборный  духъ,  на  битвы  не  усталой, 
Въ  картечи  эпиграммъ  Суворовъ  испустилъ. 
70  Злод'Ьй  твой  на  скал-Ь  пустынной  опочилъ. 
Ты  самъ  глаза  сомкнулъ,  когда  М1рск1я  сЬти 
Ужъ  поняли  тобой  взлел1ьянныя  д'Ьти; 
Когда,  свид-Ьтели  превратностей  земли, 
Они  глубок1й  взоръ  уставить  ужъ  могли, 
75  Забвенья  чуждыя  за  жизненною  чашей. 

На  Итальянск1й  гробъ  въ  оград-Ь  церкви  нашей. 

А  я,  я  —  съ  памятью  живыхъ  твоихъ  р-Ьчей  — 
Увид-Ьлъ  роскоши  Итал1и  твоей: 
Во  слав-Ь  солнечной  Неаполь  твой  нагорной, 

80  Въ  парахъ  пурпуровыхъ  и  въ  зелени  узорной, 
Неувядаемой;  амфитеатръ  дворцовъ 
Надъ  яркой  пеленой  лазоревыхъ  валовъ; 
И  Цицероновъ  домъ,  и  злачную  пещеру, 
Священную  поднесь  Камены  суев-Ьру, 

85  Гд-Ь  спитъ  велиюй  прахъ  властителя  стиховъ. 
Того,  кто  въ  сей  земл-Ь  волкановъ  и  цв-Ьтовъ, 
И  ужасовъ,  и  н-Ьгъ  взлел-Ьялъ  Эпопею, 
Гд-Ь  въ  мрак-Ь  Тенара  открылъ  онъ  путь  Энею, 
Явилъ  его  очамъ  чудесный  садъ  угЬхъ, 

90   Обитель  сладкую  т-Ьней  блаженныхъ  т-Ьхъ, 
Что,  кр-Ьпки  въ  опытахъ  земного  треволненья, 
Сподобились  вкусить  эеирныхъ  струй  забвенья. 

Неаполь!  До  него  среди  садовъ  твоихъ 
Сердца  мятежныя  отыскивали  ихъ. 
95  Сквозь  занав-Ьсъ  в^Ьковъ  еще  зд'Ьсь  помнятъ  виллы 
Пр1юты  отдыховъ  и  Мар1а  и  Сциллы. 
И  кто,  безчувственный  среди  твоихъ  красотъ. 
Не  жаждалъ  въ  ихъ  раю  обр^сть  нав-Ьсъ  иль  гротъ, 
Гд^-бъ  скрылся  не  на  часъ,  какъ  эти  полубоги, 
100   Зд-Ьсь  Лету  пивш1е,  чтобъ  кр-Ьпнуть  для  тревоги, 
Но  чтобъ  незримо  слить  въ  безсмысл1и  златомъ 
Сонъ  н-Ьги  сладостной  съ  посл-Ьдиимъ,  в-Ьчнымъ  сномъ. 
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Дядьк-Ь  -  Итальянцу. 

1844  г.  И  въ  сей  Итал1и,  гд-Ь  все  —  каскады,  розы, 

Мелезы,  тополи  и  даже  эти  лозы, 

105   Чей  безыменный  листъ  такъ  преданно  обникъ 
Давно  изъ  божества  разжалованный  ликъ, 
Потомъ  съ  чела  его  повиснулъ  полусонно, — 
Все  беззаботному  блаженству  благосклонно, 
Ужиться  ты  не  могъ!  и,  помня  сладк1й  югъ, 

по  Духъ  предалъ  строгому  дыханью  нашихъ  вьюгъ. 
Не  сЬтуя  о  томъ,  что  за  пред-клы  М1ра 
Онъ  улет-Ьть-бы  мо1"ь  на  крыл1яхъ  зефира! 

О  тайны  душъ!  межъ  т-Ьмъ,  какъ  сумрачный  поэтъ. 
Дитя  Британ1и,  влачивш1й  столько  л-Ьтъ 

115  По  знойнымъ  берегамъ  груди  своей  отравы, 
У  миртовъ,  у  оливъ,  у  моря  и  у  лавы, 
Моля  разсЬянья  отъ  думы  роковой, 
Влад-Ьющей  его  измученной  душой,  — 
Напрасно!  (устъ  его,  какъ  древле  устъ  Тантала, 

120  Струя  желанная  насм-Ьшливо  б-Ьжала)  — 
Миръ  сердцу  твоему  далъ  пасмурный  нав'Ьсъ 
Метелью  полгода  скрываемыхъ  небесъ, 
Отчизна  тощихъ  мховь,  степей  и  древъ  иглистыхъ. 
О,  спи!  безгрезно  спи  въ  пред^лахъ  нашихъ  льдистыхъ, 

125  Лел-Ьй  по-своему  твой  подземельный  сонъ 
Нашъ  бурнодышущ1й,  полночный  аквилонъ. 
Не  хуже  в-Ьющ1й  забвеньемь  и  покоемъ, 
Ч^мъ  вздохи  южные  съ  душистымъ  ихъ  упоемъ! 
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Друг1я  редакц1и. 

1.  Въ  Дльбомъ. 

Теб^  на  память  въ  книг-Ь  сей 

Стихи  пишу  я  съ  думой  смутной. 

Увы!  въ  обители  твоей 

Я,  можетъ  статься,  гость  минутной! 
5  Съ  изнемогающей  душой, 

На  неизв-Ьстную  разлуку 

Не  разъ  трепещущей  рукой 

Друзьямъ  своимъ  сжималъ  я  руку. 

Ты  помнишь  милую  страну, 
10  Гд-Ь  жизнь  и  радость  мы  узнали, 

Гд-Ь  зр-Ьли  первую  весну, 

Гд-Ь  первой  страст1ю  пылали? 

Покинулъ  я  пред-Ьлъ  родной! 

Такъ  и  съ  тобою,  другъ  мой  милый, 
15  Зд^сь  проведу  я  день,  другой, — 

И,  какъ  узнать?  въ  стран-Ь  чужой 

Окончу  я  мой  в-Ькъ  унылый. 

А  ты  прибудешь  въ  домъ  отцовъ, 

А  ты  узришь  поля  родныя 
20  и  прошлыхъ  счастливыхъ  годовъ 

Вспомянешь  были  золотыя. 

Но  гд-Ь  товарищъ,  гд-Ь  поэтъ, 

Тобой  съ  младенчества  любимый? 
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Въ  Альбом  ъ.  —  Къ**'''  приотъ-Ьзд-Ь  въ  арм1ю. 

Онъ  совершилъ  судьбы  зав'Ьтъ, 
25   Судьбы  враждебной  съ  юныхъ  л'Ь'1"ь 

И  до  конца  непримиримой! 

Когда-жъ  стихи  мои  найдешь, 

Гд-Ь  складу  н'Ьтъ,  но  чувство  живо, — 

Ты  ихъ  задумчиво  прочтешь, 
80  Глаза  потупишь  молчаливо... 

И  тихо  листъ  перевернешь. 


2.  Къ  **** 
при  отъ'Ьзд'Ь  въ  арглш. 

Итакъ,  мой  милый,  не  шутя, 
Сказавъ  прости  домашней  н'Ьг'Ь, 
Ты  усъ  мечтательный  крутя, 
На  шибко-скачущей  тел-Ьг-Ь, 

5  Отъ  насъ,  увы!  далеко  прочь, 
О  насъ,  увы!  не  сожал-Ья, 
Летишь  курьеромъ  день  и  ночь 
Туда,  туда,  къ  шатрамъ  Арея! 
И  тамъ,  въ  мундир'Ь  щегольскомъ, 

10  Ты  скоро  станешь  въ  ратномъ  строк 
Межъ  удальцами  удальцомъ! 
О  милый  мой!  согласенъ  въ  томъ, 
Завидно  счаст1е  такое! 
Не  пр1общуся  невпопадъ 

15  Я  къ  мудрецамъ  чрезъ  м-Ьру  важнымъ, 
Иди!  воинственный  нарядъ 
Приличенъ  юношамъ  отважнымъ. 
Люблю  я  Марсовы  шатры 
(Хотя  подъ  ними,  слава  Богу, 

20  Не  ночевалъ  до  сей  поры). 
Люблю  красивые  смотры, 
Люблю  военную  тревогу. 
Люблю  безстрашныхъ,  милый  мой. 
Люблю  ихъ  вид-Ьть  въ  битв'Ь  шумной 
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К^»***_Ропотъ.— Разлука. 

35  Летящихъ  въ  пламень  роковой 

Толпой  веселой  и  безумной! 

Священный  долгъ  за  ними  всл-Ьдъ 

Тебя  зоветъ,  любовникъ  брани; 

Ступай,  служи  богин-Ь  б-^дъ, 
30  И  къ  ней  съ  мольбою  твой  поэтъ 

Подыметъ  трепетныя  длани. 

Лети,  настала  череда! 

Да  идетъ  мимо  рокъ-губитель; 

Люби,  рубись  и  будь  всегда 
85  Въ  любви  и  брани  поб-Ьдитель. 

3.  Ропотъ. 

Онъ  близокъ,  близокъ  день  свиданья, 

Тебя,  мой  другь,  увижу  я! 

Скажи:  восторгомъ  ожиданья 

Что-жъ  не  трепещетъ  грудь  моя? 
5  Не  мн^  роптать;  но  дни  печали. 

Быть  можетъ,  поздно  миновали: 

Съ  тоской  на  радость  я  гляжу,  — 

Не  для  меня  ея  с1янье, 

И  я  напрасно  упованье 
10  Въ  больной  душ-Ь  моей  бужу. 

Судьбы  ласкающей  улыбкой 

Я  наслаждаюсь  не  вполн-Ь: 

Все  мнится,  счастливъ  я  ошибкой, 

И  не  къ  лицу  веселье  мн-Ь. 

4.  Разлука. 
Разстались  мы;  на  мигъ  очарованьемъ, 
На  кратюй  мигъ  была  мн-Ь  жизнь  моя; 
Словамъ  любви  внимать  не  буду  я, 
Не  буду  я  дышать  любви  дыханьемъ! 

6   Я  все  им-каъ — лишился  вдругъ  всего; 
Лишь  началъ  сонъ, —  исчезло  сновид-^нье! 
Одно  теперь  унылое  смущенье 
Осталось  мн-Ь  отъ  счастья  моего! 

18 
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Финлянд1я. 


б.    ФИНЛЯНД1Я. 

Въ  свои  разсЬлины  вы  приняли  п-Ьвиа, 
Граниты  Финсюе,  граниты  в^Ьковые, 

Земли  ледянаго  в-Ьнца 

Богатыри  сторожевые. 
5  Онъ  съ  лирой  между  васъ.  Поклонъ  его,  поклонъ 

Громадамъ,  м1ру  современнымъ: 

Подобно  имъ  да  будетъ  онъ 

Во  вс-Ь  годины  неизм'Ьннымъ! 
Какъ  все  вокругъ  меня  пл-Ьняеть  чудно  взоръ! 
10  Тамъ,  необъятными  водами, 

Слилося  море  съ  небесами; 
Тутъ  съ  каменной  горы  къ  нему  дремуч1й  боръ 

Сошелъ  тяжелыми  стопами, 
Сошелъ  —  и  смотрится  въ  зерцал-Ь  гладкихъ  водъ! 
15  Ужъ  поздно,  день  погасъ;  но  ясенъ  неба  сводъ, 
На  скалы  Финск1я  безъ  мрака  ночь  нисходить, 

И  только-что  себ-Ь  въ  уборъ 

Алмазныхъ  зв-Ьздъ  ненужный  хоръ 

На  небосклонъ  она  выводить! 
20  Такъ  вотъ  отечество  Одиновыхъ  д-Ьтей, 

Грозы  народовъ  отдаленныхъ! 
Такъ  эта  колыбель  изгь  безпокойныхъ  дней, 

Разбоямъ  громкимъ  посвященныхъ! 

Умолкъ  призывный  щитъ,  не  слышенъ  Скальда  гласъ, 
25  Воспламененный  дубъ  угасъ, 

Разв'Ьялъ  буйный  в-Ьтрь  торжественные  клики; 
Сыны  не  в-Ьдаютъ  о  подвигахъ  отцовъ, 

И  въ  дольномъ  прах-Ь  ихъ  боговъ 

Лежать  низверженные  лики! 

30  И  все  вокругъ  меня  въ  глубокой  тишин-Ь! 

О  вы,  носивш1е  отъ  брега  къ  брегу  бои, 
Куда  вы  скрылися,  полночные  герои? 

Вашъ  сл-Ьдъ  исчезъ  въ  родной  стран-Ь. 
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Финлянд1я.  —  Лид*. 

Вы-ль,  на  скалы  ея  вперивъ  скорбящи  очи, 
5  Плывете  въ  облакахъ  туманною  толпой? 

Вы-ль?  Дайте  мн-Ь  отв-Ьгв,  услышьте  голосъ  мой, 
Зову1Ц1й  къ  вамъ  среди  молчанья  ночи. 

Сыны  могуч1е  сихъ  грозныхъ,  в-Ьчныхъ  скалъ! 

Какъ  отд'Ьлились  вы  отъ  каменной  отчизны? 
40  Зач-Ьмъ  печальны  вы?  зач-Ьмъ  я  прочиталъ 

На  лицахъ  сумрачныхъ  улыбку  укоризны? 

И  вы  сокрылися  въ  обители  т-Ьней! 

И  ваши  имена  не  пощадило  время! 

Что-жъ  наши  подвиги,  что  слава  нашихъ  дней, 
45  Что  наше  в-Ьтреное  племя? 

О,  все  своей  чредой  исчезнетъ  въ  бездн-Ь  л-Ьтъ! 

Для  всЬхъ  одинъ  законъ — законъ  уничтоженья. 

Во  всемъ  мн-Ь  слышится  таинственный  прив-Ьтъ 
ОбЬтованнаго  забвенья! 

50  Но  я,  въ  безв-Ьстности,  для  жизни  жизнь  любя, 
Я,  беззаботливый  душою. 
Вострепещу -ль  передъ  судьбою? 
Не  в^Ьчный  для  временъ,  я  в-Ьченъ  для  себя: 
Не  одному-ль  воображенью 
55  Гроза  ихъ  что-то  говорить? 

Мгновенье  мн-Ь  принадлежитъ, 
Какъ  я  принадлежу  мгновенью! 
Что  нужды  до  былыхъ  иль  будущихъ  племенъ? 
Я  не  для  нихъ  бренчу  незвонкими  струнами: 
60  Я,  невнимаемый,  довольно  награжденъ 
За  звуки  звуками,  а  за  мечты  мечтами. 

6.  ДидЬ. 

Твой  д-Ьтсюй  вызовъ  мн-Ь  пр1ятенъ. 
Но  не  желай  моихъ  стиховъ: 
Не  многимъ  избраннымъ  понятенъ 
Языкъ  поэтовъ  и  боговъ. 
5  Когда  подъ  звонюе  нап'Ьвы, 
Подъ  звукъ  свир-Ьли  плясовой, 

-  179  - 


13* 
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Среди  полей,  рука  съ  рукой, 

Кружатся  юноши  и  д-Ьвы,  — 

Вм-Ьшавшись  въ  р-Ьзвый  хороводъ, 
10  Хариты,  в-Ьтреный  Эротъ, 

Др1ады,  Фавны  пляшутъ  съ  ними 

И  гонять  прочь  толпу  заботъ 

Воскликновеньями  живыми;  — 

Поодаль  Музы  между  т-Ьмъ, 
15  Таяся  въ  сумрак-Ь  дубравы, 

Глядятъ,  незримый  ник'Ьмъ, 

На  ихъ  невинный  забавы; 

Но  ихъ  соборъ  въ  то  время  н-Ьмъ. 

П'Ьвцу-ли  в'Ьтрено  безславить 
20  Плоды  возвышенныхъ  трудовъ 

И  легкомысл1е  забавить 

Игрою  гордою  стиховъ? 

И  той  нер'Ьдко,  чье  воззр'Ьнье 

Даруетъ  лнр-Ь  вдохновенье, 
2Б  Не  пов-Ьряетъ  онъ  его: 

Поетъ  одинъ,  подобный  въ  этомъ 

Пчел-Ь,  которая  со  цв-Ьтомъ 

Не  д-Ьлитъ  меда  своего. 

7.  Двл1и. 

Зач'Ьмъ,  о  Дел1я!  сердца  младыя  ты 

Игрой  любви  и  сладострастья 
Исполнить  силишься  мучительной  мечты 

Недосягаемаго  счастья? 
Я  вид-Ьлъ  вкругъ  тебя  поклонниковъ  твоихъ, 

Полуизсохшихъ  въ  страсти  жадной: 
Достигнувъ  ихъ  любви,  любовнымъ  клятвамъ  ихъ 

Внимаешь  ты  съ  улыбкой  хладной. 
Обманывай  сл-Ьпцовъ  и  см-Ьйся  ихъ  судьб-Ь: 

Теперь  душа  твоя  въ  поко-Ь; 
Придется  н-Ькогда,  придется  и  теб^Ь 

Узнать  пристрастье  роковое! 
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Дел1и.  —  Паден1е  листьевъ. 

Не  опасайся  насм-Ьшливыхъ  сЬтей, 

Быть-можетъ,  избранный  тобою 
15  Уже  не  вв-Ьрится  огню  любви  твоей, 

Не  тронется  ея  тоскою. 
Когда-жъ  пора  придетъ,  и  розы  красоты, 

Вседневно  св-Ьжестью  б-Ьди-Ья, 
Погибнутъ,  —  отв-Ьчай:  къ  чему  приб-Ьгиешь  ты, 
20  Къ  чему,  безчарная  Цирцея? 

Искусствомъ  округлишь  ты  высохшую  грудь, 

Худыя  щеки  нарумянишь, 
Дитя  крылатое  захочешь  какъ-нибудь 

Вновь  приманить...  но  не  приманишь! 
85  Въ  зам-Ьну  благъ  младыхъ  теб-Ь  не  обр-Ьсти 

Покоя,  позднихъ  л-Ьтъ  отрады; 
Куда  бы  ни  пошла,  взроятся  на  пути 

Самолюбивыя  досады! 
Немирнаго  душой  на  мирномъ  лож-Ь  сна 
30  Такъ  уб-Ьгаеть  усыпленье, 

И  гд-Ь  для  каждаго  доступна  тишина,  — 

Страдальца  ждетъ  одно  волненье. 


8.  Х1екцен\е  листьевъ. 

Желт-Ьлъ  печально  злакъ  полей, 
Брега  взрывалъ  источникъ  мутной, 
И  голосистый  соловей 
Умолкнулъ  въ  рощЬ  безпр1ютной. 
5  На  преждевременный  конецъ 
Суровымъ  рокомъ  обреченный, 
Прощался  такъ  младой  п-Ьвецъ 
Съ  дубравой  сердцу  драгоц-Ьниой: 

„Судьба  исполнилась  моя, 
10    „Прости,  уб-Ьжище  драгое! 
„О  прорицанье  роковое! 
„Твой  страшный  голосъ  помню  я": 
—  Готовься,  юноша  несчастной! 
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Паден1е  листьевъ. 

Во  мрак-Ь  осени  ненастной 
15  Глубоюй  мракъ  теб-Ь  грозить; 

Ужъ  онъ  31яетъ  изъ  Эрева, 

Посл-Ьднтй  листъ  падетъ  со  древа, 

Твой  часъ  посл'Ьдн1й  прозвучитъ! 

„И  вяну  я:  лучи  дневные 
20   „Вседневно  тягче  для  очей; 

„Вы  улет-кли,  сны  златые 

„Минутной  юности  моей! 

„  Покину  все,  что  сердцу  мило. 

„Ужъ  мглою  небо  обложило, 
25   „Ужъ  позднихъ  в'Ьтровъ  слышенъ  свистъ! 

„  Что  медлить?  время  наступило: 

„Вались,  вались,  поблекш1й  листъ! 

„  Судьб-Ь  противиться  безсильный, 

„Я  жажду  ночи  гробовой, 
80   „Вались,  вались!  мой  холмъ  могильный 

„  Отъ  грустной  матери  сокрой! 

„  Когда-жъ  вечернею  порою 

„  Къ  нему  пустынною  тропою, 

„  Вдоль  незабвеннаго  ручья, 
85    „Придетъ  поплакать  надо  мною 

„Подруга  н-Ьжиая  моя: 

„Твой  легк1й  шорохъ  къ  чуткой  сЬни, 

„  На  берегахъ  Стиг1йскихъ  водъ, 

„Моей  обрадованной  гЬни 
40   „Да  возв-Ьститъ  ея  приходъ!" 

Сбылось!  Увы!  судьбины  гн-Ьва 

Покорствомъ  бедный  не  смягчилъ: 

Посл-Ьднхй  листъ  упалъ  со  древа, 

Посл-Ьднхй  часъ  его  пробилъ. 
45  Близъ  рощи  той  его  могила. 

Съ  кручиной  тяжкою  своей 

Къ  ней  часто  матерь  приходила... 

Не  приходила  д-Ьва  къ  ней! 
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Размол  вка.  —  О  прав  дан!  е. 


9.  Размолвка. 

Мн-Ь  о  любви  твердила  ты  шутя 
И  холодно  —  сознаться  можешь  въ  этомъ. 
Я  исц-Ьленъ:  н-Ьтъ,  н-Ьтъ,  я  не  дитя! 
Прости,  я  самъ  теперь  знакомь  со  св-Ьтомъ. 
5  Кого  жал'Ьть?  печальн-Ьй  доля  чья? 
Кто  отягченъ  утратою  прямою? 
Легко  р-Ьшить:  любимымъ  не  былъ  я, 
Ты,  можетъ  быть,  была  любима  мною. 

10.  Оправдашв. 

Р-Ьшнтельно,  печальныхъ  строкъ  моихъ 
Не  хочешь  ты  отв-Ьтомъ  удостоить; 
Не  тронулась  ты  н-Ьжнымъ  слогомъ  ихъ 
И  прёзр'Ьла  мн^Ь  сердце  успокоить! 

5  Не  оживу  я  въ  памяти  твоей, 
Не  вымолю  прощенья  у  жестокой! 
Виновенъ  я:  я  былъ  нев-Ьргнъ  ей; 
Н'Ьтъ  жалости  къ  тоск^Ь  моей  глубокой! 
Виновенъ  я:  я  славилъ  женъ  другихъ... 

10  Такъ!  но  когда  ихъ  слухъ  преду  б-Ьжден  ной 
Я  обольщалъ  игрою  струнъ  моихъ, 
Къ  теб-Ь  лет-^лъ  я  думой  умиленной. 
Тебя  я  п-Ьлъ  подъ  именами  ихъ. 
Виновенъ  я:  на  балахъ  городскихъ, 

16  Среди  толпы  весельемъ  оживленной, 

При  гул"Ь  струнъ,  въ  безумномъ  вальсЬ  мча 
То  Дел1ю,  то  Дафну,  то  Лилету, 
И  всЬмъ  троимъ  готовый  сгоряча 
Произнести  по  страстному  об%ту; 

30  Касаяся  душистыхъ  ихъ  кудрей 

Лицомъ  моимъ;  объемля  жадной  дланью 
Ихъ  стройный  станъ; — такъ!  въ  памяти  моей 
Ужъ  не  было  подруги  прежнихъ  дней, 
И  преданъ  былъ  я  новому  мечтанью! 
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Оправдан!е.  —  Г[н'Ьди]чу. 

86  Но  къ  нимъ-ли  я  любов1Ю  пылалъ? 

Н-Ь-гь,  милая!  когда  въ  уединеньи 

Себя  потомъ  я  тихо  пов-Ьрялъ, 

Ихъ  находя  въ  моемъ  воображеньи, 

Тебя  одну  я  въ  сердц-Ь  обр-Ьталъ! 
во  Виновенъ  я:  послушныхъ  безъ  ужимокъ 

Призван1ю  проказы  молодой, 

Изъ-за  угла  Паеосскихъ  пилигримокъ 

Я  сторожилъ  вечернею  порой; 

На  мигъ  одинъ  ихъ  своевольный  пл-Ьнникъ, 
85  я  только  былъ  шалунъ,  а  не  изм-Ьнникъ. 

Н-Ьтб!  бол-Ье  надменна,  ч-Ьмъ  н-Ьжна, 

Ты  все  еще  обидъ  своихъ  полна... 

Прости-жъ  нав-Ькъ!  но  знай,  что  двухъ  виновныхъ, 

Не  одного,  найдутся  имена 
40  Въ  стихахъ  моихъ,  въ  предан1яхъ  любовныхъ. 


11.    Г[Н"Ьд14]чу. 

Врагъ  суетныхъ  ут-Ьхъ  и  врагъ  угЬхъ  позорныхъ, 
Не  уважаешь  ты  безд-Ьлокъ  стихотворныхъ; 
Не  угодитъ  теб-Ь  сладчайш1й  изъ  п-Ьвцовъ 
Развратной  прелестью  изн'Ьженныхъ  стиховъ: 
5  Возвышенную  ц-Ьль  поэтъ  избрать  обязанъ. 

Къ  блестящимъ  шалостямъ,  какъ  прежде,  не  привязанъ, 

Я  правиламъ  твонмъ  посл-Ьдовать  бы  могъ; 

Но  ты-ли  мн-Ь  велишь  оставить  мирный  слогъ 

И,  -Ьдкой  желч1ю  напитывая  строки, 
10  Сатирою  возстать  на  глупость  и  пороки? 

Миролюбивый  нравъ  дала  судьбина  мн^Ь, 

И  счастья  моего  искалъ  я  въ  тишин-Ь; 

Зач-Ьмъ  я  удалюсь  отъ  столь  разумной  ц-Ьли? 

И  звуки  легк1е  затейливой  свир-Ьли 
15  Въ  неугомонный  лай  неловко  превратя, 

Зач-Ьмъ  себ-Ь  враговъ  над-Ьлаю  шутя? 

Страшусь  ихъ  множества  и  злобы  ихъ  опасной. 
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Полезенъ  обществу  сатирикъ  безпристрастыой: 
Дыша  любов1ю  къ  согражданамъ  своимъ, 

80  На  ихъ  дурачества  онъ  жалуется  имъ. 
То,  укоризнами  возставъ  на  злод-Ьянье, 
Его  приводить  онъ  въ  благое  содроганье; 
То  ^дкой  силою  забавнаго  словца 
Сыиряетъ  попыхи  надутаго  глупца; 

35   Онъ  нравовъ  опекунъ  и  вм-ЬсгЬ  правды  воинъ. 

Все  такъ;  но  кто  влад-Ьть  перомъ  его  достой нъ? 
Остротъ  зат^йливыхъ,  насм-Ьшекъ  -Ьдкихъ  даръ, 
Язвительныхъ  стиховъ  какой-то  злобный  жаръ 
И  ихъ  старательно  подобранные  звуки  — 

30  За  безпристраст1е  забавныя  поруки! 
Но  если  полную  свободу  мн-Ь  дадутъ, 
Того-ль  я  устрашу,  кому  не  страшенъ  судъ, 
Кто  въ  сердц-Ь  должнаго  укора  не  находить, 
Кого  и  Бож1й  гн^въ  въ  заботу  не  приводить, 

85  Кого  не  оскорбить  язвительный  языкь! 

Онъ  сов-Ьсть  усыпиль,  къ  позору  онъ  привыкъ. 

Но  слушай:  челов-Ькъ,  всегда  корысти  жадный, 
Берется-ли  за  трудъ,  нав-Ьрно  безнаградный? 
Купецъ  расчетливый  изъ  добрыхъ  барышей 

40  Вв-Ьряетъ  корабли  случайностямь  морей; 
Изъ  платы,  отогнавь  сладчайшую  дремоту, 
Поденщикь  до  зари  выходить  на  работу; 
На  славу  громкую  надеждою  согреть, 
Въ  трудахъ  возвышенныхъ  возвышенный  поэтъ; 

45  Но  рвенью  моему  что  будеть  воздаяньемь: 
Не  слава-ль  громкая?  я  б-Ьдень  дарованьемь. 
Стараясь  въ  н'Ьк1й  умъ  соотчичей  привесть, 
Я  благодарность  ихъ  мечталь-бы  пр1обр-Ьсть, 
Но,  право,  смысла  н-Ьтъ  во  слов-Ь:  благодарность, 

50  Хоть  намь  и  нравится  его  высокопарность. 
Когда  сей  р'Ьдк1й  мужь,  вельможа-гражданинь, 
Отъ  в-Ька  сихъ  вельможъ  оставш1йся  одинъ, 
Но  см^Ьдо  духъ  его  хранивш1й  въ  в'Ьк'Ь  новомъ, 
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Г[н'Ьди]чу. —  (Признан1е). 

Обширный  разумомъ  и  сильный,  громюй  словомъ, 

55  Любовью  къ  истин'Ь  и  къ  родин-Ь  горя, 
Въ  сов-Ьтахъ  не  роб-Ьлъ  оспаривать  Царя, 
Когда,  прекрасному  влечен1ю  послушный, 
Внимать  ему  любилъ  Монархъ  великодушный, 
Изь  благодарности  о  немъ  у  гЬхъ  и  т-Ьхъ 

60  Как1е  толки  шли? — „Кричить  онъ  громче  всЬхъ, 
О  благЬ  общества  какъ  будто  бы  хлопочетъ, 
А,  право,  риторствомъ  похвастать  больше  хочетъ; 
Катономъ  смотритъ  онъ,  но  тонкаго  льстеца 
Отъ  насъ  не  утаить  подъ  строгостью  лица". 

65  Такъ,  лучшимъ  подвигамъ  людское  развращенье 
Придумать  силится  дурное  побужденье; 
Такъ,  исключительно  посредственность  любя, 
Сп-Ьшитъ  высокое  унизить  до  себя; 
Такъ,  самыхъ  доблестей  завистливо  трепещетъ 

70  И,  чтобъ  не  в-Ьрить  имъ,  на  оныя  клевещетъ! 


Н^^тъ,  н-Ьтъ!  разумный  мужъ  идетъ  путемъ  инымъ 

И,  снисходительный  къ  дурачествамъ  людскимъ, 
75  Не  выставляетъ  ихъ,  но  сносить  благонравно; 

Онъ  не  пытается,  ув-Ьренный  забавно 

Во  всемогуществ'Ь  болтанья  своего, 

Имъ  въ  людяхъ  изм-Ьнить  людское  естество. 

Изь  насъ,  я  думаю,  не  скажеть  ни  единой 
80  Осин-Ь:  дубомь  будь,  иль  дубу — будь  осиной; 

Межь  т-Ьмъ,  какъ  странны  мы!  межъ  гЬмъ  любой  изь  насъ 

Переиначить  св-Ьтъ  задумываль  не  разъ. 


12.  (ГГрйзнан1в). 

Притворной  н-Ьжности  не  требуй  отъ  меня: 
Я  сердца  моего  не  скрою  хладь  печальной. 
Ты  права,  въ  немъ  ужь  н-Ьтъ  прекраснаго  огня 
Моей  любви  первоначальной. 
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(Признание). 

5  Напрасно  я  себ-Ь  на  память  приводилъ 
И  милый  образъ  твой,  и  прежн1я  мечтанья: 
Безжизненны  мои  воспоминанья, 
Я  клятвы  далъ,  но  далъ  ихъ  выше  силъ. 

Я  не  пл-Ьненъ  красавицей  другою, 
10  Мечты  ревнивыя  отъ  сердца  удали; 
Но  годы  долпе  въ  разлук-Ь  протекли. 
Но  въ  буряхъ  жизненныхъ  развлекся  я  душою. 

Ужъ  ты  жила  нев-Ьрной  т-Ьнью  въ  ней; 
Уже  къ  теб'Ь  взывалъ  я  р-Ьдко,  принужденно, 
15  И  пламень  мой,  слаб-Ья  постепенно. 

Собою  самъ  погасъ  въ  душ-Ь  моей. 

В-Ьрь,  жалокъ  я  одинъ.  Душа  любви  желаетъ. 

Но  я  любить  не  буду  вновь; 
Вновь  не  забудусь  я:  вполн-Ь  упоеваетъ 
20  Насъ  только  первая  любовь. 

Грущу  я;  но  и  грусть  минуетъ,  знаменуя 
Судьбины  полную  поб-Ьду  надо  мной: 
Кто  знаетъ?  мн'Ьн1емъ  сольюся  я  съ  толпой; 
Подругу,  безъ  любви,  кто  знаетъ?  изберу  я. 
25  На  бракъ  обдуманный  я  руку  ей  подамъ 

И  въ  храм-Ь  стану  рядомъ  съ  нею, 
Невинной,  преданной,  быть  можетъ,  лучшимъ  снамъ, 

И  назову  ее  моею;  — 
И  в-Ьсть  къ  теб-Ь  придетъ,  но  не  завидуй  намъ: 
30  Обм-Ьна  тайныхъ  думъ  не  будетъ  между  нами, 
Душевнымъ  прихотямъ  мы  воли  не  дадимъ: 

Мы  не  сердца  подъ  брачными  в-Ьнцами, 

Мы  только  жреб1и  свои  соединимъ. 

Прощай!  Мы  долго  шли  дорогою  одною, — 
35  Пз'ть  новый  я  избралъ,  путь  новый  избери; 
Печаль  безплодную  разсудкомъ  усмири 
И  не  вступай,  молю,  въ  напрасный  судъ  со  мною. 
Невластны  мы  въ  самихъ  себ-Ь 
И  въ  молодыя  наши  л1Ьты 
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(Признан1е).  —  (Смерть.) 

40  Даемъ  посп-Ьшные  об-Ьты, 

См-Ьшные,  можетъ  быть,  всевидящей  судьб-Ь. 


13.  (Смерть.) 

Тебя  изъ  тьмы  не  изведу  я, 
О  смерть!  и,  д-Ьтскою  мечтой 
Гробовый  станъ  теб-Ь  даруя, 
Не  ополчу  тебя  косой. 

5  Ты  дочь  верховнаго  Эеира, 
Ты  св-Ьтозарная  краса! 
Въ  рук-Ь  твоей  олива  мира, 
А  не  губящая  коса. 

Когда  возникнулъ  М1ръ  цв'Ьтущ1й 
10  Изъ  равнов^Ьсья  дикихъ  силъ, 
Въ  твое  храненье  Всемогущ1й 
Его  устройство  поручилъ. 

И  ты  летаешь  надъ  твореньемъ, 
Согласье  прямъ  его  Л1я 
15  И  въ  немъ,  прохладнымъ  дуновеньемъ, 
Смиряя  буйство  быт1я. 

Ты  укрощаешь  возстающ1й 
Въ  безумной  сил-Ь  ураганъ, 
Ты,  на  брега  свои  б-Ьгуицй, 
20  Вспять  повращаешь  Океанъ. 

Даешь  пред-Ьлы  ты  растенью, 
Чтобъ  не  покрылъ  безм-^рный  л-Ьсъ 
Земли  губительною  т-Ьныо, 
Злакъ  не  возсталъ-бы  до  небесъ. 

35  А  челов-Ькъ!  святая  д-Ьва! 
Передъ  тобой  съ  его  ланитъ 
Мгновенно  сходятъ  пятна  гн^Ьва, 
Жаръ  любостраст1я  б-Ьжитъ. 
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(Смерть). 

Дружится  праведной  тобою 
30  Людей  недружная  судьба: 
Ласкаешь  тою  же  рукою 
Ты  властелина  и  раба. 

Недоум-Ьнье,  принужденье, 
Условье  смутныхъ  нашихъ  дней: 
85  Ты  всЬхъ  загадокъ  разр'Ьшенье, 
Ты  разр-Ьшенье  всЬхъ  ц-Ьпей, 
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Приложен1е 


датское  стжхотБор9н1е  Е.  А.  Боратынскаго. 

Ле  уои(1га15  Ь1еп,  та  теге, 

Сё1ёЬгег  кз  уейиз, 

^ие  (1е  1а  та1п  дтпе 

Еп  па158ап1  Ш  ге^из; 
5  Роигга15-]е  т'еп  йё1епйте 

Уоуап!  1а  Ьоп1ё, 

Топ  ате  с1оисе  е!  1еп(1ге, 

Топ  езрг!!,  1а  Ьеаи1ё. 

Зе  репзе  аи  пот  йе  Р1оге, 
10  Ве  Уёпиз,  йе  РзусЬё, 

Ое  РаИаз  е!  (1'Аигоге. 

Ма15,  Ъё\а5,  дие!  рёсЬё! 

Сотрагег218  -  ]е  ип  ё1ге 

51  уга1,  51  Ьеаи,  §1  Ьоп, 
15  Аих  Ьеаи1ё5,  с1оп1:  реи1-ё1ге 

К'ех151е  ^ие  1е  пот. 

Ше  Ьеаи1ё  сё1е51е 

81  р1еше  (1е  уейиз, 

81  йоисе  е!  з!  тойез^е 
20  ^ие  1о1  —  п'ех1з1е  р1и8. 
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(Раг  М1еп1е.)  —  (А  Аигоге  СЬегпуа!.) 


Приложен1е 


Стихотворешя  Е.  А.  Боратынскаго,  переве- 
денныя  имто  на  Французс1е1й:  язык^. 

1.   (Гаг  ^^1вп1;в.) 

Мегс1,  ат15,  роиг  уо1ге  1пс11§па110п  ^ЫНеизе,  та15  й-апсЬетеп!  ]'е 
гепопсе  а  1а  1уге  е1  те  Иуге  ауес  {угеззе  аи  ЬопЬеиг  запз  сопсИ^опз 
^ие  т'ойге  1а  йоисе  о151Уе1ё.  Ь'атоиг  (1е5  уегз  а  раззё  сотте  Гаи1ге 
^и^  уаи!  Ыеп  т1еих.  СЬап1ег  епсоге,  а1тег  епсоге....  ]е  1е  уоис1га15.... 
та15  топ  ате  ез!  ^гор  М12иёе.  ^е  сЬёпз  топ  рас1е  ауез  1а  йёзоеиу- 
гапсе;  йоисетеп!  Ьегсё  раг  ипе  зотпокпсе  ЬтепНеигеизе,  ]е  пе  уеих 
раз  1готрег  раг  йез  ^гапзройз  етргип^ёз  ш  1е5  с1оисез  Ш1ез  (1е  1а  1егге, 
ш  1ез  аиз^ёгез  У1ег2ез  йе  ГНёИсоп. 


2.  (Д  Нигоге  СЬв^пVа1.) 

ОЬ,  ^и'^1  ^е  31ес1  се  пот  й'Лигоге 
Ас1о1езсеп1е  аи  1е1п1  уегтеШ 
Уегзе  1ит1ёге,  е!  р1и5  епсоге 
Аих  соеигз  (1оп1  1и  готрз  1е  зотшеП. 
Еп1еп(1з  1а  У01х  Ща  зоиНгапк 
Ое  1а  ]"еипез5е  ргёуоуап1е: 
,Роиг  ^и^  зе  1ёуе  се  Ьеаи  ]оиг? 
Роиг  ^и^  сейе  Аигоге  сЬагшап^е 
8ега-1-е11е  5о1е11  й'атоиг?" 
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(ЬаРёе.)  — (Ь'Нагтоп1е.) 

3.  (Ьа  |7вв.) 

РиеЦие!о15  ипе  {ее  т'аррагаИ  еп  зоп^е.  ЕПе  У1еп1,  зоипап^е  е1 
р1е1пе  (1е  5о1Ис11и(1е,  т'оИпт  роиг  ГассотрИззетеп!  йе  тез  уоеих  1:ои- 
кз  1ез  геззоигсез  сЗе  за  ри1ззап1е  5С1епсе.  Р1е1п  й'аПё^геззе,  ]е  те  Ьа- 
загёе  а  1ш  Ьё^ауег  тез  туз1ёпеих  (1ёз1гз,  та13  1е  (11га1-]е?  тёте  Г111и- 
310П  йи  гёуе  пе  те  1аИ  раз  сотргепёге  ип  ЬопЬеиг  шасЬе^ё.  Тои]оиг5 
а  зез  та§пШ^иез  допз  е11е  те1  ипе  соп(1111оп  таИс1еи5е  ^и^  1е5  ет- 
ро1зоппе  ои  1ез  (1ё1ги11.  А1пз1  по1ге  ате  ез1  уа1псие  раг  Гезрп!  то- 
циеиг  с1е  1а  кгге;  а1П51  1ои]"оиг5  зоит1зе  аих  (^е5ро^^^иез  1тргезз1оп5 
(1е  1а  гёаИ^ё,  еПе  1гапзрог1е  зез  ЬаЬНидез  ]"оигпаИёгез  тёте  йапз  1е 
НЬге  (1ота1пе  йе  Г1гаа§1па110п. 

4.  (Ьв8  ^5^818  йе  Яои1:в.) 

Ьа  Ьоппе  тёге  ^и^  уеи1  роиг  поиз  1е  уоуа§е  с1е  1а  У1е  а  зо1П  к 
по1ге  йёраг!  ее  поиз  роигуо1г  (1е  гёуез  ё'ог.  Ьез  гар1(1ез  аппёез  поиз 
тёпеп!  еп  роз1е  йе  ге1а13  еп  ге1а13,  е!  с'ез!  1а  топпа1е  (1оп1  поиз  рауопз 
1е5  {га15  (1е  гои1е. 

б.  (Ьа  Задеззе  дез  у1а^юп8.) 

А1топз  1а  зс1епсе,  ё1и(110пз  1е  топёе,  сЬегсЬопз  а  зоп(1ег  1ез  аЫ- 
гаез  йи  соеиг  11ита1п....  Ма1з  ^ие1  зега  1е  1шИ  йе  поз  1оп§иез  аппёез 
с1'ехрёпепсе  е*  йе  тё(11Ш10п?  Рие  8а181га  ГЬотте  с1е  1а  Ьаи1еиг  ой 
11  зе  зега  р1асё?  К1еп  реи1-ё1ге  яие  1е  уёп1аЫе  зепз  с1и  р1из  уи12а1ге 
(11с110П. 

6.  (Ь'На^'Гпошв.) 

Топ  ё1и,  о  01еи  с1е  1ит1ёге,  реи1  аи  йёЬи!  ее  за  У1е  ё1ге  аих  та1П5 
(1е  Гезрп1:  с1ез  1ёпёЬге8:  И  1ш  зоиШега  1ез  агйеигз  {пзепзёез,  11  Геп1гашега 
аих  {езИпз  йи  йёзогйге;  та1з  11  пе  роигга  (1ё1ги1ге  еп  1и1  Г1(1ёа1  с1и  Ьеаи 
е1  1а  соп5С1епсе  (1ез  сопсИИопз  п^оигеизез,  аихдиеПез  ез!  зоит1зе  Ьи1е 
оеиуге  дЪагтоте.  51  Г1трё1иеих  ]'ёипе  Ьотте  зе  Иугега  аих  ог§^ез 
ё1зсог(1ап1ез,  Гатап!  ее  1а  1уге  €^ий^ета  раНеттеп!  1ез  1о13  (1е  1а  ]из1е 
садепсе  е!  1ез  аррНяиега  к  зез  сЬап1з. 

Ри1з  11  сЬегсЬега  к  с1отр1ег  зез  разз10П5;  1еиг  уареиг  ^гозз^ёге 
п'о{^из^ие^а  р1из  за  уие,  е!  ГЬопгоп  роё11яие  з'а^гапсИга  запз  Ьогпез  к 
зез  уеих:  ГЬагтоп1е  йе  за  1уге,  11  уоийга  1а  йоппег  а  за  у1е,  11  1а  гё- 
уега  роиг  ГЬитапиё. 
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Мог1  йе  Оое1Ье. 


7. 


Еп1ап1,  топ  сг1  а1§и  ёуе111а11  1е8  {огё^з  е1  ГёсЬо  й(1ё1е  те  ^гоиЬЫ! 
еп  те  гаУ155ап1.  Ше  аи^ге  ёродие  зшу!!  се11е  с1е  Геп!апсе  е!  1а  г1те 
5иссёс1а  а  ГёсЬо  роиг  сар11Уег  Гас1о1е5сеп1.  ^еи  йез  пшез,  ]еи  ргезИ- 
^еих!  Сотте  1е5  зопз  гёропс1ап1  аих  зопз  т'еп1Уга1еп1  йе  1еиг  уо1ир1ё! 
Ма1з  1ои1  раззе.  ^е  (1еУ1еп5  1:о\6.  тёте  к  Г11агтоп1е  йез  уегз  е!  ]е  пе 
сНегсЬе  р1и5  с1е8  сас1епсез  зопогез,  соште  ]е  пЧп^егреИе  р1и5  1е5 
{огё^з! 

8.  ^ЛогЬ  йе  ОовШв. 

ЕИе  У1п1,  е!  1е  §тапй  У1е111аг(1  !егта  йоисетеп!  зез  уеих  (1'а{§1е.  II 
з'епйогт!^  1гапци111е,  саг,  га  Ьаз,  11  ауа11  ассотрИ  1ои1  се  ^и^  ез1  йе  1а 
1егге.  Не  уегзег  раз  йе  1агте5  зиг  сеИе  ЬтЬе  §1опеи8е,  оиЬИех  ^ие  1е 
сгапе  с1и  §ёп1е  ез1  (1ёзогта13  ГЬёпЧа^е  с1ез  уегз. 

II  п'ез!  р1из,  та1з  11  п'а  пеп  1а1ззё  зоиз  1е  зо1е11  йез  У1Уап15,  ^и^ 
за  1уге  п'аИ  5а1иё,  та1з  зоп  ате  а  гёропди  к  ^оиз  1е5  арре1з  (1е  Гате, 
та1з  зоп  езрп!  а  етЬгаззё  1е  топйе  е!  п'а  1гоиуё  йе  Ьогпез  ^и'аиx 
пуез  ее  Г1п{1п1. 

Той!  ауаН  зоп  атоиг:  зуз1ётез  1аЬопеих  дез  за^ез,  сгёаНопз  йез 
айз  1пзр1гёз,  1:ез1атеп1:5  дез  51ёс1е5  ап^^^ие5,  езрёгапсез  дез  §ёпёга- 
110ПЗ  !1оп55ап1е5!  8а  ршззап1е  1та^1па110п  Газзос1а11  аих  5оис13  ди  д1а- 
дёте  сотше  аих  сЬа§;ппз  де  1а  тазиге  с1ё1аЬгёе. 

Калиге,  ипе  У1е  {гакгпеИе  ГишззаН  а  1о1:  11  зауаН  1п1егргё1ег  1е  Ьа- 
Ы1  йп  ги13зеаи,  11  сотргепаИ  Г1д1бте  дез  ^ешИез  {гёт15зап1е5,  зоп 
огеШе  еп1епда11  сгоИге  1е5  ^агопз,  11  11за11  аих  Иугез  дез  ё1о11ез,  е1  1а 
уа§^ие  таппе  сопуегзаН  ауес  1и1. 

II  а  соппи,  11  поиз  а  д11  1ои1:  ГЬотте,  е!  81  по1:ге  ех151епсе  ез! 
Ьогпёе  а  се11е  де  1а  1егге,  з!  пеп  пе  поиз  аИепд  аи  де1а  дез  {и^Шуез 
у1з1опз  де  се  топде:  уоуег  за  1отЬе  е!  дИез  з1  ]ата1з  РЬагаоп 
д'Е^р1е  а  ё1еуё  р1и5  Ьаи1е  ругат1де  а  за  тёто1ге. 

Е1  з'И  ез1  ипе  у1е  д'ои^^е-^отЬе,  1и1  ^и^  а  зи  гёропдге  а  1ои^ез  1ез 
уо1х  де  1а  1егге  е!  1и1  гепдге  се  ^и'е11е  доппаИ  еп  тё1од1ез  зопогез  е! 
рго!опдез,  И  з'ёкпсега  д'ипе  ате  1ё§ёге  уегз  се1и1  яи1  ёкН;  а\агЛ  1ез 
51ёс1ез,  е!  1ез  уареигз  д'1с1  Ьаз  пе  у1епдгоп1:  раз  1гоиЫег  за  сё1ез1е 
Ш1с11ё. 

Соч.  Боратыаскаго.  Т.  I.  —    19^    ~~  ^^ 


(5оит1581оп.)  —  *:,=*—  '■** 

9.  (5оит1331оп,) 

Рои^^ио^  1е  сар1И  аига11-11  йез  гёуез  йе  ИЬег1ё?  Уо15,  1е5  опдез 
ри155ап1е5  йе  ^ез  Неигез  сои1еп1  еп^ге  1еигз  пуез  1ттиаЫе5  аизз!  гёз!- 
^пёез  яие  та]е51иеи5е5.  Уо1з  1оп  5ар1п  ге51ег  зирегЬе  зиг  1а  рЫ^е  яи! 
Га  поигп,  1три155ап1  а  зе  (1ёр1асег.  Ьез  аз^гез  с1и  С1е1  зоп!  тиз  раг  ипе 
1о1  1трёга11уе  яш  1еиг  1п11те  1а  У01е  1ттепзе  яи'Из  (1о1уеп1  рагсоипг: 
11  п'ез!  раз  ИЬге  аизз!  1е  уеп1  аих  а11ез  1ё§ёгез,  е!  ипе  оссиИе  1о1  И- 
т'ще  зон  Ьа1е1пе  зоИ-Шзап!  сарпс1еизе.  Зоитеиопз-поиз  ёопс  к  по1ге 
зог1,  засЬопз  (1отр1ег,  засЬопз  оиЬИег  1ез  1пзиггес110пз  йе  по1ге  ате 
1тра11еп1е  е!  поиз  аитопз  1е  героз  е!  поиз  аигопз  1е  ЬопЬеиг.  кзепзёз, 
п'ез!  се  раз  аизз!  1а  уо1оп1ё  зиргёте  яи!  а  йоппё  к  ГЬотте  1а  раз510п 
Ьгй1ап1е?  ОН,  яи'еИе  ез1  рёп1Ые  роиг  поиз  се11е  у1е  ^ш  уоис1га11:  зе 
гёрапйге  е!  яие  геззёгеп!  йез  пуез  ё^гоИез  розёез  раг  1а  {а1а111ё1 

10    *  * 

Сго15  то1,  о  1о1,  з!  а1тап1е,  ]е  1'а1те  т1еих  яие  1а  21о1ге.  ЬМпзр!- 
1-а110п  зоиуеп!  тЧтройипе,  зоп  1итиИе  т'етрёсЬе  с1'арраг1:еп1г  ишяие- 
теп1  а  1оп  атоиг.  ^ие  1е  соеиг  зе  йоппе  ё.  Гишоп  йи  соеиг:  у1епз, 
(11551ре  тез  гёуез,  сагеззе,  сагеззе-то1,  о  1о1  1а  соп5оЫ1оп  ее  топ 
йте  е!  5оите15  к  зеи1е  1о1  1а  шизе  геЬеПе! 

11.  V 

^и'ё1ез-уоиз  йеуепиз,  йоих  {гёт1'з5етеп1з  йе  тез  {огё^з?  тиг- 
тиге  йез  сазсайез,  йеигз  дез  ргёз?  Ьез  агЬгез  зоп!  йёрои^Пёз;  ип  1а- 
р15  йе  пе1сте  гесоиуге  1ез  со1Ипез,  1е5  ргёз  е!  1ез  уаПопз.  Ье  ги155еаи 
йешеиге  тие!  зоиз  зоп  ёсогсе  с1е  §1асе;  1ои1  з'еп^оигШ!,  зеи1  1е  уеп1 
{ипеих  зе  йёшёпе  е!  соиуге  1е  С1е1  й'ип  зошЬге  У011е.  Роигяио!  зш- 
уа13-]"е  ауес  тё1апсоИе  1а  1оигтеп1е  с1е  Гоига§ап?  Ье  {ауоп  йи  зой 
11еп1  йе  1и1  ип  1о11  соп1ге  1ез  ога^ез.  Ш  {ей  рё1111ап1  Ьоигйоппе  йапз 
та  с11ет1пёе  е!  зез  Ьп11ап1з  ё11псе11е5  ё^ауеп!  топ  ге^агй  1П8оис1ап1. 
Еп  ра1х  ]е  гёуе  йеуап!  зоп  ]еи  р1е1п  йе  У1е  е!  ]'оиЫ1е  1ез  спз  йе  1а 
1етрё1е. 

О  РгоУ1Йепсе,  тегс1!  ^'оиЫ^ега^  йе  тёте  1е5  ога^ез  йи  зог!.  Ьа 
1п51еззе  уепие,  з'арршега!  та  1ё1е  зиг  зоп  соеиг,   е!  зоиз  1а  1оигтеп1е 
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(1е5  ога^ез,  гап1тё  раг  зоп  атоиг,  з'оиЬИега!  Ыеп  У11е  1а  зотЬге  ре1пе, 
сотте  еп  се1  1П51ап1  ]'оиЫ1е  1а  {асе  зёрикгак  ее  1а  паШге  е!  1е5  спз 
{ипеих  (1е  Гоига^ап. 

12.  *^* 

Кот  с1е  !ап1а151е,  пот  саггеззап!,  с1оппё  й  та  сЬёпе,  сгёа11оп  (1е 
та  1епс1ге58е  еп^апИпё,  Ы  п'аз  раз  с1е  зепз  ра1раЫе  роиг  1ез  аи!ге8,  ша13 
п'ез-^и  раз  роиг  то!  1е  5утЬо1е  с1ез  зеп11теп1з  ^ие  1е  1ап§а§е  11ита1п 
пе  заига!!  ехрг1тег? — То1,  ^и^  аз  йй  1а  па1ззапсе  а  Гатоиг,  501з  уоиё  а 
Гатоиг,  с1етеиге  1псоппи  аи  топс1е  тйШётеп^.  ^ие  {егаИ-И  ее  1ез 
зопз?  Ма1з  31  ]ата15  1е  с1ои1е  арргосЬа!!  йе  зоп  соеиг,  оЬ,  1и  1е  уа1п- 
сга1з  аиззИбИ  Ма15  с1апз  се1  аи1:ге  топйе  ой  1е8  !огтез  (1ез  зепз  поиз 
тап^иегоп^  роиг  поиз  гесоппайге,  с'ез!  йе  се  пот,  оН  та  Ыеп  а1тёе, 
^ие  ]е  заЬега!  Г1ттойа111ё,  с'ез!  (1е  се  пот  ^ие  ]"е  1'арре1ега1  к  то1 
е!  1оп  ате  з'ёкпсега  аи  йеуап!  ее  1а  т1еппе. 


13.  Ьв  с1вгп1ег  ров<:в. 

51ёс1е  йе  1ет,  Ы  ауапсез  еп  1а  У01е:  5о1{  с1'ог,  сиИе  йи  ^ио1^(1^еп  е! 
(1е  ГиШе,  сЬа^ие  ]оиг  р1из  ЬаЬНе  е!  р1из  с1ёЬоп1ё.  Ь'ёс1а1  йе  1а  с1у1И- 
заНоп  а  !а11  {и1г  1ез  зоп^ез  па'йз  йе  1а  роёз1е.  Ьез  ^ёпёгаИопз  1ез  тё- 
рпзеп!  аи  5е1п  (1е  1еигз  ргёоссираНопз  1пс1и51пе11ез. 

Ьа  Огёсе  гепа!!  роиг  1ез  ]01ез  (1е  1а  ИЬейё,  е11е  геззетЫе  зез  реи- 
р1е5,  е11е  гё1ёуе  зез  сар11а1е5.  Ве  поиуеаи  1ез  зс1епсез  у  йеипззеп!,  1е 
соттегсе  у  епУ01е  зез  уа155еаих,  та1з  11  ез!  уеи!  с1е  сЬап1з,  Гап^^^ие 
рага{11з  ёез  тизез! 

Уоиз  гё§пе2,  пе12ез  гезр1еп(11ззап1е5  с1'ип  шопйе  ди!  У1е!11И:  а  уоз 
1иеигз,  ГЬоште  ез!  зёуёге  е!  ра1е;  та13  1а  раШе  (1'Нотёге  а  с1ез  рга!- 
Г1ез  уег(1оуап1ез,  йез  !1еиуез  агигёз,  йез  Ьоса§ез  о(1оп{егапз.  Ье  Раг- 
паззе  ез1  еп  Пеигз,  у1уе  е!  Итр1с1е,  сотте  ]ас11з,  ЬоиШоппе  а  зез  р1ес15 
Гопде  сазкИеппе.  Еп!ап1  {паНепёи  йез  (1егп1ег5  еНог1з  (1е  1а  па1иге,  ип 
роё1е  па^и^1:  11  {а11  еп1еп(1ге  за  У01Х. 

51тр1е  йе  соеиг,  11  сЬап1е  1а  Ьеаи1ё  е!  Гатоиг,  1е  У1с1е  е!  1а  уап11ё 
с1'ипе  5С1епсе  ^и^  уоийгаИ  1ез  ргозспге;  11  сЬап1е  Г1пзоис1апсе  (Зез  таих 
{и§111!з  (Зе  1а  У1е:  аи1ге{о18  ГЬотте  то1пз  ргёуоуап!  ^ойЫ!  р1из  йе 
ЬопЬеиг. 
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Ье  с1егп1ег  роё1е.  —  (8оис18  та1ёгГе15). 

Аих  !го1(15  айогакигз  йе  1а  1п81е  игап1е  й  озе  уапкг  1е5  ра5510П5 
{трёШеизез.  А1П51  ^ие  1е  зоиШе  ога^еих  (1'Ео1е  1ёсоп(1е  кз  ^иёге^з, 
е11е  {ёсопйе  1е5  соеигз.  Ве  1еиг  5е1п  а^Иё  з'ё1апсе  1а  Й1У1пе  {ап1а131е, 
сотте  Уёпиз  зиг^!  аи1ге1о1з  с1и  зе1п  с1е  1а  тег  ёситап^е. 

Е1:  роиг^ио^  ге^изегег  -  уоиз  уо1ге  ^01  а  уоз  1пзр1га110пз  1ез  р1и5 
1п11те5,  1ез  р1и5  зоипап1е5?  Соеигз  уа111ап15!  Рои^^ио^  зоизспгег  -  уоиз 
а  (1ез  1га11ёз  ризШапшез?  ОН,  зоитеИег  -  уоиз  аих  йоисез  сопу1с110П5 
аихциеПез  Уоиз  епуо1е  1е  1епс1ге  ге§агс1  йе  1а  {етте!  ОН,  ассер1е2  1ез 
соп5о1ап1ез  гёуё1а110П5  ё'ип  С1е1  сотра'Лззап!. 

II  еп1епс1  ип  пге  (1ё(1а12пеих:  зез  с1о12^5  з'аггё1еп1  зиг  1е5  согйез  с1е 
за  1уге,  за  У01х  ехр1ге  зиг  зез  1ёуге5, —  та13  зоп  йте  п'ез!  раз  уа1псие. 
II  рог1ега  зез  раз  еп  ип  йёзей  заиуа^е;  П  оиЬИега  1ез  Ьоттез  аи  зе1п 
йез  {гакЬез  1пзр1га110пз  й'ипе  па1иге  рпт111уе;  та13,  Ьёкз!  1е  топ(1е  пе 
роззёйе  р1из  (1'аи1ге  1п11аЬиё,  та15  11  п'ез!  р1из  йе  зоИШс1е  зиг 
1а  1егге. 

8еи1е,  1а  рго!оп(1е  тег  героиззе  1е  ]ои§  ее  ГЬотте.  ЫЬге,  уаз1е, 
ргези^1еи5е,  е11е  пе  сЬап^е  раз  с1е  {асе,  с1ери13  ^ие  РНоеЬиз,  1е  йат- 
Ьеаи  йе  ]"оиг  а  1а  та1п,  зе  т1га  роиг  1а  ргет1ёге  Ыз  с1апз  зез 
йо1з. 

Ви  Ьаи!  йи  госЬег  (Зе  Ьеисайе,  Геп^ап!  йе  1а  1уге  1а  соп1етр1е, 
гёуеиг  е!  а^1{ё.  Той!  а  соир  зез  уеих  гауоппеп!  с1е  сотргё11епз1оп 
5а11з!аие:  ГотЬге  йе  8арЬо,  се11е  госЬе  сё1ёЬге,  1а  У01х  (Зе  1а  уа^ие 
Ьагтоп1еизе  ^и^  сЬапк  ипе  ЬозрИаШё  зоиуега1пе....  С'ез!  (Запз  сез 
Но^з,  ой  Гатап1е  (Зе  РЬаоп  ё1е1§п11  1ез  Наттез  (З'ип  атоиг  1пзиИё, 
с'ез!  (1ап5  сез  {1о1з  ^и'^1  ё1е1П(Зга  зоп  1та^1па11оп  ^готрёе,  зоп  1пзр1га- 
Поп  1пи111е. 

Е1  1е  топ(1е,  сотте  ауап1,  гауоппе  йе  1ихе  1пап1тё;  11  йоте  е! 
гесЗоге  зоп  У1еих  5^ие1еие;  та^з  ГЬотте  гёуе  та1§гё  1ш  аи  Ьог(3  сЗе 
ГОсёап;  та1з  1е  ЬшИ  (Зез  уа^иез  ПпкгсЗИ,  та15  11  ^и^^1е  1а  ^гёуе,  Гате 
тё1апсоИяие  е!  1гоиЫёе1 

14.  (5оис18  та!:впв15.) 

Ьа  {ои1е  а1те  1е  ]оиг  ^и^  ГарреПе  аи  1итиИе,  1ап(315  ^и'е1Iе  сга1п^ 
1а  зПепстеизе  пи11  ди!  ассиеШе  1ез  {ап16тез  (З'ипе  1та^1па11оп  1пзиЬог- 
(Зоппёе.  Ма13  поиз,  поиз  пе  сга1§попз  ро1п1  сез  1ё§ёгез  У151опз,  ИПез 
сИарЬапез   (З'ипе  ошЬге  рго1ес1псе.  Ь'аиЬе  (Зи  ]оиг  гёуеШе  (Зез  зрес1гез 
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(5оис15  та1ёг1е15.)  — (Ьез  КесШез). — (Ье  Сгёри5си1е.)  — (Раз  д'ОиЬИ). 

р1и5  ейгауап^з:  се  50п1  1е5  уапНёз  Ьита1пе5  е!  1е5  (1еуо1Г5  ^ио- 
11с11епз. 

Е1еп(15  1а  та1П,  1оисЬе  йи  (1о1§1  аих  1ёпёЬге8  1п5иг§ёе5,  е!  1е  1ап- 
1бте  ^и^  1'ейгауа11  ^Иззега  йапз  ГаЫте,  е1  1и  п'аигаз  ^и'а  пге  с1е 
ГаЬегга110п  тотеп1апёе  с1е  ^ез  зепз. 

О  уоиз,  еп!ап1з  с1е  1а  !ап1а151е,  уоиз,  ^ие  (1ё5  1е  Ьегсеаи  оп1  у151{ё 
йез  {ёез  р1е1пез  йе  ^гасез;  уоиз,  кз  !ат1Иегз  йе  ГоссиИе,  уоиз,  Ь61е5 
]оигпаИег5  йе  зез  {е511пз,  засЬег  Ьгауег  1е  {ап16те  йи  гёе1,  аПег  а  1и1, — 
11  {и1га,  е!  1е  пиа§е  ёуапои!,  1а  {атШе  йез  езргИз  оиупга  ее  поиуеаи 
1ез  рог1е5  йе  зоп  Еёеп  аи  уа1пдиеиг  (1е  1а  та11ёге. 

15.  (Ьез  Це(ИЬе5.) 

Рои^^ио^  1и15е2-Уоиз,  ]оигз  0р1п1а1ге5?  1а  1егге  п  :  сЬап^ега  раз  ее  !асе, 
зез  рЬёпотёпез  ге51егоп1  1е5  тётез.  Ь'ауеп1г  пе  рготе!  ^ие  ёез 
гесИкз. 

Из  оп1  ё1ё  уа1П5  кз  сотЬа15  е!  кз  ^итиНез,  ате  агйепк  с1е  сот- 
ргёЬеп510П5!  ате  1пзеп5ёе,  1и  аз  !оигп1  1а  сагпёге  ауап1:  1е  согрз. 

Ти  аз  ёршзё  кз  1тргезз1опз  йи  уи1§а1ге,  1и  соппа15  зоп  сегск 
ге1гёс1:  Ьегсё  раг  кз  ракз  отЬгез  ёи  разве,  1и  с1згз — е!  1оп  сотра^поп 
с1е  Уоуа§е. 

Сопктрк  (1'ип  оеИ  1п(11йёгеп1  ПпиШе  5о1е11  ^и^  у1еп1  с1ё1гбпег  ипе 
пий  запз  ргез11§е,  кз  отЬгез  (1е  1а  пиИ  еп^киНг  ип  зкпк  зо1г,  ^пзк 
соигоппе  й'ип  ]оиг  У1(1е  йе  зепз. 

16.  (Ьв  Сгвризви1в.) 

Тои]оигз  ёЫои13запк  йе  рашге,  1ои]оиг5  ри13запк  ее  ра5510пз 
1па5зоиУ1е8,  1и  пе  зоирдоппез  раз  тёте  ^ие  1оп  рппктрз  ез1  Ькп 
1о1п  с1е  Ш,  е1  к  уоНа  р1из  ЬпИапк  дие  1оик5  поз  §гасез  поиуеИез,  е1 
1оп  сгёризсик  а  р1из  (Зе  ки  дие  киг  {го1(1е  аигоге.  Ь'езрг11  (1ез  Уо1ир- 
1ёз  Гап1те  т1еих  ^ие  киг  ех1зкпсе  Уё2ё1а11уе.  ОтЬге  аг(1епк,  1и  зои- 
те1з  се11ез  ^и^  зоп1  а  се11е  ^и^  п'ез^  р1и5. 

17.  (Раз  а'ОиЬИ.) 

1^а1зоп  8оиуега1пе!  1о1  яие  ргепй  роиг  ^шйе  ГагИзк  йе  1а  раго1е, 
^ие  1ш  уеих-1и?  Раз  й'оиЬИ  —  с'ез!  ГЬотте,   с'ез1  1е  шопде,  с'ез!  1а 
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(Ра8  а'ОиЬИ).  — Ьа  К1те.  —  Ье  Рге]иеё.  —  *;^* 

у1е,  с'ез!  1а  тог1,  е!  1ои]оиг5  1а  уёгИё  запз  У011е!  Ог^ие,  ра1е11е, 
С15еаи1  Неигеих  се1ш  ^и'еп1^а^пе  уо1ге  1П5р1га11оп  зепзиеИе  запз  1е 
ройег  аи  (1е1а.  II  у  а  р1асе  роиг  Ы  аи  1е511п  йе  1а  1егге,  11  у  а  йез 
соирез  роиг  Геп1угег;  та15  деуап^  \о\,  га150п  1пёхогаЫе,  а1§и  гауоп, 
31051  ^ие  ёеуап!  1е  21а1уе  пи,  раИ1  ^ои1е  Ьита1пе  аИё^геззе. 

18.  Ьа  Я^^^в. 

Ьогзди'аих  ]'еих  о1утр^^ие5,  аи  5е1п  йез  ]еипе5  уШез  йе  1а  Огёсе, 
1и  сЬап1а1з,  о  Из  й'АроИоп,  Ы  1е  {а15а1з  еп1епс1ге  к  ипе  ти1111и(1е  ауШе 
й'ётоНопз  ^ёпёгеизез;  1и  ауа15  Ш  еп  1а  5у1праШ1е  рори1а1ге,  е!  ип 
тё1ге  1аг§е  е!  ИЬге  саёеп^аИ  запз  1а  §ёпег  ^а  ри155ап1е  У01х.  Ьа  {ои1е 
гез^аИ  тиеИе  е!:  аНепНуе,  ^и5^и'а  се  ^и'еп1^а1пёе  раг  ипе  сотто110п 
У1с1опеи5е,  е11е  ёсЫаИ  еп  арр1аис11ззетеп1з  е!  \ш  1П5р1га11  с1е  поиуеаих 
ассогйз. 

Ма15  йе  поз  ]оиг5,  Ьё1аз!  ^и^  1п1егго§е  поз  1угез  ргозсп1ез?  Ри! 
уоисЗгаИ  диШег  1е5  зепМегз  йи  уи1^а1ге  еп  з'ёкуап^  зиг  поз  а11ез?  Ое 
поз  ]'оиг5  1е  роё^е  щпоге  1а  ройёе  йе  зоп  еззог.  Ли^е  е!  раг11е  к  1а 
{015,  е51-се  к  Ы  йе  гёзоийге  з1  1а  уо1х  ^и^  1и1  раг1е  ез!  се11е  ё'ипе 
йёуге  Ыгагге,  ои  йе  1а  уёп1аЫе  1П5р1га110п,  йоп  5оиуега1п  йи  С1е1? 

Аи  зет  (1е  се  5отте11  йе  той,  аи  5е1п  йе  сейе  §1ас1а1е  1пс11Нё- 
гепсе  йи  топйе,  1о1  зеи1е,  о  пте!  у1епз  Гепсоига^ег  раг  1ез  ёсЬо5 
Ыеп{а15ап15!  А1П51  ^ие  1а  со1отЬе  с1е  ГагсНе,  зеи1е  1и  1ш  ргё5еп1е5  1е 
гатеаи  Йеип,  5еи1е  Ы  у1епз  арргоиуег  5ез  уеШез  5оИ1а1ге5  е1  1ё21и- 
шег  565  а5р1га11оп5. 

19.  Ье  Ргв]идв. 

Ргё]и§ё1  {и  ез  1е  с1егп1ег  гауоп  ё'ипе  уёп1ё  ^и^  уа  з'ёуапошззап! 
(1ап5  1а  пи11  дез  з1ёс1е5;  1е  1етр1е  651  1отЬё  б1  ГезргИ  йе  зез  гшпез 
раг1е  ипе  1ап^ие  оиЬИёе. 

11пб  ^ёпёгаНоп  (1ёс1а12пеи5е  роигзиИ  еп  1ш  (пе  роиуап^  гесоппаТ^ге 
1б5  ^гаИз  (1е  зоп  У15а2е)  1е  ^гапй  а1еи1  йе  по1:ге  уёп1ё  соп1етрога1пе, 

Аггё1е2  уоз  ейойз  рагпс1(3ез,  гезрескг  50п  а50п1е  е!  ассог(1е2  ипе 
Ьоппёк  зёриИиге  аих  сепёгез  ^и^  уоиз  оп1  йоппё  1а  У1е. 

20.  *^* 

Рга1ега15е2,  уеШег  й  1а  дё{епзе  йе  уоз  тёсИосгНёз  ге5рес{1уез,  уоиз, 
1пер1ез  е!  1п1г1§ап1з   ёспуаз51егз;   та'з   пе   сопу1е2  раз  1е  уга!  1а1еп1  а 
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Ьо1ге  а  уо^ге  соире,  — 11  геЬигпега  соп1ге  уоиз  1е5  рагокз  Аи  5е12пеиг: 
атеп,  атеп,  уоиз  Шга-^-П,  ой  уоиз  зегег  1го18  ]е  пе  зегад  раз  ауес 
уоиз. 

21.  *,.* 

^о^5^ие  1е  роёк,  се*  еп{ап1  йи  йои^е  е*  йе  1а  ра5310п,  1е  сопз! 
йёга  с1е  зоп  рго!опс1  те^атй,  1и  сопзепИз  к  райа^ег  зез  ]оигз  а211ё5, 
а1тап1  еп  1и1  1е  ту51ёге  йе  1а  (1ои1еиг. 

То1,  з!  11т1с1е  е!  з1  соига^еизе  а  тез  со^ёз,  1а  та1п  йапз  та  та1п, 
Ы  те  ЗШУ15  йапз  топ  заиуа^е  еп^ег,  е!  1а  Ьп  йтп  атоиг  уоуаИ  1е 
рагас115 ! 

ОЬ  Ш,  51  за1п1е  е!  з!  кп(1ге1  ^ие  йе  Ыз  та  Ше  геЬеПе  сЬегсЬа 
Гаррш  (1е  1оп  соеиг  е1  ге1гоиуа  аиргёз  йе  1о1  1а  сгоуапсе  еп  то1- 
тёгае  е1  1а  {о1  аи  С1е1. 
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Приложен1е 


СтихотБорешя,  напжсанныя  Е.  А.  Боратын- 
С1снм"ъ    Б^    сотрудничестве    съ    другими 

поэтами. 

-<    *  * 

Тамъ,  гд-Ь  Семеновск1й  полкъ,  въ  пятой  рот^,  въ  домике  низкомъ, 
Жиль  поэтъ  Баратынсюй  съ  Дельвигомъ,  тоже  поэтомъ. 
Тихо  жили  они,  за  квартиру  платили  не  много, 
Въ  лавочку  были  должны,  дома  обедали  р-Ьдко. 
6  Часто,  когда  покрывалось  небо  осеннею  тучей, 
Шли  они  въ  дождикъ  п-Ьшкомъ,  въ  панталонахъ  трикотовыхъ 

тонкихъ, 
Руки  спрятавъ  въ  карманъ  (перчатокъ  они  не  им%ли!), 
Шли  и  твердили,  шутя:  какое  въ  росс1янахъ  чувство! 

2.  Быль. 

Встарь  жилъ-былъ  п-Ьтухъ  Инд-Ьйсюй, 
Цапл-Ь  руку  предложилъ, 
При  Двор'Ь  взялъ  чинъ  лакейсюй 
И  въ  супружество  вступилъ. 

6  Онъ  д^тей  мол  ил  ъ,  какъ  дара, — 
И  услышалъ  богъ  боговъ: 
Родилася  цаплей  пара. 
Не  родилось  п-Ьтуховъ. 
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Быль.  —  *.;,*  —  *^* 

Цапли  выросли,  отстали 
10  Отъ  младенческихъ  годовъ, 
Длинны,  очень  длинны  стали 
И  глядятъ  на  куликовъ. 

Вотъ  пришла  отцу  забота 
Цаплей  замужъ  выдавать; 
15  Онъ  за  каждой  два  болота 
Могъ  въ  приданое  отдать. 

Кулики  къ  нему  летали 
Изъ  сосЬднихъ,  дальнихъ  м-Ьсть; 
Но  лишь  кормъ  они  клевали  — 
20  Не  гляд-Ьди  на  нев-Ьстъ. 
Цапли  вяли,  цапли  сохли, 
Наконецъ,  скажу  вздохнувъ, 
На  бологЬ  передохли, 
Носикъ  въ  перья  завернувъ. 

3.   */ 
Нашъ  пр1ятель,  Пушкинъ  Левъ, 

Не  лишенъ  разсудка: 
И  съ  шампанскимъ  жирный  пловъ, 
И  съ  груздями  утка  — 
6  Намъ  докажутъ  лучше  словъ, 
Что  онъ  бол-Ье  здоровъ 
Силою  желудка. 

4     *  * 

Князь  Шаликовъ,  газетчикъ  нашъ  печальный, 

Элепю  семь-Ь  своей  читалъ, 

А  казачокъ  огарокъ  свечки  сальной 

Въ  рукахъ  со  трепетомъ  держалъ. 

5  Вдругъ  мальчикъ  нашъ  заплакалъ,  запищалъ.  — 
Вотъ,  вотъ  съ  кого  прим-Ьръ  берите,  дуры! 
Онъ  дочерямъ  въ  восторге  закричалъ.  — 
Откройся  мн'Ь,  о  милый  сынъ  натуры, 
Ахъ!  что  слезой  твой  осребрило  взоръ? 

10  А  тотъ  ему  въ  отв^тъ:  мнгь  хочется  на  дворъ. 
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Куплеты  на  день  рожден1я  княгини  Зинаиды  Волконской. 

б.  Куплеты  на  день  рожденхя  княгини  Зинаиды 
Волконской     въ     понед^льникъ     3**го     декабря 

1828  года, 

сочиненные  въ  Москв%:  княземъ  П.  А.  Вяземскимъ,  Е.  А.   Баратынскимъ, 
С.  П.  Шевыревымъ,  И.  Ф.  Павловымъ  и  И.  В.  Киреевскимъ. 

Друзья!  теперь  вид'Ьнья  въ  мод'Ь, 

И  я  скажу  про  чудеса: 

Не  разъ  явленьями  въ  народ'Ь 

Намъ  улыбались  небеса. 
5  Они  намъ  улыбнулись  мило, 

Небеснымъ  гостемъ  подаря: 

Когда  же  чудо  это  было? 

То  было  третье  декабря. 

Вокругъ  эеирной  колыбели, 
10  Гд'Ь  гость  таинственный  лежалъ. 

Невидимые  хоры  п-Ьли, 

Незримый  дымъ  благоухалъ. 

Зимой,  весеннее  светило 

Взошло,  безоблачно  горя. 
15  Когда  же  чудо  это  было?  — 

То  было  третье  декабря. 

Оно  зашло,  и  зв-Ьзды  пали 

Съ  небесъ  высокихъ  —  и  св-Ьтло 

В-Ьнцомъ  магическимъ  в-Ьнчали 
20  Младенца  милое  чело. 

И  ихъ  С1яньемъ  озарило 

Судьбу  младаго  быт1я: 

Когда  же  чудо  это  было?  — 

То  было  третье  декабря. 
25   Одна  ей  пламя  голубое 

Въ  очахъ  пл-Ьнительныхъ  зажгла: 

И  вдохновен1е  живое 

Ей  въ  душу  звучную  влила. 

Въ  очахъ  зажглось  любви  св'Ьтило, 
30  Въ  душ-Ь  поэз1и  заря: 
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Когда  же  чудо  это  было?  — 

То  было  третье  декабря. 

Зв'Ьздой  полуденной  и  знойной 

Слет-Ьвшей  съ  Тассовыхъ  небесъ, 
36  Даны  ей  звуки  п-Ьсни  стройной, 

Даръ  гармоническихъ  чудесъ: 

Явленье  это  не  входило 

Въ  нев-Ьрный  планъ  календаря: 

Но  знаемъ  мы,  что  это  было 
40  Оно  на  третье  декабря. 

Земли  небесный  поселенецъ, 

Росла  пл-Ьнительно  она, 

И  что  пророчилъ  въ  ней  младенецъ. 

Свершила  дивная  жена. 
45  Не  даромъ  ген1евъ  кадило 

Встр-Ьчало  утро  быт1я: 

И  утромъ  чуднымъ  утро  было 

Сегодня,  третье  декабря. 

Мы,  написавши  эти  строфы, 
50  Еще  два  слова  скажемъ  вамъ, 

Что  если  наши  философы 

Не  будутъ  в-Ьрить  чудесамъ. 

То  мы  еще  хранимъ  подъ  спудомъ 

Имъ  доказательство,  друзья: 
55  Она  насъ  подарила  чудомъ 

Сегодня,  въ  третье  декабря. 

Такая  власть  въ  ея  влад'Ьнь'Ь, 

Какая  Богу  не  дана: 

Намъ  сотворила  воскресенье 
ео  Изъ  понед-Ьльника  она. 

И  въ  праздникъ  будни  обратило 

Веселье,  кругъ  нашъ  озаря: 

Да  будетъ  в-Ьчно  такъ,  какъ  было, 

Днемъ  чуда  третье  декабря! 


Приложеню  IV. 


Стихотворен1я,  приписываемыя  К.  А. 
Боратынскому 

1.  (Экепромптъ). 

Съ  неба  чистая,  золотистая, 
Къ  намъ  слегЬла  ты; 
Все  прекрасное,  все  опасное 
Намъ  проп-Ьла  ты! 

2.  Стихи, 

напиваммыв  на  мануекрипт-Ь  Поэта. 

Быть  можетъ,  милый  другъ,  по  вол-Ь  Парки  тайной. 
Внезапно  распрощусь  я  съ  жизн1ю  случайной,  — 
И  св-Ьегь  легк1й  в-Ьтръ  сл-Ьды  моихъ  шаговъ; 
Быть  можетъ,  ни  одинъ  изъ  юношескихъ  сновъ 
5  Не  сбудется  со  мной,  быть  можетъ,  въ  отдаленье, 
Какъ  жертву,  ждетъ  меня  холодное  забвенье: 
Пусть  свитокъ  сей  хранитъ  руки  моей  черты, — 
И  сбудется  со  мной  хоть  часть  моей  мечты! 
Съ  благогов'Ьн1емъ  потомокъ  просв-Ьщенной 
10  Начнетъ  разсматривать  твой  свитокъ  драгоц'Ьнной 
И,  любопытствуя  по  чуждому  перу, 
Прочтетъ  мои  стихи, — и  я  не  весь  умру! 
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Выздоровлен1е. 

8.   быздоровлеше. 

(ПодРАЖАнш  французскому). 

я  вид-Ьлъ:  надъ  главой  моей 
Гроза  ужасная  сбиралась, — 
И  солнце  юныхъ  дней 
На  западъ  уклонялось. 
5  Я  вид-Ьдъ  смерть  передъ  собой: 
Она  меня  крылами  покрывала,  — 
И  надъ  моей  подъятая  главой, 

Коса  въ  рукахъ  ея  сверкала. 
Ужъ  близокъ  былъ  посл'Ьдн1й  часъ, 
10  И  слышался  во  мрак-Ь  ночи 

Призывный  къ  гробу  гласъ,  — 
И  мракомъ  од-Ьвались  очи. 
Въ  посл'Ьдн1й  разъ  изъ  облаковъ 
Луна  унылая  блистала; 
15  Въ  посл-Ьдшй  разъ  пр1ютный  кровъ 
И  одръ  печальный  осв-Ьщала, 
Гд-Ь,  мнилось,  я  надъ  бездною  висЬлъ, 
Бол-Ьзнью  къ  ложу  пригвожденный. 

Обезображенный,  страданьемъ  отягченный, 
20  И  бл-Ьдный  св'Ьтъ  луны  въ  глазахъ  моихъ  тускн-Ьлъ. 
Уже  въ  посл-Ьднхй  разъ 
Прощаяся  съ  землею, 
„Помедли,  страшный  Рокъ,  помедли  хоть  на  часъ!" 
Молился  я  съ  горячею  слезою. 
25  яАхъ,  дай  ты  мн-Ь  хоть  разъ  взглянуть, 

Какъ  солнышко  взойдетъ,  какъ  закатится; 
Дай  мигъ  еще  мн-Ь  жизнью  насладиться; 
Дай  утромъ  разъ  еще  вздохнуть!" 
И  небо  приняло  усердное  моленье, 
30  Всевышн1й  мн-Ь  послалъ  у  гроба  исц-Ьленье: 
Закрылась  пропасть  подо  мной, 
И  радость  свид-Ьлась  съ  моей  душой; 
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Выздоровлен1е.  —  *^,*  —  Какая  это  сторона? 

Воскресли  милыя  надежды, 
Сопутницы  бывалыхъ  л-Ьтъ, — 
85  и  скорбью  скованныя  в-Ьжды 

Опять  узр'Ьли  св^тъ. 


4    *     * 

Ни  времяни  медленье 
Ни  места  отдаленье 
Изъ  сердца  вернова 
Васъ  друга  милова 
5  Невсилахъ  истребить 
В'Ькъ  буду  васъ  любить. 

Наталья  Аргунъ. 

б.  Какая  это  сторона? 

Прекрасны  тих1я  равнины! 

Прохладны  ясные  ключи! 

Какого  солнца  тутъ  лучи? 

Какого  рая  зд-Ьсь  картины? 
5  Шумитъ  прямой  лавровый  л-Ьсъ! 

И  синь  —  какъ  яхонтъ  —  сводъ  небесъ, 

И  съ  синимъ  виноградомъ  лозы 

И  многолиственныя  розы 

Везд-Ь  сплелись,  какъ  братъ  съ  сестрой; 
10  Гора  круглится  надъ  горой... 

И  тянется,  какъ  дымъ,  какъ  ткани, 

Голубоватый  воздухъ  ранн1й... 

Какъ  зд'Ьсь  св'Ьжа  краса  полянъ! 

Ст-Ьна  изъ  скалъ  имъ  вместо  рамокъ; 
15  и  на  горахъ,  какъ  великанъ, 

Съ  подворной  башней  давн1й  замокъ... 

Какъ  онъ  пригожъ  и  какъ  душистъ  — 

Въ  своей  отчизн-Ь  померанецъ! 

Кристаллъ  приморья  тихъ  н  чистъ, 
20  и  милъ  въ  немъ  вечера  румянецъ... 
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Какая  это  сторона? 

Везд-Ь  полуденность  видна, 

И  пахнетъ  розой  и  лимономъ: 

Какая-жъ  это  сторона? 

Кто  въ  п'Ьсн'Ь  мн-Ь,  съ  сердечнымъ  стономъ, 
2Б  Поетъ  на  мой  вопросъ  отв-Ьгв? 

Поетъ  д-Ьла  минувшихъ  л-Ьтъ 

И  набожной  Европы  цв-Ьтъ  — 

Героевъ  въ  шлемахъ  оперенныхъ; 

Поетъ,  въ  красахъ  его  священныхъ, 
30  Для  насъ  заманчивый  Востокъ: 

Святыя  волны  1ордана, 

Грозу  и  славу  Соломона 

И  коловратный  въ  битвахъ  рокъ... 

Но  онъ  нап'Ьвъ  перем-Ьняетъ; 
36  Затихнулъ  на  струнахъ  Перунъ; 

Поетъ  иное  голосъ  струнъ, 

И  цитра,  какъ  любовь,  вздыхаетъ: 

Про  что-жъ  онъ  сладкое  звучитъ? 

я  Какъ  макъ,  ты  закрасн-Ьлась,  Д^ва!" 
40  Онъ  въ  П'Ьсн'Ь  Д-Ьв^  говоритъ: 

„Но  эта  краска  не  отъ  гн-Ьва, 

„Другое  на  сердц-Ь  лежитъ! 

„Пов-Ьетъ  сладкою  весною 

„Везд-Ь,  гд-Ь  ты,  моя  заря!... 
45   „Зажглася  Аз1я  войною, 

„И  Графы  кличутъ  за  моря 

„П-Ьвцовъ  и  рыцарей  на  битву... 

„Я  отнесу  мою  молитву 

„Икон-Ь  Д-Ьвы  пресвятой 
50    „И  съ  ц-Ьпью  п'Ьсней  золотой, 

„Держа  у  сердца  мандолину, 

„Помчусь  крестить  съ  мечами  мечъ 

„Въ  1оасафатову  долину... 

„Въ  страну  войны  и  грозныхъ  сЬчъ!,.. 
55   „Увижу  кедръ  съ  красивой  пальмой, 

„Святой  Солимъ  въ  его  лучахъ 

„И,  гибнущ1й  въ  чужихъ  поляхъ, 
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„Съ  посл-Ьдней  Г1-Ьсн1ю  прощальной, 

«Тебя,  Аврора,  вспомяну!..." 
во  Я  узнаю  С1Ю  страну, 

Холмы  и  памятныя  р-Ьки: 

Вотъ  средн1е  Европы  в-Ьки! 

Вотъ  ихъ  полупрозрачный  мракъ!... 

Тамъ  позже  жилъ  п-Ьведъ  Петраркъ, 
65  И  тамъ  въ  отчизн-Ь  Трубадура 

Цв-Ьла  прекрасная  Лаура! 


6.    К.  П.  Брюлову. 

(Экспромптъ). 

Принесъ  ты  мирные  трофеи 
Съ  собой  въ  отеческую  сЬнь, — 
И  былъ  посл'Ьдн1й  день  Помпеи 
Для  русской  кисти  первый  день! 

7.  Въ  Нльбомъ. 

Что  въ  вашъ  Альбомъ  я  напишу? 
Вамъ  похвалы  не  будутъ  лестны: 
Прелестны  вы  —  я  вамъ  скажу, 
Но  всЬ  твердятъ,  что  вы  прелестны. 

8.  Къ  Г*.  Г1. 

Для  поэтическихъ  мечтанШ, 
Для  думъ  возвышенныхъ  твоихъ  — 
Не  нуженъ  громъ  рукоплескан1й, 
Поэты  счастливы  безъ  нихъ. 

5  Въ  себ-Ь  одномъ  презр'Ьвъ  м1ръ  ц-Ьлый, 
П-Ьвца  Британ1и  любя, 
Какъ  онъ,  могуч1й,  юный,  см-Ьлый, 
Ты  намъ  выказывалъ  себя. 

Стихи  твои,  какъ  бурны  тучи, 
10  На  челов-Ька  мещутъ  громъ: 
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к  ъ  N.  N.  —  Э  п  м  г  р  л  м  м  а.  —  Эпиграмм  а. 

Они  то  отгулъ  злополуч1й, 
То  жизни  быстрый  перелом'ь. 

"■"■^"' !  жду  иныхъ  я  звуковъ 
Въ  часы  вакхическихъ  отрадъ; 
15  Пускай  въ  семейств-Ь  нашихъ  внуковъ 
О  нашихъ  шалостяхъ  твердить, 

Узнаютъ  пусть,  какъ  д'Ьды  жили 
На  брегЬ  царственной  Невы, 
И  волочились,  и  И1алили, 
20   Но  не  теряли  головы. 

9.  Эпиграмма. 

Не  то  б-Ьда,  Авдей  Флюгаринъ, 
Что  родомъ  ты  не  Руссшй  баринъ, 
Что  на  ПарнасЬ  ты  цыганъ, 
Что  въ  св-Ьт-Ь  ты  Видокъ  Фиглярииъ: 
5   Б-Ьда,  что  скученъ  твой  романъ. 

10.   Эпиграмма. 

Фигляринъ  —  вотъ  полякъ  прим-Ьрный! 

Въ  немъ  истинныхъ  сарматов ь  кровь: 

Взгляните,  какъ  въ  груди  сей  верной 

Хитра  къ  отечеству  любовь! 
г,  То  мало,  что  изъ  злобы  къ  русскимь, 

Хоть  отъ  природы  трусоватъ, 

Бродилъ  онъ  подъ  орломъ  французским!. 

И  въ  битвахъ  жизни  былъ  не  радъ; 

Патр10тическ1й  предатель, 
10  Разстрига,  самозванецъ  сей, 

Уже  не  воинъ,  а  писатель, 

Ужъ  русск1й,  —  къ  сраму  нашихъ  дней! 

Двойной  присягою  играя, 

Полякъ  въ  двойную  ц-Ьль  попалъ: 
15  Онъ  Польшу  спасъ  отъ  негодяя 

И  русскихъ  братствомъ  запятналъ. 

Соч.  Боратынскаго.   Т.  I.  —    20  9    —  ^'^ 


Генр^етт-Ь  Зоитап!. 

1 1 .  Геирхетт-Ь  Зонтагъ. 

И  къ  намь  ты  прилег'Ьль,  волшебный  соловей, 

Изъ  странъ  счастлив-Ьйшихъ  Герман1и  своей, 

Гд-Ь  долго  средь  похвалъ  въ  отчизн-Ь  вдохновеш.я 

Твои  воздушный  носились  пЬсноп'Ьнья. 
5  Едва  на  С'Ьвер'Ь  раздался  голосъ  твой, 

Какъ  трели  звучныя  весенн1я  п-Ьвицы,  — 

И  съ  нетерп'Ьн1емъ  дв-Ь  славныя  столицы 

Сп'Ьшатъ  хваленья  дань  излить  передъ  тобой, 

Приветствуя  тебя  съ  восторгомъ  благороднымъ. 
10  О  Зонтагъ!  Не  однимъ  талантомъ  превосходнымъ, 

Сей  музыкой  души,  пл^Ьнять  ум-Ьешь  ты: 

И  прелестью  очей  и  силой  красоты, 

Сирена  дивная,  ты  насъ  очаровала; 

Вс^  совершенства  вдругъ  въ  теб-Ь  природа-мать 
15  Рукою  щедрою  волшебно  сочетала. 

Когда-жъ  престанемъ  мы  теб-Ь  рукоплескать, 

Когда  престанешь  ты  гармон1ей  небесной 

Нашъ  духъ  переносить  въ  какой-то  М1ръ  чудесной 

И  миловидностью  лазоревыхъ  очей, 
20  Какъ  небомъ  лучшихъ  странъ,  пл-Ьнять  нашъ  С'Ьверъ  хладный, - 

Мы  будемъ  дорожить  и  памятью  твоей, 

Какъ  сладостной  мечтой,  какъ  мысл1ю  отрадной. 

С.-Петербургъ. 
23-го  августа  1830  г. 
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Прим'Ьчан1я  къ  стихотворен1ямъ. 

1.  Хоръ,  п*тый  въ  день  именинъ  дяденьки  Б[огдана]  Андр[ев- 
вича  Боратынскаго  ]  его  маленькими  племянницами  Панчулидзе- 
выми  (стр.  1).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  Татевскомъ  архивЬ 
[Альбомъ  автографовъ,  собранныхъ  С.  А.  Рачинскимъ).  Напечатано  (неточно) 
въ  Татевскомъ  Сборник-Ь,  стр.  60-62,  со  сл-Ьдующими  зам-Ьчашямн:  „Вотъ 
самое  раннее  изъ  сохранившихся  его  русскнхъ  стихотворен1й  (1817  года), 
поражающее  своею  неумЬлостью,  въ  сравнен1и  со  стихами  французскими... 
Заслуживаютъ  внимашя  эти  стихи  лишь  какъ  свидетельство  той  усиленной 
обработки,  коей,  всл-Ьдъ  за  гЬмъ,  поэтъ  иодвергъ  свою  стихотворную  р-Ьчь". 

О  Богдан-Ь  Андреевич-Ь  Боратынскомъ,  игравшемъ  значительную  роль 
въ  пер10дъ  жизни  поэта  посл-Ь  исключен1я  изъ  Пажескаго  Корпуса  и  до  по- 
ступлен1я  на  военную  службу  —  см.  въ  бюграфическомъ  очерк-Ь  (э  также  въ 
„Русскомъ  Бюграфическомъ  Словзр-Ь",  т.  II,  стр.  489—490);  „маленьк1я  пле- 
мянницы Панчулидзевы"  —дочери  М.  А.  Паычулидзевой  (см.  ниже). 

2.  Мадригалъ  пожилой  ясенщин'Ь  и  все  еще  прекрасной  (стр.  3). 
Впервые  напечатано  въ  журнал-Ь  А.  Е.  Измайлова  яБлагонам-Ьренный" 
1819  года,  Февраль,  №  4,  стр.  210,  подъ  указаннымъ  заглав^емъ  и  съ  под- 
писью Е.  Б.  (перепечатано  безъ  изм-Ьнешя  въ  „ОпыгЬ  русской  анволог1и" 
М.  Яковлева,  1828,  стр.  78).  Въ  издан1яхъ  1827  г.  (подъ  заглав1емъ  „Женщин-Ь 
пожилой,  но  все  еще  прекрасной";  стр.  93),  также  въ  сборник-Ь  „В-Ьнокъ 
Гращй"  (М.  1838,  стр.  49)  и  1835  г.  (безъ  заглав1я,  стр.  164)  существенно 
изм'Ьнены  первые  4  стиха: 

Взгляните:  св-Ьм<естью  младой, 
И  въ  осень  л-Ьтъ  она  пл'Ьняетъ, 
И  у  нея  летунъ  сЬдой 
Ланитныхъ  розъ  не  похищаетъ; 

Въ  посмертныхъ  собран1яхъ  сочинен1й  Боратынскаго  это  стихотворен1е 
озаглавлено:  М.  А.  Панчулидзево(1  (въ  н-Ькоторыхъ  коп1яхъ  Н.  Л.  Боратын- 
ской—М.  А.  П.)  и  ошибочно  датировано  1819-мъ  годомъ:  въ  д-Ьйствительности 
оно  написано  въ  Москв*  въ  1818  году,  и  БоратынскШ,  по  его  свидетельству, 
пр1'Ьхалъ  въ  Петербургъ  „съ  мадригаломъ'  въ  карман-Ь. 
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Это  первое  пппечптаниое  стнхотворсрпе  Порптынскаю  оСрпщепо  къ  егп 
родной  тетк-Ь  и  крестной  матери  —  Мар1|1  Андреег.н!!  Плнчулпдзевой  (урожд. 
Боратынской,  род.  въ  1771,  умерла  около  1844  г.). 

Для  пллюстращи  отношегпй  ея  къ  поэту  приведемъ  выдержку  изъ  1тсьма 
ей  къ  родителямъ  Борзтыискаго:  „Милаго  бубипьку  (такъ  звали  въ  д1">тствЬ 
Е.  А.)  бубушу  Милочьку  я  и  сама  незнаю  какъ  бы  мн-Ь  его  лудше  назвать  я 
его  такъ  много,  такъ  много  люблю  что  м^Ьры  н^Ьзнаю.  поц'1^луйте  его  отъ  меня 
и  ув-Ьдомляйте  меня  объ  немь  чаще  вЬрьте  что  мое  первейппе  удоволь- 
ств1е  будетъ  знать  и  слышать  объ  его  здаровьи  которое  для  меня  очень,  и 
очень  дорого. — Я  посылаю  бубиньки  для  л-Ьтнпхъ  платецъ  штучьку  каленькору. 
незнаю  получилъ  ли  онъ  игрушку  которою  я  ему  послала  изъ  ^1/ос/;«м..." 
(подлипникъ  этого  письма  находится  въ  Казапскомъ  архив-Ь  Боратынскихъ). 
Въ  1816  году,  посл-Ь  исключен1я  изъ  Пажескаго  корпуса,  Боратынск1й  ц-Ьлые 
дни  ироводилъ  у  М.  А.  Панчулидзевой,  платя  ей  за  любовь  любовью  (см. 
письма  его  къ  матери),  и  М.  А.  писала  А.  0.  Боратынской,  что  „Евген1и  всег- 
даиипи  нашъ  товарищъ.  Милый,  и  чувствительной  Евген1и.  Я  его  да  см-крти 
люблю.  Савершенно  ув-Ьрена  что  онъ  васъ  милая  Сестрица  успакойтъ  и  уте- 
шитъ.  —  Онъ  никогда  небывайтъ  празнымъ  детей  моихъ  очень  полюбилъ 
ими  всякой  день  занимайтся  и  учитъ". 

3.  Портретъ  В...  (стр.  3).  Напечатано  въ  „Благонам-Ьренномъ"  1819  г., 
№  VI,  мартъ,  стр.  334  (вм-Ьст-Ь  съ  двумя  другими  стихотворен1ями:  „Къ  Алин-Ь" 
и  „Любовь  и  Дружба"),  подъ  этимъ  заглав1емъ  и  съ  полной  подписью  (впер- 
вые) Е.  Боратынскгй.  При  жизни  поэта  не  перепечатывалось  и  вошло  только 
въ  собрание  сочинен1й  Боратынскаго  подъ  редакщей  И.  Н.  Божерянова  (изд. 
„С-Ьверъ"  1894  г.,  стр.  8).  Въ  альбоме  А.  В.  Лутковской  (см.  Изв-Ьст1я  Ими. 
Акад.  Наукъ  1911  года,  статья  Б.  Л.  Модзалевскзго  „Списокъ  рукогтсей  и 
и-Ькоторых-ь  лругихъ  предметовъ,  принадлежащихъ  Пушкинскому  Дому"), 
составляющемъ  собственность  Пушкинскаго  Дома,  это  стихотворен1е  (авто- 
графь)  читается  въ  бол-Ье  распространенной  редакщи: 

Тебя  ль  изобразить  и  ты-ль  изобразима? 
Вчера  задумчива  я  помню  ты  была 
Сегодня  ветрена,  забавна,  весела. 
Понятна  сердцу  ты,  уму  непостижима. 
Не  всЬ  ль  противности  въ  характер-Ь  твоемъ? 
Въ  тебЬ  чувствительность  съ  холодностью  соамЬстил 
Непостоянна  ты  во  всемъ 

И  постоянно  ты  прелестна. 

Е.  Б. 

Мы  приняли  въ  основномъ  тскст'Ь  чтен1е  „Благонам1^реннаго",  какъ  не- 
сомн-Ьнно  первоначальное,  относящееся  къ  1818 — 1819  гг. 

4.  Къ  Алин*  (стр.  3).  Напечатано  въ  „Благонам-Ьренномъ"  1819  года, 
Л"  VI,  мартъ,  стр.  332,  подъ  заглав1емъ  „Къ  Алин-Ь"  и  съ  подписью  Е.  Бора- 
типск'т,  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Впервые  вошло  въ  издан1е 
И.  Н.  Божерянова,  стр.  7 — 8. 

Возможно,  что  стихотворен1е  напнсано  въ  1818  году,  но  мы  изъ  осто- 
рожности отпосимъ  его  къ  1819  году. 
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№  VI  „Благонам-Ьрениаго"  вышелъ  31  Марта  1819  г.,  и  въ  немъ  публика 
впервые  прочла  полную  подпись  новаго  поэта  —  Е.  Боратынскш. 

5.  Любовь  и  Дружба  (въ  альбомъ)  (стр.  4).  Впервые  напечатано  въ 
„Благоиам-Ьреннол^"  1819  г.,  №  VI,  мартъ,  стр.  334,  подъ  указаннымъ  загла- 
в1емъ  и  съ  подписью  Е.  Боратынскш;  перепечатано  въ  „Опыт'Ь  Русской 
Анеолопи"  М.  Яковлева,  1828,  стр.  77.  Ни  въ  одно  изъ  издан1й  сочинен1й 
Боратынскаго  при  его  жизни  не  вошло  и  въ  первый  разъ  появилось  въ  пзда- 
1ПИ  И.  Н.  Божсрянова,  стр.  8. 

6.  Эпиграмма  (стр.  5).  Напечатано  въ  „Благопам'Ьренпомъ"  1819  года, 
ч.  VI,  №  IX,  май,  стр.  143,  въ  „Эпиграммахъ"  и  съ  подписью  Е.  Бор... т. 
При  жизни  поэта  не  перепечатывалось  и  вошло  только  въ  11здан1е  И.  Н.  Бо- 
жерянова,  стр.  11. 

7.  Къ  Дельвигу  (стр.  5).  Впервые  напечатано  въ  „Сын-Ь  Отечества" 
1819  года,  ч.  55,  стр.  228,  подъ  заглав^емъ  „Къ  Дельвигу"  и  съ  подписью 
Евгенш  Баратынской.  Вошло  въ  издан1е  1827  года  (стр.  150—152)  съ  изм1зпе- 
н1ями  сл1эдующихъ  стиховъ: 

5  Сыну  милому  Венеры, 

8  Гордый  лавръ  и  миртъ  весело11 

12  Хладно  день  за  днемъ  идетъ, 

10  За  свир'Ьль...  а  тутъ  б^ды! 

18  Об'Ьгаетъ  ужь  ряды, 

19  КлИЧеТЪ  раТПИКОВЪ  П0-СВ011СКИ... 

21      Твой  поэтъ  летитъ  геройски, 
23-34  Вамъ,  свободные  Шиты 

П-Ьть,  любить;  меня-же  врядъ, 
Иль  Камены,  иль  Хариты 
Въ  караул-Ь  нав'Ьстятъ. 
Вольный  баловень  забавы. 
Ты,  которому  даютъ 
Говорливыя  дубравы 
Поэтическ1й  пр1ютъ. 
Для  кого  въ  долинЪ  злачной 
Извиваясь  ключь  прозрачной 
Вдохновительно  журчитъ. 
Ты,  кого  зовутъ  къ  свир1^ли 
Соловья  живыя  трели. 
Пой,  любимецъ  Аонидъ! 
Въ  тихой  сладостной  кручин'Ь 
Слушать  буду  голосъ  твой, 
Какъ  внимаютъ  на  чужбин^Ь 
Языку  страны  родной. 

Такъ  же  напечатано  это  стихотвореы1е  И.  С.  Тургеневымъ  въ  „Современ- 
нике" 1854  г.,  №  10,  подъ  заглав1емъ:  „Послание  къ  Дельвигу"  н  съ  слЪдую- 
П1.ей  выноской:  „Послан1е  это,  одно  изъ  самымъ  раннихъ  произведен1й  поэта, 
было,  нсв'Ьдомо  отъ  него,  помещено  барономъ  Дельвигомъ,  въ  1819  году  въ 
„Благонам-Ьренномъ",  вм'ЬстЬ  съ  другимъ  небольшимь  стихотворен1емъ,  и  не 
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попало  потомъ  въ  „Собран1с  Сочи11е1пй".  Баратынск1й,  котораго  имя  до  т'Ьхъ 
поръ  не  появлялось  въ  печати,  часто  говорилъ  о  непр1ятномъ  впечатл'Ьн1и, 
испытанномъ  имъ  при  внезапномъ  вст}'плен1и  въ  нежеланную  изв-Ьстность". 
Это  зам^чан1е  весьма  неточно:  послшпе  „Къ  Дельвигу"  было  напечатано  въ 
31  №  „Сына  Отечества",  вышедшемъ  2  августа,  и  вошло  въ  издан1е  „Собран1я 
Сочинен1й",  но  1827,  а  не  1835  года,  которое  главнымъ  образомъ  им-Ьли 
въ  виду  издатели  посмертныхъ  собрашй  сочинен1й  Боратынскаго  (кстати 
сказать,  пропустивш1е  почему-то  въ  этомъ  послан1и  шестой  стихъ);  кром-Ь 
того,  первыя  произведен1я  Боратынскаго  появились  въ  печати  28  февраля 
1819  года,  и  подъ  стихотворен{емъ  „Къ  АлинЪ"  (въ  6№  „Благонам'Ьрсннаго", 
вышедшемъ  31  марта)  уже  стояло  полное  имя  поэта:  „Е.  1ю2штынскгй'' . 

По  всей  в-Ьроятности,  однако,  эго  послан1е  было  однимъ  изъ  первыхъ 
произведен1й  Боратынскаго  и  написано  въ  феврал-Ь-март-Ь  1819  года,  вскор-Ь 
по  вступлен1и  на  военную  службу  (8  февраля  1819),  когда  онъ  думалъ,  что 
ему  придется  пром-Ьнять  „музъ  и  гращй"  на  „вахтпарадъ". 

Баронъ  Антонъ  Антоновичъ  Дельвигъ  (род.  6  августа  1798,  умеръ  14  ян- 
варя 1831  г.)  изв-Ьстенъ  не  только  своими  поэтическими  произведеп1ями,  но  и 
тЪмъ  значен1емъ,  какое  им-Ьлъ  онъ  въ  жизни  Пушкина  и  Боратынскаго.  Дель- 
вигъ гордился  этимъ  значешемъ,  и  въ  1823  году,  обращаясь  къ  Языкову  съ 
сонетомъ,  онъ  говорилъ: 

Я  Пушкина  младенцемъ  полюбилъ, 

Съ  нимъ  разд'Ьлялъ  и  грусть  и  наслажденье, 

И  первый  я  его  услышалъ  п-Ьнье, 

И  за  себя  боговъ  благословилъ. 

П^Ьвиа  Пировъ  я  съ  Музой  подружилъ, 

И  славой  ихъ  горжусь  въ  вознагражденье. 

Боратынск1й  познакомился  съ  Дельвигомъ,  невидимому,  въ  конц'Ь 
1818  года,  и  вскор'Ь  они  очень  подружились.  Баронъ  А.  И.  Дельвигъ  („Мои  вос- 
поминан1я",  1912,  стр.  48)  разсказываетъ  о  томъ,  что  „Дельвигъ  жилъ  н-Ь- 
сколько  времени  съ  изв'Ьстнымъ  поэтомъ  Евгекхемъ  Абрамовичемъ  Баратын- 
скимъ  въ  Семеновскомъ  полку,  гд'Ь  они  и  вм'Ьст'Ь  и  порознь  писали  много  сти- 
ховъ,  не  попавшихъ  въ  печать".  (См.  также  стих.  „Тамъ,  гд-Ь  Семеновск1й 
полкъ",  Приложен1е  III).  О  томъ,  какъ  сердечно  привязался  Боратынск1й  къ 
своему  новому  другу-поэту,  можно  судить  по  его  письмамъ  къ  матери  изъ 
Финлянд1и:  восторгаясь  природой  и  посвящая  описан1Ю  ея  большую  часть 
письма,  Б.  объясняетъ  это  т^Ьмъ,  что  „е1ап1  р^ез^ие  5еи1  ауес  1а  паШге,  с'ез! 
е11е  ягп  ез!  та  уегИаЫе  сошра§пе  е1  ]е  уоиз  еп  раг1е  а  Ко15с11еп5а1т  сотте^с 
Уоиз  аигагв  рагИ  йе  ЮеЫд  а  ]?е1егкЬоигд'^ .  Объ  отношен1и  Дельвига  къ  Бора- 
тынскому бол^Ье  всего  можно  судить  по  письмамъ  Дельвига  (см.  сочинен1я 
Дельвига;  къ  сожал'Ьн1ю,  большая  часть  сохранившихся  писемъ  Д.  до  сихъ 
поръ  не  напечатана.  Письма  Боратынскаго  къ  Дельвигу  до  насъ  не  дошли, 
т.  к.  Пушкинъ  и  Боратынск1й,  по  смерти  Дельвига,  взяли  у  вдоб1.1  его  свои 
письма  и,  не  желая  дЪлать  общимъ  достоян1емъ  интимную  переписку,  уничто- 
жили ихъ). 

Въ  архив'Ь  с.  Мары  сохранилась  коп1я  идиллп!  Дельвига  „Отставной  сол- 
датъ"   съ  зам'Ьчан1ями  Боратынскаго,  свид-Ьтельствующими  о  критическомъ 
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чуть-Ь  его  II  о  томъ,  что  Б.  съ  большимъ  вниыан1емъ  относился   къ  поэтиче- 
ской деятельности  своего  друга  и  сод'Ьйствовалъ  отд'Ьлк'Ь  стиховъ  Дельвига. 

Можно  думать,  что  так1я  замЪчангя  Боратынсий  д-Ьлалъ  }:е  разъ  Дель- 
вигу (а  такъ  же,  какъ  намъ  известно,  Д.  В.  Давыдову  и  князю  П.  А.  Вязем- 
скому), но  случайность  сберегла  только  одного  „Отставного  солдата",  и  по- 
тому мы  лишены  возможности  говорить  въ  полной  м-Ьр-Ь  о  Боратынскомъ, 
какъ  о  критик-Ь,  такъ  какъ  онъ  напечаталъ  только  одинъ  разборъ  („Тавриды* 
А.  Н.  Муравьева),  хотя  писалъ  критическ1е  этюды  весьма  часто.  На  послан1е, 
обращенное  къ  нему  Боратынскимъ,  Дельвигъ  отв-Ьчалъ  въ  1819-же  году 
послангемъ  „Къ  Евген1ю'':  За  то  ль,  Евген1й,  я  Горащй  (см.  сочинен1я  Дельвига). 

Зам-Ьтимъ  также,  что  дружба  Боратынскаго  и  Дельвига  не  разъ  давала 
поводъ  къ  довольно  плоскимъ  шуточкамъ  „Благонам-Ьреннаго"  (см.  напр., 
„Союзъ  Поэтовъ"  1822  г.,  т.  XIX,  №  XXXIX,  стр.  512—514). 

Въ  1820  году  Б.  обратился  къ  Дельвигу  съ  посланхемъ  „Гд-Ь  ты,  безпеч- 
ный  другъ",  въ  1821-мъ —  „Напрасно  мы,  Дел1й,  мечтаемъ  найти",  въ  1822 — 
„Дай  руку  мн-Ь,  товарищъ  добрый  мой",  въ  1824  — „Я  безразсуденъ  и  не  диво", 
въ  1825 — „Ты  распрощался  съ  братствомъ  шумнымъ";  кром'Ь  того,  памяти 
Дельвига  Б.  посвятилъ  въ  1831  году  свое  стихотворен1е  „Не  славь,  обману- 
тый Орфей",  въ  поэм-Ь  „Пиры"  находится  къ  нему  обращен1е,  и  упоминается 
Дельвигъ  въ  „Элиз1йскихъ  поляхъ".  (Въ  сочинен1яхъ  Дельвига  см.  также 
„Музамъ",  „Евген1ю",  „Къ  Е.  Баратынскому"  и  „Друзья"). 

8.  Еъ  Креницыну  (стр.  6).  Издается  по  коп1и  В.  К.  Кюхельбекера,  хра- 
нящейся въ  Ими.  Публ.  Библ.  (Бумаги  В.  А.  Жуковскаго).  Въ  этой  коп1и  мы 
находимъ  сл'Ьдующ1я  пом-Ьтки  Н.  И.  Греча,  принимавшаго  стихотворен1е:  надъ 
заглав1емъ — „Принять",  въ  шестомъ  стих'Ь  подчеркнуто  слово  „мечтанья" 
и  исправлено  на  „желанья";  въ  9  ст.  подчеркнуто  „бол^Ьзни"  и  поставлено 
подъ  чертой  ^В^В^В;  подчеркнутъ  14  стихъ;  въ  ст.  16  поставлено  въ  скоб- 
кахъ  и  подчеркнуто  „стократъ  теперь";  подчеркнутъ  и  отм-Ьченъ  ЬВ  17  стихъ; 
посл-Ь  26-го  стиха  пом-Ьта:  „кончить  бы  этимъ  стихомъ".  Напечатано  въ  „СынЬ 
Отечества"  1819  г.,  ч.  55,  стр.  181,  подъ  заглав1емъ  „Къ  Креницыну"  и  съ 
подписью  Евгенгй  Баратынскоу,  съ  перестановкою  словъ  въ  16  стих'Ь  („теперь 
стократъ"),  зам-Ьною  многоточ1емъ  19-го  стиха,  съ  опечаткою  въ  21 -мъ  („вни- 
маешь" вм.  „внимать")  и  съ  разночтен1емъ  31-го  стиха: 

Найти  я  радость  мнилъ:  нашелъ  одну  печаль. 

При  жизни  поэта  послан1е  не  перепечатывалось  и  вошло  впервые  въ  изд. 
И.  Н.  Божерянова  (стр.  8-9),  по  тексту  „Сына  Отечества",  съ  пропускомъ  19-го 
стиха.  Чтен1е  19-го  стиха  было  возстановлено  въ  „Русскомъ  Архив^Ь"  1898  г. 
(№  VIII,  „А.  Н.  Креницынъ",  стр.  644 — 648);  это,  однако,  не  пом-Ьшало  Д.  В. 
Философову  сделать  открыпе  во  второй  разъ  черезъ  13  л'Ьтъ  („СосЬди  Пуш- 
кина" въ  „Русскомъ  Слов!."  1911  года;  перепечатано  въ  сборник-Ь  „Старое  и 
Новое",  1912). 

Александръ  Николаевичъ  Креницынъ  (род.  въ  1801,  ум.  въ  1865),  авторъ 
нЬсколькихъ  забытыхь  стихотворен1й,  былъ  товарищемъ  Боратынскаго  по 
Пажескому  Корпусу. 

9.  Прощанье  (стр.  7).  Напечатано  въ  „Благонам1^ренномъ"  1819  г., 
августъ,  часть  VII,  №  XV,  стр.  142—143,  подъ  заглав1емъ   „Прощанье"   и  съ 

-   215    - 


подписью  7(/' — ъ  Б  —  скт.  Прм  жнзпп  поэта  не  перспсчатывалось  и    вои1ло 
впервые  въ  издание  И.  Н.  Божерянова  (стр.  11 — 12). 

10.  Прощаше  (Т — му  въ  Альбомъ)  (стр.8).  Впервые  напечатано  въ 
„Сын-Ь  Отечества"  1819  года,  ч.  58,  стр.  126,  подъ  заглав1емъ  „Т — му.  (Въ 
Альбомъ)"  и  съ  подписью  Е.  1)02оатынекгй ;  перепечатано  въ  „Соревновател'Ь 
Г1росв-Ьщен1я  и  Благотворен1я''  1821  г.,  ч.  XV,  стр.  338—339,  подъ  заглав1емъ 
„Прощание"  и  безъ  подписи,  съ  вар1антомъ  17  ст.:  И  можетъ  быть,  путево- 
димый. 

Приготовляя  къ  печати  собран1С  своихъ  стихотворен1й,  вышедшее  въ 
1827  году,  Боратынск1й  значительно  перед'Ьлалъ  это  стихотворен1е  (см.  Дру- 
пя  редакщи,  стр.  175). 

11.  Б[оратыноко]му  (при  отъезд*  его  въ  арм1ю)  (стр.  9).  Издается 
по  тексту  „Благонам'Ьреннаго"  1820,  Л»  И,  стр.  117 — 118  (подпись  ^/.  7)аро- 
тынской).  Впервые  напечатано  въ  „Невскомъ  Зрител-Ь"  1820,  ч.  I,  Генварь, 
стр.  98—99,  подъ  заглав1емъ  „Брату  при  отъ-Ьзд-Ь  въ  арм1ю"  и  съ  подписью 
Е.  Баратынскш,  но  очевидный  пропз'скъ  5 — 6  стиховъ  заставилъ  Боратын- 
скаго  перепечатать  это  стихотворен1е  въ  томъ  же  году  въ  „Благонам'Ьрен- 
номъ"  (въ  „Невскомъ  Зрителе"  8  стихъ  читается:  Летишь  на  голосъ  славы 
бранной).  Перепечатано  вторично  въ  „Новостяхъ  Литературы"  1823  г.,  кн.  III, 
Яг  2,  стр.  28,  подъ  заглав1емъ  „Къ  Б*"  и  съ  подписью  Баратынскш,  съ 
изм'Ьнен1ями  сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

14  Смотри,  сомкнулись  въ  ратный  строй! 
20  Толпой  веселою  и  бурной. 

22  Дружины  в-Ьтреныхъ  Героевъ 

23  Поютъ  за  чашей  славу  боевъ 
32  Въ  кипящей  брани  поб-Ьдитель! 

Приготовляя  къ  печати  собран1е  своихъ  стихотворен1й,  вышедшее  въ 
1827  году,  Боратынск1й  значительно  изм-Ьнилъ  это  стихотворен1е  (см.  Друпя 
редакщи,  стр.  176). 

Посмертными  издан1ями  Боратынскаго  послан1е  брату  было  ошибочно 
отнесено  къ  1820  году,  и,  начиная  съ  издан1я  1884  года,  вкрадывается  произ- 
вольное и  явно  ошибочное  заглав1е  „Брату  Льву  (при  отъ^бзд-Ь  его  въ 
арм1ю)"  *),  между  т-Ьмъ  Левъ  Абрамовичъ  Боратынск1й  былъ  въ  то  время 
отрокомъ,  уЬзжалъ  же  въ  арм1ю  семнадцатил-Ьтн1й  братъ  его  (непосредственно 
сл-Ьдующ!!!  по  старшинству  за  поэтомъ)  Иракл1й  Абрамовичъ  (такъ  и  въ 
отм'Ьткахъ  С.  А.  Рачинскаго  въ  экземпляре  изд.  1835  года,  подаренномъ 
авторомъ  В.  А.  Рачинской). 

Иракл1й  Абрамовичъ  Боратыпск1й  (1802 — 1859)  началъ  свою  службу 
адъютантомъ  у  графа  Паскевича,  епосл'Ьдств1и  былъ  Казанскимъ  военнымъ 
губернаторомъ  (въ  чинЪ  генералъ-лейтенанта)  и  сенатором!!.  Женатый  на 
изв1^стпой  своею  красотой  княжн1;  А.  Д.  Абамелекъ,  восп-Ьтой  Пуп1кинымъ, 
и  занятый  своей  карьерой,  И.  А.,  какъ  можно  судить  по  письмамь  Е.  А.  къ 
Н.   Л.    Боратынской,    постепенно    отходилъ    отъ    семьи,    и    дружественно- 


*)  Въ  Казанскихъ  издан1яхъ  1869  и  1900  гг.  —  „Брату  (при  отъ-Ьзд-Ь  его  въ 
арм1ю)". 
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родственныя  отношен1я  братьевъ  —  поэта  и  Иракл1я  Абрамовича  —  не  были 
горячими. 

Семейные  альбомы  Боратынскихъ  даютъ  возможность  говорить  объ 
И.  А.  Боратынскомъ,  какъ  о  весьма  нед^фномъ  рисовальщик-Ь;  къ  сожал'Ьн1ю, 
И.  А.  мало  занимался  развит1емъ  своего  художественнаго  дарован1я. 

12.  Элепя  (стр.  10).  Напечатано  впервые  въ  „Невскомъ  Зрител-Ь" 
1820  г.,  часть  первая,  Генварь,  стр.  99—100,  подъ  заглав1емъ  „Элепя"  п  съ 
подписью  Е.  Баратынскгй;  въ  1821  году  безъ  всякихъ  измЪнен1й  появилось 
ъъ  „Сын-Ь  Отечества",  №  VII,  стр.  320—321  (это  обстоятельство  можстъ 
объясняться  тБмъ,  что  Дельвигъ  далъ  Элепю  Боратынскаго  въ  „Невск111 
Зритель",  Боратынск1й  же,  не  подозрЬвая  объ  этомъ,  послалъ  въ  „Сынъ 
Отечества"  —  или  наоборотъ);  перепечатано  въ  „Весеннихъ  Цв-Ьтахъ"  М. 
1835,  стр.  79-80. 

Готовя  собрание  своихъ  сти.хотворен1Й  изд.  1827  года,  Боратынск1й  значи- 
тельно перед-Ьлалъ  зто  стихотворен1е  (см.  Друпя  редакщи  —  „Ропотъ", 
стр.  177)  Въ  первоначальномъ  своемъ  вид-Ь  элепя,  по  всей  в-Ьроятности,  была 
написана  въ  1819  году,  а  не  въ  1820-мъ,  какъ  полагаютъ  всЬ  издатели  Бо- 
ратынскаго, ибо  врядъ-ли  въ  такомъ  случа^Ь  она  могла  быть  пом-Ьщена  въ 
январьскомъ  №  „Невскаго  Зрителя". 

13.  К  —  ву  (стр.  10).  Напечатано  въ  „Соревновател-Ь  Просв-Ь1цен1я  и 
Благотворен1я"  1820,  ч.  IX,  стр.  327,  подъ  заглавгемъ:  „К — ву"  н  съ  подписью 
Баратынскгй,  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Вошло  въ  издан1е 
И.  Н.  Божерянова  (стр.  24—25;  ошибочно  отнесено  къ  1820  году). 

14.  Эпиграмма  (стр.  И).  Впервые  напечатано  въ  „Невскомъ  Зрителе" 
1820   г.,   ч.  I,  Генварь,  стр.  103,  подъ  заглав1емъ  „Эпиграмма"  и  съ  подписью 

Е.  В т.  Вошло  въ  издан1е   1827  года  (стр.   117)  подъ  т-Ьмъ  же  за- 

глав1емъ  и  съ  перед'Ьлкою  всего  стихотворен1я: 

Поэтъ  Графовъ  въ  стихахъ  тяжеловатъ. 
Но  я  люблю  не  злобнаго  собрата: 
Ей,  ей!  не  онъ  предъ  св-Ьтомъ  виноватъ, 
А  передъ  нимъ  природа  виновата. 

Въ  нздан1и  1835  года  эпиграмма  пом-Ьщена  безъ  заглавия  (стр.  141),  и 
первый  стихъ  опять  подвергся  незначительному  изм-Ьнен1ю; 

Поэтъ  Писцовъ  въ  стихахъ  тяжеловатъ. 

Эпиграмма  эта  отнесена  во  вс-Ьхъ  издан1яхъ  ошибочно  къ  1820  году: 
она  написана  въ  1819  г. 

15.  Къ  Д-Ьвушк*,  которая  на  Бопроеъ,  какъ  ее  зозутъ,  отвечала: 
не  знаю  (стр.  12).  Подъ  этимъ  заглав1емъ  было  впервые  напечатано  въ 
„Невскомъ  Зрител-Ь"  1820  г.,  февраль,  стр.  93,  съ  подписью  Е.  В<гратин- 
скт,  и  перепечатано  безъ  изм-Ьнентя  въ  „Новостяхъ  Литературы"  1823  г., 
кн.  V,  №  34,  стр.  128.  Вошло  въ  издан1я  1827  г.  (стр.  104)  и  1835  г.  (въ  посл1^д- 
немъ  — безъ  2аглав1я,  стр.  81)  со  сл+.дуюпшмъ  изм4.нен1емъ  первыхъ  двухъ 
стиховъ: 

Незнаю,  милая,  пезнаю, 
Краса  пл-Ьнительна  твоя ; 
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перепечатано  въ  собрании  стнховъ  „В'Ьиокъ  Грашй",  М.  1838  и  въ  „Опыт15 
русской  Анеолопп"  1828;  въ  послЪднемъ— второй  стихъ  читается  по  „Нев- 
скому Зрителю".  Посл-Ьдующге  издатели,  придерживавш1сся  изд.  1835  г., 
заглав1е  возстановилк  по  изд.  1827  года. 

Въ  то  время,  какъ  стропи  критикъ  „Библютеки  для  Чтен1я"  (1844,  т.  66, 
отд.  V)  находилъ  это  стихотворен1е  превосходиымъ,  Б'Ьлннск1й  (соч.,  т.  И, 
стр.  247)  возмущался  гЬмъ,  что  „поэтъ  нашего  времени"  можетъ  написать  и 
даже  напечатать  „такое  стихотвореньице". 

16.  Къ  Кюхельбекеру  (стр.  12).  Напечатано  въ  „Сын^Ь  Отечества"  1820  г., 
ч.  59,  стр.  225,  подъ  заглав1емъ:  „Къ  Кюхельбекеру"  и  съ  подписью  Ев.  Бара- 
тынскт,  18  января  1820,  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Вошло 
впервые  (неточно)  въ  издаше  И.  Н.  Божерянова  (стр.  12). 

Вильгельмъ  Карловичъ  Кюхельбекеръ  род.  въ  1797  году,  умеръ 
11  августа  1846.  Боратынск1й  познакомился  съ  Кюхельбекеромъ  въ  па- 
чал'Ь  1819  года,  скоро  сошелся  съ  нимъ  и  съ  т-Ьхъ  поръ  не  переставалъ 
любить  „своего  милаго  Вильгельма".  Сохранилось  письмо  Боратынскаго  къ 
Кюхельбекеру  (напечатано  въ  „Русской  Старин^Ь"  1875  года,  стр.  377),  а  также 
къ  Н.  В.  Путят-Ь  (начала  1825  года),  въ  которомъ  Б.  даетъ  сл-Ьдуюшую 
характеристику  „своего  стараго  товарища":  „онъ  человЪкъ  занимательный 
по  многимъ  отношен1ямъ  и  рано  или  поздно  въ  род-Ь  Руссо  очень  будетъ 
зам'Ьтенъ  между  нашими  писателями.  Онъ  съ  большими  даровашями  и  харак- 
теръ  его  очень  сходенъ  съ  характеромъ  женевскаго  чз'дака:  таже  чувствитель- 
ность и  недов'Ьрчивость,  тоже  безпокойное  самолюб1е,  влекущее  къ  неумЪрен- 
нымъ  мн'Ьн1ямъ  дабы  отличится  особеннымъ  образомъ  мыслей;  и  порою  таже 
восторженная  любовь  къ  прекрасному,  которой  онъ  все  готовъ  принести  на 
жертву.  Челов-Ькъ  вм'Ьст'Ь  достойный  уважен1я  и  сожалешя,  рожденный  для 
любви  къ  слав-Ь  (можетъ  быть  и  для  славы)  и  для  нещаст1я".  (Цитируемъ  по 
подлиннику,  хранящемуся  въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева;  письмо  это  напечатано 
неточно  во  всЬхъ  посмертныхъ  собран1яхъ  сочиненхй  Боратынскаго).  Черезъ 
н-Ьсколько  мьсяцевъ  судьба  показала,  что  Кюхельбекеръ  д-Ьйствительно  былъ 
рожденъ  „для  нещастхя"... 

17.  Поелаше  къ  Б[арону]  Дельвигу  (стр.  13).  Впервые  напечатано  въ 
„Невскомъ  Зрител-Ь"  1820  г.,  мартъ,  стр.  56—59,  подъ  заглав1емъ:  „Послан1е 
къ  Б . . .  Дельвигу"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскгй.  Вошло  въ  издан1С  1827  г. 
подъ  заглав1емъ  „Дел1ю"  (стр.  69—72)  и  съ  вар1антамн  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

1      Гд'Ь  ты,  безпечный  другъ?  гд'Ь  ты,  о  Дел1й  мой, 
9      Гд-Ь  ты,  о  Дел1й  мой!  Ужель  минувшихъ  дней 
23-24  На  стогнахъ  тишина!  с1яютъ  при  лун-Ь 
Дворцы  и  башни  Петрограда. 
95     Къ  знакомцу  доброму  стучится  Купидонъ; 
27      „Проснися,  юноша,  отвергни"  шепчетъ  онъ, 
29      „Взгляни!  ты  вндишь-ли:  покинувъ  ложе  сна, 

31  „Томленья  страстнаго  въ  душ-Ь  своей  полна, 

32  „Счастливца  ждеть  моя  Лилета?" 

33  Толпа  безумная!  напрасно  ропщешь  ты! 

34  Блаженъ,  кто  легкою  рукою 
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37  Кто  безъ  унын1я  глубоко  жизнь  постигъ 

40  и  наслажденья  мигъ  крылатый! 

«  А  баловня  забавъ  еще  покоитъ  л-Ьнь 

49  И  гд-Ь-жъ  брега  Невы?  гд'Ь  чашь  веселый  стукъ? 

53  И  я,  п-Ьвецъ  угЬхъ,  пою  утрату  ихъ, 

51  и  вкругъ  меня  скалы  суровы 

56  И  на  ногахъ  мои  оковы. 

45  стихъ  печатается  по  изданию  1827  года,  —  въ  „НевскомъЗрителЬ"  онъ 
читается  такъ: 

И  мило  спать  еще!  Любов1ю  горятъ     (опечатка?) 

Въ  издаи1и  1835  года  это  стихотворен1е  напечатано  безъ  заглав1я 
(стр.  36—38),  и  чтен1е  перваго  и  девятаго  стиховъ  возстановлено  по  „Невскому 
Зрителю".  Въ  посмертныхъ  издан1яхъ  это  послан1е  произвольно  озаглавлено 
„Дельпнгу".  Боратынск1й  былъ  переведенъ  (унтеръ-офицеромъ)  въ  Нейшлот- 
СК1П  полкъ  въ  январ-Ь  1820  г.,  и  такимъ  образомъ  это  стихотворен1е  сл'Ьдуетъ 
относить  къ  февралю-марту  1820  года. 

См.  прим-Ьчанге  къ  стихотворению  1819  года  „Къ  Дельвигу". 

18.  Элег1я  (стр.  14).  Издается  по  тексту  „Сына  Отечества"  1821  г., 
часть  70,  №  XXI,  стр.  32 — 33,  въ  которомъ  это  стихотворен!е  напечатано  подъ 
заглав1емъ  „Элег1я"  и  съ  подписью  Ба2Х1тынской.  Впервые  напечатано  въ 
„Соревновател'Ь  ПросЕ-Ьщен1я  и  Благотворен1я"  1820  г.,  ч.  IX,  стр.  196  (подъ 
т-Ьмъ  же  заглав1емъ  и  съ  подписью  Баратынскт),  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ 
стиховъ: 

8  Тоска  разлуки  годовой. 
14  Едва  заснулъ  —  исчезло  сновид-Ьнье; 
Стихъ  б-ой  въ  „Соревновател-Ь"  пропущенъ. 

Мы  приняли  чтен1е  „Сына  Отечества"  на  томъ  основан1и,  что  очевидно 
неисправное  напечатан1е  въ  „Соревновател-Ь"  побудило  Боратынскаго  въ 
сл1>дующемъ  же  (1821)  году  перепечатать  это  стихотворен1е. 

Въ  1826  году,  работая  надъ  сборникомъ  своихъ  стихотворен1й,  Боратын- 
СК1Й  такъ  неузнаваемо  перед-Ьлалъ  эту  элепю  (см.  Друпя  редакщи— „Разлука", 
стр.  177),  что  въ  издан1и  И.  Н.  Божерянова  эти  дв-Ь  редакщи  одного  и  того  же 
стихотворен1я  были  приняты  за  два  самостоятельныхъ  стихотворен1я  (при 
чемъ  И.  Н.  Божеряновъ  напечаталъ  „Элепю"  по  тексту  „Соревнователя"). 

19.  Элег1я  (Подражан1е  Лафару)  (стр.  15).  Издается  по  тексту  „Сына 
Отечества"  1821  г.,  ч.  71,  №  XXVII,  стр.  39,  гд'Ь  оно  помЬщено  подъ  загла- 
В1емъ  „Элег1я"  и  съ  подписью  В—гй  (дата  взята  изъ  „Невскаго  Зрителя"). 
Впервые  напечатано  въ  „Невскомъ  Зрител-Ь"  1820  г.,  мартъ,  стр.  54  (подпись 
Евгент  Баратыискт),  съ  варгантами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

1      Заснули  рощи  надъ  потокомт», 
7      Вокругъ,  м-Ьптясь  съ  темнотой, 
9—11  „  и  такъ  изчезлн,  думалъ  я, 

Весеннихъ  л-Ьтъ  мечты  златыя 

Часы  присп-Ьли  роковыя 
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и     Отъ  пЬги  С1>  праздною  душой, 
17      и  мертвой  сердца  тишиной!"  — 
20-22  яОбъ  чемъ  вздыхаешь,  молвилъ  онъ, 

Объ  чемъ  грустишь  неблагодарной? 

Оставь  печальный  мечты.    • 

Пзъ  „Невскаго  Зрителя"  эта  Элепя  была  перепечатана  въ  „ЭвтернЪ" 
1831,  стр.  129—130  (бсзъ  заглав1я  н  съ  подписью  Е.  Вартпыискгй),  и  И.  Н. 
Божеряновъ  включилъ  ее  въ  издан1е  „С-Ьвера"  (стр.  18),  какь  самостоятель- 
ное стихотворен1е,  между  т-Ьмъ  явный  неисправности  „Невскаго  Зрителя" 
{Отъ  ими  —  вм.  отнын-Ь,  объ  чемъ  и  т.  д.)  заставили  Боратынскаго  въ  сл11дую- 
щемъ  же  году — 1821 — перепечатать  Элепю  въ  „Сын-Ь  Отечества".  Это  стихо- 
творен1е  вошло  въ  издан1я  1827  (подъ  заглав1емъ  „УтЪшенге",  стр.  49—50;  въ 
оглавлен1и  подзаголовокъ:  подраэю.  ^Гсг^а^»?/)  и  1835  гг.  („Подражан1е  Лафару", 
стр.  155—156)  съ  сл-ьдующими  значительными  изм-Ьнен1ями: 

1—8  Свободу  давъ  тоск'Ь  моей. 
Уединенный,  я  недавно 
О  наслаждепьяхъ  прежнихъ  дней 
Жал1злъ  и  плакалъ  своенравно. 

12  Что  было  цв-Ьтомъ  быт1я! 

13  Наставленъ  истиной  угрюмой, 
16    Я  зам-Ьню  холодной  думой 

24    Воскреснуть  сердцемъ  можешь  ты; 

Эта  элег1я  представляетъ  подражан1е  стихамъ  Лафара:  „А  1а  Сошкззс  с1с 
Сау1и5". 

20.  Финлянд1я  (стр.  16).  Издается  по  тексту  „Сына  Отечества"  1821  г., 
ч.  70,  №  XXII,  стр.  81  — 84  (подпись  Баратыпской).  Впервые  напечатано  въ 
„Соревновател-Ь  Просв'Ьщен1я  и  Благотворен1я"  1820  г.,  ч.  X,  стр.  168- 170^ 
подъ  заглав1емъ  „Финлянд1я"  и  съ  подписью  Баратынскгй.  Чтен1е  „Соревно- 
вателя" отличается  отъ  „Сына  Отечества"  въ  сл-Ьдующихъ  стихахъ: 

18  И  рощи  шумъ  глухой  И  волнъ  неясной  лепетъ, 

21  Зд'Ьсь  осв-Ьжаемый  прохладной  тишино!) 

36  О  древнихъ  сильныхъ  племенахъ! 

39  Бл'Ьдн'Ьетъ  слава  ихъ,  и  въ  прах'Ь  ихъ  Боговъ, 

51  Зач-Ьмъ  уныли  вы?  и  я  ли  прочиталъ 

60  Об-Ьтованнаго,  глубокаго  забвенья! 

62  Могу-ль  себя  томить  неясною  тоскою? 

Повидимому,  неисправность  текста  „Соревнователя  Просв'Ьщен1я  и  Бла- 
готворен1я"  заставила  Боратынскаго  въ  ел  ьдуницем'ь  же  году  перепечатать 
„ФПНЛЯНД1Ю''  мъ  „С|.ш1.  Отечества". 

Приготовляя  къ  печати  собран1е  свомхъ  стихотворенИ!,  вышедшее  въ 
1827  году,  Боратынск1й  существенно  перед^лалъ  это  стихотворен1е  (см.  Друпл 
редакщи,  стр.  178). 

Зам-Ьтимъ,  что  это  стихотзорен1е,  —  одно  изъ  первыхъ,  нав1;янныхъ 
природой  Финлянд1и, — дало  Боратынскому  почетное  м'Ьсто  среди    русскихъ 
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поэтовъ,  и  во  всей  литературе,  какъ  современно!!  поэту,  такъ  и  посл1:дую1цей, 
мы  не  нашлн  ни  одного  неодобрительнаго  отзыва  объ  этой  пьесЬ:  даже  тЬ 
изъ  критиковъ,  которые  въ  30-хъ  и  40-хъ  годахъ  „вызывали  на  бой  кровавый" 
поэта  и  скорб-кли  объ  упадке  таланта  его,  укоряли  Боратынскаго  въ  томъ, 
что  „п-Ьвецъ  Финлянд1и"  перестплъ  быть  достойнымь  „Фннлянд1'и".  Особенно 
диеирамбическимъ  характсромь  отличаются  статьи  0.  Булгарина  въ  „С'Ьвер- 
ной  Пчел-Ь"  (1827  г.,  3  п  6  декабря);  Б-Ьлинск1й  считалъ  Финлянд!10  „особенно 
достойной  памяти  и  вниман1я"  (Соч.,  т.  VII,  стр.  494). 

Въ  своей  „Финлянд1и"  Боратынск1й  д-Ьлаетъ  ошибку,  общую  тому  времени, 
см-Ьшивая  Финлянд1Ю  съ  Скандинав1ей;  первымъ  зам-Ьтилъ  эту  ошибку  Я.  К. 
Гротъ,  который  писалъ  12  февраля  1841  года  П.  А.  Плетневу  о  томъ,  что 
Батюшковь,  Боратынсюй,  Жуковсюй  и  Державинъ  „всЬ  свои  св'Ьд'Ьн1я  по 
этому  предмету  почерпнули  (весьма  ошибочно)  изъ  Осс1ана"...  („Переписка 
Я.  К.  Грота  съ  П.  А.  Плетневымъ",  С.-Пб.  1896,  т.  I,  стр.  238—239). 

21.  Финскимъ  Краеавицамъ  (Мадригал ъ)  (стр.  18).  Подъ  этимъ 
заглав1емь  и  съ  подписью  Баратынскги  было  впервые  напечатано  въ  „Соревпо- 
вател-Ь  ПросвЬщен1я  п  Благотворен1н"  1820  г.,  ч.  X,  стр.  186;  перепечатано  въ 
„Опыт'Ь  русской  анеолопи"  М.  Яковлева,  С.-Пб.  1828,  стр.  100,  съ  исключе- 
шемъ  подзаголовка.  Вошло  въ  собрание  соч1шен1й  Боратынскаго  подъ  редак- 
Ц1ей  И.  Н.  Божерянова,  стр.  26. 

22.  Весна  (Элег1я)  (стр.  18).  Подъ  этимъ  заглав1емъ  и  съ  подписью 
паршпынскт  было  напечатано  въ  „Соревновател-Ь  Просвъщен1я  и  Благотво- 
рен!я"  1820  г.,  ч.  X,  стр.  88,  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось;  вошло 
въ  издап1е  И.  Н.  Божерянова,  стр.  25 — 26. 

23.  Къ  Коншину  (стр.  19).  Напечатано  впервые  въ  „Сын11  Отечества" 
1820  г.,  ч.  66,  №  ХЫХ,  стр.  130— 131,  подъ  заглав1емъ  „Къ  Коншину"  и  съ 
подписью:  Е.  баратынскги.  Ф^тдрихсъамъ.  Въ  альбом'Ь  Тепйгеззе  (Татевск1й 
архивь)  незначительно  изменены  сл'Ьдующ1е  стихи: 

23  Въ  ней  благо  лучшее  Богами  намъ  дано 

25  Какъ  будетъ  сладко,  милый  мой, 

28  Все  разслаблен1е  души  твоей  больной! 

Вошло  въ  издан1я  1827  („К— ну",  стр.  172—173)  и  1835  гг.  (безъ  заглав1я, 
стр.  181  —  182)  съ  изм1внен1'ями  сл^дующихъ  стиховъ: 

16     Печаль  души  своей  внимательному  другу? 
21 — 23  Что,  что  даетъ  любовь  веселымъ  шалунамъ? 
Забаву  легкую,  минутное  забвенье; 
Въ  ней  благо  лучшее  дано  богами  намъ 
25     Какъ  будетъ  сладко,  милый  мой, 
27—21)  Скажу-ль?  всЬ  раны,  всЬ  недуги. 

Все  разслаблен1е  души  твоей  больной; 
Забывъ  и  св'Ьтъ  и  рокъ  суровый, 
31      И  на  устахъ  ея,  въ  ея  дыханьи  пить. 

Такъ  же  читается  это  стихотворен1е  въ  тетради  Н.  Л.  Боратынской  (Казан- 
СК1Й  архивъ).  Въ  издан1н  1869  года  послан1е  это  озаглавлено  „Коншину"  и  въ 
30-ый  стихъ  вкралась  опечатка: 
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Жслпнге  смутное  въ  одно  желанье  слить 

и  эта  опечатка  была  пунктуально  повторена  всЬми  посл-Ьдующимн  из- 
дашями. 

Николай  Михайловичъ  Конитнъ  (род.  въ  1793  г.,  ум.  31  окт.  1859), 
второстепенный  поэтъ,  причислявш1й  себя  къ  друзьямъ  Боратынскаго  и  къ 
Пушкинскому  кружку,  былъ  въ  то  время  (1819  —  1824)  офицсромъ  Нейшлот- 
скаго  полка  (см.  о  немь  очерки  Кирпичпикова  въ  „Русской  Мысли",  Май 
1897  г.,  стр.  144—170). 

Въ  январ-Ь  1820  г.  Боратынск1й  былъ  произведенъ  въ  унтеръ-офицеры  и 
переведенъ  въ  тотъ  же  Нейшлотск1й  полкъ,  стоявш1й  въ  Фридрихспам-Ь;  зд-Ьсь 
познакомился  молвдой  унтеръ-офицеръ  поэтъ  съ  начинающимъ  поэтомъ 
штабсъ-капитаномъ,  и  между  ними  завязались  довольно  коротюя,  но  (как7> 
можно  думать  на  основан1и  писемъ  Боратынскаго  къ  Н.  М.  Коншину,  храня- 
щихся въ  Имп.  Публ.  Библ10тек-Ь)  не  слишкомъ  прочныя  отношен1я.  Видимо, 
Б.  въ  поэз1и  покровительствовалъ  своему  старшему  (по  возрасту  и  по  чину) 
товарищу,  и  черезъ  посредство  Боратынскаго  Н.  М.  Коншинъ  дебютировалъ 
въ  печати  своимъ  послан1емъ  „Баратынскому"  (напечатано  въ  „Благонам-Ь- 
ренномъ"  1820  г.,  ч.  II,  №  XVII,  стр.  329). 

28  сентября  1844  г.  Коншинъ  писалъ  изъ  Твери  по  поводу  смерти  Бора- 
тынскаго П.  А.  Плетневу: 

„Смерть  моего  незабвеннаго  Ангела— Евгенхя  осв-Ьтила  ярко  мою  старину, 
и  у  меня  вылилась  статья  подъ  иазван1емъ:  Воспоминаше  о  Бо2штинскомг  и.т 
4  года  моей  финляндской  жизни" ...  Къ  сожал'Ьн1Ю,  эта  статья  не  была  напе- 
чатана и  до  насъ  не  дошла.  (См.  статью  Н.  Лернера  „О  смерти  Боратынскаго" 
въ  „Русской  Старин-Ь"  1909  г.,  январь,  стр.  177—186). 

Н.  М.  Коншину  посвятилъ  Боратынск1й  въ  1821  году  еще  два  послан1я: 
„Живи  см-Ьл-Ьй,  товарищъ  мой"  и  „Пора  покинуть,  милый  другъ". 

24.  Унынхе  (стр.  20).  Впервые  напечатано  въ  „Сын-Ь  Отечества'  1821  г., 
№  III,  стр.  128—129,  подъ  заглав1емъ:  „Уныше"  и  съ  подписью  Е.  Баратын- 
скт;  вошло  въ  издашя  1827  (стр.  36)  и  1835  гг.  (въ  посл-Ьднемъ,  стр.  25, 
безъ  заглав1я)  съ  изм'Ьнен1ями  слЪдующихъ  стиховъ: 

3  Въ  семействе  дружескомъ  соратныхъ  шалуновъ 

4  Мечталъ  воскреснуть  я  душою. 

7  Лишь  мы  не  знали  сна  —  и  п-Ьнистый  фхалъ 
14  Всесильнымъ  собственною  силой; 

Въ  издаши  1869  года  (а  также  и  во  всЬхъ  посл-Ьдующихъ)  стихотвореше 
озаглавлено  „Лагерь"  (по  недошедшей  до  насъ  рукописи?),  и  сл-Ьдующ1'е  стихи 
читаются  иначе: 

3  Средь  братьевъ  полковыхъ,  въ  ней  утопивъ  мой  умъ, 

4  Хот-Ьлъ  воскреснуть  я  душою. 

7  Лишь  мы  не  знали  сна,  и  п'Ьнистый  бокалъ 
14  Рокъ  злобный  къ  нзмъ  рсвниво  злобенъ: 
16  Унылый  чувствовать  способенъ. 

25.  Родина  (Сельская  элег1я)  (стр.  21).  Впервые  напечатано  въ 
„СынЬ  Отечества"    1821,  №  VI,  стр.  274-276,  подъ  заглав1емь:  „Сельская 
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Элепя"  II  съ  подписью  Еаратыпскш.  Вошло  въ  издания  1827  (подъ  заглав1емъ 
„Родина",  стр.  21—23)  и  1835  гг.  (безъ  заглавхи,  стр.  12 — 14)  съ  измЬнен1ями 
сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

о  Свободный  наконецъ  отъ  суетныхъ  надеждъ, 
7  Отъ  безпокойныхь  сновь,  отъ  в-Ьтреныхъ  >кслап1й, 
20  Спокойный  домос^дъ,  въ  моей  безв'Ьстной  хат!;, 
22  Въ  кругу  друзей  своихъ,  въ  кругу  семьи  своей, 
24  Н-бть,  н'Ьтъ,  не  отменю  священнаго  об'Ьта! 
28  Наук'Ь  размерять  окопы  боевые: 
38  Усердный  пестунъ  мой,  ты,  первый  огородъ 
49  Он-Ь  доступны  всЬмъ,  и  мн-Ь  за  легк1й  трудъ 

59  и  вм-Ьсто  мрамора,  положить  на  гробницу 

60  И  мирный  заступъ  мой,  и  мирную  ц-Ьвницу. 

Въ  коп1и  Н.  Л.  Боратынской  (Казанскхй  архивъ)  это  стихотворе!пе 
озаглавлено  „Деревня"  (также  и  во  всЬхъ  посмертныхъ  издан1яхъ). 

0.  Булгаринъ  въ  „С-Ьверной  Пчел-Ь"  (1827,  №  146,  6  декабря)  находнлъ 
.Родину"  исполненной  „чувства  и  мыслей",  но  обрушился  на  слово  хата, 
встр'Ьчающееся  въ  этой  сельской  элег1и. 

По  свид'Ьтельству  Н.  Л.  Боратынской  (записка  ея  о  жизни  Е.  А.  Боратын- 
скаго  —  хранится  въ  Казанскомъ  архиве),  принятому  всНми  бюграфами,  въ 
этой  элег1и  Б.  обращается  къ  сельцу  Подвойскому  (имЪше  Богдана  Андреевича 
Боратынскаго  въ  Смоленской  губерн1и),  въ  которомъ  онъ  проводилъ  больп1ую 
часть  времени  по  исключеши  изъ  Пажескаго  Корпуса  и  до  посту плен1я  на 
военную  службу.  Это  свид-Ьтельство  Н.  Л.  Боратынской  (равно  какъ  и  друг1я 
въ  ея  записк'Ь)  можетъ  быть  подвергнуто  сомн'Ьн1ю,  т.  к.  сельцо  Подвойское 
не  было  родиной  поэта,  тогда  какъ  и  содержан1е  стихотворен1я,  и  назван1е 
говорятъ  за  то,  что  онъ  обращается  къ  своей  родинЪ  —  им-Ьн^ю  Мар'Ь  (село 
Вяжля,  Тамбовской  губерн1и);  в'Ьрн'Ье  же  всего,  стихотворен1е  это  нав'Ьяно 
не  столько  личными  переживан1ями,  сколько  литературными  образцами. 

26.  Больной  (стр.  22).  Напечатано  въ  „Сын-Ь  Отечества"  1821  года, 
№  VIII,  стр.  37,  подъ  заглав1емъ  „Больной"  и  съ  подписью  Баратмнскгй;  при 
жизни  поэта  не  перепечатывалось  и  впервые  вошло  въ  издан1е  И.  Н.  Боже- 
рянова  (стр.  26 — 27).  Автографъ  этого  стихотворен1я  мы  вид-Ьли  въ  С.-Петер- 
бургскомъ  книжномъ  магазин-Ь  Н.  В.  Соловьева. 

27.  Русская  пЬсня  (стр.  23).  Впервые  напечатано  въ  „Сын-Ь  Оте- 
чества" 1821  г.,  №  X,  стр.  134— 135,  подъ  заглав1еыъ  „Руская  пЬсня"  и  съ 
подписью  Баратыпскш.  Вошло  въ  издан1е  1827  года  (стр.  89—90)  съ  измт.не- 
шями  сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

.3  По  поднебесью  далече 

4  Тучи  гонитъ. 

7  Онъ  уносится  за  ними 

9  о,  куда,  куда  васъ,  тучи, 
11  о,  куда  ведетъ  судьбина 
26  Жить  на  что  мн'Ь? 

Перепечатано  въ  „Венер-Ь"  (М.  1831,  ч.  2,  стр.  86—88),  въ  „ЭвтерпЬ" 
(М.  1831,  стр.  142— 144  — безъ  заглав1я),  два  раза  въ  „Полномъ  новЬйшемъ 
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п1^сснникЬ  въ  тринадцати  частяхъ"  И.  Гурьянова,  М.  1835  — въ  третьей 
части  (стр.  38—40)  съ  опечаткой  въ  посл1)днемъ  стнх-Ь : 

В'Ьтеръ  буйный. 

м  въ  двЪиадцатон  части  (стр.  135—136)  съ  пропускомъ  21—24  стиховъ;  съ 
тою  же  и:^дан1я  1827  г.  „Русская  п-Нспя "  была  перепечатана  въ  собран1и 
„  В-Ьнокъ  Грашй",  М.  1838,  стр.  46—48;  свсрхъ  того,  это  стихотвореп1е 
часто  встр-Ьчастся  на  страницахъ  соврсменныхъ  альбомовъ. 

Въ  издан1и  1835  года  напечатано  подъ  заглав1емъ  „П-Ьсня",  стр.  26—27, 
(такъ  же  и  въ  посмертныхъ  собран1яхъ  сочинен1й  Боратынскаго)  и  съ  вариан- 
тами сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

5  На  часахъ  стоитъ  печаленъ 
22  Дни  скончаю. 

Обил1е  перепечатокъ  и  альбомныхъ  записей  говоритъ  о  той  популярности, 
какою  пользовалась  „П'Ьсня"  въ  свое  время. 

28.  Лид'Ь  (стр.  24).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  Татевскомъ 
архив-Ь  (альбомъ  съ  золотою  надписью  на  обложк-Ь  „Тепйгеззе").  Впервые 
напечатано  въ  „Сын-Ь  Отечества"  1821  г.,  №Х,  стр.  133— 134,  подъ  заглав1емъ 
„Лид-Ь"  и  съ  подписью  Баратынские  и  съ  вар1антами  двухъ  стиховъ: 

1С  Среди  полей  рука  съ  рукой 
32  Душой  высокое  любя, 

Приготовляя  къ  печати  собран1е  своихъ  стихотворешй,  вышедшее  въ 
1827  году,  Боратыпсюй  значительно  сократилъ  это  стихотворен1е  и  суи^е- 
ственно  изм-Ьнилъ  окончанхе  его  (см.  Друг1я  редакщи,  стр.  179). 

Мы  не  им-Ьемъ  опред'Ьленныхъ  данныхъ  относить  къ  какому-либо  лицу 
это  стихотворен1е:  въ  альбом-Ь  ТепАгеаве  рядомъ  съ  заглав1емъ  написано  (въ 
позднЬй шее  время)  карандашомъ  въ  скобкахъ  —  Лизавет-Ь  Купр1яновой,  въ 
экземпляр-Ь  стихотворен1й  Боратынскаго  въ  1827  г.,  подаренномъ  авторомь 
Варвар-Ь  Абрамовн-Ь  Боратынской  (впосл'Ьдств1и  Рачинской),  С.  А.  Рачинск1й 

отм-Ьчаетъ: 

(Купр1ановой)  Финлянк-Ь. 

29.  Въ  Альбомъ  (стр.  25).  Впервые  напечатано  въ  „Соревновател-Ь 
Просв-Ьщен1я  и  Благотворен1я"  1821  г.,  ч.  XIV,  стр.  65,  подъ  заглав1емъ  „Въ 
Альбомъ"  и  съ  подписью  Е.  В.  Боратынск1й  записалъ  это  стихотворен1е,  по 
всей  в-Ьроятности,  въ  1824  году,  въ  альбомъ  А.  В.  Лутковской  (см.  Б.Л.  Мод- 
залевск1й  „Списокъ  рукописей  и  н-Ькоторыхъ  другихъ  предметовъ,  принадле- 
жащихъ  Пушкинскому  Дому"  въ  „Изв-Ьст^яхъ  Имп.  Академ1и  Наукъ"  1911, 
стр.  523)  съ  н1;которыми  изм'Ьнен1ями: 

2  ВсЬхъ  невозможно  помнить  вамъ. 

3  Я  справедливость  имъ  отдамъ: 

о  Тогда  не  знали  дружбы  модной; 
7  Тогда,  какъ  знать?  иной  дикарь 
9  Почелъ  бы  выдумкой  негодной. 
10  Что  толковать  о  старин-Ь 
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II  иосл-Ь  10-го  стиха  вставлено  еще: 

Мы  современники  вполн-Ь. 

Издавая  въ  1827  г.  собран1е  стихотворен1й,  Боратынск1й  вторично  изм1^- 
нилъ  некоторые  стихи  (стр.  88): 

2  Чтобы  возможно  было  вамъ 

3  Знать,  помнить  всЬхъ  по  именамъ; 
7       Тогда,  Богъ  в^Ьсть!  иной  дикарь 

Кроы-Ь  того  стихи  б,  9  и  10  читаются  такъ  же,  какъ  въ  альбом-Ь  А.  В. 
Лутковской. 

Это  стихотворен1е  Боратынск1й  не  включилъ  въ  издан1е  1835  года. 

30.  К[ош11и]ну  (стр.  26).  Впервые  напечатано  въ  „Сын-Ь  Отечества" 
1821  г.,  ч.  71,  №  XXIX,  стр.  131,  подъ  заглав1емъ  „К— ну"  и  съ  подписью 
В— т.  Вошло  въ  издан1я  1827  („Добрый  сов'Ьтъ.  Къ — ну",  стр.  122  —  123)  и 
1835  гг.  (безъ  заглав1я,  стр.   149—150)  съ  измЬнен1ями  сл-Ьдующнхъ  стиховъ: 

4  Пренебреги  молвы  болтливой 

10—13  ВсЬхъ  смертныхъ  ждетъ  судьба  одна : 
14     ВсЬхъ  чередомъ  поглотитъ  Лета, 

17  И  въ  молдаванк-Ь  шалуна 

18  И  въ  рубищ'Ь  Анахорета. 
20     Лови  пролетное  мгновенье! 

25     На  что  чиниться  съ  жизнью  намъ, 

См.  прим-Ьчан1е  къ  стихотворению  1820  г.  „Къ  Коншину"  (стр.  221). 

31.  Бд^нхе  (стр.  26).  Впервые  напечатано  въ  „Соревновател-Ь  Просв-Ь- 
ш.ешя  и  Благотворения"  1821  г.,  ч.  XIV,  стр.  61—62,  подъ  заглав1емъ  „Бд-Ьнге" 
и  съ  подписью  Е.  В.  Вошло  въ  издан1е  1827  года  (подъ  т-Ьмъ  же  заглав1емъ, 
стр.  38)  съ  вар1антами  стЬдующихъ  стиховъ: 

1  Одинъ,  и  пасмурный  душою 

2  Я  близъ  окна  сид-Ьлъ; 

3  Свист'Ьла  буря  надо  мною 
8  Мечта  въ  душ'Ь  мое11. 

13  „Дни  пролетаютъ,  годы  тоже; 
19  „Умру!  и  в'Ьтренная  Лила 
23  Склонился  на  руку  главою, 
27  И  громкой  п-Ьснью  ранн1й  п-Ьтелъ 

Перепечатано  безъ  изм'Ьнен1я  въ  сборник-Ь  „Векера",  М.  1831,  ч.  2, 
стр.  33.  Въ  издан1и  1835  года  это  стихотворение  пом'Ьщено  безъ  заглав1я 
(стр.  65—66)  и  съ  сл-Ьдующими  изм'Ьнен1ями  (сравнительно  съ  изд.  1827  г.): 
2  Я  предъ  окномъ  сид-Ьлъ; 

Стихъ  8-й  возстановленъ  по  „Соревнователю". 

Сверхъ  того,  въ  коп1и  Н.  Л.  Боратынской  (Казаиск1й  архивъ)  мы  нахо- 
димъ  сл-Ьдующее  чтен1е  7-го  стиха,  принятое  также  всЬми  посмертными  изда- 
И1ЯМИ  сочинен1й  Боратынскаго: 

О  дальномъ  д'Ьтств'Ь  пробудилась, 

Соч.  Боратынскаго.  Т.  I.  —   22^    —  ■'■^ 


Въ  издан1и  1869  г.  (и  въ  иосл-Ьдующихъ)  возстановлено  заглав1е  по 
1827  г. 

„Бд-Ьн1е"  дало  поводъ  многимъ  „шуточкамъ  Благонам-Ьреннаго"  (какъ 
говорилъ  Пушкинъ),  который  находилъ  въ  этомъ  стихотворсн1н  »про- 
тивусстественность  изображен1й,  пр1ятно  изумляющихъ  читателя",  а  въ  паро- 
Д1И  Д.  Вр—ва  „Союзъ  Поэтовъ"  („Благонам-Ьренный"  1822  г.,  т.  XIX,  №  XXXIX, 
стр.  512—514)  находимъ  сл^Ьдующую  строфу: 

Условныя  желанья, 

Н^мыя  ожиданья, 

Кипящгя  лобзанья 

И  сладострастье  нпгъ 

Твердите  и  твердите! 

Увядши  для  утпхъ, 

Въ  окно  не  зря,  глядите!  е1с. 

32.  Цв^тонъ  (стр.  27).  Впервые  напечатано  въ  „Соревновател+.  Про- 
св-Ьщен1я  и  Благотворен1я''  1821  г.,  ч.  XV,  стр.  244—245,  подъ  заглав1емъ 
„Цв-Ьтокъ"  и  съ  подписью  Баратынскт.  Вошло  въ  издан1е  1827  года 
(стр.  95 — 96)  сь  вар1антами  сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

1  Съ  восходомъ  солнечнымъ  Людмила 

2  Сорвавъ  себ'Ь  цв-Ьтонъ, 

5—8  „Что  торопиться?  мн'Ь-ль  наскучитъ 
Лел-Ьять  свой  цв-Ьтокъ? 
Н-Ьтъ!  недостойный  не  получитъ 
Душистый  мой  цв-Ьтокъ". 
18    у  дЪвушки  цв-Ьтокъ; 

20  у  д-Ьвушки  цв-Ьтокъ; 

21  Идетъ.  Услада  повстречала: 

25  Онъ  что  же  д-Ьв-Ь?  Онъ  спесиво: 

26  „На  что  мн-Ь  твой  цв-Ьтокъ? 

Перепечатано  безъ  изм-Ьнен1я  въ  собран1яхъ:  „Эвтерпа",  М.  1831 
(стр.  71—72),  „Венера",  М.  1831  (ч.  3,  стр.  25—26),  въ  „Полномъ  нов-Ьйшемъ 
пЪсенник-Ь"  И.  Гурьянова,  М.  1835  (III  ч.,  стр.  22—23),  въ  издан1и  1835  года 
(стр.  43 — 44)  и   во  вс-Ьхъ  посмертныхъ  собрашяхъ  сочинен1й  Боратынскаго, 

33.  Булгарину  (стр.  28).  Впервые  напечатано  въ  „Сын-Ь  Отечества" 
1821  г.,  ч.  70,  Ло  XXII,  стр.  175—177,  подъ  заглав1емъ  „Булгарину"  и  съ  под- 
писью Баратынскт.  Въ  издан1и  1827  г.  Боратынсюй  уничтожилъ  посвящеш'е, 
озаглавилъ  „Къ  .    .   .    .  "  (стр.  156—157)  и  изм-Ьнилъ  сл-Ьдующ1е  стихи: 

1  Н-Ьтъ,  н-Ьтъ!  мой  Менторъ,  ты  неправъ, 
6  Себ-Ь  мы  правилъ  не  слагали, 

13  Младую  жизнь  благодарили. 

14  Во  имя  лучшихъ  изъ  боговъ, 

16  Мы  п-Ьли  счастье  шалуновъ; 

17  Сердечно  презря  крикуновъ 

23  Въ  душ-Ь,  больной  отъ  пищи  многой, 
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24  Въ  душ^Ь  усталой,  пламень  гасъ 

26  Засталъ  насъ  какъ-то  опытъ  строгой. 

29  И  предъ  суровымъ  ороб'Ьвъ, 

31  Такъ,  разшалившихся  д-Ьтей, 

32  Среди  веселыхъ  ихъ  загЬй, 

34  Съ  угрюмой  важностью  очей 

35  Германца  дядьки  появленье. 
38  Смиренно  дни  свои  ведемъ 

Не  удовлетворившись  этими  исправлен1ями,  Боратынск1й  помЪстилъ  это 
стихотворен1е  (безъ  заглав1я,  стр.  135—136)  въ  издании  1835  года  съ  следую- 
щими вариантами  (сравнительно  съ  изд.  1827  г.): 

1  Пр1ятель  строгой,  ты  не  правъ, 
5  По  своевол1ю  страстей 
Кром-Ь  того,  стихи  31—35  выпущены  вовсе. 

Сверхъ  того,  въ  коп1и  Н.  Л.  Боратынско!!  (Казанск1й  архивъ)  29  стихъ 

читается: 

Передъ  суровымъ  ороб-Ьвъ, 

Въ  издаши  1869  года  (а  также  и  въ  посл-Ьдующихъ)  стихотворен1е  оза- 
главлено „Б— ну". 

Въ  1827  году,  по  поводу  сборника  стихотворешй  Боратынскаго,  Бул- 
гаринъ  писалъ  (въ  „С-Ьверной  Пчел-Ь",  №  147,  8  декабря):  „Изъ  послан1й 
лучш1я  къ  Н.  И.  Гн'Ьдичу,  къ  Дельвигу  (то,  которое  напечатано  на  стр.  160)  и 
ко  мнгь.  Послан1е  ко  мн-Ь  было  напечатано  въ  СынЪ  Отечества  и  перепечатано 
въ  Образцовыхъ  Сочинен1яхъ  съ  моимъ  именемъ:  Къ  Вулгарину;  имя  мое  было 
даже  въ  стих-Ь.  По  переселен1и  поэта  въ  Москву,  онъ  сталъ  писать  ко  мн-Ь 
Послан1я  другого  рода,  а  въ  прежнемъ  имя  мое  зам-Ьнено  точками  въ  загла- 
В1И,  а  въ  стих'Ь  я  пожалованъ  въ  Менторы.  Пользуюсь  этимъ  почетнымъ  зва- 
н1емъ,  и  сов'Ьтую  Поэту  бол'Ье  сл-Ьдовать  внушен1Ю  своего  ген1я,  нежели 
внушешямъ  журнальныхъ  сыщиковъ.  Это  будетъ  лучше  и  для  него,  и  для 
публики". 

Булгаринъ  ошибается:  Боратынск1й  сталъ  писать  ему  „послан1я  другого 
рода"  до  „переселен1я"  въ  Москву,  и  виною  этого  были  не  Московск1е 
литераторы,  вл1ян1Ю  которыхъ  будто  бы  подпалъ  поэтъ  (какъ  это  хот15лъ 
представить  Булгаринъ):  Боратынсюй  отвернулся  отъ  критика  „С'Ьверной 
Пчелы"  и  „Сына  Отечества"  тогда,  когда  нравственная  и  литературная  фи- 
зюном1я  ваддея  Венедиктовича  достаточно  выяснилась,  и  д'Ьятельность  Бул- 
гарина  и  его  компаньона  Н.  И.  Греча  развернулась  во  всей  своей  сил-Ь. 

„ПосланШ  другого  рода"  —  эпиграммъ  на  0.  Булгарина — у  Боратынскаго, 
д-Ьйствительно,  довольно  много:  „Эпиграмма"  1825  г.  („Что  ни  болтай,  а  я 
великий  мужъ!"),  въ  1826  году  — „Въ  своихъ  листахъ  душонкой  ты  кривишь", 
въ  1827  году — „На  некрасивую  виньетку,  представляющую  Автора  за 
письменнымъ  столомъ,  а  подлЬ  него  Истину",  въ  1829 — „Эпиграмма"  („По- 
в-Ьрьте  мн'Ь,  Фигляринъ  —  моралистъ")  и  т.  д. 

34.  Водопадъ  (стр.  29).  Впервые  напечатано  въ  „Соревнователе  Про- 
св-Ьщсн1я   и   Благотворен1я"    1821  года,  ч.  XV,  стр.  90—91,  подъ  заглав1емъ 
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„Водопадъ"  и  съ  подписью  Варатыпскш.  Такъ  же  читается  „Водопадъ"  и 
въ  альбом1^  Н.  Л.  Боратынской.  Въ  издан1яхъ  1827  (стр.  13 — 14)  и  1835  гг. 
(въ  посл-Ьднемъ  безъ  заглав1я,  стр.  93 — 94)  это  стихотворенте  читается  въ 
значительно  изм-Ьненномъ  вид-Ь.  Такъ,  совершенно  переделаны  2-ая  и  3-ья 
строфы : 

Я  слышу:  свищетъ  аквилонъ, 
,  Качаетъ  ел1ю  скрыпучей, 

И  съ  непогодою  ревучей 

Твой  ревъ  мятежный  соглашонъ. 

Зач-Ьмъ,  съ  безумнымъ  ожиданьемъ 
Къ  теб-Ь  прислушиваюсь  я? 
Зач'Ьмъ  трепещетъ  грудь  моя 
Какимъ-то  в-Ьщимъ  трепетаньемъ? 

ИзмЪненъ  также  и  16  стихъ: 

Р'Ьчь  безглагольную  твою. 

36.  Отъ'Ьздъ(Элег1я).  (Стр.  30).  Впервые  напечатано  въ  „СоревиователЪ 
Просв-Ьщенхя  и  Благотворенгя"  1821  г.,  ч.  XV,  стр.  236,  вм-Ьст-Ь  съ  другимъ 
стихотворен1емъ  („Н.  М.  К". — „Пора  покинуть,  милый  другъ")  подъ  общимъ 
заглав1емъ  „Элепи"  и  съ  подписью  Е.  Б.  Вошло  въ  издан1я  1827  (подъ  загла- 
В1емъ  „Отъ-Ьздъ",  стр.  44 — 45)  и  1835  гг.  (безъ  заглав1я,  стр.  112—113)  съ 
вар1антами  сл"Ьдующихъ  стиховъ: 

2  Печальная  страна, 

3  ГдЪ  дочь  любимая  природы, 
5     Гд-Ь  солнце  нехотя  сгяетъ, 

13  Гд-Ь  позабытъ  молвой  гремучей, 

15  Своею  Музою  летучей 

28  И  шумъ  угрюмый  ихъ! 

29  я  вспомню  съ  тайнымъ  сладострастьемъ 

30  Пустынную  страну, 

31  Гд-Ь  я  въ  размолвк-Ь  съ  тихимъ  счастьемъ 
33  Но  гд-Ь  порою  житель  неба, 

Кром-Ь  того,  стихи  17 — 20  вовсе  выпущены. 

Въ  издан1и  1869  года  (а  также  и  во  всЪхъ  посл'ёдующихъ)  эта  элепя 
читается  подъ  заглавхемъ  „Отъ-Ьздъ". 

Въ  тетради  Н.  Л.  Боратынской  (Казанск1й  архивъ)  выпущены  25 — 
28  стихи,  и,  сверхъ  того,  изм-Ьненъ  трет1й  стихъ: 

Гд-Ь  на  развалинахъ  природы 

П.  А.  Плетневъ  въ  своей  стать-Ь  „Финляид1я  въ  русской  поэз1и"  (Соч.,  т.  I, 
стр.  445 — 456)  выписываетъ  это  стихотворен1е,  какъ  зпилогъ  жизни  поэта  въ 
Финляндии,  а  Н.  В.  Путята  (наброски  б10граф1||  въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева) 
видитъ  въ  „Отъ'Ьзд'Ь''  выражен1е  покорности  судьб-Ь. 

Зв.  Разув'Ьрвн1е.  (Элег1я)  (стр.  31).  Издается  по  тексту  альманаха 
„Новыя   Лониды"    на    1823    г,    (стр.    101,   подъ   заглав1емъ    „Элег1я"    и   съ 
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подписью  БаратынегАй);  перепечатано  въ  „Весеннихъ  Цв'Ьтахъ'',  М.  1835, 
стр.  119—120,  II  въ  „Венер-Ь",  ч.  2,  стр.  137 — 138,  съ  опечаткой  въ  7  стих-Ь  — 
не  хочу).  Впервые  напечатано  въ  „Соревновате.тЬ  Просв-Ьщен1я  и  Благотво- 
рен1я"  1821г.,  ч.  XVI,  стр.  204  205,  вм-Ьст-Ь  съ  элепей  „Н-Ьтъ,  не  бывать  тому", 
подъ  общимъ  заглав1емъ  „Элег1и"  и  съ  подписью  **,  при  чемъ  стихи  10 — 11 
читаются  несколько  иначе: 

Прелестнымъ  призракомъ  былаго; 

Воображен1я  больнаго 

Въ   изд.    1827    года    („Разув'Ьрен1е'',  стр.  40),   10  стихъ  —  по  „Новымъ 

Аонидамъ",  11-ый: 

Другъ  попечительный,  больнова 

Въ  изд.  1835  года  (стр.  145—146)  возстановленъ  текстъ  „Новыхъ  Аонидъ". 

П.  А.  Плетневъ  (въ  „С'Ьверныхъ  Цв'Ьтахъ"  на  1825,  стр.  65— 67 — „Письмо 
къ  графин'Ь  С.  И.  С.  о  русскнхъ  поэтахъ"),  считалъ,  что  „Разув-кренге" 
бол-Ье  всего  характеризуетъ  элегическую  лиру  Боратынскаго.  М.  Н.  Лонгиновъ 
(,Русск1й  Архивъ"  1867,  стр.  248—264)  развилъ  мысль  Плетнева,  сказавъ,  что 
„эта  элег1я  до  того  в-Ьрна  натур-Ь  поэта,  такъ  сжато  выражаетъ  одно  изъ 
господствующихъ  въ  немъ  чувствъ,  такъ  типически  воспроизводить  процессъ 
его  анализа  и  самую  манеру  его  создан1й,  что  она  представляетъ  какъ  бы 
необходимый  конспектъ  его  элегической  поэзги.  Не  вникнувш1й  въ  эту  прево- 
сходную пьесу  читатель  увидитъ,  можетъ  быть,  въ  ней  не  бол-Ье  какъ  обыкно- 
венную элепю,  подобную  множеству  другихъ.  Сотни  поэтовъ  переп'Ьли  потомъ 
эту  тему  на  всЬ  лады.  Но  сравните  ихъ  серьезно  и  внимательно,  и  вы  увидите, 
что  мотивъ  Баратынскаго,  полный  и  своебытный,  а  подражатели  его  разра- 
ботывали  только  тотъ  или  другой  его  кадансъ.  Это  истор1я  Россини  и  его 
учениковъ.  Нашъ  славный  Глинка  превосходно  понялъ  значен1е  этой  элепи 
Баратынскаго,  избравши  именно  ее,  чтобы  создать  на  ея  слова  ген1альную 
музыку,  которая  такъ  удивительно  гармонируетъ  со  стихами".  Б-Ьлинсшй 
(т.  VII,  стр.  494)  считалъ  ,Разув'Ьрен1е"  особенно  достойнымъ  памяти  и  вни- 
ман1я. 

Зам'Ьтимъ,  что  кром'Ь  знаменитаго  романса  Глинки  на  слова  этой  элепи, 
въ  20 — 30-хъ  годахъ  пользовался  популярностью  романсъ  князя  В.  Голицына 
(1828  года). 

Сохранились  рисунки  Пушкина  съ  подписью:  „Не  искус(ш)ай  меня  безъ 
нужды". 

По  мн'Ьн1ю  С.  А.  Рачинскаго  (отм-Ьтки  его  въ  экземпляр-Ь  изд.  1827  г.), 
съ  этой  элепей  Б.  обратился  къ  своей  дальней  родственнице  — т-е11е  Кучиной 
(сос-Ьдка  по  им-Ьн1Ю  Б.  А.  Боратынскаго). 

37.  Къ  Двл1ю.  Ода.  (Съ  Латинскаго)  (стр.   32).  Впервые  напечатано 
въ    „Соревновател'Ь    Просв-Ьщенхя    и    Благотворен1я"     1821    года,    ч.   XVI, 
стр.  78 — 79,  подъ  указаннымъ  заглав1емъ  и  съ  подписью  Баратынскгй.  Вошло 
въ  издан1Я  1827  (подъ  заглав1емъ  „Дельвигу",  стр.  109—110)  и  1835  гг.  (безъ 
заглав1я,  стр.  121  —  122)  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 
1  Напрасно  мы,  Дельвигъ,  мечтаемъ  найдти 
10  Питаться  божественной  жизнью, 
22  Схяетъ  красою  надъ  нами, 
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Въ  посмертныхъ  издаш'яхт»  принято  заглав1е  по  изд.  1827  года. 
См.  прим'Ьчан1е  къ  стихотворен1Ю  1819  года  „Къ  Дельвигу"  (стр.  213), 
38.  Н.  М.  К[оншину]  (стр.  33).  Впервые  напечатано  въ  „Соревнователь 
Просв-Ьщен^я  и  Благотворен1я"  1821  г.,  ч.  XV,  стр.  237,  подъ  заглав1емь 
„(Н.  М.  К.)"  и  съ  подписью  Е.  Е.  (пом-Ьщено  вм-Ьст-Ь  съ  „Отъ-Ьздомъ"  подъ 
общимъ  заглав1емъ  „Элег1и").  Въ  „Славяпин-Ь  „\Ю1  г.  (ч.  IV,  стр.  511;  такъ  же 
въ  пздан1и  1827  года,  стр.  62 — 63)  это  стихотворен1е  озаглавлено  „Къ...ну" 
и  им'Ьетъ  сл'Ьдующ1я  разночтен1я: 

5  Чьихъ  ожидать  ув-Ьщеванхй? 

6  Мы  лишены  старннныхъ  правъ 

11  Теперь  ни  въ  чемь,  любезный  мой, 

16  Искать  для  сердца  должно  намъ. 
32  Свою  усталую  главу! 

Въ  издан!и  1835  года  стихотворенге  напечатано  безъ  заглав1я  (стр.  176  — 
177),  съ  вар1антами  двухъ  стиховъ: 

13  Оставимъ  юнымъ  шалунамъ 

17  Пресытясь  буйнымъ  наслажденьемъ, 

и  пропущенъ  вовсе  21-ый  стихъ,  по  всей  в-Ьроятности,  по  недосмотру  (какъ 
бы  то  ни  было,  но  посмертныя  издан1я,  давъ  стихотворен1ю  заглав1е  „Коншину", 
не  возстановнли  чтен1я  этого  стиха;  въ  издан1яхъ  1869  и  1900  гг.  онъ  указанъ 
въ  вар1антахъ). 

Какъ  можно  думать,  разговоры  Боратынскаго  и  Коншина  часто  касались 
„обреченной  судьбою",  на  чьей  груди  они  предполагали  успокоить  „свою 
усталую  главу":  въ  этомъ  насъ  ув-Ьряетъ  переписка  поэта  съ  Н.  М.  Кон- 
шинымъ. 

Изв'Ьстно,  что  Пушкинъ  былъ  высокаго  мн'Ьн1я  объ  элепяхъ  Боратын- 
скаго; такъ,  2  января  1822  г.  онъ  писалъ  князю  П.  А.  Вяземскому:  „. ..  но  каковъ 
Баратынской?  признайся,  что  онъ  превзойдетъ  и  Парни  и  Батюшкова  —  если 
впредь  зашагаетъ  какъ  шагалъ  до  сихъ  поръ  —  в-Ьдь  23  года  —  щастливцу! 
оставимъ  вс^  ему  эротическое  поприще  и  кинемся  каждый  въ  свою  сторону 
а  то  спасенья  н-Ьтъ..."  (Переписка  Пушкина,  Академ,  изданхе,  т.  I,  стр.  37). 
Приблизительно  въ  это  же  время  (въ  конц-Ь  1821  года,  повиднмому) 
Пушкинъ  заимствовалъ  изъ  этого  стихотворен1я  два  стиха  въ  послан1и  къ 
„АлексЬеву": 

Прошелъ  веселой  жизни  праздникъ. 

Какъ  мой  задумчивый  проказникъ, 

Какъ  Баратынсюй  я  твержу: 

„Нельзя-ль  найти  подруги  н'Ьжной? 

„Нельзя  ль  найти  любви  надежной?" 

И  ничего  не  нахожу. 

П.  А.  Плетневъ  (Соч.,  т.  I,  стр.  547—572)  видитъ  въ  этомъ  стихотворе- 
Н1И  характерное  для  элегика-Боратынскаго  превращен1е  шутки  „въ  элепю, 
столь  н'Ьжную  и  полную  умилительнаго  чувства,  что  нельзя  читать  ее  безъ 
участ1я". 

См.  также  прим'Ьчан1е  къ  посланию  1820  года  „Къ  Коншину"  (стр.  221). 
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39.  Эпиграмма  (стр.  34).  Впервые  напечатано  въ  „Благонам-Ьренномъ" 

1821  г.,  августъ,  ч.  15,  №  XV,  стр.  160,  подъ  заглав1емъ  „Эпиграмма"  и  съ  под- 
писью В.  Въ  издан1и  1827  года  (стр.  118)  изм-Ьнены  первые  два  стиха: 

Въ  своихъ  стихахъ  онъ  скукой  дышетъ, 
Ихъ  слушая  не  спи,  а  сильно  клонитъ  сонъ. 

Въ  11здан1и  1835  года  2-ой  стихъ  подвергся  новому  изм'ёнен1ю: 

Жужжаньемъ  ихъ  наводитъ  сонъ 

и  стихотворен1е  пом-Ьщено  безъ  заглав1я  (стр.  126). 

ВсЬми  издателями  сочинен1й  Боратынскаго  эта  эпиграмма  отнесена 
къ  1827  году,  между  гЬмъ  какъ  она  была  уже  напечатана  въ  1821  году. 

40.  Элег1я  (стр.  34).  Напечатана  въ  „Соревновател-Ь  Просв'Ьщен1я  и 
Благотворен1я''  1821  г.,  ч.  XVI,  стр.  204 — 205,  вм'ЬсгЬ  съ  изв-Ьстной  элеггей 
„Не  искушай  меня  безъ  нужды"  подъ  общимъ  заглавгемъ  „Элег1и",  и  вм^Ьсто 
подписи  поставлены  дв'Ь  зв-Ьздочки;  при  жизни  поэта  не  перепечатывалась  и 
впервые  вошла  въ  нздан1е  И.  Н.  Божерянова  (стр.  38). 

41.  Дорид*  (стр.  34).  Впервые  напечатано  въ  „Новостяхъ  Литера- 
туры" 1822  г.,  кн.  I,  №  VIII,  стр.  126—127,  подъ  заглав1емъ  „Дорид-Ь"  и  съ 
подписью  Баратыпскт.  Перепечатано   въ  альманах-Ь    „Новыя   Аониды"    на 

1823  г.,  стр.  96 — 97  (первый  стихъ  читается:  „За  ч-Ьмъ  нескромностью  дву- 
мысленныхъ  р-Ьчей")  и   въ   ,Собран1и  новыхъ  русскихъ  Стихотворений",  ч.  I, 

1824  г.,  стр.  235 — 236.  Приготовляя  въ  1826  году  собран1е  своихъ  стихо- 
творешй,  Боратынск1й  существенно  перед-Ьлалъ  это  стихотворенхе  (см.  Друг1я 
редакщи,  стр.  180).  Посмертными  издан1ями  сочинешй  „Дорид-Ь"  (подъ  за- 
глав1емъ  „Къ  Дел1и")  ошибочно  отнесено  къ  1822  году. 

Неизв-Ьстно,  им^лъ-ли  Боратынсюй  въ  виду  какое-нибудь  опред'Ьленное 
лицо,  къ  которому  онъ  обращался  со  своимъ  посланхемъ,  или  н-Ьтъ.  По  мн-Ьн1ю 
П.  О.  Морозова  (Соч.  Пушкина,  изд.  „Просв'Ьщен1я",  т.  I,  стр.  531),  Боратын- 
СК1Й  подражалъ  въ  своемъ  послан1и  стихотворен1Ю  Пушкина  1818  года  „Пре- 
лестниц-Ь",  напечатанному  въ  „Невскомъ  Зрител-Ь"  1820  г.  (№  4,  стр.  63). 

42.  Догадка  (стр.   36).  Впервые  напечатано    въ    „Благонам-Ьренномъ" 

1822  г.,  ч.  17,  №  XI,  стр.  443,  подъ  заглав1емъ  „Догадка"  и  съ  подписью  Ь'; 
перепечатано  въ  „Эвтерпъ"  М.  1831.  Такъ  же  читается  это  стихотворен1е  въ 
автограф-Ь  Е.  А.  Боратынскаго  (тетрадь  Н.  Л.  Боратынской  въ  Казанскомъ 
архиве,  стр.  180).  Вошло  въ  издашя  сочинен1й  1827  (стр.  59)  и  1835  гг.  (въ 
посл-Ьднемъ  безъ  заглав1я,  стр.  32)  съ  сл-Ьдующими  вар1антлми: 

и— 14  Въ  дущ-Ь  твоей 
Ужъ  н-Ьтъ  покоя; 
Давнымъ  давно  я 
Читаю  въ  ней. 

Посмертными  издан1ями  стихотворен1е  „Любви  прим-Ьты'  ошибочно  отне- 
сено къ  1827  году. 

43.  Поцелуй  (Дорид-Ь)  (стр.  36).  Впервые  напечатано  въ  „Благона- 
М'Ьренномъ"  1822  г.,  ч.  17,  №  XI,  стр.  444,  подъ  заглав1емъ  „ПоцЬлуй  (Дорид-Ь)" 
и   съ  подписью   В.   Вошло   въ  издан1я   1827  г.   (подъ  заглав1емъ  „Поц11луй", 
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стр.  51);  отсюда  это  стихотворегпс  было  перепечатано  въ  собраши  стихотво- 
рений „Венера",  М.  1831,  ч.  2,  стр.  33)  и  1835  г.  (безъ  заглав1я,  стр.  100; 
отсюда  было  перепечатано  всЬмп  издателями  сочинен1й  Ьоратынскаго),  при 
чемъ  5 — 9  стихи  были  зам-Ьнены  сл-Ьдугощими  тремя  стихами: 

Сойдетъ-ли  сонь  и  взоръ  сомкнетъ-ли  мой, 
Мн-Ь  снишся  ты,  мн^Ь  снится  наслажденье! 
Обманъ  изчезъ,  н-Ьтъ  счастья!  и  со  мной 

Отнесено  всЬми  издателями  къ  1827  году,  между  т-Ьмъ  какъ  очевидно, 
что  это  стихотворен1е  не  могло  быть  написано  позже  1822  года,  т.  к.  въ  этомъ 
году  уже  появилось  въ  печати. 

44.  Возвращеше  (стр.  37).  Впервые  напечатано  въ  „  Благонам'Ьрен- 
номъ"  1822,  №  XI,  стр.  444,  подъ  заглав1емъ  „Возвращеше"  и  съ  подписью  Ь'. 
Вошло  безъ  изм-Ьненгя  въ  издан1е  1827  г.  (стр.  61;  въ  оглавлен1и  подзаголовокъ: 
подрсихсенге  Ыгильвуа),  въ  „Опыгъ  русской  Анеолопп"  М.  Яковлева,  М.  1828 
и  въ  издан1е  1835  года  (безъ  заглав1Я,  стр.  96).  Посмертными  издан1ями 
стихотвореше  отнесено  къ  1827  году,  заглавие  возстановлено,  и,  начиная  съ 
изд.  1884  года,  шестой  стихъ  читается: 

Случится  д'Ьвиц'Ь  моей 

Это  стихотвореше  представляетъ  собой  подражан1е  элег1и  Мильвуа:  „Ье 
ге1оиг". 

45.  Сестре  (стр.  37).  Напечатано  въ  „Невскомъ  Альманах-Ь"  на  1825  г., 
стр.  63—64,  подъ  заглав1емъ  „Сестр1з"  и  съ  подписью  Е.  В.,  —  и  въ 
„Новостяхъ  Литературы"  1825  г.,  АпрЪль,  стр.  50  („Сестр-Ь"— ^— ш),  Въ 
издан1я  1827  и  1835  г.г.  не  вошло  и,  несмотря  на  это,  было  включено  во  всЬ 
посмертныя  собран1я  сочинен1й  Боратынскаго  (съ  подзаголовкомъ  „С.  А. 
Боратынской"). 

Въ  издаши  1869  года  „Сестр-Ь"  отнесено  къ  1822  году;  не  знаемъ,  как1Я 
данныя  были  у  Л.  Е.  Боратынскаго  для  этого,  ко  дуглаемъ,  что  сестра  поэта, 
Софья  Абрамовна  Боратынская,  въ  этоть  именно  годъ  посЬтила  поэта  въ 
его  невольномъ  финляндскомъ  уединен1и. 

46.  Весна  (стр.  37).  Впервые  напечатано  въ  „Полярной  Зв^зд-Ь"  на 
1823  г.,  стр.  85 — 86,  подъ  заглавгемъ  „Весна"  и  съ  подписью  Баратынскш. 
Вошло  въ  издан1я  1827  (стр.  77—78)  и  1835  гг.  (въ  посл-Ьднемъ  —  безъ  за- 
глав1я,  стр.  183—184;  посл'Ьдующхе  издатели  возстановили  заглав1е)  съ 
вар1антами  сл1;дующихъ  стиховъ: 

14  И  разломавъ  оковы  хлада 

18  П-Ьвцовъ  пернатыхъ  голоса, 

22  Лишь  ты  въ  печаль  облечена, 

26  Унынье  въ  грудь  къ  тебЪ  т1^снится, 

28  о  если-бъ  щедростью  боговъ 

Это  стихотворен1е  отнесено  всЬми  издателями  сочинен1й  Боратынскаго 
къ  1823  году:  въ  д-Ьйствительности  оно  написано  не  позже  1822  г.  (цензурное 
одобренхе  „Полярной  Зв-Ьзды"  на  1823  годъ—  отъ  30  ноября  1822  года). 

„Соревнователь  Просв'Ьщен1я  и  Благотворен1я"  (1823,  ч.  XXI,  стр.  115) 
отм-Ьтилъ  въ  „Весн-Ь"  отд'Ьлку  стиховъ  и  „поэтическую  ясность  мыслей". 
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47.  Н.  И.  Гн'Ьдичу  (стр.  38).  Издается  по  коп1и  послан1я  къ  Гн-Ьдичу, 
хранящейся  въ  Имп.  Публ.  Бнблютек-Ь  (Собран1е  автографовъ).  Повиднмому, 
пропущенъ  одинъ  стихъ  посл-Ь  38-го;  предлагаемъ  сл1здующую  коньюктуру 
(на  оскоБан1п  текста  „Новостей  Литературы"): 

Оно  въ  углу  моемъ  не  длится  для  меня. 
Въ  изм-Ьненномъ  вид-Ь  было  впервые  напечатано  въ  „Новостяхъ  Литературы" 
1823  г.,  кн.  IV,  №  41,  стр.  29,  подъ  заглав1емъ  „Н.  И.  Гн-Ьдичу"  и  съ  под- 
писью В — т  (перепечатано  въ  ,Собран1и  новыхъ  русскихъ  Стихотворен1й", 
ч.  I,  1824  г.,  стр.  48—52).  Изм'Ьнен1я,  сд^кланнын  при  печатан1н,  коснулись  сл\,- 
дующихъ  стиховъ: 

1-3    Столицей  шумною  въ  изгнакьи  позабытъ, 
4     Я  не  забылъ  тебя,  любимецъ  Аонидъ! 
8      Не  праздной  суеты,  прославленной  толпой, 
19     Искусства  пылк1я  и  д-Ьятельный  трудъ, 
20—21  Занявъ,  украсили  свободный  твой  пр1ютъ: 

Живитель  сердца  —  трудъ;  Искусства  —  наслажденья! 
28      Уже  отвыкнувшимъ  отъ  грубаго  труда 
32-38  Какъ  б-Ьденъ  страждущ1й  безд'Ьйств1емъ  своимъ! 
Печальный,  жалк1й  рабъ  тупого  усыпленья, 
Не  постигаетъ  онъ  души  употребленья; 
Въ  дремоту  грубую  всечасно  погруженъ, 
Отвыкнулъ  чувствовать,  отвыкнулъ  мыслить  онъ; 
Клянетъ  онъ  дни  свои  и  ропщетъ  онъ  украдкой. 
Что  длятся  для  него  мгновенья  жизни  краткой. 
Они  въ  углу  моемъ  не  длятся  для  меня. 

44  Залива  бурнаго  свинцовая  равнина, 

45  Нап^Ьвы  грустные  протяжкыхъ  п'Ьсенъ  Фина, 

52     Всем1рныхъ  перем'Ьнъ  читаю  въ  нихъ  причины; 
54     Учусь  покорствовать  судьбин-Ь  я  моей. 

56  Поступковъ  ихъ  ищу  прямыя  побужденья, 

57  Вникаю  въ  сердце  ихъ,  слЪжу  его  движенья 

58  И  въ  сердц-Ь  разуму  отчетъ  желаю  дать. 

61  На  мигъ  обвороженъ,  на  мигъ  обманутъ  ими, 

62  Дышу  свободн'Ье  —  и  лиру  взявъ  мою, 

63  И  дружбу  и  любовь  и  н-Ьгу  я  пою. 

70—71  Кто  блескомъ  почестей  пл'Ьненъ  въ  душ-Ь  своей; 
Кто  созданъ  для  войны  и  любитъ  стукъ  мечей. 
76     Тамъ,  очарованный,  влюбился  я  въ  искуство, 
78      и  не  страшась  толпы  взыскательныхъ  судей, 
86     Ни  п-Ьсни  мирныя,  ни  легк1я  мечты, 

90  И  тихой  груст1ю  повремснно  объятъ, 

91  Увид'Ьть  бы  желалъ  я  пышный  Петроградъ; 

92  Вести  желалъ  бы  вновь  мой  в'Ькъ  непринужденной 
94     Апелла,  Фид1я  желалъ  бы  нав-Ьщать; 

98     Зато  не  въ  первый  разъ  взываю  я  къ  Судьбамъ. 
Включая  это  послан1е  въ  изд.  1827  г.  (стр.  174—178),  Боратынск1й  под- 
вергъ  его  вторичному  изм'Ьнен1ю: 
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1—3  Такъ!  для  отрадныхъ  чувствъ  еще  я  не  погибъ, 

1!)  Искуства  и'Ьжныя  и  д-Ьятельный  трудъ, 

37  На  собственныхъ  пирахъ  вздыхаеть  онъ  украдкой, 

41  Призвалъ  я  украшать  свое  уединенье. 

44  Чужихъ  безбрежныхъ  водъ  свинцовая  равнина, 

51  Учусь  покорствовать  судьбин'Ь  я  своей; 

58  и  въ  сердц-Ь  разуму  отчстъ  стараюсь  дать; 

62  Дышу  свободи'Ье,  и  лиру  взявъ  свою, 

9;!  Въ  кругу  д-Ьтей  искуствъ  и  н-Ьги  просв-Ьщенной 

от  Отдайте  мн-Ь  друзей:  найду  я  счастье  самъ! 

Кром-Ь  того,  первоначальное  чтен1е  было  возстановлено  въ  стихахъ:  4,  8, 
28,  90,  92  и  98. 

Вошло  безъ  изм'Ьнен1я  въ  издаше  1835  года  (стр.  106—1 10,  опечатка  иъ 
75  стих-Ь:  Тамъ  къ  хорамъ  чистыхъ  д-Ьвъ  прислушиваюсь  я). 

Посмертными  издашями  сочинен1й  Боратынскаго  это  послан1е  отнесено 
къ  1823  году:  въ  виду  того,  что  въ  1823  году  послан1е  было  напечатано  въ  уже 
значительно  изм'Ьненномъ  вид-Ь,  намъ  кажется,  что  оно  написано  во  всякомъ 
случа'Ь  не  позже  1822  года. 

0.  В.  Булгаринъ  („С-Ьверная  Пчела"  1827,  8  декабря,  №  147)  писалъ: 
„Въ  послан1и  къ  Н.  И.  Гтъдичу  онъ  говоритъ  о  наслан<ден1яхъ  ума  и  сердца, 
смягчающихъ  жестокость  судьбы.  Это  Горащанское,  образцовое  Послан1е. 
Для  прим-Ьра  выпишу  н-Ьсколько  стнховъ...  Не  говорю  о  другихъ  стихахъ  и 
мысляхъ,  заключающихся  въ  семъ  отрывк-Ь,  но:  „Чужихъ  безбрежныхъ  водъ 
свинцовая  равнина"  —  есть  совершенство  Поэз1и.  Этотъ  свинецъ,  оковываю- 
щ1й  пришельца  въ  чужой  стран-Ь  —  Поэз1я!" 

По  мн-Ьтю  М.  Н.  Лонгинова  („Руссюй  Архивъ"  1867,  „Баратынск1й  и 
его  сочинен1я",  стр.  248— 264),  послан1е  Боратынскаго  напоминаетъ  „блестящ1я 
произведен1я  въ  этомъ  род^  Вольтера,  I.  Шенье,  Де  Лавиня  и  другихъ 
ыастеровъ  французской  школы  „здраваго  смысла".  Но  зам'Ьтимъ,  —  приба- 
вляетъ  М.  Н.  Лонгиновъ  —  что  эти  полу-сатирическ1я,  полу-философск1я 
„р'Ьчи  въ  стихахъ"  р-Ьже  впадаютъ  у  Баратыискаго  въ  резонерство,  столь 
несвойственное  Русскому  духу  и  что  въ  нихъ  жив-Ье  пробивается  поэтиче- 
ская струя,  ч^мъ  у  его  учителей".  П.  О.  Морозовъ  (Соч.  Пушкина,  изд.  „Про- 
св-Ьшен^я",  т.  I,  стр.  501,  то  же  въ  Акад.  изд.,  т.  III,  стр.  65—66)  вндитъ  въ 
этомъ  послан1и  Боратынскаго  подражан1е  Пушкинскому  послан1Ю  Чаадаеву, 
напечатанному  въ  „Сын-Ь  Отечества"  1821,  №  35  („Ч***Бу"). 

Николай  Ивановичъ  Гн-Ьдичъ  (1784  — 1833),  изв-Ьстный  переводчикъ 
„Ил1ады"  Гомера,  авторъ  въ  свое  время  прославленной  идилл1и  „Рыбаки", 
относился  съ  большпмъ  участ1емъ  къ  судьб'Ь  Боратынскаго.  Намекомъ  на 
характеръ  отношен1й  Гн-Ьдича  и  Боратынскаго  можетъ  служить  следующая 
неизданная  записка  Боратынскаго  къ  Гн-Ьдичу  (хранится  въ  Пушкинскомъ 
Дом-Ь):  „Почтенн-Ьйш1й  Николай  Ивановичь,  больной  Боратынской  довольно 
еще  здоровъ  душою  чтобъ  ему  глубоко  быть  тронутымъ  вашей  дружбою  — 
Онъ  благодаритъ  васъ  за  одну  изъ  приятн-Ьйшихъ  минутъ  его  жизни,  за  одну 
изъ  т^хъ  минутъ  которые  д'Ьйствуютъ  на  сердце  какъ  кометы  на  землю, 
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какимъ  то  слектрическнмъ  воскресешемъ  обновляя  его  отъ  времени  до 
времени. 

Благодарю  за  рыбаковъ,  благодарю  за  прокаженнаго  Вы  сделали  что 
все  письмо  состоитъ  пзъ  одн'Ьхъ  благодарностей 

—  Еще  бол-Ье  буду  вамъ  благодарнымъ  еже  ли  сдержите  слово  и  наве- 
стите преданнаго  вамл.  Воратынскаго. 

Назначте  день  а  мы  во  всякое  время  будемъ  рады  и  готовы". 

Повидимому,  Б.  относился  къ  Гн'Ьдичу,  какъ  къ  наставнику,  посл^диШ 
же  покровительствовалъ  молодому  поэту  (см.  прим'Ьчан1е  къ  „Пирамъ" 
во  2  том-Ь).  Къ  Н.  И.  Гн-Ьдичу  относится  также  послан1е  1823  года:  „Г[н1;- 
дн]чу,  который  сов'Ьтовалъ  сочинителю  писать  сатиры". 

48.  Къ  Дельвигу  (стр.  41).  Впервые  напечатано  въ  „Полярной  ЗвЬздЬ" 
на  1823  г.,  стр.  374—376,  подъ  заглав1емъ  „Къ  Дельвигу"  и  съ  подписью 
Еаратинскш.  Вошло  въ  издание  1827  года  подъ  заглав1емъ  „Дельвигу" 
(стр.  166 — 168)  и  съ  изм-Ьнетями  слодующихъ  стиховъ: 

3 — 13  И  тщетно  намъ  за  грозною  б-Ьдой 

Б-Ьду  грозн-Ьй  пошлетъ  судьбины  злоба. 
15 — 17  Впервые  ты  узналъ  мой  уголокъ? 

20  я  погибалъ:  ты  духъ  мой  оживилъ 

21  Надеждою  возвышенной  и  новой, 
23     Д'Ьля  досугъ  межъ  ими  и  тобою, 

20—29  Ты  самъ  порой  глубокую  печаль 

Въ  душ-Ь  носилъ;  но  что?  не  мн'Ь-ли  ввЪрить 
Сп-Ьшилъ  ее?  И  дружба  не  всегда-ль 
Хоть  н-Ьсколько  могла  ее  умьрить? 
36     О!  в-Ьрь  мне  въ  томъ:  ч-Ьмъ  жреб1й  наградитъ  (опечатка?) 

49  Участ1е  въ  судьбе  своей  тяжелой: 

50  Чего-жь  робеть  на  жизненномъ  пути? 

Кроме  того,  въ  изд.  1827  г.  выпущены  вовсе  стихи  32 — 33. 

Въ  издан1и  1835  года  (стр.  131  —  133)  36  стихъ  возстановленъ  по  чтен1ю 
„Полярной  Звезды".  Посмертными  изданиями  сочинений  Воратынскаго  это 
стихотворен1е  ошибочно  отнесено  къ  1823  году. 

См.  примечан1е  къ  послан1ю  1819  года  „Къ  Дельвигу"  (стр.  213). 

49.  Паден1е  листьевъ  (стр.  43).  Впервые  напечатано  въ  „Новостяхъ 
Литературы"  1823  г.,  книжка  III,  №  12,  стр.  186,  подъ  заглав1емъ  „Паден1е 
листьевъ"  и  съ  подписью  Баршпынскгй.  Издавая  въ  1827  г.  сборникъ  своихъ 
стихотворен1й,  Б.  значительно  переделалъ  это  стихотворен1е  (см.  Друг1я  ре- 
дакщи,  стр.  181).  Вар1анты  къ  первой  редакщи  „Паден1я  листьевъ"  мы  на- 
ходимъ  въ  автографе  Воратынскаго  (Татевск1й  архивъ,  альбомъ  „Тепйгеззе"): 

17—19  Не  умолить  богинь  Эрева 

Наперсницъ  доли  роковой 
26—29  Отъ  взоровъ  матсри  печальной 

Сокрой  мой  камень  погребальной 

Когда  же  въ  милыхъ  ей  местахъ 

Съ  привычной  груст1ю  блуждая 
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П1      Ко  миф.  приблизится  въ  слезахъ 

36  Сказалъ;  сбылось.  Судьбины  ги1^ва 

37  Слезами  б'Ьдный  не  смягчилъ 
41—43  Къ  ней  не  пришла  Краса-Д-Ьвица 

Сердечно*!  грусти  волю  дать; 
Но  зр-Ьла  каждая  денница 

„Паден1е  листьевъ"  представляетъ  подражаи1е  элепи  Мильвуа  „Ьа  сЬи1е 
с1е8  ГеиШез";  сравн.  элепю  Боратыкскаго  съ  переводомъ  Милонова  и  элепе11 
Батюшкова  1815  года  „Посл-Ьдняя  весна"  (Соч.  К.  Н.  Батюшкова,  изд.  П.  Н. 
РЗатюшкова,  т.  I,  стр.  231 — 232). 

50.  Къ-'-**(стр.  44).  Впервые  напечатано  въ  „Новостяхъ  Литературы" 
1823  г.,  кн.  IV,  №  18,  стр.  78,  подъ  заглав1емъ  „Къ  '**'*"  и  съ  подписью  Варп- 
тыпекш.  Вошло  въ  издан1я  1827  года  (подъ  заглав1емъ  „Эпилогъ",  стр.  66)  и 
1835-го  (безъ  заглав1я,  стр.  114)  съ  сл-Ьдующими  вархантами: 

3 — 8  И  признаюсь:  не  прихотливой  л-Ьни 
Мн-Ь  нравится  приманчивый  законъ; 
Охота  п'Ьть  ужь  не  влад'Ьетъ  мною: 
Она  прошла,  погасла,  какъ  любовь. 
Опять  любить,  играть  струнами  вновь, 
Желалъ  бы  я,  но  утомленъ  дунюю. 
10    Съ  безд'Ьйствхемъ  любезенъ  мн-'б  союзъ; 

Стихотворен1е  это  относится  всЬми  издателями  къ  1827  году,  между 
т-Ьмъ  какъ  оно  было  уже  напечатано  въ  1823  году. 

51.  Лета  (сгр.  45).  Впервые  напечатано  въ  „Новостяхъ  Литературы" 
1823  г.,  кн.  IV,  №  19,  стр.  95,  подъ  заглав1емъ  „Къ  Лет-Ь"  и  съ  подписью  Ва- 
ратынскт  (перепечатано  отсюда  въ  „Опыт-Ь  русской  анеолопи",  1828,  стр,  53). 
Мы  не  удержали  заглав1я  „Новостей  Литературы",  т.  к.  оба  издан1я  — 1827 
(стр.  34;  въ  оглавленхи  подзаголовокъ:  подраж.  Милльвуа)  и  1835  гг.  (стр.  22), 
а  также  и  всЬ  коп1и  Н.  Л.  Боратынской  (хранящ1яся  въ  Казанскомъ  архив-Ь)  — 
им-Ьютъ  заглав1е  „Лета". 

„Лета"  представляетъ  близкое  подражан1е  октаве  МШеуоуе  „Ье  Пеиуе 
й'оиЬИ". 

52.  Дв-Ь  доли  (стр.  45).  Впервые  напечатано  въ  „Новостяхъ  Литера- 
туры" 1823  г.,  кн.  IV,  №  22,  стр.  141,  подъ  заглав1емъ  „Стансы"  и  съ  под- 
писью Ва2Ш1пыискгй.  Вошло  въ  издан1е  1827  года  (стр.  24 — 25;  перепечатано 
отсюда  въ  „Весеннихъ  цв-Ьтахъ",  М.  1835,  стр.  171  —  173,  съ  опечаткою  въ 
17  стих'Ь:  Гоните  прахъ  ихъ,  рай  прельстительной)  подъ  заглав1емт^  вДв-Ь 
доли"  и  съ  вар1антами  сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

6  Кто  сердцемъ  бодръ  и  бодръ  умомъ, 
28  Для  боли  новой  прежнихъ  ранъ. 

Въ  издан1*и  1835  года  (въ  которомъ  стихотворен1е  помещено  безъ  за- 
глав1я,  стр.  63-64)  этотъ  стихъ  читается  сиять  иначе: 

Кто  бодръ  неопытнымъ  умомъ, 
—  2^6  — 
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Въ  издашн  1900  года  (Казанское  изд.,  I  ч.,  стр.  74)23  стихъ  читается  (по 
недошедшей  до  насъ  рукописи?): 

Христа  словами  пробужденные, 

Б-Ьлинсюй  въ  1835  году  (Соч.,  т.  II,  стр.  247)  относилъ  это  стихотворение 
къ  числу  н-Ьсколькихъ,  особенно  зам-Ьчательныхъ. 

53.  Безнадежность  (стр.  46).  Впервые  напечатано  въ  „Новостяхъ  Ли- 
тературы" 1823  г.,  книжка  V,  №  38,  стр.  190,  подъ  заглав1емъ  „Безнадеж- 
ность" и  съ  подписью  Баратынскш;  перепечатано  въ  „Собраши  новыхъ  рус- 
скихъ  Стихотворен1й",  ч.  II,  1826  г.,  стр.  24,  и  въ  ,Опыт-Ь  русской  анео- 
лопи"  М.  Яковлева,  1828.  Вошло  въ  издан1я  1827  (стр.  113)  и  1835  гг.  (въ  ио- 
слЪднемъ  безъ  заглав1я,  стр.  39)  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

4  Жизнь  перешелъ  до  полъ-дороги ; 

5  Но  прихотямъ  судьбы  я  бо-тЬ  не  служу: 
7  Отнын-Ь  съ  рубежа  на  поприще  гляжу  — 

Въ  посмертныхъ  издан1яхъ  заглав1е  возстановлено. 

54.  Размолвка  (стр.  46).  Напечатано  впервые  въ  „Новостяхъ  Литера- 
туры' 1823  г.,  кн.  V,  №  38,  стр.  190,  подъ  заглав1емъ  „Размолвка"  и  съ  под- 
писью Баратынскгй;  перепечатано  въ  „Собран1и  новыхъ  русскихъ  Стихотво- 
рен1й",  ч.  II,  1826  г.,  стр.  23,  и  въ  „Опыт-Ь  русской  анеолопи"  Яковлева, 
М.  1828,  стр.  145.  Приготовляя  къ  печати  собран1е  своихъ  стихотворен1й,  вы- 
шедшее въ  1827  году,  Боратынск1й  значительно  изм-Ьнилъ  эту  элепю  (см, 
Друпя  редакщи,  стр.  183). 

55.  ХлоЬ  (стр.  47).  Впервые  напечатано  въ  „Новостяхъ  Литературы" 
1823  г.,  кн.  VI,  Л'о  40,  стр.  14,  подъ  заглав1емъ  „Хло-Ь"  и  съ  подписью  Ь'орт- 
«шжгкш.  Въ  альманах-Ь  „Уран1я"  1826  г.,  стр.  194,  это  стихотворение  озагла- 
влено „Климен^"  и  им-Ьетъ  сл'Ьдующ1я  разночтек1я: 

3  Климена!  многихъ  вы  мил'Ьй; 
10  Но  ЛИШН1Й  пл'Ьнникъ  вамъ  дороже! 

(перепечатано  въ  „Роз-Ь  грашй",  М.  1831,  стр.  5).  Вошло  въ  издания   1827  г. 

(подъ  заглав1емъ  „Къ..  О.",  стр.  80—81;  перепечатано  въ  „Венер-Ь",  1831,  ч.  2, 

стр.  111—112)  и  1835  г.  (безъ  заглав1я,  стр.  287),  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ 

стиховъ: 

3  Конечно,  многихъ  вы  мил-Ьй, 

7  Не  н-Ьжность,  прихоть  вашу  я 
10  стихъ  читается  такъ  же,  какъ  въ  „Уран1и". 

Въ  посмертныхъ  издан1яхъ  собран1я  сочннен1й  Боратынскаго  этому  стихо- 
творен1ю  дано  произвольное  заглавие  „С.  Д.  П."  (т.-е.  СофьЪ  Дмитр1евн-Ь 
Пономаревой).  С.  Д.  Пономарева  отличалась  необыкновенной  привлекатель- 
ностью и  умомъ  (скончалась  въ  1824  году).  Сохранилось  нЪсколько  альбомовъ 
С.  Д.  Пономаревой  съ  записями  барона  А.  А.  Дельвига,  Е.  А.  Боратынскаго, 
А.  Е.  Измайлова,  В.  И.  Панаева,  М.  Л.  Яковлева  и  др.,  и  по  этимъ  альбомамъ 
можно  составить  себ-Ь  представлен1е  о  гЬхъ  литературныхъ  вечерахъ  у 
„жестокой  красавицы", 
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ГжЬ  не  кладутъ  оковъ  тяжелыхъ 
Намъ  ни  на  сердце,  ни  на  умъ 

—  которые  не  оставляли  холодными  къ  молодой  хозяйк-Ь  изв-Ьстныхъ  литерато 
ровъ  того  времени.  См.  „Мои  воспоминан1я"  барона  А.   И.  Дельвига  (1912  г., 
стр.  48),  а  также   ,Воспоминан1я  В.  И.  Панаева"  („В-Ьстникъ  Европы",  1867, 
т.  III)  и  „Зам-Ьтки  на  воспоминашя  В.   И.  Панаева"  —  Н.  В.  Путяты  (въ  „Рус- 
скомъ  Архиве"  1868,  стр.  141  —  147). 

Къ  С.  Д.  Пономаревой  обращены  и  друг1я  стихотворешя  Боратынскаго: 
„Къ  жестокой",  „Въ  Альбомъ"  („Когда  бъ  вы  мен-Ье  прекрасной"),  „Софш" 
и  _  по  свид-Ьтельству  С.  А.  Рачинскаго  (отметки  въ  экземпляр-Ь  В.  А.  Рачин- 
ской) —  „Вы  слишкомъ  многими  любимы"  (Въ  альбомъ). 

56.  Въ  Альбомъ  (стр.  47).  При  жизни  поэта  не  издавалось;  найдено  баро- 
ноыъ  Н.  В.  Дризеномъ  въ  альбом-Ь  С.  Д.  Пономаревой  и  напечатано  въ  „В-Ьст- 
ник-Ь  Европы"  1894,  №  3  („Два  неизданныхъ  стихотворен1я  Е.  А.  Баратын- 
скаго").  Перепечатано  (съ  ошибками)  въ  издан1и  1огансона. 

Относимъ  предположительно  къ  1823  году,  по  сходству  съ  стихотворе- 
Н1емъ  этого  года  „Къ  Хло-Ь",  обращеннымъ  также  къ  С.  Д.  Пономаревой  (см. 
предыдущее  прим-Ьчанхе,  стр.  237). 

57.  Г[н'Ьди]чу,  который  еов^товалъ  сочинителю  писать  сатиры 
(стр.  48).  Издается  по  коп1и  послания  къ  Н.  И.  Гн-Ьдичу,  хранящейся  въ  Ими. 
Публ.  Библ10тек'Ь.  В.  Я.  Брюсовъ  отыскалъ  въ  одной  старинной  тетради,  кото- 
рую онъ  относитъ  къ  30-мъ  годамъ,  текстъ  послан1я,  близюй  къ  издаваемому 
нами  („В^сы"  1908,  Х»  5,  стр.  53-58,  „Неизданные  стихи  Е.  А.  Баратынскаго"). 
Въ  виду  того,  что  тетрадь  Брюсова  (анонимная?)  относится  къ  30-мъ  годамъ, 
мы  отдаемъ  предпочтение  рукописи  Имп.  Публ.  Библютеки  и  приводимъ  ва- 
р1анты,  касающ1еся,  главнымъ  образомъ,  собственныхъ  именъ  Сможетъ  быть, 
произвольно  поставленныхъ  переписчикомъ  Брюсовской  тетради,  знакомымъ 
съ  литературными  явленхями  своего  времени;  возможно  однако  и  то,  что  Бора- 
ТЫНСК1Й,  узнавъ  о  неодобрительномъ  отзыв-Ь  Пушкина,  н-Ьсколько  изм-Ьнилъ 
свою  сатиру;  въ  посл^днемъ  случа-Ь  текстъ  Брюсова  является  первоначаль- 
нымъ,  а  нашъ  —  поздн-Ьйшаго  происхожденхя): 

Гн-Ьдичу  отъ  Боратынскаго  (?). 

44  Кому-либо  изъ  насъ  влад'Ьть  подобнымъ  правомъ? 
105  Сказать  Панаеву:  не  Музами  теб'Ь 
107  Сказать  Измайлову:  болтунъ  еженедельной, 

111  И  Цертелевъ  блажной  и  Яковлевъ  трактирный 

112  и  пошлый  Федоровъ  и  Сомовъ  безмундирный 

121  Измайловъ,  наприм-Ьръ,  знакомецъ  давн1й  мой, 

122  Въ  Журнал-Ь  ПЛ0СК1Й  враль,  ругатель  площадной, 
127  Панаевъ  —  въ  обществ-Ь  любезенъ  безъ  усил1й 
134  И  сострадательный  ко  слабостямъ  людскимъ, 

138  Столь  нужной  в^Ьриости  и  разума  и  глазъ; 

Къ  стиху  106-му  сд-Ьлано  въ  рукописи  (тетрадь  Брюсова)  сл-Ьдующее 
прим'Ьчан1е:  „Въ  герб-Ь  Панаева,  данномъ  еще  предкамъ  его,  находится  сви- 
р-Ьль,  —  Г.  Че  —  К1Й  прочнтавъ  стихи  С1и,  сказалъ: 

-  238  - 


Сказать  сатирику:  за  этотъ  судъ  теб'Ь 
Достойно  вырезать  пукъ  палокъ  на  герб'Ь. 

Впервые  напечатано  въ  издан1и  1827  года  (стр.  139—144)  съ  значитель- 
ными изм'Ьнен1ями.  Издавая  въ  1835  году  собран1е  своихъ  сочинен1й,  Бора- 
ТЫНСК1Й  вторично  многое  изм-Ьнилъ  и  сократилъ  въ  своемъ  послан1и.  Въ  Дру- 
гихъ  редакщяхъ  мы  даемъ  окончательное  чтен1е,  зд'Ьсь  же  приводимъ  ва- 
р1анты  изд.  1827  года  сравнительно  съ  рукописью  Имп.  Публ.  Библ10теки: 

1—4  Врагъ  суетныхъ  ут-Ьхъ  и  врагъ  ут'Ьхъ  позорныхъ, 

Не  уважаешь  ты  безд^локъ  стихотворныхъ ; 
17-27  Спокойный,  кротк1й  нравъ  дала  судьбина  мн-Ь 

И  счастья  моего  искалъ  я  въ  тишин'Ь; 

За  чЪмъ  я  5'^далюсь  отъ  столь  разумной  ц'Ьли? 

И  звуки  легк1е  зат-кйливой  свир-Ьли 

Въ  неугомонный  лай  неловко  превратя, 

За  ч-Ьмъ  себ-Ь  враговъ  над-Ьлаю  шутя  ? 

Страшусь  ихъ  множества  и  злобы  ихъ  опасной. 
31—32  То  укоризнами  возставъ  на  злод-Ьянье, 

Его  приводитъ  онъ  въ  благое  содроганье; 
33     То  -Ьдкой  силою  забавнаго  словца 
35—38  Онъ  нравовъ  опекунъ  и  вм^Ьст-Ь  правды  воинъ. 
39—44  Все  такъ;  но  кто  влад-Ьть  перомъ  его  достоинъ? 

52  Архонтъ  убогъ  умомъ  и  явно  сумазбродитъ; 

53  Положимъ,  съ  горяча  скажу  ему  я  такъ: 

59     Гд-Ь  въ  двадцати  строфахъ  твердитъ  ему  безстыдно, 
61      Друзья  и  недруги !  скажите,  въ  добрый  часъ 

66  Вв-Ьряетъ  корабли  случайностямъ  морей; 

67  Изъ  платы,  отогнавъ  сладчайшую  дремоту, 
71—76  Но  рвенью  моему,  что  будетъ  воздаяньемъ: 

Не  слава-ль  громкая?  я  б-Ьденъ  дарованьемъ. 

Стараясь  въ  н'Ьк1й  умъ  соотчичей  привесть, 

Я  благодарность  ихъ  мечталъ-бы  пр1обр'Ьсть, 

Но  право  смысла  н-Ьтъ  въ  семъ  слов-Ь:  благодарность. 

Хоть  намъ  и  нравится  его  высокопарность. 
78     Отъ  в-Ька  сихъ  вельможъ  оставш1йся  одинъ, 
84     Внимать  ему  любилъ  Монархъ  великодушный, 
85—88  Изъ  благодарности,  о  немъ  у  т-Ьхъ  и  тЬхъ 

Как1е  толки  шли?  —  „Кричитъ  онъ  громче  вс-Ьхъ, 

О  благЬ  обшества  какъ  будто-бы  хлопочетъ, 

А  право  риторствомъ  похвастать  больше  хочетъ; 
92     Придумать  силится  дурное  побужденье; 
99     Сказать,  хоть  на  ухо,  журнальнымъ  заб1якамъ: 

100  Утихнуть-бы  пора  печатнымъ  вашимъ  дракамъ! 

101  Не  стыдно-ль  ремесло  безславить  на  подрядъ 

103  Когда  въ  отечеств-Ь  все  тихо  и  спокойно, 

104  Одни  писатели  воюютъ  непристойно! 

107     Сказать  Паясину:  болтунъ  еженед'Ьльной! 
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110     Съ  любов1Ю  даришь  услужливымъ  лнсткомъ. 

120  Хоть  жал1<1й  риемоплетъ,  дутой  предобрый  малый. 

121  Шушиловъ,  на  прим-Ьръ,  знакомецъ  давный  мой, 

122  Въ  журнал-Ь  пошлый  шутъ,  ругатель  площадной, 
125     Въ  свой  имянинный  день,  виномъ  разгорячонъ, 

128  И  в-Ьрно  во  сто  крзтъ  ммл^Ьй  своихъ  идилл1й . 

129  Ихъ  много  таковыхъ.  За  ч'Ьмъ-же  голосъ  мой 
133-143  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ!  разумный  мужъ  идстъ  путемъ  инымъ, 

и  снисходительный  къ  дурачествамъ  людскимъ, 
Не  выставляетъ  ихъ,  но  сносить  благонравно; 
Онъ  не  пытается,  ув-кренный  забавно 
Во  всемогуществ"!!  болтанья  своего, 
Имъ  въ  людяхъ  изм-Ьнить  людское  естество. 
145—150  Межъ  т-Ьмъ,  кзкъ  странны  мы!  межь  т'Ьмъ  любой  изънасъ 
Переиначить  св'Ьтъ  задумывалъ  не  разъ. 

Выпущены  вовсе  стихи  7 — 10  и  111  —  118. 

Посмертными  издан1ями  это  послан1е  къ  Гн-Ьдичу  отнесено  къ  1827  году, 
между  Т'Ьмъ  какъ  оно  написано  въ  1823-мъ. 

Дата  устанавливается  письмомъ  Пушкина  къ  барону  А.  А.  Дельвигу  отъ 
16-го  ноября  1823  г.;  въ  этомъ  письм-Ь  Пушкинъ  пишетъ  между  прочимъ:  „Раз- 
д'Ьляю  твои  надежды  на  Языкова  и  давнюю  любовь  къ  непорочной  Муз^Ь  Бара- 
тынскаго —  Сатира  къ  Гн-Ьд.  мн^Ь  не  нравится,  даромъ  что  стихи  пре- 
красные; въ  нихъ  мало  перца;  Сомовъ  безмундирный  непростительно.  Про- 
свещенному ли  челов'Ьку,  Рускому  ли  сатирику  пристало  см'Ьяться  надъ 
независимост1ю  писателя?  Это  шутка,  достойная  кол.  сов-ёт.  Измайлова".... 
(Переписка  Пушкина,  т.  I,  стр.  87).  Вполн-Ь  вероятно  предположен1е  В.  Брю- 
сова,  что  подъ  вл1ян1емъ  отзыва  Пушкина  (который,  конечно,  баронъ  Дель- 
вигъ  могъ  передать  своему  другу),  Боратынск1й  перед'Ьлалъ  свое  послан1е 
(нсключнвъ  какъ  разъ  стихъ  о  безмундирномъ  Сомов-Ь)  и  капечаталъ  впервые 
только  въ  1827  году.  Дата— 1823— находится  и  въ  рукописи,  сообщенной 
В.  Брюсовымъ  въ  „В'Ьсахъ"  (См.  также  „Пушкинъ  и  его  современники", 
вып.  XI,  стр.  99). 

Белинск1й  негодующе  писалъ  въ  1835  году:  „Скажите,  Бога  ради,  мо- 
жегъ-ли  поэтъ  нашего  времени  написать  два  длинныхъ,  вялыхъ,  прозаиче- 
скихъ  послан1я,  каковы  къ  Богдановичу  и  Гн-Ьдичу,  въ  которыхъ  самый  меха- 
низмъ  стиховъ  скрыпитъ,  какъ  тяжелыя  ворота  на  вереяхъ,  и  въ  которыхъ 
Н'Ьтъ  не  только  ни  искры  чувства,  но  даже  и  порядочной  мысли?"  (Соч.,  т.  II, 
стр.  247;  см.  также  т.  VII,  стр.  486—487).  Протнвоположнаго  мн-Ьн1я  о  достоин- 
ств-Ь  названныхъ  послан1й  былъ  М.  Н.  Лонгиновъ  (см.  прим'Ьчак!е  къ  послан1ю 
1822  года  „Н.  И.  Гн-Ьдичу"). 

Ст.  18  „Французъ  Буало" — изв-Ьстиый  законодатель  поэз1и  XVII  в^Ька 
авторъ  „Ь'аг!  рое1^^ие". 

(Ст.  35—38).  Возможно,  что  Б.  им'Ьетъ  пъ  виду  И.  И.  Дмитриева  (1760  — 
1837),  „сатирика"  и  „Министра  Юстнщи". 

Въ  стихахъ  77—90  подразумЬвается  подъ  „вельможей-гражданиномъ"  — 
графъ  Николай  Семеновичъ  Мордвиновъ  (1754—1845),  съ  послан1емъ  къ  кото- 
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Профиль  А.  Я.  Черепановой, 

ИСПОЛНЕННЫЙ    Е.    А.    БОРАТЫНСКИМЪ 

ВЪ    СЕМЕЙНОМЪ    АЛЬБОМ-Ё. 

(Съ  подлинника,  хранящаго1"я  въ  Казанскомъ  архив'Ь  Боратынскихъ). 


рому  обратился   въ   1825  году  Пушкинъ  (см.  монограф110  В.  С.  Иконникова: 
„Графъ  Н.  С.  Мордвиновъ",  СПб.  1873). 

(ст.  104).  „Инвалидъ" — журналъ  А.  0.  Воейкова  „Русск!и  Инвалидъ"; 
,Архивъ"  —  „С-Ьверный  Архивъ"  —  0.  Булгарина  и  Н.  Греча. 

(Ст.  105).  Аркадинъ — „Панаевъ" — Владим1ръ  Ивановичъ  Панаевъ  (1792 — 
1859),  забытый  поэтъ,  „русск1й  Гссснеръ",  какъ  его  называлъ  Пушкинъ,  по- 
м'Ьщавш1й  свои  идилл1и  съ  1817  года  въ  „Благонам'Ьренномъ''  и  „Сын'Ь  Оте- 
чества". Какъ  изв'Ьстно,  у  Б.  были  непр1язненныя  отношен1Я  съ  нимъ  (см. 
„Воспоминан1я''  В.  И.  Панаева  въ  „В-Ьстник-Ь  Европы"  1867,  №Л'2  9  и  12). 

(Ст.  107—127).  „Сапайловъ"  —  „Измайловъ"  —  „Паясинъ"  — „Шушиловъ" — 
Александръ  Ефимовичъ  Измайловъ  (1779—1831),  баснописецъ,  издатель  жур- 
нала „Благонам-Ьренный".  Зам-Ьтимъ,  что  около  этого  времени  (1823)  и  на- 
чинаются изв-Ьстныя  „шуточки  Благонам-Ьреннаго",  направленныя  противъ 
Соратынскаго. 

(Ст.  111).  „Фертелевъ"  —  „Цертелевъ"  —  князь  Цертелевъ,  собиратель 
малороссшскихъ  п-Ьсенъ. 

„Фофановъ"  (у  Брюсова  „Яковлевъ" — товарищъ  Пушкина  по  Лицею, 
М.  Л.  Яковлевъ)  —  забытый  поэтъ  20—30  гг.;  о  немъ  Боратынск1й  р-Ьзко 
выражался  и  въ  стихотворен1и  ,Къ  —  ву  отв'Ьтъ"  упоминаетъ  о  Фофанов-Ь, 
который  „напрасно  о  слав-Ь  хлопочетъ". 

(Ст.  112).  „Пасквинель"  —  „пошлый  Федоровъ"  —  Борисъ  Михайловичъ 
Федоровъ,  изв'Ьстный  „Борька  Федоровъ"  (какъ  его  называли  въ  литератур- 
ныхъ  кругахъ),  посредственный  писатель  и  издатель  многочисленныхъ  аль- 
манаховъ. 

(Ст.  112).  „Арфинъ  заклейменой"  врядъ-ли  зам-Ьнилъ  собою  „безмундир- 
наго  Сомова"  (Орестъ  Михайловичъ  Сомовъ,  псевдонимъ  „Байск1й"),  кри- 
тика, доброжелательно  относившагося  къ  Боратынскому. 

Послан1е  Гн-Ьдичу  н'Ьсколько  напоминаетъ  МШеуоуе  „ЬЧпйёрепйапсе  с1е' 
ГЬотте  йо.  1е11гез". 

Вообще,  какъ  намъ  кажется,  вм-ЬсгЬ  съ  другими  мастерами  француз- 
скими, МШеуоуе  своими  „Рогтез  сНуегз"  им'Ьлъ  значительное  вл1ян1е  на  по- 
слан1я  Боратынскаго. 

См.  другую  редакц1ю  этого  послан1я  (стр.  181),  а  также  прим-Ьчан1е  къ 
послан1ю  1822  года  „Н.  И.  Гн-Ьдичу"  (стр.  225). 

58.  Истина  (ода)  (стр.  52).  Впервые  напечатано  въ  „Полярной  Зв-Ьзд-Ь" 
на  1824  г.,  стр.  19 — 21,  подъ  заглав1емъ  „Истина.  Ода"  и  съ  подписью  Бара- 
тынскгй.  Такъ  же  читается  эта  ода  въ  альбом-Ь  Н.  Л.  Боратынской.  Въ  издаши 
1827  года  („Истина",  стр.  15—17)  находятся  слЪдующхе  вар1анты: 

.3  Или  во  в-Ькъ  его  не  обр'Ьту  я 

4    Въ  ПуСТЫН-Ь  6ЫТ1Я? 

7  Надеждъ  своихъ  лишенъ  я  прежней  ц-Ьли 
18  Я  ТЯЖК1Й  жреб1й  свой; 
41  Н'Ьтъ,  Я  не  твой!  въ  твоей  наук11  строгой 

То  же  чтен1е  им^етъ  издан1е  1835  года   (въ  которомъ  это  стихотворен1е 

Соч.  Боратынскаго.  Т.  I.  2А1    ^'^ 


было  напечатано  безъ  заглавия,  стр.  16—18)  н  одна  коп1я  Н.  Л.  Поратынско!'!; 
В7>  другой  когпи  ея  им-Ьются  вар1анты  слЬдующихъ  стиховъ: 

10  Мн-Ь  первый  опытъ  рекъ; 

18  Я  дольный  жреб1й  свой 

35  Промолвилъ  ей:  „о  гостья  роковая! 

38  ВсЬхъ  радостей  зеыныхъ! 

Сходное  съ  этой  коп1ей  чтен1е  принято  въ  издан1и  1869  г.  (а  также  и  во 
ЕсЬхъ  посл-Ьдующихъ  —  съ  заглав1емъ  по  изд.  1827  г.);  различ1е  заключается 
только  въ  чтеши   15—16  стиховъ,  которые  читаются  въ  издан1н  1869  г.  такь: 

О  юныхъ  снахъ  слъпое  сожал'Ьнье 
Зач-Ьмъ  жизетъ  во  мнЬ? 

„Истина"  ошибочно  относится  всЬми  издателями  къ  1824  году:  она  на- 
печатана въ  „Полярной  Зв-Ьзд-Ь"  на  1824  г.,  цензурное  одобрение  которой 
дано  20  декабря  1823  года. 

Б-Ьлинск1й,  относя  „Истину"  къ  числу  „н'Ьсколькихъ  зам'Ьчательныхъ 
стихотворен1й''  (т.  II,  стр.  247),  вид-Ьлъ  въ  этомъ  стихотворен1и  ярк1й  прим-Ьръ 
того  „несчастнаго  раздора  мысли  съ  чувствомъ,  истины  —  съ  в'Ьрован1емъ", 
который,  по  мнън1Ю  Бьлинскаго,  составляетъ  основу  поэз1и  Боратынскаго. 
(Соч.  т.  VII,  стр.  482—483).  П.  А.  Плетневъ  („Современникъ"  1844,  т.  XXXV, 
стр.  298 — 329)  считаетъ  это  стихотворение  „въ  н-Ькоторомъ  смыстЬ  драмою, 
гд-Ь  передъ  нами  дъйстзуетъ  самъ  поэтъ,  его  жизнь  и  наставница  ихъ  — 
истина". 

59.  '* .^*  (стр.  54).  Издается  по  автографу  (подпись  „Е.  Б.")  въ  альбом-Ь 
С.  Д.  Пономаревой,  составляющемъ  собственность  Пушкинскаго  Дома.  Мы 
приняли  это  чтенхе,  какъ  несомк-Ькно-подлинное  и  исправное  (не  черновой 
набросокъ):  оно  находится  въ  альбом-Ь  лица,  къ  которому  обращался  съ 
своимъ  стихотворен1емъ  поэтъ  (посвящен1е,  а  не  пр1урочен1е  къ  С.  Д.  Понома- 
ревой подтверждаетъ  С.  А.  Рачинсюй,  да  это  можно  доказать  и  данными 
сгихотворен1я).  Печатая  свое  стихотворен1е  въ  „Полярной  ЗвЪзд'Ь"  на  1824  г. 
(стр.  27 — 28,  съ  подписью  Баратынскш),  позтъ  значительно  изм'Ьнилъ  его  въ 
силу  какъ  цензурныхъ  требоваи1й,  такъ  и  съ  ц-Ьлью  исключен1я  всего  личнаго; 
стихотсореше  озаглавлено  „Агла^Ь",  и  изм'Ьнены  сл-Ьд.  стихи: 

1     О  своенравная  Аглая! 

3  Хотя  другимъ  неподражая 

4  Довольно  р-Ьдко  васъ  хвалю. 

8  Ни  на  безумье,  ни  на  умъ; 

9  Гд'Ь  для  глупца  или  невежды 
10—11  Словъ  неразм-Ьрнваемъ  мы  — 

13     И  счастье  будущей  зимы. 
16     Разсудку,  шалости,  уму 
19      и  прит-Ьснительную  моду 
па- 33  Самолюбив-Ье  другова, 
Отъ  упоеи1я  сл'Ьпова, 
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Въ  изда1пяхъ  1827  (стр.  148—149)  и  1835  гг.  (въ  посл+.дпемъ  безъ  загла- 
В1)1,  стр.  123—124)  стихотворен1е  пом'Ьщено  со  слЬдующими  (сравнительно 
С7>  „Полярной  Зв-Ьздой")  вар1антами: 

8  Намъ  ни  на  сердце,  ни  на  умъ, 

12  Я  основалъ  свои  надежды 

13  И  счастье  нын-Ьшней  зимы. 
1С  И  остроумью  и  уму, 

32  и,  щекотливее  другаго, 

34  Спасти  разсудокъ  свой  желалъ. 

Посмертными  издан1ями  стихотворение  (съ  заглав1емъ  „АглаК")  он1и- 
бочно  отнесено  къ  1824  году. 

Стихи  5  —  11  прибавляютъ  лишнюю  черточку  къ  характеристик!;  кружка 
Поногларевой,  „жестокой  красавицы"  (въ  особенности  9 — И  ст.,  которымъ 
можно  безусловно  дов'Ьрять,  не  считая  ихъ  поэтическимъ  „вымысломъ",  т.  к. 
подобнаго  рода  заявлен1я  о  своемъ  вольномысл1и  были  вообще  чужды  Бора- 
тынскому). 

60.  Римъ  (стр.  55).  Напечатано  впервые  въ  „Полярной  Зп-ЬзжЬ"  на 
1824  г.,  стр.  63,  подъ  заглав1емъ  „Римъ"  и  съ  подписью  Баратынскш  (такъ  же 
ч!1тается  это  стихотворегме  въ  альбом-Ь  Н.  Л.  Боратынской).  Вошло  въ  издан1я 
1827  (стр.  20)  и  1835  гг.  (въ  посл-Ьднемъ  —  безъ  заглав1я,  стр.  15)  съ  вар1аи- 
тами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

4  Подходитъ  съ  груст1Ю  ихъ  чуждый  нав-Ьститель. 
9  Теб'Ь-ли  изм-Ьнилъ  поб-Ьды  мощный  ген1й? 
13  Кому  еще  грозишь  съ  твоихъ  семи  холмовъ? 

Издатели  сочиненШ  Боратынскаго  ошибочно  относятъ  это  стихотворен1С 
къ  1824  году:  оно  написано  не  позже  1823-го  (цензурное  одобренхе  „Полярной 
Зв-Ьзды"  20  декабря  1823  г.). 

0.  Булгаринъ  писалъ  въ  „С-Ьверной  Пчел-Ь"  по  поводу  этого  стихогь'о- 
рен1я  восторженныя  строки  (1827  г.,  Л*»  146,  6  декабря). 

Боратынскому  суждено  было  увид-Ьть  Итал1ю,  къ  которой  онъ  съ  дЪтства 
стремился  (подъ  вл1ян1емъ  своего  воспитателя  —  итальянца  Боргезе),  только 
черезъ  21  годъ. 

61.  Лутковскому  (стр.  55).  Впервые  напечатано  въ  „Полярной  Звёзд-Ь" 
на  1824  г.,  стр.  259 — 261,  подъ  заглав1емъ  „Къ  **"  и  съ  подписью  В.  Вопило 
въ  издан1я  1827  (подъ  заглавхемъ  „Л — му",  стр.  163—165)  и  1835  гг.  („Лут- 
ковскому", стр.  68 — 70)  съ  изм'Ьнен1ями  сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

15     Вы  мчитесь  грозно дымъ  и  громъ! 

10 — 17  Бегущ1й  врагъ  покрытъ  стыдомъ 

26     Ты,  воинъ  мой,  защитникъ  ихъ: 
29 — 35  Ты  сна  не  знаешь:  чуть  проглянулъ 
День  лучезарный  сквозь  туманъ, 
Ужь  рыцарь  мой  на  враж1й  станъ 
Сверхъ  того,  стихи  50 — 53  выпущены  вовсе. 

Въ  коп1и  Н.  Л.  Боратынской  (Казансшй  архивъ)  находится  испраилен1с 
15-го  стиха: 
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Вы  мчитесь,  (грозно)  блсскъ. . . .  (дымл.)  огонь  и  громъ! 

Это  11справлен1е  принято  ь'с11ми  посмертными  издан1ями,  въ  которыхъ  мы 
находимъ  исправлсн1е  8-го  стиха  (галлицизмъ  Боратынскаго  „тебя  внимая" 
зам-Ьненъ  выражен1емъ  „теб-Ь  внимая')  и  сл-Ьдующ1я  разночтен1я: 

28  Толпа  красавицъ  городскихъ. 
48  И  ты  не  разъ  уз-Ьычанъ  былъ 

Отнесено  всЬми  издан1ями  ошибочно  къ  1824  году. 

Георгн!  АлексЬевичъ  ЛутковскК!  (ум.  въ  1831  г.,  будучи  генералъ- 
ма1оромъ),  командиръ  Не1'1шлотскаго  нЬхотнаго  полка,  въ  которомъ  служиль 
поэтъ.  Отношен1е  полковаго  командира  къ  подчиненному  ему  унтерь- 
офицеру  -  поэту  были  самыя  дружественныя. 

Лутковск1й  былъ  стариннымъ  знакомымъ  Боратынскихъ,  сос-кдомъ  по 
им-Ьн1Ю  Богдана  Андреевича  Боратынскаго  и  всячески  старался  облегчить 
положен1е  поэта,  который  запросто  бывалъ  у  Лутковскихъ  и  навсегда  сохра- 
нилъ  чувство  признательности  къ  своему  командиру. 

62.  Признан1в  (стр.  57).  Впервые  напечатано  въ  „Полярной  Зв-Ьза-Ь"  на 
1824  г.,  стр.  312—313,  подъ  заглав1емъ  „Признан1е"  и  съ  подписью  Баратын- 
скш.  Приготовляя  къ  печати  собран1е  своихъ  стихотворен1й,  вышедшее  въ 
1835  году,  Боратынск1й  значительно  перед'Ьлалъ  „Признанге"  (см.  Друпя 
редакщи,  стр.  186). 

ВсЬми  издателями  это  стихотворен1е  отнесено  къ  1824  году,  между  т'Ьмъ 
какъ  „Признание"  было  пом-Ьщено  въ  „Полярной  Зв-йзд-Ь"  ни  18^4  годъ,  и 
уже  12  января  1824  года  Пушкинъ  писалъ  изъ  Одессы  А.  А.  Бестужеву: 
„Баратынск1й  —  прелесть  и  чудо;  Признан1е  —  совершенство.  Посл-Ь  него 
никогда  не  стану  печатать  своихъ  элепй,  хотя  бы  наборщикъ  клялся  мн-Ь 
Евангел1емъ  поступать  со  мною  милостив-Ье".  (Переписка  Пушкина,  т.  I, 
стр.  96). 

63.  *^*  (стр.  58).  При  жизни  поэта  не  печаталось.  Впервые  издается 
въ  настоящемъ  издан1и  по  автографу  въ  альбомчик'Ь,  хранящемся  въ  Татев- 
скомъ  архив-Ь.  Къ  этому  стихотворешю  сделана  приписка:  „сотрозе  раг  Еи- 
§ёпе  Вога(;1п5ку,  шоп  сои51П.  ЫаШаИе"  и  сбоку:  оп^оие  аи^оиЫ'Ниг  РгеузЬШг. 

64.  Къ  жестокой  (стр.  59).  Впервые  напечатано  въ  „Полярной  Зв-^зд-Ь" 
на  1825  г.,  стр.  190-191,  подъ  заглав1емъ  „Къ  жестокой"  и  съ  подписью  7>. 
Вошло  безъ  изм'Ьнен1я  въ  изда;пе  1827  г.,  стр.  86 — 87  (перепечатано  въ  „Ве- 
нер-Ь",  М.  1831,  ч.  2,  стр.  84—85).  Въ  издан1и  1835  г.  стихотворен1е  читается 
безъ  заглав1я  (стр.  61—62)  и  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

13  Къ  толп-Ь  соперниковъ  ыоихъ? 

14  Еще-же  нужно  размышленье!  (опечатка?) 
17  Но  съ  упоеньемъ  поклоненье 

Въ  К0П1И  И.  Л.  Боратынской  (Казанск1й  архивъ)  стнхотворен1е  озаглав- 
лено „С.  Д.  П."  и  им-Ьетъ  разночтен1е  12-го  стиха: 

И  строгой  быть,  какъ  прежде  были, 

Такъ  же  читается  это  стихотворенге  и  во  всЬхъ  посмертныхъ  издан1яхъ, 
отнесшихъ  его  ошибочно  къ   1827  году:  С.  Д.   Пономарева  умерла  въ  ма-Ь 
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1824  года,  и  очевидно  нельзя  относить  „Къ  жестоко11"  позже  первой  поло- 
вины 1824  года. 

См.  прим-Ьчан1е  къ  стихотв.  1823  года  „Хло-Ь"  (стр.  230). 

65.  Къ  —  (стр.  60).  Впервые  напечатано  вь  „Новостяхъ  Литературы" 
1824  г.,  кн,  IX,  Поль,  стр.  40,  подъ  заглавгемъ  „К  — "  и  съ  подписью  Б — сой 
(перепечатано  въ  „СобраН1И  новыхъ  русскпхъ  Стихотворений",  ч.  II,  1826  г., 
стр.  115 — 117);  въ  издан1и  1827  года  это  стихотворенхе  озаглавлено  „Къ. . . ." 
(стр.  169 — 171),  и  значительно  изм'Ьнены  н-Ькоторые  отд'Ьлы: 

1 — 9    Мн-Ь  съ  упоенхемъ  замЪтнымъ 
Глаза  поднять  на  васъ  б'Ьда: 
Вы  ихъ  встр'Ьчаете  всегда 
Съ  лицомъ  сердигымъ,  неприв'Ьтнымъ. 
Я  полонъ  страстною  тоской, 

10  Но  н-Ьтъ!  разсудка  не  забуду 

11  И  на  нескромный  пламень  лЮ11 
16      И  къ  вамъ  не  ими  я  влекомъ. 

18      И  счастливъ  гЬмъ,  что  вы  прекрасны. 
31 — 35  Япетовъ  сынъ,  гласитъ  преданье, 

Одушевилъ  свое  созданье 

И  наказалъ  его  Зевесъ. 

Неумолимый,  Прометея 

Къ  скаламъ  Кавказа  прнковалъ, 
37 — 45  Но  что-жь?  несчастнаго  жал+^я. 

Кто  на  Зевеса  не  ропталъ! 

Въ  огн'Ь  волшебныхъ  вашихъ  взоровъ 

Я  занялъ  сердца  быт1е, 

Вашъ  гн'Ьвъ  достойнее  укоровъ, 

Ч-Ьмъ  дерзновенхе  мое; 

Но  нЪтъ,  ут-Ьшьтесь,  шутка  водитъ 

Моимъ  проказливымъ  перомъ: 
46      Я  захожу  въ  вашъ  милый  домъ, 
49      Еще  твержу  любезный  вздоръ, 
50—53  Еще  беру  прельщенья  м-Ьры, 

Какъ  по  привычк'Ь  прежнихъ  дней, 

Онъ  ароматы  сжетъ  безъ  в-Ьры 

Богамъ,  чужимъ  душ-Ь  своей, 

Въ  издан1и  1835  года  стихотворен1е  пом-Ьщено  безъ  заглав1я  (стр.  40—42) 
(сравнительно  съ  изд.  1827  г.)  съ  незначительными  изм'Ьнен1ями: 

36  И  сердце  вранъ  ему  клевалъ; 
49  Еще  твержу  любовньп!  вздоръ. 

Во  всЪ.хъ  посмертныхъ  издан1яхъ  сочннен1й  Боратынскаго  это  стихотво- 
рен1е  озаглавлено  Г.  3.  (Графин-Ь  Закревской?  —  см.  прим'Ьчан1е  къ  стихо- 
твореи1ю  1825  г.  „Къ  ..."  ~  Какъ  мною  ты  въ  печною  дней),  и  читаются  н1~.- 
сколько  иначе  сл-Ьдуюпие  стихи  : 
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37  Но  дерзость  жертвы  разум'Ья 

38  Кто  приговоръ  не  осуждалъ? 

42  Ч-Ьмъ  прсступлеш'е  мое. 

43  Но  не  сержусь  я,  шутка  водитъ 

44  Моимъ  догадливымъ  перомъ.  , 
52  Онъ  ароматы  жжетъ  безъ  в-Ьры. 

Эти  изм-Ьнен1и  оправдываются  (кром-Ь  52-го  стиха  —  опечатка?  толкова- 
н1с  произвольное?)  копхей  Н.  Л.  Боратынской  (хранящейся  въ  Казапскомъ 
архив-Ь),  въ  которой  мы  находимъ  переправку  чтен1я  изд.  1835  г.  на  чтен1е, 
принятое  последующими  издателями. 

66.  *.^*  (стр.  61).  Извлечено  изъ  письма  И.  И.  Дмитр1ева  къ  Л1  Н.  За- 
госкину отъ  28  мая  1824  года,  въ  которомъ  Дмитр1евъ  сообщаетъ  между  про- 
чимъ  своему  другу:  „Въ  Петербург-Ь  прозвали  Вяземскаго  неистовымъ  Ролаи- 
домъ;  а  Баратынской  написалъ  на  него  два  куплета  прекрасные!  Въ  первомъ 
говорить,  что  есть  у  насъ  Г-рафъ,  который  пишетъ  неудачно;  а  во  второй  — 
почти  такъ: 

Хоть  Графъ  и  князь  не  все  есть  тоже; 
Однакожь  есть  у  насъ  и  князь, 
Который  несколько  моложе, 
N0  посид'Ьвши,  потрудясь, 
Ка  Графа  пишетъ  онъ  похоже! 

Ке  помню  стиховъ  и  изломалъ  ихъ;  но  содержан1е  или  смысль  тотъ,  только 
какъ-то  сказано  жив^е..."  (Подлинникъ  письма  хранится  въ  Ими.  Публ. 
Библ10тек'Ь). 

О  княз'Ь  П.  А.  Вяземскомъ  см.  прим^Ьчанхе  къ  стихотворен1ю  „Князю 
Петру  Андреевичу  Вяземскому". 

67.  Богданович;:/  (стр.  62).  Печатается  по  тексту  издан1я  1827  года 
(стр.  158—162).  Впервые  напечатано  въ  „С1зверныхъ  Цв^тахъ"  на  1827  г., 
стр.  335 — 339,  подъ  заглав1емъ  „Богдановичу"  и  съ  пояппсыо  Е.  Бпратынскгй, 
съ  вар1антам11  сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

5      И,  надо'Ьвъ  живымъ  посланьями  моими, 
а      Несчастнымъ  мертвецамъ  теперь  скучаю  ими. 
19   21  Всего  усердн-Ье  поютъ  свою  тоску: 

На  св-Ьт^Ь  тошно  жить,  такъ  бростеся  въ  р'Ьку! 

Иной  бы  молвилъ  имъ.  Увы,  не  въ  этомъ  д-Ьло! 
36     у  в-Ька  дряхлаго  испортилось  чутье. 
39—45  и  видимъ  мы  сго,  ВЪ  прим-Ьръ  себъ  и  срамъ, 

Непотакающимъ  безсмысленнымъ  писцамъ; 

Я  думаю,  въ  садахъ,  гд-Ь  вьчпа  зелень  блещетъ, 
49-51  Екатерина,  дворъ,  семьею  торопливой 

Такъ  лестно  встр-Ьтили,  изъ  Дупгеньки  игривой 

Отрывки  ц-клые  читая  наизусть! 
59-62  Судей  особенныхъ  на  то  им-Ьемь  мы, 

Свой  вкусъ  услужливый  пускающихъ  въ  наймь! 

И,  способовъ  другихъ  не  зная  къ  пропитанью, 
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Торгуюишхъ  у  насъ  хвалой  свосп  и  бранью; 
61     Голоднымъ  б1;шенствомъ  внушенный  приговоръ; 
72     Избрать  въ  сов-Ьтники  кота  иль  п^Ьтуха 
78     Какъ  н'Ьжный  Батюшковъ,  ЖуковскШ  живописной, 
88     Между  мохнатыхъ  пЪлъ  пов-Ьрье  старыхъ  дней. 
91-94  Въ  зам-Ьну  красоты,  даю  стихамъ  моимъ 

Я  силу  истины  —  а  въ  нихъ  на  блажъ  людскую 
Не  ловко  можетъ  быть,  но  см^ло  негодую, 
96     Я  славилъ  на  зар'Ь  моихъ  цв'Ьтущихъ  дней 

Въ  издан!!!  1835  года  (стр.  82 — 86)  находятся  вар1анты  сл-Ьдующихъ 
стиховъ : 

20     И  на  лицо  земли  все  какъ  то  не  по  нихъ. 

49  Она,  друзья  ея,  достойно  наградили 

50  И  скромнаго  его  такъ  лестно  изумил!! 

98  Друг1я  времена,  друг1я  вдохновенья; 

99  Теперь  важн-Ьй  мой  умъ,  зр'Ьл'Ье  мысль  моя. 
Сверхъ  того,  возстановлено  первое  чтеше  въ  36  стих^Ь. 

Въ  издан!!!  1869  года  (а  также  и  во  вс-Ьхъ  посл-Ьдующихъ)  39  ст!1хъ  (по 
недошедшей  до  насъ  рукописи?)  читается  такъ: 

В'Ьнцы  свои  дарилъ,  и  простъ  и  толковитъ 

(кром-Ь  того,  въ  издан1и  1869  года  пропущенъ  89  стихъ). 

ВсЬми  издателями  это  послан1е  отнесено  къ  1827  году,  менаду  т-Ьмъ  какъ 
въ  д-Ьйствительности  оно  написано  въ  1824  году:  17-го  1юня  этого  года  А.  И. 
Тургеневъ  писалъ  князю  П.  А.  Вяземскому  („Остафьевск1й  Архивъ  князей 
Вяземскихъ',  т.  III,  стр.  55):  „Третьяго  дня  об^Ьдали  у  насъ  на  Черной  Р'Ьч!<15: 
Жуковск1й,  Бл^^доБЪ,  Дашковъ,  с.тЬпой  Козловъ,  а  потомъ  пришли  Гречъ, 
Боратьшск1й  и  Дельвигъ.  Боратынск1й  читалъ  прекрасное  послан1е  къ  Богда- 
новичу..." 10-го  сентября  1824-го  же  года  баронъ  А.  А.  Дельвигъ  писалъ  Пуит- 
кину:  „Послан1е  къ  Богдановичу"  исполнено  красотами;  ко  ты  угадалъ:  оно 
въ  нещастномъ  род'Ь  дидактическомъ.  Холодъ  и  суев'Ьрге  французское  проби- 
ваются кой-гд-Ь.  Что  дЬлать?  Это  пройдетъ!  Баратынской  недавно  позна- 
комился съ  романтикам!!,  а  правила  французской  Школы  всосалъ  съ  материн- 
скимъ  молокомъ.  Но  ужъ  онъ  начинаетъ  отставать  отъ  нихъ..."  (Переписка 
Пушкина,  т.  I,  стр.  130). 

Мы  отдали  предпочтен1е  тексту  1827  года  въ  виду  явной  неисправности 
текста  „С'Ьверныхъ  Цв'Ьтовъ". 

Къ  послашю  „Богдановичу"  критика  отнеслась  не  единодушно:  въ  то 
время,  какъ  „Московск1й  В^стникъ"  (1827  г.,  ч.  3,  №  XII,  стр.  374—376) 
находилъ,  что  „быть  можетъ,  эта  теса  есть  лучшее  изъ  Русскихъ  сатириче- 
гкихь  послан1й",  и  0.  Булгаринъ  въ  „Северной  Пчел"!;"  (1827,  №39,31  марта) 
расгочаль  иосланно  похвалы,  —  В.  И.  Тумансюй  писалъ  Пушкину  12  апр-Ьля 
1827  года:  „Что  за  идея  пришла  Баратынскому  писать  столь  негодными 
стихами,  каковы  напечатаны  въ  С-ЬверноГ!  Пчел-Ь  изъ  его  послан1я  къ 
Богдановичу!  Мараки  —  задумчивые  враки  и  проч.  похоже  на  лай  собаки,  а 
не  на  наи-Ьвъ  его  сладкогласной  лиры.  Да  и  что  за  водевнльныя  мысли  во 
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всей  пьес-Ь!  Словно  шуточки  Благонам-врсннаго.  Я  его  уважаю  и  люблю,  а 
потому  прои1у  ему  попенять  за  эти  поступки..."  (Переписка  Пушкина,  т.  II, 
стр.  23). 

Суров-Ье  вс-Ьхъ  отнесся  къ  послан1Ю  „Богдановичу"  В-^лияск!!!  (Соч.  т.  II, 
стр.  247;  см.  примеч.  къ  послан1ю  Н.  И.  Гн-Ьдичу). 

По  мн-Ьн1Ю  М.  Н.  Лонгинова  („Русск1й  Архивъ"  1867,  стр.  248—264), 
послан1е  къ  Богдановичу  напоминаетъ  „блестящая  произведен1я  въ  этомъ  род'Ь 
Вольтера,  I.  Шенье,  Де  Лавння",  но  превосходитъ  ихъ  т-Ьмъ,  что  р^Ьже  впа- 
даетъ  въ  резонерство. 

Вогдановичъ  —  Ипполитъ  Эедоровичъ  (1743—1802),  авторъ  изв-Ьстной 
шутливо-эротической  поэмы  „Душенька". 

Н-Ькоторое  вл1ян1е  оказалъ  Богдановичъ  и  на  самого  Боратынскаго  (см. 
,Посл-Ьднюю  смерть"). 

Жуковскш  —  ВаснлИ\  Андреевичъ;  облегчен1ю  своей  участи  Боратынсюй  въ 
значительной  степени  былъ  обязанъ  хлопотамъ  Жуковскаго  и  до  конца  дней 
своихъ  хранилъ  къ  нему  чувство  глубокой  признательности.  Вм-Ьст%  съ  т-^мъ  Б. 
ц-Ьнилъ  Жуковскаго  и  какъ  поэта  и  въ  1830  году  писалъ  князю  П.  А.  Вязем- 
скому: „Земной  поклонъ  Васил1ю  Андреевичу,  котораго  я  столько  же  люблю, 
сколько  Жуковскаго.  Съ  радостью  услышалъ  я  голосъ  любимаго  моего  поэта 
въ  стихахъ,  вами  присланныхъ;  когда-то  прпведетъ  меня  Богъ  увид-Ьть  чело- 
в-Ька,  къ  которому  я  привязанъ  всЬмъ  сердцемъ  и  къ  которому  храню  глубо- 
кую привязанность?"  („Старина  и  Новизна",  кн.  V,  стр.  52). 

Батюшковъ  —  Константинъ  Ннколаевичъ  (род.  18  мая  1787  г.,  ум.  7  1юля 
1855)  —  изв-Ьстный  поэтъ. 

Я^штакг— Александръ  Серг-Ьсвичъ.  РЬчь  идетъ  о  послан1и  Пушкина  „Къ 
Овид1ю"  1821  года,  напечатанномъ  въ  „Полярной  Зв'Ьзд'Ь"  на  1823  годъ, 
стр.  81—84. 

68.  Нев'Ьет'Ь.  (А.  Я.  В.)  (стр.  65).  Впервые  напечатано  въ  альманах^Ь 
Н.  Коншина  и  бар.  Розена  „Царское  Село"  на  1830  г.,  стр.  234,  подъ  указан- 
нымъ  заглав1емъ  и  съ  подписью:  Е.  Б — т.  Рочеясальмъ  1824;  перепечатано  въ 
сборник'Ь  „Венера",  1831,  ч.  4,  стр.  34.  Боратынск1й  не  включилъ  этого  стихо- 
творен1я  ни  въ  одно  изъ  своихъ  собраний  стихотворен1й,  и  оно  было  напе- 
чатано только  въ  изд.  И.  Н.  Божерянова  (стр.  48 — 49). 

А.  Я.  В.  —  Авдотья  Яковлевна  Васильева,  дочь  инженернаго  генералъ- 
маюра,  была  въ  то  время  невЬстой  Н.  М.  Коншина. 

По  поводу  женитьбы  Н.  М.  Коншина  на  А.  Я.  Васильевой  Боратынск111 
писалъ  своему  товарищу  по  финляндской  жизни:  „Получилъ  я  письмо  твое 
милой  Коншинъ:  оно  дышетъ  щаст1емъ  и  я  сердечно  радъ  что  хоть  кто  нибудь 
изъ  нашихъ  наконецъ  нашолъ  исполнен1е  сердечныхъ  надеждъ  своихъ.  Я 
одного  съ  тобою  мн'Ьшя  о  милой  спутниц'Ь  твоей  жизни,  какое  то  чувство, 
чувство  никогда  ни  тебя,  ни  меня  не  обманывавшее  гозоритъ  мн1.  и  говорило 
прежде  что  она  доставитъ  теб-Ь  всю  отраду  возможную.  Дай  боп^  чтобы 
дни  носл'Ьдуюш1е  были  подобны  первымъ  и  почему  не  надЬятся!..." 

(Подлинникъ  этого  письма  находится  въ  Ими.  Публ.  Библ1отекЪ). 
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69.  Л[утковек]ой.  (стр.65).  Напечатано  впервые  въ  „Полярной  Зв-Ьзд-Ь" 
на  1825  г.,  стр.  276,  подъ  заглав1емъ  „Л— ой"  и  съ  подписью/»'.  Вошло  въ  изда- 
Н1Я  1827  (стр.  111)  и  1835  гг.  (въ  посл-Ьднемъ  безъ  заглав1я,  стр.  56;  посл-Ьдую- 
ци1мн  издателями  заглав1е  было  возстановлено)  съ  вар1антоыъ  первыхъ  четы- 
рехъ  стиховъ: 

Когда  неопытенъ  я  былъ, 
У  красоты  самолюбивой, 
Л1ечтатель  слишкомъ  прихотливой, 
Я  за  любовь  любви  молилъ; 

Баронъ  Н.  В.  Дризенъ  нашелъ  въ  альбом-Ь  Софш  Дмитр1евны  Пономаре- 
вой одну  изъ  первоначальныхъ  редакщй  этого  стихотворен1я  и  принялъ  ее  за 
„неизданное  стихотворение"  („В'Ьстникъ  Европы"  1894  г.,  №  3,  стр.  437  и  сл-Ьд.; 
издаше  Ф.  1огансона  1894,  стр.  404,  перепечатало  этотъ  вар1антъ  также,  какъ 
новое,  „неизданное"  стнхотворен1е). 

Приводимъ  вар]анты  этой  альбомной  редакши: 
2-4:  Любви  и  н'Ьги  сынъ  безпечный, 

Я  несъ  ей  въ  даръ  восторгъ  сердечный 
И  сладострастный  мечты 
10    Покинувъ  знамя  купидона, 

и    Я  пром-Ьнялъ  альковъ  любви  (такъ  же  читается 
этотъ  стихъ  и  въ  одномъ  современиомъ  альбом-Ь). 
16    Мн-Ь  поцелуй  волшебныхъ  устъ! 

Стихотворен1е  это  ошибочно  отнесено  вс-Ьми  издателями  къ  1825  году: 
въ  действительности  оно  написано  не  позже  1824-го.  „Л[утковск]ой''  посвящено 
АннЪ  Васильевн-Ь  Лутковской  (замужемъ  за  А.  Г.  Морозовымъ;  скончалась 
26  октября  1879  г.),  племянниц-Ь  Г.  А.  Лутковскаго,  подъ  начальствомъ 
котораго  Боратынск1й  служилъ  въ  Финлянд1и,  въ  Нейшлотскомъ  п-Ьхотномъ 
полку. 

70.  *  ^,*  (стр.  65).  Издается  по  автографу  въ  альбом^Ь  А.  В.  Лутковской, 
хранящемся  въ  Пушкинскомъ  Дом^Ь.  При  жизни  поэта  не  печаталось  и  не 
вошло  ни  въ  одно  изъ  собраний  сочинений  Боратьшскаго.  Напечатано  Б.  Л. 
Модзалевскимъ  въ  „Изв'Ьст1яхъ  Ими.  Академ1и  Наукъ"  1911  („Списокъ 
рукописей  и  н-Ькоторыхъ  другихъ  предметовъ,  принадлежащихъ  Пушкин- 
скому Дому",  стр.  523—524,  съ  опечаткой  въ  ст.  14-мъ). 

См.  прим^Ьчаше  къ  стихотворенш  „Л[утковск]ой". 

71.  * ,,:  *  (стр.  66).  Издается  по  автографу  Боратьшскаго  въ  альбом1ь 
А.  В.  Лутковской,  составляющемъ  собственность  Пушкинскаго  Дома  (подпись 
въ  альбом^Ь  Евгенгй  Бора).  При  жизни  поэта  это  стихотворение  не  печата- 
лось и  не  вошло  ни  въ  одно  изъ  полныхъ  собран1й  сочинен1й  Боратьшскаго. 
Напечатано  Б.  Л.  Модзалевскимъ  въ  „Изв15СТ1яхъ  Ими.  Академ1и  Наукъ" 
1911  г.  („Списокъ  рукописей  и  н-Ькоторыхъ  другихъ  предметовъ,  принадле- 
жащихъ Пушкинскому  Дому",  стр.  522 — 523) 

Относимъ  предположительно  къ  1824  году. 

См.  прим-Ьчан1е  къ  стихотворен1Ю  „Л[утковск]ой". 

72.  (Въ  Альбомъ  Софш)  (стр.  66).  Издается  по  автографу  въ  аль- 
бом-Ь А.  В.  Лутковской,  хранящемся  въ  Пушкинскомъ  ДомЪ  (см.  „Изв-Ьст!» 
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Императорской  Академ1и  Наукъ"  1911,  стр.  523).  Впервые  напечатано  пъ 
„Славяннн1>"  1827  г.,  ч.  I,  №  3,  отд.  2,  стр.  35,  подъ  заглав1емъ  „Въ  Альбомъ 
Соф1и",  съ  подписью  Ьаратынскш  и  съ  прим'Ьчан1емъ  къ 7-му  стиху:  „Въ  опсрЬ 
СанЛрилюна,  Король  влюбляется  и  женится  на  Сандрилюн-Ь". 

Вошло  въ  издан1е  1835  года  безъ  заглав1я,  стр.  53;  посл'Ьдующ1е  издатели 
озаглавили  это  стихотворен1е  „Въ  альбомъ"  (И.  Н.  Божеряновъ  возстановилъ 
заглав1е  „Славянина"). 

Отнесено  всЬми  издателями  къ  1827  году:  судя  по  тому,  что  всЪ  стихо- 
творен1я  въ  альбом^Ь  А.  В.  Лутковской  вписывались  Боратынскимъ  въ 
1824  году,  сл-Ьдуетъ  относить  это  стихотворен1е  не  позже  какъ  къ  1824  году 
(пом^Ьтка  поэта  въ  этомъ  альбом-Ь  Н.  С.  говоритъ,  повидимому,  о  томъ,  кому 
посвящено  стихотворенхе,  но  что  это  за  лицо  —  мы  не  могли  доискаться). 
Соф1я  —  С.  Д.  Пономарева? 

Сандрильона  —  опера  Россини,  пользовавшаяся  у  насъ  въ  20-хъ  гг.  боль- 
шимъ  усп'Ьхомъ. 

73.  Зв'Ьздочка  (стр.  67).  Впервые  напечатано  въ  „С'Ьверныхъ  Цв-Ьтахъ" 
на  1825  г.,  стр.  313 — 314,  подъ  заглав1емъ  „Зв-Ьздочка"  и  съ  подписью 
Е.  Б—т  24  сентября  1824;  такъ  же  читается  это  стихотворен1е  (подъ  за- 
глав1емъ  „Зв'Ьзда")  въ  автографахъ  Боратынскаго  (Альбомы  Н.  Л.  Боратын- 
ской, Казанск1й  архивъ;  въ  одномъ  автограф-Ь  „Звгьздочки"  пятая  строфа  за- 
м-Ьнена  четырьмя  строчками  точекъ).  Въ  издан1И  1827  года  стихотворен1е  оза- 
главлено „Зв-Ьзда"  (стр.  115 — 116)  и  им-Ьетъ  сл'Ьдующ1я  разночтен1я : 

13  Она  на  неб-Ь  чуть  видна; 

14  Но  съ  думою  глядитъ, 

15  Но  взору  шлетъ  отв-Ьтный  взоръ 
17  Съ  нее  въ  торжественную  ночь 

Перепечатано  безъ  изм'Ьнен1я  въ  собран1яхъ  стихотворенн!  „Венера" 
(М.  1831,  ч.  3,  стр.  19-21)  и  „Эвтерпа"  (М.  1831,  стр.  58  —  безъ  заглав1я). 

Въ  издан1и  1835  года  „Звездочка"  пом-Ьшена  безъ  заглав1я  (стр.  173— 
174),  и  (сравнительно  съ  изд.  1827  г.)  изм-Ьненъ  17-ый  стихъ: 

Съ  нее  въ  лазоревую  ночь 

Посл-Ьдующ1е  издатели  возстановили  заглав1е  по  изд.  1827  г.  и  отнесли 
это  стихотворен1е  къ  1825  году,  между  т-Ьмъ  какъ  самъ  поэтъ  выставилъ  подъ 
нимъдату:  24  Сентября  1824.  Въ  д-Ьйствительности  же  стихотворсн1е  написано 
еще  раньше,  —  5-го  августа  1824  года  А.  И.  Тургеневъ  писалъ  князю  П.  А. 
Вяземскому:  „Выписалъ  бы  н-Ьсколько  стиховъ  и  изъ  „Звезды"  Боратынскаго, 
но  боюсь,  чтобы  письмо  мое  не  перебило  у  моего  сосЬда  Греча.  Вотъ  одна 
строфа:...  (и  Тургеневъ  приводитъ  пятую  строфу).  Я  просилъ  его  свести  со 
второго  стиха  очеса,  и  зам-Ьнить  ихь  очамн,  но  жаль  прекрасныхъ  небссь..." 
(„Остафьевск1й  Архивъ  князей  Вяземскихъ",  т.  III,  стр.  69);  22  августа  (1825) 
А.  И.  Тургеневъ  послалъ  уже  кн.  Вяземскому  „Зн-Ь:1ду"  — „самимъ  авторомъ 
писанную"  (1с1еп1,  стр.  79). 

74.  Д'Ьвушк'Ь,  которой  имя  было:  Аврора  (стр.  68).  Впервые  было 
напечатано  въ   „Полярной  Зв-Ьзд-Ь"   на   1825  г.,  стр.   116,  подъ  указаннымъ 
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заглав1емъ  и  съ  подписью  Б.;  перепечатано  въ  „Опыт-Ь  русской  анеолопи" 
М.  Яковлева,  1828,  стр.  158. 

Въ  издании  1827  года  это  стихотворен1е,  подъ  заглав1емъ  „Д-^вушк-Ь,  имя 
которой  было  Аврора"  (стр.  82),  им-Ьетъ  сл-Ьдующее  разночте1ие  первыхъ 
четырехъ  стиховъ: 

Соименница  Авроры, 

О  царица  красоты! 

Не  сама-ль  Аврора  ты? 

Для  тебя  всЬ  наши  хоры 

И  куренья  и  цв-Ьты! 

(Такъ  же  въ  „Венер-Ь",  М.  1831,  ч.  3,  стр.  30,  и  въ  автограф-Ь  поэта). 

Въ  издаши   1835  г.  стихотвореше  возстановлено  въ  первой  редакц1и  и 

озаглавлено    „Аврор-Ь   Ш ",  стр.  168;  въ  посмертныхъ   издашяхъ   оно 

ошибочно  отнесено  къ  1825  году. 

П.  А.  Плетневъ  въ  стать-Ь  „Финлянд1я  въ  русской  поэз1и''  (Соч.,  т.  I, 
стр.  445—456)  беретъ  это  стихотворен1е  эпилогомъ  своихъ  выписокъ  отра- 
жен1я  Финлянд1и  въ  русской  поэз1и  и  говоритъ  о  стихахъ,  столь  извъстныхъ 
и  въ  Гельсингфорс-Ь,  „гд-Ь  были  они  написаны,  въ  которыхъ  юношеское 
чувство  и  дыхан1е  св-Ьжей  красоты  такъ  очаровательно  сливаются,  не  пугая 
воображения  ни  одною  чертою  угрюмой  вашей  родины". 

Аврора — изв-Ьстная  своей  красотой  Аврора  Карловна  Шернваль  (въ  пер- 
вомъ  брак-Ь  была  за  П.  Н.  Демидозымъ,  во  второмъ  —  за  А.  Н.  Карамзинымъ); 
въ  Финляндш,  среди  сослуживцевъ  и  друзей  Боратынскаго,  было  много  жертвъ 
это!!  красоты  (изъ  которыхъ  первое  м-Ьсто  принадлежитъ  А.  А.  Муханову). 

С.  А.  Соболевскому  принадлежитъ  сл'Ьдующ1й  экспромптъ,  относящ1йся 
къ  „соименниц'Ь  Зари": 

С1яетъ  Аврора, 

Св-Ьжа  и  румяна. 

Въ  ней  много  для  взора 

И  шишъ  для  кармана. 

Боратынск1й  часто  упоминаетъ  объ  „Аврор'Ь"  въ  своихъ  финляндскихъ 
письмахъ. 

Существуютъ  предположен1я  (довольно  глух1я),  что  первоначально  Борл- 
тынск1й  написалъ  ей  стихотворен1е  на  французскомъ  язык^Ь  (см.  Приложен1е  II). 

75.  Оправдаше  (стр.  68).  Впервые  напечатано  въ  „С-Ьверныхъ  Цв1=.- 
тахъ"  на  1825  г.,  стр.  263 — 265,  подъ  заглав1емъ  „Оправдан1е"  и  съ  подписью 
Е.  Б— т.  Приготовляя  къ  печати  собран1е  своихъ  стихотворен1й  въ  1826  году, 
Боратынсюй  существенно  передЪлалъ  это  стихотвореп1е  (см.  Другая  редакши, 
стр.  183). 

Издатели  сочинен1Н  Со])атынскаго  ошибочно  относятъ  это  стихотворен1е 
къ  1825  году:  оно  написано  не  позже  1824  года. 

76.  (Сонетъ)  (стр.  69).  Впервые  напечатано  въ  „СЬверныхъ  Цв^тахъ" 
на  1825  г.,  стр.  265—266,  подъ  заглав1емъ  „Сонетъ"  и  съ  подписью  Е.Б~ш. 
Вошло  въ  издан1я  1827  г.  (подъ  заглав1емъ  „Любовь",  стр.  124)  и  1835  (безъ 
заглав1я,  стр.  134)  съ  изм'Ьиешемъ  посл'Ьдняго  стиха: 
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Теб-Ь  открылъ  бы  душу  вновь. 

Посмертными  издан1ями  ошибочно  отнесено  къ  1825  году. 

Въ  „Соревновател-Ь  ПросвЬ1цен1я  и  Благотворения"  1825  г.,  ч.  XXIX, 
стр.  107,  писали  объ  этомъ  стихотворен1и  (а  также  объ  „Оправдан1и'',  „Череп-Ь" 
и  „Зв'Ьздочк'Ь''),  какъ  объ  исполненномъ  „поэтической  живости,  силы  чувство- 
ван1й  и  прекраснаго,  гармоническаго  слога". 

77.  Черепъ  (стр.  70).  Впервые  напечатано  въ  „С'Ьверныхъ  Цв-Ьтахъ" 
на  1825  г.,  стр.  282—283,  подъ  заглав1емъ  „Черепъ"  и  съ  подписью  Е.  И. 
(пропущена  предпосл-Ьдияя  строфа);  перепечатано  въ  „Собраши  Росс1йскихъ 
Стихотвореьйй",  Вильно,  1827,  стр.  376 — 377.  Изъ  „С'Ьверныхъ  ЦвЪтовъ" 
было  переписано  Н.  Л.  Боратынской  въ  ея  тетради  (Казанск1й  архивъ),  при 
чемъ  Боратынск1й  сд'Ьлалъ  сл-Ьдугохши  исправления  (въ  скобкахъ  пом'Ьщаемъ 
стихи  и  слова,  зачеркнутые  Боратынскимъ): 

20  Намъ  почитать  (издавна)  издревле  повел-Ьвш^н. 

21  (Гробъ  вопрошать  дерзаетъ  челов'Ькъ)  — 

22  (О  суетный,  безумный  изыскатель)! 

23  („Живи  живой,  тл-ЬГ!  мертвой!  вотъ  что  рекъ) 

24  (Всего  ясн-Ьй  таинственный  Создатель) 

2У      (Его  судьбамъ  покорно  гробъ  молчитъ)  Живи  живой,  тл'Ьй   мертвой, 

возскорбитъ 
30      (Зач-Ьмъ  же  насъ  несбывшееся  мучитъ?)   Кто  до  поры  открытый  взоръ 

получитъ 
Стихи  25—28  выпущены  вовсе 

и  съ  этими  исправлениями  „Черепъ"  (подъ  заглав1емъ  „Могила",  стр.  18 — 19) 
былъ  напечатанъ  въ  изд.  1827  года  (изм-Ьнено  въ  10  стих-Ь:  надъ  ямой). 
Включая  въ  свое  изд.  1835  года  это  стихотворен1е  (стр.  186—187),  Боратын- 
СК1Й  вторично  изм-Ьнилъ  его: 

10      Надъ  ямою  безумно  хохотала 
21 — 24  Живи  живой,  СПОКОЙНО  ТЛ'ЬЙ  мертвецъ! 

Всесильнаго  ничтожное  созданье, 

О  челов-Ькъ!  ув'Ьрься  наконецъ 

Не  для  тебя,  ни  мудрость,  ни  всезнанье! 
2'д      Природныхъ  чувствъ  мудрецъ  не  заглушитъ 
30      и  отъ  гробовъ  отв-Ьта  не  получитъ: 

Стихи  25 — 28  возстановлены  (впервые  ихъ  сообщилъ  Б.  въ 
письм-Ь  КЪ  Н.  В.  Путят'Ь  въ  начал'Ь  1825  года) 

Такъ  же  читается  это  стихотворен1е  въ  автограф'Ь  Боратынскаго,  храня- 
щемся въ  Казанскомъ  архив'Ь,  въ  автограф'Ь  Музея  П.  И.  Щукина  и  во 
всЬхъ  посмертныхъ  издан1яхъ,  отнесшихъ  ошибочно  „Черепъ"  къ  1825  году. 

Объ  этомъ  стихотворен1п  существуетъ  весьма  обширная  литература, 
открывающаяся  разборомъ  въ  „Соревновател'Ь  Просв-Ьщешя  и  Благотворен1я" 
1825  г.,  въ  ко'горомъ  говорилось:  „Подобный  предмстъ  есть  въ  стихотворе- 
шяхъ  знаменитаго  Байрона.  Мы  изъ  любопытства  сравнивали  с1и  два  произ- 
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веден1я.  Русски!  стихотворецъ  въ  этомъ  случстЬ  гораздо  выше  англ11!скаго. 
Байронъ,  сильный,  глубокШ  и  мрачный,  почти  шутя  говорилъ  о  ЧерепЬ  умер- 
шаго  челов-Ька.  Нашъ  поэтъ  извлекъ  изъ  этаго  предмета  поразительныя 
истины".  Подобные  отзывы  мы  встрЪчаемъ  и  въ  другихъ  современныхъ  жур- 
иалахъ,  и  даже  неблагосклонный  къ  Боратынскому  „Дамск1й  Журналъ" 
отнесся  очень  благожелательно  къ  „Черепу". 

Пушкинъ,  посылая  въ  1827  году  барону  А.  А.  Дельвпгу  свой  „Черепъ", 
бодро  и  шутливо   сов-Ьтуетъ  превратить  „изд-Ьлье  гроба"  „въ  увеселительную 

чашу"  — 

Или,  какъ  Гамлетъ-Варатынски!, 
Надъ  нимъ  задумчиво  мечтай: 
О  жизни  мертвый  пропов-Ьдникъ, 
Виномъ  ли  полный,  иль  пустой. 
Для  мудреца,  какъ  собесЬдникъ, 
Онъ  стонтъ  головы  живей. 

(Соч.  Пушкина,  изд.  „Просв-Ьщен1я",  т.  II,  стр.  52—57). 

78.  Стансы  (стр.  71).  Впервые  напечатано  въ  „Полярной  Зв'Ьзд'Ь"  на 
1825  г.,  стр.  316—317,  подъ  заглав1емъ  „Стансы"  и  съ  подписью  Е.  Въ  изда- 
н1яхъ  1827  (стр.  126—127)  и  1835  гг.,  равно  какъ  и  въ  перепечаткахъ  съ  этого 
издан1я,  первые  24  стиха  вовсе  отсутствуютъ;  кром-Ь  того  въ  издан1и  1827  г. 
34  стихъ  читается  (опечатка?) 

Какъ  наслаждаться  имъ  прилично, 

а  въ  издан1и  1835  года  стихотворен1е  напечатано  безъ  заглавия  (стр.  179 — 180). 
„Стансы"  отнесены  издателями  ошибочно  къ  1825  году. 

Въ  41 — 42  ст.  говорится  о  солдатской  служб'Ь  Боратынскаго,  стихъ  же  39- 

Нашелъ  отраду  въ  п-Ьсняхъ  Музъ 

находитъ  подтвержден1е  себ'Ь  и  въ  другихъ  свид'Ьтельствахъ:  какъ  изв'Ьстно, 
БоратьшскШ,  посл-Ь  исключен1я  изъ  Пажескаго  Корпуса,  находился  въ  состоя- 
нш,  близкомъ  къ  отчаян1ю,  и  „пЪсни  Музъ"  очень  способствовали  тому,  что 
онъ  „не  упалъ  передъ  рокомъ". 

79.  Элизшск1я  поля  (стр.  72).  Печатается  по  издан1ю  1827  года 
(стр.  52  —  54).  Впервые  напечатано  въ  „Полярной  Зв'Ьзд'Ь"  па  1825  г., 
стр.  103—105,  и  вошло  въ  издан1е  1835  года  (стр.  97 — 99). 

Въ  „Полярной  Зв'ЬздЬ"  мы  находнмъ  сл'Ьдующ1е  вар1аиты: 

2  И  каждый  часъ  готовлюсь  я 

12  Веселой  юности  моей! 

15  И  тамъ  я  буду  отъ  безд'Ьлья 

16  Хвалить  забавы  и  вино. 

18      И  тамъ  порой  на  тихой  лирЬ 
22—27  О  Д...  слёзы  мн-Ь  НС  нужны; 
Любимъ  я  жреб1емъ  —  и  весь 
Я  не  умру  ни  тамъ,  ни  зд-Ьсь : 
Со  мною  Музы  были  дружны. 
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Не  жалки  мпЬ  земные  дни! 

У  тихихъ  водъ  спокойной  Лоты 
40      А  къ  вамъ  —  молитва  объ  одномъ: 
47      и  вамъ,  извЬстною  порой 
49      Велитъ  оставить  М1ръ  земной. 

Въ  издан!»  1835  года  Боратынск1й  нсрспсчаталъ  ст11хотворсн1е  сь  11зда1пя 
1827  года,  возстзновивъ  по  тексту  „Полярной  Зв'Ьзды"  2  и  40  стихи. 
Въ  К0П1И  Н.  Л.  Боратынской  (Казанский  архивъ)  27  стихъ  читается: 

(Гд'Ь  блаженствуютъ)  Уструй,  гд-Ь  н'Ьжатся  поэты, — 

и  это  чтеше,  впервые  напечатанное  въ  издан1и  1869  года,  принято  ссЬлт 
издателями. 

Стихотворен1е  ошибочно  отнесено  къ  1825  году:  оно  написано  иъ  1824  г. 
п  послано  въ  „Полярную  Зв'Ьзду"  на  1825  годъ. 

О  Дельвиг-Ь  см.  при  стихотворен1и  „Дельвигу"  (стр.  213). 

80.  Буря  (стр.  74).  Издается  по  автографу  Боратынскаго,  хранящемуся 
въ  Казанскомъ  архив-Ь  (Альбомъ  Н.  Л.  Боратынской).  Впервые  напечатано 
въ  „Мнемозин'Ь"  ч.  IV,  1825  г.,  стр.  214 — 215,  подъ  заглав1емъ  „Буря"  и  съ  под- 
писью *^**.  Текстъ  „Мнемозины",  неисправный  (см.  ниже),  отличается  отъ 
принятаго  нами  сл-Ьдующими  разночтен1ями : 

.3  Идутъ,  другъ  на  друга  сердито  налегая, 
6  Чья  мощная  рука 

26  Я  лучшей  доли  не  ум-Ью; 

27  Вновь  не  могу  душей  моею 

30  Межъ  т-Ьмъ  отъ  подлинной  отравы  быт1я 
38  Волнуйся,  оп'Ьняй  утесистыя  грани, 

Въ  издан1и  1827  года  (стр.  28—29)  текстъ  отличается  отъ  напечатаннаго 
нами  въ  сл'Ьдующихъ  стихахъ: 

21  Когда  придетъ  желанное  мгновенье, 
32  Ждать  не  хочу  своей  кончины; 

Въ  издан1и  1835  года  стнхотвореше  это  помещено  безъ  заглав1и 
(стр.  10  —  11),  и  вм-Ьсто  11 — 20  стиховъ  поставлено  десять  строкъ  точекъ 
(издатели  Боратынскаго,  придерживавш1еся  изд.  1835  года,  т-Ьмъ  не  мен-Ье 
зозстановилн  чтен1е  1827  года). 

Намъ  не  удалось  найти  „Бури"  въ  томъ  ея  первоначальномъ  и  полномъ 
вид^,  котораго  не  пропустила  цензура,  какъ  о  томъ  свид-Ьтельствуютъ  Н.  В. 
Путята  и  самъ  Боратынсюй  въ  письм-Ь  къ  первому  отъ  29  марта  1825  г.: 
„...Московская  цензура  либо  невинна  какъ  пятил-Ьтняя  д-Ьвочка,  либо  весела 
какъ  пьяная  сводня:  можно-ли  позволить  напечатать  такую   непристойную 

поэму  какъ  Леда! Пиши  посл-Ь  этого!  Леда  моя  публично  ц'Ьлуется  сь 

своимъ  Лебедемъ,  а  бур-Ь  шум-Ьть  не  позволено!  Неиспов-Ьдимы  судьбы  твои, 

о  Цензура  русская! "  (Боратынсюй  отв-Ьчадъ  Н.  В.  ПутягЬ  на  нзв'Ьщен1е 

посл-Ьдняго  о  томъ,  что  цензура  затруднялась  въ  пропуск-Ь  „Бури"  и  что  надо 
было  изм-Ьнить  н-Ькоторыя  м-Ьста). 
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Стихотворен1С  это  Ес!.ми  издателями  ошибочно  относится  къ  1825  году: 
въ  д-Ьйствительност11  оно  написано  осенью  1824  г.,  какъ  о  томъ  свид'Ьтель- 
ствуетъ  Н.  В.  Путята  („Русскш  Арх."  1864  г.,  стр.  1056—1057). 

„Буря"  была  встр-Ьчена  современниками  Боратынскаго  очень  востор- 
женно, и  его  часто  называли  п-Ьвцомъ  Финляндии,  Эды  и  Бури. 

Б1>линск1й  (соч.  т.  VII,  стр.  494)  причислилъ  „Бурю"  къ  числу  стихо- 
творен1й  особенно  достойныхъ  памяти  и  внимания. 

81.  Леда  (стр.  75).  Напечатана  въ  „Мнемозин-Ь"  (изд.  князя  В.  Одоев- 
скаго  и  В.  Кюхельбекера),  ч.  IV,  1825  г.,  стр.  221—223,  подъ  заглав1емъ 
„Леда"  и  съ  подписью  ****,  при  жизни  поэта  не  перепечатывалась  и  не 
вошла  ни  въ  одно  собран1е  сочинен1й  Боратынскаго  (отрывокъ  изъ  „Леды" 
пом-Ьшенъ  въ  „Русскомъ  Архив-Ь"  1899  г.,  №  11,  „Позабытыя  произведен1я 
Е.  А.  Баратынскаго",  стр.  447—448). 

Дата  устанавливается  сообщенхемъ  Н.  В.  Путяты  („Русск1й  Архивъ" 
1864  г.,  „О  стихотвореши  Баратынскаго:  „Леда",  стр.  1056 — 1057),  вызван- 
нымъ  статьей  В.  В.  Гаевскаго  „Пушкинъ  въ  Лице'Ь  и  Лицейск1я  его  стихотво- 
рен1я",  въ  которой  Гаевск!!!  приписалъ  „Леду"  князю  П.  А.  Вяземскому.  См. 
предыдущее  прим'Ьчан1е. 

„Леда"  представляетъ  довольно  близкое  подражан1е  стихотворенхю  Парни: 
„Вапз  1а  {оге!  5Пепс1еи5е  ой  ГЕиго1;а8  рагш!  1е5  Иеигз  гои1е  зоп  опбе  рагез- 

зеизе ".  Этому  же  стихотворен{ю»  Парни  вольно  подражалъ  Пушкинъ  въ 

1814  году  (Акад.  изд.,  т.  I,  стр.  29—31,  „Леда"  (кантата). 

82.  Веселье  и  Горе  (стр.  77).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ 
Казанскомъ  архиве.  Впервые  напечатано  въ  „Московскомъ  Телеграф"!!" 
1825  г.,  №  4,  февраль,  стр.  310,  подъ  заглав1емъ  „Веселье  и  Горе"  и  съ  под- 
писью Вар  —  скт  (текстъ  не  отличается  отъ  автографа).  Вошло  въ  издания 
1827  (стр.  79)  и  1835  гг.  (въ  посл-Ьднемъ  —  безъ  заглав1я,  стр.  127)  съ  вариан- 
тами стЬдующихъ  стпховъ: 

4  Во  всемъ  несходные  друзья ! 

5  Лишь  перекрестокъ  улучили, 
7  Недолго  розно  побродили. 

Во  всЬхъ  посмертныхъ  издан1яхъ  сочинен1й  Боратынскаго  возстановлено 
заглав1е,  и  стихотворен1е  отнесено  ошибочно  къ  1825  году:  по  свид1^тельству 
самого  поэта  (Казансгай  архивъ),  оно  написано  въ  1824  г. 

83.  Уз'Ьренхе  (стр.  77).  Впервые  напечатано  въ  „С'Ьверной  Зв1>зд1>"  на 
1829  г.,  стр.  121,  подъ  заглав1емъ  „Ув'Ьрен1е"  и  съ  подписью  Баратынскъй 
1824;  вошло  въ  издан1е  1835  г.  (стр.  73^  безъ  заглав1я  и  съ  измЬнен!емъ  седь- 
мого стиха: 

Молился  новымъ  образамъ, 

Перепечатано  въ  „Карманномъ  п'Ьсенник-Ь"  М.  С,  СПб.,  1838,  кн.  II, 
стр.  116—117,  подъ  заглавгемъ  „Романсъ",  безъ  подписи  и  съ  Еар1антам11 
двухъ  стиховъ: 

2    По  прежнему  я  занятъ  вами! 
7    Вв'Ьрялся  новымъ  я  мечтамъ, 
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Въ  экземпляр-Ь  автора  изд.  1835  года  въ  первомъ  и  третьемъ  стнхЬ  за- 
черкнуты первые  слоги  („Н-Ьтъ"  „И"),  что  дало  поводъ  11здан1ю  1900  года 
(Казанскому)  въ  вар1антахъ  печатать  это  стихотпорен1е  въ  новомъ  вид-Ь,  а 
В.  Я.  Брюсову  —  говорить  о  первонаиальномъ  чтен1и  его,  въ  которомъ  чере- 
довались ямбы  съ  хореями  („Русск1й  Архивъ"  1900,  X»  4,  стр.  545—555). 

Высказывае1\п>  большое  сомн'Ьн^с  въ  правильности  даты,  выставленной 
самимъ  авторомъ,  и  видимъ  въ  это.мъ  преднам'Ьренное  скрыван1е  истиннаго 
времени  написан1я:  „Ув'Ьрен1е"  и  „Фея"  относятся  къ  графин-Ь  А.  Э.  Закрев- 
ской,  и  любопытно,  что  въ  обоихъ  случаяхъ  поэтъ  очень  заботится  о  датировке 
стихотворен1й  1824-мъ  годомъ;  „Ув'Ьрен1е"  впервые  напечатано  въ  1829, 
.Фея"  —  въ  1830,  и  Боратынск1й  проситъ  Н.  М.  Коншина  поставить  1824, 
т.  к.  ему  это  очень  „нужно".  УкрЪпляетъ  насъ  въ  этомъ  предположен1и  также 
и  то  обстоятельство,  что  Боратынск1й  познакомился  съ  графиней  Закревской 
осенью  1824  г.  и  врядъ-ли  ыогъ  бы  говорить  въ  томъ  же  году  (черезъ 
одинъ  —  два  м-Ьсяца):  „надо  мной  свои  права  вы  не  утратили  съ  годами". 

Б-блинсюй  въ  своей  реценз1и  1835  г.  (т.  II,  стр.  246)  приводить  это  стихо- 
творен1е,  какъ  наибол-Ье  характеризующее  „св-Ьтскую,  паркетную  музу  Г.  Ба- 
ратынскаго"  и  восклицаетъ:  „Скажите,  Бога  ради,  неужели  это  чувство,  фан- 
таз1я,  а  не  игра  ума?". 

См.  прим'Ьчан1е  къ  стихотворен1ю  1825  года  „Къ — "  (стр.  257). 

84.  Фея  (стр.  78).  Впервые  напечатано  въ  альманах-Ь  Н.  Коншина  и 
барона  Розена  „Царское  Село"  на  1830  г.,  стр.  157,  подъ  заглав1емъ  „Фея"  и 
СТ)  подписью  Е.  Варатынскт.  18М-го  года.]  перепечатано  въ  „РозЪ  Гращй", 
М.  1831,  стр.  28—29;  вошло  въ  издан1е  1835  года  безъ  заглав1я  (стр.  9). 

Е.  А.  Боратынск1й,  посылая  стихи  Н.  М.  Коншину,  писалъ:  „подъ  стихо- 
творен1емъ  моимъ  Фея  выставленъ  годъ:  не  забудь  его  напечатать  въ  твоемъ 
альманах-Ь  —  это  мн-Ь  нужно".  См.  прим'Ьчан1е  къ  „Ув-^ренаю". 

85.  Д[ельвиг]у  (стр.  78).  Впервые  напечатано  въ  „Полярной  Зв-Ьзд-Ь"  на 
1825  г.,  стр.  148 — 150,  подъ  заглав1емъ  „Д  —  у"  и  съ  подписью  Б.  Вошло  въ 
издан1е  1827  г.  (,Д — гу",  стр.  119 — 121)  съ  изм'Ьнен1ями  слЪдующихъ  стиховъ: 

30  Или  все,  все  въ  безумномъ  сн-Ь 
51  Шутить  съ  любовью,  какъ  она? 
55  „Мн-Ь  не  пошлетъ  въ  отраду  рокъ? 

Въ  издан1и  1835  года  стихотворен1е  пом-Ьшено  безъ  заглавия  (стр.  157 — 
159)  и  возстановлено  чтен1е  5-го  и  посл'Ьдняго  стиха  по  тексту  „Полярной 
Зв-Ьзды". 

Въ  К0П1И  Н.  Л.  БоратынскоГ],  хранящейся  въ  Казанскомъ  архнвЬ,  мы 
находимъ  вар1антъ  15-го  стиха: 

Душа  ст-Ьсненная  моя. 

См.  прим'Ьчан1е  къ  посланию  1819  года  „Къ  Дельвигу"  (стр.  213). 

8в.  Эпиграмма  (стр.  80).  Издается  по  автографу  Боратынскаго,  храня- 
щемуся въ  Казанскомъ  архив-Ь  Боратынскихъ.  Напечатано  въ  „Московскомъ 
Телеграфе"  1826  г.,  ч.  VII,  стр.  60,  подъ  заглавгемъ   „Эпиграмма"   и   съ  под- 
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писью  Варптынскт,  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Текстъ  „Мо- 
сковскаго  Телеграфа"  значительно  отличается  отъ  автографа,  что  объясняется, 
конечно,  цензурными  услов1ями: 

1  Что  ни  толкуй,  а  я  велиюй  мужъ! 

5  Я  знаю  св-Ьтъ:  не  все  держусь  и  б-Ьса: 

9  Макаръ,  мой  другъ,  Макаръ,  душа  моя. 

Эта  эпиграмма  не  вошла  ни  въ  одно  изъ  „полныхъ"  собран1й  стихотво- 
рений Боратынскаго,  хотя  и  была  перепечатана  изъ  „Московскаго  Телеграфа" 
въ  „Библютек-Ь  для  Чтен1я"  1859  г.,  Л^а  б,  съ  п'лсьыожъ  Александра  Пятков- 
скаю,  въ  которомъ  посл-Ьдн1й  не  могъ  объяснить  даже  догадками  ц'Ьли  эпи- 
граммы, т.   к.  баддей  былъ  скрытъ  подъ  именемъ  Макара. 

См.  о  Булгарин-Ь  въ  примЬчан1и  къ  стихотворен1ю  „Булгарину"  (стр.  226). 

87.  *^*  (стр.  81).  При  жизни  поэта  не  печаталось  и  не  вошло  ни  въ  одно 
изъ  собран1й  сочинен1й  Боратынскаго.  Извлечено  изъ  письма  А.  И.  Турге- 
нева къ  князю  П.  А.  Вяземскому  отъ  2-го  мая  1825  года:  „Вотъ  что  пишетъ  о 
теб-Ь  Боратынск1й  въ  письм-Ь  къ— :  „Всего  досадн'Ье  Вяземск1й.  Онъ  образо- 
вался въ  безпокойныя  времена  междоусоб1й  Карамзина  съ  Шишковымъ,  и 
военный  духъ  не  покидаетъ  его  и  нын-Ь. 

Войной  журнальною... 

Это  —  1трготр1;и...."  („Остафьевск1й  Архивъ  князей  Вяземскихъ",  т.  III, 
стр.  119—120). 

О  княз'Ь  П.  А.  Вяземскомъ  —  см.  прим-Ьчан1е  къ  стихотворен1ю  „Князю 
П.  А.  Вяземскому"  (Посвящение  сборника  стихотворен1й  „Сумерки"). 

88.  Къ  .  .  ,  (стр.  81).  Издается  по  коп1и  К.  Л.  Боратынской,  храня- 
щейся въ  Казанскомъ  архив'Ь  (свид-Ьтельство  Н.  В.  Путяты  подтверждаетъ 
подлинность  чтен!я  этой  коп1н).  Впервые  напечатано  въ  издан1и  1827  года, 
подъ  заглав1емъ  „Къ..."  (стр.  76)  и  съ  изм-Ьиен{емъ  посл-Ьднихъ  двухъ  сти- 
ховъ  (изм-Ьнен1е  вызвано  цензурными  соображен1ями): 

Какъ  покаянье  плачешь  ты 
И  какъ  безумье  ты  хохочешь! 

Въ  издан1и  1835  года  (безъ  заглав1я,  стр.  78)  эти  два  стиха  читаются  такъ: 


И  какъ  русалка  ты  хохочешь. 


Посмертными  издаш'ями  сочинен1й  Боратынскаго  это  стихотворен1С 
ошибочно  отнесено  къ  1827  году:  въ  д'Ьйствительности  оно  написано  л-Ьтомъ 
1825  года,  когда  поэтъ  былъ  увлеченъ  „Магдалиной"  („Феей",  „Альсиной"  — 
одной  подъ  множествомъ  именъ  —  графиней  А.  0.  Закревской)  и  писалъ  Н.  В. 
Путят-Ь:  „Сп-Ьшу  къ  ней:  ты  будешь  подозр-Ьвать  что  и  я  н-Ьсколько  увлеченъ. 
Н^Ьсколько,  правда;  но  я  надЬюсь,  что  первые  часы  уединенхя  возвратятъ  мн-Ь 
разсудокъ.  Напишу  н'Ьсколько  элепй  и  засну  спокойно.  Поэз1я  чудесный  та- 
лисманъ,  очаровывая  сама,  она  обезсиливаетъ  чуж1е  вредныя  чары". 

Стихотворен1е  это  обращено  къ  графинЪ  Аграфен-Ь  0едоровн-Ь  Закревской 
(рожд.  гр.  Толстой,  род.  въ  1800  г.,  ум.  въ  1879),  жен-Ь  Финляндского  генералъ- 
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губернатора  (впосл-Ьдств1и  Министра  внутреинихъ  лЬлъ);  Пушкинъ  посвятилъ 
ей  „Портретъ"  1828  г.  (Изд.  „Просв'Ьщен1е'',  т.  II,  стр.  70),  въ  которомъ  гово- 
рить о  графии-Ь  Закревской,  какъ  о  „беззаконной  комсгЬ  въ  кругу  расчислсн- 
номъ  св'Ьтилъ'',  и  стихотБорен1е  „Когда  твои  младыя  л'Ьта".  Въ  1824  — 1825  гг. 
Финляндск1е  друзья  —  Боратынск1й  и  Н.  В.  Путята  —  увлекались  ею,  и  увле- 
чен1е  это  оставило  сл-Ьды  въ  стихотворен1яхъ  и  письмахъ  Боратынскаго.  При- 
водимъ  н'Ькоторые  отзывы  послЪдняго  о  графнн-Ь  Закревской,  представляюи1,1С 
тЪмъ  б6льш1й  интересъ,  что  во  всЬхъ  нздан1яхъ  сочинен1й  Боратынскаго 
(а  также  н  въ  повременныхъ  издан1яхъ)  почти  все,  касающееся  „Магдалины", 
„Альсины"  и  „Фен"  Закревской,  выпущено. 

Въ  феврал'Ь-март'Ь  1825  года  Боратынск1й  писалъ  Путят-Ь:  „Вспоминаю 
общую  наи1у  Альсину  съ  грустнымъ  размыщлен1емъ  о  судьб^Ь  челов-Ьческой. 
Другъ  мой  она  сама  нещастна:  это  роза,  это  царица  цв'Ьтовъ;  но  поврежден- 
ная бурею  —  листья  ее  чуть  держатся  и  безпрестанно  опадаютъ.  Боссюетъ 
сказалъ  не  помню  о  какой  принцессЬ  указывая  на  мертвое  ее  т-Ьло:  Ха  ьоИа 
1е11с  (]ие  1а  тоН  поив  Та  /аШ!  Про  нащу  Царицу  можно  сказать:  1а  тоИа  Ы1е 
1]не  1е8  равзгопз  ТопЬ  /аИе!  Ужасно!  Я  вид'Ьлъ  ее  аблизи  и  никогда  она  не  вы- 
детъ  изъ  моей  памяти.  Я  съ  нею  шутилъ  и  см-Ьялся;  но  глубокое  унылое 
чувство  было  тогда  въ  моемъ  сердц-Ь.  Вообрази  себЪ  пышную  мраморную 
гробницу,  подъ  щастливымъ  небомъ  полудня,  окруженную  миртами  и  сире- 
нями —  видъ  очаровательный,  воздухъ  благоуханный;  ко  гробница  все  гроб- 
ница и  вм'Ьст'Ь  съ  н^гою  печаль  вливается  въ  душу:  вотъ  чувство  съ  кото- 
рымъ  я  приближался  къ  женщин'Ь  тебЪ  еще  больше  нежели  мн-Ь  знакомой". 
(Этотъ  отрывокъ,  равно  какъ  и  посл'Ьдующхе,  нигд%  не  напечатанъ;  приводиглъ 
его  по  подлиннику  письма,  хранящагося  въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева). 

Въ  {юн-Ь  1825  года  Боратьшск1й  писалъ  изъ  Петербурга:  „Аграф.  Фед.  об- 
ходится со  мною  очень  мило  и  хоть  я  знаю  что  опасно  и  глядъть  на  нее  и  се 
слушать  я  ищу  и  жажду  этого  мучительнагоудовольств1я".  Гораздо  спокойн1">с 
говорить  о  графии-Ь  Закревской  поэтъ  въ  начал^Ь  1826  года,  сообщая  Н.  В. 
Путят^  о  томъ,  что  „въ  Москв-Ь  пронесся  необычайный  слухъ:  говорятъ,  что 
Магдалина  беременна?  Я  былъ  поражонъ  этимъ  извЪспемъ.  Не  знаю  почему 
беременность  ея  кажется  непристойною.  Не  смотря  на  это  я  очень  радъ  за 
Магдалину:  дитя  познакомить  ее  съ  естественными  чувствами  и  да стъ  какую 
нибудь  нравственную  ц-Ьль  ея  существован1ю.  До  сихъ  поръ  еще  эта  женщина 
пресл-Ьдуетъ  мое  воображен1е,  я  люблю  ее  и  желаль  бы  вид-Ьть  ее  щастлнвою". 

Намъ  кажется,  что  приведенные  отрывки  изъ  писемъ  Боратынскаго 
бол-Ье  отт-Ьняютъ  образъ  „беззаконной  кометы",  „Магдаличы"  и  „русалки", 
Существуютъ  предположен1я,  не  лишенныя  в-Ьроятности,  что  къ  графин-Ь  А.  0. 
Закревской  относятся  также  и  сл-Ьдующ1я  стихотворен1я  Боратынскаго:  „Къ — " 
(Зач-Ьмъ  живыя  выраженья),  „Фея"  (Порою  ласковую  Фею),  „Н-Ьтъ,  обманула 
васъ  молва"  и  „Въ  борьб'Ь  съ  тяжелою  судьбой". 

89.  *^.*  (стр.  81).  Извлечено  изъ  письма  Боратынскаго  къ  князю  П.  А. 
Вяземско.му  („Старина  н  Новизна",  кн.  V,  стр.  44).  При  жизни  поэта  не  пе- 
чаталось и  не  вошло  пи  въ  одно  собран1е  сочнпен1й. 

Датируется  1825  годомъ  на  основан!и  письма. 

Ларни  —  Эваристь  -  Дезирэ  Дефоржъ  шевалье  де-Парни  (род.  6  Февр. 
1753,  умерь  5  декабря  1814)  —  французск1й    поэтъ,   изв^Ьстный    препмуще- 
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ственно  своими  эротическими  стихотворен1ями,  оказавшими  большое  вл1ян1е 
на  юную  русскую  литературу—  главнымъ  образомъ,  на  „росс1йскаго  Парни"  — 
Батюшкова,  а  также  на  лицеиста  Пушкина. 

Боратынск1й,  по  свид-Ьтельству  современниковъ,  прекрасно  зналъ  фран- 
цузскую литературу,  и  его  не  разъ  упрекали  въ  томъ,  что  онъ  сл-Ьдуетъ  пра- 
виламъ  французской  школы,  которыя  онъ  „всосалъ  съ  молокомъ  матери" 
(Дельвигъ,  князь  Вяземскхй  и  др.).  Н-Ькоторые  сл-Ьды  французской  школы 
XVIII  в.  действительно  отразились  на  литературныхъ  взглядахъ  Боратынскаго 
(такъ,  это  вл1ян1е  сказалось  на  его  осужден1и  „Сказки  о  цар-Ь  Салтан-Ь"  Пуш- 
кина), и  послан1я  его  гЬсно  примы каютъ  къ  классическимъ  образцамъ  фран- 
цузскихъ  мастеровъ  XVIII  в-Ька. 

Это  стихотворен1е  относится  къ  первой  пор'Ь  сближен1я  Боратынскаго  съ 
княземъ  П.  А.  Вяземскимъ,  когда  Б.  писалъ  князю  Вяземскому:  „Сближение 
съ  вами  есть  жив-Ьйшее  мое  желаше,  и  мн-Ь  очень  хочется  напроситься  на 
доброе  ваше  расположен1е''.  („Старина  и  Новизна",  кн.  V,  стр.  44). 

80.  Къ  Д[ельвигу]  на  другой  день  посл4  его  женитьбы  (стр.  81). 
Издается  по  тексту  „Славянина"  1827  г.,  ч.  II,  стр.  77.  Впервые  напеча- 
тано въ  собран1и  сочинешй  „Сир1усъ"  1826  г.,  стр.  76,  подъ  заглав1емъ  „Въ 
Альбомъ  N.  N.  на  другой  день  ею  свадьбы"  и  съ  подписью  Варатынскгй. 
Поэтъ  не  включилъ  этого  стихотворен1я  въ  изд.  1835  года,  и  оно  вошло 
впервые  въ  изд.  И.  Н.  Божерянова,  ошибочно  отнесшаго  его  къ  1827  году: 
стихотворен1е  это  было  напечатано  уже  въ  1826  году,  дата  мсе  просто  опре- 
деляется (31  октября  1825)  днемъ  свадьбы  барона  А.  А.  Дельвига  (30  октября 

1825  на  Софь-Ь  Михайловне  Салтыковой,  во  второмъ  браке  —  за  Сергъемъ 
Абрамовичемъ  Боратынскимъ,  братомъ  поэта). 

См.  приыечан1е  къ  стихотворен1ю  1819  года  „Къ  Дельвигу"  (стр.  213). 

91.  Къ  Аннет^а   (стр.  82).    Напечатано  въ   „Северныхъ    Цветахъ"    на 

1826  г.,  стр.  15,  подъ  заглав1емъ  „Къ  Аннете"  и  подписью  Е.  Еаратынскш. 
При  жизни  поэта  не  перепечатывалось  и  вошло  только  въ  издаше  И.  Н.  Бо- 
жерянова (стр.  65).  Относимъ  предположительно  къ  1825  году. 

92.  Надпись  (стр.  82).  Впервые  напечатано  въ  „Северныхъ  Цветахъ"  на 
1826г.,  стр.  68,  подъ  заглавхемъ  „Надпись"  и  съ  подписью  Е.Боратынсшй.  Подъ 
темъ  же  заглав1емъ  вошло  въ  издан1е  1827  г.  (стр.  100)  и  въ  „Опытъ  русской 
анеологш"  М.Яковлева,  1828  г.,  безъ  заглав1я  въ  изд.  1835  г.,  стр.  111.  Изда- 
тели посмертныхъ  собран1й  сочинен1й  Боратынскаго  относятъ  ошибочно  это 
стихотворенге  къ  1826  году.  Съ  издан1я  1869  года  всеми  перепечатывается 
другое  заглав1е:  „Надпись  на  портретъ  Грибоедова",  между  темъ  какъ  совер- 
шенно отсутствуютъ  указашя  на  то,  что  надпись  имеетъ  какое-нибудь  отно- 
шен1е  къ  А.  С.  Грибоедову,  кроме  намека  въ  одной  коп1"и  Н.  Л.  Боратынской 
(Казанск1й  архивъ),  въ  которой  стихотворение  озаглавлено:  „А.  С.  Г  .  .  .  .  " 
П.  А.  Плетневъ  видитъ  въ  этой  „Надписи"  отраже1пе  вл1ян1я  природы  Фин- 
ЛЯНД1И  на  поэта.  („Финлянд1я  въ  русской  поэз111"  —  напеч.  въ  „Альманахе  въ 
память  двухсотлетня  го  юбилея  Александровскаго  Университета.  Гельсингфорсъ 
1842;  перепечатано  въ  „Сочинен1яхъ  и  переписке  П.  А.  Плетнева"  СПб.  1885, 
т.  I,  стр.  445—456). 

93.  Дорога  жизни  (стр.  83).  Печатается  по  изданхю  1835  года  (безъ 
злглав1я,  стр.  54),  т.  к.  исправлен1е  касается  только  технической  стороны:  въ 
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ирсдшествующсмт,  чтен1И  4-хстопный  ямбъ  риемовался  съ  шестистопнымъ. 
Впервые  напечатано  въ  „Нсвскомъ  Альманах'Ь"  па  1826  годъ,  стр.  71,  подъ 
заглав1емъ  „Дорога  жизни"  и  подписью  Е.  Баратыпскш;  перепечатано  въ 
„Листкахъ  Гращй"  1829  г.  и  „Зимцерл-Ь"  на  1829  г.  съ  тЪмъ  же  заглав1емъ  н 
подписью.  Во  всЬхъ  этихъ  издан1яхъ,  а  также  въ  автограф-Ь  7  стихъ  читается: 

И  снами  оными  прогоны  доропе  — 

Въ  „Зимцерл-Ь",  сверхъ  того,  находимъ  разночтен1я  ст.  5 — 6: 

И  быстро  годы  почтовые 

Мчать  отъ  кормчы  насъ  до  корчмы, 

Въ  одной  изъ  К0П1Й  Н.  Л.  Боратынской  (Казанск1й  архнвъ)  находится 
вар1антъ  7-го  стиха: 

И  снами  т'Ьми  роковые  — 

И  это  чтен1е  (равно  какъ  и  заглавге  „Прогоны  жизни" — произволь- 
ное?) принято  вс-Ьми  издателями,  ошибочно  датирующими  „Дорогу  жизни" 
1826  годомъ. 

П.  О.  Морозовъ  (Соч.  Пушкина,  изд.  Просв-Ьщен1я,  т.  I,  стр.  655)  считаетъ 
стихотворен1е  Боратынскаго  „Дорога  жизни"  подражашемъ  Пушкинской  „Те- 
л-^^гЪ  жизни"  1823  г.  (т.  1,  стр.  347;. 

94.  Д.  В.  Давыдову  (стр.  83).  Впервые  напечатано  въ  „Московскомъ 
Телеграф-Ь"  1826  г.,  ч.  X,  №  14,  стр.  55,  подъ  заглав1емъ  „Д.  В.  Давыдову"  и 
съ  подписью  Баратыискгй.  Вошло  въ  издан1е  1827  года  (подъ  заглав1емъ 
„Д.  Давыдову",  стр.  153)  и  1835  г.  (стр.  160—161)  съ  изм-Ьнен1ями  сл^Ьдую- 
щихъ  стиховъ: 

5  Покуда  Русск1й  я  душою, 

7  Когда  приятельской  рукою 

8  Пожалъ  Давыдовъ  руку  мн^! 

Въ  К0П1П  Н.  Л.  Боратынской,  хранящейся  въ  Казанскомъ  архив-Ь, 
14-ый  стихъ  выпущенъ  вовсе  (и  такимъ  образомъ  н'Ьтъ  стиха,  риемующаго 
съ  16-мъ),  а  въ  прим'Ьчан1яхъ  изд.  1869  года  указано,  что  этотъ  стихъ  зачер- 
кнуть въ  авторскомъ  экземпляр-Ь  издан1я  1835  года;  всл'Ьдств1е  этого,  изда- 
тели сочинен1й  Боратынскаго,  начиная  съ  1884  года,  печатали  это  стихотво- 
рен1е  безъ  14-го  стиха  (возможно,  что  поэтъ  зачеркнулъ  стихъ,  предполагая 
исправить  его,  но  не  исполнилъ  своего  нам'Ьрен1я). 

Посмертными  собран1ями  сочинен1й  послан1е  „Д.  Давыдову"  относится  къ 
1826  году:  дата  точно  устанавливается  —  14  ноября  1825  —  письмомъ  Н.  Му- 
ханова  отъ  16-го  ноября  1825  г.  изъ  Москвы,  въ  которомъ  онъ  сообщаетъ: 
„4-го  дня  вечеромъ  пр1'Ьхалъ  ко  мн-Ь  Денисъ  Вас.  и  Баратынсий,  которые 
просид-Ьли  весь  вечеръ;  ты  не  можешь  себ^Ь  представить  какъ  первый  былъ 
хорошъ.  На  другой  день  Барат.  прислалъ  мн^Ь  къ  нему  посланхе;  когда  оно 
будетъ  исправлено  отъ  погр-Ьшностей  вкравшихся  отъ  посп-Ьшности,  я  тебЬ 
перешлю  его".  („Письма  братьевъ  Мухановыхъ",  Щукинск!й  сборникъ, 
вып.  X,  стр.  347). 

Денисъ  Васильевичъ  Давыдовъ  (род.  6  1юня  1784,  ум.  22  апр-Ьля  1839)  — 
изв-Ьстныи   поэтъ  -  партизань,    „счастливый    п^Ьведь  вина,  любви  и  славы", 
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по  выражен1Ю  князя  П.  А.  Вяземскаго.  Боратынск1*й  гостилъ  въ  его  подмосков- 
ной л-Ьтомъ  1825  года,  и  дружеск1я  отноше1пя  ихъ  еще  бол-Ье  упрочились 
женитьбой  Боратынскаго  на  Н.  Л.  Энгельгардтъ,  родственниц-Ь  Давыдова. 
Интересно  для  характеристики  дружескихъ  отношен1й  поэтовъ  пушкинской 
плеяды  письмо  Д.  Давыдова  къ  Н.  М.  Языкову,  въ  которомъ  Д.  В.,  посылая 
свои  стихи,  проситъ  Языкова  бранить  ихъ  и  изъявить  свое  мн-Ьнге,  „гд-Ь  въ 
нихъ  что  надо  исправить  и  какъ  исправить?  такъ  со  мною  поступаютъ  друзья 
мои:  Баратынск1й,  Пушкинъ,  Вяземск1й;  того  и  отъ  васъ  прошу".  Въ  другомъ 
письм-Ь  къ  Языкову  Давыдовъ  жалуется  на  то,  что  онъ  посылалъ  стихи  свои 
Боратынскому,  а  посл'Ьдн1й  „ихъ  не  исправилъ  и  тЬмъ  огорчилъ  меня". 
(„Письма  Ден.  Вас.  Давыдова  къ  А.  и  Н.  М.  Языковымъ"  въ  „Русской  Ста- 
рин-Ь"  1884  г.,  кн.  3,  стр.  140,  145). 

95.  Къ  '•'**  Посылая  тетрадь  стиховъ  (стр.  84).  Издается  по  автографу 
въ  тетради  Н.  Л.  Боратынской  (Казансюй  архивъ).  Впервые  напечатано  въ  аль- 
манах-Ь  М.  П.  Погодина  „Уран1я  1826",  стр.  73,  иодъ  указаннымъ  заглав1емъ 
и  съ  подписью  Баратынекш. 

Въ  альманахЬ  „Зимцерла"  на  1829  г.  (стр.  12  ,***  При  посылк-Ь  тет- 
ради стиховъ")  Боратьшск1й  пом'Ьстилъ  это  стихотворен1е,  переставивъ  3  и 
4  стихи  и  значительно  изм-Ьнивъ  окончан1е: 

Когда-бъ  тогда  вы  мн-Ь  предстали, 
Быть  можетъ,  грустный  мой  удълъ 
Вы  облегчили-бъ. . .  н'Ьтъ,  едва-ли! 
Но  я  бы  пламенн'Ье  п-Ьлъ. 

Такъ  же  (но  безъ  заглавия)  читается  оно  въ  изданш  1835  года  (стр.  67 1. 
Въ  посмертныхъ  издан1яхъ  это  стихотворен1е  явно  ошибочно  отнесено  къ 
1826  году  (Б.  относилъ  его  къ  1825  г.)  и — не  знаемъ  на  какихъ  основан1яхъ — 
дано  заглав1е  „Г.  3."  (Графин-Ь  Закревской?);  въ  изд.  1900  года  стихотворен1е 
пом-Ьщено  безъ  заглав1я  и  съ  перестановкой  словъ  въ  третьемъ  стих-Ь: 

Холодные  стихи  дышали 

Предположен1е,  что  подъ  „Къ***"  подразум-Ьвается  Графиня  А.  0.  За- 
кревская,  не  лишено  в'Ьроятности  (см.  прим'Ьчан1е  къ  стихотворению  1825  же 
года  „Къ***",  стр.  250). 

96.  Ожидан1е  (стр.  84).  Издается  по  тексту  изд.  1827  года  (стр.  60, 
въ  оглавлен1и  подзаголовокъ:  подраж.  Яарни).  Впервые  напечатано  въ  альма- 
нах-Ь  М.  Погодина  на  1826  годъ  „Ураы1я",  стр.  101,  подъ  заглавхемъ  „Ожида- 
Н1е"  и  съ  подписью  Баратынекш.  Въ  „Уранш"  встр-Ьчаемъ  вар1анты  сл-Ьдую- 

щихъ  стиховъ: 

3  Пр1ютъ  надежный  будетъ  намъ 
8  Мы  ими  н-Ьжности  вредимъ. 

Чтен1е  этого  стихотворен1я  въ  издан1и  1835  года  (стр.  95;  пич'Ьмъ  не 
отличается  отъ  изд.  1827  года,  кром'Ь  того,  что  въ  1835  г.  оно  напечатано  безъ 
заглав1я  (посл-Ьдующ^е  же  издатели  прибавили  еще  къ  заглав1ю  подзаголовокъ: 
„Подражан1е  Парни"). 

Относнмъ  къ  1825  году  (а  не  къ  1826  г.). 
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„Ожидаше"  предстпвляе'п>  собой  подрамспше  элепм  Плрпи  „Рс{1сх1оп 
атоигеизе". 

Это  стихотворен1с  возмущало  БЬлинскаго  (Соч.  т.  II,  стр.  248),  который - 
вь   1835  году- пахо.аилъ,  что   „два   11осл1:.дн1е  стиха  похожи  на  заключен1е 

Хр1И". 

97.  Л.  С.  П[ушки|ну  (ст1).  84).  Впервые  напечатано  вт,  „С-Ьверныхъ  ЦвЬ- 
тахъ"  на  1826  г.,  стр.  40—41,  подъ  заглав1емъ  „Л.  С.  П — ну"  и  съ  подписью 
Е.  Баратынскгй.  Вошло  въ  издаи1е  1827  г.  подъ  заглав1емъ  Л.  П— ну  (стр.  64- 
65)  и  съ  вар1антами  сл-Ьдугощихъ  стиховъ: 

13  Она  торопитъ  пробужденье 

14  Младаго  сердца  твоего 

15  и  вынуждаетъ  у  него 

17  Что  добраго  въ  моей  судьб-Ь 

18  и  что  я  прюбр-Ьлъ  красавпцъ  воспЬвая? 

Въ  издан1и  1835  г.  это  стихотворен1е  пом-Ьщено  безъ  заглав1я  (стр.  74 — 75) 
и  (сравнительно  съ  изд.  1827  г.)  съ  измЬнен1емъ  4-го  стиха: 

На  утренней  зар-Ь  ты  юности  прекрасной. 

Въ  издан!и  1869  г.  (а  также  и  въ  посл-Ьдующихъ;  это  стихотворенхе  оза- 
главлено „Л.  С.  Пушкину"  и  ошибочно  отнесено  къ  1826  году:  въ  действи- 
тельности оно  написано  въ  1825  году  (по  всей  в'Ьроятности,  въ  ноябрЬ  или 
декабр-Ь)  — во  время  сближен1я  Боратынскаго  съ  Львомъ  Серг'Ьевичемъ  Пуш- 
кинымъ  (сконч.  19  1юля  1852  г.). 

О  томъ,  как1я  отношен1я  были  у  Е.  А.  съ  братомъ  поэта  Пушкина,  бол-Ье 
всего  можно  судить  по  письму  Боратынскаго  къ  А.  С.  Пушкину  (въ  декабр1; 
1825  года):  „..  .За  что  ты  Левушку  называешь  Львомъ  Серг'Ьевичемъ?  Онъ 
тебя  искренно  любитъ  и  ежели  по  Б-Ьтренности  какъ-нибудь  провинился  передъ 
тобою— твое  д-Ьло  быть  снисходительнымъ.  Я  знаю,  что  ты  давно  на  него  сер- 
дишься; но  долго  сердится  не  хорошо.  Я  вм-Ьшиваюсь  въ  чужое  дъло;  но  ты 
простишь  это  моей  привязанности  къ  теб-Ь  и  твоему  брату. . .  "  (Переписка 
т.  I,  стр.  310). 

Любопытно  письмо  Л.  С.  Пушкина  къ  С.  А.  Соболевскому  по  поводу  же- 
нитьбы Боратынскаго;  приводимъ  выдержку  изъ  этого  письма  „брата  Пуш- 
кина": „...все  это  время  я  проклиналъ  тебя,  Москву,  Московскихъ,  судьбу  и  Б. 
Нужно  было  вамъ,  олухамъ  и  сводникамъ,  женить  его!  Чему  вы  обрадовались? 
Для  того,  чтобы  заняться  сватовствомъ,  весьма  похвальнымъ  препровожде- 
н1емъ  времени,  вы  ни  за  грошъ  погубили  порядочнаго  челов-Ька.  Б.  въ  течен1и 
трехъ  л-Ьтъ  былъ  тридцать  разъ  на  шагъ  отъ  женидьбы;  тридцать  разъ  она 
ему  не  удавалась;  еп  ё1а11-11  р1и8  шаШеигеих?  Онъ  ни  минуты,  никогда  не 
жилъ  безъ  любви,  и  отлюбивши  женщину,  она  ему  становилась  противна.  Я 
все  это  говорю  въ  доказательство  непостояннаго  характера  Б.,  котораго  мо- 
лодость не  должна  бы  быть  обречена  семейственной  жизни.  Ты  скажешь,  что 
онъ  счастливъ.  В-Ьрю,  та15  аИепдопз  1а  Ип,  говоритъ  басня,  а  тяжело  запла- 
тить ц-Ьлымъ  в-Ькомъ  скуки  и  отвращен1я  много  много  за  годъ  благополуч1я. 
Б.  в-Ьчно  пресл-Ьдовала  мысль,  что  жениться  ему  необходимо;  но  кто  же  изъ 
иорядочныхъ  в^рилъ  ему?  Не  говоря  объ  характер'Ь  Б.,  спрашиваю  тебя, 
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чостоятельства  его  допускали  ли  его  до  это:!  глупости.  Какую  онъ  выбралъ 

себ-Ь  дорогу?  Какъ  онъ  хочетъ  себя  устроить? Для  поэз1и  онъ  умеръ; 

ого  родъ  т.  е.  эротический,  не  къ  лицу  мужу;  и  теперь  изъ  издаваемаго  собра- 
ния своихъ  сочинений  онъ  выкидываетъ  лучш1я  пьэсы  по  этой  самой  причин-Ь, 
а  исключить  Б.  изъ  области  поэз1и,  ло  штука  Эростратя,  и  теб'Ь  подобаетъ 
слава  С1я~радуйся! ..."  („Руссюй  Архивъ"  1878  г.,  кн.  3,  стр.  397—398). 

98.  А.  А.  В[оейков]ой.  (стр.  85).  Впервые  напечатано  въ  „СЪверныхъ 
Цв'Ьтахъ''  на  1827  г.,  стр.  226,  подъ  заглав1емъ  „А.  А.  В— ой"  и  съ  подписью 
Е.  Баратыискш,  почти  одновременно  съ  появлен1емъ  („А.  А.  В....  ой")  въ 
„Литературномъ  Музеум-Ь"  на  1827  г.  (стр.  60).  Перепечатано  въ  „ОпыгЬ 
русской  анвологхи'  1828  (А.  А.  В— ой).  Вошло  безъ  изм'Ьнепхя  въ  издания 
1827  (стр.  73)  и  1835  гг.  (стр.  87;  въ  посл-Ьднемъ  —  безъ  заглав1я).  Автографъ 
этого  стихотворен1я  находится  въ  альбом-Ь  Н.  Л.  Боратынской  (Казанск1й 
архивъ)  въ  числ'Ь  „сочинен1й  Евген1я  Баратынскаго  1824  и  1825  года"  и 
им-Ьетъ  сл'Ьдующ1й  (очевидно,  черновой)  вндъ  (зачеркнутое  азторомъ  пом-Ь- 
щаемъ  въ  скобкахъ): 

А.  А.  В  —  ой. 
Очарованье  красоты 

(Въ  теб-Ь  не  странно)  Твоей  во  благо  намъ: 
Не  будишь  насъ  какъ  солнце  ты 

Къ  мятежнымъ  суетамъ; 
Отъ  дольной  жизни  какъ  луна, 

Манишь  за  край  земной 
(И  при  тебЪ)  Съ  тобой  какъ  ты  душа  полна 

(Свлщенной)  (Святою)  (Прекрасной)  Высокой  тишиной. 

Посмертными  издан1ями  стихотворен1е  озаглавлено  „А.  А.  Воейковой" 
и  ошибочно  отнесено  къ  1827  году:  по  свид-Ьтельству  автора,  оно  написано 
не  позже  1825  года. 

Стихотворен1е  это  посвящено  Александр-Ь  АндреевнЬ  Воейковой  (рожд. 
Протасовой,  род.  въ  1797  г.,  у;..',  въ  1829  году),  жен-Ь  писателя  А.  0,  Воей- 
кова и  племянниц-Ь  Жуковскаго  (а  также  и  крестниц'Ь  его),  которой  посл'Ьднхй 
иосвятилъ  свою  „Св'Ьтлану".  ВсЬ  отзывы  современниковъ  говорить  о  необык- 
новенной душевной  красот-Ь  А.  А.  Воейковой,  умершей  32-хъ  л-Ьтъ  отъ 
чахотки,  развившейся  всл'Ьдствхе  страшной  нравственной  пытки,  которую 
доставляло  ей  ея  неудачное  замужество.  В.  А.  Жуковск1й  называлъ  ее  „доб- 
рымъ  животворнымъ  ген1емъ''. 

99.  Эпиграмма  (стр.  85).  Печатается  по  автографу  Боратынскаго,  хра- 
нящемуся въ  Казанскомъ  архивъ  (Альбомъ  Н.  Л.  Боратынской).  Впервые 
напечатано,  подъ  заглавхемъ  „Эпиграмма"  въ  издаши  1827  (стр.  91);  въ  изда- 
нии 1835  года  эпиграмма  была  пом-Ьщена  безъ  заглав1я  (стр.  90)  и  съ  вар1ан- 
томъ  1-го  стиха:  „Идилликъ  новый  на  искусъ".  ВсЬ  издатели  ошибочно  отно- 
сятъ  эпиграмму  къ  1827  году:  въ  д-Ьйствительности  она  написана  не  позже 
1825  года,  какъ  о  томъ  свидЬтельствуетъ  надпись  въ  альбом-Ь  Н.  Л.  Боратын- 
ской рукой  поэта:  „Сочинен1я  Евген1я  Баратынскаго  1824  и  1825  годи". 

100.  П'Ёсня  (стр.  86).  Печатается  по  издан!ю  1827  года  (стр.  102 — 103; 
перепечатано  безъ  изм'Ьнен1й  въ  издан1и  1835  года,  стр.  103 — 104,  но  выпу- 
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щено  заглав1е).  Впервые  напечатано  въ  „СЪверныхъ  Цв-Ьтахъ"  на  1827  г., 
стр.  265—266,  подъ  заглав1емъ  „П-Ьсня"  н  съ  подписью  Е.  Варатыпскгь. 

ВсЬми  издателями  „П-Ьсня"  ошибочно  отнесена  къ  1827  году:  дата  стихо- 
творен1я  устанавливается  альбомомъ  Н.  Л.  Боратынской  съ  автографами  поэта. 

„С-Ьверная  Пчела"  (1827  г.,  №  40,  2  апр-Ьля)  признала  „П-Ьсню"  истин- 
нымъ  украшен1емъ  альманаха  „С-Ьверные  Цв-Ьты". 

101.  Эпиграмвха  (стр.  87).  Впервые  напечатано  въ  „С'Ьверныхъ  Цв'Ь- 
тахъ"  на  1827  г.,  стр.  332,  подъ  заглав1емъ  „Эпиграмма"  и  съ  подписью 
Е.  Б— и  и  вошло  безъ  изм-Ьнен^я  въ  издан1е  1827  года  (стр.  125). 

Въ  автограф-Ь  Боратынскаго  (Альбомъ  Н.  Л.  Боратынской,  храняпийся 
въ  Казанскомъ  архив-Ь)  эпиграмма  эта  (безъ  заглав1я)  читается  иначе: 

И  ты  поэтъ  и  онъ  Поэтъ; 
Но  разницу  межъ  васъ  находятъ 
Его  стихи  выходятъ  въ  свЪтъ 
Твои  стихи  въ  печать  выходятъ 

Последнее  чтен1е  принято  также  всЬми  издателями  сочинен1й  Боратын- 
скаго, и  эпиграмма  отнесена  ошибочно  къ  1827  году:  по  свид-Ьтельству  самого 
поэта,  она  написана  не  позже  1825  года. 

102.  *,!,*  (стр.  87).  Издается  впервые  по  копхи  Л.  С.  Пушкина,  хранящейся 
въ  бумагахъ  П.  Я.  Дашкова  (сообщено  П.  Е.  Щеголевымъ).  Дата  эпиграммы 
приблизительно  опред^кляется  стихотворен1ями  Пушкина  и  Боратынскаго, 
находящимися  на  четвертушк-Ь  листа  (изъ  нихъ  одно— „Очарованье  красоты" — 
автографъ  Боратынскаго,  остальныя  стихотворен1я  въ  записи  Л.  С.  Пушкина). 
Черезъ  одну  неизданную  эпиграмму  Пушкина  записана  эпиграмма,  отнесенная 
и:^дателями  Пушкина  къ  1820  году: 

Какъ  брань  теб-Ь  не  надоело: 
Росчетъ  коротокъ  мой  съ  тобой, 
Ну  такъ,  я  празденъ,  я  безъ  д'Ьла, 
А  ты  безд^льникъ  деловой 

Повидимому,  эпиграмма  Боратынскаго  им-Ьетъ  связь  съ  эпиграммой  Пуш- 
кина и  направлена  на  одно  и  то  же  лицо  (быть  можетъ,  Булгарина?). 

103.  *  .^  *  (стр.  87).  При  жизни  поэта  не  печаталось;  извлечено  изъ 
письма  Е.  А.  Боратынскаго  къ  Н.  В.  ПутятЪ,  въ  январ-Ь  1826  года,  храняща- 
гося  въ  бумагахъ  И.  Э.  Тютчева  (это  письмо  неточно  напечатано  во  всЬхъ 
издашяхъ  соч1шен1й  Боратынскаго).  Шестой  стихъ  читается  въ  автограф'^ 
такъ: 

(Какой)  Срамецъ,  срамецъ!  всЬ  (вопютъ)  шепчутъ-Вотъ  изв-Ьстье! 

Что  Боратынсюй  имЪлъ  въ  виду  именно  0.  Булгарина,  опред-Ьляется 
этимъ  письмомъ,  въ  которомъ  Боратынсюй  между  прочимъ  пишетъ:  „Любез- 
наго  Буткова,  н-Ьжиаго  обожателя  Ф.  В.  Булгарина,  благодарю  за  замечан1е.... 
Между  гЬмъ  вотъ  ему  на  пот-Ьху  маленькое  посланьице  къ  его  пр1ятелю...." 

104.  Эпиграмма  (стр.  88).  Впервые  напечатано  въ  „Московскомъ  Теле- 
граф'Ь"  1826  г.,  ч.  VII,  стр.  124,  подъ  заглав1емъ  „Сов'Ьтъ"  и  съ  подписью 
Ба-ратынскт.  Вошло  въ  издан1я   1827  (подъ  заглав1емъ  „Эпиграмма",  стр.  97) 
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и  1835  гг.  (безъ  заглав1я,  стр.  151)  Въ  „Московском!.  Телеграф!!''   (также  и  въ 
письм'Ь  къ  Н.  В.  Путят^)  второй  стихъ  читается  такъ: 

Не  трогайте,  смазлпвыя  вострушки! 

Дата  этой  эпиграммы  опред'Ьляется  письмомъ  Е.  А.  Бораты нскаго  къ 
Н.  В.  Путят'Ь  (въ  январ'Ь  1826  года),  въ  которомъ  поэтъ,  ожидая  отставки, 
говоритъ:  „Стихи  у  меня  что-то  не  пишутся  и  я  почти  ни  ч-Ьмъ  не  занятъ. 
Когда  решится  судьба  моя,  бол-Ье  спокойный  духомъ,  снова  прнмусЕ.  за  перо. 
Вотъ  теб-Ь  покуда  эпиграмма  на  поэтовъ  прекраснаго  пола..."  (Подлинникъ 
письма  находится  въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева). 

105.  Наяда  (стр.  88).  Напечатано  впервые  въ  „С'Ьверныхъ  Цв1^тахъ" 
на  1827  г.,  стр.  330,  и  въ  „С'Ьверной  Лир'Ь"  (альманахъ  Раича  и  Ознобишина) 
на  1827  г.,  стр.  26,  подъ  заглав1емъ  „Наяда"  и  съ  подписью  Е.  /щуатинекш; 
перепечатано  въ  „Опыт-Ь  русской  Анеолопи"  М.  Яковлева,  1828.  „Наяда" 
вошла  въ  издан1я  1827  (стр.  108;  въ  оглавлен1и  подзаголовокъ  ?(0()/;аж-.  Шенье) 
и  1835  гг.  (въ  посл-Ьднемъ  безъ  заглав1я,  стр.  192). 

Отнесено  издателями  ошибочно  къ  1827  году:  стихотворен1е  написано  не 
позже  1826  года. 

Въ  „С-Ьверной  Пчел-Ь"  (1827,  2  апр-Ьля,  №  40)  о  „Наяд-Ь"  (и  „П-Ьсн-Ь) 
отозвались,  какъ  объ  истинномъ  украшен1и  „С'Ьверныхъ  Цв'Ьтовъ".  Наяда 
представляетъ  собою  переводъ  сл-Ьдующаго  стихотворен1я  А.  Шенье: 

1е  8315,  диапс!  1е  т1с11  1еиг  {а11  йёзггег  1'ошЬге, 
Еп1гег  а  раз  шие15  воиз  1е  гос  {га1з  е!  зотЬге, 
В'ои  рагш!  1е  сгеззоп  е!  1'Ьиш1с1е  §гау!ег 
Ьа  па1ас1е  зе  {гауе  ип  оЫ1дие  зепИег. 
Ьа  з'ёрхе  а  1о151г  1а  пушрЬе  ЫапсЬе  е!  пие 
8иг  1ш  Ьапс  йе  §а20п  тоПетеп!  акпйие, 
Рш  с1ог1,  е1  зиг  за  таш,  ап  шигшиге  йез  еаих 
Ьа155е  1;отЬег  зоп  {гоп1  соигоппё  с1е  гозеаих. 

Отличаясь  близостью  къ  оригиналу,  переводъ  Боратынскаго  вм'Ьст'Ь  съ 
т'Ьмъ  превосходитъ  его  сжатостью  и  скульптурной  отчетливостью  антологи- 
ческаго  стихотворен1я. 

106.  *„,*  (стр.  88).  Впервые  издается  эта  эпиграмма  на  В.  Л.  Пушкина, 
извлеченная  нами  изъ  письма  князя  П.  А.  Вяземскаго  къ  А.  И.  Тургеневу  и 
В.  А.  Жуковскому  (отъ  6-го  января  1827  года  изъ  Москвы),  хранящагося  въ 
Архив'Ь  Тургеневыхъ.  Мы  печатаемъ  эту  эпиграмму  всл-Ьдъ  за  „Наядой"  на 
томъ  основании,  что  князь  Вяземск1й,  выписавъ  „н-Ьсколько  скоромностей  Ба- 
ратынскаго"  (эпиграмму  на  В.  Л.  Пушкина  и  сл-Ьдующее  стихотворен1е — 107), 
добавляетъ:  А  вотъ  прелесть  его,  переводъ  изъ  Апйгё  СЬёп1ег— и  выписываетъ 
„Наяду".  „Васил1й  непогЬшный"  —  ВасилШ  Львовичъ  Пушкинъ,  дядя  А.  С. 
Пушкина;  „Буяновъ  потъшный"  —  герой  его  изв-Ьстной  пов-^сти  „Опасный 
сосЬдъ". 

107.  *^*  (стр.  88).  Издается  впервые.  Извлечено  изъ  письма  князя  Вязем- 
скаго къ  А.  И.  Тургеневу  и  В.  А.  Жуковскому.  См.  прим-Ьчанхе  къ  преды- 
дущему стихотворен1ю. 

—  265  — 


108.  Въ  Альбомъ  (стр.  89).  Печатается  по  издл1пю  1827  г.  (стр.  85). 
Впервые  появилось  съ  „Л1осковском'ь  В-Ьстник-Ь"  1827  г.,  ч.  2,  стр.  9,  подъ  за- 
глав1емъ  , Эпиграмма"  и  съ  подписью  Б.  Вошло  безъ  заглав1Я  въ  изд.  1835  г., 
стр.  50  (въ  посмертпмхъ  издан1яхъ  по  1827  г.  —  „Въ  Альбомъ").  Это  стихо- 
творен1е  было  напечатано  въ  собран1И  стихотворен1й  для  альбомовъ  „Листки 
гращй",  М.  1829,  стр.  35,  36,  съ  подписью  Ал.  Галаховъ  (!)  и  съ  изм-Ьнен1емъ 
двухъ  посл-Ьднихъ  стиховъ: 

Что  мнопе  о  милой  Кат'Ь  мыслятъ. 
Когда  она  не  мыслитъ  ни  о  комъ! 

ВсЬми  издателями  стихотворенге  „Въ  Альбомъ"  ошибочно  отнесено  къ 
1827  г.  „Милая  Лиза",  по  всей  в^;роятности,  Е.  Купр1янова  (такь  и  въ  от- 
м-Ьткахъ  С.  А.  Рачинскаго  въ  экземпляр-Ь  изд.  1827  г.,  подаренномъ  поэтомъ 
своей  сестр-Ь  В.  А.  Рачинской). 

109.  Эпиграмма  (стр.  89).  Напечатано  впервые  въ  „Московскомъ  В-Ьст- 
ник-Ь"  1827  г.,  ч.  I,  стр.  254,  подъ  заглав1емъ  „Эпиграмма"  и  съ  подписью  2; 
вошло  въ  издан1я  1827  (стр.  112)  и  1835  гг.  (стр.  105,  въ  посл-Ьднемъ  —  безъ 
заглав1я). 

Издатели  посмертныхъ  собран1й  сочинен1й  Боратынскаго  ошибочно  отно- 
ся гъ  „Эпиграмму"  къ  1827  году:  она  написана  не  позже  1826  года. 

110.  Эпиграмма  (стр.  89).  Издается  по  тексту  изд.  1827  г.,  стр.  101 
(перепечатано  безъ  заглавия  въ  изд.  1835  г.,  стр.  130).  Впервые  напечатано  въ 
альманах-Ь  А.  Измайлова  „Литературный  Музеумъ  на  1827  г.",  стр.  259,  подъ 
заглав1емъ  „Эпиграмма"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскт,  съ  разночтен1емъ 
первыхъ  двухъ  стиховъ: 

Не  любишь,  важный  журналистъ, 
Ты  наше  модное  маранье; 

Посмертными  собрашями  сочинен1й  Боратынскаго  эта  эпиграмма  отнесена 
ошибочно  къ  1827  году:  въ  д-Ьйствительности  она  написана  не  позже  1825  года. 

Высказываемъ  предположен1е,  что  „Эпиграмма"  им'Ьетъ  въ  виду  М.  Т. 
Каченовскаго. 

111.  Эпиграмма  (стр.  89).  Впервые  напечатана  въ  издан1и  1827  года 
(стр.  114)  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалась. 

Отнесена  издателями  къ  1827  году. 

Въ  „Приложен1яхъ"  къ  „Московскому  Телеграфу"  1830  г.,  №  2,  появи- 
лась сл-Ьдующая  парод1я  на  эту  эпиграмму,  подписанная  псевдонимомъ — Гам- 
летовъ: 

Э  п  и  г  р  а  м  м  а. 

Зач-Ьмъ  мою  хорошенькую  музу, 
Голубчикъ  мой,  ты  вздумалъ  освистать? 
Зач-Ьмъ,  скажи,  схоластики  обузу 
На  жаръ  ума  ты  вздумалъ  пром-Ьнять? 
Тебя  спасалъ  сто  разъ,  скажи,  не  я  ли? 
Не  я  ль  тебя  лел'Ьялъ  и  берегъ, 
Когда  тебя  въ  толчки  съ  Парнаса  гнали. 
Душа  моя.  Парнасский  простачекъ. 
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112.  •^  *  (стр.  90).  Впервые  напечатано  въ  пзданхи  1827  года  (стр.  83); 
перепечатано  въ  „Опыт-Ь  русской  Анеолопи"  М.  Яковлева,  1828;  вошло  безъ 
изм-Ьнен111  въ  издан1е  1835  года  (стр.  89). 

Посмертными  издан1ями  эпиграл»ма  эта  ошибочно  отнесена  къ  1827  году. 

113.  Эпиграмма  (стр.  90).  Напечатана  въ  издан1и  1827  года  (стр.  92)  и 
при  жизни  поэта  не  перепечатывалась.  Въ  издании  1869  года  (а  также  и  во 
всЬхъ  посл-Ьдующихъ)  эпиграмма  помЪи1,ена  безъ  заглав1я  н  съ  иной  редак- 
Ц1ей  1  стиха: 

Свои  стихи  То  —  въ  П1ИТЪ 

и  въ  прим'Ьчан1яхъ  приведенъ  вар1антъ  по  „рукописной  тетрадк-Ь"  (чьей?): 
Свои  стихи  Дренцовъ,  П1итъ 

114.  Къ  '^'**  (стр.  90).  Впервые  напечатано  въ  „Московскомъ  Телеграф'Ь" 
1827  года,  ч.  13,  №  3,  стр.  96,  подъ  заглавхемъ  „Къ  *•■■=•■"  н  съ  подписью  Ба- 
ратынскгй;  вошло  безъ  измъненхя  въ  издан1я  1827  (стр.  98 — 99)  и  1835  гг.  (въ 
посл-Ьднемъ  —  безъ  заглаБ1я,  стр.  139).  Посмертными  издашямн  сочинен1й  Бо- 
ратынскаго  этому  стихотворешю  дано  заглав1е  „А.  Н.  М."  (т.  е.  Андрею  Ни- 
колаевичу Муравьеву,  ученику  Боратынскаго  въ  поэз1и;  „Таврид-Ь"  Мура- 
вьева Боратынск1й  посвятилъ  въ  „Московскомъ  Телеграф'Ь"  1827  года  добро- 
желательный разборъ),  хотя  и  прибавлено  въ  прим'Ьчан1яхъ,  что  правнльн'Ье 
было  бы  отнести  ее  къ  „А.  С.  П."  (т.  е.  Пушкину).  Остается  открытымъ  во- 
просъ  —  къ  кому  обратился  поэтъ  съ  этимъ  стихотворен1емъ;  за  Муравьева 
говорить  1)  тонъ  наставлен1я,  напутствуя,  2)  почти  полное  совпаден1е  времени 
выступлен1я  А.  Н.  Муравьева  на  литературную  деятельность  съ  временемъ 
написан1я  этого  стихотворения  и  3)  то,  что  почти  во  всЬхъ  коп1яхъ  Н.  Л.  Бо- 
ратынской стихотворен1ю  дано  заглавхе  „А.  Н.  М.";  съ  другой  стороны  выра- 
жен1е  „наставннкъ  и  пророкъ"  мало  прим-Ьнимо  къ  начинающему  поэту  и  го- 
раздо бол-Ье  ум-Ьстно  по  отношен1ю  къ  Пушкину,  которому  Боратынск1й  при- 
писывалъ  желан1е  приноровляться  къ  публик'Ь,  брать  у  моды  „на  в-Ьнокъ 
своей  Камен'Ь  ея  тафтяные  цв'Ьты"  и,  кром'Ь  того,  врядъ  ли  Боратынскому 
нужны  были  ширмы  трехъ  зв-Ьздочекъ,  если  бы  р-Ьчь  шла  д-Ьйствительно  объ 
Андрее  Николаевич-Ь  Муравьев-Ь. 

Въ  автографе  (бумаги  проф.  Помяловскаго,  хранящ1яся  въ  Ими.  Публ. 
Библ10тек-Ь)  3  и  4  стихи  им-Ьютъ  сл^Ьдующее  разночтен1е : 

Не  разъ  въ  чаду  ихъ  пылкой  Ген1й 
Сномъ  непробуднымъ  засыпалъ 

а  въ  н'Ькоторыхъ  копхяхъ  Н.  Л.  Боратынской  (Казанск1й  архивъ)  иначе  чи- 
тается посл'Ьдн1й  стихъ: 

Его  критическимъ  перомъ. 

Издатели  сочинен1й  Боратынскаго  неправильно  относятъ  это  стихотворе- 
Н1е  къ  1827  году:  въ  д-Ьйствнтельности  оно  написано  въ  182б-мъ. 

См.  зам-Ьтку  М.  Л.  Гофмана  „БоратынскК!  о  Пушкине"  („Пушкинь  и 
его  совремери^ики",  вып.  XVI,  стр.  143—160). 

115.  Въ  альбомъ  (стр.  91).  Впервые  напечатано  въ  издан1и  1827  года 
(стр.  84)  подъ  этимъ  за1лав1емъ,  перепечатано  въ  „ОиыгЬ  русской  анволог1и" 
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М.  Яковлева,  1828,  стр.  175.  Въ  издаши  1835  года  это  стихотворен1е  вом-Ьтено 
бсзъ  заглав1я  (стр.  35)  и  съ  варгантами  сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

2  Любой  уд'Ьлъ,  любое  счастье  въ  М1р-Ь, 
с.  Но  блага  всЬ  единымъ  именуя, 
8  Ч'Ьмъ  Д понравиться  могу  я. 

Въ  К0П1И  Н.  Л.  Боратынской  (Казанск1й  архивъ)  посл^Ьдигй  стихъ  читается 

опять  иначе: 

Ч^мъ  Машиньк-Ь  понравиться  могу  я. 

Эти  разночтен1"я  указываютъ  на  то,  что  Боратынский,  повиднмому,  не 
им'Ьлъ  въ  виду  опред'Ьленнаго  лица,  которому  онъ  писалъ  „Въ  Альбомъ". 

не.  Случай  (стр.  91).  Впервые  напечатано  въ  издан1и  1827  г.  (стр.  94); 
перепечатано  въ  „Эвтерп-Ь",  М.  1831  и  „Венер!;",  М.  1831,  ч.  I.  Въ  изданн! 
1835  года  это  стихотворенхе  пом-Ьщено  безъ  заглав1я  (стр.  80).  Это  стихотво- 
рен1е  почему  то  не  вошло  ни  въ  одно  „полное  собран1е  сочинений"  и  только 
въ  1899  году  появилось  на  страницахъ  „Русскаго  Архива"  (1899,  Л"»  11,  „По- 
забытыя  произведен1я  Е.  А.  Боратынскаго",  стр.  447). 

Относимъ  предположительно  къ  1826  году. 

Въ  реценз1и  1835  года  Б-Ьлинск^й  выписалъ  это  стихотворен1е  (т.  II, 
стр.  247 — 248)  и  возмущенно  писалъ:  „Ч'Ьмъ  это  сантиментальное  стихотво- 
рен1е  лучше  „Трюлета  Лилет-Ь"  написаннаго  Карамзинымъ?....  И  это  поэз1я?.... 
И  это  хотятъ  насъ  заставить  читать,  насъ,  которые  знаютъ  наизустъ  стихи 
Пушкина?..  И  говорятъ  еще  иные,  что  XVIII  в-Ькъ  кончился!.." 

117.  Къ  Амуру  (стр.  91).  Впервые  напечатано  подъ  этимъ  заглавгемъ  въ 
издан1и  1827  года  (стр.  107),  повторено  въ  издан1и  1835  г.,  стр.  140,  но  безъ 
заглав1я  (какъ  и  печатается  во  всЬхъ  полныхъ  собран1яхъ  сочинешй,  кромЬ 
изд.  1900  г.,  ошибочно  отнесшихъ  стихотворен1е  къ  1827  году). 

Б'Ьлинск1й  (Соч.  т.  II,  стр.  248)  выписалъ  это  стихотворен1е  въ  своей  ре- 
ценз1и  1835  года,  какъ  одно  изъ  самыхъ  неудачныхъ. 

118.  Товарищамъ  (стр.  92).  Впервые  напечатано  въ  издан1и  1827  года 
(стр.  105 — 106);  вошло  безъ  измЪнен1я  въ  изд.  1835  г.  (безъ  заглав1я,  стр.  90 — 
91;  посмертными  издан1ями  заглав1е  возстановлено).  Впосл'Ьдств1и  (когда 
именно  —  неизв-Ьстно)  Боратынск1й  сталъ  перед'Ьлывать  это  стихотворение, 
заменяя  четырехстопный  ямбъ  четырехстопнымъ  хореемъ,  но  бросилъ  это 
исправлен1е,  и  въ  коп1и  Н.  Л.  Боратынской  (Казански!  архивъ)  сохранилась 
эта  попытка  изм-Ьнить  разм-Ьръ  въ  сл'Ьдующихъ  стихахъ: 

1 — 9  Отставнаго  шалуна 

Вновь  шалить  не  уб-Ьждайте, 
Иль  златыя  времяна 
Юныхъ  шалостей  отдайте! 
Изм'Ьняютъ  годы  насъ 
За  одно  и  наши  нравы 
Отъ  души  люблю  я  васъ 
Но  не  прежн1я  забавы. 
Вакхъ,  ув-Ьнчанный  плющемъ, 
11     И  шатаясь,  вечеркомъ 
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12  Къ  вашимъ  нимФЗмъ  НС  заводить. 

13  я  гулякамъ  заперъ  дверь 

17 — 20  Въ  первомъ  буйств^Ь  юныхъдней 
Неудержны  наши  страсти: 
И  тогда  мы  не  въ  своей 
Въ  неоспоримой  ихъ  власти. 

Такнмъ  образомъ,  изъ  24  стиховъ  8  остались  неисправленными;  это  однако 
не  пом-Ьшало  нздан1ю  1869  года  внести  попытку  исправлен1я  въ  основной 
текстъ,  въ  которомъ  самымъ  неправильнымъ  образомъ  см-Ьшаны  ямбы  съ  хо- 
реями. Издан1е  1884  года  (и  поздн-Ьйшгя  перепечатки)  исправили  эту  ошибку, 
принявъ  основнымъ  текстомъ  издан1е  1835  года,  но  приведенные  вар1анты  въ 
изд.  1900  г.  подали  поводъ  В.  Брюсову  ошибочно  утверждать,  что  стихотво- 
рен1е  „Товарищамъ"  „теперь  переложенное  въ  ямбы,  было  первоначально  на- 
бросано хореями"  („Руссюй  Архивъ"  1900,  №  4,  стр.  545—555). 

Зам-Ьтимъ  также,  что  въ  конц-Ь  1826  года  Боратынск1й  уже  вполн-Ь  закон- 
чилъ  приготовлен1е  къ  печати  своего  собран1я  стихотворен1й  (почему  въ  это 
собран1е  и  не  вошли  стихотворен1я,  написанныя  въ  начал-Ь  1827  года),  всл-Ьд- 
ств1е  чего  намъ  кажется  неправильнымъ  относить  это  стихотвореше  къ 
1827  году. 

Высказываемъ  предположен1е,  что  это  стихотворение  находится  въ  связи 
съ  женитьбой  поэта  въ  1826  году,  и  въ  немъ  Б.  прощается  съ  товарищами 
своей  холостой  жизни  —  Л.  С.  Пушкинымъ,  С.  А.  Соболевскимъ  и  другими.... 

119.  Къ  —  ву.  Отв*тъ  (стр.  93).  Впервые  напечатано  подъ  этимъ  за- 
главхемъ  въ  издаши  1827  года  (стр.  145—147);  вошло  въ  изд.  1835  года  безъ 
заглав1я  (стр.  142—144).  Въ  коп1и  Н.  Л.  Боратынской,  хранящейся  въ  Казан- 
скомъ  архив-Ь,  посл-Ьдн1й  стихъ  изм-Ьненъ; 

Но  полюби  ты  Феба  прежде. 

Такъ  же  читается  это  стихотвореше  и  во  всЬхъ  посмертныхъ  собрашяхъ 
сочинен1й  Боратынскаго,  возстановнвшихъ  заглав1е  по  изд.  1827  г.  и  не- 
правильно отнесшихъ  „Отв'Ьтъ"  къ  1827  году. 

120.  Она  (стр.  94).  Напечатано  въ  „Славянин-Ь"  1827  г.,  ч.  И,  стр.  293, 
подъ  заглав1емъ  „Она"  и  съ  подписью  Ба2мтынсш1;  при  жизни  поэта  не  пере- 
печатывалось,  но  вошло  (безъ  изм-Ьнетя)  во  всЬ  посмертный  издан1я  сочинен1й 
Боратынскаго. 

121.  На  некрасивую  виньетку,  представляющую  Автора  за 
письменнымъ  етоломъ,  а  подл*  него  Истину  (стр.  95).  Печатается  по 
кошямъ  Н.  Л.  Боратынской  въ  ея  тетрадяхъ,  хранящихся  въ  настоящее  время 
въ  Казанскомъ  архив-Ь  Боратынскихъ.  Напечатано  въ  „Московскомъ  Теле- 
граф-Ь"  1827,  ч.  XV,  стр.  5,  подъ  заглав1емъ  „Журналистъ  Фигляринъ  и 
Истина",  съ  вар1антомъ  2  стиха: 

Зотовъ  журналистъ 

Такъ  же  читается  эта  эпиграмма  въ  „Современнике"  1854  г.,  №  10, 
стр.  159,  но  съ  инымъ  заглав1емъ:  „На  виньетку  представляющую  господина 
за  письменнымъ  етоломъ,  а  возл^Ьнего  Истину"  (сообщено  въ  „Современникъ" 
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и.  с.  Тургеневымъ).  Эпиграмма  при  жизни  Боратынскагоне  псрспсчатывалась 
и  впервые  вошла  въ  полное  собран1е  сочинешй  Боратынскаго  подъ  редак- 
щей  И.  Н.  Божерянова,  (стр.  77),  въ  которомъ  принято  чтение  „Московскаго 
Телеграфа". 

Фигляринъ  —  0.  Б.  Булгаринъ.  Прозвище  это  придумано  было  княземъ 
П.  А.  Вяземскимъ  и,  въ  первый  разъ  пущенное  въ  печать  Е.  А.  Боратын- 
скимъ,  очень  привилось  въ  литературныхъ  кругахъ. 

Въ  томъ  же  1827  году,  въ  которомъ  была  напечатана  эта  эпиграмма, 
вышло  издание  стихотворен1й  Боратынскаго,  и  Булгаринъ  пом-Ьстилъ  (въ 
„С-Ьверной  Пчел-Ь",  3  декабря,  №  146)  восторженный  отзывъ  объ  этомъ 
сборник-Ь;  между  прочимъ  Булгаринъ  писалъ:  „  Прочелъ  разъ,  прочелъ 
другой  —  н  критическое  перо  полетало  подъ  столъ.  Честь  вамъ  и  слава, 
Г.  Поэтъ!  Вы  поб-Ьдили  меня  звуками  своей  лиры!  Вы  сд-Ьлали  парод1Ю  въ 
стихахъ,  изъ  предислов1я  къ  моимъ  сочинен1ямъ:  Истина  и  Авторъ.  Теперь 
вы  удостов-Ьритесь,  что  я  точно  такъ  поступаю,  какъ  сказалъ:  могу,  какъ 
челов^къ,  ошибаться,  но  никогда  съ  умысломъ  не  отступаю  отъ  истины,  и  не 
сл-Ьдую  внушению  страстей  —  въ  общемъ  д-Ьл-Ь..." 

Необходимо  прибавить,  что  вскор'Ь  посл^  этого  отзыва  Булгаринъ  пере- 
сталъ  выказывать  свои  рыцарская  наклонности. 

122.  *^*  (стр.  95).  Извлечено  изъ  письма  Е.  А.  Боратынскаго  1827  года  къ 
Н.  В.  Путят-Ь. 

Николай  Васильевичъ  Путята  (1802— 1877)— близюй  другъ  Боратынскаго 
(см.  о  немъ  въ  бюграфическомъ  очерк-Ь).  Н.  В.  Путята,  игравш1й  большую 
роль  въ  жизни  поэта,  посл^Ь  смерти  его  сд'Ьлалъ  очень  многое  для  изучен1я 
творчества  и  жизни  Боратынскаго.  Крайне  бережно  относившхйся  ко  всему, 
что  выходило  изъ-подъ  пера  его  друга-поэта,  Н.  В.  Путята,  какъ  можно 
думать,  сберегалъ  каждую  записку  Боратынскаго,  вклеивая  записки  и  письма 
поэта  въ  свои  тетради  и  сопровождая  ихъ  зам'Ьчан1ями.  Къ  сожал'Ьн1ю,  и 
для  насъ,  и  для  самого  Путяты,  кое-что  въ  письмахъ  къ  нему  Боратынскаго 
оказалось  зачеркнутымъ  Н.  Л.  Боратынской,  которой  онъ  давалъ  (по  смерти 
поэта)  для  прочтен1я  свои  тетради.  Письма  къ  Путят-Ь  (а  также  наброски  по- 
сл-Ьдняго  б1ограф1и  Боратынскаго,  н^Ькоторые  автографы  —  стихотворен1я  и 
переводы  стихотворен1й  на  французскШ  языкъ),  напечатанныя  до  сихъ  поръ 
далеко  не  полно  (и  далеко  не  всо),  хранятся  въ  настоящее  время  въ  бумагахъ 
И.  0.  Тютчева  (архивъ  сельца  Муранова). 

123.  Последняя  Смерть  (стр.  95).  Впервые  напечатано  въ  „СЪверныхъ 
Цв-Ьтахъ"  на  1828  г.,  стр.  89—93,  подъ  заглавхемъ  „Посл-Ьдняя  Смерть"  и  съ 
подписью  Е.  Баратынскт.  Въ  издан1е  1835  года  (стр.  200 — 204)  оно  вошло  съ 
изм-Ьнен1емъ  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

9  Какъ  будто  бы  своей  отчизны  давней 
33  Ужъ  разс^калъ  небесныя  равнины 
74  Открылася  ужасная  картина: 
77  Гд-^.  люди?  гд-Ь?  скрывалися  въ  гробахъ! 
8()  Торжественно  повсюду  воцарилась, 

Стихотвореп1е  это  ошибочно  отнесено  къ  1828  году:  онЪ  написано  не 
позже  1827  года  („С-Ьверные  Цв-Ьты"  на  1828  г.  были  отпечатаны  въ  1827  году). 
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Въ  реценз1н„Мос1<овскаго  Телеграфа"  (1828,  январь,  стр.  125)  на  „С'Нвер- 
иые  Цв'Ьты" — „Посл-Ьдияи  смерть"  была  названа  „первою  пьесою  по  предмету, 
гд^  вдохновенная  поэз1я  сливается  съ  философической  идеею,  н  по  выражешю 
поэтическому";  6.  Булгаринъ  (въ  „С-Ьверной  Пчел^"  1828,  12  января,  №  5) 
писалъ,  что  „Постдняя  Смерть,  стихотворен1е  Г.  Боратынскаго,  обратило  на 
себя  вниман1е  любителей,  и  заставило  говорить  объ  немъ  въ  обществахъ.  Оно 
припоминаетъ  Мракъ,  соч.  Бейрона.  Стихотворен1е  отличное  во  многихъ  от- 
ношен1яхъ,  по  предметъ  такъ  богатъ,  что  кажется,  будто  П1еса  не  кончена, 
будто  что-то  не  досказано,  и  картины  представлены  въ  однихъ  очеркахъ..." 

В.  Б-Ьликсюй  (Соч.  т.  VII,  стр.  483—484)  считаетъ  это  стихотворен1С, 
„отличающееся  превосходными  стихами"  —  „апоееозой  всей  поэз1и  Баратын- 
скаго"  и  полнымъ  выражен1емъ  его  м1росозерцан1я;  ко  въ  „Посл'Ьдней 
смерти"  Б-Ьлинск^й  видитъ  только  „великол-Ьпную  фантаз1ю"  и  упрекаетъ 
поэта  и  его  эпоху  въ  раздор-Ь  мысли  съ  чувствомъ— раздоре,  являющемся,  по 
мн-Ьтю  критика,  причиною  недолгов-Ьчности  поэз1и  Боратынскаго,  „выразив- 
И1ей  собой  ложное  состоян1е  переходкаго  покол'Ьн1я". 

По  нащему  мн'Ьн1Ю,  „Посл'Ьдняя  Смерть"  Боратынскаго  н'Ьсколько  напо- 
минаетъ  поэму  И.  Богдановича  „Сугубое  блаженство"  (сокращенную  авторомъ 
въ  поэму  „Блаженство  народовъ")  какъ  по  форм-Ь,  такъ  иногда  и  по  мысли. 
Конечно,  и  мысль  и  стихъ  Боратынскаго  иные,  но,  какъ  намъ  кажется,  можно 
усмотр-Ьть  въ  нихъ  общ1я  м-Ьста  съ  некоторыми  отрывками  изъ  „Сугубаго 
Блаженства"  (Изд.  Смирдина  1848,  т.  I,  стр.  175—196). 

Намъ  не  представляется  страннымъ  возд'Ьйств1е  Богдановича  на  Боратын- 
скаго: Боратынский,  щедш1й  своимъ  независимымъ  путемъ  въ  XIX  в-Ьк-Ь,  былъ 
многимъ  обязанъ  XVIII  в.,  литературу  котораго  онъ  хорошо  зналъ.  Въ 
частности,  Боратыкск1й  зналъ  и  любилъ  И.  0.  Богдановича,  какъ  о  томъ  сви- 
д'Ьтельствуется  послан1е  его  „Богдановичу"  1824  года. 

124.  Мара  (стр.  98).  Печатается  по  изданхю  1835  года  (стр.  189—191;  за- 
глав1е  дано  автографомъ  Боратынскаго  въ  тетради  Н.  Л.  Боратынской  (Казан- 
ск1й  архивъ).  Впервые  напечатано  (повидимому,  не  совс-Ьмъ  исправно)  въ 
„Московскомъ  Телеграф-Ь"  1828  г.,  январь,  №  2,  стр.  191,  подъ  заглав^емъ 
„Стансы"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскш.  Въ  „Московскомъ  Телеграф'^" 
6-ая  строфа  опущена,  и  стихотворение  имъетъ  сл'Ьдующ1я  разночтен1я: 

1      Обременительныя  ц-Ьпи 
15     Я  наблюдалъ  людское  племя, 
17     Ко  благу  чистое  стремленье 
С1     Мою  подругу  молодую 
34     Съ  ней  милый  бытъ  мой  утая, 
38-40  Въ  любовь  последнюю  мою 

Немногихъ  добрыхъ  восприму  я 
и  семью  малую  мою! 

Въ  автограф!,  мы  читасмъ  (въ  скобкахт^  пом-Ьпшемъ  зачеркнутое 
явторомъ): 

1      Самовластительные  цЬпн 

10     Но  (находило)  обр-йло  ли  разд^ленье 

20     (Въ  немногихъ  брат1яхъ  оно)  Но  принесло  ли  плодъ 
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21     (И  ТО  восторги  молодые)  я  братьевъ  звалъ,  но  сны  младые 
23     Далече  странствуютъ  иные 

Посл'Ьдн1е  три  стиха  читаются  въ  автограф'^  такъ  же,  какъ  и  въ  „Москов- 
скомъ  Телеграф-Ь". 

Издан1е  1869  года  (а  равно  и  всЬ  посл'Ьдующ1я)  дало  этому  стнхотворе- 
н1ю  заглав1е  „Родина"  (произвольное?  —  въ  коп1яхъ  Н.  Л.  Боратынской  мы 
встр-Ьчаемъ  тоже  только  одно  заглав1е  „Мара")  и  отнесло  его  ошибочно  къ 
1828  году,  между  т-Ьмъ  какъ  „Мара"  написана  въ  1827  году. 

Въ  „Дамскомъ  Журнал-Ь"  (1828  г.,  ч.  22,  №  8,  „Письмо  къ  Лужницкому 
старцу  о  быстрыхъ  усп-Ьхахъ  Русской  Поэз1и",  стр.  67 — 75,  статья,  подписан- 
Ю — гъ  К— въ)  былъ  произведенъ  очень  подробный  и  мелочный  разборъ  въ 
такомъ  род-Ь:  „Не  правда  ли,  что  начальный  стансъ  —  превосходенъ?  Вы, 
можетъ  быть,  спросите:  „  Изъ  какихъ  ц'Ьпей  вырвался  поэтъ?  гд-Ь  онъ  нахо- 
дился?" Читателю  н^тъ  надобности  знать  объ  этомъ;  первые  два  стиха  кар- 
тинны,  новы  и  сл-Ьдовательно  чудесны!  Дал-Ье,  вы  в-Ьрно  скажете,  что  ^роднил 
степи  не  могутъ  быть  ни  начальною,  ни  среднею,  ни  конечною  любовью,  рапно 
какъ  любовь  не  бываетъ  ни  степью,  ни  лугомъ,  ни  полемъ".  Согласенъ;  да  это 
по  старинному;  м1ръ  романтическ1й  есть  м1ръ  превращен1й:  тамъ  небылицы 
являются  въ  лицахъ...  Возскорбимъ  со  вздыхан1емъ  теперь  и  мы,  что  высоко- 
степный  авторъ  нашъ,  бродя  по  септу  гб  наблюдая  людское  племя  возскорбилъ  и 
прервалъ  свои  наблюден1я:  онъ  лишилъ  потомство  многаго.  Можетъ  быть, 
онъ  не  возскорбилъ  бы,  наблюдая  племя  обезьянъ,  племя  попугаевъ,  племя 
рыбъ,  племя  червей  и  проч1я  племена  царствъ  ископаемаго  и  прозябаемаго. 
Возскорбимъ  же  съ  сокрушешемъ  и  о  томъ,  что  языкъ  Русской  Поэз1и  больно, 
больно  скорбитъ  въ  стихотворныхъ  узахъ  нашего  писателя!"...  и  т.  д.  и  т.  д. 
Не  можемъ  не  согласиться  съ  мн-Ьн1емъ  М.  Н.  Лонгинова  („Руссюй  Архивъ" 
1867  г.,  стр.  248— 264  —  „Баратынск1й  и  его  сочинешя"),  что  чувство  успо- 
коения, явившееся  всл'Ьдств1е  сознан1я,  что  ц-клая  сторона  земной  жизни  имъ 
разгадана,  внушило  поэту  этотъ    „торжественный  гимнъ  любви  и  умилешя". 

Мара  —  им'Ьн1е  Боратынскихъ  въ  Тамбовской  губ.  (Кирсановскаго  уЬзда), 
въ  которомъ  родился  Е.  А.  Боратынск1й. 

„Супруга  молодая  съ  младенцемъ  тихимъ  на  рукахъ"  —  Н.  Л.  Боратын- 
ская (см.  о  ней  въ  б10графическомъ  очерк-Ь)  съ  первою  дочерью  поэта  — 
Александрой  Евген1евной. 

125.  Смерть  (Подражан1е  А.  Шенье)  (стр.  102).  Напечатано  впервые 
въ  „СЪверныхъ  Цв-Ьтахъ"  на  1829  г.,  стр.  46,  подъ  этимъ  заглав1емъ  и  съ 
подписью  Баратыпскш.  Вошло  въ  издан1е  1835  года  подъ  заглав1емъ  „Изъ 
А.  11]енье"  (стр.  172)  и  вар1антомъ  б-го  стиха: 

И  ц-Ьпи  отряхнуть  я  самъ  себя  молю. 

Въ  автограф-Ь  Боратынскаго  (тетрадь  Н.  Л.  Боратынской,  Казанск1й  ар- 
хивъ) им-Ьется  вар1антъ  4-го  стиха: 

Гляжу  съ  любов1Ю  на  сладкую  могилу, 

Это  стихотворен1е  отнесено  всЬми  издателями  ошибочно  къ  1829  году: 
оно  написано  не  позже  1828  г.,  т.  к.  появилось  въ  „С'Ьверныхъ  Цв-Ьтахъ' 
па  1829  г. 
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„Смерть"  Боратыпскаго  предстлвлметъ  собою  подражшпе  (сокрапюпиое) 
,Е1ёа1е  ХХУ  А.  Шенье. 

126.  Деревня  (стр.  102).  Впервые  напечатано  въ  „СЪверныхъ  Цв-Ьтахъ" 
на  1829  г.,  стр.  59,  подъ  заглав1емъ  „Деревня"  и  съ  подписью  БаратынскИс 
вошло  въ  издан1е  1835  года  безъ  заглав1я  (стр.  125). 

Стнхотворен1е  это  ошибочно  относится  къ  1829  году:  оно  написано  не 
позже  1828  г.  « 

127.  Старикъ  (стр.  102).  Впервые  напечатано  въ  „С-Ьверныхъ  Цв-Ьтахъ" 
на  1829  г.,  стр.  64,  подъ  заглав1емъ  „Старикъ"  и  съ  подписью  ])орагшнскгй; 
вошло  безъ  изм-Ьнен1я  въ  издан1е  1835  года  (стр.  152—153). 

ВсЬ  издатели  сочинешй  Боратынскаго  ошибочно  относятъ  это  стихотво- 
рен1е  къ  1829  году. 

128.  *:^*  (стр.  103).  Впервые  напечатано  въ  „С-Ьверныхъ  Цв-Ьтахъ"  на 
1829  г.,  стр.  170,  вм-Ьст-Ь  съ  другими  стихотворен1ями  („Старательно  мы  на- 
блюдаемъ  св-Ьтъ",  „Мой  даръ  убогъ",  „Глупцы  не  чужды  вдохновенья"  и 
,Не  подражай:  своеобразенъ  ген1й")  подъ  общимъ  заглав1емъ  „Антологи- 
ческ1я  стихотворен1я''  и  съ  подписью  Е.  Варатынскт.  Въ  издан1и  1835  года 
(стр.  221)  другое  чтен1е  им-Ьютъ  стихи  5—8: 

Ты  самъ  себя,  и  простъ  и  поделъ  вкуп-Ь, 
Ипитимьей  зат-кйливой  казнишь: 
Заботливо  толчешь  ты  уголь  въ  ступ-Ь. 

Стнхотворен1е  это  ошибочно  отнесено  къ  1829  году. 

129.  *  ^  *  (стр.  103).  Впервые  напечатано  въ  „С'Ьверныхъ  Дв-Ьтахъ"  на 

1829  г.,    стр.   170,   вм-Ьсто  съ  другими   стихотворен1ями   Боратынскаго  подъ 

общимъ  заглав1емъ   „Антологичесия  стихотворен1я"  и  съ  подписью  Е.  Бара- 

тынскгй:  вошло  безъ  изхМ-Ьнешя  въ  издан1е  1835  г.  (стр.  222).  Въ  автограф-Ь 

Боратынскаго   (Тетрадь    Н.   Л.    Боратынской,    Каз.    арх.)    посл-Ьдн!й    стихъ 

читается : 

Что?  старый  смыслъ  народной  поговорки. 

Издатели  сочинен1й  Боратынскаго  ошибочно  относятъ  это  стихотворен1е 
къ  1829  году. 

130.  *.;.*.  (стр.  103).  Впервые  напечатано  въ  „С'Ьверныхъ  Дв-Ьтахъ"  па 
1829  г.,  стр.  170,  вм^ЬсгЬ  съ  другими  стихотворен1ями,  подъ  общимъ  загла- 
в1емъ  „Антологичесюя  стихотворен1я"  и  съ  подписью  Е.  Барашыпсглн .  Въ 
издан1'и  1835  года  (стр.  198)  4—5  стихи  читаются: 

Его  найдетъ  далекой  мой  потомокъ 

Въ  моихъ  стихахъ:  какъ  знать?  душа  моя 

Стихотвореше  это  ошибочно  отнесено  къ  1829  году. 

131.  '=':,.*  (стр.  104).  Впервые  напечатано  въ  „С-Ьверныхъ  Цв-Ьтахъ"  на 
1829  г.,  стр.  170,  вм-ЬсгЬ  съ  другими  стихотворен1ямп  подъ  общимъ  загла- 
в1емъ  „Антологическ1я  стихотворен1я"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскгщ  вошло 
безъ  изм-Ьненхй  въ  изданге  1835  года  (стр.  55).  Въ  коп1и  Н.  Л.  Боратынской 
(очевидно,  съ  поздн-Ьйшаго  исправлен1я  поэтомъ)  2  и  3  стихи  читаются  н-Ь- 
сколько  иначе: 

Соч.  Ьоратыцсиаго.   Т.  !•  2  7?    ^® 


Какъ  свЬтлимъ  д1тямъ  Аонидъ 
И  11мъ  оно  благоволить: 

Это  чтси1е  принято  въ  издан1И  1869  года  (также  и  во  всЬхъ  последу ю- 
щихъ);  сверхъ  того,  редакщя  1869  г.  въ  прим'Ьчан1яхъ  даетъ  вар1антъ  этихъ 
двухъ  стиховъ  по  недошедшей  до  насъ  рукописи: 

И  имъ  оно  благоволить, 
Какъ  и  любимцамъ  Аонидъ: 

Стихотворен1е  это  ошибочно  отнесено  всЬми  издателями  къ  1829  году. 

Б-ЬлинскИ!  относилъ  это  стихотворен1е  къ  числу  особенно  достойныхъ 
памяти  и  внимашя  (Соч.  т.  VII,  стр.  494)  и  называлъего  „прекрасной  эпиграм- 
мой" (Соч.  т.  VI,  стр.  328). 

132.  *..;/■'  (сгр.  104).  Впервые  напечатано  въ  „С-Ьверныхъ  Цв-Ьтахъ"  на 
1829  г.,  стр.  170,  вм-ЬсгЬ  съ  другими  стихотворен1ями,  подъ  общимъ  заглав1емъ 
„Антологическ1я  стихотворения"  и  съ  подписью  Е.  Баратынские  Вошло  (безъ 
заглав1я)  въ  издан1е  1835  г.  (стр.  178). 

Посмертными  издан1ями  сочинен1й  Боратынскаго  это  стихотворен1е  дати- 
руется ошибочно  1829-мъ  годомъ:  въ  д-Ьйствительности  оно  написано  въ  1828  г. 
во  время  пребывашя  А.  Мицкевича  въ  Москв-Ь  (въ  1828-мъ  году  Мицкевичъ 
уЬхалъ  въ  Петербургъ). 

Повидимому,  БоратынскШ  познакомился  съ  Адамомъ  Мицкевичемъ  въ 
1828  году  въ  салон-Ь  княгини  3.  А.  Волконской  и  находился  съ  изв-Ьстнымъ 
польскимъ  поэтомъ  въ  дружескихъ  отношен1яхъ:  объ  этомъ  свид-Ьтельствуетъ 
какъ  это  стихотворен1е,  такъ  и  участ1е  Боратынскаго  въ  прощальномъ  ужин-Ь 
при  отъ-Ьзд-Ь  Мицкевича  въ  Петербургъ;  на  этомъ  ужин-Ь  Мицкевичу  былъ 
поднесенъ  золотой  кубокъ,  на  которомъ  были  вырЬзаны  имена:  Боратынскаго, 
И.  В.  и  П.  В.  Кир-Ьевскихъ,  А.  А.  Елагина,  Н.  М.  Рожалина,  Н.  А.  Полеваго, 
С.  П.  Шевырева  и  С.  А.  Соболевскаго.  И.  В.  Кир-ЬевскШ  прочелъ  при  этомъ 
свои  стихи.  Когда  впосл-Ьдств1и  въ  Москв-Ь  узнали,  что  Мицкевичъ,  живя  подъ 
Парижемъ,  очень  нуждается,  Хомяковъ  собралъ  пять  тысячъ  рублей  и  послалъ 
ихъ  б-Ьдному  и  больному  поэту.  И  въ  числ-Ь  немногочисленныхъ  жертво- 
вателей мы  опять  встр-Ьчаемъ  имя  Е.  А.  Боратынскаго  („Русск1й  Архивъ" 
1874,  кн.  2,  стр.  223—224). 

133.  БЬсепокъ  (стр.  104).  Впервые  напечатано  въ  „С-Ьверныхъ  Цв-Ьтахъ* 
на  1829  г.,  стр.  187,  подъ  назван1емъ  „БЬсенокъ"  и  съ  пояшюью  Щмгшнскш. 
Въ  издап1и  1835  года  это  стихотворен1е  пом-Ьщено  безъ  заглав1я  (стр.  207— 
209)  и  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

5—8    Но  не  пугайтесь:  подружился 

Я  не  съ  проклятой  сатаной. 

Кому  душою  поклонился 

За  деньги  старой  Громобой; 
16  Случится  ль  горе  иль  б-Ьда, 
81     Насильемъ  сверженный  законъ, 

Въ  издан1и  1869  года  (также  и  во  всЪхъ  посл-Ьдующихъ)  заглав1е  возста- 
новлено,   и  стихотворен1е  это  ошибочно  отнесено  къ  1829  году:  въ  д-Ьйстви- 
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тельности,  оно  написано  не  позже  1828  г.,  т.  к.  было  уже  напечатано  въ 
альманахе  „С-Ьверные  ЦвЪты"  ни  1829  г. 

,Громобой" — 1-ая  часть  баллады  Жуковскаго  „Дв-Ьнадцать  спящихъ 
д'Ьвъ". 

134.  Княгин*  3.  А.  Волконской,  на  отъ^здъ  еявъИталхю  (стр.  106). 
Впервые  напечатано  въ  „Подсн-Ьжник-Ь"  на  1829  г.,  стр.  151  —  153,  подъ 
указаннымъ  заглавхемъ  и  съ  подписью  Варатынскш.  Вошло  въ  издан1е  1835  г., 
подъ  заглав1емъ  „К.  3.  А.  Волконской"  (стр.  137—138)  и  съ  измЪненхемъ 
сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

12    Гд-Ь  въ  новой,  чистой  красот'Ь 
22   Сжимаетъ  сердце  по  невол-Ь? 
31   Душ'Ь  ст'Ьсненной  тяжело 

Посмертными  издан1ями  сочинен1й  Боратынскаго  это  стихотвореню  отне- 
сено къ  1829  году,  между  т-Ьмъ  какъ  баронъ  Дельвигъ  писалъ  въ  1828  году 
Боратынскому:  „ПодснЬжникъ  выйдетъ  на  дняхъ.  Я  напечаталъ  стихи  твои  къ 
Зененд-Ь.  Она  согласна  была,  а  ты  дай  кому  об-Ьщалъ  ихъ,  другую  пьесу". 

Княгиня  Зинаида  Александровна  Волконская  (урожд.  кн.  Б-Ьлосельская- 
Б-Ьлозерская,  1792 — 1862),  поэтесса;  въ  ея  салон-Ь  собирались  представители 
литературнаго,  ученаго  и  артистическаго  М1ра  (см.  о  ней  статью  Н.  А.  Б'Ьло- 
зерской  въ  „Историческомъ  В-Ьстник-Ь"  1897,  №Л'!  3  и  4).  См.  также  въ  Прило- 
жен1и  „Куплеты". 

135.  Смерть  (стр.  107).  Впервые  напечатано  въ  „Московскомъ  В'Ьстник'Ь" 
1829  г.,  ч.  I,  стр.  45—46,  подъ  заглав1емъ  „Смерть"  и  съ  подписью  Баратып- 
скт.  Приготовляя  къ  печати  собранхе  своихъ  сочинешй,  вышедшее  въ 
1835  году,  БоратынскШ  перед-Ьлалъ  это  стихотворен1е  (см.  друпя  редакщи). 

„Смерть"  относится  вс'Ьми  издателями  къ  1829  году;  правильн-Ье  относить 
это  стихотворен1е  къ  1828,  т.  к.  оно  появилось  въ  печати  уже  въ  первой 
книжк-Ь  „Московскаго  В-Ьстника". 

136.  Въ  Адьбомъ.  (Стр.  108).  Впервые  напечатано  въ  „Галате-Ь",  1829  года, 
ч.  I,  Л»  2,  подъ  заглав1емъ  „Въ  альбомъ"  и  съ  подписью  Баратынекгы.Въизд.а- 
н1и  1835  года  стнхотворен1е  пом-Ьщено  безъ  заглавхя  (стр.  92)  и  съ  сл-Ьдую- 
щими  вар1антами: 

1—5  По  зам-Ьчанью  моему 

Альбомъ  походитъ  на  кладбище? 
И  не  подобно  ли  ему 
Онъ  всЬмъ  открытое  жилище? 
Не  также-ль  множествомъ  именъ 
9    Несетъ  надежду  жизни  в-Ьчной 
10    И  трепетъ  страшнаго  суда. 

Въ  К0П1И  Н.  Л.  Боратынской  мы  находимъ  то  же  чтенге,  съ  зам-Ьною 
3  и  4  стиховъ  однимъ: 

Онъ  всЬмъ  открытое  жилище? 

Въ  издан1и  1869  года  первые  4  стиха  зам^Ьнены  двумя: 
Альбомъ  походитъ  на  кладбище: 
Для  всЬхъ  открытое  жилище, 
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15  —  16  стиховъ: 

И  знаю  я  и  понимаю 
Я  все  ничтожество  мое. 

Стихотвореи1е  отнесено  издателями  къ  1829  году;  правильн'Ье,  однако, 
относить  его  къ  1828  г. 

Стихотворен1е  ,Въ  Альбомъ"  обращено  къ  Каролин-Ь  Карловн-Ь  Янишъ- 
Павловой  (род.  10  1юля  1807,  ум.  2  дек.  1893),  жен-Ь  изв'Ьстнаго  вь  свое  время 
писателя  Н.  Ф.  Павлова;  она  переводила  на  н1змецк1й  языкъ  стихотворен1я  Пуш- 
кина, Боратынскаго,  Жуковскаго,  бар.  Дельвига,  Веневитинова,  Языкова  и  др. 
См.  ея  Оаз  Ногс1ИсЫ.  РгоЬеп  йег  пепегеп  ги5515сЬеп  Ыиега1иг  уоп  КагоИпе 
уоп  ЛаепгзсЬ,  Егз^е  21е5егип§,  Огезйеп  ипй  Ье1р212,  1П  с1ег  Агпо1с115сЬеп  ВисИ- 
§ап(11ип§,  1833,  (8),  зз.  256;  въ  это  собран1е  вошли  переводы  стихотворен1й 
Боратынскаго:  „П-Ьсня"  (Страшно  воетъ,  завываетъ);  Выдь,  дохни  намь 
упоеньемъ;  Переселен1е  душъ;  Когда  взойдетъ  денница  золотая  и  Отрывокъ 
изъ  поэмы  „Баль". 

Въ  1832  году  Боратынск1й  писалъ  И.  В.  Кир-Ьевскому:  „Поблагодари  за 
меня  милую  Каролину  за  переводъ  „Переселен1я  душъ".  Никогда  мн-Ь  не 
бывало  такъ  досадно,  что  я  не  знаю  по  н'Ьмецки.  Я  увЬрснъ,  что  она  перевела 
меня  прекрасно,  и  мн'Ь  бы  весел-Ье  было  читать  себя  въ  ея  перевод'Ь,  нежели 
въ  своемъ  оригинал'Ь:  какъ  въ  н'Ьсколько  флатированномъ  портрет'Ь  охотн'Ье 
узнаешь  себя,  нежели  въ  зеркал-Ь"  (Татевск1й  Сборникъ,  Спб.  1899,  стр.  44). 

137.  Устор1ческая  Ешграмма  (стр.  109).  Впервые  напечатана  въ 
„Московскомъ  Телеграф-Ь"  1829  г..  Л'»  7,  Апр-Ьль,  стр.  257—258,  подъ  за- 
глав1емъ  „Устор1ческая  Епгграмма"  и  съ  подписью  *;  вошло  въ  изданге 
1835  года  безъ  заглав1я,  стр.  154,  съ  обычной  ореограф1ей,  перестановкой 
словъ  въ  5  стих-Ь  („Вотъ  Пушкинь  б-Ьситъ")  и  съ  изм%нен1емъ  двухъ  стиховъ: 

3   Тебя  счастливыми  стихами, 
6    Какъ  отличенъ  ты  небесами! 

Эпиграмма  эта  написана  на  Михаила  Трофимовича  Каченовскаго  (род. 
1  ноября  1775,  ум.  19  апр-^ля  1842) —  изв'Ьстнаго  не  столько  своею  ученою  и 
профессорской  д'Ьятельностью,  сколько  издан1емъ  „В'Ьстника  Европы";  въ 
немъ  „Лужницк1й  старецъ"  не  ш,адилъ  „красы  вЪнцовъ"  тЪхъ  поэтовъ, 
которыхъ  высоко  ц-Ьнилъ  Боратынск1й.  Орвограф1я,  принятая  въ  этой  эпи- 
грамм-Ь  Боратынскимъ  (1,  у),  объясняется  тЪмъ,  что  Каченовск1й  писалъ 
въ  своемъ  журнал'Ь  1,  у,  е  въ  словахъ,  заимствованныхъ  съ  греческаго 
языка,  и  надъ  этой  ореограф1ей  Каченовскаго  въ  современныхъ  журналахъ 
достаточно  пот'Ьшались.  Въ  сл-Ьдующемъ  Н-р'Ь  „Московскаго  Телеграфа"  (девя- 
томъ)  Пушкинъ  пом-Ьстилъ  свою  эпиграмму  „Тамъ,  гдЬ  древн1й  КочерговскШ..." 

Дмитрхевъ  —  Иванъ  Ивановичъ  (род.  10  октября  1760  г.,  ум.  3  окт.  1837), 
изв-Ьстный  одописецъ  и  сатирикъ,  отв'Ьчалъ  на  неблагопр1ятный  разборъ  его 
сочинен1й  М.  Т.  Каченовскимъ  (въ  „В'Ьстник'Ь  Европы"  1806  г.,  ч.  26,  №  8  и 
ч.  27,  Л?  9)  эпиграммой,  очень  популярной  въ  свое  время  (изъ  нея  Пушкинъ 
взялъ  посл'Ьдн1й  стихъ  въ  свою  первую  эпиграмму  на  Каченовскаго),  но 
впервые  напечатанной  только  въ  „Русскомь  Архив-Ь"  1867  г.  (Ха  5— 6,  стр.  985): 
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Нахальство,  Аристархъ,  таланту  не  зам-^на; 
Я  буду  все  поэтъ,  теб'Ь  наперекоръ, 
А  ты  останешься  все  тотъ-же  крохоборъ, 
Плюгавый  выползокъ  изъ...  Дефонтена. 

138.  Эпиграмма  (стр.  109).  Напечатана  въ  альманах'Ь  „Денница"  на 
1831  г.,  стр.  197,  вмЬст-Ь  съ  другой  эпиградьмой  на  0.  Булгарина  („Не  то  б'Ьда, 
Лвд'Ьй  Флюгаринъ")  подт^  общимъ  заглавгемъ  „Эпиграммы"  и  безъ  подписи; 
при  жизни  Боратынскаго  не  перепечатывалась.  Сохранилась  эпиграмма  въ 
н1^сколькихъ  коп1яхъ  Н.  Л.  Боратынской  (Казансшй  архнвъ);  въ  нЪкоторыхъ 
изъ  нихъ  первые  два  стиха  читаются  иначе: 

Пов'Ьрьте  мн%  —  Зоиловъ  моралистъ 

Намъ  говоритъ  (вдругъ  сталъ  оно  педагогомъ) 

Последнее  чтен1е  напечатано  также  и  И.  С.  Тургеневымъ  въ  „Современ- 
ник-Ь"  1854  г.,  №  10,  стр.  159;  впервые  вошло  въ  полное  собран1е  сочинен1й 
подъ  редакщей  И.  Н.  Божерянова  (стр.  101),  въ  которомъ  принято  чтен1е 
„Денницы",  и  эпиграмма  отнесена  къ  1831  году. 

Дата  эпиграммы,  а  также  и  поводъ  ея  написан1я,  устанавливается  письмомъ 
М.  П.  Погодина  къ  С.  П.  Шевыреву  („Руссюй  Архивъ"  1882,  кн.  3,  стр.  80) 
отъ  28  Апр-^ля  1829  года:  „...Булг.  почитаетъ  себ-Ь  соперникомъ  теперь  одного 
Пушкина  и  выступилъ  противъ  его  Полтавы  съ  ужасно-нел-Ьпою  статьею. 
Лучшее  мЪсто  въ  поэм'Ь,  говоритъ  онъ,  есть  п'Ьснь  о  козак'Ь,  и  еслибы  десять 
такихъ  м'Ьстъ  было,  то  поэма  была  бы  въ  десятеро  лучше...  Кир[%евск1й] 
написалъ  противъ  него  для  Галатеи...  Боратынск1й  написалъ  презлую  эпиг- 
рамму на  него:  „Б.  ув-Ьряетъ  насъ,  что  красть  грешно,  лгать  стыдно..." 

См.  прим-Ьчан1е  къ  эпиграмм-Ь  1827  г.  „На  некрасивую  виньетку,  предста- 
вляющую Автора  за  письменнымъ  столомъ,  а  подл'Ь  него  Истину"  (стр.  269). 

139.  Эпиграмма  (стр.  109).  Напечатана  въ  „С-Ьверныхъ  Цв-Ьтахъ"  на 
1830  г.  стр.  7,  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалась.  Эта  эпиграмма  пере- 
печатана впервые  въ  „Библ1отек-Ь  для  Чтения"  1859  г.,  №  6,  и  вошла  только  В1з 
изд.  И.  Н.  Божерянова,  ошибочно  отнесшаго  ее  къ  1830  году. 

А.  Пятковск1й  („Библ.  для  Чтен1я"  1859,  №  6)  высказываетъ  предполо- 
жен1е,  что  эпиграмма  направлена  на  Н.  И.  Надеждина,  начавшаго  съ  1829  г. 
писать  свои  реценз1и  въ  В'Ьстник'Ь  Европы. 

140.  Эпиграмма  (стр.  ПО).  Впервые  напечатано  въ  альманах'Ь  Н.  Кон- 
шина и  барона  Розена  „Царское  Село"  на  1830  г.,  стр.  140,  подъ  заглав1емъ 
„Эпиграмма"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскш;  вошло  въ  нздан1е  1835  года 
(стр.  45)  безъ  заглав1я  и  съ  незначительнымъ  изм'Ьнен1емъ  въ  3  стих-Ь 
(опечатка?): 

Поб-Ьды  н'Ьтъ!  Сказать  —  и  почему? 

Издан1емъ  1869  года  дано  этой  эгшграммЪ  заглав1е  „Журналисты" 
(принятое  также  всЬми  посл'Ьдующими  издателями)  и  дата  1830  года:  въ 
действительности  стихотворен1е  не  могло  быть  написано  позже  1829  года, 
т^  к.  въ  этомъ  году  Боратынсюй  отослалъ  его  вм-Ьст-Ь  съ  письмомъ  и  другими 
стихотвореи1ями  Н.  М.  Ко1ш:ину. 
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141.  При  посылк-Ь  Бала  С.  Э[нгельгардтъ]  (стр.  1 10).  Напечатано  въ 
издан1и  1835  г.  (стр.  212)  н  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Посмерт- 
ными собран1ями  сочинений  Боратынскаго  стихотворен1е  это  отнесено,  оче- 
видно, ошибочно  къ  1834  году:  поэма  „Балъ"  вышла  въ  конц-Ь  1828  года,  и 
поэтъ  не  могъ  послать  ее  позже  1829  года  своячениц-Ь,  съ  которой  у  него 
были  дружественный  отношен1я. 

Соф!я  Львовна  Энгельгардтъ  (1811 — 1884),  сестра  жены  Боратынскаго;  въ 
1837  году  она  вышла  замужъ  за  близкаго  друга  поэта  —  Н.  В.  Путяту.  Къ 
ней  же  обращены  и  друг1я  стихотворен1я  Боратынскаго:  „Кольцо"  и  „Не- 
жданное родство  съ  тобой  даруя". 

142.  Въ  альбомъ  отъезжающей  (К.  А.  Свербеевой)  (стр.  1 1 1).  Впер- 
вые напечатано  въ  альманах'Ь  „Царское  село"  на  1830  г.,  стр.  133,  подъ  за- 
глав1емъ  „Въ  Альбомъ  отъ-Ьзжающей"  и  съ  подписью  Е.  Варатынскш.  Вошло 
въ  издан1е  1835  года  подъ  заглав1емъ  „К.  А.  Свербеевой*  (стр.  205—206)  и 
съ  изм'Ьнен1ями  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

0—12  Небо  наше  покидая 
Ты  ли,  милая  зв'Ьзда, 
Небесамъ  другова  края 
Передашся  навсегда? 

(такъ  и  во  вс%хъ  посмергныхъ  издан1яхъ).  Въ  тетради  Н.  Л.  Боратынской 
(Казанский  архивъ)  это  стихотворен1е  читается  въ  нЬсколько  иной  редакши 
(первые  11  стиховъ  записаны  рукою  поэта,  посл-Ьднге  5  —  Н.  Л.  Боратын- 
ской): 

Я  слыхалъ:  зв-^зда  иная 

Неба  нашего  краса 
Изчезаетъ,  востекая 
На  друг1е  небеса ; 
Но  на  в-Ькъ  ли  съ  ней  простится? 
НЬтъ,  предписанъ  ей  законъ 
Рано-ль,  поздно-ль  воротится 
На  старинный  небосклонъ. 
Небо  наше  покидая 
Ты  ли  милая  зв'Ьзда 
Небесамъ  другаго  края 
Заблистаешь  навсегда? 
Св-Ьтлой  Бож1ей  зв1^здою 
Новымъ  людямъ  покажись 
Но  пл'Ьнивъ  своей  красою 
Рано-ль  поздно-ль  воротись... 

Ошибочно  отнесено  издателями  посмертныхъ  собран!!'!  гочипен!й  Бора- 
тынскаго къ  1830  году. 

Екатерина  Александровна  Свероеева  (1808—1892),  урожд.  кн.  Щербацкая, 
съ  1828  года  была  замужемъ  за  Ннколаемъ  Дмитр1евичемь  Свербеевымъ  (см. 
его  „Записки",  М.  1899);  у  Боратынскаго  были  дружественныя  отношен1я  съ 
этой  семьей,  онъ  часто  бывалъ  тамъ  и  неоднократно  говорилъ  о  Свербеевыхъ 
въ  письмахъ  своихъ  къ  Н.  Л.  Боратынской. 
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149.  Эпиграмма  (стр.  115).  Напечатано  въ  „Литературной  Газете' 
1830  г.,  т.  I,  До  32,  5  1юня,  стр.  258,  подъ  заглавхемъ  „Эпиграмма"  и  съ  под- 
писью Е.  Баратынскш,  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалась.  Перепечатано 
изъ  „Литературной  Газеты"  въ  „Библ10графическихъ  Запискахъ"  1859,  Л»  20, 
стр.  632 — 634,  и  высказано  предположеше,  что  эпиграмма  направлена  на 
0.  Булгарина.  Изъ  посмертныхъ  издан1й  сочннен1й  вошло  только  въ  изд.  И.  Н. 
Божерянова  (стр.  98).  Пушкннъ  въ  своей  зам-Ьтк-Ь  „О  неблаговидности  напа- 
докъ  на  дворянство"  (Соч.  Пушкина,  изд.  „Просв-Ьшен1е",  т.  VI,  стр.  62 — 63) 
выпнсываетъ  эту  эпиграмму,  какъ  иллюстращю  къ  своей  мысли. 

Совершенно  очевидно,  что  эта  эпиграмма  им-Ьетъ  въ  виду  0.  В.  Булга- 
рина (см.  прим-Ьчан1е  къ  стихотворен1Ю  „Булгарину",  стр.  226),  полемизиро- 
вавшаго  съ  „Литературной  Газетой"  н  упрекавшего  сотрудниковъ  ея  въ 
„  аристократизм-Ь " . 

150.  Эпиграмма  (стр.  115).  Напечатана  въ  „Литературной  Газет'Ь" 
1830  г.,  №  33,  стр.  264,  подъ  назван1емъ  „Эпиграмма"  и  съ  подписью  Бара- 
тынскш.  При  жизни  поэта  эпиграмма  не  перепечатывалась  и  не  вошла  ни  въ 
одно  изъ  полныхъ  собран1й  сочинен1й  Боратынскаго,  хотя  и  появлялась  по 
смерти  Боратынскаго  два  раза  въ  печати:  въ  „Библ1ографическихъ  Запискахъ" 
1859  г.,  До  20,  стр.  632— 634  („Зам-Ьткн  мимоходомъ")  и  въ  „Русскомъ  Архнв-Ь" 
1899  г.,  Л»  11,  стр.448  („Позабытыя  произведен1я  Е.  А.  Боратынскаго").  Въ 
копш  Н.  Л.  Боратынской  (Казансюй  архивъ)  эта  эпиграмма  им-Ьетъ  сл-Ьдуюш,1е 
варианты: 

2  „Довольно  глупъ  онъ",  Фебъ  шепнулъ, 
4  „Пускай  приходить,  дайте  стулъ 
8  И  забуянилъ;  но  раздался 
10  „Вонъ  дурня,  вонъ  нев-Ьжу,  вонъ! 

Надоумко  —  псевдонимъ  Н.  И.  Надеждина. 

Эпиграмма  направлена,  повидимому,  противъ  Н.  А.  Полевого,  съ  „Мо- 
сковскимъ  Телеграфомъ"  котораго  въ  то  время  полемизировала  „Литератур- 
ная Газета"  (большое  участ1е  въ  этой  полемик-Ь  принималъ  и  Пушкинъ).  Въ 
томъ  же  1830  году  князь  П.  А.  Вяземск1й  велъ  переговоры  о  денежныхъ  д-Ь- 
лахъ  съ  Н.  А.  Полевымъ  черезъ  Е.  А.  Боратынскаго,  и  Боратынск1й  писалъ 
князю  Вяземскому:  „Вы  можете  быть  ув-Ьрены,  что  я  употребилъ  себя  усердно 
въ  этомъ  д-Ьл-Ь:  мн^Ь  въ  то  же  время  хотелось  и  оправдать  вашу  дов'Ьренность 
и  найти  Полевого  честнымъ  челов-Ькомъ"  (Старина  и  Новизна"  кн.  V,  стр.  51). 

Вообще,  сколько  мы  знаемъ  изъ  писемъ  Е.  А.  Боратынскаго  къ  Н.  А. 
Полевому,  поэтъ  хорошо  относился  къ  посл-Ьднему  и  при  его  посредств-Ь  изда- 
валъ  въ  1827  году  собраше  своихъ  стихотворений.  См.  „Записки  К.  А.  По- 
леваго".  Спб.  1888. 

151.  Эпиграмма  (стр.  115).  Впервые  напечатано  въ  „Литературной 
Газет-Ь"  1830  г.,  №  47,  стр.  85,  подъ  заглав1емъ  „Эпиграмма"  н  съ  подписью 
Е.  Б—скш;  вошло  въ  издан1е  1885  года  безъ  заглав1я  (стр.  227)  и  съ  вар1ан- 
томъ  12-го  стиха: 

ВсЬмъ  этимь  хвастать  не  спЬши. 

Въ  К0П1И  Н.  Л.  Боратынской  (Казанский  архивъ)  мы  находимъ  еще  вар1антъ 
восьмого  стиха : 

Ты  паступшомъ  добросердечнымъ 
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152.  Имя  (стр.  116).  Напечатано  въ  „Литературной  Газет15"  1830  г.,  т.  II, 
№  51,  стр.  116,  подъ  заглав1емъ  „Имя"  и  съ  подписью  Ь*'**  и  при  жизни 
поэта  не  перепечатывалось.  Вошло  въ  издание  И.  Н.  Божерянова  (стр.  99). 

153.  Лазурныя  очи  (стр.  117).  Впервые  напечатано  въ  альманах-Ь  „Си- 
ротка" на  1831  г.,  стр.  21— 22,  подъ  заглав1емъ  „Лазурные  очи"  и  съ  подписью 
Л.  Баратынскт;  вошло  въ  издан1е  1835  года  безъ  заглав1я  (стр.  20 — 21). 

Посл'Ьдующ1е  издатели  возстановили  заглав1е  и  ошибочно  отнесли  это 
стихотворен1е  къ  1831  году:  оно  написано  не  позже  1830  года. 

154.*.,*  (стр.  118).  Издается  по  коп1ямъ  Н.  Л.  Боратынской  (4  въ 
Казанскомъ  архив-Ь).  При  жизни  поэта  не  печаталось.  Впервые  напечатано 
И.  С.  Тургеневымъ  въ  „Современник-Ь"  1854  г..  Л!'  10,  откуда  и  было  перепе- 
чатано всЬми  издателями  сочинен1й  Боратыкскаго,  отнесшими  это  стихотво- 
рен1е  къ  1831  году  (И.  Н.  Божеряновъ  озаглавилъ  его  „Экспромптъ"). 

Эта  октава  какъ  нельзя  бол'Ье  говоритъ  о  томъ,  что  мечта,  внушенная 
поэту  его  „дядькой"  Боргезе,  —  увид'Ьть  Итал1ю,  никогда  не  ослаб-Ьвала  въ 
душ'Ь  Боратынскаго. 

155.  Н.  М.  Языкову  (стр.  118).  Напечатано  въ  „Европейц15''  1832  г.,  часть 
первая,  №  2,  стр.  204—205,  подъ  заглав1емъ  „Н.  М.  Языкову"  и  съ  подписью 
Наратынскги,  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  И.  С.  Тургеневъ  по- 
м'Ьстилъ  это  стихотворен1е  въ  „Современник'Ь"  1854  г.,  №  10,  и  съ  этимъ  за- 
глав1емъ  оно  вошло  во  всЬ  посмертныя  собран1я  сочинен1й  Боратынскаго  (въ 
изд.  Суворина —  „Языкову").  Въ  одной  коп1и  Н.  Л.  Боратынск1й  (Казансшй 
архивъ)  мы  находимъ  вар1анты  слЬдующихъ  стиховъ: 

16  Дай  руку  мн-Ь:  ты  добрый  малый, 
31  Зат^Ьи  музы  удалой. 

Посмертными  издан1ями  это  стихотворенхе  ошибочно  отнесено  къ  1832  г.: 
Боратынск1й,  въ  1831  году,  выписывая  въ  письм'Ь  къ  И.  В.  Кир-Ьевскому  два 
стихотворен1я  („Не  славь,  обманутый  Орфей"  и  „Въ  дни  безграничныxъувле- 
чен^й"),  говоритъ:  „Эги  пьесы,  равно  какъ  и  та,  которую  я  наппсалъ  Язы- 
кову— для  тебя  и  для  твоихъ.  Не  показывай  и  не  давай  ихъ  постороннимъ' 
(ТатевскШ  Сборн.,  стр.  19). 

Николай  Михайловичъ  Языковъ  (род.  4  марта  1803  г.,  умеръ  26  декабря 
1846)  —  поэтъ,  дарован1е  котораго  очень  высоко  ц-Ьнилъ  Пушкинъ.  Въ  пись- 
махъ  къ  И.  В.  Кир-Ьевскому  Боратынск!!!  безпрестанно  осведомляется  объ 
Языков-Ь.  (Письма  Боратынскаго  къ  Н.  М.  Языкову  до  насъ  не  дошли,  но 
им'Ьются  несомн'Ьнныя  данный  за  то,  что  поэты  находились  въ  переписк'Ь). 

16  февраля  1834  года  Д.  В.  Давыдовъ  сообщалъ  Языковымъ  слова  Бора- 
тынскаго о  П0Э31И  Н.  М.  Языкова:  „Дай  Богъ  здоровья  ему  и  его  Муз-Ь.  Онъ 
поэтъ  въ  душ-Ь.  У  насъ  не  ум1зютъ  его  ц^^нить;  но  когда  гнилая  наша  поэз1я 
еще  будетъ  гнил-Ье  п  будет ь  пахнуть  мертвечиной,  мы  почувствуемъ  все  до- 
стоинство его  безсмертно!!  свЬжесги".  („Письма  Ден.  Вас.  Давыдова  къ  А.  и 
Н.  М.  Языковымъ"  въ  Русской  Старин-Ь  1884  г.,  кн.  3,  стр.  145). 

Въ  1831  году  Боратынск1й  обратился  и  съ  другимъ  послан1емъ  къ  Язы- 
кову (Бывало,  св-Ьтъ  позабывая). 

156.  Мой  Элизхй  (стр.  119).  Вие|)вые  напечатано  въ  „С'Ьвсрныхь  ЦвЪ- 
тахъ"   на   1832  г.,  стр.  98,    подъ  заглав1емъ   „Мой  Элиз1й"   и  съ   подписью 
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к  Бпратынекш.  Вошло  безъ  заглавхя  въ  изд.  1835,  стр.  217  (заглав1е  возста- 
новлено  въ  посмертныхъ  издан1яхъ  сочиненгй  Боратыкскаго). 

Это  стихотворен1е  Боратынск1й  сообщаетъ  въ  письм'Ь  къ  И.  В.  Кир-Ьев- 
скому  (осенью  1831  года)  въ  несколько  иномъ  вид-Ь: 

2  Мн-Ь  залет1йск1Я  селенья 

4  И  въ  немъ  не  льется  водъ  забвенья. 

(ТатевскШ  сборникъ,  стр.  18). 

Въ  то  время,  какъ  въ  „Гирлянд-Ь"  (1831,  №№  3  и  4,  ч.  111,  стр.  77)  отне- 
слись очень  сочувственно  къ  этому  стнхотворен1Ю  и  находили,  что  въ  немъ 
„особенно  трогаютъ  душу  посл'Ьдн1е  четыре  стиха",  „С'Ьверная  Пчела"  (1832, 
25  января,  Л^г  9)  осуждала  „Мой  Элиз1й''  и  говорила  о  немъ,  какъ  о  „незначи- 
тельномъ,  альманачномъ,  чтобъ  не  сказать  плохомъ,  стихотворен1и". 

Баронъ  А.  А.  Дельвигъ  умеръ  14  января  1831  года,  и  Пушкинъ  писалъ 
21  января  П.  А.  Плетневу:  „...Изо  всЬхъ  связей  детства  онъ  одииъ  оста- 
вался на  виду  —  около  него  собиралась  наша  б1здная  кучка.  Безъ  него  мы 
точно  осирот'Ьли.  Щитай  по  пальцамъ:  сколько  насъ?  ты,  я,  Боратьшск1й,  вотъ 
и  все...  Боратынск1й  боленъ  съ  огорчен1я .."  (Переписка  Пушкина,  т.  II, 
стр.  220). 

См.  прим'Ьчан1е  къ  стихотворек1ю  1819  года  „Къ  Дельвигу"  (стр.  213). 

157.  *;^*  (стр.  119).  Впервые  напечатано  въ  „Европейц'Ь"  1832  г.,  часть 
первая,  Лг  1,  стр.  52,  подъ  заглав1емъ  „Элег1я"  (заглав1е  дано  И.  В.  Кир-Ьев- 
скимъ)  и  подписью  Е.  Баратыпскт.  Въ  издан1и  1835  года  (стр.  231—232)  14-й 
стихъ  читается  н-Ьсколько  иначе: 

Страстей  мятежныя  мечты 

Ошибочно  относится  издателями  къ  1832  году:  Боратынск1й  прислалъ 
И.  В.  Кир-Ьевскому  это  стихотворен1е  съ  письмомъ  1831  года  (осень). 

158.  Языкову  (стр.  120).  Напечатано  въ  изд.  1835  года  (стр.  47—48)  и 
при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Въ  копш  Н.  Л.  Боратынской  мы  на- 
ходимъ  исправлен1е  пятаго  стиха: 

И  (пЪсни  в-Ьтреныя)  веселыя  п-Ьсни  п^Ьда, 

На  это  послан1е  Н.  М.  Языковъ  отв-Ьчалъ  „Е.  А.  Боратынскому"  стихотво- 
рен1емъ,  напечатаннымъ  въ  „Московскомъ  Наблюдател-Ь"  1836  г.  (ч.  VI, 
стр.  433 -434). 

См.  прим'Ьчан1е  къ  послашю  1831  года  „Н.  М.  Языкову"  (стр.  282).  Дата 
оиред'Ьляется  письмомъ  Боратынскаго  къ  И.  В.  Кир-Ьевскому  (вс-Ьми  издате- 
лями стихотворен1е  ошибочно  отнесено  къ  перюду  1834— 1835  гг.). 

159.  *;;.*  (стр.  121).  Впервые  напечатано  въ  издан1и  1835  года  (стр.  240) 
и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Въ  автограф-Ь  Боратынскаго  (тетрадь 
Н.  Л.  Боратынской)  8  стихъ  читается: 

Пора  стиховъ,  пора  златая! 

Въ  большой  стать-Ь,  пом-Ьщенпой  въ  „Библ10тек'Ь  для  Чтен!-,!"  1844  года, 
критикъ  восклицаетъ   по  поводу  этого  стихотворен1я:   „Такъ  ли    прощается 
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поэтъ  истинный  съ  т-Ьмъ,  что  было  дороже  ему  жизни?  Плтшющия  звуками 
2пшма,  отв)1,тъ  звука  звуку,  созвучные  слова — вотъ  все,  о  чемъ  помнить  поэтъ!". 
„Бывало,  отрокъ,  звонкимъ  кликомъ"  —  им-Ьетъ,  несомн'Ьнно,  автоб1огра- 
фичесюй  характеръ  и  свид-Ьтельствуетъ  о  глубокомъ  душевномъ  разлад-Ь 
Боратынскаго.  Посмертными  изданиями  стихотворен1я  отнесено  ошибочно  къ 
1834 — 1835  гг.:  дата  определяется  письмомъ  Боратынскаго  къ  И.  В.  Кир-Ьев- 
скому. 

160.  Н.  Е.  Б (стр.  123).  Издается  по  коп1и  Н.  Л.  Боратынской  (въ 

Казанскомъ  архив-Ь).  При  жизни  поэта  не  печаталось;  сообщено  И.  С.  Турге- 
невымъ  въ  „Современник-Ь"  1854  г.,  №  10,  и  отсюда  было  перепечатано  всЬми 
посмертными  издан1ями,  отнесшими  это  стихотворен1е  къ  1832  г. 

161.  На  смерть  Гёте  (стр.  123).  Впервые  напечатано  въ  „Новосельи" 
1833  г.,  ч.  I,  стр.  179 — 180,  подъ  заглав1емъ  „На  смерть  Гёте"  и  съ  подписью 
Е.  Баратынскгу,  и  вошло  безъ  изм'Ьнен1я  въ  изд.  1835  года,  стр.  213 — 215. 

Посмертными  издан1ями  это  стихотворен1е  отнесено  къ  1833  году,  между 
т-Ьмъ  какъ  30-го  мая  1832  года  Боратынск1й  писалъ  И.  В.  Кир-Ьевскому:  „Это 
время  я  писалъ  все  мелк1я  пьесы.  Теперь  у  меня  ихъ  пять,  въ  томъ  числ^Ь 
одна,  на  смерть  Гёте,  которою  я  бол-Ье  доволенъ,  ч-Ьмъ  другими"  (Татевск1й 
Сборникъ,  стр.  46). 

„На  смерть  Гёте"  вызвало  обширную  литературу,  въ  которой  не  разъ 
указывалось,  что  смерть  великаго  м1рового  писателя  вдохновила  на  лучшее 
произведете  русскаго  поэта,  сд-клавшаго  очень  в-Ьрную  оценку  творчества 
Гёте.  Уже  „С-Ьверная  Пчела"  (1833,  Л"»  78,  11  апр-Ьля)  находила,  что  стихотво- 
реше  Боратынскаго  лучшее  во  всей  книг-Ь  „Новоселья";  наибол-Ье  строго 
отнесся  къ  нему  Б-Ьлинсюй  (неоднократно,  между  т-Ьмъ,  цитировавш1й  изъ 
этой  оды  н-Ькоторые  стихи  въ  подтвержден1е  своихъ  мыслей).  Въ  1842  году 
Б'Ьлинск1й  писалъ:  „На  смерть  Гёте"  есть  одно  изъ  лучшихъ  между  мелкими 
стихотворен1ями  г.  Боратынскаго.  Стихи  въ  немъ  удивительны;  но  стихотво- 
рение, не  смотря  на  то,  не  выдержано,  и  потому  не  производить  того  впеча- 
тл'Ьн1Я,  какого  бы  можно  было  ожидать  отъ  такихъ  чудесныхъ  стиховъ.  При- 
чина этого  очевидна:  неопред'Ьленность  идеи,  нев'Ьрность  въ  содержан1и. 
Поэтъ  слишкомъ  много  и  слишкомъ  бездоказательно  приписалъ  Гёте . . .  Пре- 
красно сказано,  но  не  справедливо!  Не  было,  н-Ьтъ  и  не  будетъ  никогда 
ген1я,  который  бы  одннъ  все  постигъ,  или  все  сд-Ьдаль....  Вм'Ьсто  безотчетнаго 
гимна  Гёте  —  поэту  сл-Ьдовало  бы  охарактеризовать  его,  —  и  онъ  сд-Ьдадъ  это 
только  въ  четвертомъ  куплет'Ь,  въ  которомъ  довольно  удачно  схваченъ  пан- 
тсистическт  характеръ  жизни  и  поэз1и  Гёте....  Сл'Ьдующ1е  за  т'Ьмъ  заключи- 
тельные куплеты  слабы  выражешемъ,  темны  и  неопред'Ьленны  мысл1ю,  а  по- 
тому и  разрушаютъ  эффектъ  всего  стихотворешя.  Все,  что  говорится  въ  пя- 
томъ  куплет'Ь,  такъ  же  можетъ  быть  прим-Ьнено  ко  всякому  великому  поэту, 
какъ  и  къ  Гёте,  а  что  говорится  въ  шестомъ,  то  ни  къ  кому  не  можетъ  быть 
применено,  за  темнотою  и  сбивчивост1ю  мысли"  (Соч.  Т.  VII,  стр.  487 — 488) 
Зам'Ьтимъ,  что  этотъ  отзывъ  стоящШ  особнякомъ  въ  литератур'Ь  обусловлень 
в ь  большой  степени  взглядомъ  Б-Ьдинскаго  на  Гёте,  выраженнымъ  въ  этой  же 
статье  словами:  „мнопе  не  безъ  основан1я  догадываются  уже,  что  Гёте,  поэтъ 
прошедшаго,  въ  настоящемъ  умеръ  разв-Ьнчаннымь  царемъ...."  Въ  1834  Б1- 
ЛИНСК1Й  же  называлъ  „На  смерть  Гёте"  „образцовою  элепей"  и  часто  цитиро- 
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валъ  ее),  я  въ  1840  г.,  говоря  о  ст11ХОТЕорен1яхъ  Лермонтова,  Б-Ьяннск!!!  при- 
водилъ  выдержку  изъ  стихотворен1я  „На  смерть  Гёте"  и  прибавлялъ:  „Въ 
этихъ  двадцати  стихахъ  Боратынскаго  о  Гёте  заключается  высш1й  идеалъ 
челов-Ьческой  жизни  и  все,  что  можно  сказать  о  жизн!1  внутреннягочелов"Ька°. 
(Соч.  т.  VI,  стр.  9). 

1оганнъ-Вольфгангъ  Гёте  (1749 — 1832) —  велик1й  н-Ьмецк!!!  поэтъ. 

162.  Кольцо.  С.  Э[нгедьгард]тъ  (стр.  124).  Впервые  напечатано  въ 
сборник-Ь  „Новоселье".  1833  г.,  ч.  I,  стр.  351 — 352,  подъ  указаннымъ  загла- 
в1емъ  и  съ  подписью  Е.  Баратынскт.  Вошло  въ  издан1е  1835  г.  безь  заглав1я 
(стр.  228—230)  и  съ  вархантамн  двухъ  стиховъ: 

25  Мое  счастливое  кольцо 
34  Творецъ  тебя  благослови. 

Въ  издан1и  1869  года  было  возстановлено  заглавие,  но  выпущены  посл'Ьд- 
н1я  дв-Ь  строфы,  всл'Ьдств1е  чего  „Русская  Старина"  въ  1870  году  перепеча- 
тала полностью  это  стихотворенге  и  присоединила  къ  нему  следующее  прим'Ь- 
чан1е:  „Сти.хотвореше  это  написано  поэтомъ  по  поводу  подарка  кольца,  сдЪлан- 
наго  супругою  его  Н.  Л.  Боратынской  сестр'Ь  ея  С.  Л.  Энгельгардтъ,  нын%  въ 
замужестве  за  Н.  В.  Путята". 

Мы  не  сочли  возможнымъ  относить  это  стихотворен1е  къ  1833  году,  такъ 
какъ  „Новоселье"  поступило  уже  въ  продажу  въ  февраль  1833, года.  Въ 
„С-Ьверной  Пчел-Ь"  (1833  г.,  №  78,  11  апр-Ьля)  нашли  „Кольцо"  „мплымъ  и 
привлекательнымъ". 

См.  прим'Ьчан1е  къ  стихотворен1Ю  1828  года  „При  посылк-Ь  Бала  С.  Э[н- 
гельгардтъ]  (стр.  278). 

163.  Эпиграмма  (стр.  125).  Напечатана  безъ  подписи  въ  журнал-Ь  И.  В. 
Кир-'зевскаго  „Европеецъ",  1832  г.,  №  3,  стр.  397;  при  жизни  поэта  не  пере- 
печатывалась  и  не  вошла  ни  въ  одно  изъ  полныхъ  собран1й  сочинен1й  Бора- 
тынскаго. 

Принадлежность  этой  эпиграммы  Боратынскому  удостов'Ьряется  его 
письмомъ  къ  И.  В.  Киреевскому  1832  года,  въ  которомъ  Боратынскхй  между 
ирочимъ  пишетъ:  „Вотъ  тебе  въ  заключен1е  эпиграмма,  которую  должно  на- 
печатать безъ  имени 

Кто  непременный  мой  ругатель"  е1с. 

(„Татевск1й  Сборникъ"  С.  А.  Рачинскаго,  С.-Петербургъ,  1899,  стр.  35). 

Возможно,  что  эта  эпиграмма  была  вызвана  нападками  Н.  А.  Полевого 
въ  „Телескопе"  на  поэму  Боратынскаго  „Наложница". 

164.  *ф*  (стр.  126).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  тетради 
Н.  Л.  Боратынской  (Казансюй  архивъ).  Напечатано  въ  издак1и  1835  года 
(стр.  199),  при  чемь  7—9  стихи  были  вовсе  выпущены  и  измененъ  13-йстихъ: 

И  ихъ  разсеянно  рисуя, 

Отнесено  посмертными  издашями  къ  1834  году:  въ  действительности  въ  этомъ 
году  Боратынск1й  переделалъ  стихотворен1е,  написано  же  оно  значительно 
раньше  (во  всякомъ  случае,  не  позже  1833  года). 
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Въ  альбомФ.,  хранящемся  въ  Татевскомъ  Арх11в1-.,  ми  имЬемъ  так1е  на- 
броски „печальной  Финлянд1и",  сд-Ьланные  поэтомъ  по  памяти. 

165.  А.  А.  Ф...ОЙ.  (стр.  127).  Издается  по  коп1и  Н.  Л.  Боратынской 
(Казанск1Н  архивъ).  Впервые  напечатано  въ  издан1и  1835  года  (стр.  147—148; 
при  жпзнн  поэта  не  перепечатывалось)  съ  изм-Ьнен1емъ  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

1  Вы  дочерь  Евы  какъ  другая: 

2  Какъ  передъ  зеркаломъ  своимъ 

9  Вы  угадать  могли  свое  предозначенье? 
19  Гд-Ь  исполнен1е  находятъ  всЬ  желанья. 

Въ  посмертныхъ  издан1яхъ  сочиненЛ!  Боратынскаго  выпущены  17 — 
21  стихи  и  чтен1е  9-го  стиха  отличается  отъ  принятаго  нами: 

Вы -ль  угадать  могли  свое  предназначенье? 

Издатели  ошибочно  относятъ  это  стихотворен1е  къ  1834  году:  въ  д-Ьй- 
ствительности  оно  написано  не  позже  1833  года. 

А.  А.  Ф  ...  ой  —  Александр1^  Андреевн-Ь  Фуксъ  или,  какъ  было  принято 
въ  то  время  называть,  Фуксовой  (ум.  4  февраля  1853).  А.  А.  Фуксъ,  поэтесса, 
казанская  знакомая  Боратынскихъ,  бывала  у  нихъ  часто  и  въ  Москв-Ь,  и  черезъ 
Боратынскаго  съ  нею  познакомился  Пушкинъ  во  время  своего  про-Ьзда  черезъ 
Казань  въ  начал-Ь  сентября  1833  года.  (См.  о  ней  монограф1ю  Е.  А.  Боброва 
въ  „Русской  Старин-Ь"  1904,  1юнь-1юль).  Очевидно  объ  этомъ  стихотворен1и 
„А.  А.  Ф. . .  ой"  Пушкинъ  писалъ  своей  жен-Ь  (отъ  12  сентября  1833  г.  изъ 
села  Языково):  „Она  (А.  А.  Фуксъ)  развернула  тетрадь  и  прочла  мн-Ь  стиховъ 
съ  двести,  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало.  Боратыпск1й  написалъ  ей  стихи  и  съ 
удивительнымъ  безстыдствомъ  разхваливалъ  ея  красоту  и  ген1й".  (Переписка 
Пушкина,  т.  III,  стр.  44). 

166.  *.;*  (стр.  128).  Напечатано  въ  издании  1835  года  (стр.  19)  и  при 
жизни  поэта  не  перепечатывалось. 

Издателями  сочинен1й  Боратынскаго  это  стихотворен1е  отнесено  къ 
1834—35  гг. 

Крилп  —  двойственное  число  (церк.-слав.). 

167.  *,(.*  (стр.  128).  Напечатано  въ  издан1и  1835  года  (стр.  24)  и  при  жизни 
поэта  не  перепечатывалось. 

168.*:^*  (стр.  129).  Напечатано  въ  издан1и  1834  года  и  при  жизни 
поэта  не  перепечатывалось. 

Отнесено  издателями  къ  1834—35  гг. 

И.  С.  Аксаковъ  въ  б10графическомъ  очерк-Ь  „0.  И.  Тютчевъ",  (,Русск1й 
Архивъ",  1874,  кн.  2,  стр.  119—120)  сравниваетъ  это  стихотворен1е  съ 
„Весенними  водами"  0.  Тютчева;  Аксаковъ  находитъ  въ  нихъ  „очень  схож1е 
стихи"  и  отдаетъ  безусловное  преимущество  Тютчеву. 

169.  (Монаотырк*)  (стр.  130).  Напечатано  безъ  заглав1я  въ  издан1и 
1835  года,  стр.  79;  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось  и  вошло  во  всЬ 
издан1я  подъ  заглав1емъ  „Монастырк-Ь"  (это  же  заглав1е  им-Ьетъ  и  коп1я  Н.  Л. 
Боратынской).  Это  стихотвореше  отнесено  посмертными  издан1ями  къ 
1834—35  гг. 
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Ми  не  знаемъ,  къ  какой  „монастырк-Ь",  т.  е.  воспитанниц!.  Смольнаго 
института,  обращался  Боратынсюй  съ  этимь  стнхотворенхемъ. 

170.  *  ^*  (стр.  130).  Напечатано  въ  издаши  1835  года  (стр.  119 — 120)  и 
при  жизни  поэта  не  перепечатывалось. 

Отнесено  издателями  сочинен!»  Боратынскаго  къ  1834—35  гг. 

171.  "%  *  Гетр.  131).  Напечатано  въ  издан1и  1835  года  (стр.  170—171)  и 
при  жизни  поэта  не  перепечатывалось. 

Въ  „Воспоминан1и  о  Московскомъ  Университетскомъ  Благородномъ 
Пансгон-Ь"  Н.  Сушкова  находимъ  сл-Ьдующ!е  вар1анты: 

1-8   Я  не  любилъ  ея,  я  в-Ьдалъ,  что  другая 
Нужна  для  счастья  моего; 
За  ч'Ьмъ  же  въ  ней  искалъ  его, 
Роптанью  сердца  не  внимая? 
Ея  восторженной  хвалой 
За  ч^Ьмъ  стихи  мои  звучали 
И  малодушно  возв-Ьщали 
Ея  владычествъ  и  жаръ  безумный  мой? 

16  ПривЪтствуемъ  его  съ  растроганнымъ  лицомъ 

17  Въ  восторг-Ь  жалкомъ  изливаемъ 
21    Безсильнымъ  разумомъ  своимъ. 

172.  *:),  *  (стр.  132).  Впервые  напечатано  въ  издан1и  1835  года  (стр.  175) 
и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось. 

Стихотворен1е  это  отнесено  посмертными  издан1ями  къ  1834 — 35  гг. 

173.*^*  (стр.  132).  Напечатано  въ  издан1и  1835  года  (стр.  188)  и  при 
жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Въ  издан1и  1869  года  стихотворенхе 
н-Ьсколько  изм-Ьнено  (по  недошедшей  до  насъ  рукописи?): 

2   Сегодня  манитъ  мотылька, 
6   Утратилъ  св^Ьжесть  молодую 

174.  *:^*  (стр.  133).  Напечатано  въ  издан{и  1835  года  (стр.  210—211)  и 
при  жизни  поэта  не  перепечатывалось. 

„Милая  страна"  —  имЪнхе  Мара  (село  Вяжля)  Кирсановскаго  уЬзда  Там- 
бовской губернии  —  родина  поэта. 

Въ  стихахъ  31 — 40  поэтъ  говоритъ  о  своей  сестр-Ь  —  НатальЬ  Абрамовн-Ь 
Боратынской,  умершей  отъ  чахотки. 

175.  Мадонна  (стр.  134).  Впервые  напечатано  въ  нздан1и  1835  года 
(стр.  193 — 196)  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Въ  издан1и  1869  года 
находимъ  разночтешя: 

1  Въ  Итал1и  гд'Ь-то,  но  въ  пол'Ь  пустомъ, 

22  Дочь  плачетъ  и  ропщетъ,  старушка  молчитъ. 

47  Такъ,  В'Ьру  и  Ген1й  въ  едино  сливая, 

48  Равно  оправдала  ихъ  Д'Ьва  святая.  — 

и  въ  прим-Ьчашяхъ  указаны  еще  вар1анты  по  недошедшей  до  насъ  рукописи: 

47  Искусство  высокое,  в-Ьра  простая 

48  Равно  оправдала  васъ  Д-Ьва  святая. 
Васъ  чудно  сроднила  Мадонна  святая. 

-   287  - 


Восторженные  отзывъ  о  Мадоник  встрЬчаемъ  въ  реценз1и  „Библютеки 
для  Чтен1я"  на  собра1пе  ст11Хотворе1пй  Боратынскаго  1835  г.  (1835  г.,  томъ  X, 
\'  отд.,  стр.  1  —  9). 

176.  *  ^.  *  (стр.  135).  Напечатано  въ  издан1и  1835  года  безъ  заглав1я 
(стр.  197)  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Заглавие  ,Къ  Н.  Л.  Бара- 
тынской" было  дано  нздан1емъ  1869  года  и  принято  всЪми  последующими 
издателями.  Въ  автограф-Ь  поэта  (тетрадь  Н.  Л.  Баратынской,  КазанскШ 
ар.хивъ)  пятый  стихъ  читается  н'Ьсколько  иначе: 

Я  сердцемъ  преданный  сердечному  союзу: 

СтихотБорен1е  это  обращено  къ  Н.  Л.  Боратынской,  супругЬ  поэта,  которая 
покоряла  себ-Ь  „бунтующую  музу"  его,  т.  е.  была  строгой  судьей,  къ 
отзывамъ  которой  очень  прислушивался  Боратынск1й. 

177.  К.  А.  Тимашевой  (стр.  135).  Напечатано  въ  издан1и  1835  года 
(стр.  216)  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось. 

Екатерина  Александровна  Тимашева  —  не  безызв'Ьстная  въ  свое  время 
поэтесса;  Пушкинъ  посвятилъ  ей  въ  1826  году  стихотворен1е:  „Я  вид-Ьлъ  васъ, 
я  ихъ  читалъ"  (изд.  Просв'Ьщен1я,  подъ  ред.  П.  Морозова,  т.  II,  стр.  41). 

178.  *  ^  *  (стр.  136).  Напечатано  въ  издан1и  1835  года  (стр.  218—220)  и 
при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Въ  автограф-Ь  Боратынскаго  (тетрадь 
Н.  Л.  Боратынской,  Казанск1й  архивъ),  а  равно  и  въ  альбом-Ь  Анны  Нико- 
лаевны Вульфъ,  находимъ  слЪдующхя  разночтешя: 

33   Мятели  вой 
36   Утишу  я. 

179.  *  :(.  *  (стр.  137).  Напечатано  въ  издан1и  1835  года  (безъ  заглав1Я) 
стр.  225 — 226  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Въ  коп1и  Н.  Л.  Бора- 
тынской (Казанск1й  архивъ)  стихотворен1е  озаглавлено  „Своенравное  про- 
званье", и  стихи  22 — 23  читаются  н-Ьсколько  иначе: 

Къ  безднамъ  имъ  воскликну  я 
Да  душ-Ь  моей  навстр^Ьчу 

Такъ  же  читается  это  стихотворен1е  въ  издан1и  1869  года  и  во  всЬхъ 
посл-Ьдующихъ  и  стихотворен1ю  дано  заглав1е  „Н.  Л.  Боратынской. 

Поэтъ  обращается  въ  своемъ  стихотворен1и  къ  жен^Ь  —  Н.  Л.  Боратын- 
ской; высказываемъ  догадку,  что  „своенравное  прозванье",  которымъ  авторъ 
хочетъ  „прив^Ьтить  небеса"  переводится  на  языкъ  прозы  словомъ  „Попинька": 
въ  этомъ  предположен1и  насъ  укр-Ьпляють  письма  Е.  А.  Боратынскаго  (хра- 
нящ1яся  въ  Казанскомъ  архив^Ь),  въ  которыхъ  онъ  всегда  называетъ  Н.  Л. 
Боратынскую  этимъ  именемъ  „Попиньки". 

180.  Запуст*н1е.  Элег1я  (стр.  138).  Впервые  напечатано  въ  „БиблютекЬ 
для  чтешя"  1835  года,  т.  8,  стр.  19—20,  подъ  указаннымъ  заглав1емъ  и  съ 
подписью  Л^.  Баратынект.  Вошло  въ  издан1е  1835  г.  безъ  заглав1я  (стр.  115 — 
118)  и  съ  изм-Ьнен1емъ  двухъ  стиховъ: 

11  Хруст-^ла  подъ  ногой  замерзлая  трава, 
10  А  прошлыхъ  л-Ьтъ  воспоминанья. 
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Въ  коши  Н.  Л.  Боратынской  это  стихотворен1е  им'Ьетъ  заглат'с  „Запу- 
ст'Ьше"  и  вар1анты  с.тЬдующнхъ  стиховъ: 

50  Тотъ  не  былъ  мыслью,  тотъ  не  былъ  сердцемъ  хладенъ, 

51  Кто  безымянной  н^Ьги  жаденъ 

53  Кто,  преклоняя  слухъ  къ  таинственному  шуму 
65  Гд-Ь  я  насл-Ьдую  несрочную  весну, 

Такъ  же  читается  эта  элег1я  во  всЬхъ  посмертныхъ  собрашяхъ  сочинешй 
Боратынскаго. 

Въ  „Запуст-Ьши"  поэтъ  говорить  о  своей  родин-Ь  —  Мар-Ь,  им-Ьн1и  въ  сел-Ь 
Вяжля,  Кирсановскаго  уЬзда,  Тамбовской  губерши;  въ  50—69  стихахъ  —  о 
своемъ  отц-Ь — Абрам'Ь  Андреевич-Ь  Боратынскомъ.  По  словамъ  Б.  Н.  Чичерина 
(„Изъ  моихъ  воспоминан1й.  По  поводу  дневника  Н.  И.  Кривцова"  — въ  Рус- 
скомъ  Архив-Ь"  1890,  кн.  I,  стр.  108):  „Абрамъ  Андреевичъ  поселился  въ 
той  части  Вяжли,  которая  носить  назван1е  Мары,  и  зд-Ьсь  зажилъ  на  широкую 
барскую  ногу.  Недалеко  отъ  дома  лежитъ  оврагъ  покрытый  л'Ьсомъ,  съ  бью- 
щимъ  на  дн-Ь  его  ключемъ.  Зд'Ьсь  были  устроены  пруды,  каскады,  каменный 
гротъ,  съ  ведущнмъ  въ  нему  изъ  дому  потаеннымъ  ходомъ,  бес-Ьдки,  мостики, 
искусно  проведенныя  дорожки.  Поэтъ  Боратынский,  въ  своемъ  стихотворен1и 
Запуспньнге,  въ  трогательныхъ  чертахъ  описываетъ  эту  местность,  гд-Ь  про- 
текли первые  дни  его  детства,  но  которое  было  бол^е  или  мен-Ье  заброшено 
посл^  смерти  его  отца,  случившейся  въ  1810  году.  Вдова  не  думала  уже  о 
поддержан1и  красоты  усадьбы,  о  старыхъ  барскихъ  затЪяхъ;  она  вся  преда- 
лась воспитан1ю  д'Ьтей,  и  надобно  сказать,  что  эта  ц'Ьль  была  достигнута  ею 
вполне". 

181.  ПослЬднш  Поэтъ  (стр.  140).  Впервые  напечатано  въ  „Московскомъ 
Наблюдател-Ь"  1835  г.,  ч.  1,  стр.  30 — 32,  подъ  заглав1емъ  „Посл-Ьдшй  Поэтъ" 
и  съ  подписью  Е.  Варатынскш.  Вошло  въ  сборникъ  стихотворешй  Боратын- 
скаго „Сумерки"  (стр.  15—20)  съ  вар1антами  сл'Ьдующихъ  стиховъ: 

6  Поэз1и  ребяческ1е  сны, 

23  Нежданный  сынъ  посл-Ьднихъ  силъ  природы 
52  Но  гордыя  главы  не  преклонилъ: 
54  Въ  н'Ьмую  глушь,  въ  безлюдный  край;  но  св'Ьтъ 
66  На  ней,  п-Ьвецъ,  мятежной  думы  полнъ, 
77  Но  въ  смущен1е  приводить 

Въ  издан1и  1869  года  (а  также  и  во  вс-Ьхъ  посл^дующихъ)  стихотворение 

это  читается  въ  иной  редакщи  (чтен1е  недошедшей  до  нась  рукописи,  коп1и, 

современнаго  списка ?^.  Приводимъ  вар1анты  сравнительно  съ  текстомъ  „Су- 

мерекъ": 

14  Носить  понтъ  торговли  грузь 

43  Гордымъ  сердцемъ  покоримся 

44  Думамь  робкимь,  а  не  имъ! 

.  «8  С\я  скала т-Ьмь  Сафо!...  п-Ьсии  волнъ 

Это  стихотворен1е  отнесено  всЬми  издателями  къ  пер1оду  1835-1842  гг.; 
кажется,  однако,  его  нужно  относить  къ  1834  году,  такъ  какь  оно  было  уже 
напечатано  въ  первомъ  номер'Ь  „Московскаго  Наблюдателя"  1835  года. 

Соч.  Боратынскаго.  Т.  1.  2  89    — '  '^^ 


и.  Н.  Божеряновъ,  по  какому-то  недоразум-Ьн1Ю,  считастъ,  что  это  стихо- 
творен1е  было  вызвано  смертью  Лермонтова  (|  1841). 

Б-Ьлинск1й  (Соч.  т.  VII,  стр.  475—476)  посвятилъ  „Последнему  Поэту" 
подробный  анализъ,  т.  к.  вид^лъ  въ  немъ  рго{е5510п  с1е  {о1  поэта,  тайну  поззш 
Боратынскаго  со  всЬми  ея  достоинствами  и  недостатками.  И  въ  разборе  БЪ- 
линскаго  поминутно  мелькаютъ  слова  и  выражен1я:  „энерпя",  „поэтическая 
красота",  „огненное  слово",  „как1е  чудные,  гармоническ1е  стихи!",  „Сила 
грустнаго  чувства  словно  молн1я  проблеснула"....  „Эти  стихи  такъ  хороши, 
такъ  хороши"....  и  т.  д.  Итакъ,  Б-клинсшй  отдалъ  должное  прекрасной  форм-Ь 
и  въ  слЪдующихъ  словахъ  призналъ  глубину  содержан1я,  глубину  мысли: 
„видно,  что  мысль  стихотворен1я  явилась  въ  скорбяхъ  рожден1я!  Видно,  что 
она  вышла  не  изъ  праздно-мечтающей  головы,  а  изъ  глубоко-растерзаннаго 
сердца..."  Но  въ  этомъ  произведен1и  Б^клинскШ  увид'Ьлъ  вражду  къ  просв-Ь- 
щен1Ю,  въ  защиту  просв-Ьщен1я  напалъ  на  поэта  и  „жгучую  мысль"  Бора- 
тынскаго назвалъ  „ложною  мыслью".  Вотъ  окончательный  приговоръ  строгаго 
критика:  „Опять  повторяемъ:  как1е  дивные  стихи!  Что,  если  бы  они  выра- 
жали собЪй  истинное  содержанхе!  О,  тогда  это  стихотворен1е  казалось  бы 
произведешемъ  огромнаго  таланта!  А  теперь,  чтобы  насладиться  этими  гар- 
моническими, полными  души  и  чувства,  стихами,  надо  сд-Ьлать  усил1е:  надо 
заставить  себя  стать  на  точку  зр'Ьн1я  поэта,  согласиться  съ  нимъ  на  минуту, 
что  онъ  правъ  въ  своихъ  воззр'Ьн1яхъ  на  поэз1Ю  и  науку;  а  это  теперь  реши- 
тельно невозможно.  И  оттого  впечатл-Ьн1е  ослабЪваетъ,  удивительное  стихо- 
творенхе  кажется  обыкновеннымъ". 

Последующая  критика  не  вполне  согласилась  съ  судомъ  Белинскаго  и 
признала  достойнымъ  въ  стихотворен1и  не  только  прекрасную  форму  (инте- 
ресную мену  ритма,  музыку  стиха  и  необычайное  красочнее  богатство  обра- 
зовъ)  и  глубокое  чувство  —  но  и  мысль,  которой  суждено  было  оправдаться 
въ  „железномъ"  веке  утилитаризма. 

182.  [Изъ  черновыхъ  набросковъ]  (стр.  142).  Извлечено  нами  изъ 
тетради  черновиковъ  поэта,  находящейся  въ  Казанскомъ  архиве  Боратын- 
скихъ.  Последшй  стнхъ  въ  этой  тетради  читается  такъ: 

(Рука)  Судьбы  рука  запечатлела. 

Судя  по  тому,  что  этотъ  кабросокъ  находится  между  черновыми  испра- 
влен1ями  „Признания",  следуетъ  датировать  его  не  позже,  какъ  1834  годомъ. 

183.  Недоносокъ  (стр.  143).  Печатается  по  „Московскому  Наблюдателю", 
стихи  43—44  и  63—64  (выпущенные  въ  „Московскомъ  Наблюдателе"  по 
цензурнымъ  соображен1ямъ)  —  по  коши  „Сумерекъ",  представленной  въ  цен- 
зуру. Впервые  напечатано  въ  „Московскомъ  Наблюдателе"  1835  г.,  ч.  I, 
стр.  526—528.  Въ  копш  „Сумерекъ"  отсутствуетъ  вторая  строфа  (также  и  въ 
„Сумеркахъ"),  и  находятся  следу ющ1я  исправлен1я  рукою  Боратынскаго 
(частью— добровольныя,  самостоятельныя,  частью — недобровольныя,  вызван- 
ныя  требован1ями  цензора): 

.г  (И  едва)  Подымусь  до  облаковъ 

4  (Возлетевъ)  (И  тотчасъ)  и  паду  крыломъ  слабея. 

Последшй  стихъ  первоначально  написанъ 
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о,  безсмысленная  в'Ьчность  — 

но  цензоръ  (Флеровъ)  зачеркнулъ  весьма  энергично  слово  „безсмысленная", 
п  Боратынск1й  принужденъ  былъ  надписать  сверху: 

Въ  тягость  твой  просторъ,  о  В'Ьчность! 

И  это  чтен1е  им-Ьютъ  какъ  „Сумерки"  (стр.  31—35),  такъ  и  вс-Ь  собран1'я 
стихотворен1й  Боратынскаго.  Въ  „Сумеркахъ"  мы  встр-Ьчаемъ  кром-Ь  того 
сл-Ьдующ1е  вар1анты: 

3  И  едва  до  облаковъ 

4  Возлет'Ьвъ,  паду  слаб-Ья 

и  Подъ  грозой  ихъ  переходовъ, 
со  Оживилъ  я  недоносокъ 

Оживилъ,  вм.  оживлялъ— поЕидимому,  опечатка,  но  это  чтение  сохранено 
во  вс^хъ  собран1яхъ  сочинен{й,  а  также  и  53  стихъ: 

Въ  тучу  кроюсь  я  и  въ  ней  (такъ,  впрочемъ,  и  въ  коп1и  „Сумерекъ") 

Стихотворен1е  это  отнесено  къ  перюду  1835—1842  гг.,  между  т-Ьмъ  оче- 
видно, что  его  ни  въ  какомъ  случа^Ь  нельзя  отодвигать  дальше  1835  года, 
т.  к.  оно  было  уже  напечатано  въ  первой  части  1835  года  „Московскаго  На- 
блюдателя". 

184.  Бокалъ  (стр.  145).  Печатается  по  тексту  „Сумерекъ"  (стр.  43—46). 
Впервые  напечатано  въ  „Московскомъ  Наблюдателе"  1835  г.,  ч.  V,  стр.  24 — 
26,  съ  некоторыми  изм-Ьнен1ями  (часть  ихъ,  можетъ  быть,  объясняется  цен- 
зурою, какъ  можно  думать  изъ  нижесл^дующаго): 

35  Пошлой  жизни  ощущенья, 

39  Или  грезы  преисподней 

45  Не  въ  безпутномъ  развлеченьи 

Въ  К0П1И  „Сумерекъ",  представленной  въ  цензуру  (Казанск1н  архивъ), 
цензоръ  отм-Ьтилъ  стихи : 

30  Благодатно  оживи 

39  Откровенья  преисподней 

И  Боратынск1й,  быть  можетъ  для  того,  чтобы  провести  свое  чтен1е,  заяв- 
ляетъ,  что  стихотворен1е  въ  этомъ  виде  было  „напечатано  въ  Московскомъ 
вестнике"  (51С!). 

„Бокалъ"  относился  издателями  сочинен1й  Боратынскаго  къ  пер10ду 
1835 — 1842;  очевидно,  что  „Бокалъ"  написанъ  не  позже  1835  года. 

186.  Алкив1адъ  (стр.  146).  Печатается  по  тексту  сборника  „Сумерки" 
(стр.  36 — 37),  такъ  какъ  изменен1е  вызвано  только  требован1емъ  размера. 
Впервые  напечатано  въ  „Московскомъ  Наблюдателе"  1835  г.,  ч.  V,  стр.  27,  подъ 
заглав1емъ  „Алкив1адъ"  и  съ  подписью  Баратынскт,  съ  следующими  раз- 
ЛИЧ1ЯМИ:  въ  третьемъ  стихе  вместо  1ор>делг1во  —  читается  гордо,  въ  шестомъ  вм. 
-хмурили  —  жму2тли. 

Стихотворение  это  отнесено  всеми  издателями  къ  пер10ду  1835—1842  гг. 

—  291   —  ^3* 


186.  На  Н["адеждина]  (стр.  146).  Издается  по  автографу,  хранящемуся 
въ  бумагахъ  И.  6.  Тютчева  (Мурановск1й  архивъ).  Напечатано  И.  С.  Тур- 
геневымъ  въ  „Современник-Ь"  1854  г.,  №  10,  подъ  заглавхемъ  „На  Н.***"; 
перепечатано  въ  „Русскомъ  Архив-Ь"  1899  г.  (№  11,  Позабытый  произведен1я 
Е.  А.  Баратынскаго,  стр.  448)  съ  неправильной  ссылкой  на  альманахъ  „Утрен- 
няя Заря"  1840,  въ  которомъ  это  стихотворенге  не  было  помещено.  Несмотря 
на  то,  что  эта  эпиграмма  два  раза  появлялась  въ  печати  и  относительно 
принадлежности  ея  Боратынскому  не  было  никакихъ  сомн'Ьн1й,  она  не  вошла 
ни  въ  одно  изъ  посмертныхъ  издан1й  полнаго  собран1я  сочинений  поэта. 

Относимъ  предположительно  эту  эпиграмму  къ  1835  году  на  томъ  осно- 
вании, что  въ  рукописи  она  сл-Ьдуетъ  непосредственно  за  „Риемой"  (даже  не 
отд'Ьлена  чертой). 

Николай  И вановичъ  Надеждинъ  (род.  5  окт.  1804,  ум.  11  янв.  1856)  — 
изв-Ьстный  критикъ,  подписывавш1йся  псевдонимомъ  „Надоумка"  (см.  эпи- 
граммы на  него  Пушкина);  подъ  двумя  журналами,  которыхъ  онъ  похоро- 
нилъ,  подразум-Ьваются,  по  всей  в^Ьроятности,  „Московск1й  Телеграфъ"  и 
„Телескопъ". 

187.  Романсъ  (стр.  147).  Впервые  напечатано  въ  „Полномъ  нов'Ьйшемъ 
п'Ьсенник'Ь"  въ  тринадцати  частяхъ....  собранномъ  И— мъ  Гурьяновымъ",  М. 
1835,  ч.  XII,  стр.  50—51,  подъ  заглав1емъ  „Романсъ"  и  съ  подписью  Баратын- 
екгй;  перепечатано  (безъ  заглав1я,  съ  тою  же  подписью)  въ  сборник-Ь  „В'Ьнокъ 
Грац1й",  М.  1838,  стр.  19. 

Не  вошло  ни  въ  одно  изъ  полныхъ  собран1й  сочинешй  Боратынскаго. 
Относимъ   предположительно    этотъ   романсъ  къ  1835  году;  возможно 
впрочемъ,  что  онъ  написанъ  гораздо  раньше. 

188.  Князю  Петру  Андреевичу  Вяземскому  (стр.  147).  Впервые  на- 
печатано въ  „Современник-Ь"  1836  года,  т.  IV,  стр.  216 — 218,  подъ  заглав1емъ 
„Къ  князю  П.  А.  Вяземскому"  и  съ  подписью  Е.  Баратынекгй.  Этимъ  стихо- 
творен1емъ,  набраннымъ  курсивомъ,  открывался  сборникъ  „Сумерки"  (стр.5— 
13)  (первоначально  названный  поэтомъ  „Сонъ  земной  ночи"),  который  былъ 
посвященъ  „Князю  Петру  Андреевичу  Вяземскому". 

Стихотворен1е  отнесено  издателями  къ  перюду  1835— -1842  гг.  (въ  дЪй- 
ствительности  оно  написано  не  позже  1836  года),  и  эта  неопределенность,  а 
также  и  то,  что  оно  явилось  посвящен1емъ  „Сумерекъ",  послужило  поводомъ 
для  многихъ  считать  его  выражен1емъ  чувствъ  Боратынскаго  въ  то  время, 
когда  онъ  остался  „зв-Ьздой  разрозненной  Плеяды",  т.  е.  посл-Ь  смерти  ба- 
рона Дельвига,  Пушкина  и  т.  д.,  между  тЬмъ  какъ  Пушкинъ  былъ  еще  живъ. 
Бол-Ье  того,  Боратынск1й  называетъ  „зв-Ьздой  разрозненной  Плеяды"  даже  не 
себя,  а  князя  П.  А.  Вяземскаго,  прннадлежавшаго  еще  старому  покол'Ьн1ю. 

Посылая  свой  сборникъ  князю  П.  А.  Вяземскому,  Боратынск1й  писалъ: 
„Это  небольшое  собрание  стихотворешй  предано  тиснен1ю  почти,  если  не 
единственно,  для  того,  чтобы  воспользоваться  позволешемъ  вашимъ  напеча- 
тать посвя1цен1е.  Примите  то  и  другое  съ  обычнымъ  вашимъ  благоволен1ем1> 
къ  автору"  („Старина  и  Новизна",  кн.  5,  стр.  55). 

Князь  Петръ  Андреевичъ  Вяземск1й  (род.  12  1юля  1792  года,  сконч. 
10  ноября  1878)  —  изв-Ьстный  критикъ  и  поэтъ;  по  свид-Ьтельству  П.  А.  Плет- 
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нева  (Соч.  т.  I,  стр.  547 — 572,  статья  напечатанная  въ  „Современник-Ь"  1844  г., 
т.  XXXV,  стр.  298—329  —  „ЕвгенШ  Абрамовичъ  Баратынскхй"),  „онъ  вполн-Ь 
цЬнилъ  талантъ  Баратынскаго  и  любилъ  его  зам-Ьчательныи,  тонк1й  умъ.  Ихъ 
неоднократныя  свиданья  въ  Москв'Ь  утвердили  дружбу,  основанную  на  взаим- 
номъ  душевномъ  уважен1и.  Два  таланта,  столь  изв-Ьстные  у  насъ  остро- 
ум1емъ,  вкусомъ,  образованност!ю,  лучшимъ  тономъ,  игрпвост1ю  и  силою 
слога,  чуждые  мелочнаго  соперничества,  съ  удовольств1емъ  сообщали  другъ 
другу  мн-Ьн^я  свои  о  предметахъ,  занимавшихъ  ихъ  любознательность".  И 
кн.  ВяземскШ  сохранилъ  это  дружелюбное  чувство  къ  Боратынскому  до  конца 
дней  своихъ  и  въ  1869  году  сердечно  прив'Ьтствовалъ  издан1е  сочнненК! 
своего  друга,  поэтическ1й  талантъ  котораго  онъ  очень  ц-Ьнилъ  (Соч.  Вязем- 
скаго,  изд.  гр.  С.  Д.  Шереметева,  Спб.  1882,  т.  VII,  стр.  268—269). 

См.  также  отзывы  князя  Вяземскаго  о  Боратынскомъ  въ  Остафьевскомъ 
Архив-Ь  и  письма  Боратынскаго  въ  5  книг-Ь  „Старины  и  Новизны". 

189.  Осень  (стр.  149).  Впервые  напечатано  въ  „Современнике"  1837  г., 
т.  V,  стр.  278—280,  подъ  заглав1емъ  „Осень"  и  съ  подписью  Е.  Ба2штынскш. 
Включая  эту  пьесу  въ  свой  сборникъ  „Сумерки"  (стр.  67 — 83),  Боратынск1й 
несколько  нзм'Ьнилъ  ее.  Въ  коп1и,  представленной  въ  цензуру  (нын'Ь  эта  коп1я 
находится  въ  Казанскомъ  архив-Ь  Боратынскихъ),  мы  находимъ  сл-Ьдующ!»! 
разночтен1я : 

15       Пробудится  ненастливый  эолъ; 

29  Своихъ  ДубрОВЪ  И  ХОЛМОВЪ  ЗИМН1Й  видъ 

30  Недвижный  токъ  туманно  отразить. 
56       Трудъ  быт1я  вознаграждая, 

02       И  ты,  какъ  онъ,  съ  надеждой  сЬялъ; 
6Р.       И  ты,  какъ  онъ,  о  дальнемъ  дн'Ь  наградъ 
117 — 120  Угомонитъ,  И  тщетныхъ  жалобъ  въ  немъ 
Удушитъ  запоздалый  лепетъ 
И,  примешь  ты,  какъ  лучшШ  жизни  кладъ, 
Даръ  опыта,  мертвя  щ1й  душу  хладъ; 
124       Цв-Ьтущ1й  брегъ  за  мглою  чорной, 
128 — 130|  Въ  великомь  гимн-Ь  примиреннымъ, 
^^  I  Внимающ1й  какъ  арфамъ,  коихъ  строй 
1  Превыспренн1й,  не  понятъ  быль  тобой; 
130      Не  передашь  живому  звуку 
137       и,  легкихъ  чадъ  житейской  суеты, 
139      Знай  горняя,  иль  дольная,  она 
ио— 150  Изъ    (умилен1я)   усыплен1я    выводитъ  (исправлено    рукою 
Гласъ,  пошлый  гласъ,  в'Ьщатель  общихъ  думъ,  [поэта) 

И  звучный  отзывъ  въ  ней  находитъ; 
Но  не  найдетъ  отзыва  тотъ  глаголъ 
Что  страстное  земное  перешолъ. 

153  Зв-Ьзда  небесъ  въ  бездонность  утечетъ 

154  Пусть  зам-Ьнитъ  ее  другая! 

157  Паден1я  ея  далекой  вой, 

158  Равно  какъ  въ  высотахъ  Эеира 

Кром-Ь  того,  въ  К0П1И  „Сумерекъ"  вовсе  исключены  стихи  75—84. 
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Не  удовлетворившись  этими  изм-Ьнетямп,  поэтъ  (въ  корректур!,?)  пере- 
дЬлалъ  30  стихъ: 

Застылый  токъ  туманно  отразить 

и  позстановилъ  по  „Современнику"  чтен1е  135  и  136  стиховъ. 

Въ  издан1е  1869  года   вкралась  существенная  опечатка   въ  7-мъ  стих^: 

Желт'Ьетъ  сЬнь  кудрявая  дубровъ, 

и  эта  опечатка  была  пунктуально  повторена  всЬмп  посл-Ьдующими  изда- 
телями. 

„Осень'  относится  всЬми  издателями  сочннен1й  Боратынскаго  къ  перюду 
1835—1842  гг.;  въ  д-кйствительности  она  окончена  въ  январ-Ь  1837  года  (а 
начата  гораздо  раньше),  что  удостов-Ьряется  письмомъ  Е.  А.  Боратынскаго 
князю  П.  А.  Вяземскому,  въ  которомъ  поэтъ  говорить:  „Препровождаю  вамъ 
дань  мою  Современнику.  Изв-Ьст1е  о  смерти  Пушкина  застало  и  меня  на  по- 

сл'Ьднихъ  строфахъ  этого  стихотворен1я Брошенную  на  бумагу,  по  далеко 

не  написанную,  я  на  долго  оставилъ  мою  элег1ю.  Многимъ  въ  ней  я  теперь 
не  доволенъ,  но  р-Ьшаюсь  быть  къ  самому  себ-Ь  снисходительнымъ,  т-Ьмъ  бо- 
л-Ье,  что  небрежности  мною  оставленныя,  кажется,  угодны  судьб^Ь"....  („Ста- 
рина и  Новизна",  кн.  V,  стр.  54). 

Наибол-Ье  подробный  разборъ  посвятилъ  этому  стихотворен1ю  С.  Шевы- 
ревъ  въ  „Московскомъ  Наблюдател-Ь"  (1837  г.,  ч.  XII,  стр.  319—324),  вы- 
держку изъ  котораго  мы  и  приводимъ:  „Въ  этомъ  глубокомысленномъ  стихо- 
творении сходятся  два  Поэта:  прежнШ  и  новый,  Поэтъ  формы  и  Поэтъ  мысли. 
Прежн1й  заключилъ  бы  прекраснымъ  описан1емъ  осени,  которое  напоминаетъ 
своими  стихами  лучш1я  произведен1я  Боратынскаго-описателя,  его  Финляи- 
Д1Ю  особенно.  Новый  Поэтъ  переводить  пейзажъ  въ  М1ръ  внутреннхй  и  даетъ 
ему  обширное,  современное  значен1е:  за  осенью  природы  рисуетъ  Поэтъ  осень 
челов-Ьчества,  намь  современную,  время  разочарованхя,  жатву  мечтаний. 
Осень  природы  есть,  такъ  сказать,  одно  число,  когда  написана  п1еса.  Сл'Ьдя 
стихи,  мы  видимъ  совершенно  естественное  развитхе  думъ  поэтическихъ. 
Осень  только  намекнула  Поэту  на  мысль,  которая  уже  прежде  таилась  въ 
душ-Ь  его.  Когда  Поэтъ  нарисовалъ  пейзажъ,  схваченный  опытными  глазами 
съ  вн-Ьшняго  м1ра,  и  перешелъ  въ  м1ръ  внутренн1й,  спустился  въ  свою  душу: 
тогда  раскрылась  картина  другая,  картина  мрачная  и  знаменательная.  Мы  не 
считаемъ  лишними  всЬхъ  этихъ  подробностей,  потому  что  на  рЪдкомъ  произ- 
веден1и  удается  намъ  психологически  просл-Ьдить  возникновенхе  и  развппе 
поэтическаго  произведен1я.  Пхеса,  подаюшая  поводъ  къ  такимъ  наблюдешямъ, 
свпд'Ьтельствуетъ  зр'Ьлость  таланта.  Поэтъ  не  хогЬлъ  окончить  хладною  кар- 
тиною разочарован1я:  онъ  чувствовалъ  необходимость  предложить  ут'Ьшен1е. 
Мысль,  развитая  дал-Ье  и  едва  ли  для  всЬхъ  доступная,  есть  следующая: 
чЬмъ  бы  ни  кончилось  твое  разочарован1е  —  совершеннымь  ли  охлажден1емь 
души  или  напротивъ  высшимъ  ея  просв'Ьтл'Ьн1емъ,  знай,  что  ты  не  передашь 
тайны  жизни  м1ру.  Ея  не  можетъ  обнять  земной  звукъ.  С1я  тайна: 

Намъ  на  землЪ  пе  для  земли  дана " 

Б-Ьлинск1й  относилъ  „Осень"  къ  числу  стихотворений,  особенно  достой- 
ныхъ  памяти  и  вниман1я  (т.  VII,  стр.  494). 
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.Осень'  Боратынскаго  не  однажды  сравнивалась  въ  нашей  литератур11 
съ  „Осенью"  Пушкина,  при  чемъ  мажорному  тону  „Осени"  Пушкина,  харак- 
терному для  его  поэз1и,  противопоставлялось  глубоко-мр1ачное  раздумье  Бора- 
тынскаго. Въ  посл-Ьдисе  время  Валер1й  Брюсовъ  сталъ  довольно  настойчиво 
говорить  (въ  „Русскомъ  Архив-Ь"  1900,  Л*!  8,  въ  новомъ  „Энциклопедичс- 
скомъ  Словар-Ь  Брокгауза  н  Ефрона",  т.  VI)  о  другой  связи  этого  стихотворе- 
шя  съ  Пушкинымъ,  а  именно:  по  мн'Ьшю  В.  Брюсова,  въ  13  строфе  Бора- 
тынск1й  сопоставляетъ  себя  съ  „в'Ьщателемъ  общихъ  думъ",  съ  „пошлымъ 
гласомъ"  —  Пушкинымъ.  Нечего  и  говорить  о  томъ,  насколько  произвольно 
и  ни  на  чемъ  не  основано  это  утвержденхе:  въ  1836  году  и  въ  начал-Ь  1837-го, 
когда  Пушкинъ  былъ  еще  живъ,  Боратынсюй  говорилъ  не  о  „пошломъ" 
гласЬ,  а  о  „дикомъ"  гласЬ,  и  не  сталъ  бы  онъ  посл-Ь  смерти  Пушкина,  когда 
вполн-Ь  оц'Ьнилъ  глубину  мыслей  великаго  поэта  (къ  сожал-Ьнш,  письма  поэта 
къ  Н.  Л.  Боратынской,  въ  которыхъ  онъ  говоритъ  о  Пушкине,  напечатаны 
очень  неполно),  изм'Ьнять  первоначальный  эпитетъ  на  оскорбительный  для  па- 
мяти погибшаго  поэта  —  „пошлый".  Если  и  есть  связь  между  этимъ  стихо- 
творен1емъ  и  Пушкинымъ,  то  она  заключается  въ  посл-Ьднихъ  строфахъ  Осени, 
на  которыхъ  застало  Боратынскаго  изв'Ьст1е  о  смерти  его  великаго  друга:  мы 
бы  сказали,  что  безотрадно  и  безвыходно  мрачное  окончание 

Передъ  тобой  таковъ  отныне  св-Ьтъ; 
Но  въ  немъ  теб-Ь  грядущей  жатвы  н-Ьтъ 

вызвано  смертью  Пушкина,  т-Ьмъ  впечатл'Ьшемъ,  какое  произвело  изв^Ьстхе 
объ  этой  смерти  на  Боратынскаго  (что,  кстати  сказать,  вполн'Ь  гармонируетъ 
съ  письмомъ  Б.  къ  кн.  Вяземскому,  напечатанному  въ  3  книг-Ь  „Старины  и 
Новизны",  стр.  341—342). 

Укажемъ,  что  стихи  149 — 150  исправлены  поэтомъ  по  указан1Ю  совре- 
менной критики,  отм-Ьтившей  затемненность  смысла  всл-Ьдствхе  грамматиче- 
ской неправильности  (Долъ  носится,  не  отзываясь  долъ). 

190.  (Новинское).  А.  С.Пушкину  (стр.  154).  Издается  по  коп1н  „Суме- 
рекъ",  представленной  въ  цензуру  (хранится  въ  Казанскомъ  архив-Ь  Боратын- 
скихъ).  Напечатано  въ  „Сумеркахъ"  подъ  заглавхемъ  „Новинское.  А.  С. 
Пушкину"  (стр.  23 — 24;  въ  цензурной  коти  заглав1е  „А.  С.  Пушкину")  и  съ 
перед'Ьлкою  перваго  четверостиш1я: 

Она  улыбкою  своей, 
Поэта  въ  жертвы  пригласила. 
Но  не  любовь,  отв-Ьтомъ  ей, 
Взоръ  ясный  думой  осЬнила. 

Первоначально  Боратынск1й  записалъ  это  стихотворенге  въ  альбомъ  своей 
кузины  Натали  (этотъ  альбомъ  съ  автографами  Боратынскаго  хранится  въ 
настоящее  время  въ  Татевскомъ  архив-Ь  Рачинскихъ)  въ  такомъ  вид-Ь: 

I  Какъ  взоры  томныя  свои 
I  Ты  на  пЪвц'Ь  остановила, 
'   Не  думай  чтобъ  мечта  любви 
Въ  его  душ-Ь  заговорила! 
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Нетъ  это  былъ  сей  лсгк1й  сонъ 
Сей  чудный  сонъ  воображенья 
,.  Что  посылаетъ  Аполлонъ 
Не  для  любви,  для  вдохновенья. 

Посмертными  '  собрашями  сочинен1й  Боратынскаго  ато  стихотвореше 
отнесено  къ  пер1оду  1835—1842  гг.;  относимъ  предположительно  къ  1837  году 
на  основан1и  м'Ьста,  какое  занимаетъ  оно  въ  цензурной  коп1и  „Сумерекъ",  а 
также  и  по  сл-Ьдующимъ  соображен1ямъ:  Боратынсюй  обращался  мысленно  къ 
Пушкину  въ  1837  и  1840  гг.;  предположен1е,  что  стихотзорен1е  написано  въ 
1840  году,  по  нашему  мн-Ьн1ю,  исключается  наличностью  трехъ  различныхъ 
редакц1й,  которыхъ  нельзя  помещать  въ  двухл-Ьтнхй  промежутокъ.  В-Ьроятн-Ье 
всего,  это  стихотворен1е  написано  въ  1837  году  и  было  вызвано  смертью 
Пушкина,  которая  произвела  на  Боратынскаго  „громовое  впечатл'Ьн1е"  и 
глубоко  потрясла  его  (Письмо  къ  кн.  П.  А.  Вяземскому,  „Старина  и  Новизна" 
кн.  III,  стр.  341—342). 

Объ  отношенш  Боратынскаго  къ  Пушкину  см.  зам-Ьтку  М.  Л.  Гофмана 
„Баратьшск1й  о  ПушкинЬ"  („Пушкинъ  и  его  современники",  вып.  XVI, 
стр.  143—160). 

Заглав1е  „Новинское"  остается  до  сихъ  поръ  невыясненнымъ,  и  для 
выяснения  его  мы  не  можемъ  предложить  даже  догадокъ. 

191.  Мысль  (стр.  154).  Впервые  напечатано  въ  яСовременник-Ь"  1837  г., 
т.  IX,  стр.  154,  подъ  заглав1емъ  „Мысль"  и  съ  подписью  Е.  Варатынскгй; 
вошло  въ  „Сумерки"  безъ  заглав1я  (стр.  53—54). 

ВсЬми  издателями  стихотворение  это  отнесено  къ  перюду  1835—1842  гг.; 
правильн-Ье,  кажется,  отнести  его  къ  1837  г. 

Встр-Ьченная  очень  сочувственно  „Библютекой  для  Чтен1я"  (1842,  т.  53, 
отд.  VI,  стр.  1 — 8),  „Мысль"  вызвала  возмущен1е  въ  Н.  А.  Полевомъ  („Сынъ 
Отечества",  1838,  т.  2,  отд.  IV,  стр.  165),  который,  приведя  эту  эпиграмму, 
восклицалъ:  „Вообразите,  что  это  стихи  Баратынскаго!!  Не  плодя  журнальной 
полемики,  какъ  не  сказать,  что  так1е  стихи,  какъ  искушенная  жена,  какъ 
темная  д-Ьва,  не  подъсмлютъ  и  не  воплощаютъ  никакой  мысли,  кром-Ь  одной 
только:  зач'Ьмъ  писать  стихи,  если  время  ихъ  для  насъ  прошло?  О,  Лесажъ! 
какъ  ты  былъ  уменъ". 

Б-кликскШ  въ  1838  г.  писалъ,  что  Мысль — „особенно  отличается  необыкно- 
венною художественност1ю  своихъ  поэтическихъ  формъ:  это  истинная  творче- 
ская красота"  (Соч.  т.  III,  стр.  394);  въ  1839  году  знаменитый  критикъ  воскли- 
цалъ, приводя  это  стихотворец1е:  „Что  это  такое?  неужели  стихи,  поэз1я, 
мысль?...  лучше  совсЬмъ  не  писать  поэту,  ч-Ьмъ  писать  так1я  напр.  стихо- 
творен1я..."  (Соч.  т.  VIII,  стр.  19—20). 

192.  *^*  (стр.  155).  Впервые  напечатано  въ  „Современник-Ь"  1839  года, 
т.  XV,  стр.  157,  вм'Ьст'Ь  съ  другими  двумя  стихотворен1ями  „Были  бури, 
непогоды"  и  „Еще  какъ  патрхархъ  не  древенъ  я"  подъ  общимъ  заглав1емъ 
„Антологическ1я  стихотворен1я"  и  съ  подписью  Ев.  Варатынскш.  Въ  коши 
сборника  „Сумерки",  представленной  въ  цензуру  (эта  коп1я  хранится  въ 
Казанскомъ  архив'Ь),  посл'Ьдн^й  стихъ  читается: 

Насъ,  въ  страхъ  ему,  одинъ  его  намекъ. 
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Въ  „Сумеркахъ"  этотъ  же  стихъ  читается  инпчс: 
Насъ  иногда  одинъ  его  нам'Ькъ. 

Мы  приняли  предложен1е  В.  Брюсова— посл-Ь  неправедный  поставить 
запятую,  т.к.  „БаратынскШ  говорить  о  неправедномъ,  т.  е.  порочномъ  челов'Ьк'Ь, 
сохранившемъ  въ  глубин'Ь  разврата  живую  душу,  даръ  творчества.  Такой 
челов-Ькъ  раскроетъ  передъ  своими  читателями  новыя  тайны  души,  особый 
изгибъ  сердецъ.  Наблюден1ю  и  изучен1Ю  подлежать  об'Ь  области  жизни:  и 
св'Ьть  и  мракъ,  и  доброд'Ьтель  и  порокъ.  Близк1я  кь  этому  мысли  Баратын- 
скШ  развнваетъ  и  въ  предпслов1и  къ  Наложнпцп.  Въ  своихъ  произведен1яхъ 
онъ  самъ  хот'Ьлъ  принести  откровен1я  изь  области  тьмы;  въ  этомъ  отношен1и 
зам-Ьчательно,  что  почти  всЬ  герои  и  героини  его  поэмь  —  люди  падшге, 
отвергнутые  обществомъ:  Эда,  княгиня  Нина,  Елецкой,  Цыганка  Сара..." 
(„Русск1й  Архивь",  1899  г.,  И  выпускь,  стр.  437—446,  „О  собрашяхь  сочине- 
Н1й  Е.  А.  Баратынскаго"). 

Издателями  отнесено  это  стихотворен1е  къ  1835 — 1842  гг.;  между  гЬмъ 
очевидно,  что  его  нельзя  отодвигать  дальше  1839  года,  т.  к.  вь  этомъ  году 
оно  уже  было  напечатано  въ  „Современник-Ь". 

193.  *^*  (стр.  155).  Впервые  напечатано  въ  „Современник-Ь"  1839  года, 
т.  XV,  стр.  157,  вм^Ьст-Ь  съ  стихотворен1ями  „Благословенъ  святое  возв'Ьстивш1й" 
и  „Еще  какъ  патргархъ  не  древень  я"  подь  общимь  заглав1емъ  „Антологиче- 
СК1Я  стихотворен1я"  и  съ  подписью  1!/"в.  Ь'й^)й«шискш.  Вошло  въ  собран1е  стихо- 
творен1й  Боратынскаго  „Сумерки"  (стр.  47 — 48)  сь  следующими  вар1антами: 

5  Бойкой  п-Ьснью  разольется: 

9  Грузъ  двойной  съ  груди  усталой. 

Возможно,  что  эти  изм'Ьнен1я  обусловлены  цензурными  требован1ями, 
такь  какь  вь  копш  „Сумерекъ",  представленной  въ  цензуру,  мы  находимъ 
противъ  всего  стихотворен1я  пом^Ьту  цензора  (Флерова);  Боратынсшй,  какь  бы 
оправдываясь,  д-Ьлаеть  надпись  „Напечатано  вь  Современник-Ь  1841  года" 
(51с!)  и  исправляеть  „вольную"  п-Ьснь  на  „бойкую"  и  „крупный  грузъ"  на 
„грузь  двойной".  Вь  тетради  стихотворен1й  Боратынскаго,  принадлежащей 
перу  Н.  Л.  Боратынской  (эта  тетрадь  хранится  вь  Казанскомь  архив-Ь),  оно 
озаглавлено  „Молодые  годы". 

Издатели  Боратынскаго  относить  это  стихотвореше  кь  периоду  1835— 
1842  гг.;  очевидно  (см.  „Благословенъ  святое  возв-Ьстивш1й"),  что  оно  написано 
не  позже  1839  года. 

194.  *^'  (стр.  155).  Впервые  напечатано  вь  „Современник-Ь"  1839  года, 
т.  XV,  стр.  157 — 158,  вм-ЬсгЬ  съ  другими  двумя  стихотворен1ями  („Благосло- 
венъ святое  возв-Ьстивш1й"  и  „Были  бури,  непогоды"),  подь  общимь  загла- 
В1емъ  „Антологическ1я  стихотворен1я"  и  съ  подписью  Ев.  Баратынскхй.  Вошло 
въ  сборникь  стихотворен1й  „Сумерки"  (стр.  55)  съ  вар1антомъ  въ  шестомъ 
стих-Ь: 

Подъ  этой  розою  главой  склонись,  о  ты 

Стихотворение  это  отнесено  издателями  къ  пер10ду  1835 — 1842  гг.;  между 
гЬмъ  очевидно,  что  его  нельзя  отодвигать  дальше  1839  года. 
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105.  (стр.  156).  Издается  по  тексту  „Сумерекъ"  (стр.  56—57).  Въ  цензур- 
ной К0П1И  этого  сборника  18-й  стихъ  читается  н-Ьсколько  иначе: 

ВиД'Ьнья  грознаго  коснись  твоей  рукою 

Впервые  напечатано  въ  ^Отечественныхъ  Запискахъ"  1839,  т.  2,  Отд.  III, 
стр.  1,  безъ  заглав1я  и  съ  подписью  Е.  Боратынскш,  съ  вар1антами  сл'Ьдую- 
щихъ  стиховъ: 

1     Толп-Ь — стогласый  день  прив'Ьтенъ;  но  страшна 
3     Раскованной  мечты  влад'Ьн1й  своевольныхъ, 
6     Земныхъ  суетъ,  заботъ  юдольныхъ. 
12     Счастливый  баловень,  и  тамъ,  въ  духовномъ  М1р-Ь, 
15-10  Передъ  заботою  земною 

Мужайся,  не  робей  изнеженной  душою; 
18     Призрака  грубаго  коснись  твоей  рукою,  — 
20     Заочной  области  откроются  врата. 

Мы  не  приняли  чтешя  „Отечественныхъ  Записокъ",  такъ  какъ  въ  иемъ 
встр-Ьчаются  техническ1е  недочеты  (четырехстопный  ямбъ  риемуется  съ  ше- 
стистопнымъ).  Вс-Ьми  посмертными  издашями  сочинен1й  Боратынскаго  это 
стихотвореше  отнесено  къ  пер10ду  1835 — 1842  гг.;  очевидно,  что  его  нельзя 
отодвигать  дальше  1839  года. 

Въ  „Сын-Ь  Отечества"  (1839,  т.  7,  отд.  IV,  стр.  87)  возмущенно  писали 
по  поводу  этого  стихотворен1я:  „О.  3.  за  стихи  г-на  Лермонтова  заставляютъ 
читателей  прочитать  стихи  г-на  Баратынскаго  и  г-на  Бенедиктова.  Боже  вели- 
К1й!  что  это  такое?  Неужели  Баратынскаго  стихи!  А  мысль  ихъ?  „Толп-Ь 
страшна  безмолвная  ночь,  своевольное  влад-Ьнхе  мечты"  и  друг."  Иначе  отне- 
слись къ  этому  стихотворен1ю  поздн'Ьйш1е  критики. 

196.  Прим'Ьты  (стр.  156).  Впервые  напечатано  въ  альманах-Ь  В.  Влади- 
славлева  „Утренняя  Заря"  на  1840  годъ,  стр.  117 — 118,  подъ  заглав1емъ 
„Прим-Ьты"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскш.  Вошло  въ  „Сумерки"  (стр.  25 — 27) 
съ  изм'Ьнен1ями  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

9  Почуя  б-Ьду  надъ  его  головой, 

11  и  замысла,  въ  пору  смирясь  предъ  судьбой, 

12  Воздерживалъ  онъ  дерзновенье 
18  Блаженство  любви  прорицала: 

20  Нечуждая  жизнь  въ  ней  дышала. 

Издатели  Боратынскаго  относягь  „Прим-Ьты"  къ  пер10ду  1835—1842  гг.: 
очевидно,  что  ихъ  нельзя  отодвигать  дальше  1839  года. 

Это  стихотворен1е  было  встр^Ьчено  очень  сочувственно  „Библ1отекой  для 
Чтен1я"  (1840,  т.  38,  стр.  1—2  и  1842,  т.  53,  стр.  1—8)  и  „Сыномъ  Отечества" 
(1840,  т.  I,  отд.  X),  нашедшимъ  наконецъ  въ  этомъ  стихотворен1н  прежняго 
Боратынскаго. 

Известно,  какое  негодован1е  вызвали  „Прим-Ьты"  въ  Б-Ьлинскомъ  (Соч., 
т.  VII,  стр.  279 — 280),  усмотр-Ьвшемъ  въ  этомъ  стихотворении  призывъ  къ 
невежеству  и  ополчившемся  на  поэта  въ  защиту  науки.  (См.  также  „Пере- 
писку Я.  К.  Грота  съ  П.  А.  Плетневымъ"). 
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197.  Об'Ьды  (стр.  157).  Напечатано  въ  альманах-Ь  В.  Владнславлева 
„Утренняя  Заря"  на  1840  г.,  стр.  184,  подъ  заглав1емъ  „ОбЬды*  и  съ  подписью 
Е.  Баратынскгй,  и  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось;  нзъ  посмертныхъ 
собран!й  сочиненШ  вошло  только  въ  издаше  И.  Н.  Божерянова  (стр.  119). 

Въ  Казаискомъ  архив-Ь  Боратынскихъ  хранится  автографъ-черновикъ 
этого  стихотворен1Я  (на  синей  плотной  бумаг-Ь),  значительно  отличающ1йся  отъ 
иечатнаго  текста.  (См.воспроизведен1е  этого  автографа  въ  настоящемъ  изданш). 

198.  Зв'Ёзды  (стр.  157).  Напечатано  въ  альманах-^  В.  Владнславлева 
„Утренняя  Заря"  на  1840  г.,  стр.  226,  подъ  заглавхемъ  „Зв-Ьзды"  и  съ  под- 
писью Е.  Баратынскш;  при  жизни  поэта  не  перепечатывалось.  Въ  н-Ьсколь- 
кихъ  коп1яхъ  Н.  Л.  Боратынской  (Казанск1й  архнвъ)  это  стихотвореше  не 
озаглавлено,  и  въ  немъ  встр'Ьчаются  сл'Ьдующ!я  разночтен1я: 

5  СудьбЬ  гонепья,  злоб-Ь  св-Ьта 
11  Не  помню  я  ни  зв'Ьздъ  небесныхъ 

Такъ  же  напечатано  оно  и  И.  С.  Тургеневымъ  (им-Ьвшимъ  въ  своемъ  рас- 
иоряжен1и  бумаги  Н.  Л.  Боратынской)  въ  „Современнике"  1854  г.,  №  10. 
Впервые  вошло  въ  издан1е  И.  Н.  Божерянова  (стр.  120)  —  по  тексту  „Утрен- 
ней Зари". 

Мы  относимъ  это  стихотворен1е  только  предположительно  къ  1839  году: 
вполн'Ь  возможно,  что  оно  написано  гораздо  раньше. 

199.  '*^  (стр.  158).  Издается  впервые  по  коп1ямъ  Н.  Л.  Боратынской, 
храняш,имся  въ  Казанскомъ  архив1ь. 

Эта  неизданная  эпиграмма  относится,  повидимому,  къ  1840  году,  т.  е.  къ 
тому  времени,  когда  Боратьшск1й  находился  въ  Петербург-Ь,  и  когда  у  него 
опред'Ьлилось  явно-отрицательное  отношен1е  къ  Москв'Ь  и  московскому  обще- 
ству. Такъ,  10  февраля  1840  г.,  поэтъ  пишетъ  Н.  Л.  Боратынской :  „Общ1й  тонъ 
общества  истинно  удовлетворяетъ  идеалу,  который  составляешь  себ-Ь  о  са- 
момъ  изящномъ,  въ  молодости  по  кпигамъ.  Полная  непринужденность  и  учти- 
вость обратившаяся  въ  нравственное  чувство.  Въ  Москв-Ь  объ  этомъ  и  поня- 
т1я  не  им-Ьютъ".  (Письма  поэта  къ  Н.  Л.  Боратынской  хранятся  въ  Казанскомъ 
архивЬ,  и  только  незначительные  отрывки  были  напечатаны  въ  посмертныхъ 
издан1яхъ  сочинен1й  Боратынскаго). 

200.  *.^*  (стр.  158).  Впервые  напечатано  въ  „Отечественныхъ  Запискахъ" 
1840  г.,  т.  IX,  отд.  III,  стр.  1,  безъ  заглав1Я  и  съ  подписью  Е.  Баратынскш; 
перепечатано  въ  „Сумеркахъ"  (стр.  49 — 50)  съ  вар1антами: 

1  На  что  вы  дни!  Юдольный  М1ръ  явленья 

3  ВсЬ  в'Ьдо1МЫ,  и  только  повторенья 

9  И  т'Ьсный  кругъ  подлунныхъ  впечатл-Ьн1й 

Въ  К0П1И  этого  сборника,  представленной  въ  цензуру  (въ  настоящее  время 
она  находится  въ  Казанскомъ  архив-Ь  Боратынскихъ),  находятся  вар1анты 
сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

3  Все  т'Ьжъ  они,  и  только  повторенья 

9  и  б-Ьдный  кругъ  подлунныхъ  впечатл-Ьн1й. 

Относимъ  предположительно  къ  1840  году  (вс-Ьми  издателями  отнесено 
къ  перюду  1835—1842  гг.). 
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Б'Ьлинск1й  (Соч.  т.  VII,  стр.  494),  въ  числ1-.  другихъ  стихотворен1й,  на- 
звалъ  „На  что  вы  дни!"  особенно  достойнымъ  памяти  и  вниман1я,  а  въ 
1843  году  прибавлялъ:  „Страшно  чувство,  которымъ  внушено  это  выстрадан- 
ное стихотворен1е!  не  об-Ьщаеть  оно  новыхъ  и  живыхъ  вдохновен1й  (Соч., 
т.  VIII,  стр.  19).  Критикъ  „Отсчественныхъ  Записокъ"  (1844,  т.  66,  стр.  1—22) 
вид'Ьлъ  въ  этомъ  стихотворен1и  „этиогъ  всей  жизни  и  всей  поэз1и"  Боратын- 
скаго  и  добавлялъ:  „Безсильная  грусть  младенца  трогаетъ  насъ,  но  сознан1е 
безсил1я  мужа  —  чуждо  нашей  душ^Ь:  оно  оскорбляетъ  ее,  по  крайней  м^р-Ь, 
оно  губить  очарован!е  поэз1и,  если  и  вся  поэз1я  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  обманъ"... 

201.  *.:-*  (стр.  159).  Печатается  по  тексту  „Сумерекъ"  (стр.  28);  впервые 
напечатано  въ  „Отсчественныхъ  Запискахъ"  1840  г.,  т.  IX,  отд.  III,  стр.  150, 
безъ  заглав1я  и  съ  подписью  Е.  Ба-ратыпскш,  съ  вар1антомъ  6-го  стиха; 

И  ночь  твоя  св'Ьтл'Ьй  ч'Ьмъ  день: 
(1  стихъ:  Всегда,  и  въ  пурпурЪ,  и  въ  златЪ) 
Отнесено  издателями  къ  пер1оду  1835 — 1842  гг. 

202.  *..::*  (стр.  159).  Издается  по  тексту  „Сумерекъ"  (стр.  63— 64^.  Впер- 
вые напечатано  въ  „Современник-Ь"  1840  г.,  т.  XVIII,  стр.  253,  вм-ЬстЬ  съ  дру- 
гими стихотворен1ями  подъ  общимъ  заглавхемъ  „Антологичесюя  стихотворе- 
п1я"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскт.  Чтенге  „Современника"  отличается  отъ 
„Сумерекъ"  (а  также  и  отъ  кошй)  простой  перестановкой  словъ  въ  4-мъ  стих-Ь: 

И  жизнь,  и  смерть,  и  правда  безъ  покрова 

и  вархантомъ  5-го : 

Р-Ьзецъ,  клавиръ,  кисть!  счастливъ,  кто  влекомъ 

Отнесено  издателями  къ  перюду  1835—1842  гг.;  очевидно,  что  это  стихо- 
твореше  написано  не  позже  1840  года. 

Этотъ  глубок1й  разладъ  художника-мыслителя,  обозначивш1йся  вполн-Ь 
опред-Ьленно  уже  въ  середин'Ь  30-хъ  головъ,  въ  большой  степени  объясняетъ 
намъ,  почему  творчество  Боратынскаго  количественно  сокращается  къ  40-мъ 
годамъ,  когда  поэтъ  увид-Ьлъ  правду  „безъ  покрова".  Этотъ  разладъ  возбу- 
дилъ  въ  Б-Ьлинскомъ  (Соч.,  т.  VII,  стр.  480—482)  только  одно  негодованге,  и 
онъ  разразился  по  поводу  этого  стихотворен1я  тирадой,  смыслъ  которой  сво- 
дился къ  тому,  что  искусство  безъ  мысли  —  трупъ,  что  если  они  враждебны, 
то  одно  изъ  нихъ  —  лишнее  бремя  для  челов-Ька  и  т.  д.  и  т.  д. 

203.  Мудрецу  (стр.  160).  Впервые  напечатано  въ  „Современник-Ь" 
1840  г.,  т.  XVIII,  стр.  253,  вм-Ьст^  съ  стихотворен1емъ  „Все  мысль,  да  мысль" 
подъ  общимъ  заглав1емъ  „Антологическ1я  стихотворешя"  и  съ  подписью 
Е.Баратынскт.  Вошло  въ  сборникъ  стнхотворен1й  Боратынскаго  „Сумерки" 
(стр.  40 — 41)  съ  изм'Ькен1емъ  3-го  стиха: 

Намъ,  изволеньемъ  Зевёса  брошеннымъ  въ  М1ръ  коловратный, 

Изм-Ьнеше  вызвано  пом-Ьтой  цензора  „словомъ  тревожнымъ",  сделанной  имъ 
въ  коп1и  „Сумерекъ",  хранящейся  нын-Ь  въ  Казанскомъ  архив-Ь  Боратын- 
скихъ. 

Относится  издателями  къ  перюду  1835—1842  гг.;  очевидно,  что  стихотво- 
ренхе  „Мудрецу"  написано  не  позже  1840  года. 
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204.  Риема  (стр.  160).  Печатается  по  тексту  сборника  стнхотворен1й 
Боратынскаго  „Сумерки",  стр.83 — 88),  а  стихи  14 — 23-н  —  по  копш  Н.  Л. 
Боратынской  (Казанск1й  архивъ;  въ  этой  коп1и  14 — 23-й  стихи  выписаны 
посл-Ь  всего  стихотворен1я  съ  зам-Ьчашемъ  „пропущенные  стихи  ценсурой"). 
Впервые  напечатано  въ  „Современник-Ь"  1841  года,  т.  XXI,  стр.241 — 242,  подъ 
заглав1емъ  „Риема"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскш;  12-й  стихъ  въ  „Совре- 
менник-Ь"  (а  также  и  въ  рукописи  Е.  А.  Боратынскаго,  бумаги  И.  0.  Тютчева 
въ  архив-Ь  сельца  Муранова)  читается  н-Ьсколько  иначе: 

И  лиру  звучную  п-Ьвца 

Въ  издан1и  1869  года  (а  также  и  во  всЬхъ  посл-Ьдующихъ)  возстановлено 
пропущенное  при  жизни  Боратынскаго  м-Ьсто,  и  въ  сл-Ьдующихъ  стихахъ 
им'Ьются  разночтешя  съ  нашимъ  текстомъ: 

17  Или  оплакивалъ  народную  фортуну 

18  и  устремлялися  всЬ  взоры  на  него, 
24—27  Но  нашей  мысли  торжищь  н^тъ, 

Но  нащей  мысли  нЬтъ  форума. 
29     Высокъ  полетъ  его  иль  н'Ьтъ, 

Велика-ль  творческая  дума? 
31     Скажи :  твой  безпокойный  жаръ  — 
33     Р-Ьши  вопросъ  неразр-Ьшимый. 

Кром-Ь  того,  въ  издан1и  1869  года  въ  прим'Ьчан1яхъ  приводятся  вар1анты 
по  неизв-Ьстной  намъ  рукописи: 

2  На  стогнахъ  древнихъ  городовъ 
6  И  вольнымъ  и  широкимъ  метромъ 
41  Одна  съ  восторжественнымъ  порывомъ 

„Риема"  относится  всЬми  издателями  къ  пер1оду  1835—1842  гг.;  оче- 
видно, что  ее  нельзя  отодвигать  дальше  1840  года  (напечатана  въ  январ-Ь 
1841  года). 

Первый  стихъ  „Риемы"  представляетъ  собой,  повидимому,  безсознатель- 
ное  заимствоваше  изъ  стихотворен1я  К.  Н.  Батюшкова  „Н.  М.  Карамзину". 
П.  А.  Плетневъ,  возражая  Я.  К.  Гроту,  утверждалъ,  что  Ривму  „надобно 
почитать  символомъ  поэтическихъ  ощущенхй,  которыя  д-Ьйствительны  сами 
по  себ-Ь  только  и  служатъ  возмезд1емъ  поэта  за  его  никому  не  радост- 
ный усилхя".  (Приблизительно  то  же  писали  въ  1844  году  въ  „Библ10тек-Ь  для 
Чтенхя"). 

206.  *^*  (стр.  161).  Издается  по  цензурной  копш  „Сумерекъ"  (такъ  же 
это  стихотвореше  читается  почти  во  всЬхъ  коп1яхъ  Н.  Л.  Боратынской).  На- 
печатано въ  сборник-Ь  Боратынскаго  „Сумерки"  (стр.  29 — 30)  съ  вар1антомъ 
11-го  стиха: 

Уставъ  отъ  вЪнценосныхъ  думъ, 

Сверхъ  того,  въ  н-Ькоторыхъ  коп1яхъ  Н.  Л.  Боратынской  (въ  примЬча- 
шяхъ  издашя  1869  года  указано,  что  и  въ  рукописи),  иначе  читается  второй 
стихъ: 

На  двухъ  романахъ  утомилъ 
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Отнесено  всЬми  издателями  къ  перюду  1835 — 1842  гг.,  —  предположи- 
тельно считаемъ  эту  эпиграмму  написанной  въ  1840  году. 

Вар1анты  „на  двухъ  романахъ"  и  „на  двухъ  статейкахъ  утомилъ'  какъ 
будто  указываютъ  на  то,  что  Боратынск1й  своей  эпиграммой  не  им'Ьлъ  въ 
виду  опред'Ьленнаго  лица. 

20в.  *;^*  (стр.  162).  Напечатано  въ  сборник-Ь  стихотворен1й  Боратын- 
скаго  „Сумерки"  (стр.  42). 

Относимъ  предположительно  къ  1840  году. 

Въ  „Библ10тек-Ь  для  Чтешя"  1842  г.,  т.  53,  отд.  11,  стр.  1—8,  это  стихо- 
творен1е  было  названо  „очень  -Ьдкой"  эпиграммой. 

207.  Предразсудокъ  (стр.  162).  Печатается  по  тексту  „Сумерекъ" 
(стр.  21 — 22),  заглав1е  дано  нами  по  автографу  и  по  „Отечественнымъ  Запи- 
скамъ".  Впервые  напечатано  въ  „Отечественныхъ  Запискахъ"  1841  г.,  т.  XV, 
отд.  III,  стр.  258,  подъ  заглав^емъ  „Предразсудокъ"  и  съ  подписью  Е.  Бара- 
тынскгй.  Въ  автограф^Ь  Боратынскаго,  хранящемся  въ  бумагахъ  И.  0.  Тют- 
чева (Мурановск1й  архивъ),  а  также  и  въ  „Отеч.  Зап.",  мы  находимъ  сл^Ьдую- 
Щ1я  разночтешя: 

3  Прагъ  остался;  а  потомокъ 

4  Смыслъ  его  не  разгадалъ. 
6  Не  признавъ  его  лица, 

10  Дней  ему  не  сокращай; 

Въ  посмертныхъ  издашяхъ  сочинешй  Боратынскаго  это  стихотБорен1е 
отнесено  къ  перюду  1835—1842  гг.;  кажется,  правильн-Ье  относить  его  къ 
1841  году.  Въ  „Библ{отек'Ь  для  Чтен1я"  (1842,  т.  53,  отд.  VI,  стр.  1—3)  „Пред- 
разсудокъ" былъ  выписанъ  ц-Ьликомъ,  т.  к.,  по  мн'Ьшю  критика,  —  „эти  пре- 
красныя  строки  заключаютъ  мысль,  почти  поэтическую". 

208.  Уап11аз  УапИаШт  (стр.  163).  Впервые  напечатано  въ  „Отеч. 
Запискахъ"  1841,  т.  XVI,  отд.  III,  стр.  71,  подъ  заглав1емъ  „Vапиа5  Vап^^а- 
1ит"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскгй;  вошло  въ  „Сумерки",  безъ  заглавия, 
стр.  60— 62.  Отнесено  издателями  къ  перюду  1835—1842  гг.  —  мы  относимъ 
предположительно  къ  1841  году. 

Въ  собран{яхъ  сочинений  Боратынскаго  произвольная  пунктуащя  начал ь- 

ныхъ  стиховъ 

Что  за  звуки  мимоходомъ 
Ты  поещь  передъ  народомъ  — 

совершенно  затемняетъ  смыслъ  первой  строфы. 

209.  Ропотъ  (стр.  163),  Печатается  по  тексту  „Сумерекъ"  (стр.  38 — 39); 
впервые  напечатано  въ  „Отечественныхъ  Запискахъ"  1841  г.,  т.  XVII,  отд.  III, 
стр.  155,  безъ  заглавия  и  съ  подписью  Е.  Баратынскгй,  съ  вар1антомъ  въ 
3-мъ  стих-Ь: 

Кто  одарилъ  тебя  жаломъ,  властнымъ  прервать  своевольно 

Посмертными  изданиями  „Ропотъ"  отнесенъ  къ  пер10ду  1835  —  1842  гг. 

210.  Ахиллъ  (стр.  164).  Впервые  напечатано  въ  „Современнике"  1841  г., 
т.  XXIII,  и  вошло  въ  „Сумерки"  (стр.  51—52).  Варианты  въ  „Современник-Ь": 
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2  Древней  силы  полноту 
4  Сопротивникомъ  явила 

Во  всЪхъ  издашяхъ  „Ахиллъ"  отнесенъ  къ  пер10ду  1835 — 1842  г.;  пред- 
положительно относимъ  къ  1841  г. 

Валер1й  Брюсовъ  („Русск1й  Архивъ"  1900,  №  4,  „Къ  стол-Ьт1ю  со  дня  рож- 
дения Е.  А.  Баратынскаго";  см.  также  друпя  его  статьи  въ  „Русскомъ  Арх.°) 
видитъ  въ  Ахилле,  въ  которомъ  Боратынскхй  „говорить  о  необходимости  со- 
временному духовному  бойцу  опереться  на  живую  в-Ьру",  начало  пути  по- 
сл'Ьдняго  озарешя  души,  развитхе  котораго  было  прервано  неожиданной 
смертью  поэта. 

211.  Скульпторъ  (стр.  164).  Печатается  по  тексту  „Сумерекъ"  (стр.  65— 
66).  Впервые  напечатано  въ  „Современник-Ь"  1841  года,  т.  XXIII,  стр.  182, 
подъ  заглав1емъ  „Скульпторъ"  и  съ  подписью  Е.  Баратынскгй.  Въ  » Совре- 
меннике" им-Ьемъ  вар1анты  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

10      И  въ  нЬт'Ь  сладостно-туманной 
14      Пока  невольно  пламен^Ья 
17—18  Осм-Ьлитъ  страстнаго  творца. 
Стихотвореше  относится   всЬми   издателями  къ  пер10ду  1835—1842  гг., 
между  т-Ьмъ  какъ  оно  написано  въ  1841  году. 

212.  Память  Поэту  (стр.  165).  Издается  по  коп1ямъ  Н.  Л.  Боратынской, 
хранящимся  въ  Казанскомъ  архив^Ь.  Впервые  напечатано  въ  „Современник'Ь" 
1843  г.,  т.  32,  подъ  заглав1емъ  „Когда  твой  голосъ"  и  съ  подписью  Е.  Бара- 
тынскгй. И.  С.  Тургеневъ  пом'Ьстилъ  это  стихотворен1е  въ  „Современник-Ь" 
1854  г.,  №  10,  подъ  заглав1емъ  „На  смерть  Лермонтова"  (заглав1е,  принятое 
также  И.  Н.  Божеряновымъ  въ  издан1и  „С'Ьвера"). 

Въ  посмертныхъ  собранхяхъ  сочинешй  Боратынскаго  „Память  Поэту" 
отнесена  къ  перюду  1842—1843  гг.;  датируемъ  предположительно  1841  годомъ 
на  основан1и  свид-Ьтельства  М.  Н.  Лонгинова  („Русск1й  Архивъ"  1864  г., 
стр.  1103—1111):  „Стихотворен1е  „Когда  твой  голосъ,  опоэтъ"  написано  Бора- 
тынскимъ  въ  1841  году  на  смерть  Лермонтова". 

Съ  Лермонтовымъ  Боратынск1й  познакомился  въ  1840  году  въ  Петер- 
бург-Ь  у  кн.  Одоевскаго  и  такъ  сообщалъ  жен-Ь  о  впечатл-Ьн1и,  произведен- 
номъ  на  него  Лермонтовымъ:  „Познакомился  съ  Лермонтовымъ  который  про- 
челъ  прекрасную  новую  пьесу;  челов^къ  безъ  сомн-Ьн1я  съ  большимъ  талан- 
томъ,  но  мнЪ  морально  не  понравился.  Что  то  нерадушное,  Московское".  (Цити- 
руемъ  по  подлиннику,  хранящемуся  въ  Казанскомъ  архив-Ь  Боратынскихъ; 
письмо  неточно   напечатано  во  вс'Ьхъ  собрашяхъ  сочинен1й  Боратынскаго). 

Зам'Ьтимъ,  что  н^тъ  прямыхъ  указан1й  на  то,  чтобы  это  стихотворен1е 
относилось  къ  Лермонтову,  но  не  думаемъ,  чтобы  въ  этомъ  можно  было  со- 
мневаться. 

Я.  К.  Гротъ  писалъ  Плетневу  объ  этомъ  стихотвореши,  что  оно  .ориги- 
нально и  сильно,  но  въ  первомъ  куплет-Ь  (особливо)  разстановка  словъ  сбив- 
чива". (Переписка  Я.  К.  Грота  съ  П.  А.  Плетневымъ,  т.  II,  стр.  165). 

213.  *^*  (стр.  165).  Напечатано  въ  „Сумеркахъ"  (стр.  58— 59)  и  при  жизни 
поэта  не  перепечатывалось.  Въ  коп1и  „Сумерекъ",  представленной  въ  цензуру 
(хранится  въ  Казанскомъ  архиве),  мы  находимъ  сл'Ьдующ1я  разночтен1я: 
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4  Честь  разцв-Ьтшему  ГБиту! 

8  Кто  теб-Ь  мой  (отрокъ)  мальчикъ  равенъ? 

Въ  издан1и  1869  года  приведенъ  въ  прим-Ьчангяхъ  еще  одинъ  вар1антъ 
чегвертаго  стиха  по  рукописи: 

Честь  грядущему  Шиту. 

Въ  издании  1885  г.  (а  также  и  въ  посл-Ьдующихъ)  сд-Ьлана  выноска  къ 
этому  стихотворен1ю:  „Сыну  своему  Льву  Евг.  по  поводу  первой  его  стихо- 
творной этюды". 

Въ  этомъ  стихотворен1н  поэтъ  обращается  къ  своему  старшему  сыну 
Льву  Евген1евичу  (род.  18  1юля  1829  г.,  ум.  16  мая  1906  г.),  „стихотворные 
этюды"  котораго  сохранились  въ  бумагахъ  Н.  Л.  Боратынской:  большинство 
изъ  нихъ  написано  бл^Ьдио,  лучш1е  представляютъ  собой  подражания  поэту- 
отцу.  Л.  Е.  Боратынск1й  изв-Ьстенъ,  главнымъ  образомъ,  какъ  издатель  произ- 
веден1й  Е.  А.  Боратынскаго  (1869  и  1900  гг.).  См.  о  немъ  статью  Евг.  Боброва 
въ  сборннк-Ь  „Д-Ьла  и  люди"  (Юрьевъ,  1907,  стр.  161—171). 

Мы  относимъ  это  стихотвореше  къ  1841  году  на  томъ  основан1и,  что 
врядъ-ли  можно  предположить,  чтобы  Л.  Е.  началъ  писать  стихи  раньше 
12-ти  л-Ьтъ. 

214.  Коттерш  (стр.  166).  Печатается  по  рукописному  экземпляру  ,Су- 
мерекъ",  представленному  въ  цензуру  (нын-Ь  находится  въ  Казанскомъ  ар- 
хив-Ь  Боратынскихъ);  это  стихотворен1е,  какъ  не  пропущенное  цензурой,  при 
жизни  поэта  въ  печати  не  появлялось.  Впервые  напечатано  въ  Русскомъ 
Архив*  1890,  кн.  1,  стр.  326,  „Изъ  рукописнаго  стихотворнаго  сборника" 
подъ  заглав1емъ  „Е.  А.  Баратынск1й  объ  одномъ  литературномъ  кружк-Ь"  и 
съ  сл-Ьдующими  вархантами: 

3  Но  здравый  смыслъ  не  братъ  у  васъ  въ  притон*, 

5  На  оборотъ  союзнымъ  во  благое 

7  „Аминь,  аминь",  сказалъ  Онъ  вамъ:  гд*  двое 

Сверхъ  того,  мы  имЪемъ  до  пяти  коп1й  Н.  Л.  Боратынской  (Казанск1й 
архивъ)  съ  видоизм'Ьнешемъ  заглав1я:  „Коттер1и",  „Коттер1ямъ",  „Эпи- 
грамма" и  черновикъ  въ  цензурномъ  экземпляр*,  свид'Ьтельствуюицй  о  томъ, 
что  эта  эпиграмма  написана  въ  конц*  1841  года  или  въ  первыхъ  числахъ  (до 
14-го)  января  1842-го: 

Братайтеся  къ  (заботливой)  взаимной  (защит*)  оборон* 

Ничтожностей  своихъ  вы  рождены 

(Бездарные  писцы  хлопотуны) 

Но  въ  свой  притонъ  таланта  не  зовите 

Наоборотъ  достойные  друзья, 

Р*ченнаго,  союзнымъ  на  благое 

Воистинну  в*щаль  онъ  вамъ  гд*  трое 

Вы  будете,  не  буду  съ  вами  я. 

И  весь  этогь  черновой  набросокъ  зачеркнуть. 

Р*чь  идетъ,  конечно,  о  т*хъ  московскихъ  писателяхъ,  которые  пре- 
сл*довали  Боратынскаго  своими  нападками. 

-  304  - 


Эпиграмма  эта  не  вошла  ни  въ  одно  изъ  собран1й  сочинешй  Боратынскаго. 

215.  Съ  книгою  Сумерки.  С.  Н.  К[арамзиной].  (стр.  166).  Напеча- 
тано въ  ,Современник-Ь"  1842  г.,  т.  XXVII,  стр.  95,  подъ  заглав!емъ  „Съ  кни- 
гою: Сумерки.  С.  Н.  К."  и  съ  подписью  Варатынскш.  И.  С.  Тургеневъ  пом-Ь- 
стилъ  въ  10  №  Современника  1854  года  это  стихотворен1'е  подъ  заглав1емъ 
„С.  Н.  Карамзиной.  (При  посылк-Ь  Сумерекъ)"— (заглав1е,  принятое  также 
всЬми  посмертными  собран1ями  сочннен1й  Боратынскаго)  — и  съ  разночтешемъ 
въ  четвертомъ  стих-Ь: 

Такъ  сладко,  складно  п-Ьдо  млЪ. 

Посмертными  издан1ями  это  стихотворен1е  отнесено  къ  пер10ду  1842 — 
1843  гг.;  довольно  точно  его  можно  датировать  на  основаши  сл-Ьдующаго 
письма  С.  Н.  Карамзиной  къ  Боратынскому  (отъ  26  1юпя  1842  г.  изъ  Ревеля): 
„Ма12гё  уо^ге  с1ёс!агаиоп  1трг1тёе  (ЗЪсзИИ^ё  соп^гс  1а  ро51е,  ]е  пе  ри1з  гёз!- 
51ег,  Моп51еиг,  аи  с1ё51Г  й'у  ауо1Г  гесоигз  роиг  уоиз  ехрптег  та  т-е  гесоппагз- 
запсе  роиг  1е  сайеаи  роёИдие  ^Vе  з'а!  геди  (Зе  уопз;  с'ё1а11  ипе  з!  йопсе  зигрггзе 
Яие  Уо1ге  5оиуеп1Г  е!  сез  уегз  сЬагтапз  а  топ  айгеззе!  сег1а1петеп1  Из  зоп! 
Ьеаисоир  1гор  ПаНеигз,  ]е  т'еп  гесоппа1з  рго{опс1ётеп1  1П(11§пе,  е!  серепйап!  ]е 
1е5  а1  1и5  е!  геЫз  ауес  ипе  ех1гёте  ]ои15запсе,  поп  (1'атоиг  ргорге,  та1з  с1е 
соеиг;  е!  (1е  репзег  цие  {1еих  апз  й'аЬзепсе  п'оп1  раз  ейасё  с1е  уо1ге  тёто1ге 
сейе  соппа13запсе  з!  соиг1е,  з!  Ьеигеизе  роиг  то!,  е!  ]'е  сгоуа1з  ^гауёе  зеи1е- 
теп1  с1апз  шоп  5оиуеп1г  гесоппа185ап1!  диЧтрог^е  се  ^ие  ]е  тёгИе,  —  с'ез!  а 
оЫеп1Г  ^ие  ]е  Иепз,  е!  ]е  уоиз  гетегс1е  тШе  е!  т^Ие  Ыз  с1'ауо1Г  р1из  йе  Ыеп- 

уеШапсе  ^ие  с1е  ]изисе  а  шоп  е§аг(1 «   (Подлинникъ  письма  хранится  въ 

Казанскомъ  архив-Ь  Боратынскихъ). 

Карамзина,  Соф1я  Николаевна  (род.  5  марта  1802,  ум.  4  1юля  1856)  —  дочь 
11Стор10графа  и  поэта  Н.  М.  Карамзина;  сближенге  Боратынскаго  съ  С.  Н.  отно- 
сится къ  1840  году,  когда  поэтъ  пр1-Ьзжалъ  въ  Петербургъ  и  часто  бывалъ  у 
Карамзиныхъ. 

„ЗорЫе  К.  чрезвычайно  мила  —  писалъ  онъ  жен^Ь.  Мы  съ  нею  тотчасъ 
вошли  въ  некоторую  короткость..."  Въ  другомъ  письм-Ь  поэтъ  сообщаетъ,  что 
„съ  Софьей  Карамзиной  въ  полной  дружбе.  Вчера  Жуковск1й  раздразнилъ  ее 
до  слёзъ.  Эта  маленькая  сцена  была  очень  мила  и  забавна.  Въ  ней  исти.чное 
оживлен1е  и  непритворное  баловство,  грацюзно  ум'Ьренное  н'Ькоторымъ  ува- 
жен1емъ  прилич1й.  Это  ее  отличаетъ  отъ  Анюты  Блахиной,  съ  которой  она 
им-Ьетъ  много  сходства".  (Подлинники  этихъ  писемъ  находятся  также  въ 
Казанскомъ  архив-Ь). 

216.  *^.*  (стр.  167). Печатается  по  коп1и Н.Л.Боратынской,  исправленной  по- 
этомъ,  находящейся  въ  Казанскомъ  архив-Ь  Боратынскихъ.  Въ  другихъ  кош'яхъ 
Н.  Л.,  а  также  и  во  вс-Ьхъ  посмертныхъ  издан1яхъ,  9-ый  стихъ  читается  такъ: 

Но  вотъ  къ  борьб-Ь  глухой  вашъ  голосъ 

При  жизни  поэта  не  печаталось.  Впервые  появилось  въ  „Русской  БесЬд-Ь" 
1859  г.,  кн.  II,  отд.  „Стихотворен1я"  стр.  1 — 2,  въ  очень  неточномъ  вид-Ь: 

Спасибо  злоб-Ь  хлопотливой. 
Спасибо  недруги  мои! 
Я,  не  усталый,  но  л-Ьнивый, 
Ужь  пилъ  забвен1я  струи. 

Соч.   Г|Оратыцр|;аго.    'Г.  I.  л  О  С    '"'^ 


Спасибо  ьамъ  я  не  въ  утрать! 
Какъ  богоизбранный  Еврей, 
Остановили  на  закат-Ь 
Вы  солнце  юности  моей. 

Къ  этому  ст11хотворен1ю  была  присоединена  зам-Ьтка  редакщи:  „Стихи  эти 
присланы  намъ  П.  И.  Б[артенев]ымъ  изъ  Дрездена,  при  сл-Ьдующемъ  зам^чан1и: 

„Живя  въ  Москв-Ь,  Баратынский  Н'Ьсколько  м^Ьсяцевь  сряду  не  могъ 
ничего  писать  и  все  жаловался  на  скуку.  Вдругъ  журнальныя  реценз1и,  въ 
которыхъ  почти  никогда  ке  отдавалось  должной  ц-Ьны  его  произведеньямъ, 
или  как1я-то  друпя  непр1ятности,  пробудили  его  изъ  этого  усыплен1я.  Онъ 
снова  и  д-Ьятельно  принялся  за  работу,  и  когда  его  разъ  спросили,  отчего 
произошла  въ  немъ  такая  быстрая  перем-Ьна,  онъ  отв-Ьчалъ  прилагаемымъ 
осьмистиш1емъ,  случайно  уц-Ьл-Ьвшимъ  въ  памяти  одной  дамы,  которая  была 
коротко  знакома  съ  Баратынскимъ.  Съ  ея  позволен1я  я  не  преминулъ  записать 
эти  восемь  строкъ,  потому  что  и  въ  нихъ,  хотя  он'Ь,  можно  сказать,  обронены 
мимоходомъ,  видна  художественная  замашка  дорогаго,  до  сихъ  поръ  еще 
вполн'Ь  не  оц'Ьненнаго  поэта.  МнЪ  кажется,  что  этимъ  стихамъ  не  сл-Ьдуетъ 
пропасть,  какъ  пропадаетъ  многое,  и  потому  я  р-Ьшился  послать  ихъ  вамъ. 
Пусть  и  они  войдутъ  въ  полное  собран1е  сочиненШ  Баратынскаго,  такъ  давно 
ожидаемое  почитателями  его  таланта". 

Посмертными  издан1ями  сочинен1й  Боратынскаго  это  стихотворен1е  от- 
несено къ  перюду  1842—1843  гг.;  относимъ  его  предположительно  къ  1842  году, 
такъ  какъ  въ  этомъ  году  вышелъ  въ  св'Ьтъ  посл-Ьди^й  сборникъ  поэта 
(„Сумерки"),  вызвавш1й  неодобрительные  отзывы,  на  которые  Боратынск1й  и 
отв'Ьчалъ  своимъ  стихотворен1емъ. 

217.  (На  посЬвъ  л*оа)  (стр.  167).  Издается  по  автографу  (черновики 
Боратынскаго,  хранящ1еся  въ  Казанскомъ  архив-Ь).  Стихотворение  это  оста- 
лось неотд^ланнымъ,  и  въ  мало  -  разборчивыхъ  черновикахъ  особенно  часто 
повторяются  выражения  и  мысли,  не  вошедш1я  въ  текстъ:  „Но  не  мечту! 
Печальный,  но  не  злобный  еще  живу!"  „О  мать  земля",  „Иль  дочь  тебЪ 
Гармонш  чужда",  „Молчи  же  Фебъ!"  „СвЪтъ  дней  прельстить  порфирою 
своей"  и  т.  д.;  см.  также  воспроизведен1е  понятно  написанной  части  черно- 
виковъ  въ  настоящемъ  издаши;  часть  черновиковъ,  сверхъ  того,  составляетъ 
собственность  принца  А.  П.  Ольденбургскаго.  Впервые  напечатано  въ  литера- 
турномъ  сборник-Ь  1846  г.  „Вчера  и  сегодня",  кн.  II,  стр.  68—69,  подъ  за- 
глав1емъ  „Опять  весна"  и  съ  сл^Ьдующими  разночтен1ями: 
7     Ужь  дольный  М1ръ  уходитъ  отъ  очей, 

17  Кого  измялъ  души  моей  порывъ, 

18  Тотъ  вызвать  могъ  меня  на  бой  кровавый 
20   Свои  рога  в'Ьнчалъ  онъ  злобной  славой. 

Такъ  же  читается  это  стихотворение  и  въ  коп1яхъ  Н.  Л.  Боратынской 
(КазанскЛй  архивъ),  носящихъ  назван1е  „Л-Ьсъ.  Элепя",  „На  посЬвъ  .тЬса",  съ 
зам'Ьчан1емъ  къ  29  стиху:  „Этотъ  стихъ  невозможно  было  разобрать,  но 
прим-Ьнились  ко  смыслу  съ  т-Ьми  словами,  которые  были  нетакъ  связно  напи- 
саны". Въ  такомъ  же  вид-Ь  напечаталъ  это  стихотвореше  и  И.  С.  Тургеневъ 
въ  „Современник-^"  1854  г.,  №  10. 
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Въ  посмертныхъ  11здан1яхъ,  однако,  29 — 30  ст.  читаются  иначе: 

И  пусть!  Простяся  съ  лирою  моей, 
Я  в^рую:  ее  зам-Ьнитъ  эти 

Иначе  чтается  и  20  стихъ: 

Свои  рога  в^нчалъ  онъ  грозной  славой! 

Посмертными  издашкми  „На  посЬвъ  л-Ьса"  отнесено  къ  пер10ду  1842  — 
1843  гг.;  дата  (1842)  опред'Ьляется  положенгемъ  стихотворешя  среди  черно- 
виковъ  „Цыганки",  которую  поэтъ  перед'Ьлалъ  въ  1842  году. 

По  свид-Ьтельству  Н.  Л.  Боратынской,  посЬвъ  л-Ьса  (сосновой  рощи) 
осенью  1842  г.  внушилъ  поэту  это  стихотворение. 

3  апр-Ьля  1846  года  Я.  К.  Гротъ  писалъ  П.  А.  Плетневу:  „Стихи  Баратын- 
скаго  зам-Ьчательны  по  предчувствию  смерти  и  по  художественной  отд'Ьлк'Ь, 
но  въ  нихъ  я  не  понимаю:  1)  намека  на  сокрытый  ровъ  и  рога  и  2)  елей,  дубовъ 
и  сосеиъ,  равно  какъ  и  дптей  поэми  таинственныхъ  скорбей".  (Переписка  Я.  К. 
Грота  съ  П.  А.  Плетневымъ,  т.  II,  стр.  719).  П.  А.  Плетневъ  на  это  отв-Ьчалъ: 

„У  Баратынскаго  сокрытый  ровъ  означаетъ  намекъ  на  разныя  пакости, 
который  въ  Москв-Ь  д-Ьлали  ему  юные  литераторы,  злобствуя,  что  онъ  не 
д'Ьлитъ  ихъ  дурачествъ...  Свои  рога  есть  живописное  изображение  глупца  въ 
вид-Ь  рогатой  скотины.  ВсЬ  посл'Ьдн1е  четыре  стиха  отъ  того  непонятны,  что  я 
не  припечаталъ  объяснен1я,  бывшаго  въ  подлинник-Ь:  Баратынск1й  это  писалъ, 
насаждая  въ  деревнЬ  рошу  изъ  дубовъ  и  елей,  которую  и  называетъ  зд-Ьсь 
дитятею  поэз1и  таинственныхъ  скорбей,  выражая  посл'Ьдними  словами  мрачное 
расположение  души  своей,  въ  какомъ  онъ  занимался  и  до  котораго  довели 
его  враги  литературные".  (Мет,  стр.  728—729). 

218.  *  л^*  (стр.  168).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  бумагахъ 
И.  ©.Тютчева  (Мурановск1й  архивъ).  Впервые  напечатано  (по  смерти  автора) 
въ  „Современник-Ь"  1844,  т.  XXXVI,  стр.  370,  безъ  заглав1я  и  съ  подписью 
Евг.  Баратынскгй,  съ  вар1антомъ  (опечаткой?)  восьмого  стиха: 

Не  пробудили  вновь  перуны, 

Въ  н-Ькоторыхъ  коп1яхъ  Н.  Л.  Боратынской  это  стихотворен1е  озаглавлено 
„Перуны". 

Относится  всЬми  издателями  къ  1842 — 1843  г.;  вЪрн^е,  кажется,  предпо- 
ложеше,  что  стихотворен1е  это  написано  въ  1843  году. 

Упомянемъ  о  мн-Ьн1и  И.  Щеглова  (Литературныя  Приложенхя  къ  „Торгово- 
Промышленной  газете"  1900,  №  40),  будто  бы  настоящее  стихотворен1е 
представляетъ  собою  отв-Ьтъ  на  вызовъ  написать  стихи  на  смерть  Пушкина 
(см.  очень  в-Ьск1Я  возражешя  В.  Брюсова  въ  „Русскомъ  Архив-Ь"  1900  и 
1901  гг.). 

219.  Молитва  (стр.  169).  Напечатано  (по  смерти  автора)  въ  „Современ- 
ник'Ь"  1844  г.,  т.  36,  подъ  заглав1емъ  „Молитва"  и  съ  подписью  Евг.  Бара- 
тынскгй. 

Посмертными  издан1ями  сочинен1й  „Молитва"  отнесена  къперюду  1842 — 
1843  гг.;  кажется,  однако,  правильн-Ье  датировать  ее  1844-мъ  годомъ.  А.  О. 
Смирнова,  переписывая  это  стихотворен1е  въ  письм-Ь  къ  Гоголю,  отъ  4  де- 
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кпбря  1844  года,  прибавляетъ:  „Какъ  хорошо:  „на  строг1й  Твой  рай!"  Какъ 
все  хорошо!"  (Письма  къ  Гоголю  Смирновой,  „Русская  Старина"  1888,  кн.  4, 
стр.  139). 

Эта  .Молитва"  бол-Ьс  всего  говорить  о  томъ  посл-Ьднемъ  озарешн  души 
поэта,  когда  онъ  палъ  ницъ  „предъ  Промысломъ  оправданнымъ"  и  вступилъ 
на  новый  путь  духовнаго  развит1я,  который  былъ  пресЬченъ  неожиданной 
смертью. 

220.  *  ^,*  (стр.  169).  Печатается  по  автографу,  хранящемуся  въ  бумагахъ 
И.  Э.  Тютчева  (архивъ  сельца  Муранова),  Напечатано  въ  „Современник-Ь" 
1844  года,  т.  36,  подъ  заглав1емъ  „Когда  дитя"  и  съ  подписью  Е.  Баратын- 
скгй.  Во  всЬхъ  нздан1яхъ  (начиная  съ  1869  года)  стихотворен1е  озаглавлено 
„Н.  Л,  Баратынской". 

.Когда  дитя  и  страсти  и  сомн'Ьнья,  поэтъ  взглянулъ  глубоко  на  тебя" 
им-Ьетъ  несомн'Ьнный  автоб1ографическ1й  интересъ,  какъ  обращенное  къ 
супруг-Ь  поэта,  Н.  Л.  Боратынской. 

По  свид-Ьтельству  Н.  В.  Путяты  (наброски  б1ограф1и  Е.  А.  Боратынскаго 
въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева),  это  стихотворенге  было  единственнымъ,  написаи- 
нымъ  „среди  шумной  парижской  жизни". 

221.  Пироокафъ  (стр.  170).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ 
бумагахъ  И.  0.  Тютчева.  Напечатано  въ  „Современник'Ь"  1844  г.  т.  35  (по 
смерти  автора),  стр.  215,  куда  и  предназначалъ  Боратынск1й,  посылая  Н.  В. 
Путят-Ь  „Пироскафъ"  вм^ЬсгЬ  съ  послан1емъ  „ДядькЪ  —  Итальянцу"  (см.  ниже). 
Стихотворен1е  написано  весною  1844  г.,  на  пароходе,  во  время  пере-Ьзда  изъ 
Ливурно  въ  Неаполь. 

„Наше  трехдневное  мореплаван1е  —  писалъ  Боратынск1й  Н.  В.  ПутятЪ  — 
останется  мн'Ь  однимъ  изъ  моихъ  пргятн'Ьйшнхъ  воспоминан1й.  Морская 
бол-Ьзнь  меня  миновала.  Въ  досуг-Ь  здоровья,  я  не  сходилъ  съ  палубы, 
гляд'Ьлъ  днемъ  и  ночью  на  волны.  Не  было  бури,  но  какъ  это  называли  наши 
французск1е  матросы:  1гё5  §го5  1етр5,  сл-Ьдственно,  живопись  безъ  опасности. 
Въ  нашемъ  отд'Ьлен1и  было  нестраждущихъ  одинъ  очень  любезный  Англи- 
чанинъ,  двое  или  трое  незначущихъ  лицъ,  Неаполитанск1й  Мае51го  музыки, 
Николинька  *)  и  я.  Мы  коротали  время  съ  непринужденностью  военнаго 
товарищества.  На  мор-Ь  страхъ  чего-то  грознаго,  хотя  невседнаго  [невсе- 
дневнаго?],  взаимныя  страдан1я  или  ихъ  присутств1е  па  минуту  связываютъ 
людей,  какъ  будто  бы  не  было  не  только  Московскаго,  Парижскаго  св'Ьта. 
На  корабл-Ь,  ночью,  я  написалъ  н-Ьсколько  стиховъ,  которые,  немного  пере- 
правивъ,  вамъ  пришлю,  а  васъ  п2юшу  передать  Плетневу  для  его  журнала..." 

222.  Дядьк*  —  Итальянцу  (стр.  171).  Издается  по  автографу,  храняще- 
муся въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева  (архивъ  сельца  Муранова).  Впервые  напе- 
чатано въ  „Современник'Ь"  1844  г.,  т.  35  (по  смерти  автора),  куда  и  предна- 
значалъ Боратынск1й,  посылая  Н.  В.  ПутягЬ  это  послан1е  и  „Пироскафъ"  съ 
письмомъ,  въ  которомъ,  между  прочимъ,  говорить:  „Посылаю  вамъ  два  стихо- 
творения. Отдайте  ихъ  Плетневу  для  его  журнала...  Мы  ведемъ  въ  Неапол-Ь 
самую  сладкую  жизнь..." 


*)  Николай  Евгешевичъ  Баратынск1й,  сынъ  поэта. 
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Въ  рукописи  117  стихъ  подвергся  незначительному  11справлен1Ю,  сохра- 
ненному нами: 

Мол(илъ)я  разсЬянья  отъ  думы  роковой. 

Заключительный  же  стихъ  им-Ьетъ  дв^Ь  редакщи  (повидимому,  Боратын- 
ск1й  предлагалъ  П.  А.  Плетневу  выбрать  одну  изъ  нихъ  по  своему  усмотр!;- 
Н1ю):  напечатанную  нами  въ  текст-Ь  и  — 

Ч-Ьмъ  вздохи  южные  съ  полуденнымъ  алоемъ. 

Истор1я  опечатокъ  этого  послан1я  начинается  съ  35  тома  „Современника", 
въ  которомъ  изм-Ьнены  сл'Ьдующ1е  стихи: 

16  Им-Ьлъ  я  благодать  не  Русскаго  надзора. 

27  Но  гд-Ь,  вдали  твоей  отчизны  знойной, 

2'.)  Ты  мирный  кровъ  обр-Ьлъ,  и  позже  гробъ  спокойной. 

58  Онъ  звонкой  пустотой  револющонныхъ  фразъ. 

73  Когда  свид-Ьтели  превратностей  судьбы 

96  Пр1юты  отдыховъ  и  Мар1я  и  Силлы. 

117  Молилъ  разсЬянья  отъ  думы  роковой, 

Въ  коп1яхъ  этого  послан1я,  принадлежащихъ  перу  Н.  Л.  Боратынской 
(Казанск1й  архивъ),  находимъ  сл-Ьдуюш.1Я  разночтешя: 

27     Но  гдЪ  вдали  твоей  отчизны  знойной 
61    Которыя  (среди)  въ  чаду  блестящнхъ  общихъ  грезъ 
103   И  въ  сей  Итал1и,  гдЪ  все  —  (фонтаны)  каскады,  розы, 
108   Все  беззаботному  дыханью  благосклонно 

Все  (сердца  легкому)  беззаботному  дыханью  благосклонно 
115   По  (тайнымъ)  дальнымъ  берегамъ  груди  своей  отравы. 

По  (тайнымъ)  знойнымъ  берегамъ  груди  своей  отравы, 
128   Ч'Ьмъ  вздохи  южныс  СЪ  душистымъ  ихъ  (упоемъ)  алоемъ 

Ч'Ьмъ  вздохи  южные  съ  полуденнымъ  алоемъ. 

Въ  „Современник-Ь"  1854  года,  №  10,  И.  С.  Тургеневъ  пом-Ьстилъ  въ 
числ-Ь  14  другихъ  стихотворен1й  послание  „Дядьк-Ь  Итальянцу"  съ  прим^Ьча- 
н1емъ  къ  бО-му  стиху:  „По  приказанию  Бонапарта,  все  серебро  (и  ложки  между 
прочимъ)  должно  было  быть  выдано  французамъ". 

Въ  изданш  1869  года  приведенъ  варгантъ  по  неизв-Ьстной  намъ  рукописи 
101—102  стиховъ: 

Но  чтобъ  вполн'Ь  забывъ  о  страстномъ  и  м1рскомъ. 
Дремоту  л-Ьни  слить  съ  посл'Ьднимъ,  вЪчнымъ  сномъ. 

Эта  лебединая  п^Ьсня  Боратынскаго,  проп^Ьтая  имъ  за  н'Ьсколько  дней  до 
смерти,  посвящена  памяти  его  гувернера  итальянца  Боргезе;  „наслаждаясь 
жизнью  въ  Неапол'Ь",  поэтъ  мысленно  проб-Ьгалъ  всю  свою  жизнь  и  съ 
благодарностью  вспоминалъ  своего  „дядьку"  — 

А  я,  я  —  съ  памятью  живых ь  твоихъ  р'Ьчей  — 
Увнд'Ьлъ  роскоши  Италш  твоей... 

Благодарность  Боргезе  одного  изъ  „взлел'Ьянныхъ  имъ  Д'Ьтей",  теплота, 
которой  проникнуто  все  стихотворен1е  (и,  въ  особенности,  заключительная 
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строфа)  псключаютъ  возможность  говорить  „о  довольно  насм'Ьшливомъ"  отно- 
шеши  поэта  къ  своему  воспитателю  (С.  Венгеровъ.  Руссшй  бюграфическ1й 
словарь). 

Ст.  24 — „могила  дорогая"—  могила  отца  поэта,  Абрама  Андреевича  Бора- 
тынскаго  (умеръ  24  марта  1810  въ  Москве,  погребенъ  въ  Московскомъ  Спасо- 
Андрон.  мои.). 

Ст.  83—92  Р-Ьчь  идетъ  о  Виргил1и. 

Ст.  113 — 120  „Сумрачный  поэтъ" — лордъ  Байронъ. 

Это  „безподобное  послан1е''  напоминаетъ,  по  мн-Ьшю  М.  Н.  Лонгинова 
(Русск1й  Архивъ  1867  года,  „Баратынскхй  и  его  сочинен1я",  стр.  248—264),  — 
„блестящ1я  произведен1я  въ  этомъ  род-Ь  Вольтера,  I.  Шенье,  Де  Лавиня  и 
другихъ  мастеровъ  французской  школы  „здраваго  смысла".  Но  зам-Ьтимъ, 
что  эти  полу-сатирическ1я,  полу-философск1Я  „р'Ьчи  въ  стихахъ"  р-Ьже  впа- 
даютъ  у  Баратынскаго  въ  резонерство,  столь  несвойственное  Русскому  духу 
и  что  въ  нихъ  жив15е  пробивается  поэтическая  струя,  ч-Ьмъ  у  его  учителей". 


310 


Друг1я  редакц1и. 


1.  Въ  Альбомъ  (стр.  175).  Настоящее  стихотворенге  представляетъ 
переработку  „Прощан1я"  (Т — му  въ  Альбомъ)  1819  года  и  въ  такомъ  вид-Ь 
впервые  напечатано  въ  издаши  1827  года  (стр.  32 — 33);  перепечатано  безъ 
изм-ЬненШ  (но  безъ  заглавхя)  въ  изд.  1835  года  (стр.  101—102).  Въ  коп1и  Н.  Л. 
Боратынской,  хранящейся  въ  Казанскомъ  архив-Ь,  первые  8  стиховъ  зам-Ьнены 
с.тЬдующимъ  четверостиш1емъ: 

Землякъ!  въ  стран-Ь  чужой  суровой 
Сошлись  мы  вновь  и  сей  листокъ 
Ждетъ  отъ  меня  зав'Ьтныхъ  строкъ 
На  память  для  разлуки  новой, 
и  несколько  измЪненъ  9-ый  стихъ: 

Ты  любишь  милую  страну, 

Въ  посмертныхъ  собран1яхъ  сочннен1й  Боратынскаго  стихотвореше 
озаглавлено  „Т — му  въ  Альбомъ",  и  принято  чтенхе,  отличающееся  отъ  коп1и 
Н.  Л.  Боратынской  только  въ  18-мъ  стих'Ь: 

А  ты  увидишь  домъ  отцовъ. 

Переработку  этого  стихотворенхя  с.тЬдуетъ,  повидимому,  отнести  къ 
1826  году,  т.  е.  къ  тому  времени,  когда  Боратынск1й  работалънадъ  собран1емъ 
своихъ  стихотворен1й,  вышедшимъ  въ  1827  г.  См.  прим^Ьчанхе  къ  первоначаль- 
ной редакщи  —  „Прощан1е''  (стр.  216). 

2.  Къ****  при  отъ'Ьзд'Ь  въ  армхю  (стр.  176).  Настоящее  стихотворен1е 
представляетъ  переработку  стихотворен1я  1819  года  „Б[оратынско]му  (при 
ОТЪ'ЬЗД'Ь  его  въ  арм1ю)"  и  въ  такомъ  вид'Ь  было  впервые  напечатано  въ 
изд.  1827  г.  (стр.  154—155).  Въ  издан1я  1835  г.  оно  напечатано  безъ  заглав1я 
(стр.  51—52)  и  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

9       И  такъ,  въ  мундир-Ь  щегольскомъ, 
18-20   Люблю  я  бранные  шатры. 

Люблю  безпечность  полковую, 

22  Люблю  тревогу  боевую, 

23  Люблю  я  храбрыхъ,  воинъ  мой, 
30—31    и  къ  ней  трепещущ1я  длани 

Съ  мольбой  подыметъ  твой  поэтъ. 
Кром^  того,  стихи  32 — 35  выпущены  вовсе. 
Повидимому,  переработка  относится  къ  1826  году  (см.  выше). 
См.  прим-Ьчан1е  къ  первоначальной  редакщи  этого  стихотворения  (стр.  216). 
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3.  Ропотъ  (стр.  177).  Настоящее  стихотворен1е  представляетъ  пере- 
работку элепи  1819  года  „Ужели  близокъ  часъ  свиданья?"  (см.  стр.  10) 
и  въ  такомъ  вид-Ь  было  напечатано  впервые  въ  издан1н  1827  года  подъ  за- 
глав1емъ  „Ропотъ"  (стр.  35);  въ  издан1И  1835  года  это  стихотворен1е  появилось 
безъ  заглавия  (стр.  49). 

Повидимому,  переработка  Элепи  „Ужели  близокъ  часъ  свиданья"  от- 
носится къ  1826  году.  См.  прим^чан1е  къ  „Элепи"  1819  года  (стр.  217). 

4.  Разлука  (стр.  177).  Настоящее  стихотворен1е  представляетъ  пере- 
работку элег1и  1820  года  „На  кратк1й  мигъ  пл-Ьняетъ  въ  жизни  радость" 
II  въ  такомъ  вид-Ь  было  напечатано  впервые  въ  издан1и  1827  года  (стр.  31); 
въ  1831  г.  вошло  въ  собран1е  стихотворен1й  „Венера"  (М.  1831,  ч.  2,  стр.  127); 
въ  издан1и  1835  года  оно  напечатано  безъ  заглавхя  (стр.  23).  Издатели, 
придерживавщ1еся  издан1я  1835  г.,  т^Ьмъ  не  мен'Ье  сохранили  за  этимъ  стихо- 
творен1емъ  заглав1е  „Разлука". 

Повидимому,  переработка  „Элег1и"  относится  къ  1826  году. 
См.  прим'Ьчан1е  къ  „Элепи"  1820  года  (стр.  219). 

5.  ФИНЛЯНД1Я  (стр.  178).  Настоящее  стихотворен1е  представляетъ  пере- 
работку первоначальной  „Финлянд1и"  (стр.  16)  и  въ  такомъ  вид-Ь  впервые 
было  напечатано  въ  издан1и  1827  года  (стр.  9 — 12);  въ  издан1и  1835  года  это 
стихотворен1е  повторено  безъ  всякихъ  изм-Ьнен1й  (стр.  5 — 8).  Въ  нзданге 
1869  года  (сл-Ьдовательно  и  во  всЬ  посл'Ьдующтя)  вкралась,  повидимому,  опе- 
чатка въ  26-мъ  стих-Ь: 

Разв-Ьялъ  бурный  в'Ьтръ  торжественные  клики, 
стихъ  же  5 1-ый  прочитанъ  такъ: 

Я  беззаботливой  душою 
между  т-Ьмъ  какъ  Боратынск1й  оба  раза  печаталъ  его 

Я  беззаботливый  душою 
что  н-Ьсколько  м-Ьняетъ  смыслъ;  мы  ставимъ  „беззаботливый  душою"   въ  за- 
пятыхъ,  т.  к.  считаемъ  поэта  бол^Ье  слабымъ  въ  пунктуащи,  ч^Ьмъ  въ  русскомъ 
язык-Ь. 

Повидимому,  вторая  редакщя  „Финлянд1и"  относится  къ  1826  г. 
См.  прнм-Ьчан1е  къ  первоначальной  редакщи  „Финляндш"  (стр.  220). 

6.  Лид*  (стр.  179).  Настоящее  стихотворен1е  представляетъ  переработку 
стихотворен1я  1821  года  подъ  т^Ьмъ  же  заглав^емъ  (стр.  24)  и  въ  такомъ 
вид-Ь  было  впервые  напечатано  въ  издан1и  1827  года  (стр.74 — 75);  въ  собрание 
стихотворений  Боратынскаго  1835  г.  оно  вошло  безъ  заглав1я  (стр.  162 — 163) 
и  съ  изм'Ьнен1емъ  13-го  стиха: 

Воскликновеньями  своими, 

Въ  К0П1И  Н.  Л.  Боратынской  (Казанск1й  архивъ)  мы  находимъ  разночте- 
Н1е  въ  7  стих-Ь: 

(Среди  полей,)  На  мураве  рука  съ  рукой 

И  это  исправление  было  принято  также  всЬми  посмертными  собраниями 
сочинешй  поэта,  возстановившими  заглавие  по  изд.  1827  г.  Повидимому,  пере- 
работку этого  стихотворен1я  сл-Ьдуетъ  относить  къ  1826  г. 

См.  1фимЬча1пе  къ  первоначальной  редакции  „Лид-Ь"  (стр.  224). 
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7.  Делш  (стр.  180).  Настоящее  стнхотворенге  представляетъ  переработку 
стихотворен1я  1821  года  „ДоридЪ"  (стр.  34)  и  въ  такомъ  вид-Ь  было  впервые 
напечатано  въ  издан1и  1827  года  (стр.  55 — 56).  Въ  изд.  1835  г.  оно  пом-Ьщено 
безъ  заглав1я  (стр.  33 — 34)  и  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

11  Придется  н-Ькогда,  изв-Ьдать  и  теб-Ь 

12  Очарованье  роковое! 

25  Въ  зам-Ьну  благъ  младыхъ  теб-Ь  не  обр1Ьсти 

Переработка  стнхотворен1я  относится,  повидимому,  къ  1826  году. 
См.  прим-Ьчан1е  къ  „Дорид-Ь"  (стр.  231). 

8.  Паденхе  листьевъ.  (стр.  181 ;  Настоящее  стихотворен1е  представляетъ 
переработку  элег1и  1823  г.  „Паден1е  листьевъ"  (стр.  43)  и  въ  такомъ  вид'Ь 
впервые  было  напечатано  въ  издан1и  1827  года  (стр.  41— 43;  въ  оглавлен1н  подза- 
головокъ  подражанге  31ил.1ьвуа):  перепечатано  въ  пздан1и  1835  года  (стр.  29-31). 

Вторую  (настоящую)  редакц1Ю  „Паден1Я  листьевъ'  сл-Ьдуетъ,  повиди- 
мому, отнести  къ  1826  году. 

Любопытно,  что  и  въ  орипшал-Ь  „Паден1е  листьевъ"  (,Ьа  СЬи^е  без 
Реи111ез")  —  знаменитое  стихотворен1е  Милльвуа  —  имЪло  дв-Ь  редакщи.  Еще 
бол-Ье  любопытна  судьба  перевода  этой  элег1и.  Передаемъ  ее  со  словъ  М. 
5а1п1е-Веиуе'а:  ,0п  т'арргепаИ  (1егп1ёгетеп1  ^ие  сеИе  СНШе  дев  ЪЪпШв, 
1га(1и11е  раг  ип  роё1;е  гиззе,  ауа11  ё1ё  йе  1а  ге1га(1и11е  еп  ап§1а15  раг  1е  с1ос1еиг 
Вошг1п§,  е!  йе  поиуеаи  сНёе  еп  {хащах^,  соште  ргеиуе,  ]е  сго15,  с1и  §ёп1е  гё- 
уеиг  е!  тё1апсоИдие  йез  роё1;е5  с1и  Nо^(1.  Ьа  раиуге  {еиШе  ауаН  Ыеп  уоуа§ё, 
е!  1е  пот  с1е  МШеуоуе  5'ё1а11  регди  еп  сЬетш"  (Оепугез  йе  МШеуоуе,  Раг15, 
Оагшег  ^гёгез,  ра§.  7—8). 

См.  прим-Ьчан1е  къ  первой  редакши  (стр.  235). 

9.  Размолвка  (стр.  183).  Настоящее  стихотворен1е  представляетъ  пере- 
работку элепи  1823  года  .Размолвка"  (стр.  46)  и  въ  такомъ  вид-Ь  впер- 
вые было  напечатано  въ  издан1и  1827  года  (стр.  37);  перепечатано  безъ  изм-Ь- 
нешй  въ  сборник-Ь  „Венера"  М.  1831,  ч.  2,  стр.  128,  въ  издании  1835  года  и  во 
вс^хъ  посмертныхъ  собран1яхъ  сочиненШ  Боратынскаго.  Переработку  „Раз- 
молвки" сл-Ьдуетъ,  повидимому,  отнести  къ  1826  г. 

См.  прим'Ьчан1е  къ  первой  редакщи  (стр.  237). 

10.  Оправдаше  (стр.  183).  Стихотворение  это  представляетъ  переработку 
„Оправдан1я"  (стр.  68)  и  въ  такомъ  вид-Ь  было  впервые  напечатано  въ 
пздан1и  1827  года  (стр.  57—58).  Въ  издан1и  1835  года  (стр.  128—129)  оно 
пом^Ьщено  безъ  заглав1я  и  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

3  Не  тронулась  ты  н'Ьжнымъ  чувствомъ  ихъ 
30  ПривЪтливыхъ,  послушныхъ  безъ  ужимокъ, 
.32  Улыбчивыхъ  для  щалости  младой, 

Въ  издан1и  1869  года  (а  равно  и  во  всЪхъ  посл-Ьдующихъ)  заглав1е  воз- 
становлено,  и  въ  тексгЬ  находятся  сл'Ьдующ^я  отлич1я  отъ  изд.  1835  г.: 

27  Сердечную  я  сов-Ьсть  вопрошалъ: 

ЗУ  Тебя  одну  въ  душ-Ь  я  обрЪталъ! 
Переработку  „Оправдан1я"  сл-Ьдуетъ,  повидимому,  отнести  къ  1826  г. 
См.  11рим'Ьчан1е  къ  первой  редакщи  этого  стихотворен1я  (стр.  251). 
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11.  Г[н'Ьди]чу  (стр.  184).  Настоящее  стихотворенхе  представляетъ  перс- 
работку  послан1я  1823  года  ,Г[п'Ьди]чу,  который  сов-Ьтовалъ  сочинителю 
писать  сатиры"  (стр.  48)  и  въ  такомъ  вид-Ь  было  напечатано  въ  издаши 
1835  года  (стр.  57—60).  Въ  коп1и  Н.  Л.  Боратынской  (Казанск1й  архивъ) 
послан1е  озаглавлено  „Гн-Ьдичу",  и  въ  немъ  находятся  сл'Ьдующ1я  изм'Ьнен1я: 

14  И,  звуки  легк1е  (зат-^йливой)  пастушеской  свирели 
35  (Кого  не)  того  ли  оскорбптъ  язвительный  языкъ! 
.52  Отъ  дней  Фелицыныхъ  оставш1йся  одинъ, 

Эти  исправлешя  приняты  также  всЬми  посмертными  издашями  сочиненШ 
Боратынскаго. 

Переработка  послан1я  къ  Гн-Ьдичу  относится,  повидимому,  къ  1832 — 
1833  гг.,  т.  е.  къ  тому  времени,  когда  поэтъ  работалъ  надъ  собран1емъ  своихъ 
сочинен1й,  вышедшимъ  въ  1835  году. 

См.  прим-Ьчанге  къ  первоначальной  редакщи  этого  послан1я  (стр.  238). 

12.  (Признаше)  (стр.  186).  Настоящее  стихотворен1е  представляетъ  пере- 
работку стихотворения  1823  года  „Признан1е"  (стр.  57)  и  въ  такомъ  зид-Ь  было 
напечатано  безъ  заглав1я  въ  издан1и  1835  года,  стр.  165—167;  посл'Ьдующхе 
издатели  возстановили  заглав1е  по  „Полярной  ЗвЪзд'Ь''  и  отнесли  стихотво- 
рение (принявъ  вторую  редакщю)  къ  1824  году. 

Для  того,  чтобы  дать  представлен1е  читателямъ  о  томъ,  какъ  работалъ 
поэтъ  надъ  законченнымъ  н  напечатаннымъ  стихотворенгемъ,  мы  приводимъ 
изъ  тетради  черновиковъ  (находящейся  въ  Казанскомъ  архив^Ь  Боратын- 
скихъ)  сохранившуюся  часть  перед^Ьдки  этого  стихотворен1я,  написанную 
на  8  страницахъ  писчей  бумаги  (въ  скобкахъ  поставлено  зачеркнутое  Бора- 
тынскимъ): 

Какъ  знать?  житейскую  науку 

Постигнувъ  н-Ькогда  обширн-Ьй  и  в-Ьрн-Ьй, 

Подругу,  безъ  любви,  я  выберу  и  (ей) 

(Р-Ьшуся)  (быть  можетъ)  (предложить  предательскую)  руку. 

[не  разобр.]  (полный  славы)  зримъ 

Передъ  св-Ьтой  алтарь  я  стану 

(введу  и  стану)  рядомъ  съ  нею 

безпечный,  преданный,  быть  можетъ,  лучишмъ  снамъ 

и  (мн-Ь) 

и  (назову  ее  моею) 

(Я  предложу)  руку 

Подругу  (н-Ькогда)  безъ  любви  я  выберу  и  ей 

(Предатель!)  предложу  (разчетливую)  руку 

(Подамъ) 

(Житейск) 

И  (въ) 

(Свободно)  (предложу)  (пред)ательскую  руку 

Когда  —  житейскую  науку 

(Ей  предложу  и  рядомъ  сней) 

(Безпечной)  Еще 

(Предатель)  (между)  можетъ  д-Ьвъ  я  выберу  и  руку 
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ПодругЬ  (безъ)  (безъ  любви) 

Ей  безъ  любви  я  предложу 

Предъ  святой  алтарь  я  стану  ря[домъ] 

Невинной  преданной  бы[ть  можетъ] 

II  назову  ее 

(Какъ  знать?)  Понявъ  житейскую  науку 

(Постигнувъ)  Еще  обширней  н^Ькогда  обшири-Ьй  и  върн-Ьй 

(Подругу),  (безъ  любви),  (н-Ькогда)  я  выберу  и  ей 

(Р-Ьшуся  предложить  предательскую)  безъ  сердца  руку 

(И  я  введу  ее  безчувственно)  введу 

(Въ  С1яющ1й  и  полный  ликовъ)  храмъ 

(Вв-Ьду  ее  въ)  Предъ  алтар(емъ)ь  я  стану  рядомъ  съ  нею 

Невинной,  преданной  быть  можетъ  лучшимъ  снамъ 

И  назову  ее  (супругою  моею), 

И  вЪсть  къ  теб-Ь  придетъ;  но  не  завидуй  намъ 

(Понявъ) 

(Разстворится)  и 

(въ  С1ЯЮЩ1Й  и  полный)  И  св-Ьтлую  введу  я  въ  ликовъ  храмъ 

(введу  ее)  и  предо  и  стану  рядомъ  съ  нею 

Невинной  преданной  быть  можетъ  лучши[мъ  снамъ] 

И  назову  (ее)  моею 

И  в-Ьсть 

Какъ  знать?  житейскую  науку 

Постигнувъ  н-Ькогда  обширн-Ьй  и  в-Ьрн-Ьй 

(Подругу),  (Безъ  любви),  И  д'Ьву  изберу,  я  выребу  (51с!)  и  ей 

(Р-Ьшуся!)  (Р-Ьшуся  предложить) 

(Я  предложу  предательскую)  руку 

Р'Ьшуся  предложить  предатель 

(С1ян1я  и  ликовъ)  (Разстворится)  полный  храмъ 

(Разстворится)  введу  я  и  рядомъ  съ  нею 

Невинной,  преданной  быть  можетъ  лучшимъ  снамъ 

И  назову  ее  моею 

Я  д'Ьву  изберу  я  ей 

(безъ  сердца  предложу  я) 

Толп-Ь  собрата  знаменуя 

И  для  предательства  созр-Ьвъ 

(Минутой  увлеченъ) 

[не  разобр.]  кел1ю  тоскуя 

Или  для  вычетовъ  общественныхъ  созр-Ьвъ 

(Печаль  замена  ей):  (но  долго)  ли  тоскуя 

(Тоскую  я  по  ней);  (но  долго)-ли  тоскую 

И  (хладной  пуст) 

(Минуетъ  и  печаль)  Изчезнетъ  (и  что)  она  минуя  минуетъ,  знаменуя 

(Пройдетъ) 

(Остави)  (Последней) 

Свободу  полную  мою 

Грущу  я;  но  и  грусть  минуетъ,  знаменуя 
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(Свободу  полную  мою); 

(ПостЬдней  вздохъ  любви) 

(Посл'Ьдн1й  вздохъ  любви  и  по  теб-Ь.)  —  СозрЪвъ 

(Для  св-Ьтской  мудрости),  (междъ  [не  разб.] 

(Подругу  безъ  любви) 

(Во  всемъ)  утрату  (юности)  полную  души  моей 

И  легко  мы  весел-Ьй 

(В-Ьтренн-Ьй)  а  можетъ  быть 

Подругу  безъ  любви  —  кто  зн[аетъ] 

Грущу  я;  но  и  грусть  минуетъ,  знаменуя 

(Смерть  молодаго  быт1я) 

(Кончину  полную  младова)  (Смерть)  [?]  быт1я 

(ПосЬдней  вздохъ  младого  быт1я) 

Свободу  полную  мою. 

(Я  душу)  общею  И  съ  мыслями  (и)  мысль  я  жизнь  мою 

Подругу,  безъ  любви  быть  може[тъ]  изберу 

Грущу  я;  но  и  грусть  минуетъ,  знаменуя 

Свободу  полную  мою. 

(Я  новому  предамся  быт1ю) 

(безпечно  св'Ьтскому  предамся) 

И  (преданъ  св'Ьтскому) 

(Со  мнЪньями  толпы)  И  съ      я  мысль  солью  мою 

Подругу  безъ  любви  быть  можетъ  изберу  я 

Разторится  (звучащ1й) 

Грущу  я;  но  и  грусть  минуетъ,  знаменуя 

Свободу  полную  мою: 

Со  мн'Ьньями  толпы  я  мысль  мою  солью 

Подругу,  безъ  любви,  быть  можетъ  изберу  я. 

(И  съ  нею  преданной)  (Быть  руку  ей  подамъ)  лучшимъ  снамъ. 

(войду  въ  с1яющ1й  и  полный  ликовъ)  храмъ 

Передъ  роковой  алтарь  я  стану  рядомъ  съ  н[ею] 

И  назову  ее  моею 

И  в'Ьсть  къ  теб^ 

Грущу  я,  но  и  грусть  минуетъ  знаменуя 

(Свободу  полную  мою)  Закатъ 

(И  мысль  я  съ  общими  пов'Ьрьями  солью)  Сольюсь  я  мнЪньями  съ  толпой 

Подругу,  безъ  любви,  быть  можетъ  изберу  я 

На  бракъ  обдуманный  я  руку  ей  подамъ 

(И  въ  храм-Ь  стану)  рядомъ  съ  нею 

И  (назову  ее)  И  в-Ьсть  къ  теб^Ь  но  не  завидуй  намъ 

(Душа)  (свободу  и)  покой 

(И  гнетъ  послЪднихъ)  (чувствъ  ост[ывшихъ])  (полный  мой) 

Быть  можетъ  мн'Ьньями  сольюся  я  съ 

Подруг'Ь  безъ  любви  быть  можетъ  изберу  я 

Судьбины  полную  поб'Ьду  надо  мной 

Грущу  я:  но  и  грусть  минуетъ,  знаменуя 

(Судьбины)  М1рскую  полную  победу  надо  мной: 
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(Быть  можетъ)  Кто  знаетъ  мн'Ьньями  сольюся  я  съ  толпою; 

Подругу,  безъ  любви,  быть  можетъ  изберу  я 

(На  бракъ  обдуманный  я  руку  ей  подамъ,) 

(И  в-Ьсть  къ  теб'Ь  придетъ;  но  не  завидуй)  намъ 

(На  бракъ  обдуманный) 

(И  руку  ей)  На  бракъ  обдуманный  подамъ 

(Ей  руку)  Ей  (руку:  предъ  алтарь) 

(Ей  пред)анный  (Сердечнымъ  д'Ьтск[имъ])  быть  можетъ  лучшимъ 

(Мою  предат)  На  бракъ  обдуманный  подамъ 

Ей  д-Ьтски  преданный  быть  лучшимъ 

(Мою  предатель)  (предатель) 

На  бракъ  обдуманный,  (ей  д-Ьтски  мою  подамъ)  ей  руку  я  подамъ 

Ей  (руку:)  (предъ  алтарь  предстану  рядомъ)  съ 

И  (назову  ее)  моею 

И  в^Ьсть  къ  теб^Ь  придетъ;  но 

Притворной  н-Ьжиости  не  требуй  отъ  меня: 

Я  сердца  моего  не  скрою  хладъ  печальной. 

Ты  права,  въ  немъ  ужъ  н-Ьтъ  прекраснаго  огня 

Моей  любви  первоначальной! 
Напрасно  я  себ'Ь  на  память  приводилъ 
И  милый  образъ  твой  и  прежн1я  мечтанья: 

Безжизненны  мои  воспоминанья, 

Я  клятвы  далъ,  но  далъ  ихъ  выше  силъ. 

Я  не  пл-Ьненъ  красавицей  другою, 
Мечты  ревнивыя  отъ  сердца  удали; 
Но  годы  долг1е  въ  разлуке  протекли. 
Но  въ  буряхъ  жизненныхъ  (развлекся)  остынулъ  я  душою 

(И  медленно)  (бледн-Ья),  (твой  образъ  въ  ней) 

(Онъ)  (и  развлеченъ  вседневной  суетой) 

(Въ  борьб-Ь  съ  злобою  суетой)  и  людей 

Ужъ  ты  жила  нев-Ьрной  гЬнью  въ  ней 
Уже  къ  теб-Ь  взывалъ  я  р'Ьдко,  принужденно, 

(И  пламень  мой)  Огонь  любви  слаб-Ья  постепенно 

(въ  душ-Ь  моей  погаснулъ  самъ  собой)  Собою  самъ  погасъ 

въ  душЪ  моей 
В'Ьрь,  жалокъ  я  одннъ.  Душа  любви  желаетъ 

Но  я  любить  не  буду  вновь; 
Вновь  не  забудусь  я:  вполн-Ь  упоеваетъ 

Насъ  только  первая  любовь 
Грущу  я;  но  и  грусть  минуетъ  знаменуя 
(М1рскую)  жизнь  Переворотъ  посЬднхй  мой 
(Судьбины  полную  поб-Ьду  надо  мной:) 
(Свободной  юность  вздохъ  посл'Ьдн1Й)  твой! 
Кто  знаетъ  мн'Ьн1ями  сольюся  я  съ  толпой, 
Подругу,  безъ  любви,  быть  можетъ  изберу  я 
На  бракъ  обдуманный  я  руку  ей  подамъ 
И  в-Ьсть  къ  теб-Ь  придетъ;  но  не  завидуй  намъ : 
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(Не  насладимся  мы  взаимностью  отрадной) 
Сердечнымъ  прихотямъ  мы  воли  не  дадимъ 

(Мы)  И  НС  сердца  (своею  клятвой  хладной)  мы  суетнымъ 

обрядомъ 

(Мы)  А  жреб1й  нашъ  одинъ  соединимъ 
Прощай ;  мы  долго  (не  упади  душою)  шли  дорогою  одною 
(Прости)  (забудь)  меня;  (какъ  ты  забыта)  мною 
Путь  новый  я  избралъ,  путь  новый  избери 
Печаль  безплодную  рассудку  покори 
(Какъ  я  безропотно  смирись  передъ  судьбою) 
(Забудь  меня) 
(Мы  вольной  прихоти)  ея  покорены 

И  торопливые  об-Ьты 
Произносимые  въ  младые  наши  л'Ьты 
(Ея  всев-Ьденью)  и  жалки  и  см-Ьшны! 
Мы 

(Но  въ  буряхъ  жизненныхъ  остынулъ  я  душою) 
(Разсердишь.) 
(Былое  каждый  день  я  разум-Ьлъ) 

Дальше  сл-Ьдуетъ  еще  и/г  разорванныя  страницы  съ  сохранившимися 
(и  зачеркнутыми)  первыми  словами  каждаго  стиха. 

Обращаемъ  вниман1е  читателя  не  только  на  ту  своеобразную  работу 
Боратынскаго  при  перед-клыван^и  своихъ  стихотворен1й,  которая  заметно 
выступаетъ  въ  этихъ  черновикахъ,  но  также  и  на  образы,  не  встр'Ьчающ1еся 
ни  въ  одной  печатной  редакщи  „Признан1я". 

См.  также  прим'Ьчан1е  къ  первоначальной  редакщи  „Признан1я"  (стр.  244). 

13.  (Смерть)  (стр.  188).  Это  стихотворение  представляетъ  переработку 
стихотворен1я  1828  года  „Смерть"  (см.  стр.  107)  и  въ  такомъ  вид-Ь  было 
напечатано  въ  изданш  1835  года  (безъ  заглавия,  стр.  176 — 177).  Въ  из- 
дан1и  1869  года  (а  также  и  во  всЬхъ  посл-Ьдующихъ)  это  стихотворен1е 
читается  съ  вар1антами  сл-Ьдующихъ  стиховъ: 

1—6   Смерть  дщерью  тьмы  не  назову  я 
И,  рабол-Ьпною  мечтой 
Гробовый  остовъ  ей  даруя, 
Не  ополчу  ее  косой. 
О  дочь  верховнаго  Эфира! 
О  св-Ьтозарная  краса! 
22    Чтобъ  не  покрылъ  гигантский  л^Ьсъ 

Переработку  „Смерти"  сл-Ьдуетъ  отнести,  повидимому,  къ  1832—1833  гг. 

П.  А.  Плетневъ  въ  своемъ  некролог-Ь  Боратынскаго  („Современникъ" 
1844,  стр.  298—329;  перепечатано  въ  сочинен1Яхъ  П.  А.  Плетнева,  изд., 
Ак.    Наукъ,   т.   I,   стр.   547—572)   писалъ   по   поводу    „Смерти"   сл-Ьдующ1я 

строки :  „ Въ  другомъ  стихотворен1и,  гд-Ь  онъ  идею  Смерти  развилъ  такъ 

поэтически  и  такъ  оригинально,  мысли  его  гЬснятся  и  выливаются  съ  такимъ 
же  изумительнымъ  своеобраз1емъ,  какъ  предметы  его  описан1я: 
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Когда  возннкнулъ  .лпръ  цв'Ьтущ^й  ...  (и  т.  д.  приведено 
5  строфъ  изь  „Смерти"). 

Перебирая  лучш1я  м^ста  изв'ЬстнМшихъ  поэтовъ,  мы  ничего  не  находимъ 
совершенн-Ье  подобныхъ  отрывковъ;  тутъ  поэз1я  достигла  высокаго  своего 
назначения:  она  становится  стройнымъ  органомъ  самыхъ  важныхъ  и  разитель- 
ныхъ  истинъ.  Въ  этомъ  вкус^  П0Э31Я  представляетъ  чистую  идею  классичеетго 
искусства,  что  въ  наше  время  почти  утратило  истинное  свое  значен1е''. 

Прямо  противоположную  оц-Ьнку  „Смерти"  даетъ  И.  С.  Аксаковъ  („Рус- 
сюй  Архивъ"  1874,  кн.  2,  „ведоръ  Ивановичъ  Тютчевъ",  стр.  130 — 131), 
находя  въ  этомъ  стихотвореши  рядомъ  съ  прекрасными  стихами  —  „нестер- 
пимо тяжелые  и  прозаическ1е". 

Б'Ьлинск1й  (Соч.  т.  VII,  стр.  494)  причисляетъ  „Смерть"  къ  числу  стихо- 
твореши особенно  достойныхъ  памяти  и  вннман1я. 

См.  прим'Ьчаше  къ  первоначальной  редакц1и  (стр.  275). 
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Прим"Ьчан|"я  къ  приложен1ямъ. 


ПРИЛОЖЕН1Е   I. 

Д-Ьтское  стихотворенхе  Е.  А.  Боратынскаго  (стр.  190).  Издается  по 
К0П1И,  хранящейся  въ  Казанскомъ  архив-Ь,  Впервые  напечатано  С.  А.  Рачин- 
скимъ  въ  „Татевскомъ  Сборник^Ь"  (стр.  59—60)  съ  разночтен1емъ  14-го  стиха: 

81  уга!,  81  риг,  з!  Ьоп 

Въ  К0П1И  Татевскаго  архива  въ  этомъ  стих^  исправлено  Ьеап  на  ^жг 
(другой  рукой). 

С.  А.  Рачинск1й  относитъ  это  стихотворен1е  къ  1812  году.  По  замЪчан11о 
его,  „д-Ьтская  наивность  этихъ  стиховъ  придаетъ  имъ  трогательную  прелесть. 
Въ  двухъ  предпосл'Ьднихъ  строфахъ,  исполненныхъ  оригинальности,  унсе 
видно  раннее  мастерство  истиннаго  поэта". 

Изв^Ьстно,  что  поступивъ  въ  Пажеск1й  Корпусъ,  БоратынскШ  скучалъ 
по  матери,  къ  которой  онъ  былъ  очень  привязанъ  въ  д-Ьтств-Ь,  и  сохранилъ 
къ  ней  на  всю  жизнь  почтительное  отношение,  которое  порою  ему  было  тя- 
жело, какъ  можно  судить  изъ  сл'Ьдующаго  м'Ьста  въ  письм'Ь  его  1825  года  къ 
Н.  В.  Путят^Ь  (выпущеннаго  всЬми  издателями  собран1й  сочиненгй  Боратын- 
скаго и  цитируемаго  нами  по  подлиннику,  хранящемуся  въ  бумагахъ  И.  0. 
Тютчева):  „Я  нашелъ  мать  мою  въ  самомъ  жалкомъ  положен1и  хотя  приходъ 
мой  оживилъ  ее  н-Ьсколько.  Брать  Путята,  судьба  для  нее  сд'Ьлалась  милости- 
в^Ье.  Пов-Ьришь  ли  что  теперь  именно  начинается  самая  трудная  эпоха  моей 
жизни.  Я  не  могу  скрыть  отъ  моей  сов-Ьсти,  что  я  необходимъ  моей  матери, 
по  какой  то  болезненной  ея  н'Ьжности  ко  мн'Ь,  я  долженъ  (и  почти  для  спасе- 
н1я  ея  жизни)  не  разставатся  съ  нею.  Но  что  же  я  им-Ью  въ  виду?  Какое  су- 
ществован1е?  Его  описать  невозможно.  Я  расказывалъ  теб-Ь  н-Ькоторыя  подроб- 
ности: теперь  все  тоже,  только  хуже.  Жить  дома  для  меня  значить  жить  въ 
какой  то  тлетворной  атмосфер-Ь  которая  вливаетъ  отраву  не  только  въ  сердцЬ; 
по  въ  кости.  Я  р'Ьшился;  но  признаюсь  не  безъ  усил1я.  Что  дЪлать?  противно 
было  бы  чудоБищнымъ  Эгоязтомъ  ....Прощай  свобода,  прощай  Поэз1я! 
Извини  милой  другъ  что  я  налегаю  на  твою  душу  моимъ  горемъ;  но  право 
мн-Ь  нужно  было  Н'Ьсколько  излится".  Зам-Ьтимъ  также,  что  всл-Ьдстахе  ,бо- 
л-Ьзненной  Н'Ьжности"  А.  0.  Боратынской  къ  своему  сыну  —  поэту,  посл-Ьдн^й 
писалъ  ей  очень  часто  письма,  которыя  въ  большомъ  количеств'Ь  сохранились 
въ  Казанскомъ  и  Татевскомъ  архивахъ,  но  до  сихъ  поръ  не  напечатаны. 
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ПРИЛОЖЕН1Е  II. 

Стихотворен1я  Е.  А.  Боратынскаго,  переведенный  имъ  на  французскхй 

языкъ. 

Во  второмъ  приложен1и  мы  пом-Ьщаемь  переводы  стихотворешй  Боратын- 
скаго, сд-Ьланные  авторомъ  въ.  1843— 1844  гг.,  по  просьб^Ь  его  парижскихъ 
знакомыхъ,  желавшихъ  познакомиться  съ  творчествомъ  русскаго  поэта. 
Возможно,  однако,  что  н^Ькоторыл  стихотворен1я  переведены  имъ  раньше. 
Мы  пом^Ьщаемь  переводы  въ  первомъ  том-Ь  на  томъ  основан1и,  что  они  служатъ 
дополнен1емъ  къ  подлинннкамъ,  такъ  какъ,  переводя  свои  стихотворения  на 
французск1й  языкъ,  Боратынск1й  придавалъ  имъ  новые  отт'Ьнкн. 

Въ  скобкахъ  пом'Ьщаются  заглав1я,  находящ1яся  въ  коп1яхъ  Н.  Л.  Боратын- 
ской и  отсутствую Ш.1Я  въ  автограф-Ь;  посмертными  издан1ями  сочинен1й  Бора- 
тынскаго прибавлены  подзаголовки  —  назван1я  стихотворений  на  русскомъ 
язык^. 

1.  (Раг  Шеп1;е)  (стр.  191).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  бу- 
магахъ  И.  0.  Тютчева  (Мурановск1й  архивъ). 

См.  стихотворение  1823  года  „Чувствительны  мн-Ь  дружеск1я  пени" 
(стр.  44). 

2.  (А  Аигоге  СЬегпуа!)  (стр.  191).  Издается  по  автографу,  хранящемуся 
въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева.  Въ  посмертныхъ  собран1яхъ  сочиненШ  Боратын- 
скаго переводъ  этотъ  озаглавленъ  „А  Аигоге  С ". 

См.  стихотвореше  1824  года  „Д-Ьвушк-Ь,  которой  имя  было:  Аврора" 
(стр.  68)  и  прим-Ьчан1е  къ  этому  стихотворен1ю  (стр.  250).  , 

3.  (Ьа  Еёе)  (стр.  192).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  бумагахъ 
И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворен1е  1824  года  „Фея"  (стр.  78). 

4.  (Ьез  Ргахз  йе  Кои1;е)  (стр.  192).  Издается  по  автографу,  хранящемуся 
въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворен1е  1825  года  „Дорога  жизни"  (стр.  83). 
б.  (Ьа  За^еззв  йез  Nа1;^опз)  (стр.  192).  Издается  по  автографу,  храня- 
щемуся въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворен1е  1828  г.  „Старательно  мы  наблюдаемъ  св%гь"  (стр.  103). 

6.  (КНагтоше)  (стр.  192).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  бу- 
магахъ И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворен1е  1831  г.   „Въ  дни  безграничныхъ  увлечен1й"   (стр.  119). 

7.  ***  (стр.  193).  Издается  (впервые)  по  коп1и  Н.  Л.  Боратынской,  храня- 
щейся въ  Казанскомъ  архиве. 

См.  стихотворен1е  1831  г.  „Бывало,  отрокъ,  звонкимъ  кликомъ"  (стр.  121). 

8.  Мог*  йе  боеШе  (стр.  193).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ 
бумагахъ  И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворен1е  1832  года  „На  смерть  Гете"  (стр.  123), 

Соч.  Боратынскаго.   Т.  I.  3  2  1    ?^ 


9.  (8оит1881оп)  (стр.  194).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  бу- 
магахъ  И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотвореше  1833—1834  гг.  „Къ  чему  невольнику  мечтан1я  свободы" 
(стр.  128). 

10.  *^*  (стр.  194).  Издается  (впервые)  по  коп1и  Н.  Л.  Боратынской,  храня- 
щейся въ  Казанскомъ  архив-Ь. 

См.  стихотвореше  1833—1834  гг.  „О  в-Ьрь,  ты,  нужная"  (стр.  135). 

11.  *.^*  (стр.  194).  Издается  (впервые)  по  коп1и  Н.  Л.  Боратынской,  храня- 
щейся въ  Казанскомъ  архив-Ь. 

См.  стихотворение  1833—1834  гг.  „Гд-Ь  сладий  шопотъ"  (стр.  136). 

12.  *^*  (стр.  195).  Издается  (впервые)  по  коп1и  Н.  Л.  Боратынской,  хра- 
нящейся въ  Казанскомъ  архив-Ь. 

См.  стихотворен1е  1833 — 1834  гг.  „Своенравное  прозванье"  (стр.  137). 

13.  Ье  йегп1ег  роё1;е  (стр.  195).  Издается  ^о  автографу,  хранящемуся 
въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева. 

Въ  К0П1И  Н.  Л.  Боратынской  (а  также  и  во  вс-Ьхъ  издан1яхъ)  мы  находимъ 
сл-Ьдующ1я  разночтен1я' 

стр.  11  йез  Ьоса§е8  етЪттг^з. 

стр.  26  аиx^ие11е5  уоиз  еопV^е  1е  1епс!ге  ге§аг(1... 

стр.  36  56  т1га  роиг  1а  ргет1ёге  !о15  йапз  зез  опйее. 
См.  стихотворен1е  1835  года  „Посл-Ьдн1й  Поэтъ'  (стр.  140). 

14.  (Зоис1з  та1;ёг1в18)  (стр.  196).  Издается  по  автографу,  хранящемуся 
въ  бумагахъ  И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворение  1839  года  „Толп-Ь  тревожный  день"  (стр.  156). 

15.  (Ьез  Вейиеа)  (стр.  197).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ 
бумагахъ  И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворен1е  1840  года  „На  что  вы  дни"  (стр.  158). 

16.  (Ье  Сгёри8си1е)  (стр.  197).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ 
бумагахъ  И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворен1е  1840  года  „Всегда  и   въ  пурпур-Ь  и  злат-Ь"  (стр.  159). 

17.  (Раз  й'ОиЪИ)  (стр.  197).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ 
бумагахъ  И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворен1е  1840  года  „Все  мысль  да  мысль"  (стр.  159). 

18.  Ъа  Шше  (стр.  198).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  бума- 
гахъ И.  0.  Тютчева.  Неточно  напечатано  въ  посмертныхъ  издан1яхъ. 

См.  стихотворен1е  1840  года  „Риема"  (стр.  160). 

19.  Ье  Ргё^пёё  (стр.  198).  Издается  по  автографу,  хранящемуся  въ  бу- 
магахъ И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотворен1е  1841  года  „Предразсудокъ"  (стр.  162). 

20.  *^*  (стр.  198).  Издается  (впервые)  по  автографу,  хранящемуся  въ 
бумагахъ  И.  0.  Тютчева. 

См.  стихотвореше  1841  года  „Коттер1и"  (стр.  166). 

21.  *^*  (стр.  199).  Издается  (впервые)  по  коп1и  Н.  Л.  Боратынской,  хра- 
няи1ейся  въ  Казанскомъ  архив-Ь. 

См.  стихотворен1е  1844  г.  „Когда  дитя  и  страсти  и  сомн-Ьнья"  (стр.  169). 


ПРИЛОЖЕН1Е  III. 

Стихотворен1я,  написанный  Е.  А.  Боратынскимъ  въ  сотрудничеств'Ь 
съ  другш^1и  поэта1уш. 

1.  *,.'  (стр.  200).  П.  О.  Морозовъ  (Соч.  Пушкина,  изд.  „Просв-Ьщен1я", 
т.  II,  стр.  11,  359)  приписалъ  это  стихотвореше  А.  С.  Пушкину  и  отнесъ  его 
къ  1825  году.  П.  А.  Ефремовъ  (, Мнимый  Пушкинъ"  въ  „Новомъ  Времени" 
1903,  №  9851)  считалъ  авторомъ  стихотворен1я  брата  А.  С.  Пушкина  —  Льва 
Сергеевича. 

Приводить  основан1я,  почему  это  стихотБорен1е-гекзаметръ  не  можетъ 
принадлежать  Пушкину  (какъ  со  стороны  формы,  такъ  и  содержан1я),  намъ 
представляется  излишнимъ,  тЪмъ  бол^Ье,  что  въ  настоящее  время  это  припи- 
сыван1е  не-пушкинскаго  стихотворен1я  Пушкину  отпадаетъ  само  собой. 

Въ  „Запискахъ  К.  А.  Полеваго"  (изд.  А.  С.  Суворина,  1888,  стр.  209)  мы 
находимъ  сл'Ьдующ1й  разсказъ:  „Весною  1827  года,  не  помню  по  какому  слу- 
чаю, у  брата  былъ  литературный  вечеръ,  гд-Ь  собрались  всЬ  пишущее  друзья  и 
недруги;  ужинали,  пировали  всю  ночь  и  разъ-Ьхались  уже  утромъ.  Пушкинъ 
казался  предсЬдателемъ  этого  сборища  и,  попивая  шампанское  съ  сельтер- 
ской водой,  разсказывалъ  см-Ьшные  анекдоты,  чнталъ  свои  непозволенные 
стихи,  хохоталъ  отъ  р-Ьзкихъ  сарказмовъ  И.  М.  Сн-Ьгирева,  вспоминалъ  шут- 
ливые стихи  Дельвига,  Боратынскаго  и  заставилъ  посл-Ьдняго  припомнить  на- 
писанные имъ  съ  Дельвигомъ  когда-то  разсказы  о  жить^Ь-быть-Ь  въ  Петер- 
бурге. Его  особенно  см^Ьшило  то  м-Ьсто,  гд-Ь  въ  пышныхъ  гексаметрахъ  изо- 
бражалось столько  же  вольное,  сколько  невольное  убожество  обоихъ  поэтовъ, 
которые  „въ  лавочку  были  должны,  руки  держали  въ  карманахъ  (перчатокъ 
они  не  им'Ьли!)"... 

Подтвержден1е  этому  разсказу  К.  А.  Полеваго  мы  находимъ  въ  письме 
А.  П.  Кернъ  (Марковой-Винограде кой)  къ  П.  В.  Анненкову  („Пушкинъ  и  его 
современники",  вып.  V,  стр.  146),  въ  которомъ  она  между  прочимъ  говоритъ: 
,Я  вспомнила  еще  стихи,  сообщенные  мн-Ь  женою  Барона  Дельвига  и  сло- 
женные когда-то  вм-Ьст^Ь  съ  Баратынскимъ",  и  А.  П.  Кернъ  приводить  это 
стихотворен1е. 

Въ  виду  тожественности  показан1й  двухъ  столь  разиородныхъ  современ- 
никовъ  поэтовъ  пушкинской  плеяды,  не  можетъ  быть  никакого  сомн'Ьн1Я  въ 
томъ,  что  БоратынскИ!  принималъ  участ1е  въ  создан1и  этой  поэтической  шуткн; 
мы  склонны  однако  приписывать  наибольшую  долю  участ1я  барону  А.  А. 
Дельвигу  —  объ  этомъ  говоритъ  и  разм-Ьръ-гекзаметръ,  излюбленный  Дель- 
вигомъ и  чуждый  Боратынскому, 
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„Тамъ,  гд-Ь  Семеновск1й  полкъ"  относится,  несомн-Ьнно,  не  къ  1825,  а  къ 
1819  году,  ко  времени  сближен1я  Боратынскаго  съ  барономъ  Дельвигомъ  и  ихъ 
совм'Ьстной  жизни  въ  Петербурге,  и  представляетъ  большой  интересъ,  какъ 
лишнее  указан1е  на  дружественный  отношен1я  обоихъ  поэтовъ  и  на  ихъ 
жизнь,  полную  лишен1й,  при  вступлении  на  литературное  поприще.  О  томъ, 
что  Боратынскому  и  Дельвигу  приходилось  въ  юности  нуждаться,  мы  им-Ьемъ 
много  разсказовъ  современниковъ  —  Л.  С.  Пушкина,  Туманскаго,  Эртеля  (см. 
наприм'Ьръ  „Выписку  изъ  бумагъ  дяди  Александра"  В.  Эртеля  въ  „Русскомъ 
Альманах-Ь"  на  1832  и  1833  гг.,  Спб.  1832). 

2.  Быль  (стр.  200).  Напечатано  въ  „Литературныхъ  Прибавлен1яхъ  къ 
Русскому  Инвалиду"  1831  г.,  №  6,  стр.  46—47,  подъ  заглав1емъ  „Быль"  и  съ 
подписью  Сталипскгй. 

Въ  „Библюграфическихъ  Запискахъ"  1858  г.  (Х»  8,  стр.  237)  это  стихо- 
тБорен1е,  подъ  заглав1емъ  „Цапли",  было  приписано  Е.  А.  Боратынскому  и 
напечатано  н^Ьсколько  въ  иномъ  вид-Ь: 

1  Жилъ  да  былъ  п'Ьтухъ  инд'Ьйской, 
3  При  двор'Ь  взялъ  чинъ 

10  Отъ  младенческихъ  оковъ, 

11  Длинны,  длинны  очень  стали 

15  Онъ  за  каждой  три  болота 

16  При  замужств-Ь  хочетъ  дать. 

18  Изъ  далекихъ,  ближнихъ  м-Ьстъ; 

19  Но  лишь  кормъ  одинъ  клевали  — 

20  и  не  смотрятъ  на  нев-Ьстъ. 
22  и  увы!  скажу,  вздохнувъ, 

и  приведены  вар1анты  сл^дующихъ  стиховъ: 

1      Жилъ-былъ  встарь... 
15—10  Но  комужъ  придетъ  охота 

Цаплю  за  мужъ  себ-Ь  взять? 
21     чахли... 
24     Носикъ  въ  перушки  уткнувъ. 

3  апр-Ьля  1850  года  Я.  К.  Гротъ  писалъ  П.  А.  Плетневу:  „Слыхалъ  ли  ты 
когда-нибудь  прилагаемые  зд-Ьсь  на  особой  бумажке  стихи  написанные  Пуш- 
кинымъ  на  его  родственницъ  С — выхъ  (Солнцевыхъ)  въ  Москв^Ь.  Д^Ьвицы  эти 
и  до  сихъ  поръ  живутъ  тамъ.  Жена  моя  знаетъ  ихъ  и  продиктовала  мн'Ь  эти 
стихи".  (Переписка  Я.  К.  Грота  съ  П.  А.  Плетневымъ,  т.  III,  стр.  505—506). 

и  если  близко  знавшШ  и  Пушкина  и  Боратынскаго,  П.  А.  Плетневъ  не 
отрицалъ  принадлежности  этого  стихотворен1я  Пушкину  (онъ  отв-Ьчалъ 
Гроту:  „Стихи  на  С— выхъ  я  давно  знаю"),  то  —  другое  лицо,  близко  знавшее 
обоихъ  поэтовъ,  —  кн.  П.  А.  Вяземсшй  приписалъ  ихъ  Е.  А.  Боратынскому 
(„РусскШ  Архивъ"  1866  г.,  стр.  862). 

Подробно  этотъ  вопросъ  разсмотр^лъ  Ф.  Витбергь  въ  „Литературномъ 
В-Ьстник-Ь"  (1903  г.,  т.  VI,  кн.  7 — 8)  и  пришелъ  къ  т^мъ  выводамъ,  что  авто- 
ромъ  „Были"-„ Цапли" -тожъ  является  не  Пушкинъ  и  не  БоратынскШ,  а 
редакторъ  „Русскаго  Инвалида" —А.  0.  Воейковъ. 
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Вопросъ  о  томъ,  кто  является  авторомъ  стихотворешя  „Быль" —  „Цапли" 
разр-Ьшается  сборникомъ  М.  Н.  Лонгинова  съ  зам'Ьчанхями  С.  А.  Соболевскаго 
(любезно  сообщено  намъ  П.  Е.  Щеголевымъ).  Въ  этомъ  рукописномъ  сбор- 
няк'Ь  стихотворен1й  Пушкина  читаемъ: 

ЦАПЛИ  1). 
Жилъ  да  былъ  п-Ьтухъ  индийской  2), 
Цапл-Ь  руку  предложилъ  З), 
При  Двор-Ь  взялъ  чннъ  лакейской  *) 
И  въ  супружество  вступилъ 

Онъ  просилъ  у  неба  дара 
Вотъ  его  услышанъ  зовъ 
Родилася  Цаплей  пара. 
Не  родилось  п-Ьтуховъ  ^). 

Цапли  выросли,  отстали 
Отъ  младенческихъ  годовъ 
Длинны  очень  длинны  стали 
И  глядятъ  на  п'Ьтуховъ. 

Вотъ  пришла  отца  забота 
Цаплей  замужъ  выдавать 
Онъ  за  каждой  два  болота 
При  замужств-Ь  хочетъ  дать. 

Цапли  вяли,  цапли  сохли, 
Наконецъ,  скажу,  вздохнувъ: 
На  болотахъ  передохли, 
Носикъ  въ  перья  завернувъ  »). 

Противъ  этого  стихотворен1я  С.  А.  Соболевск1й  д-Ьлаетъ  следующую  за- 
метку, удостов'Ьряющую  участ1е  Боратынскаго  въ  сочинен1и  „Были":  „Эти 
стихи  написаны  Е.  А.  Боратынскимъ  и  мною  въ  1825  году,  до  прхЪзда  Пуш- 
кина изъ  деревни.  С.  Соболевск1й". 

3.  *^*  (стр.  201).  Издается  по  тексту  рукопнснаго  сборника  М.  Н.  Лонги- 
нова. (Сообщено  П.  Е.  Щеголевымъ).  Участхе  Боратынскаго  въ  сочинен1н 
этого  стихотворен1я  удостов-Ьряется  сл-Ьдующей  зам-Ьткой  С.  А.  Соболевскаго: 
.Дельвига,  Баратынскаго,  Плетневу  (51с!),  самого  Льва  и  Компан1и.  Собо- 
левск1й". 


1)  Этому  точное  (зк!)  стихотворен1е  написано  въ  Москв-Ь,  въ  1825-мъ  году 
и  распущено  подъ  именемъ  Пушкина. 

2)  Матв-Ьй  Михайловичъ  Сонцовъ. 

3)  Елизавета  Львовна  Сонцова,  урожденная  Пушкина,  родная  тетка  поэта. 

4)  М.  М.  Сонцовъ  былъ  камергеръ.  Челов-Ькъ  онъ  былъ  милый  и  любез- 
ный; но  очень  чванливый;  онъ  над'Ьвалъ  придворный  мундиръ  даже  въ  де- 
ревн-Ь  по  праздникамъ. 

4)  У  Сонцовыхъ  не  было  сыновей,  а  были  только  дв'Ь  дочери. 
6)  Дочери  эти  остались  старыми  д-Ьвушками  и  живутъ  до  нын-Ь  въ  МосквЪ 
(1856)".  (Прг(мгьчангя  изъ  сборника). 
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Этотъ  экспромтъ  относится  къ  1825— 1826  гг.  и  до  сихъ  поръходитъпод). 
именемъ  Пушкина,  которому  былъ  приписаиъ  Л.  Н.  Павлищевымъ  въ  „Вос- 
поминан1яхъ  объ  А.  С.  Пушкин-Ь"  („Изъ  семейной  хроники",  М.  1890). 

О  Л.  С.  Пушкин-Ь  см.  примЪчан1е  къ  стихотворен1ю  .П.  С  П[ушкн]ну 
(стр.  262). 

4.  *.^*  (стр.  201).  Напечатано  Н.  О.  Лернеромъ  въХУ1  выпуске  .Пушкина 
и  его  современниковъ"  („Зам-Ьтки  о  Пушкин-Ь',  стр.  19—76). 

Въ  приводимомъ  Н.  О.  Лернеромъ  „Журнал-Ь'  И.  М.  Снегирева  посл-Ьд- 
Н1Й  записываетъ  15  мая  1827  года:  „Туманное  небо — мелкШ  дождикъ.  Об-Ьдню 
слушалъ  въ  Страстномъ  монастыре  у  праздника.  Вид-Ьлся  съ  княземъ  Мещер- 
скимъ,  который  радъ  мн-Ь  былъ,  зашелъ  къ  нему;  отъ  него  къ  Погодину  на 
завтракъ,  гд-Ь  я  нашелъ  Пушкина,  князя  Вяземскаго;  познакомился  съ  П*  А. 
Мухановымъ,  охотникомъ  до  русской  старины...  За  столомъ  Пушкинъ  съ 
Боратынскимъ  написали  на  Шаликова  слЪд.  по  случаю  разсказаннаго 
анекдота " 

Князь  П.  И.  Шаликовъ  (1768—1852),  сантиментальный  писатель,  издатель 
„Дамскаго  Журнала". 

5.  Куплеты  на  день  роасден1я  княгини  Зинаиды  Волконской  въ 
понед'Ьдьникъ  3-го  декабря  1828  года,  сочиненные  въ  Москв^Ь:  княземъ 
П.  А.  Вяземскимъ,  Е.  А.  Баратынскимъ,  С.  П.  Шевыревымъ,  И.  Ф.  Павловымъ 
и  И.  В.  Киреевскимъ  (стр.  202).  Напечатано  въ  собранш  сочинен1й  княгини 
3.  А.  Волконской,  Парижъ  и  Карлсруэ,  1865  (стр.  155—157).  Трудно  опред-Ь- 
лить  степень  участ1я  Боратынскаго  въ  создан1и  этого  стихотворен1я,  но,  какъ 
можно  думать  по  фактуре  стиха,  Боратынскому  принадлежитъ  не  одинъ 
куплетъ. 

См.  прим-Ьчанге  къ  стихотворен110  „Княгин-Ь  3.  А.  Волконской,  на  отъ-Ьздъ 
ея  въ  Итал1Ю"  (стр.  275). 
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ПРИЛ0ЖЕН1Е  IV. 

Стихотворен1я,  приписываемый  Е.  А.  Боратынскому- 

1.  (Экспромхъ)  (стр.  204).  Напечатано  въ  ,Матер1алахъ  для  бюграф1и 
Е.  А.  Баратынскаго"  (изд.  1869  г.,  стр.  394)  вм-ЬсгЬ  съ  сл-Ьдующимъ  зам-Ьча- 
шемъ:  „Въ  Петербурге  Евгешй  Абрамовичъ  познакомился  съ  н-Ькоторымн 
изъ  Декабристовъ,  съ  Кюхельбекеромъ  ближе  ч-Ьмъ  съ  прочими ;  но  ни  онъ, 
ни  Дельвигъ  не  были  посвящены  въ  тайны  существовавшаго  уже  тогда  по- 
литическаго  общества,  хотя  Боратынский,  въ  молодыхъ  годахъ,  не  разд-Ьляя 
ихъ  ц-Ьли,  со  всЬмъ  увлечен1емъ  своихъ  л-Ьтъ,  сочувствовалъ  тому,  что  за- 
ключается великодушнаго  въ  обширномъ,  неопред'Ьленномъ  и  гибкомъ  зна- 
чен1и  слова:  „свобода". 

Вотъ  н-Ьсколько  стиховъ,  дошедшихъ  до  насъ  по  воспоминашю,  на  эту 
тему,  внушенныхъ  ему  на  одномъ  изъ  ужиновъ  этой  молодежи..." 

Само  собой  разум-Ьется,  что»  нельзя  вносить  въ  основной  текстъ  стихи, 
„дошедш1е  по  воспоминанш",  и  на  принадлежность  которыхъ  Боратынскому 
мы  при  томъ  и  не  им-Ьемъ  никакихъ  прямыхъ  указан1й. 

2.  Стихи,  написанные  на  манускрипт*  Поэта  (стр.  204).  Пом-Ьщено 
въ  „  Соревновател-Ь  Просв-Ьщен1я  и  Благотворен1я"  1821  г.,  ч.  XV,  стр.  340, 
вм-Ьст-Ь  съ  другимъ  стихотворешемъ  Боратынскаго  „Прощание"  (см.  стр.  8), 
безъ  подписи  (въ  этой  части  „Соревнователя"  еще  н'Ьсколько  стихотворен1й 
Боратынскаго  напечатано  безъ  подписи).  Мы  уб-Ьждены  въ  томъ,  что  „Стихи, 
написанные  на  манускрипт-Ь  Поэта"  („Прощан1я?")  принадлежатъ  Е.  А.  Бора- 
тынскому, но  не  им-Ьемъ  достаточныхъ  фактическихъ  указан1й  для  того, 
чтобы  пом-Ьщать  это  стихотворен1е  въ  основной  текстъ. 

3.  Выздоровден1е  (подражан1е  французскому)  (стр.  205).  Напеча- 
тано въ  „Благонам-Ьренномъ"  1821  г.,  ч.  14,  Май,  №  IX,  стр.  77 — 78,  подъ  за- 
глав1емъ — въ  скобкахъ — „Подражан1е  французскому"  и  съ  подписью  Б.  На 
основаши  этой  подписи  И.  Н.  Божеряновъ  внесъ  это  стихотворен1е  въ  изд. 
„С-Ьвера"  (Спб.  1894,  стр.  27—28).  Вполн-Ь  возможно,  что  это  стихотворен1е, 
действительно,  принадлежитъ  Боратынскому,  который  помЪщалъ  въ  „Благо- 
намеренномъ"  мног1Я  свои  стихотворен1я  съ  этою  подписью,  но  т.  к.  мы  не 
имеемъ  никакихъ  прямыхъ  указашй  на  несомненное  авторство  Боратынскаго, 
то  относимъ  это  стихотворен1е  въ  отд^лъ  приписываемыхъ  Е.  А.  Боратын- 
скому. 

4.  *^'  (стр.  206).  Находится  въ  альбомчике  А.  В.  Лутковской,  составляю- 
щемъ  собственность  Пушкинскаго  Дома  (см.  Б.  Л.  Модзалевскаго   „Списокъ 
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рукописей  и  н-Ькоторыхъ  другихъ  предметовъ,  принадлежащихъ  Пушкинскому 
Дому"  — въ  Изв-Ьст1яхъ  Имп.  Акад.  Наукъ,  1911,  стр.  524);  представляетъ  со- 
бой переводъ  сл-Ьдующаго  четверостиш1я,  написаннаго  на  томъ  же  листк-Ь: 

N6  йи  1ет5  йе  кп^еиг 
N1  с1и  Иеих  1а  с1181апсе 
N'аигоп1  ]ата18  1а  ри158апсе 
с1е  уоиз  аггасЬег  йе  топ  соеиг 

а  се11е  яш  уоиз  ахте  Ь1еп 
Ма1аИе  Аг§оип 

Вполн'Ь  возможно,  что  переводъ,  безобидная  парод1я-шутка  въ  стил'Ь 
подлинника  и  стиховъ  „уЬздныхъ  барышенъ"  — принадлежнтъ  д-Ьйствительно 
Е.  А.  Боратынскому,  записавшему  свой  переводъ,  въ  которомъ  такъ  и  скво- 
зить улыбка. 

5.  Какая  это  сторона?  (стр.  206).  Напечатано  въ  „Русской  Старин-Ь" 
1883  г.,  кн.  III,  стр.  83 — 85,  вм-Ьст-Ь  съ  отрывкомъ  изъ  „Бала"  подъ  общею 
подписью  Е.  Б.;  надъ  заглав1емъ,  рядомъ  съ  пагинащей,  читаемъ:  „Какая  это 
сторона?  —  Е.  А.  Баратынскш" .  Это  стихотворение  должно  было  войти  въ  аль- 
манахъ  А.  А.  Бестужева  и  К.  0.  Рыл-Ьева  „Звездочка"  на  1826  г.,  но  всЬ 
экземпляры  еще  недопечатаннаго  альманаха  были  взяты  посл-Ь  декабрьскихъ 
событ1й,  во  время  ареста  Бестужева  и  Рылеева.  Какъ  мы  зам-Ьтили,  далеко 
не  весь  матерхалъ  „Зв-Ьздочки"  былъ  напечатанъ,  и  „Какая  это  сторона"  со- 
хранилась въ  рукописи  (Боратынскаго?),  сообщенной  Н.  0.  Дубровинымъ. 
Въ  оглавлен1и  „Зв-Ьздочки"  наше  стихотворенхе  поставлено  передъ  отрывкомъ 
изъ  „Бала"  и  подпись  „Е,  А.  Боратынскаго"  поставлена  только  у  „Бала".  Во 
всякомъ  случа^Ь,  мы  не  им-Ьемъ  никакихъ  данныхъ  отрицать  принадлежность 
этого  стихотворешя  Боратынскому,  но  изъ  осторожности  относимъ  его  въ 
отд-Ьлъ  стихотворений,  приписываемыхъ  Е.  А.  Боратынскому.  Возможно,  что 
подъ  „Авророй"  и  „Зарей"  —  разум-Ьется  Аврора  Карловна  Шернваль  (см. 
стр.  251). 

е.  К.  П.  Брюлову  (Экспромптъ)  (стр.  208).  Напечатано  въ  „Матер1алахъ 
дая  б10граф1и  Е.  А.  Баратынскаго"  (изд.  1869  г.,  стр.  397)  со  слЪдующимъ 
зам-Ьчан1емъ:  „Ему  случалось  импровизировать.  Вотъ  четверостиш1е  изъ 
стихотворения,  набросаннаго  имъ  у  себя  на  вечера,  въ  Москв-Ь,  по  случаю 
посЬщешя  его  живописцемъ  Брюловымъ....". 

Если  это  стихотворен1е  д-Ьйствительно  принадлежнтъ  Боратынскому, 
то  время  написан1я  его  опред-Ьляется  (приблизительно)  письмомъ  поэта  къ 
жен-Ь  въ  1840  году  изъ  Петербурга:  „Въ  субботу  былъ  въ  Академ1и  Худо- 
жествъ  и  вид'Ьлъ  посл'Ьдн1й  день  Помпеи,  Брюлова.  Все  прежнее  искусство 
бл'Ьдн'Ьетъ  передъ  этимъ  произведен1емъ;  но  одно  искусство  а  не  сущность 
живописи.  Колоритъ,  перспектива,  округлость  т-Ьлъ,  фигуры  выходящ1е  какъ 
будто  вонъ  изъ  полотна,  все  это  выше  всякаго  описан1я;  но  думаю  что  изу- 
чающ1й  Рафаеля,  Микель  Анджела,  Тищана  найдетъ  въ  нихъ  больше  мысли, 
больше  красоты.  На  лицахъ  Брюлова  однообразное  выражен1е  ужаса  и  н'Ьтъ 
ни  одной  фигуры  идеально  прекрасной.  Былъ  также  въ  его  мастерской.  Ви- 
Д'Ьлъ  прекрасный  портретъ  Жуковскаго,  Крылова  и  несколько  начатыхъ  кар- 
тинъ...."    (Цитируемъ  по  подлиннику,  хранящемуся   въ  Казанскомъ  архив-Ь 
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Боратынскихъ;  во  всЬхъ  издан1яхъ  какъ  это,  такъ  п  друг1я  письма  къ  Н.  Л. 
Боратынской  напечатаны  очень  неполно  и  неточно). 

Мы  относимъ  это  четверостнш1е  въ  отд-Ьлъ  стихотворен1й,  приписывае- 
мыхъ  Е.  А.  Боратынскому,  т.  к.  не  нм-Ьемь  прямыхъ  указаний  на  то,  что  оно 
д-Ьйствительно  принадлежитъ  перу  Боратынскаго. 

7.  Въ  Альбомъ  (стр.  208).  Напечатано  въ  „Невскомъ  Альманах-Ь'  на 
1826  г.,  стр.  90,  подъ  заглав1емъ  „Въ  альбомъ"  и  съ  подписью  Б. 

На  этомъ  основан1и  —  подписи  Б.  —  И.  Н.  Божеряновъ  внесъ  стихотво- 
рен1е  въ  полное  собрание  сочинен1й  Боратынскаго,  изданное  „С'Ьверомъ" 
(Спб.,  1894,  стр.  64)  подъ  его  редакщей.  Нечего  и  говорить  о  томъ,  насколько 
шатки  основан1я  г.  Божерянова,  и  остается  удивляться  его  непоследователь- 
ности: стихотворен1й,  подписанныхъ  буквою  Б.,  наберется  на  протяжен1и 
1819 — 1844  гг.  н-Ьсколько  сотъ,  и  мимо  ихъ  редакторъ  прошелъ,  остановив- 
шись почему  то  на  стихахъ: 

Прелестны  вы  —  я  вамъ  скажу. 

Но  всЬ  твердятъ,  что  вы  прелестны. 

8.  Къ  NN.  (стр.  208/.  Стихотворен1е  это  приписано  Боратынскому  Петромъ 
Устимовичемъ  въ  „Русской  Старнн-Ь"  1887  г.,  3  кн.,  стр.  453 — 454  („Литера- 
турныя  зам'Ьткп"),  гд'Ь  оно  было  напечатано  съ  сл'Ьдующей,  весьма  легков'Ьс- 
ной  зам-Ьткой:  „Въ  одной  изъ  газетъ  пом-Ьщено  перепечатанное  стихотворение 
изъ  одного  изъ  журналовъ  1832  года;  при  этомъ  задается  вопросъ,  кому  мо- 
жетъ  принадлежать  это  стихотворение.  Вотъ  оно:  Къ  NN...  (и  т.  д. ^-выписано 
все  стихотворен1е,  подписанное  буквою  Я.).  Г]редположен1е,  что  это  стихо- 
творен1е  не  принадлежитъ  Пушкину,  хотя  Пушкннъ  и  подписался  разъ  по- 
добнымъ  образомъ  (черезъ  Я),  совершенно  справедливо.  Не  мен'Ье  справед- 
ливо, по  моему  мн-Ьшю,  предположенге,  что  подъ  зв-Ьздочками  въ  IV  строф'Ь, 
а  сл-Ьдовательно  и  подъ  литерами  NN,  можно  подозревать  скрытое  имя 
А.  Мицкевича,  а  въ  такомъ  случае  это  стихотворение  можно  см^ло  считать 
какъ  принадлежащее  перу  Е.  А.  Баратынскаго;  въ  этомъ  убедится  всяк1й,  по 
слнчен1и  этого  стихотворешя  съ  другимъ  стихотворенхемъ  Баратынскаго, 
относящимся  къ  1829  г.,  также  касающимся  А.  Мицкевича,  вотъ  оно:  Не  по- 
дражай: своеобразенъ  гешй  (и  т.  д. —  выписано  всё  стихотворен1е).  Стихи  эти 
были  напечатаны  съ  полнымъ  именемъ  Мицкевича  въ  „Северныхъ  Цветахъ" 
Дельвига  за  1829  годъ;  тогда  еще  возможно  было  печатать  это  имя.  Въ 
1832  году  имя  Мицкевича  было  уже  опальнымъ,  а  потому  и  въ  вышеуказан- 
номъ  стихотворении  ,къ  NN'',  написанномъ,  въ  всякомъ  случае,  ран^е  1829  г. 
(въ  этотъ  годъ  Мицкевичъ  оставилъ  Росс1ю),  вместо  имени  Мицкевича  поста- 
влены зв-Ьздочки.  На  принадлежность  этого  стихотворен1я  Е.  Баратынскому 
указываетъ  одинаковое  въ  обоихъ  стихотворен1яхъ  сравненхе  Мицкевича  съ 
Байрономъ: 

Къ  NN  *** 

Въ  себе  одномъ  презр^въ  М1ръ  ц-Ьлый,    Когда  тебя,  Мицкевичъ  вдохновенный, 
певца  Британ1и  любя,  Я  застаю  у  Байроновыхъ  ногъ, 

Какъ  онъ,  могучШ,  юный,  смелый,  Я  думаю:  поклонникъ  униженный! 

Ты  намъ  выказывалъ  себя.  Возстань,  возстань  и  вспомни  —  самъ 

ты  богъ! 
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Мы  привели  добросов-Ьстно  всю  зам-Ьтку  Петра  Устимовича  и  т%мъ 
самымъ,  какъ  намъ  кажется,  доказали  полную  ея  несостоятельность.  Мы  не 
будемъ  распространяться  о  томъ,  насколько  шатки  предположения  и  осноБан1я 
Петра  Устимовича,  насколько  не  вян<ется  характеръ  этого  стихотворения  съ 
прекраснымъ  обращешемъ  Боратынскаго  къ  Мицкевичу. 

9.  Эпиграмма  (стр.  209).  Напечатана  въ  альманах^Ь  М.  А.  Максимовича 
„Денница"  на  1831  г.,  стр.  137,  безъ  подписи,  вм^ЬсгЬ  сЪ  эпиграммой  Боратын- 
скаго („Пов-Ьрьте  мн-Ь  —  Фиглярннъ  моралистъ)  —  и  на  этомъ  шаткомъ  осно- 
ван1и  приписана  И.  Н.  Божеряновымъ  Боратынскому  и  напечатана  въ  полномъ 
собрании  сочинен1й  Боратынскаго,  изд.  „С'Ьверъ"  (стр.  101).  Эта  эпиграмма 
на  0.  В.  Булгарина  печатается  также  и  въ  собран1яхъ  сочинешй  Пушкина 
(см.,  напр.,  изд.  „Просв-Ьщенгя",  подъ  ред.  П.  О.  Морозова,  т.  2,  стр.  122; 
Брокг.  и  Ефр.,  подъ  редакщей  С.  А.  Венгерова,  т.  III,  стр.  80)  на  основан1и 
утвержден1я  М.  А.  Максимовича,  что  она  принадлежитъ  Пушкину  (см.  при- 
м'Ьчан1я  въ  названныхъ  издашяхъ  сочинен1й  Пушкина). 

10.  Эпиграмма  (стр.  209).  Эта  эпиграмма  приписывалась  Пушкину.  П.  О. 
Морозовъ  (изд.  „Просв-Ьщешя",  т.  II,  стр.  484 — 485)  приводить  ее  въ  прим-Ь- 
чашяхъ  и  замЪчаетъ:  „существуетъ  мн'Ьнхе,  что  въ  ней  Пушкину  принадле- 
жать только  посл-Ьдихе  4  стиха,  остальное  же  написано  Баратынскимъ" . 

Въ  д-Ьйствительности  эта  эпиграмма  принадлежитъ  не  Пушкину  и  не  Бо- 
ратынскому, а  кн.  П.  А.  Вяземскому  (см.  „Старина  и  Новизна",  кн.  VIII, 
стр.  38). 

11.  Геирхетт*  Зонтагъ  (стр.  210).  Напечатано  въ  „Литературной  ГазетЬ" 
1830  г.,  №  49,  стр.  102,  подъ  указаннымъ  заглав1емъ  и  съ  подписью  Б***, 
Подъ  тою  же  подписью  въ  51-мъ  №  было  пом-Ьщено  стихотворен1е  Боратын- 
скаго „Имя"  (стр.  116,  принадлежность  „Имени"  Боратынскому  удостов-Ь- 
ряется  спискомъ  неизданныхъ  стихотворенШ  поэта,  составленнымъ  М.  Н. 
Лонгиновымъ),  вслЪдств1е  чего  И.  Н.  Божеряновъ  внесъ  „Генрхетт^  Зонтагъ" 
въ  собран1е  сочинен1й  Боратынскаго  (Изд.  „С-Ьвера",  стр.  98). 

Стихотворен1е  не  можетъ  принадлежать  Боратынскому,  такъ  какъ  не 
только  23-го  августа  1830  года  поэта  не  было  въ  ПетербургЬ,  но  и  въ  течении 
всего  этого  и  ц-Ьлаго  ряда  другихъ  годовъ  Боратьшск1й  не  бывалъ  въ  Петер- 
бург-Ь. 

Генрхетта  Зонтагъ  —  изв-Ьстная  н-Ьмецкая  п-Ьвица,  пользовавшаяся  у  насъ 
большимъ  усп-Ьхомъ. 


Ззо 


Алфавитные  списки  стихотворен1Й 


1.  По  алфавиту  заглав!й. 


Алкив1адъ.  146. 

Ахиллъ.  164. 

Бд'Ьн1е.  26. 

Безнадежность.  46. 

Богдановичу.  62. 

Бокалъ.  145. 

Больной.  22. 

Б[оратынско]му  (при  отъ'Ьзд'Ь  его  въ 

арм1ю).  9. 
*^''*Брюлову,  К.  П.  (Экспромптъ).  208. 
Булгарину.  28. 
Буря.  74. 
-*Быль.  200. 
Б-Ьсенокъ.  104. 
УапИаз  УапИаШт.  163. 
Веселье  и  горе.  77. 
Весна.  37. 
Весна.  (Элепя).  18. 
Водопадъ.  29. 
В[оейков]ой,  А.  А.  85. 
Возвращен1е.  37. 
Въ  Альбомъ.   (Альбомъ,    заметить    не 

гр-Ьшно).  108. 
(Вы  слишкомъ  многими  любимы).  25. 
(Когда-бъ  вы  мен-Ье  прекрасной).  47. 
(Когда-бъ  избрать  возможно  было  мн'Ь). 

91. 
(Перелетай  къ  веселью  отъ  веселья).  89. 
"(Теб-Ь  на  память  въ  книгЬ  сей).   175. 
***(Что  въ  вашъ  альбомъ  я  напишу?) 

208. 
Въ     Альбомъ    отъ-Ьзжающей.    (К.   А. 

Свербеевой).  111. 


(Въ  альбомъ  Соф1и).  66. 

***Выздоровлен1е.  (Подражан1е  фран- 
цузскому). 205. 

***Генр1етт'Ь  Зонтагь.  210. 

Г[н'Ьди]чу,  который  сов'Ьтовалъ  сочи- 
нителю писать  сатиры.  48. 

Гн-Ьдичу,  Н.  И.  38. 

Т[н-Ьди]чу.  184. 

Давыдову,  Д.  В.  83. 

Дв-Ь  доли.  45. 

-Дел1и.  180. 

Деревня.  102. 

Догадка.  36. 

Дорид-Ь.  34. 

Дорога  жизни.  83. 

Д[ельвиг]у.  78. 

Д'Ьвушк'Ь,  которой  имя  было:  Авроря. 
68. 

Дядьк-Ь-Итальянцу.  171. 

Запуст'Ьше.  Элег1я.  138. 

Зв'Ьздочка.  67. 

Зв-Ьзды.  157. 

[Изъ  черновыхъ  набросковъ].  142. 

Имя.  116. 

Истина.  (Ода).  52. 

'''**Какая  это  сторона?  206. 

К  — ву.  10. 

Княгин-Ь  3.  А.  Волконской,  на  отъ-Ьздъ 
ея  въ  Итал1ю.  106. 

Князю  Петру  Андреевичу  Вяземскому. 
147. 

Кольцо.  С.  Э[нгельгард]тъ.  124. 

К[онши]ну.  26. 


*)  Вторыя  редакцш  обозначены  одной  звЬздочкой,  стихотворен1я,  напи- 
санныя  Боратынскимъ  въ  сотрудничеств-Ь  съ  другими  поэтами — двумя  зв-Ьз- 
дочками,  стихотворен1я,  приписанныя  поэту  —  тремя. 
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К[оншину],  Н.  М.  33. 

Коттер1и.  166. 

**  Куплеты  на  день  рожден1я  княгини 
Зинаиды  Волконской  въ  понед'Ьль- 
никъ  3  декабря  1828  года.  202. 

Къ  Алнн'Ь.  3. 

Къ  Амуру.  91. 

Къ  АннегЬ.  82. 

Къ  —  ву.  Отв-Ьтъ.  93. 

Къ  Дел1ю.  Ода.  (Съ  латинскаго).  32. 

Къ  Дельвигу.  (Дай  руку  мн-Ь,  товарищъ 
добрый  мой).  41. 

Къ  Дельвигу.  (Такъ,  любезный  мой 
Горащй)  5. 

Къ  Д[ельвигу]  на  другой  день  постЬ 
его  женитьбы.  81. 

Къ  Д-Ьвушк-Ь,  которая,  на  вопросъ,  какъ 
ее  зовутъ,  отв-Ьчала:  не  знаю.  12. 

Къ  жестокой.  59. 

Къ  Коншину.  19. 

Къ  Креницыну.  6. 

Къ  Кюхельбекеру.  12. 

***Къ  NN.  208. 

Къ  — .  (Зач-Ьмъ  живыя  выраженья).  60. 

Къ  . .  (Какъ  много  ты  въ  немного  дней). 
81. 

Къ (Нежданное  родство  съ  тобой 

даруя).  114. 

Къ***.  (Не бойся  -Ьдкихъ  осужден1й).90. 

Къ***.  (Чувствительны  мн-Ь  дружеск1я 
п-Ьни).  44. 

Къ***  посылая  тетрадь  стиховъ.  84. 

*Къ****  при  отъ-бзд-Ь  въ  арм1ю.  176. 

Лазурныя  очи.  117. 

Леда.  75. 

Лета.  45. 

Лид-Ь.  24. 

*Лид'Ь.  179. 

Л[утковск]ой.  65. 

Лутковскому.  55. 

Любовь  и  Дружба.  (Въ  альбомъ).  4. 

Мадонна.  134. 

Мадригалъ  пожилой  женщин-Ь  и  все 
еще  прекрасной.  3. 

Мара.  98. 

Мой  Элизей.  119. 

Молитва.  169. 

(Монастырк-Ь).  130. 

Мудрецу.  160. 

Муза.  112. 

Мысль.  154. 

Надпись.  82. 

На  Н[адеждика].  146. 

На  некрасивую  виньетку,  представляю- 
щую Автора  за  письменнымъ  сто- 
ломъ,  а  подл-Ь  него  Истину.  95. 

(На  посЬвъ  л-Ьса).  167. 

На  смерть  Гете.  123. 

Наяда.  88. 


Н.  Е.  Б 123. 

Нев-ЬсгЬ.  (А.  Я.  В.).  65. 

Недоносокъ.  143. 

(Новинское).  А.  С.  Пушкину.  154. 

Об-Ьды.  157. 

Ожидан1е.  84. 

Она.  94. 

Оправдан1е.  68. 

*0правдан1е.  183. 

Осень.  149. 

Отъ-Ьздъ.  (Элег1я).  30. 

Паден1е  Листьевъ.  43. 

*Паден1е  Листьевъ.  181. 

Память  Поэту.  165. 

Пироскафъ.  170. 

Подражателямъ.  113. 

Портретъ  В  . . .  3. 

Послан1е  къ  Б[арону]  Дельвигу.  13. 

Посл-Ьднхй  Поэтъ.  140. 

Посл-Ьдияя  Смерть.  95. 

Поц'Ьлуй.  (Дорид-Ь).  36. 

Предразсудокъ.  162. 

Признан1е.  57. 

*(Признаше).   186. 

Прим^Ьты.  156. 

При  посылк-Ь  Бала  С.  Э[нгельгардтъ]. 

ПО. 
Прощан1е.  (Т — му  въ  альбомъ).  8. 
Прощанье.  7. 

Пушкину,  А.  С.  (Новинское).  154. 
П[ ушки] ну,  Л.  С.  84. 
П-Ьсня.  86. 
*Разлука.  177. 
Размолвка.  46. 
*Размолвка.   183. 
Разув-Ьрен^е.  (Элег1я).  31. 
Римъ.  55. 
Риема.  160. 

Родина.  (Сельская  элепя).  21. 
Романсъ.  147. 
Ропотъ.  163. 
*Ропотъ.  177. 
Русская  п-Ьсня.  23. 
Сестр-Ь.  37. 
Скульпторъ.  164. 
Случай.  91. 
Смерть.  107. 
*(Смерть).  188. 
Смерть  Багговута.  111. 
Смерть.  (Подражан1е  А.  Шенье).  102. 
(Сонетъ).  69. 
Стансы.  71. 
Старикъ.  102. 
***Стихи,  написанные  на  манускрипте 

поэта.  204. 
Съ  книгою  Сумерки.  С.  Н.  К[арамзи- 

ной].  166. 
Тимашевой,  К.  А.  135. 
Товарищамъ.  92. 
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Ув'Ьрен1е.  77. 
Уныше.  20. 
Фея.  78. 

ФИНЛЯНД1Я.    16. 

'^^Финлянд1я.   178. 

Финскимъ    Красавнцамъ.  (Мадригалъ). 

18. 
Ф...ОЙ,  А.  А.  127. 
Хло-Ь.  47. 

Хоръ,  п-Ьтый  въ  день  нменинъ  дяденькн 
Б[огдана]     Андр[еевича    Боратын- 
скаго]  его  маленькими  племянницами 
Панчулидзевыми.  1. 
Цв-Ьтокъ.  27. 
Черепъ.  70. 
***(Экспромптъ).  204. 
Элепя.  (На  кратк1й  мигъ  пл'Ьняетъ  въ 

жизни  радость).  14. 
Элепя.   (Н'Ьтъ,   не   бывать   тому,    что 

было  прежде!)  34. 
Элепя.  ('Подражан1е  Лафару).  15. 
Элепя.  (Ужели  близокъ  часъ  свиданья!) 

10. 
ЭлизШсыя  поля.  72. 
Эпиграмма.      (Везд-Ь    бранить     поэтъ 
Клеонъ).  89. 
(Въ     восторженномъ     нев-Ьжеств'Ь 

своемъ).  109. 
(Дамонъ!  ты  началъ— продолжай)  3. 
(Его  творенье  скукой  дышетъ)  34. 
(И  ты  поэтъ,  и  онъ  поэтъ)  87. 
(Кто  непрем'Ьнный  мой   ругатель?) 

125. 
***(Не  то  б-Ьда,  Авдей  Флюгаринъ) 

209. 
(Не  трогайте  Парнасскаго  пера)  88. 
(Окогченная  летунья)  89. 


(Онъ     вамъ      знакомь.      Скажите, 
кстати)  115. 

(Писачка  въ  Фебовь  дворь  явился) 

115. 

(Пов-Ьрьте  мн^,  Фигляринь  —  мора- 
листь)  109. 

(П-Ьвець  какой-то  на  искусь)  85. 

(Свои  стишки  Тощевъ  п1итъ)  90. 

(Ты  ропщешь,  важный  журналисть) 

89. 

***(Фигляринъ  —  вотъ  полякъ  при- 
м-Ьрный)  209. 

(Хоть  глуповатъ  подчасъ  Дамонъ)  11. 

(Хотя  ты  малый  молодой)  115. 

(Что  ни  болтай,  а  я  велик1й  мужъ!) 

80. 

(Что   пользы    намъ    отъ   шумныхъ 
вашихъ  прен1й?)  ПО. 
Языкову.  120. 
Языкову,  Н.  М.  118. 
Устор1ческая  Епхграмма.  109. 
(А  Аигоге  СЬегпуа!).  191. 
ГРаг  К1еп1е).  191. 
(Ьа  Рее).  192. 
Ьа  Ште.  198. 

(Ьа  5а§е55е  йез  МаНопз).  192. 
(Ье  Сгёризсик).  197. 
Ье  с1егп1ег  роё1е.  195. 
Ье  Рге]и§ё.  198. 
(Ьез  Рга15  ее  Кои1е).  192. 
(Ьез  КесШез).  197. 
(Ь'Нагшоше).  192. 
Мог1  де  ОоеШе.  193. 
(Раз  (1'ОиЬИ).  197. 
(5оис15  ша^ёпеЬ).  196. 
(5оиш155юп).  194. 
УапКаз  УапНаШт.  163. 


2.  По  первому  стиху. 


Альбомъ,  зам'Ьтить  не  гр-Ьшно.  108. 
Благословень     святое     возв'Ьстившхй! 

155. 
Близь    Пизы,     въ    Итал1и,     въ    пол-Ь 

пустомъ.  134. 
Болящ1й   духь   врачуеть    п-ЬснопЪнье. 

132. 
Братайтеся,  къ  взаимной  оборон-Ь.  166. 
Бывало,  отрокь,  звонкимъ  кликомъ.  121. 
Бывало,  св-Ьтъ  позабывая.  120. 
Были  бури,  непогоды.  155. 
***Быть  можетъ,  милый  другь,  по  вол% 

Парки  тайной.  204. 
БЪглець  Итал1и,  Жьячинто,  дядька  мой, 

171. 
Б-Ьжитъ  нев-Ьрное  здоровье.  72. 


Вамъ  все  дано  съ  щедротою  пристра- 
стной. 135. 

Везд'Ь  бранить  поэтъ  Клеонъ.  89. 

Весна,  весна!  какъ  воздухъ  чисть!  129, 

Взв^Ьваеть  в'Ьтръ  среди  рядовь.  111. 

Взгляни  на  зв-кэды:  много  зв'Ьздь.  67. 

Взгляни  на  ликъ  холодный  сей.  82. 

Влага  Стикса  закалила.  164. 

Влюбился  я,  полковникъ  мой.  55. 

Войной  журнальною  безчеститъ  безъ 
причины.  81. 

*Врагъ  суетныхъ  угЬ.хъ  и  врагъ  утЬхъ 
позорныхъ.  184. 

Всегда  и  въ  пурпур'Ь  и  злат'Ь.  159. 

Все  мысль,  да  мысль!  Художникъ 
б-Ьдный  слова!  159. 
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**Встарь  жилъ-былъ  пЬтухъ  Инд-Ьйск!!! 

200. 
Вчера  ненастливая  ночь.  91. 
Въ  борьб-Ь  съ  тяжелою  судьбой.  84. 
Въ  восторженномъ  нев-Ьжеств"Ь  своемъ. 

109. 
Въ  дни  безграничныхъ  увлечешй.  119. 
Въ  дорогу  жизни  снаряжая.  83. 
Въ  неб'Ь  нашемъ  исчезаетъ.  111. 
Въ  рукахъ  у  этого  педанта.  146. 
Въ  садахъ  Элиз1я,  у  водъ  счастливой 

Леты.  62. 
*Въ  свои  разсЬлины  вы  приняли  п'Ьвца. 

178. 
Въ  своихъ  листахъ  душонкой  ты  кри- 
вишь. 87. 
Въ  стран-Ь  роскошной,  благодатной.  75. 
Выдь,  дохни  намъ  упоеньемъ.  68. 
Вы-ль,  дочерь  Евы,  какъ  другая.  127. 
Вы  слишкомъ  многими  любимы.  25. 
В'Ькъ  шествуетъ   путемъ   своимъ  же- 

л-Ьзнымъ.  140. 
В-Ьнчали  розы,  розы  Леля.  102. 
Гд^  сладк1й  шопотъ.  136. 
Гд-Ь  ты,  безпечный  другъ,  гд^Ь  ты,  о 

Дельвигъ  мой.  13. 
Глубок1й  взоръ  вперивъ  на  камень.  164. 
Глупцы  не  чужды  вдохновенья.  104. 
Громады    вЪчныхъ    скалъ,    гранитныя 

пустыни!  16. 
Дай  руку  мн^,  товарищъ  добрый  мой 

41. 
Дало  дв-Ь  доли  Провид-Ьше.  45. 
Дамонъ!  ты  началъ  —  продолжай.  5. 
Двойною  прелестью  опасна.  123. 
Дикою,  грозною  ласкою  полны.  170. 
Дитя  мое,  она  сказала.  124. 
***Для  поэтическихъ  мечтан1й.  208. 
Дремала  роща  надъ  потокомъ.  15. 
Други!  радость  изм-Ьнила.  22. 
**Друзья!    теперь  вид-Ьнья    въ  мод'Ь. 

202. 
Души   признательной  всегдашн1й  вла- 

стелинъ.  48. 
Душъ  холодныхь  упованье.  45. 
Его  творенье  скукой  дышетъ.  34. 
Есть  быт1е,  но  пменемъ  какнмъ.  95. 
Есть  гротъ:  Наяда  тамъ  въ  полдневные 

часы.  88. 
Есть  имя  тайнаго  значенья.  116. 
Есть  милая  страна,  есть  уголъ  на  земл-Ь. 

133. 
Есть  что-то  въ  ней,  что  красоты  пре- 

красн-Ьй.  94. 
Еще,   какъ  Патр1архъ,   не   древенъ   я; 

моей.  155. 
Желанье  счаст1я  въменя  вдохнули  боги. 

46. 
*ЖелгЬлъ  печально  злакъ  полей.  181. 


Живи  см'Ьл'Ьй,  товарищъ  мой.  26. 
Завыла  буря;  хлябь  морская.  74. 
Зач-Ьмъ  живыя  выраженья.  60. 
Зач'Ьмъ    нескромностью    двусмыслен- 

ныхъ  р-Ьчей.  34. 
'■'Зач'Ьмъ,  оДел1я!  сердца  младыя  ты. 

180. 
Здравствуй,  отрокъ  сладкогласной!  165. 
И  вотъ  Сентябрь!  Замедля  свой  вос- 

ходъ.  149. 
И  въ  осень  л-Ьтъ  красы  младой.  3. 
Изъ  царства  виста  и  зимы.  106. 
***  И   къ  намъ  ты  прилегЬлъ,  волшеб- 
ный соловей.  210. 
Итакъ,  безпечнаго  досуга.  9. 
*Итакъ,  мой  милый,  не  шутя.  176. 
И  ты  покинула  семейный  мирный  кругъ. 

37. 
И  ты  поэтъ,  и  онъ  поэтъ.  87. 
Какъ  жизни  общ1е  призывы.  147. 
Какъ  много  ты  въ  немного  дней.  81. 
Какъ  описать  тебя? — я,  право,  самъ  не 

знаю!  3. 
Какъ  ревностно  ты  самъ  себя  дурачишь. 

103. 
Какъ  сладить  съ  глупостью  глупца?  90. 
**Князь    Шаликовъ,    газетчикъ   нашъ 

печальный.  201. 
Когда-бъ  вы  мен-Ье  прекрасной.  47. 
Когда-бъ  избрать  возможно  было  мн'Ь. 

91. 
Когда  взойдетъ  денница  золотая.  86. 
Когда,  дитя  и  страсти  и  сомненья.  169. 
Когда  исчезнетъ  омраченье.  130. 
Когда  Климена  подарила.  82. 
Когда  на  играхъ  Олимп1йскихъ.  160. 
Когда  печаль  свою  поетъ.  ИЗ. 
Когда  поэта  красота.  154. 
Когда  придется  какъ-нибудь.  65. 
Когда  твой  голосъ,  о  Поэтъ.  165. 
Краснаго  л-Ьта  отрава,  муха  досадная, 

что  ты.  163. 
Кто  непрем-Ьнный  мой  ругатель?  125. 
Къ  чему  невольнику  мечтания  свободы? 

128. 
Любви  веселой  пропов-Ьдникъ.  10. 
Любви  прим-Ьты.  36. 
Люблю  деревню  я  и  л-Ьто.  102. 
Люблю  я  васъ.  Богини  п'Ьнья.  168. 
Люблю  я  красавицу.  117. 
Любовь  и  Дружбу  различаютъ.  4. 
Мечты  волшебныя,  вы  скрылись   отъ 

очей!  18. 
Мила,  какъ  Грашя,  скромна.  66. 
Младыя  Гращп  сплели  теб-Ь  в-Ьнокъ.  66. 
*Мн^  о  любви  твердила  ты  шутя.  183. 
Мой    даръ   убогъ,   и    голосъ    мой    не 

громокъ.  103. 
Мой  неискусный  карандашъ.  126. 
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Мою  зв'Ьзду  я  знаю,  знаю.  157. 

Мы  пьемъ  въ  любви  отраву  сладкую. 

69. 
На  все  свой  ходъ,  на  все  свои  законы. 

158. 
На  звукъ  цЪвницы  голосистой.  37. 
На  кратшй  мигъ  пл-Ьняетъ  въ  жизни 

радость.  14. 
На  кровы  ближняго  селенья.  37. 
Напрасно  мы,  Дел1й,  мечтаемъ  найти.  32. 
Наслаждайтесь:  все  проходитъ!  128. 
На  что  вы  дни!  Знакомый  св'Ьтъ  явленья. 

158. 
**Нашъ  пр1ятель,  Пушкинъ  Левъ.  201. 
Небо  Италш,  небо  Торквата.  118. 
Не  бойся  -Ьдкихъ  осуждешй.  90. 
Нежданное  родство  съ тобой  даруя.  114. 
Незнаю!  милое  незнаю.  12. 
Неизвинительной  ошибкой.  59. 
Не  искушай  меня  безъ  нужды.  31. 
Не  осл-Ьпленъ  я  Музою  моею.  112. 
Не  подражай:  своеобразенъ  ген1й.  104. 
Не  позабудь  меня  въ  твоемъ  уединеньи. 

147. 
Не  разъ  Гимена  клеветали.  65. 
Не  растравляй  моей  души.  142. 
Не  славь,  обманутый  Орфей.  119. 
***Не  то  б-Ьда,  Авдей  Флюгаринъ.  209. 
Не  трогайте  Парнасскаго  пера.  88. 
***Ни  времяни  медленье.  206. 
Ньтъ,въ  одиночестве  душой  изнемогая. 

38. 
Н'Ьтъ,     не     бывать    тому,     что    было 

прежде!  34. 
Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ,  Булгаринъ!  ты  не  правь. 

28. 
Н'Ьтъ,  обманула  васъ  молва.  77. 
Облокотясь  передъ  м'Ьдью,  образъ  его 

отражавшей.  146. 
О,    в'Ьрь:   ты,   н-Ьжная,   дороже  славы 

мн-Ь.  135. 
Одинъ  съ  любимою  мечтою.  26. 
Окогченная  летунья.  89. 
О  мысль!  теб-Ь  уд-Ьлъ  цв'Ьтка.  132. 
Она  придетъ!  къ  ея  устамъ.  84. 
Юнъ  близокъ,  близокъ  день  свиданья. 

177. 
*Онъ  вамъ  знакомъ.  Скажите,  кстати. 

115. 
Онъ  точно,  онъ  безспорно,  95. 
Опять  весна;  опять  см-Ьется  лугъ.  167. 
О  своенравная  Соф1я!  54. 
О  смерть!  твое  нменованье.  107. 
О  счаст1и  съ  младенчества  тоскуя.  52. 
Откуда  взялъ  Васил1й  непогЬшный.  88. 
Очарованье  красоты.  85. 
О  чемъ  ни  молимся  богамъ.  71. 
Перелетай  къ  веселью  отъ  веселья.  89. 
Писачка  въ  Фебовъ  дворъ  явился.  115. 


Поблекнули  ковры  полей.  43. 
Пов-Ьрь,  мой  милый  другъ,  страданье 

нужно  намъ!  19. 
Пов'Ьрь,  мой  милый,  твой  поэтъ.  84. 
Пов'Ьрьте  мн-Ь,  Фигляринъ  -  моралистъ. 

109. 
Подъ  бурею  судебъ,  унылый,  часто  я. 

102. 
Пока  съ  восторгомъ  я  внимаю.  83. 
Пока  челов'Ькъ  естества  не  пыталъ.  156. 
Полный  влагой  искрометной.  145. 
Пора  покинуть,  милый  другъ.  33. 
Порою  ласковую  Фею.  78. 
Порою  утренней  Людмила.  27. 
Предразсудокъ!  онъ  обломокъ.  162. 
Предстала,  —  и    старецъ    велиюй  сме- 
жи лъ.  123. 
=^-**Прекрасны  тнх1я  равнины!  206. 
Приманкой  ласковыхъ  р-Ьчей.  47. 
***Принесъ  ты  мирные  трофеи.  208. 
Притворной  н-Ьжиости  не  требуй  отъ 

меня.  57. 
*Притворной  н-Ьжиости  не  требуй  отъ 

меня.  186. 
Прости,  мой  милый,  такъ  создать.  95. 
Прости,  Поэтъ!  судьбина  вновь.  12. 
Прости,  сказать  ты  посп'Ьшаешь  мн'Ь. 

46. 
Простите,  милые  досуги.  7. 
Простите,  спорю  невпопадъ.  81. 
Прощай,  отчизна  непогоды.  30. 
Пускай  измаранный  листокъ.  8. 
П-Ьвецъ  какой-то  на  искусъ.  85. 
*Рязстались  мы;  на  мигъ  очарованьемъ. 

177. 
РазсЬеваетъ     грусть    веселый    шумъ 

пировъ.  20. 
Родству  прхязни  н'Ьжной.  1. 
Рука  съ  рукой  Веселье,  Горе.  77. 
*Р'Ьшительно,       печальныхъ      строкъ 

моихъ.  183. 
Сближеньемъ   съ  вами  на  мгновенье. 

166. 
Своенравное  прозванье.  137. 
Свои  стишки  Тощевъ  шитъ.  90. 
Сей  поц'Ьлуй,  дарованный  тобой.  36. 
Сердечнымъ  н^жнымъ  языкомъ.  114. 
Слыхалъ  я,  добрые  друзья.  104. 
Сл'Ьпой  поклонникъ  красоты.  65. 
Спасибо  злоб-Ь  хлопотливой.  167. 
Сначала  мысль,  воплощена.  154. 
Старательно  мы  наблюдаемъ  св^Ьтъ.  103. 
Страшно  воетъ,  завываетъ.  23. 
Судьбой  наложенныя  ц-Ьпи.  98. 
*''=*Съ  неба  чистая,  золотистая.  204. 
Такъ,  вашъ  языкъ  еще  мн'Ь  новъ.  18. 
Такъ,  любезный  мой  Горащй.  5. 
Такъ,  онъ  л-Ьнивецъ,  онъ  негодникъ.  87. 
Такъ!  отставного  шалуна.  92. 
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**Тамъ,   гд-Ь    Семеновск1й    полкъ,    въ 

пятой  рот-Ь,  въ  домик-Ь  низкомъ.  200. 
Твой  д'Ьтск1й  вызовъ  мнЪ  пр1ятенъ.  24. 
*Твой  д'Ьтск1й  вызовъ  мн'Ьпр1ятенъ.  179. 
Теб-Ь-ль,  невинной  и  спокойной.  ПО. 
*Теб-Ь  на  память  въ  книгЬ  сей.  175. 
Теб'Ь  я  младость  шаловливу  91. 
*Тебя  изъ  тьмы  не  изведу  я.  188. 
Тебя  я  н-Ькогда  любилъ.  3. 
Товарищъ  радостей  младыхъ.  6. 
Толп-Ь  тревожный  день  привЪтенъ,  но 

страшна.  156. 
Тщетно,     межъ     бурною    жизнью    и 

хладною  смертью,  философъ.  160. 
Ты     былъ-ли,     гордый     Римъ,    земли 

самовластитель?  55. 
Ты  распрощался  съ  братствомъ  шум- 

нымъ.  81. 
Ты  ропщешь,  важный  журналистъ.  89. 
Увы!  Творецъ  непервыхъ  силъ.  161. 
Ужели  близокъ  часъ  свиданья!  10. 
Усопш1й  братъ,  кто  сонъ  твой  возму- 

тилъ?  70. 
***Фигляринъ  —  вотъ  полякъ  прим-Ьр- 

ный!  209. 
Филида  съ  каждою  зимою.  162. 
Хвала,  мастутый  нашъ  Зо1лъ!  109. 
Хотите-ль  знать  вс'Ь  таинства  любви?  88. 
Хоть  глуповатъ  подчасъ  Дамонъ.  11. 
Хоть  Графъ  и  Князь  не  все  есть  тоже. 

61. 
Хотя  ты  малый  молодой.  115. 
Храни  свое  неопасенье.  130. 
Царь  небесъ!  успокой.  169. 
Чтобъ  очаровывать  сердца.  93. 
***Что  въ  вашъ  Альбомъ  я  напишу? 

208. 
Что  за  звуки?  мимоходомъ.  163. 
Что  ни  болтай,  а  я  велиюй  мужъ!  80. 
Что  пользы  намъ  отъ  шумны хъ  вашихъ 

прен1й?  ПО. 
Чувствительны  мн^Ь  дружеск1я  п-Ьни.  44. 
Чудный  градъ  порой  сольется.  113. 
Шуми,  шуми  съ  крутой  вершины.  29. 
Я  безразсуденъ  —  и  не  диво!  78. 
Я  былъ  любимъ, —  твердила  ты.  58. 


***Я  видЪлъ:  надъ  главой  моей.  205. 
Я   возвращуся  къ   вамъ,   поля    моихъ 

отцовъ.  21. 
Языковъ,  буйства  молодаго.  118. 
Я  изъ  племени  духовъ.  143. 
Я  не  любилъ  ея,  я  зналъ.  131. 
Я  не  люблю  хвастливые  об^Ьды.  157. 
Я  посЬтилъ  тебя,   пл-Ьнительная   с^нь. 

138. 
Я  силился  счастливой  старины.  68. 
А1топ5  1а  5с1епсе!  ёЫсИопз  1е  топйе... 

192. 
Сго15  то1,  о  1о1,  51  а1тап1е...  194. 
ЕПе  у1п1,  е!  1е  §гапс1  у1е111агс1  !егта... 

193. 
Еп?ап1,  топ  сп  а1§и  ёуеШаН  1е8  {огё^з... 

193. 
Рга1егп15е2,  уеШег  а  1а  с1ё{еп5е...  198. 
Ле  уоис1га15  Ь^еп,  та  тёге.  190. 
Ьа  Ьоппе  тёге  яп!   уеи!  роиг  поиз  1е 

уоуа§е  с1е  1аУ1е...  192. 
Ьа  {ои1е  а^те  1е  ]оиг  цт  ГарреИе  аи 

ШтиНе...  196. 
Ьогзяи'  аих  ]еих  о1утр1яие5...  198. 
Ьогзяие  1е  роё1е,  се1  еп!ап1  йи  с1ои1е  е1 

с1е  1а  ра5$1оп...  199. 
Мегс1,    ат15,    роиг    уо1ге    1пс11§па11оп 

{[аИеизе...  191. 
Кот  (1е  {ап1а151е,  пот  саггеззап!...  195. 
ОН,  яи'11  1е  81ес1  се  пот  ё'Аигоге.  191. 
Роигяио!  1е  сарИ!   аигаИ  - 11    йез  гёуез 

с1е  ИЬейё?  194. 
Роигяио!   Ызег-уоиз,   ]оиг5   оршШгез? 

197. 
Ргёзи§ё?  (и  ез  1е  йегшег  гауоп  й'ипе 

уеп1ё...  198. 
Рие1дие!о15  ипе  {ее  ш'аррагаН  еп  зоп^е. 

192. 
Ри'ё1е5   уоиз   йеуепиз,   с1оих   {гёш158е- 

теп18  (Зе  тез  (огё^з?  194. 
Ка130п  5оиуега1пе!  1о1  яие  ргепй  роиг 

§и1(1е...  197. 
51ёс1е  с1е  (ег,  1и  ауапсез  еп  1а  У01е... 

195. 
Топ  ё1и,  о  01еи  (1е  1ит1ёге...  192. 
Тощоигз  ёЫои158ап1е  с1е  рагиге...  197. 
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